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NOTICE

SUR

LA VIE ET LES ECRITS D’ANGE RAINERJ

Ange Raincri, tant par I'usage qu’il fit de son nobie
talent que par ses éminentes vertus, estun homme digne
de passer & la postérité; et, comme préire, il peut étre
proposé aux auires ecclésiastiques comme un modele
propre a exciler une généreuse émulation. Voild pour-
quoi j’ai entrepris de publier les quelques détails qu'il
m’a été possible de recueillir sur lui : faible, mais sincére
tribut d’admiration a cette rare intelligence et & ce cceux
d’une ingénue bonté. _ |

Il naquit & Milan en février 1761, de Jean-Baptiste
Raineri et de Joséphine Perelli. Je n’ai rien trouvé sur
la maniére dont il se conduisit pendant ses humanités et
ges études ecclésiastiques; je dirai seulement qu’il fut
flevé dans nos séminaires diocésains, et que jusqu'aux
lerni¢res années de sa vie il parlait souvent ¢t avec af-
fection de ses premiers maitres, et surtout de Francois
Mazzucehelli, sous qui il avait étudié la rhétorique et
appris & estimer le P. Segneri; et qu'il professait une
trés-grande reconnaissance pour la Congrégation des
Oblals, toujours florissante, disait-il, en hommes fort esti=
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mables, desquels il proclamait avoir regu de sages avis
pour ses utiles et paisibles études. Je ne sais qui, de 1'é-
ve on des maitres, cette inviolable reconnaissance ho-
nore le plus.

11 eut ensnite, comme un plus large champ pour s’ins-
fruire sur la théologie et les sacrés canons, l'université
de Pavie, ou, foujours éiranger a I'esprit de contestation
et des vaines disputes, il ne s’appliqua uniquement qu’a
Ia doctrine. Bt comment il la comprenait, il est facile de
e voir dans maints endroits de ses ceuvres et des lettres
pastorales écriles et publiées au nom de notre cardinal-
archevéque, parmi lesquelles il suffit de citer celle qui
parut & 'occasion de avénement de Pie VIII au pontifi-
eat, en 1829.

Aprés avoir achevé ses études & Pavie avec un grand
succes, et avoir été regu doctcur en théologie, il fut or-
donné prétre le samedi saint 1787, par Mé™ Renia, évéque
&’Ispahan; puis, vers la fin de 1788, il fut nommé vi-
eaire dans notre meétropole; et c’'est a partir de celte
époque qu’il commencga sa pénible et honorable carriére
dans la direction des ames.

C’était précisément en cette méme année qu’avait été
nommé curdé de la métropole M. Joseph Rosales !, homme
illustre par sa naissance, et plus encore par ses rares
qualités d'esprit et de cceur. C’était, en un mot, un de
ces prétres dont pouvait alors se glorifier I'Eglise de
Milan, et que Ms* l'archevéque Visconti avail appelés
prés de lui, pour s'aider de leurs lumiéres et de leur coo-

1 Savant, pieux, géndéreux avec ses confréres, qu'il recevait chez lui
avec la plus grande affabilité, charitable envers les pauvres, auxquels il dis-
tribuait d"abondantes aumdnes, M. Rosales, ayant accompagné Mer Visconti
a Pavie, ol Vavait appelé Bonaparte pour apaiser les troubles sédilieux gui
vy ¢taient élevés, fut tué dans cetle ville d'un coup de pistolet, le 25 mai
1746,
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pération, dans ces temps qui commencaient & devenir ei
qui furent plus tard si orageux pour la religion, a cause
:es ¢vénements politiques qui éclatérent bientot, et des
d¢lires du gouvernement républicain qui dura trois
amns.

M. Rosales affectionnait particuliérement Raineri, en
qui il remarquait une intelligence peu commune, accon-
pagnée d'une singuliére pureté de mceurs, d’'unc rare
modestie, et d'un zéle ardent pour le bien des admes. Ce
fut Ini qui Pencouragea souvent et vivement a écrire
ses Homélies sur les évangiles du dimanche. Ces Homélies
furent son premier ouvrage; il les écrivit toutes dans les
premiéres années de sa carriére ecclésiastique, ne les re-
toucha plus, et depuis 1800, cessa méme d’écrire dans ce
genre d’éloquence. J'ai publié la plupart de ces Homé-
lies, et, par respect pour la vérité, je dois avertir que ci
et 1a j’ai retranché quelques saillies de jeunesse. Ces ho-
mélies, suivant fidélement le texte évangélique qu’elles
commentent pas 4 pas, réduites en ouire a un point d’u-
nité avec une admirable facilité et une grande justesse
d’applications morales, et enfin écrites dans un style
d’unc clarté et d'une simplicité parfaites, sont, elles aussi,
sl je ne me trompe, un beau monument de cet heureux
géniec; ct pent-étre plus d’une pourra étre méditée avee
fruit par les jeunes éeclésiastiques qui voudront appren-
dre A bien expliquer non pas quelque passage isolé, mais
toute la séric des évangiles, en en tfirant d’utiles appli-
eations pour la réforme des mceurs.

A cetle époque, il éerivit aussi quelques Sermons de
charité, qu’il prononca & Saint-Raphaél. Jen ai publié
trois, en les faisant précéder d’un discours sur le but de
cette pieuse confrérie, composé par le curé Mazzucchelli,
dont il a été question plus haut, et retrouvé aussi parini
les papiers de Raineri, qu1 lavait conservé comme un
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précieux souvenir de son cher maftre. Je n’ai pu trouver
.aucun renseignement sur cette confrérie; peut-étre
qu'a peine née, elle fut détruite par les événements
politiques qui survinrent. et qu’elle ne fut point réta-
blie. _

Les homélies et les sermons que Raineri éerivit dans sa
jeunesse, nous fournissent une preuve certaine qu’il au-
rait parfaitementréussi dans le ministére de la prédication
évangélique. En effet, il ne manquait ni de zéle pour le
bien des Ames, ni d'une exemplaire pureté de vie, ni de
la connaissance du cceur humain, ni de sensibilité, ni de
solidité dans la doctrine, ni de chaleur dans la parole;
toutes qualités que je crois néeessaires a 'orateur sacré.
Mais dés 'an 1800, ayant abandonné le genre des ho-
mélies, il s’appliqua exclusivement a l'unique étude du
catéchisme, et ne Pinterrompit qu’d la fin de sa vie,
corrigeant sans relache son travail, le développant, le
polissant toutes les fois qu’il revenait sur les mémes
matiéres. Exemple rare, mais bien propre, non-seule-
ment & faire rougir cenx qui, étant obligés par devoir de
ministére de dispenser la doctrine évangélique, accom-
plissent cette cuvre de Dieu négligemment, mais encore 2
exciter I'ardeur pour 'étude, dans les années de l'expé-
rience et de Age mur, chez ceux qui se bornent aux
premiers travaux de la jeunesse, et qui dans chaque oc-
casion nouvelle, répétent toujours du commencement &
la fin leurs vieilles compositions.

Cependant, grace a ces travaux incessants, son Cours
d’instructions familiéres devint une ceuvre vraiment re-
commandable et singuliére, propre a lui eréer u € belle
et durable réputation dans la postérité, & serv’ de guide
et de modéle aux catéchistes, et méme a4 rendre place
dans toute famille chrétienne désireuse de posséder un
savre solide sur la religion. Car on tro ve dans cet ou-
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vrage, réunis avec un accord parfait, I’abondance de la
doctrine, P'ordre et la liaison des matiéres, la clarté des
idées, la finesse du bons sens, et cette veine d’éloquence
facile, douce et vive, qui s'insinue dans les esprits, les
pénétre et les émeut. Non-seulement Raineri y embrasse
et y expose avec ampleur les principaux dogmes; nons-
seulement il y resout avec une sage assurance les quese
tions de théologie morale, mais il s'étend encore jusque
dans le champ de la théologie ascétique, et termine
chaque instruction par quelques pensées et quelques
traits rapides, mais vifs, pénétrantis, et parfaitement
propres 4 porier les dmes an bien. Il avait coutume de
dire que le catéchiste a plus de facilité que l'orateur
pour déterminer et incliner aux ceuvres vertueuses et
saintes la volonté rétive des auditeurs; et que les cour-
tes, mais vives exhortations, produisent plus d’effet, alors
gue I'esprit des auditeurs a été bien éclaird par les lu-
miéres des vérités évangéliques, exposées d'une maniére
simple et familiére, comme le ferait un ami parlant &
son ami, plutdt qu’avec le ton d'un orateur qui se livre
aux déclamations et aux artifices de I'éloquence. Et ce
qui prouve que Raineri avait raison, ce sont les émo-
tions profondes qu’'il produisit dans I’esprit de ses audi-
teurs, et qu’il produit encore dans celui de ses lecteurs,
par ses pathétiques conclusions.

Je dois présenter ici au lecteur un autre exemple par-
faitement digne de nos éloges et de notre imitation.
Aprés avoir accompli les devoirs de son ministére, Rai-
neri, pour se récréer utilement U'esprit, se livrait 3 1'é-
tude de la littérature, non dans des ouvrages futiles et
de pure curiosité, mais dans des auteurs graves et choi-
sis. 11 se plaisait surtout a lire les prosateurs et lespoétes
latins, méme ceux du v° siécle, dont ils réunit petit &
petit les bonnes éditions, et qu’il montraif souvent avec
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complaisance 4 ses amis, comme sa plus chiére sociéis,
qui ne le laissait jamais seul ni oisif. Nourri de ces lcc—
tures fréquentes et réfléchies, il se perfectionna le gotut,
acquif un vif sentiment du beau, et parvint a déerire
des lettres latines d’'une maniere fort élégante, alors
que, par sa charge de chancelier archiépiscopal, il avai
besoin d’'écrire dans cette langue, ce qui luil arrivait sou-
vent.

Cet amour de Raineri pour les belles-lettres, et sur-
tout pour les lettres latines, je le rappelle volontiers a
mes confréres dans le sacerdoce comme un exemple di-
gne d'imitation.

Car il n’est rien en effet de beau et d’édifiant comme
le spectacle d'un prétre qui, modeste et ami de la re-
traite, étranger a foute pensée d’ambition, au lieu d’al-
ler, pendant les heures consacrées au repos du corps et
de l'esprit, promener son oisiveté¢ dans les maisons des
grands, se rccueille dans la paix d’agréables et utiles
études qui, tout en ornant son intelligence et en emhel-
lissant son esprit, le rendent toujours plus utile an pro-
chain, et lui gagnent davantage l'estime et le respect
de la société civile.

S’'il y a jamais eu un femps ou le clergé a di se
montirer savant et érudit, méme dans les sciences pro-
fanes, c’est assurément le notre : cette vérité est évi-
dente par elle-méme pour quiconque considere I'état de
notre époque.

Mais nous nous sommes assez longuement exphqué an
sujet des études de Raineri; disons mairtenant quelques
mots de ses qualités morales et religieuses. Iit avant
tout, je me plais & rappeler que, pouvant facilement ob-
tenir richesses et dignités, il ne les rechercha jamais. En
cela il fit paraitre la grandeur de son 4me, et donna un
trés-noble et trés-rare exemple de modestie, Il eut peur
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amis les hommes les plus remarquables de son temps 1,
qui recoururent souvent a ses conseils et & ses lumieres.
Vers la fin de 18114, il fut choisi pour seconder dans sa
charge Me- Gam"})arana, chancelier archiépiscopal, au-
quel 1l suceéda ca 1818. Etranger par caractére aux in-
trigues, il s’appliqua constamment 4 son devoir; seu-
lement, toutes les fois que l'occasion s’en présenta, il
favorisa le vrai mérite avec empressement et généro-
Bitc.

Ses manieres étaient ouvertes et franches, sa conver-
sation piquante et vive. Mais il avait par-dessus tout un
ceeur droit, simple et bon; et il est étonnant que cet
homme qui, dans la plupart de ses instructions, montre
une si profonde connaissance du ceeur humain, tint, dans
la pratique, pour loyaux et sincéres, tous ceux qui l'ap-
prochaient ; cette confiante bonne foi, trompée souvent
par la malice et 'hypocrisie, nous révéle toute la honté
de son ceeur.

Raineri mena toujours une vie trés-pure; il fut un
prétre exemplaire; mais les vertus qui brillérent le plus
en lui, furent le zéle pour le bien des Ames et la piété.
Et, au sujet de cette derniére, je veux encore faire re-
marquer une chose qui paraifra frivole aux hommes du
progres, mais qui servira 4 l'édification des bonnes
4mes : c'est sa spéciale dévotion & Marie immaculée;
aussi chaque année, le jour de sa féte, en parlait-il &
son auditoire.

Apras avoir vécu dans la pauvreté, Raineri mourut
le 7 mai 1840, ne laissant d’autre héritage que ses chers

1 On peut citer en particulier : M#r Castelnnovo, évéque de Comes
Mer Zoppi, évéque de Massa, et le prétre Louis Vittadini. Les deux premiers
sont assez connus Jir ce qu'ils ont éerit et fait en faveur de I'Eglise. Quant
su lroisicme, aprés avoir é1€ professeur et recteur dans nos séminaires, &
mourat prévet @ Corbetta, au diocése de Milan, en 1825.
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livres et ses manuserits. Sa bibliothéque renfermait plus
de deux mille volumes, judicieuse et patiente collection,
dont la plus grande partie était composée d’excellents
ouvrages sur les matiéres ecclésiastiques, et que complé-
taient les meilleurs classiques latins et italiens.
L'examen de ses papiers et quelques léttres de ses
amis, qui nous sont restés comme par hasard, et le pe-
tit nombre des personnes auxquelles il fut intimement
lié et qui lui ont survéecu, ne m’ont pu fournir d’au-
fres détails dignes d’étre rapportés ici. Mais ceux-ci
suffisent, je crois, pour transmettre & la postérité, au
moins le souvenir de la vie laborieuse et modeste d'un
horame si remarquable par sa science et sa vertu.

Qrovaxxs: Dozio,

Prétre.
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INSTRUCTION PRELIMINAIRE

INTRODUCTION A LA DOCTRINE CHRETIENKE

La doctrine chrétienne, comme I'indique son nom,
n’est autre chose qu'un abrégé, un sommaire de toutes
les vérités que Notre-Seigneur Jésus-Christ nous a en-
seignées.

Pour comprendre ceci, il convient avant tout de sup-
poser que, parmi les nombreuses religions qui existent
dans le monde, il 0’y en a qu'une seule de véritable, une
seule qui honore vraiment Dieu de la maniére dont il
veut étre honoré de nous. Mais ne pouvant connaitre
cette religion par la seule lumiére naturelle, Dieu devait
nous faire connaitre le culte qu’il exige de nous; aussi
n’a-t-il pas manqué a cette obligation de sa Providence.
Dés le commencement du monde et dans toute la suite
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des siécles, il a daigné nous révéler ce corps, ce systéme
de religion qui nous prescrit le culte que nous lui
devons. 11 I'a fait de différentes maniéres, nous dit
saint Paul. Dans les premiers temps, en effet, il paria
au peuple juif par I'intermédiaire de Moise et des autres
prophétes, qu’il envoyait de temps en temps et inspirait
divinement : Olim Deus loguens patribus in proph:iis.
Mais, dans ces derniers temps, il a daigné nous par-
ler par la bouche de son propre Fils, qui s'est incarné et
est venu habiter et converser avec nous : Novissime locu-
tus est nobis in Filio .

Il en est ainsi : Jésus-Christ, dit le concile de Trente,
nous est venu du ciel afin d’étre non-senlement notre
Rédempleur, mais encore notre Maitre, que nous devons
écounter avec respect. Il ne pouvait méme pas élre rotre
Rédempleur sans étre notre Maitre; car en qualité de
Rédempteur, 1l devait réparer le péché et les consé-
quences du péché, parmi lesquelles 'une des plus fu-
nestes est assurément notre profonde ignorance des
choses les plus essenticlles; et cetle ignorance, notre
Sauveur devait la dissiper par les lumiéres de sa céleslo
doctrine.

Le Pére éternel, en effet, le déclare notre Maitre, le
jour de la Transfiguration, sur le mont Thabor, en I'cn-
vironnant de majesté et de gloire, et en ordonnant a tous
les hommes de préler une oreille attentive a ses ensei-
gnements : Hic est Filius meus dilectus, tn quo mihi bere
complacur : ipsum audite ®. Aussi fut-ce 'occupation de
Jésus-Christ pendant les trois derniéres aunces de sa vie,
qu’il employa a précher dans les places publiques, dans
le temple, dans les synagogues, allant de ville en ville,
de village en village, comme le rapporte Uliistoive évane

1 Hebr. 1. 1. — 2 Matth, XVII. &.
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gélique. Puis, lorsqu’il dut partir de ce monde, il fonda
son Eglise, ¢t lui donna des apdtres, des évangdlistes et
des docteurs, pour continuer sous lui cette fonction de
Yenseignement, en transmettant fidélement aux chré-
“iens les vérités qu’ils avaient reques de lui.

Ces vérités, je les suppose toutes, pour le moment,
certaines et incontestables, mais je les expliquerai en
temps et lieu.

Done, j’en conclus que la doectrine chrétienne recon-
nait Jésus-Christ pour son auteur, ou qu’elle est la doc-
trine de Jésus-Christ. Il est 'unique maitre qui nous
instruit, et les autres ne sont que des instruments dont
il se sert pour nous communiquer cette instruction. Le
but auquel tend cette doctrine est de nous faire connaitre
la fin sublime pour laquelle nous avons éié créés, et en
méme femps de nous indiquer les moyens nécessaires
pour l'atteindre.

Quant & notre fin, la doctrine chrétienne nous ensei-
gne que nous ne pouvons trouver de vrai et solide bon-
heur hors de Dieu, que Dieu est le senl bien infini ca-
pable de nous contenter, que nous sommes faits pour
lui, et destinés a jouir de lui et & le posséder éternelle-
ment.

Quant aux moyens, elle nous enseigne que le temps
présent nous est donné pour gagner le ciel; et que l'u-
‘nique moyen essentiellement nécessaire pour y arriver,
¢’est de nous unir & Dieu, pendant ce temps, par la pra-
tique de la foi, de 1'espérance et de la charité, en croyant
avec une humble soumission d’esprit toutcs les vérités
qu’il lui a plu de nous révéler, en espérant en sa bonté
et en lui demandant avec confiance les biens qu’il nous
a promis, en I'aimant enfin de tout notre cceur et en obh-
servant fidelement sa sainte loi. C’est en ces trois choses
que consiste cette justice, cette sainteté qui doit nous
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conduire aun salut éternel: Mais cette justice, cette saine
teté, nous ne pouvons pas nous la donner nous-mémes;
elle nous est conférée par Dieu, qui nous I'accorde misé-
ricordieusement par les mériles de Jésus-Christ, lesqucis
nous sont appuqués par le moyen des sacrements et par
la vertu de la priére.

Bt ¢’est en effel en ¢es” quatre pariies principales que
se divise communément la docirine chrétienne

La premiére regarde les mystéres et les vérités que
nous devons croire par la foi, vérités et mystéres qui
sont renfermés dans le Symbole des apétres, ordinaire-
ment appelé le Credo.

La deuxiéme traite des biens que nous devons atten-
bre par I'Espérance, et demander par la priére; ils sont
contenus dans 1'Oraison Dominicale.

La troisiéme concerne les préceptes que nous devons
observer par la Charité, et qui sont exposés dans Ies Com-
mandements de Dieu et de I'Eglise,

La quatriéme comprend les Sacrements que nous de-
vons recevoir, et qui sont les moyens établis par Dieu
pour créer en nous les habitudes surnaturelles de la foi,
de I'espérance et de la charité. Ils sont aussi des canaux
qui nous communiquent la grice si nous ne I'avons pas,
jgui l'accroissent en nous si nous la possédons déja, et
gqui nous la font retrouver si nous I'avons perdue : Per
quce omnis justitia vel incipit, vel ceepta qugetur, vel amissa
recuperatur. dit le concile de Trente.

Le peu que jai dit jusqu’ici doit faire comprenre
clairement & chacun de vous I'excellence et la nécessité
de la doctlrine chrétienne, puisque, si nous considérons
son objet, elle est la science du salut et de la vie éter-
nelle : Porro unum est necessarium.

Si vous croyez qu'il vous soit trés-important de vous
instruire et de vous perfectionner en tout co qui regarde
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votre profession particuliére, quelle qu’elle soit, de 1é-
giste, de médecin, de négociant ou d’artisle. combien
ne doit-il pas vous paraitre encore plus imporiant de bien
apprendre 1. premiére de toutes les professions, celle
qul est commune 4 tous les hommes, et de laquelle toutes
les autres dépendent! A quoi sert-il de bien connaitre
tout le reste, si I'on n’apprend pas avant tout a étre
chrétien et & vivre chrétiennement?

Elles sont done bien dignes de compassion, toutes ces
personnes qui s'appliquent avec tant d’ardeur aux di-
verses branches des sciences humainés, et qui, an mi-
lieu de foutes leurs connaissances, ~gontrent une igno-
rance si honteuse pour tout ce qui regarde la religion et
Je christianisme. Je suis loin de désapprouver les autres
études ; mals ce que je désapprouve et condamne haute-
tement, ¢’est que la science des vérités les plus.néces-
saires, la science de la vertu et du salut. soit moins es-
timée que toutes les autres, et négligée a ce point qu’il
n’est pas rare de trouver des personnes du commun, des
artisans et méme des femmes, qui, sur la religion, en
savent beauwcovp plus que certains hommes de lettres qui
jouissent d'une grande réputaticn dans le monde.

Ceci doit vous faire centir, chrétiens, la préférence et
\a prieritd que vous dever denmer a la science du salut,
Et ne ¢royez pag que celle sclence soit une chose trcp
gimple pour mériter une secupation sérieuse. — Nous sa-
vons déd, mz dira pevt-8ue quelquun, le Credo, le
Pater, le nombre des Saerements; que faut-il de plus ? —
11 faut, vous répondrai-je, que vous ne vous contentiez
pas d’en savoir la lettre, mais que vous en compreniez
bien le sens. Il est vrai que toute la religion est renfer-
‘mée dans ces trois ou quatre choses; mais elle n’y est

pas d'une maniére suffisamment claire, et elle ne peut
‘le devenir que par un travail et une éiude qui vous dé-
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veloppent, vous montrent ce qui est renfermé en abrégé
dais ces courtes formules.

Il ne suffit donc pas que vous sachiez me réciter le
Credo; il faut entrer dans l'esprit et dans la substance
de chaque article, si vous voulez vous former une juste
idée de cc que Dieu est en lui-méme 2t de ses adorables
perfections; de ce quil est en qualité de Créateur, de
Rédempteur, de Sanctificateur, et de ce qu’il sera un
jour comme rémunérateur et vengeur.

Plus on connait a {fond ces vérités, plus on les estime
et plus on les aime; tandis que les ignorants Dblasphé-
ment et tournent en dérision ce qu’ils ne connaissent
pas, comme dit I'apétre saint Jude : Quecumgue igno-
rant, blasphemant.

Pour ce qui est du Décalogue, vous voyez hien que
chaque précepte s'exprime par trés-peu de mots : adorer
un seul Dieu — ne pas le nommer en vain — ne pas
voler — ne pas faire de faux témoignage, elc. Mais sous
I'écorce de ces paroles breves ef suecinctes, que de de-
voirs ne nous impose-t-il pas d'une part, et de l'autre,
que de fautes ne nous défend-il pas! Il faut donc avoir
une suffisante connaissance de la loi pour la pratiquer.
Si I’on connaissaif bien la multiplicité des devoirs pres-
crits par chaque précepie, comnme aussi la multiplicité
des fautes qui lui sont opposees, les confessions ne se-
raient pas aussi arides, aussi vides et aussi nulles que le
sont ordinairement celles de ces pénitente qui ne savent
de quoi s'accuser, bien qu'ils soient chargés de péchés,
de sorte que, pour ainsi dire, ils éprouvent la disette au
sein de I'abondance.

Peu importe que vous sachiez me réciter le [Norre
Pére, si vous ne comprenez pas le sens de ces belles de-
mandes que Jésus-Christ vous met dans la bouche; de-
mandes qui renferment un trésor d’'instruclions, et qui,
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bien comprises, procurent tant de lumiéres a lintelli-
gerice et embrasent e cceur d’une si ardente charité.

Enfin, par rapport aux Sacrements, si vous ne voulez
pas les profaner, il est d'une extréme importance de bien
connaitre et la nature des effets qu’ils produisent en
nous, ct la qualité des dispositions qu'ils exigent. Je ne
ferai ici qu'une seule observation : peut-on avoir une
idée plus étroite, plus fausse et plus étrange que celie
quont la plupart des chrétiens du sacrement le plus
usilé el le plus nécessaire, celui de notre réconcilialion
avec Dieu, ou de la confession? Selon eux, ce sacrement
ne consiste qu'en une pure cérémonie, ol le cceur et
les sentiments sont tout & fai! étrangers, et qui ne pro-
duit jamais le moindre changement dans les habitudes
de la vie.

Pour en finir briévement, le petit catéchisme qu'on
enseigne aux enfants donne une instruction suffisante
pour cet age; mais pour les adultes, il faul quelque
chose de plus. Ces premiers éléments sont comme la se-
mence que l'on confie a la terre, non pour qu’elle reste
toujours dans le méme état, mais pour que plus tard elle
se développe, croisse, el parvienne & une parfaite matu-
rité. Ainsi, 4 mesure que l'dge avance et que le juge-
ment se développe, nous devons aussi étendre notre ins-
truction religieuse et nous y affermir, sans nous flatter
si facilement d’en savoir assez.

Mais au lieu de cela, nous remarquons aveec douleur
tout le confraire dans la pratique : le plus grand nom-
bre des adultes, en effet, rougissent d’assister aux ins-
tructions, et regardent cette occupation comme puérile
et convenable seulement pour les enfants; aussi en arri-
vent-ils & oublier méme ces premiers éléments qu’ils ont
appris dans leur enfance, et & n’avoir plus aucune idée
de la religion. Les confesseurs croiraicnt cerlainement
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manquer aux pénitents d’'un certain rang et d'un cer-
fain Age en les interrogeant sur les points principaux,
de sorte que, par un certain respect, ils s’en abstiennent;
mais si parfois il leur arrive de le faire, ils les trouvent
tout a fait ignorants et incapables d’absolution.

Oh! quelle profonde ignoranee sur les choses de Dieu
dans le christianisme | Gombien qui vivent comme an ha-
sard pour ce qui touche I'ordre religieux! Et tandis qu'ils
en savent méme trop relativement aux intéréts et aux
affaires du monde, ils ignorent complétement les plus
importants mystéres de notre foi, ainsi que leurs obliga-
tions les plus graves et les plus essentielles. Iis ne savent
pas former les actes les plus nécessaires au chrétien, les
actes de foi, d’espérance et de charité; ils ne savent ce
que c’est que la messe, I'incarnation, la grace de Jésus-
Christ, la rédemption, la malice et 1'énormité du péché,
et ils ignorent les moyens de l'éviter. Ils s’engagent
quelquefois dans le mariage et se mettent ainsi a la téte
d’une famille sans avoir la premiére teinture de chris-
tianisme. Souvent ils atteignent la fin de leur vie dans
la plus compléte ignorance; et les moments si précienx
qu’il faudrait employer & tout autre chose, le prétre qui
les assiste est obligé de les consacrer a les instruire et &
les catéchiser.

Il n’est pas rare aujourd’hui d'entendre des parents
gémir sur les égarements de leurs enfants. Mais le plus
souvent, n’est-ce pas 4 eux-mémes qu’ils devraient s'en
prendre, puisqu'ils les laissent dans l'ignorance et na
les instruisent pas de leurs devoirs? Lorsqu’ensuite arri-
vera I'Age ot les passions se développent, et ov I'exem-
ple contagieux et la séduction des mauvaises compagnies
ont tant d’influence sur eux, irez-vous leur parler de doc-
{rine chrétienne, d’instructions et de catéchismes? Ils
ont alors un intérét positif 4 s’en tenir éloignés; ils dé-
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testent tout ce qui pourrait les troubler dans le chemin
du vice ou ils sont déja engagés. De cette facon, leur
jgnorance, qui n’était d’abord gu’un simple malheur im-
patable aux parents, devient ensuite pour eux une igno-
rance volontaire, criminelle et systématique, d'ou il
est 1mpossible de les faire sortir. Telles sont, parents,
les funestes et irréparables suites de vos premiéres né-
gligences.

Un autre sujet de plainte générale, ¢ est ra proaigieuse
multiplication de tant d’individus dangereux qui trou-
blent le repos et la tranquillité publique, eserocs, vo-
leurs, assassins, mauvais sujets de toute sorte. Mais com-
ment pourrait-il en étre autrement? Ce sont pour la
plupart des gens qui n'ont d’autre idée, qui ne connais-
sent d’autres besoins, d’aufres intéréts, que ceux de la
vie présente; des gens sans principes religieux, sars ré-
gle morale, sans remords de conscience. Avec de pa-
reilles gens, chacun comprend que les lois humaines, les
menaces et les chaliments sont inutiles; car toutes les
fois quils peuvent espérer d’échapper a la justice, il n’est
pas de crime ni d’atrocité qu'ils ne soient disposés &
commettre, se moquant audacieusement des lois, des
prisons, des galéres, de la mort méme. N'en est-il pas
ainsi?

‘En un mot, le Saint-Esprit, dans les divines Ecritures,
attribue a I'ignorance des choses spirituelles et divines
cet épouvantable débordement de péchés et de crimes
qui inondent la terre : Non est sententia Dei in terra,
nous dit-il par la bouche du prophéte Osée; et c’est pour-
quoi maledictum et mendacium et homicidium et furtum et
adulterium inundaverunt 1. Je sais bien que notre intelli-
gence peut étre parfaitement éclairée, et malgré cela

10s. 1V 8.
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notre volonté et notre conduite mauvaises; mais jamais
noire volonté ne pourra étre droite ni notre conduite
réguliére, si notre intelligence est aveugle. On peut en-
core parfois s'égarer avec des yeux sains et ouverts; mais
si l'on est aveugle, il est impossible qu’on ne se perde
pas. Il y a de plus cetie aunire grande différence entre
les uns et les autres : ¢'est que la perversité des meeurs,
quand elle se trouve en opposition avec des lumieres et
des connaissances antérieures, permet toujours d’espérer
un retour, un changement; mais si a la corruption et an
déréglement de la conduite se joint Iignorance, alors le
mal est sans reméde.

Toutes ces réflexions doivent vous convaincre sufli-
samment de I'importance et de la nécessité de vous bien
affermir dans la connaissance des choses de Ia religion,
de I'ame et du salut.

Pour vous, jéunes gens studicux qui m’écontez, culii-
vez aves soin les différentes branches des études aux-
quelles vous éles appliqués; mais ne négligez jamais
I'étude de la religion, qui est celle de la vraie sagesse,
et dont vous ne devez par conséquent jamaisrougir comme
d’une chose minime et indigne de vous. Notre divine re-
ligion ne craint qu'une chose, l'ignorance. Aussi cette
religion, bien comprise, vous sera un préservatif contre
I'incrédulité¢ qui domine dans le monde, et un rempart
contre le vice; elle sanctifiera vos études et les fera ser-
vir a votre éducation.

Quant & vous, ames simples et bornées, qui n’avez
pas d'autres moyens de vous instruire, assistez avec ré-
gularité aux instructions. Ceux qui savent lire peuvent
g'instruire par la lecture de quelque livre; mais pour
vous, qui ne savez pas lire el qui peut-étre ignorez les
choses les plus essentielles, les instructions sont 'unique
moyen qui vous reste pour les apprendre. Il y a done ici
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pour vous un devoir tres-rigoureux, un devoir tel qu’il
vous oblige sous peine de péché mortel, et méme plus
que le devoir d’entendre la messe les jours de féte.

Et vous, chefsade famille, péres et méres, souvenez-
vous que par devoir d’état, vous devez étre les princi-
paux.instituteurs et les premiers maitres de vos famil-
les. Mais comment pourrez-vous enseigner aux autres
ce que vous ne savez pas? Instruisez-vous donc pour pou-
volr enseigner. Mais le pis serait si, sans souci de volre
devoir, vous négligiez d’envoyer vos enfants an caté-
chisme, les privant ainsi de foute instyuction salutaire,
puisqu’ils n’en recevraient ni de vous ni des autres. Ce
que je dis des enfants peut aussi s'appliquer anx domes-
tiques. Réglez les heures de leur travail de telle sorte
qu’il leur resle du temps pour venir & l'église, s'il ne
vous est pas possible de les faire instruire chez vous.

Enfin, je recommande généralement a fous I'assis-
tance aux instructions chrétiennes. Si nous avons quel-
qu'estime pour la grace trés-singuliére par laquelle Dieu,
de préférence a tant d’autres, nous a appelés & la vraie
religion et nous a rendus capables d'une éternelle féli-
cilé, ne la laissons pas infructueuse par notre faute;
cela serait rendre notre damnation plus cruelle. Répon-
dons avec empressement aux amoureux desseins de Dien
sur nous; e{ comme nous ne pouvons, sans le savoir,
accornplir tout ce que Dieu exige de nous en matiére de
croyance et de_conduite, que notre premiére coopéra-
tion & ses desseins soit I'amour, le désir, Pavidité d’ap-
prendre et de nous éclairer toujours de plus en plus dans
les voies du salut, profitant avec empressement de ce
moyen que Dieu nous a miséricordieusement préparé
dans le scin de son Eglise.
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TRAIT EISTORIQUR,

Il y a quelques années, dans une ville de provinee, un cons
damné 2 mort ailait subir sa peine. Pendant le trajet de Ia
prison 2 'échafaud, son regard était resté farouche, et le pré-
tre qui 'accompagnait paraissait consterné. Arrivé au pied de
I'échafaud, le coupable en monta les degrés sans faiblir et se
dirigeait vers Phorrible instrument, lorsquil s’arréta toutf a
coup. Il venait d’apercevoir sa mére, qui, frappée par la dou~
leur d’'une espdce de démence, s’était mélée a la foule. Le
condamné se tourna alors vers elle, et, élevant la voix, il §'é-
cria : « Oh! c’est horrible de mourir 3 mon 4ge, jeune et fort
eomme je suis! mais ¢’est ma mére qui en est la cause. Ve-
nez, ma mére, approchez. Si quand j’étais enfant vous m’aviez
instroit de mes devoirs; si lorsque mes passions, se dévelop-
pant avec Page, sont devenues furieuses, vous m’aviez imposé
le frein de votre autorité et le frein plus fort des vérités reli-
gieuses, je ne serais pas a cette heure o je suis. Mais vous
n’avez jamais cu pour moi qu'une tendresse mal entendue,
vous ne m’avez jamais parlé de Dieu, de mon 4me, des devoirs
de la vie et des chafiments éternels réservés 2 ceux qui les
foulent aux pieds, vous ne m’avez parlé que du monde pré-
sent, des lois humaines, des menaces et des chétiments de
Pautorité publique, barriére fragile, parce que j'espérais pou-
voir les éviter. Je ne J'ai pu, et je vais subir ma peine. Mais
il en est une aufre encore qui m’attend, ear ce que vous na
m’avez pas dit lorsque cela aurait été utlle ce préire me I'a
appris lorsqu’il n’en était plus temps. Je crois done : Mais
comme les démons, je crois sans espérer. Ef vous, ma mére,
qui étes cause de cet épouvantable et irréparable malheur, jo
vous maudis, je vous maudis, je vous maudis! » La foule fré-
mit d’horreur. Elle €tait venue chercher un spectacle, elle
trouva une legon. Le¢on terrible) puisse-t-elle n'éire point
perdue pour nous!
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INSTRUCTION PREMIERE

NECESSITE DE LA FOI

Aprés les réflexions générales que je vous ai dernida
rement proposées sur la nature, 'importance et la né-
cessité de Ja doctrine chrétienne, je vais maintenant vous
Texposer en détail dans les diverses parties qui la com-
posent.

Lorsqu’on veut élever un édifice, la premiére chose a
faire est de lui donner de solides fondements; car si les
londements ne sont pas solides, 1'édifice ne pourra étre
que mal assuré, vacillant, et il finira par s'écrouler. Or,
je vous le demande : quel est le fondement sur lequel
doit reposer tout I’édifice spirituel de notre sanctification
et de notre salut? La for, assurément; oui, chrétiens, la
foi. C’est done par cette vertu que je commence mes ins-
tructions.

La foi est un don de Dieu par lequel nous croyons fer-
mement, comme révélées de lui, toutes les vérités qui
nous sont proposées par I'Eglise. Cetie courte définition
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renferme beaucoup de choses, et des choses trés-essens
ticlles; je m’en vais vous les développer et vous les expli-
(fuer chacune en particulier. Pour procéder avec ordre,
il est nécessaire avant tout, de bien distinguer dans la
foi Yhabitude de I'axte. Je m’explique.

Quand nous avous recu le saint baptéme, Dieu a im-
primé en nous, en méme temps qu’il nous a communi-
qué la grace sanctifiante et les dons du Saint-Esprit,
I'habitude de la foi, de 'espérance et de la charité.

Que faut-il entendre par ces habitudes? Ce sont, d'a-
prés les théologiens, certaines dispositions, certaines
tendances et inclinations qui doivent nous faciliter les
actes de ces vertus, lorsque nous aurons acquis l'usage
de la raison. Car l'exercice de ces actes est tellement su-
péricur A nos forces, et d'un auire cété, tellement essen-
tiel au chrétien, que pour nous donner les moyens de les
pratiquer, le Seigneur, dés notre enfance, en a imprimé
Ies habitudes dans notre 4me. Me bornant ici & I'habi-
tude de la foi, je dis :

C'est cetle habilude qui, & proprement parler, nous
fait ehrétiens catholiques, et nous distingue non moins
des infidéles que des hérétiques. Une fois que nous I'a-
vons regue, eile demeure en nous jusqu’a ce que nous la
perdions par quelque acte formel d’infidélité. Pour cela,
il n’est pas nécessaire de nier tous les articles de notre
croyance ; il suffit d’en nier un seul, quel qu'il soit,
pourva que nous sachions que c’est un article enseigné
par la sainte wglise catholique romaine. Quand on a
perdu Thabitude de la foi, on peut la recouvrer. Maiz
pour cela, il ne suffit pas d’abjurer 'erreur et de ren-
trer dans la vraie croyance : ¢’est une condilion requise,
mais non pas suffisante; il faut de plus recevoir le sa-
crement de pénitence, ou en réalité, on en désir avec la
ronirition parfaite : I’habitude de la foi n’est répandue
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dans le coeur qu'en méme temps que la grace sanc-
tifiante.

Par conséquent, si nous commencons par considérer
cette habitude de la foi recue avec la grace bapiismale,
qui ne voit qir’elle est un pur don de Dieu, auquel nous
n'avona aucune part? Oui, elle est un don tout a fait
gratuit, un don particulier, extraordinaire, trés-spécial,
qui nous est accordé a nous autires catholiques, par une
grace et une miséricorde singuliéres, puisque nous I'a-
vons recue dans l'heureux instant de notre baptéme,
lorsque nous étions encore petits enfants, incapables de
rien mériter; nous l'avons re¢ue par-conséquent sans
aucun mérite, sans effort, sans nulle coopération; nous
I'avons recue de préférence a tant d’autres qui sont nés
et qui demeurent dans les ténébres de I'erreur et de 1'in-
fidélité. Cette grace devrait étre pour nous un des plus
puissants motifs de reconnaissance et de pieuse fidélité
envers Dieu.

Jusqu’ici, nons avons parlé de I'habitude de la foi.
Mais cette habitude suffit-elle pour notre salut? Non cer-
tainement. Elle suffit pour les enfants qui meurent
avant d’avoir atteint 'Age de raison; mais pour nous,
adultes, elle nn suffit pas; il faut de plus, de notre part,
une parfaite et constante adhésion de notre esprit et ds
notre volonté aux vérités que Dieu nous a révélées. Car
g'il a répandu en nous dés notre enfance I’habitude de
ia fol, c’est précisément afin qu’enrichis, éclairés et for-
tifiés par ce don, nous puissions, a 1'age de raison, croire
fermement en lui. Or cette croyance est la foi que I'on
“appelle actuelleé c'est-d-dire la foi que, dan. 1'état pré-
~sent de nos connaissances et de notre jugement, nous
~devons pratiquer, nourrir et eultiver; foi qui cst aussi
-un don de Dieu, en tant qu’elle provient de sa grace,
-mais Jon qui n'exclut cependant pas noire eoopéra-
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tion, en tant qu’elle doit provenir aussi de notre libre
volonté.

Ces denx vérités nous sont expressément enseignées
par le concile de Trente, lorsqu’en parlant de la foi, qui
est la premiére des dispositions raquises pour notre jus-
tification, il dit que nous, divina gratia adjuti et excitati,
libere movemur in Deum, credentes verg esse que divinitu
revelata sunt. Par ces paroles, il veut nous marguer que
notre intelligence ne se délermine & croire que mue par
notre volonté; mais que pareillement notre volonié ne
soumet pas notre intelligence a Ia foi, si elle n’est elle-
méme mue et excitée par la grice du Seigneur. Et la
raison en est que les vérités de la foi, bien qu'incontes-
tables en elles-smémes, sont cependant de leur nature
toujours obscures; jamais elles ne se présentent a nous
avec cette clarté et cette évidence qui entrainent et sub-
juguent notre assentiment; autrement, croire serait un
acte nécessaire de lintelligence, non un acte libre, et
par conséquent sans mérite, comme il l'est dans les dé-
mons qui croient par la force d'une. entiére convie-
tion.

Done, bien qu'il soit vrai que notre foi est raisonna-
ble, et que nul ne peut la rejeter sans faute, il sera
toujours vrai aussi que, pour croire, nous avons besoin
de 'impulsion de la grace divine qui incline doucement
notre entendement et notre volonté, et c’est précisément
cette motion, cette pieuse affection de foi que les théo-
logiens appellent pius crédulitatis affectus, qui est tout a
fait essentielle a la foi,et & laquelle concourent conjoin-
tement, solidairement, et notre volonté comme fonde-
ment de tout mérite, et la grace de Dieu comme prin-
cipe de tout acte surnaturel.

Aprés ces observations préliminaires, qu’il était néces-
saire de donner pour l'intelligence de ce qui nous reste
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A dire, sachons que toutes les fois que Yon parle de 1a
foi, c’est toujours de celte foi actuelle que l'on doit pra-
tiquer en cette vie. Et sur cette matiére il y a beauconp
de choses & examiner : sa nécessité ; les vérités que nous
devons croire par la foi; le motif pour lequel nous de-
vons les croire; la maniére dont nous devons les croire;
les fondements de crédibilité sur lesquels repose notre foi ;
Yobligation d’en faire des actes devant Dieu et de la pro-
fesser devant les hommes par nos paroles non moins que
par nos ceuvres; les péchés que I'on commet contire cetle
vertu, et enfin le moyen de la conserver el de 'accroitre
en nous : autant de points que je me propose de vous
exposer successivement.

Avant tout, il faut nous bien convainere de la néces-
sité de la foi. La foi est tcllement nécessaire que, sans
elle, personne ne peut se sauver. Pouvons-nous en effet
nous sauver sans plaire & Dieu? non; done nous ne pou-
vons pas nous sauver sans la foi, puisque I'’Apdire nous
déclare formellement que sans elle on ne peut plaire a
Dieu : Sine fide, impossibile est placere Deo *. La, foi est le
premier culte que Dieu exige de nous, le premier pas
que nous devons faire pour nous approcher de lui : Cre-
dere oporiet accendentem ad Deum 2. Et conformément a
cette doctrine, le concile de Trenie nous dit que la fou
est le principe, le fondement et la racine de notre justi-
tication : Imitium, fundamentum et radiz.

Mais il faut bien pénétrer la signification et la force
de ces expressions. Que veut dire ceci, qu'il est impossi-
ble de plaire a Dieu sans la foi, et qu'elle sst le fonde-
ment de toute justice et de toute sainteté? Cela veut dire
que la foi est la source premiére d’ou1 proviennent la va-
leur, le prix, I'effieacité des bonnes ceuvres; et que par

1 Hebr, XI. 6, ~ 2 1bid,
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conséquent il n’y a et il ne peut y avoir d'ceuvres vrai-
ment bonnes, salutaires et méritoires pour la vie éter-
nelle, si elles ne sont accompagnées de la foi et si elles
ne procédent de cette racine. De méme, dit saint Jean
Chrysostdme, quune petite piéce de monnaie qui ne
porte pas refngie du prince, ne peut pas, queique pré-
cieuse qu'elle soit en elle-méme, avoir cours dans l¢
eommerce; ainsi une bonne ceuvre, quelque honnéte et
louable qu’elle soit de sa nalure, si elle n’est pas mar-
quée de I'empreinte de la foi, n’a aucune valeur pour le
salut. Aussi, faites tout le bien que vous voudrez, pra-
fiquez tout ce qu'il y a de plus saint et de plus parfait;
si volre foi n'est pas pure, vous construisez sans fonde-
ment et sur le sable, comme on dit; car, sine fide, im-
possibile est placere Deo.

Combien n’y a-t-il pas, en effet, parmi les gentils, les
tures, les mahométans, et les différentes sectes protes-
tantes séparées de nous, de personnes qui surpassent de
beaucoup un grand nombre de catholiques par leur
bonne foi dans les contrats, leur justice, leur charité,
leur honnéteté, leur tempérance! Cependant que leur
revient-il, dis-je, de tant de bonnes ceuvres semées hors
de la vraie foi? On ne peut, dit saint Augustin, les comp-
ter parmi les ceuvres surnaturelles et meéritoires pour la
vie élernelle, parce qu'elles précédent la foi et en sont
dépourvues; car c'est par la foi que commence tounte
bonne ceuvre : Nemo computet bona opera sua ante fidem ;
ubt fides non erat, bonum opus non erat.

Cela ne veu. pas dire assurément que toutes les ceu-
vres des infidéles soient des pécheés, comme l’ont pre-
tendu certains hérétiques justement condamnés par
I'Eglisc; non, ia chose est bien différente. Si un infidéle,
par la lumiére naturelle de la raison, ou par un senti-
ment inné d’honnéteté, provenant I'un et l'anire de Dieu
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qui les a gravés dans I'esprit et dans le coeur de 'homme ;
si un infidéle, dis-je, remplit ses devoirs & I’égard de ses
parents, s'il secourt généreusement le prochain dans ses
besoins; s’il évite les vols, les injustices, les fraudes, ete.,
on ne peut dire de lui, sans la plus monsirueunse ahsur-
dité, qu’ef agissant ainsi, il péche. Ces ceuvres sont
louables et moralement bonnes; et, comme telles, elles
ont été quelquefois récompensées de Dieu par des biens
temporels, et Dien ne récompense certainement pas le
péché. Mais quelque bonne qu'elles soient moralement
en elies-mémes, elles ne le sont pas de cette bonté sur-
paturelle qui peut les rendre agréables a Dieu, dans 'or-
dre du salut; car, je le répéte avec saint Paui, sine fide,
vinpossibile est placere Deo.

Comprenez-vous maintenant, chrétiens, combien est
grande la nécessité de cetie vertu? Vous ne pouvez pré-
sumer de vous sauver sans le mérite des bonnes ceuvres;
mais vos bonnes ceuvres n’auront jamais ancun meérite
devant Dieu sans la foi. Je ne dis pas que tout le mérite
consiste uniquement dans la foi; mais je dis que c’est par
elie qu’il doit commencer, et que sans elle il manque
dans son principe.

De 1i, concluez de nouveau quelle reconnaissance
vous devez & Dieu, pour un pareil don, en vertu duquel
si vous souffrez quelque chose, vous pouvez vous conso-
ler par la pensée que vous ne souffrez pas en vain. Mais
concluez-en surtout que vous devez apporter les plus
grands soins pour conserver votre foi pure et intacte,
puisque c’est d’elle que dépend tout le reste, et d'elle
aussi que le symbole de saint Athanase dit : [Vist quisque
integram tnviolatamque servaverit, absque dubio in wternum
peribit.

Cet avis est de la derniére importance, sar.cul cn ces
conps ou l'affaiblement de la foi est si général, et ou
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une multitude prodigieuse de chrétiens font méme pa-
rade d’incrédulité, tournant en ridicule les ministres et
les vérités de la religion, se moquant de ceux qui croient,
ct traitant tout de fanatisme, de faiblesse d’esprit et de
superstition , toutes phrases qui leur tienners lieu de
profond savoir. Mais il ne faut pas ¢’étonner de cela,
puisque dans leur conduite on ne voit jamais ombre de
christianisme. L’éloignement de toute pratique reli-
gieuse et la scandaleuse corruption de leur vie justifient
leur apostasie.

Une chose digne d’étonnement, ¢’est de voir des per-
sonnes qui donnent différentes marques de religieuse
piété, et qui cependant se montrent trés-peu fermes dans
la foi. 1l en est ainsi; et comme il y a beancoup de chré-
tiens qui ont la foi sans les bonnes ceuvres correspon-
dantes, ainst n’en manque-t-il pas qui ont les bonnes
ceuvres sans la foi. Tout le monde comprend trés-bien
ma premiére remarque; mais peut-étre la seconde vous
surprend-elle. — Comment, en effet, direz-vous, prati-
quer les ceuvres de la religion et du culte, sans la foi?
visiter les églises, entendre la messe, s’approcher des sa-
crements, et ne pas avoir la foi? — 11 en est cependant
ainsi. Mais sur quel fondement s’appuie cette remarque?
Je laisse de coté tontes ces personnes remarquables par
leurs connaissances et leurs lumiéres, qui se passionnent
pour certaines opinions erronées, contraires aux déci-
sions de I'Eglise, la régle de foi établie par Dieu, et qui
prétendent pouvoir, je ne sais comment, avoir en méme
temps la sainteté de vie sans la vraie orthodoxie, la Lunté
des ceuvres sans la bonté de la foi. Pour ne parler que
du commun des fidéles, je dis que ce qui m’autorise a
penser mal de votre foi, ¢'est vous-mémes, par certaines
propositions mutilées qui vous échappent quelquefois
sur certaines vérités, et spécialement sur celles qui re-
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gardent la vie future. — Qui sait, entendez-vous dire 4
un trés-grand nombre de personnes qui se vantent d'étre
chrétiecnnes et de pratiquer les ceuvres du chistianisme,
qui sait comment vont les choses dans l'autr_ vie? Per-
sonne n’en est jamais revenu pour nous l'apprendre; et
aufres choses semblables. — Ces discours sont la lumiére
qui me découvre les véritables sentiments de votre cceur,
c¢'est-a-dire un fond secret d'inerédulité, ou pour le moins
d’indécision et de doute, qui, pour l'effet, ne se distin-
gue pas d'une véritable incrédulité; car une foi incer-
taine et hésitante n’est pas la foi que Dieu demande de
nous; ce n'est méme plus la foi, comme nous le verrons
bientot.

Oh! gardez-vous bien de vous faire illusion sur un
point d’une si grande importance. Lorsqu’il s’agit de la
foi, il s'agit du fondement et de Ia racine. Si le fonde-
ment fait défaut, le reste de I'édifice ne se soutient guére;
si Ja racine est mauvaise et gatée, les fruits qui en pro-
viennent ne sauraient étre hons. Voila pourquoi le méme
saint Paul, qui nous disait tout & I'heure : Sine fide im-
possibile est placere Deo, nous exhorte et nous excite &
nous bien examiner sur ce point, & sonder avec soin
notre intérieur pour connaitre quelle estime nous avons
pour la foi, pour voir quelle est en nous la vivacité de
cette vertu, et pour nous assurer si nous sommes fermes
etinébranlables dans la vraie croyance : Vosmetipsos ten-
tate, st estis in fide. — Videte ne sit in aliquo vestrum cor
argvum tncredulitatis *. Autrement vous auriez bean
drier, faire des aumones, jeliner, pratiquer 'abstinence,
fréquenter les sacrements, entendre :a messe, vous ac-
quitter de vos devoirs avec beaucoup d'application; tout
cela vous donnerait sans doute de belles apparences

1 Cor. XII. 6; Hebr. LI, 42.
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de justice et de vertn, mais tout cela serait rejeté de
Dien, qui découvre en vous un vice radical, le manque
de la foi requise

Done, avant toute autre chose, conservez avee une
sainte jalousie votre foi. Et pour exciter davantage votre
ardeur, je vous ferai observer ici en finissant une chose:
trés-remarquable : c¢’est que la foi, inviolablement con-
servée, deviendra pour vous un puissant motif d’espérer
et d’obtenir miséricorde de Dieu 4 la fin de votre vie,
lors méme que cette vie aurait été quelque peu irrégu-
liére et coupable.

Cette réflexion m'a été suggérée par les priéres mémes
que 1'Eglise récite auprés du lit de ses enfants mourants.
Cette bonne mére, lorsqu’elle recommande !'Ame a Dieu,
par la bouche du prétre qui I'assiste, dit an Seigneur :
Vous savez, Dieu tout-puissant, que cette créature,
gui vous appartient, par un effet de la fragilité et des
miséres humaines, a eu le malheur de vous offenser;
mais si elle a péché contre vous, contre le Pére, le Fils
et le Saint-Esprit, souvenez-vous, Seigneur, qu’an mi-
lieu de ses égarements elle n'a jamais renoncé A Ia vraie
foi, ni jamais cessé de croire en wous : Licet entm pecca-
verit in Patrem et Filium et Spiritum Sanctum, tamen non
negavit, sed credidit. Souvenez-vous qu’elle a toujours eu
du respect, de la vénération et du zéle pour votre reli-
gion, et que toujours elle I'a professée en vous adorant
avec la vraie {vi : £t zelum Dei habuit, et Dewm, qui fecit
omnia, aaorarit.

Voila, chrétiens, comment de l'intégrité du la foi fer-
mement conservée en nous, I'Eglise tire un motif pour
toucher le cceur de Dieu sur les faules gue nous avons
commises. Préfend-elle par 14 que vous ne devez avoir
d’auire inquiétude que de conserver votre foi, et gque la
possession de cotte vertu doive vous encourages 4 vivre
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mal, & persévérer dans le péché, et & négliger les cu-
vres du salut? Non, assurément; ce serait I3 unc errcur
trés-pernicieuse, et bien éloignée de son intention. Elle
veut seulement nous faire connaitre 'excellence et le
mérite de la foi, et nous apprendre que s cette vertu
sans les ceuvres ne suffit pas pour nous procurer le salut,
elle peut quelquefois suffire pour nous obtenir de Dieu
‘a grace de la contrition.

Mais quelle? sont les vérités, quels cont les articles
qu’en notrz qualité de chrétiens catholiques nous devons
croire par la foi, c'est un autre point que je rcnvoie &
notre prochaine instruction.

TRAIT HISTORIQUE.

L’illustre empereur Napoléon Ier ne perdit jamais la foi. 1l
n’était ni haineux, ni cruel. Sa politique, ou ce qu’il erovait
{ire sa raison d'état, a pu seule lc conduire & quelques faifs
diznes de ces délestables successcurs de César, qui abusérent
si horriblement du pouvoir. Elevé dans les meilleures doc-
trines de cetle religion sainte, Napoléon ne les oublia jamais
enliérement. 11 a dil souvent, méme dans ses plus grands
suceés, que le jour le plus heurcux de sa vie €tait celui de sa
premiére communion; qu'il se rappellerait toujours Paspect
de cetle calhédrale d’Ajaccio, ou il §'Glail prosterné devant
Dieu avec lanl de foi et d’humilité. Si, au milicu des agila-
tions dg la gucrre el de la politijue, il prattqua peu les de-
voirs de la religion, du moins il la respeeia et la protégea,
méme dans lc temps ol il perséeulail Ie saint-siége; el jamais
on ne le vit se déshonorer par des blasph&mes, par les stu-
pides dénégations du parti révolutionnaire. A Sainle-i¥é¢lcne, il
finit par revenir sincérement aux principes de son Gducation
premiére : ce fut la consolation de ses derniers moments. Ef
quon ne pense pas quw'il en soit venu la par suite des fai-
blesses, des terreurs d’un moribond; il s’en était occupé sé-
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ricusement en pleine santé, dés son arrivée dans cette tle, ol
son plus grand chagrin fut de ne trouver ni églises ni prétres.
Il brava, pour en faire venir, pour les soutenir dans I'exer-
cice de leur saint ministére, les contrariétés, les injures méme
de ses entours, et vesté presque seul au milieu de ce débor-
dement d’impiété, il mourut en véritable martyr, et d’une
maniére aussi exemplaire, aussi chrélienne peut-éire qu'au-
cun des rois que Pon puisse citer.
(¥ie de Napoléon, par Michaud).

II. INSTRUCTION

OBJET DE LA FOI

Aprés avoir suffissmment démontré la nécessité de la
foi, dé cette vertu fondamentale du chrétien, qui est la
premiére pierre de notre édifice spirituel, voyons main-
tenant quelles sont les vérités que nous devons croire.

L’objet de notre foi, d’est ce qui nous est proposé par
U Eglise comme révélé de Diew. Remarquez bien que je
ne dis pas simplement, ce qui nous est révélé de Dieu,
bien que la révélation divine, comme nous le verrons
plus tard, soit le motif formel sur lequel s’appuie notre
foi; mais je dis : ce que I’Eglise nous propos¢ omme ré-
vélé de Dieu, pour vous faire bien comprendre que le
canal, I'organe, le moyen ordinaire dont le Seigneur se
sert pour nous faire connaitre les vérités qu’il a révélées,
c’est le vivant enseignement de I'Eglise qu'il a fondée et
qu’il assiste constamment pour nous diriger sirement
dans la foi.
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Et ici, admirons d’abord la sagesse de Dieu dans le
choix d’un pareil moyen, le plus facile, le plus simple,
et le plus a la poriée de tout lc monde.

Le Seigneur, ahsolument parlant, aurait en effet pu
nous instruire immédiatement lai-méme par une révé-
lation intérieure; mais c’elit été mulliplier les mira-
tles sans nécessité, et ensuite donner lien & mille erreurs
pbsurdes et & mille illusions qui en eussent été la con-
séquence inévitable, si chacun avait pu débiter ses lu-
miéres et ses révélations particuliéres. Je sais que quel-
quefois Dieu s’est spécialement communiqué & certaines
Ames privilégiées; mais ce fal toujours 13 un trait de
bonté extraordinaire que nous ne devons pas présumer
pour nous. Il nous aide intérieurement a croire ; mais,
dans la voie ordinaire, les vérités 4 croire doivent nous
étre proposées par un maitre extérieur: Fides ex qu-
ditu, dit saint Paul.

Voila pourquoi Jésus-Christ, voulant soumetire le mon-
de A sa foi, ordonna aux apdtres de se disperser partout
pour précher I'Evangile : Eunfes preedicate Evangelium
omnt creaturee. Bien plus encore : Jésus-Christ convertit
miraculeusement, sur le chemin de Damas, Saul, persécu-
teur des chrétiens; mais il ne l'instruit pas lui-méme, il
lui enjoint d’aller se faire instruire par le prétre Ananie.
De méme, aprés avoir converti le centurion Corneille, il
lui ordonna aussi d’aller trouver saint Pierre pour se faire
instruire : Fides ex auditu. C’est ainsi que, pour l'instrucs
tion qui nous est nécessaire, Dien nous renvoie & l'ens
seignement Je son Eglise et de ses ministres.

— Mais au moins, me dira peut-étre quelqu'un de
vous, le Seigneur nous ayant laissé les divines Keritures
qui renferment sa parole infaillible et le dépdt des vé-
rités qu’il a révélées, ne pouvait-il pas nous y renvoyer?
- Hélas! que dites-vous? Qui ne voit qu'un pareil
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moycn aurait été impraticable pour ia plus grande partie
des hommes, puisque le monde, pour les trois quarts au
moins, est composé de personnes ignorantes et bornées?
Xt puis, méme parmi les personnes instruites, qui peut
se flatter de bien entendre 1'Ecriture, sans péril d’er-
reur? Supposons qu'il n’y etit pour nous d'autre régle
de foi que les divines Ecritures; qu’arriverait-il? Comme
clles sont remplies de sens profonds et mystérieux, et
par conséquent trés-difficiles 2 comprendre, I'un les en-
tendrait dans un sens, l'autre dans un sens opposé; ce-
lui-eci croirait une chose, celui-la en croirait une autre;
il se formerait autant de religions qu’il y a de tétes, et
toutes opposées et contraires; en un mot, il en résul-
terait un chaos, une confusion, une véritable Baby-
fone.

Les protestants nous en fournissent un exemple pal-
pable, enx qui, précisément pour ne vouloir d'autre
regle de foi que la sainte FEcriture, interprétéc par cha-
eun selon son propre sentiment, se sont partagées en
cent erreurs et en cent sectes, sans pouvoir jamais trou-
ver un solide point d’'union et de ralliement. Aussi, vi-
vement effrayés et épouvantés eux-mémes de voir chaque
jour tant d’opinions diverses et de disputes intermina-
bles, ils furent obligés de revenir a la voie d’autorité,
en prescrivant la soumission et l'obéissance aux décl-
sions de leurs synodes; avouant ainsi par le fait Ie tors
qu’ils avaient eu de se soustraire a I'autorité de 'Eglise,
et en méme temps leur folie de substituer a ce tribunal
divin et infaillible d’autres tribunaux sans valeur et sans
autorité. La divine Ecriture ne peut donc étre la régle
immédiate de notre croyance.

Mais ce que je dis de la sainte Ecriture doit  plus
sorie raison s’appliquer a cette autre régle que les théo-
logiens anpellent la 7radition, et qui est le résuliat du
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témoignage constant et perpétuel des saints Péres, des
conciles et des fidéles. Passant par tant de canaux divers,
il est beaucoup plus difficile encore de pouvoir la saisir
et la déterminer.

Or, le Seigneur n'a pas voulu nous jeler dans d’aussi
grands embarras. Il a fait les choses & sa maniére, & la
maniére d'un Dieu souverainement sage qu’il est. Les
choses de la fol ne pouvant dépendre ni des révélations
particuliéres, ni de Vinterprétation privée et du juge-
ment de chacun, il les a fait dépendre de I’enseignement
vivant et perpétuel de 'Eglise, destinée par lui pour les
proposer sans péril d’erreur et d’illusion. Et comme les
princes de la terre, en donnant a leurs sujets le code des
lois, n’en abandonnent pas l'interprétation au caprice de
chacun, mais éiablissent toujours un tribunal perma-
nent pour les expliquer et les appliquer aux cas particu-
liers; enfin comme chacun doit s’en tenir irrévocable-
ment aux déeisions de ce tribunal, bien qu’il ne soit pas
infaillible : ainsi Dieu a établil'Eglise dépositaire et gar-
dienne de ses divines Ecritures et de la Tradition; il lui
a donné l'infaillibilité pour en interpréter le vrai sens,
et nous enseigner, avec certitude, les mysiéres et les vé-
rités qu’il a révélés. En conséquence, il veut que nous
nous en rapportions a son enseignement pour {out ce
qui concerne la foi, afin d’étre tous unis dans une meéme
eroyance, sous peine, si nous refusons de I'écouter,
d’étre regardés comme des paiens et des publicains :
Si Ecclesiam non qudierit, sit tibt sicut ethnicus et publi-
canus 1.

Nous devons done assurément croire tout ce que Dien
a révélé, mais il n’appartient qu'a I'Eglise de le fixer et
de le déterminer; ¢’est pour cela que nous disons qu'l

§ Matth, XVIIL. 17,
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faut croire tout ce que nous propose ’Eglise comme re-
véle de Dieu, parce que sans I'enseignement et l'inter-
prétatior. "de I'Eglise, la révélation divine serait trop
obscure pour nous, et par conséquent nous deviendrait
inutile.

Aprés avoir établi cette doctrine qui constitue la na-
ture et U'essence de la foi chretienne, je reviens mainte-
nant au sujet principal que je me suis proposé. Nous
disons done que toutes les vérités que V'Eglise nous en-
seigne sont I'objet de notre croyance. Que ces vérités
soient claires, manifestes, adaptées a notre intelligence,
ou qu’elles soient obscures, mystérieuses, incompréhen=
sibles; que ce soient des vérités spéculatives qui regar-
dent I'intelligence, ou des vérités pratiques qui regar-
dent la sonduite : de quelque nature qu’elles soient,
nous devons les croire toutes sans en excepter aucune.

Je dis sans en excepter aucune; autrement, il faudrait
aussi compter parmi les fidéles, les juifs et les hérétiques,
puisqu’ils sont d'accord avec nous sur beaucoup d’arii-
cles, et qu’ils croient beaucoup de vérités que nous, ca-
tholiques, croyons aussi. Malgré tout cela cependant, la
vraie foi leur manque, parce qu’ils ne croient pas toutes
les vérités révélées.

Et la raison de ceci découle clairement de ce que je
viens de dire. Pour que la foi soit vraie, elle doit éire
appuyée sur la régle établie par Dieu, qui est I'Eglise;
mais si vous ne croyez pas tous les articles qu’elle pro-
pose, vous ne tenez plus 4 cette régle infaillible, qua
vons les propose tous également; et en croyant ce qui
vous plait, comme en rejetant ce qui vous déplait, vous
prenez voire caprice et votre volonté pour régle de vetre
croyance; par conséquent, vous n’avez pas la vraie foi,
pas méme sur les points que vous faites profession de
croire. Dol il fo ¥ conclure que pour détruire la fois
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il est indifférent de ne rejeter qu'un seul article ou de
les rejeter tous; car elle est nécessairement une et indi-
visible.

Mais quelle sorte de croyance devons-nous aux vérités
qui nous sont proposées par I'Eglise? Je m’explique :
est-il nécessaire, pour les croire, que vous les connaissicz
et les croyiez toutes distincliement et séparément, ou
bien suffit-il de les croire en général et en masse sur la
foi de 'Eglise? Ni 'un ni l'autre, vous répondrai-je.
D’un cdté, on n'exige pas de nous une connaissance dis-
tincte et expresse de toutes les vérités reconnues et défi-
nies par I'Eglise. Une telle connaissance est moralement
impossible au plus grand nombre des fidéles, et n’est
point d’ailleurs nécessaire au salut. Dieu n’exige pas de
vous que vous soyiez des docteurs et des théologiens
consommés, mais que vous soyiez de bons chrétiens; et
vous pouvez étre de bons chrétiens sans connaitre toutes
les vérités professées par 'Eglise.

Mais autre chose est que vous ne soyiez pas obligés &
les connaitre toutes, et autre chose que vous puissiez
les ignorer toutes, ou au moins vous borner a les croire
toutes implicitement, comme étant renfermées dans la
foi de V'Eglise. Cela est bien différent. La croyance ex-
presse et distincte & certaines vérités déterminées a ton-
jours été nécessaire au chrétien.

11y en a qu'il faut savoir de nécessité de moyen, comme
disent les théologiens, et d’autres de nécessité de pré-
ecpte. Par nécessité de moyen, on entend une nécessité
8: absolue et si rigoureuse, que I'ignorance de ces vé-
2ités, méme involontaire et non coupable, nous rend le
salut impossible.

Tels sont les principaux mystéres de notre sainte re-
ligicn. Vous devez donc croire expressément qu’il y a
un Dieu, et que ce Dienu récompense les bons et puni€
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les méchants. G'est ce que nous atteste saint Paul, qui,
aprés nous avoir dit : Sme fide impossibile est placere
Deo, ajoute immédiatement : Credere eportet accedentem
ad Deum quia est, et inquirentibus se remunerator si.
C’est-a-dire, que nous devons croire que non-seulement
il y a un Dieu, mais encore que ce Dieu récompense gé-
néreusement ceux qui I'adorent et le recnerchent. De
plus, depuis la promulgation de I’Evangile, il a toujours
été nécessaire de croire expressément le mystére de la
trés-sainte Trinité, c'est-a-dire le mystére d'un Dieu
unique, subsistant er: trois personnes distinctes et égales,
le Pére, le Fils et le Saint-Esprit, enfin, I'incarnation,
la passion et la mort de Notre-Seigneur Jésus-Christ,
wpai Dieu et vrai homme, notre rédemplewnr et notre ré-
parateur. _

1l n’y a pas d’ignorance qui excuse de la foi expresse
en ces mystéres, qu’elle soit volontaire ou involontaire,
vineible ou invineible, parce que cette foi est aussi abso-
lument requise pour le salut que le baptéme lui-méme.
Le cardinal Bellarmin en donne une raison trés-con-
cluante : pour se sauver, dit-il, un adulte doit au moins
eonnajtre son premier principe et safin derniére, comme
aussi le moyen d’atteindre cette fin. Or, le mystére d'un
Dieu unique rémunérateur nous fait connaifre notre
premier principe et notre fin derniére; le mystére d’un
Dieu fait homme et mort pour nous, nous enseigne le
noyen unique et indispensable pour l'atieindre; enfin
' mystére de la Trinité est inséparable de celui de I'Ine-
- arnation. Tout ce.a est renfermé dans ces paroles de
Jésus-Christ lui-méme : Hec est vita elerna, ut cognos-
sant te solum Deum verum, et quem misistt Jesum-Chis-
rum 1. Dieu est le dernier et souverain bien de 'homme;

4 Joan. XVIH. 3.
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et jézus-Christ est I'unique moyen pour arriver 3 possé-
der Dieu : Nemo venit ad Patrem nisi per me*.

Telle et si importante est la nécessité de ces sonnais-
sances, que I'Eglise déclare incapables d’absolution les
pénitents qui ignorent ces vérités essentielles. D’ot vous
devez conclure que vous seriez dans un état de damna-
tion, si, les ignorant, vous ne travaillliez pas aussitot a
les apprendre. Et ce ne serait pas vous excuser de dire
que vous les avez connues autrefois, mais que le temps
vous les a fait oublier. Car il ne suffit pas de les avoir
connues, il faut toujours les connaitre présentement; et
si la mort vous surprenait dans un tel état d’ignorance,
cette ignorance seule, sans autre péché, surffirait pour
vous perdre éternellement.

Parents chrétiens, voyez donc, d’aprés tout ce que je
viens de vous dire, quel zéle vous devez avoir pour en-
seigner de bonne heure 4 vos enfants ces vérités essen-
tielles. Aussitot qu’ils commencent & donner des signes
de raison, apprenez-leur & connaifre ce Dieu quiles a
créés, qui les protége et les conserve, et dont vous n’étes
que les instruments; enseignez-leur, par le moyen du
signe de la croix, I'unité de Dieu et de la trinité des Per-
sonnes; montrez-leur, sous vos pieds, 'enfer o sont
punis les méchants, et en haut, le paradis ou les bons
sont récompensés; enfin, en placant sous leurs yeux l'i-
mage sensible du crucifix, vous fercz pénétrer dans leur
esprit la connaissance ¢u divin Sauveur.

On doit instruire les enfants de ces vérités plutot trop
tot que trop tard, afin de ne pas exposer leur salut. Car

“West-il pas vrai que du moment ol ils ont atteint I'age
d'un suffisant discernement, ils sont obligés de connaitre
oes verilés sous peine de damnation? Mais comme on ne

1 Joan, XIV. 6.
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peut fizer avee une certitude absolue cet Age, qui arrive
un peu plus t6t chez les uns, un peu plus tard chez les
autres, on ne peut pas non plus fixer avec précision le
moment oli commence pour eux une obligation si impor-
tante. Il faut donc anticiper Vinstruction nécessaire, parce
que, quand il n’est question de rien moins que du salut
éternel, on doit prendre le parti le plus sur; et le parti
le plus str ici, e’est Panticipation.

Et pour vous convaincre encore mieux de cette vé-
rité, je vais vous présenter un cas pratique trés-fréquent.
11 arrive bien souvent que nous autres, prétres, sommes
appelés pour assister ces enfants atteints d’'une maladie
grave, précisément 4 cet age douteux et incertain, c’est-
a-dire entre six ef huit ans. Or, c¢’est 14 un grand em-
barras pour nous; car d'un c6té, ils ne sont pas, dans cet
état, capables de recevoir l'instruction ordinaire; le plus
souvent méme, il n’est pas possible de leur faire pro-
noncer une parole; et d'un autre coté, ils pourraient
avoir été capables de fautes graves; on ne peut done les
laisser partir de ce monde sans leur accorder les secours
spirituels. Que faut-il faire en pareille eirconstance? Il
ne reste d’autre parti que de les absoudre sous condition.
C’est bien : mais vous savez que ce sacrement ainsi admi-
nistré est nul, c’est-a-dire sans valeur, s’ils ignorent les
choses essentielles; d’antant plus que dans cette ignoran-
ce ils ne peuvent avoir les dispositions requises pour re-
cevoir un sacrement, quel qu’il soit. Les voila donc ex-
posés, s’ils meurent, a étre éternellement damnés, dans
le cas ot une telle ignorance a été accompagnée d’une
malice suffisante pour commettre un péché mortel.

Comprenez-vous 3 présent l'importance de les inse
truire de bonne heure? Quel mal y a-t-il d’ailleurs & an-
ticiper l'instruction, puisque dans fous les cas elle leur
sera loujours avantageuse? Ou ils sont capables de com-
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prendre les vérités surnaturelles, ou ils ne le sont pas.
S’ils en sont incapables, votre peine ne sera pas perdue
pour cela, parce qu’en leur imprimant dans l'esprit ces
vérités, méme senlement matériellement, ils leur atta-
cheront facilement ensuite, avec 1’age, un sens, en en-
trant peu & peu dans la mgmhcabon et dans 1’esprit des
choses qu’ils avaient d’abord apprises d’une maniére pu-
rement machinale. Et s’ils en sont vraiment capables,
yous leur éviterez, a eux, le péril possible de se damner,
3t vous vous déchargerez vous-mémes d’une terrible res-
ponsabilité.

Qutre les mystéres déja énumérés qu’il faut savoir de
nécessité de moyen, tout chrétien est tenu de savoir de
xécessité de précepte tous les articles du Symbole, au
moins quant a la substance; la doctrine relative a la r¢-
agption fructueuse des sacrements, de ceux au moins que
I’on doit recevoir; les Commandements de Dieu et de
IEglise; I’Oraison dominicale, et les actes des vertus théo-
logales de foi, d’espérance et de charité, et enfin celui de
contrition.

Pour ces choses, qui sont seulement de nécessité de pré-
cepte, Vignorance invincible excuse. L’ignorance invin-
cible est celle qui nait ou de l'incapacité ot se trouve un
homme tellement borné qu’il ne peut les apprendre; ou
de 'impossibilité o se trouve une personne pour les lui
enseigner. On ne pent excuser d¢ Jaute grave l'ignorance
volontaire; or, I'ignorance est volontaire quand on né-
glige les moyens que 1’on a de s'instruire.

Vous connaissez maintenant les choses qu’il faut sa-
voir de nécessité de moyen et de nécessité de précepte,
ie viens de vous les expliquer, Pourvu que vous soyez
bien instrunits de ces articles, il vous suffira, pour le reste,
d’étre disposé a croire en général tout ce que croit la
sainte Lglise,
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Mais pour faire un acte de foi, il ne suffit pas de croire
en général ni en particulier les choses révélées; il faut
de plus les croire pour le motif qui constitue notre foi et
en fait une vertn surnaturelle. Quel est le motif sur le-
quel nous devons appuyer nofre foi, et quels sont les ea-
ractéres qu’elle doit avoir, e’est ce gque nous verrons dans
la prochaine instruction.

TRAIT HISTORIQUK

Les manichéens Claient des hérétiques qui admettaienl deux
principes, deux dicux auteurs de toutes choses : 'un du
bien, qui est Dieu; lautre du mal, qui est le démon. Ils n’ou-
biiaient rien pour leur parti. Un catholique, qui s'impatientait
conire les mouches qui ne cessaient de Pimportuner, recut la
visile d’'un manichécn auquel il conta 'incommodité qu’il en
recevait, et les mouvements d'impatience que cela lui causait.
Le manichéen crut avoir trouvé une occasion favorable de lut
insinuer son erreur. « Qui, croyez-vous, lui dit-il, a créé les
mouches? » Le catholique, qui les trouvait si incommodes,
n'osa pas répondre : « Dieu. » — Mais si ce n’est pas Dieu
qui les a faites, qui est-ce donc? L'autre répondit qu'il croyait
que c¢'était le démon. Le manichéen presse de nouveau et dit :
« Mais si ¢'est le démon qui a fait les mouches, les abeilles,
qui sont un peu plus grosses, qui ies a faites? » Le catholique,
qui venait de dire que ce n’étail pas Dieu qui avait fait les
mouches, n'osa pas dire qu’il et créé les abeilles. Le mani-
chéen insiste; de I'2heille il passe 2 la sauterelle, de la sau-
terelle au lézard, du lézard au moineau, du moineau a l'aigle,
de l'aigle au mouton, de 13 au beeuf, puis a 'éléphant, enfir
4 ’homme méme, et persuade ainsi & ce catholique que Dieu
n’avait pas créé 'homme; le conduisant pas 4 pas d’errexr en
erreur, et d’abime en abime (7iré de saint Augustin).

Je vous I'ai dit; il faut croire toutes les vérités, car dans la
foi tout s’enchaine : nier un seul article du symbole, c’est nier-
implicitement le Credo tout entier.
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111. INSTRUCTION
MOTIFS ET CARACTERES DE LA FOI

Je vous ai parlé, la derni¢re fois, de I'objet matériel
de notre foi, c’est-a-dire des choses que nous devons
croire par la foi, tant en général qu'en particulier, {ant
de nécessité de moyen que de nécessité de précepte. Mais
pour bien croire, il ne suffit pas d’adhérer a tous les ar-
ticles de la maniére indiquée; il faut encore y adhérer
pour le motif qui seul peut rendre notre foi surnaturelle
et divine, Comme il ne nous servirait de rien de nous re-
pentir de nos péchés si notre douleur n’était excitée par
le motif qui doit la produire, ainsi ne nous sert-il de rien
de croire tous les articles de la foi, si notre croyance
n’est fondée sur le motif qui doit nous porfer a croire.
Comme c’est le motif principalement qui donne de la
valeur a notre contrition, c’est aussi le motif qui doit
donner de la valeur & noire foi. Voyons donc pourquoi
nous devons croire, e\ ainsi nous parviendrons facile-
ment a connaitre les caractéres et les qualités que doit
avoir notre foi.

Le seul motif sur lequel doit reposer notfre eroyance,
t’est Dieu, sa divine parole, sa divine autorité; c’est-a-
dire que nous ne devons pas croire pour autre chose,
sinon paree gue Dieu l'a dit et qu’il I'a révélé, comme
v exprime 1'acte de fol que l'on enseigne au catéchisme.
Ce motif est celui qui fait de notre foi une vertu théolo-
gale, surnaturelle et divine; parce qu’en obligeant notre
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intelligence A croire, sur la seule parole de Dieu. des
choses trés-obscures et incompréhensibles, nous le re-
connaissons par 1a pour ce qu’il est, ¢’est-a-dire pour un
Dieu d’nne infinie véracité, qui ne peut nous tromper;
et dans cet hommage que nous rendons a sa supréme et
infaillible vérité, consiste une partie principale du culte
que nous lui devons.

Si au contraire nous croyons pour fout autre motif,
sans aucun rapport & Dieu et a sa divine parole, notre
croyance n’est plus la foi; elle n’est au plus qu'une foi
humaine et toule naturelle, qui n’honore nullement Dieu.
Croire parce qu'on veut croire, c’est caprice; croire une
chose parce qu’elle nous a été enseigneée, c'est préjugé
d’éducation; creire parce que les autres croient, c’est
une foi humaine. Toutes ces espéces de foi ne glorifient
d’aucune fagon le Seigneur, puisqu’il n’y entre pour
rien. Mais il se tient trés-honoré, quand nous lui disons :
Sur votre divine parole, je crois que vous étes un seul
Dieu en trois personnes; que vous vous étes inearné et
fait homme pour nous; que dans le sacrement de P'autel
vous étes présent avec tous les trésors de votre divinité
et de votre humanité irés-sainte, etc. J’avoue que ces vé-
rités sont pour moi complétement incompréhensibles;
mais vous les avez révélées, et cela me suffit : Scio cus
credudi et certus sum 1. _

Retenons donc bien que le motif pour lequel nous de=-
vons croire les vérités qui sont enseignées par ’Eglise,
ce n’est pas parce que nous sommes nés dans son sein,
ni parce que nous avons €été nourris de son lait, ni &
cause des prédications des curés, des exhortations des
confesseurs, de l'enseignement des prétres, mais uni-
quement parce que Dieu les a révélées a sa sainte Eglise.

1 Tim. J, 19
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et par elle & nous-mémas, Pour nous faire connaltre les
vérités a croire, Dieu se sert, comme nous I'avons dit,
de la sainte Eglise, et I'Elglise se sert de ses ministres,
évéques, pasteurs, prétres; mais notre croyance doit se
reposer finalement en Dieu, ui est la vérilé premiére et
essentielle,

Si done le seul motit de erolre est la paroe et le té-
moignage de Dieu, il nous est facile de connaitre de
quelle maniére nous devons croire. Quelle croyance de
vons-nous avoir en un Dieu qui parle? Une croyance, ré
pond saint Augustin, qui soit digne de lui, eredulitas
digna Deo, digne de cette infinie sagesse et de cette par-
faite véracité qui nous préservent de toute erreur. Or,
pour étre telle, notre foi doit avoir indispensablement
ces deux caractéses : elle doif élre ferme et aveugle. Com-
‘prenez-les bien,

En premier lieu, elle doit &tre ferme, et exclure tout
doute et toute hésitation. Dites-moi un peu : si quel-
quun vient vous raconter une chose, vous le croyez
plus ou moins selon que vous étes plus ou moins certain
qu’il est bien informé et qu’il ne se trompe pas, et quc
d’ailleurs il est honnéte homme, sincére, incapable de
vouloir vous tromper; ainsi votre foi est toujours plus
ou moins grande selon les qualités du témoignage. Cela
posé, comme Dieu, sur le témoignage de qui nous nous
appuyons pour croire, est d’'une sagesse et d'une véra-
cité infinies, ainsi notre foi, pour étre digne de lui; de-
vrait étre infinie, si cela était possible. Tout au moins
devrons-nous croire avec ceite certitude qui exclut tout
doute et toute hésitation volontaires; avec cette certi-
tude qui "Yus fait regarder les choses de la foi comme
plus certaines et plus indubitables que celles que nous
connaissons par 1'évidence, que nous voyons de nos yeux,
que nous touchons de nos mains; avec une cerlituds
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telle que ni la foree des raisons, ni les menaces des tour
nents, ni la vue de la mort méme, ne soit capable de
nous ébranler. Quel que soit votre assentiment, s’il ne
s'éléve pas a ce degré de solidité et d’'immobilité, il est
défectueux, injurieux a Dieu, destructif de la foi,

C’est 14 un point fort important, et que je vous prie
de bien remarquer, car ¢’est un point contre lequel on
neche trés-facilement. Pour l'ordinaire, on ne va pas
jusqu’a nier ounvertement les articles de la foi; on s’en
ferait un grand scrupule, comme d’'un péché évidemment
grave; mais douter, hésiter, chanceler, croire en quel-
que sorte & moitié, oh! c’est 1a une chose qui pn’est pas
rare, et dont on ne rougit guére ordinairement. Sachez
cependant qu’en matiére de foi, le doute ef la négation
sont une méme chose.

Je veux dire le doute volontaire, et je m’explique. Il
peut arriver, et il arrive en effet quelquefois que vous
ne sentez pas en vous cetie fermeté de fol que vous vou-
driez avoir, et que, meme contre votre volonté, vous étes
assaillis, attaqués par des obscurités, des doutes et des
difficultés qui d’ailleurs vous peinent et vous affligent,
Jusque-13, il n'y a ni mal ni péché. Ce n’est qu'un dé-
faut négatif, un manque de perfection qui allanguit la
foi, mais ne l'anéanti} pas; ce peut éire encore une
épreuve que Dieu permet pour vous procurer Poccasion
de plus grands mérites.

Mais si, de propos délibéré et avec réflexion, vons
mettez en doute un arlicle quelconque de foi, en disant
en vous-méme : Qui sait si la chose est vraiment ainsi,
et si elle est aussi vraie et aussi certaine qu'on le pré-
tend? ou bien si, assaillis par quelque doute, vous vous y
arrétez au lieu de le repousser, hésitant entre le oui et
}o non, et mettant en question ce qui est hors de doute;
¢ais I'un et 'autre cas, vous péchez gravement, car par
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votre seul doute, vous faites une grave injure a Dieu, et
vous devenez hérétique, selon cette régle généralement
admise par les théologiens : Dubius in fide infidelis est.
Ce doute volontaire, soit que nous I’excitions en nous,
so0it que nous ne le repoussions pas, détruit la foi habi-
tuelle infuse en nous, et rend le catholique semblable
aux hérétiques. Vous voyez par 1 combien il nous im-
porte de bien veiller sur nous pour que notre foi ne
manque jamais de la fermeté nécessaire, et de nous te«
nir fortement en garde contre le choc des tentations et
des doutes; car en matiére de foi, toute hésitation est
upe chute, et celui (ui chancelle est déja tombé.

Mais d’ou naissent tant de doutes, d’incertitudes et de
répugnances en matiére de foi? Ils naissent ordinaire-
ment de la curiosité a vouloir chercher les raisons des
choses que nous devons simmplement croire et non com-
prendre; autre injure que nous faisons a la parole de
Dleu, puisque c’est sur elle seule que nous devons nous
appuyer pour croire, et non sur nos lumiéres et sur nos
connaissances.

Aussi ai-je dit en second lieu que notre foi doit étre
‘aveugle, nous gardant bien de rechercher le comment et
le pourquoi de ces adorables vérités qui sont proposées &
notre croyance. En effet, nous ne devons certainement
pas & Dicu une déférence moindre que celle qui se pra-
tique envers les personres d’'ici-bas. Or, de méme que
lorsqa’un personnage d’'une grande autorité, savant et
honorable, nour parle, bien que nous ne comprenions
pas parfaitement ce qu’il nous dit, nous ne laissons ce-
pendant pas de le croire sans hésitation, et nous regar-
derions comme un outrage de lui demander des raisons,
des preuves, des garantles de sa parole, et autres choses
gemblables; ainsi, et & plus forte raison, lorsque Dien
uous porle el nous révéle see vérités, devons-nous les
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embrasser 1e3 yeux fermés, incliner humblement 1a téte
et nous confier entiérement en lui, qui est la sagesse el
la vérité méme : Scio cut credidi et cerfus sum. Aufre-
ment, notre foi ne serait pas, autant qu’il convient, res-
pectueuse et soumise envers ce Dien qui nous parle; eg
serait Ia foi de 'inerédule saint Thomas, qui, pour croire,
voulait voir, sentir et toucher, ce qui est a proprement
parler détruire la nature de la foi, que saint Paul ap-
pelle, argumentum non apparentium.

Il est vrai que nous ne comprenons pas ces profonds
mystéres que la foi nous propose; mais soyons hien per-
suadés que nous ne devons pas les comprendre, puisque
notre intelligence ne peut étre un juge compétent dans
les choses de la. foi. Que diriez-vous de quelqu'un qui,
avec les yeux du corps, aurait la prétention de voir les
choses invisibles, comme sont le vol des vents, l'air, les
parfums, les esprifts? Vous le traiteriez d'insensé, et avee
raison. Or, dit saint Augustin, scructar: inscrutabilia est
la méme chose que videre invisibilia; c’est prétendre pé-
nétrer avee la lumiére naturelle de la raison les choses
surnaturelles de la foi; car de méme que I'ceilne peut dé-
couvrir les choses invisibles, de méme l'intelligence et Ia
raison sont incapables de pénétrer les secrets de la foi.
Prétendriez-vous par hasard comprendre Dieu et ses se«
crétes opérations? Ne connaissez-vous done pas la diffé-
rence infinie qui existe entre vous et Lui, entre vos lu-
miéres bornées et I'intelligence infinie, la grandeur su-
préme et la toute-puissance de Dieu?

Mais de ce que vous ne comprendrez pas ces grandef
vérités, en seront-elles moins croyables ? Non assurémeont.
L’obscurité d'une chose ne lui empéche pas de pouvoir
etre trés-certaine; autrement, il y a bien peu de choses
que I'on pourrait admettre, méme en ce monde, si nous
ne devions admetire que celles que ncus comprenong
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et dont nous pouvons rendre raison. Car les choses que
nous connaissons parfaitement sont bien peu nom-
breuses, en comparaison de celles que nous ne savons pas
expliquer.

Tout dans Pordre naturel n’est-il pas rempli de myst3.
res et d’énigmes, que les sages et les savants de ce
monde s’appliquent et travaillent vainement & expliquer?
Et pour ne pas parler de cent objeis hors de nous, nous-
memes ne sommes-nous pas incompréhensibles & nous-
mémes? Qui est jamais parvenu & expliquer I'union de
ces deux substances, 'dme et le corps, les rapports et les
communications de I'un avee I'autre, les différentes opé-
rations de chacune? Cependant nous convenons de la
vérité de ces choses et d’autres sur I'évidence du fait
sans en connaitre le comment ni le pourquoi.

Or je dis : st dans 'ordre naturel lui-méme il y a des
mystéres, combien plus ne doit-il pas y en avoir dans
Vordre surnaturel! Et si nous admetions les premiers
sans les comprendre, appuyés sur l’évidence du fait,
pourquoi rejeterions-nous les seconds, basés sur la pa-
role divine? La parole de Dieu serait-elle par hasard ung
garantie moins certaine que I'évidence du fait?

L’incompréhensibilité d'une chose n’est donc pas une
raison pour refuser de croire cette chose. Elle nous fait
simplement comprendre que notre raison est bornée, et
que Dieu peut faire et fait, dans 'ordre naturel et sur-
tout dans I'ordre surnaturel, des milliers de choses quq;
nous sommes incapables de comprendre : Demus aliguid
Deum posse, dit saint Augustin, quod nos fateamur inves-
dgare non posse.

Enfin, nous aurions droit de nous plaindre, si Dien
nous ordonnait de comprendre ce qui surpasse notre ca-
pacité; mais Dieu nous oblige seulement & le croire sur
sa parole, ce qui est bien différent, et ce qui d’ailleurs
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est tout-a-fait conforme & sa gloire et & notre plus grand
bien. A so glowre, puisque, étant tout entiers de Dieu, il
était juste que nous lui fussions entiérement soumis cn
toutes nos puissances; et non-sculement quant & nofre
volonté, en nous soumettant a sa loi et en pratiquant ce
qui répugne a nos inclinations; mais encore quant a no-
tre intelligence, en nous soumettant a sa foi, et en
croyant ce qui surpasse nofre raison. C’est en cela que
consiste la gloire due & Dieu; ¢’est aussi ]a que se frouve
notre bien, c’esi-a-dire le grand mérite de la foi. Car
quel serait notre mérite de croire ce que nous voyons de
nos yeux, ou ce que nous connaissons clairement et dis-
tinctement? Ceci ne s’appelle pas foi, mais science et
connaissance, car nous sommes persuadés méme malgré
nous, et convaincus sans que cela nous cotte ni effort ni
travail, et par conséquent sans aucun meérite. Le mérite
consiste 4 nous humilier et & croire sur la parole de
Dicu tout ce que nous ne comprenons pas; aussi Jésus-
Christ a-t-il dit : Beati qui non viderunt et credide-
runt 1,

Gardons-nous done de seruler curiensement les ma-
ticres de la foi, et de rechercher comment telle chose
peut étre, comment telle autre peut subsister, ainsi que
e font tant de personnes qui veulent tout soumettre a
leur examen et a leurs calculs, nez-seulement les choses
humaines, mais encore les choses divines. Notre foi ne
souffre pas tant de spéculations et de subtilités; elle de-
mande un cceur docile, un esprit humble et disposé &
croire les vérités qu’il n’entend pas, par respect pour
Dieu qui les a révélées.

Mais je vois bien la diffieulté quel’on peut m ’opposer,
et je ne dois pas la passer sous silence. — Si nous de-

% Joan, XV. 89.
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vons tout eroire aveuglement, me direz-vous, notre foi
sera donc une foi folle et insensée, et non une foi pru-
dente et raisonnable, comme il convient a des étres doués
de jugement et de raison. — C’est en effet 14 ce que ne
cessent de nous objecter les inerédules tant anciens que
modernes, qui, 4 cause de cela, appellent par dérision
la foi des chrétiens la vertu du vulgaire crédule et igno-
rant, comme si notre foi excluait tout usage de la raison
et toute espéce d’examen. Mais rien n’est plus faux, rien
n’est plus absurde ni plus confraire a la religion elle-
méme qui, par :a bouche de saint Paul, nous ordonne
d’oifrir & Dien un hommage et une croyance qui soient
tonformes aux lumiéres de la raison : Lationabile obse-
quium vestrum 1. ,

— Comment donc concilier ensemble ces deux choses,
une foi aveugle et en méme temps raisonnable? Ceei ne
semble-t-i] pas une contradiction flagrante? — Nulle-
mest; il suffit sculement de s’expliquer et de bien dis-
tinguer chaque chose. Je m’explique done.

Autre chose est de chercher des raisons et des preuves
pour connaifre intérieurement le fond et la nature des
mysteres que la religion propose & notre croyance, ce
qui nous est interdit; et autre chose est de chercher les
raisons et les preuves qui établissent la divine origine
de cette religion qui ies propose a notre foi. Ici, nous
pouvons raisonner ef discuter; il est avantageux méme
de le faire, pourvu gu’'on le fasse bien, ¢’est-a-dire sans
suspendre 1’assentiment de notre intelligence a ia divi-
nité¢ de notre religion, que d’ailleurs nous connaissons
déja, et uniquement pour nous affermir dans la foi de
celte divine religion.

Dés que nous sommes persuadés de la vérité de la re-
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ligion par des preuves indubitables, nous devons cesser
tout examen, et il ne nous reste plus de parti raisonna-
ble 4 prendre que de nous humilier et de croire. Car ce
serait une révoltante et insupportable témérité, con-
damnée par la raison elle-méme, que de vouloir exami-
ner et discuter ce qu'une religion divine nous propose a
croire. Quelques difficultés que puisse nous offrir tel ou
tel article, quelqu’incompréhensible 4t répugnant qu’il
puisse nous paraitre, nous devons le croire sans hésiter,
et nous avons touie raison de le croire, appuyés que
nous sommes sur la divinité de cette religion qui nous
le propose, et qui nous parle par la bouche méme de
Dicu.

Et voila comment, sous cet aspect, notre foi peut étre
en meme temps aveugle et raisonnable. Elle est aveugle
en elle-méme, c’est-2-dire quant au fond et a la nature
des mystéres, qu’il ne nous est pas permis de sonder;
elle est raisonnable exirinséquement, ¢’est-a-dire quant
aux motifs qu'elle a d’¢ire tenue pour la seule vraie et
vraiment divine.

Et n’est-ce pas ce qui arrive, avec une certaine pro-
portion, méme dans les choses humaines? Vous, par
exemple, si vous vous trouvez atteints d’une maladie
dangereuse, vous cherchez ces raisons pour vous sou-
metire au traitement de tel médecin plutét qu’a celui
de tel autre; et cesraisons sont la réputation plus grande
Jue I'un a sur l'autre, les cures plus heureuses qu’il a
opérées, efc. Mais dés que vous en avez choisi un avee
prudence, vous vous abandonnez entiérement & lui,
vous prenez tous ses remedes, et vous cherchez a vous
en appliquer la vertu sans en connaitre la natare. Votre
obéissance, dans ce cas, est aveugle quant au régime
qui vous est preserit et i la nature des remédes; mais
eile est aussi prudente et raisornsble, puisque vous aves
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mis toute votre diligence et tous vos soins pour choisir
le meilleur médecin possible.

Ainsi en est-il dans le cas qui nous occupe : pour que
‘notre foi soit prudente, il n’est pas nécessaire que nous
romprenions les vérités qui nous sont proposées; mais
il faut que nous ayons des preuves convaincantes que la
religion qui nous les propose est vraiment divine. En
effet, une fois assurés de ce point, ce serait une folie
d’en douter, puisqu’il est évident qu'une religion qui
-vient de Dieu ne peut enseigner l'erreur.

1] restera donc & voir quelles sont les preuves et les
marques que Dieu nous a données pour nous faire con-
naitre que c’est de lui-méme que descend la religion
dépositaire des mystéres et des vérités que nous devons
croire. Ce sera le sujet de la prochaine instruction.

TRAIT HISTORIQUE.

Nous devons croire parce que Dieu, qui est infaiilible, &
parlé. — Il est rapporté dans la vie de saint Louis, roi de
France, qu'un saint prétre, célébrant la messe & la Sainte-
Chapelle du palais, & Paris, tomba en extase au moment de la
consécration. Ceux qui assistaient a la messe virent, avec sur-
prise et admiration, entre les mains du prétre, le plus beau
et le plus aimakle de tous les enfants; ce rjui dura prés d’an
quart d’heure. Plusieurs sortirent pour aller en avertir d’autres
de venir voir ce miracle; ils y vinrent e le virent. Saint Louis
était fort proche de ’endroit; on alla lui raconter le prodige
qui avait lieu, en le priant de venir lui-méme en étre le té-
mojn; mais il répondit : « Je crois si parfaitement que Jésus-
Christ est présent dans PEucharislie, que je n'al pas besoin
Qaller voir ce miracle pour m’en persuader; je 'y crois pré-
sent slus fermement que si je Py voyais de mes propres yeuy,
el je ne veux pas perdre le mérile de ma foi. »
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IV. INSTRUCTION

FONDEMENTS ET PREUVES DE LA FOI

Dans notre derniére instruction, nous avons vu que le
seul motif pour lequel nous devons croire les choses de
la foi, c’est la parole de Dieu, le témoignage de Dieu, la
divine révélation; d’ou nous avons conclu que la foi doit
étre revetue de deux qualilés essentielles, c’est-a-dire
quelle doit éire en premier lieu ferme, et exclure tout
doute, et en second lien aveugle, et exclure toute re-
cherche et tout raisonnement curieux.

Et comme les incrédules prennent occasion de cette
seconde qualité pour taxer notre foi de croyance stupide,
privée de fondement, contraire & la raison et au bon
sens, comme si tout examen nous était interdit, nous
réfuterons leurs blasphémes en leur disant ou qu’ils ne
nous comprennent pas, ou qu’ils ne veulent pas nous
comprendre.

L’cxamen ne nous et interdit qua sur la nature méme
des mystéres; mais ii ne nous est pas défendu d’examiner
si la religion, dépositaire de ces mystéres, et qui nous
les propose a croire, est vraimenti divine, si réellement
elle vient de Dieu. Qu'on examine donc cette question
autant qu'on le voudra, ut sit rationabife obsequium nos-
frum !, comme dit saint Paunl; mais une fois bien persng-
dés de ce point, le méme apétre nous avertit de nous ep

1 Rom. X11. ¢
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tenir 13, et de nous abstenir de toute autre recherche :
Non plus sapere quam oportet sapere!. Cest-d-dire qu’a
Y'égard des vérités enseignées par la religion, il ne nous
reste d’autre parti (et ce parti est le seul raisonnable),
que celui d’'une foi simple et docile, et d'une soumis-
sion entiére basée sur la seule parole de Dieu.

Il s’agit donc de savoir qu’elles sont les preuves, les
marques, les témoignages que Dieu nous a donnés pour
nous assurer que notre religion vient de lui. J’aurais en
vérité trop de chemin 4 faire, si je voulsls tout dire sur
ce sujet et en parler selon son importance. Je me borne-
rai donc a vous exposer les preuves principales et les plus
sensibles, et méme je ne les développerai qu’autant qu’il
est nécessaire pour vous en donner une copnaissance suf
Lisante.

La premiére preuve se tire de 'accomplissernent des
propnéties qui ont annoncé notre foi. Prédire avec certi-
tude les événements futurs et éloignés, qui dépendent de
la libre volonté de 'homme, est un acte qui ne peut éire
accompli que par Dieu lui-meéme, a qui seul toules choses
sont toujours également présentes, les passées et les fu-
turcs. Or, nous savons que les mystéres de notre religion
ont été annoncés un grand nombre de siécles avant leur
accomplissement; nous savons que beaucoup d’illustres
personnages de I’Ancien Testament ont parlé avee une
cerlitude absolue de la personne de Jésus-Christ, fonda-
teur de notre religum; qu’ils en ont parlé avec tant
d’exactitude et de précision qu’ils ont marqué les moin-
dres circonstances de sa vie; et toutes se sont littérale-
ment accomplies en lui. Il suffit de comparer entr’eus.
les deux Testaments pour voir jusqu’'a I’évidence cet ac-
complissement, et découvrir la sensible relatiem qui

1 Lem. XIH. 8,
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existe entre ce qui a été prédit du Messie et ce qui s est
réalisé en sa personne, entre la maniére dont Jésus-
Christ devait naitre, vivre et mourir, et la maniére dont
11 naquit, dont il vécut, et dont il mourut. Si donc la
jumiére prophétique ne peut venir que de Dieu, nous
sommes forcés d’avouer que c’est Dieu qui a révélé ces
vérités aux Prophétes, que c’est Dieu lui-méme qui a
parlé par leur bouche, et que par conséquent cette foi
que Dieu nous a révélée est la vérité méme.

Ce raisonnement est celui-la méme dont se servait
fréquemment Jésus-Christ pour confondre l'incrédulité
des Juifs. Consultez, leur disait-il, les prophéties, et re-
connaissez qu'elles se sont parfaitement accomplies en
ma personne : Scrufammni Scripturas : ipse testimonium
perhibent de me.

La seconde preuve, ce sont les miracles sans nombre
qui brillérent en faveur de cetie foi, opérés par Jésus-
Christ, par les ap0tres et par leurs successeurs ; miracles
de toutes sortes, miracles publics, éclatants, et que les
ennemis les plus acharnés de Jésus-Christ furent forcés
de reconnaitre. Or, le miraele est proprement la voix par
laquelle Dieu parle et se manifeste; parce que d’un c6té
lui seul peut Popérer, et que de I'autre il est certain que
Dieu ne saurait attester 'erreur par des miracles, autre-
ment il serait lui-méme prolecteur du mensonge, ce qui
répugne i sa bonté et a sa vérité infinies. De ce (ue
Dieu a prouvé notre foi par des ptodiges évidents, comme
tela est incontestable, il s’ensuit donc que cette foi est
vraie.

La troisiéme preuve se tire des martyrs, qui ont donnsé
Jeur vie au milieu des tourments pour attester la virité
de la foi. Dans ce fait, revétu de toutes ses circonstances,

§ Joan. V. 89,
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resplendit visiblement aussi le doigt de Dieu; car ce n'est
pas dix, vingt, trente, mais des milliers et des milliers
de martyrs qui se sont laissés forturer et mettre & mort
pour la foi, comme nous le témoignent les mémoires
authentiques et les acles dressés par les paiens eux-
mémes; ce sont des chrétiens de tout Age, de tout sexe,
de toute condition, de tout pays, gui furent livrés a I'é-
preuve des plus cruels tourments que la barbarie la plus
raffinée sut inventer, et qui tous souffrirent avec une
intrépidité, une constance et une joie telles, qu’ils éfon-
nérent et trés-souvent convertirent immédiatement leurs
bourreaux et leurs persécuteurs. Or, cette force et ce
courage surhumains ne pouvaient leur venir que du Ciel;
et Dieu ne les leur aurait certainement pas communi-
qués, s'il ne se fut agi de la vraie foi. Il faut donc en
conelure que le témoignage miraculeux des martyrs en
faveur de nofre foi, est une auire preuve invincible en
faveur de sa vérité.

Mais ce qui montre avec plus d’évidence encore le bras
de Dieu, c’est la propagation merveilleuse de cette foi dans
le monde, malgré tous les obstacles qui rendaient une
telle entreprise humainement impossible. En effet, pour
implanter la foi dans le monde, il fallait détruire 'ido-
ladrie qui régnait partout, avec tous les vices qui P'ac-
compagnaient; il fallait Iui substituer une religion

“incompréhensible dans ses dogmes, et sévére dans ses
préceptes. Il ne semble done pas qu'elle put facilement
réussir; on voit qu’elle devait rencontrer, comme cela
arriva, des contradictions et des persécutions violentes.
_Cependant, en dépit de toutes les puissances conjurées
contre elle, la foi de Jésus-Christ devint, en peu de temps,
maitresse de I'univers; elle fut embrassée partout, bien
qu’en I'embrassant, on s’exposat a perdre la fortune, les
bonneurs, 1a liberté et la vie. Et par quel moyen tout ce
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changement s'opéra-t-il? Au moyen de quelques discl-
ples de Jésus-Christ, pécheurs de profession, hommes
simples et ignorants, sans considération, sans talents,
sans richesses, sans autorité, dénués en un mot de fous
les avantages qui auraient pu les rendre recommandables
aux yeux du monde. Or, qui ne voit clairement dans
cette transformation le bras de Dien?

Mais si c’est au Seigneur seul que 'on doit aitribuer
la rapide diffusion de cette foi par tout le monde, c’est &
lui seul aussi que Pon doit attribuer sa perpétuelle con-
servation, durant fe cours de tant de siécles, depuis Jésus-
Christ jusqu'a nous, imrmobile et invariable dans ses
dogmes et dans sa croyarnce, au milieu de tant de per-
sécutions, de fant d’hérésies, de tant de schismes, de
tant de scandales dont elle n’a cessé d’étre assaillie en
tout temps, au dedans et au dehors. Cette perpétuité de
la foi ne nous prouve-i-elle pas aussi qu’elle est 'ccuvre
de Dieu, ceuvre éternelle et immuable comme son au-
teur?

Oh! que de preuves irréfragables Dien ne nous a-{-il
donc pas données pour nous démontrer la vérité de sa
religion!

Chacune d’elles, méme prise & part, est invincible et
concluante ; mais il résultc de leur union une évidence
telle, qu’il faudrait aveir complétement perdu la raison
pour ne pas s’y rendre, Par conséquent, ou il n’y a pas
de vraie religion en cc onde, ou indubitablement ¢’est
la notre : car elle est appuyée sur tant de miracles que
si, par impossible, elle était fausse, Dieu, a dit un pieux
¢crivain, serait la cause de notre erreur : Domine, si error
ost, quem credimus, a te decepti sumus.

Voild a quoi devraient sérieusement réfléchiz nos in-
crédules et nos sophistes, Au lien d’élever contre celle
religi~a des objections vagues, insignifiantes et sans
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snite; au lien d’attaquer par le sarcasme et la plaisan-
terie tantot une chose tantét une antre, qu’ils nous pre-
sentent, s'ils le peuvent, une autre religion qui ait un
corps et une suite de preuves aussi puissants que la noétre,
puisqu’ils reconnaissent la nécessité d’'une religion quel-
conque. Pour nous, en attendant qu’ils le fassent, et iis
ne le pourront jamais, nous continuerons avee justice et
raison de regarder la noire comme la seule vraie et la
seule divine.

Tirons maintenant les conséquences pratiques de ce
que nous venons de dire. Convaincus par les preuvc
précédentes que nofre religion est I'ccuvre de Dieu, le
travail de Dieu, nous ne devons plus examiner les mys-
téres qu’elle renferme, mais tont croire aveuglement.
Quelqu’obscurs que ces mystéres puissent étre en eunx-
mémes, les motifs que nous avons pour les croire n’en
sont pas moins évidents. De ces motifs, 1'un est extrin-
séque, c’est la parole de Dieu; I'auire est intrinseque, la
divinité de la religion qui nous les propose. Je ne com-
prends ni ne puis comprendre la nature de tel ou tel
mystére; mais ce que je comprends bien et ce que je
dois comprendre, ¢’est que Verreur ne peut m’étre en-
seignée par cette religion qui vient évidemment de
Dieu, puisqu’elle a été annoncée par tant de prophetes,
attestée par tant de miracles, scellée du sang de tant de
martyrs; puisqu’elle est née, puisqu’elle s’est répandue
et toujours conservée miraculeusement. Tout cela suffit

“pour que notre loi, bien qu’obscure en elle-méme, soit
néanmoins prudente et raisonnable, et qu'on ne puisse
pas la rejeter sans crime.

Si cependant il s’éléve en vous quelque doute contre
la foi, comment devez-vous vous conduire? Je parle de
ces doutes qui se présentent avec quelque apparence de
fondement. Devrez-vous, par hasard, examiner, raison-
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ner, discuter en vous entre le oui et le non sur cet ar
ticle? Non assurément, puisque fout examen est interdit
sur le fond de cette vérité. Dieu exige de vous une foi
aveugle; autrement, je vous I'ai déja dit, vous péchez,
et vous péchez gravement, supposé toutefois que 'adver-
tance soit suffisante. Comment done vous délivrer de ce
doute? Invoquez d’abord le secours de Dieu; et ensuite,
au lieu d’examiner tel article en particulier, réfléchisser
un instant sur les motifs que je vous ai exposés, et qui
donnent évidemment toute crédibilité a votre foi; jetez
un coup d’ceil sur cette série si lumineuse de marques et
de preuves, et qui vous démontrent incontestablement
la divine origine du christianisme. En présence d'une si
grande lumiére, croyez-moi, tous vos doutes et foutes
vos incertitudes s’évanouiront, comme les nuages se dis-
sipent, transpercés par les rayons du soleil.

Mais pour faire cela, il est encore nécessaire que méme
les simples fidéles comprennent suffisamment la gloire,
le prix et les prérogatives de la religion dans laquelle
nous sommes nés, Oui, cela est nécessaire, et pour dis-
siper les doutes qui peuvent s’élever en vous, et pour
vous inspirer une estime convenable de cette foi. Il y &
beaucoup de chrétiens, qu’il nous soit permis de le dire,
qu’on pourrait appeler chrétiens par accident, c¢’est-a-
dire, qui sont aittachés au christianisme uniquement
parce qu’ils sont nésdans un pays chrétien, de la méme
facon que chacun est attaché a la patrie et au pays on il
est né. Mais ce n’est pas I la raison pour laquelle vous
devez suivre votre religion et votre foi; autrement la
protestant, le juif, le mahométan aurait la méma raison
de suivre la sienne. Vous devez suivre et aimer votra
religion non pas simplement parce que vous &dtes nés
dans son sein, mais parce qu'en choisissant celle-13 de
préférence a toute autre, vous avez choisi la vraie,
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la seule vraie; de sorte que, quand méme vous ne
Yauriez pas héritée de vos parents, vous l'auriez pareil-
lement embrassée, et vous auriez voulu vivre et mourir
dans son sein. Voila ce qu'on appelle étre vrai chrétien
par conviction et par amour, en estimant comme on le
doit le bienfait-que Dieu nous a accordé en nowus faisant
naitre dans un pays chrétien, et sucer la vraie foi avee
l¢ lait.

leux qui vivent hors de notre religion sont inexcusa-
bles, il est vrai, s’ils ne I'embrassent pas dés qu’ils la
connaissent suffisamment. Cependant, il faut avouer que
¢’est un malheur bien grand et bien déplorable que d’a-
voir 4 combattre contre les préjugés de la maissance et
de V’éducation. Quoique absolument parlant on puisse
les vaincre, combien il est rare et difficile d’y parvenir!
Combien il est facile d’achever la vie comme on I'a com-
mencée ! et quil est bien probable que cela nous serait
arrivé & nous-mémes, si nous nous étionss trouvés dans
de pareilles circonstances! Quelle reconnaissance ne
devons-nous done pas a Dieu pour l'inappréciable bien-
fait de la foi!

Mais comment se fait-il que tant de personnes qui sont
nées et qui ont grandi dans le christianisme renoncent
a leur foi? ef, ce qui est plus étonnant encore, que ce
soit précisément celles qui, par leurs talents et leur
science, devraient la mieux connaitre, la vénérer et 'es-
timer davantage? Cela n’est que trop vrai, hélas! et je
vais vous expliquer ce secret de malice, qui pourrait étre
pour vous une tentation fort dangereuse. Ecoutez-moi
bien.

Toutes les preuves que j’ai apportées précédemment
pour vous démontrer la vérité et la divinité de noire
religion, bien que décisives, victorieuses et incontesta-
bles, ne suffisent pas, elles seules, pour nous donner la
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foi et nous la conserver, sans le secours d’'une grace d’en
haut, qui nous rende dociles a 1a voix de la foi. [Yemo ven:t
ad me, n’oublions pas cette parole de Jésus-Christ, nise
Pater, qui misit me, traxerit eum . Personne ne peut
venir 4 moi par la foi et croire en moi, si mon Pére ne
le conduit par la lumiére surnaturelle de sa grace. Il
faut que nous soyons attirés par lui, tellement est lourd
le poids des erreurs qui oppriment l'intelligence, telle-
ment est violente la tyrannie qu’'exercent contre l& vo-
lonté les passions désordonnées. Il faut donec demander
instamment cette grice au Seigneur, et de plus chasser
de notre esprit et de notre cceur les mauvaises disposs
tions qui pourraient étre un obstacle a cette grace, et
nous en rendre indignes.

Cette incontestable doctrine bien établie, il est facile
de faire disparaitre le scandale que vous recevez en
voyant des savants et des gens de lettres ne rien croire,
¢t méme se faire un mérite et une gloire de leur incré-
dulité. Vous pensez facilement que leur inerédulité pro-
went de la supériorité de leurs lumiéres et de leurs eon-
naissances, qui, leur faisant comprendre les choses mieux
que vous, leur découvre la faiblesse, 1e défaut de fonde-
ment, et méme 'absurdité de la religion et de 1a foi que
vous professez; de 13, vous étes ébranlés dans votrse
eroyance, et vous V'attribuez a l'ignorance et i la sim-
plicité. Mais non, rassurez-vous; ce n’est point la supé-
riorité de leurs lumiéres qui cause leur inecrédulité,
comme ils voudraient le faire croire. Si cela ¢était, que
devrions-nous dire de tant d’autres non moins nombreux
ni moins instruits, souvent méme bien supérieurs en
science, qui ont étudié Ja religion & fond, ¢t gui pour
tela méme sont tres-soumis et twés-attachés a leur foi ?

1 Jaau., VI, 44.
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Pourquoi, je vous le demande, ne sont-ils pas aussi ine
crédules?

I! faut done que lincrédulité des premiers vienne
d’'une toute autre cause. Elle ne peut venir en eftet de
ia science, car par elle-meéme la science ne porte pas a
Yincerédulité ; mais elle vient de 'abus de la scienee, pro-
duit par lorgueil de l'esprit et par la corruption du
cceur. Oui, 'orgueil de l'esprit, qui porte & vouloir se sin-
gulariser et se distinguer des autres; qui nous fait rougir
de penser comme tout le monde, de suivre la croyance
commune ; ce qui fait que 'on cherche a se créer la ré-
putation de bel esprit, supérieur aux préjugés vulgaires.
Mais la cause premiére, c’est la corruption du ceeur, 1’'as-
clavage des passions et des vices, qui ne peut que leur
rendre exirémement odieuse une religion qui les incom-
mode fort, les trouble ct les effraie par ses continuelles
menaces ce 'éternité et de 'enfer. Telles sont les deux
sources ordinaires de I'incrédulité; et si vous les otiez,
vous ne renconfreriez plus parmi nous un seul incrédule,
Telle est la vraie cause pour laquelle tant de gens ins-
truits se font les ennemis de la religion, et s’attirent de
la part de Dieu un funeste aveuglement : Spargens
penales ceecitates super illicitas cupiditates. St nous voyons
des esprits cultivés et instruits, et cependant aveugles
en fait de religion, tandis que nous trouvons des per-
sonnes ordinaires et sans instryetion bien plus éclairées
sur ce point, sachez que cela n’est que la confirmation
de ce divin oracle : Abscondisti ea sapientibus et revelasti
ea parvulisi. Le Seigneur cache ses verités aux sages
orgueilleux et corrompus du siécle, et se plait a les ré-
véler aux petits, mais qui ont P'esprit humble et droit.

L'incrédulité de ces gens-l1a u’est dene pas le résultal

$ Matih. XI1. 25,
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de leurs tumicres et de leurs connaissances, mais bien du
désordre de leurs mceurs. Pour s’en convaincre, il suffit
de remarquer que ceux qui se vantent de leurs Jumiéres
ont coutume d'y renoncer 3 Ia fin de leur vie. Alors ils
se dédisent, ils se rétractent, ils chercbent a se réconci-
lier avec cette religion qu'ils ont jusque-l3 outragée et
insultée. Nous en avons de nombreux exemples, et méme
parmi les chefs de l'impiété, qui se sont acquis de la
célébrité dans le monde; tandis qu'au contraire vous ne
pourriez pas produire un seul exemple d’un vrai eroyant
qui se soit rétracté a la mort.

'Ne vous laissez pas séduire par ces gens, et ne perdez
pas & cause d’eux le respect que vous devez avoir pour
votre religion. Qu’ils se vantent et se glorifient autant
gu’ils voudront de leur impiété. Pour nous, au lieu de
les admirer comme de profonds penseurs et de sublimes
génies, regardons-les avec compassion, comme des per-
sonnes frappées d’aveuglement par Dieu, et qui vivent
au hasard sans savoir ni d’ouils viennent ni ou ils vont;
qui n’ont ni culte, ni loi, ni régle de conduite, ni fin, ni
destinée : Quorum vita tencbre et lubricum?, selon la pa-
role des divines Ecritures. Regardons au contraire comme
mille fois plus sages qu’eux tant de pieux chrétiens
méme parmi le peuple, qui sans étre fort instruits, sa-
vent cependant tout ce qui est nécessaire pour étre chré-
tiens; et avec cela ils adorent Dieu, ils le servent, lui
rendent le culte qui lui est dii, observent ses commande-
ments, et mettent doucement en lui leur espérance
pour la vie future. Oh! oui, ceux-ci sont mille fois plus
sages !

En voild assez, chrétiens, pour vous prémunir contre
un scandale qui cause sur tant de personnes une si fa-

% Ps. XXXIV. 6.
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neste impression, et pour vous convaincre toujours da-
vantage que la foi est un fruit précieux de la grace
divine que nous obtiendrons certainement, si, au lieun
d’imiter ceux dont nous parlions tout & I'heure, nous
conservons en nous la soumission de Vosprit et la droi-
ture du eceur, lhumilité intérieure et la pureté de vie:
telles sont les deux seules voies qui puissent nous con-
dulre & la foi et nous y conserver inébranlablement.

TRAIT HISTORIQUE.

Notre relizion repose sur les fondements les plus inébran-
Iables. Ce ne sont done pas les savants qui sont ses ennemis,
rais bien les passions et ignorance. — Un jour que M. Boyer,
lc savant ¢t saint directeur de la sociélé de Saint-Sulpice, se
trouvait en voyage, une dame s’avisa de Jui adresser la parole
¢t de lui dire : « Savez-vous, monsieur 'abbé, que je suis in-
crédule, et qu'en fait de religion je ne crois a rien? — Ma-
dame croit pourtant & Yexistence de Dieu, reprit M. Boyer.
— Pour l'existence de Dieu, soit; toutefois, 8’il existe, il ne
g'inquiéte guére de ce qui se passe ici-bas. — Madame eroit-
elle a immortalité de 'dme? — Oui, mais sans croire & 'en-
fer. — Madame admet-clle une révélation ®? — Oh non! la
révélation et tout ee qu’on en dit n’est qu'un pur conte. —
Madame a-t-elle examiné les preuves de la révélation? — Pas
beaucoup, monsieur I’abbhé. — Avez-vous lu quelques ouvrages
de Bergier, le cardinal de la Luzerne, Frayssinous? — Non.
— Connaissez-vous les écrits de Bossuet et de Fénelon, les
sermons de Bourdaloue et de Massillon ? — Non. ~~ Eh! ma-
dame, reprit M. Boyer, si vous ne connaissez rien de tout cela,,
dites donc que vous étes une softe et une ignorante, et nom
une incrédule (No'ice sur M. Boyer.)
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¥. INSTRUGTION

OBLIGATION DE PRJIFESSER NOTRE FOI DEVANT DIED

Apris vous avoir parlé dans les précédentes instrue-
tions de ce qu'est la fot en elle-méme, ou de ses principes
constitutifs, je vals maintenant vous entretenir des obli-
gations qui en découlent. Ces obligations sont au nombre
de deux: la premiére est de la confesser devant Dieu par
des aetes formels et positits; la seconde, c’est de la con-
fesser aussi devant les hommes et par nos paroles et par
nos ceuvres. Commencgons par la premiére.

Il est certain et indubitable, dit saint Thomas, que
nous sommes tenus, par la loi divine, de faire de temps
en temps des actes de foi : De actibus fidei dantur pre-
cepta in lege divina. La disposition intérieure dans la-
quelle nous devons étre a tous les instants de notre vie,
de nous fenir immuablement attechés a toutes les vé-
rités de la foi, est la premicre chose requise de nous;
mais elle ne suffit pas, ou elle suffit seulement pour n’étre
pas infid¢le; mais I'honneur et le culie que nous devons
au Seigneur exigent que nous fassions quelquefois, par
des actes formels, des protestations de cette foi que nous
avons habituellement en nous, comme I'obéissanee due
au prince exige nun-seulement que ses sujets lui demeus
rent toujours fidéles, mais que de plus ils lui prélent
parfois serment de fidélité.

Nous anssi, nous devons renouveler de temps en temps
la confession formelle des principaux articles en parli-
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eulier et de tous les autres en général, montrant ainsi &
Dicu la soumission de notre cceur et la ferveur de notre
gsprit, et lui témoignant que nous sommes préts et dis-
posés & souffrir tous les maux, plutét que de révoquer
en doute tout ce qu’il nous ordonne de croire. Et celui-
i ne serait pas exempt de faute grave, qui laisserait
g'écouler un temps notable sans former des actes de
foi.

Mais la difficulté est de fixer les circonstances o l'o-
bligation de ce précepte devient grave. Car la foi, en
tant que préceple négatif, nous défendant de nier aucune
vérité et méme de nous arréter a un doute réfléchi, peut
et doit s’observer toujours et 4 chaque instant; mais en
tant que précepte affirmatif, nous obligeant a produire
des actes de foi, chacun comprend qu’il ne peut nous
obliger & tout moment. Quelles seront donc les circon-
stances ou il obligera ? C’est une question difficile a ré-
soudre; je dirai cependant ce qui est regardé comme
certain par la majorité des théologiens.

La premiere circonstance, c’est lorsque, Fenfance
étant écoulée, ’homme commence & avoir I'usage du jus
gement et de la raison, et qu’il peut suffisamment con-
mnaitre les mystéres et les vérités de la fol. Il est bien
juste en effet que ses premiéres affections soient rappor-
tées a son Créateur, qui est aussi son rédempteur, son
premier principe et sa derniére fin, ce qui ne peut se
faire sans la fo: actuelle. Rappelez-vous bien, péres et
meéres, I’obligation que vous avez de commencer de bonne
heure 4 graver dans l'esprit de vos tendres eufants I'idée
de Dieu, et de les tourner vers lui par des actes de foi,
d’espéranee et de charité, car autrement, vous-mémes
seriez coupables de leur omission.

La deuxiéme circonstance, c’est lorsque nous sommes
fteniés contre la foi, It suffit, il est vrai, de détourner



60 OBLIGATION

son esprit de la tentation et de I'appliquer A autre chose;
mais le meilleur moyen, c¢’est de la combatire, de 1'é-
touffer, de la détruire positivement par un acte de foi,
en ¢élevant notre esprit vers Dieu pour I'assurer de notre
croyance; comme ferait un fidéle sujet, qui, excité a la
révolte, se présente a4 son prince ¢t l'assure de sa fi-
deélité.

La troisiéme circonstance, c¢’est lorsqu’on se reconnait
coupable d’étre tombé dans I'hérésie, ou d’avoir volon-
tairement douté de quelque vérité. Dans ce cas, 'acte de
foi explicite et formel est nécessaire pour obtenir sa jus-
tification et réparer I'injure faite 4 Dieu.

La quatriéme circonstance, c’est I’article de la mort,
c’est-a-dire aux derniers moments, moralement parlant,
de notre vie raisonnable; car c’est alors qu’il y a une
obligation plus rigoureuse que jamais de tendre vers
Dieu et de ’honorer par les actes de la piété chré-
tienne.

Dans ces différents cas, le précepte nous oblige par
lui-méme et directement. Mais il peut aussi nous obliger
quelguefois indirectement, ou par accident, c’est-a-dire
lorsqu'un tel acte est nécessaire ou pour l'observation
de quelque autre précepte qui ne se peut autrement oh-
server, ou pour vainere quelque tentation dont on ne
peut autrement triompher; car quiconque est tenu 4 la
fin, est tenu aussi & employer les moyens nécessaires
pour l'atieindre.

De 14 il faut déduire la nécessité de raviver notre foi
par des actes particuliers lorsqu’on doit ou s'approcher
des sacrer.¢nts, ou entendre la messe les jours de fétes;
car il ne semble pas qu’on puisse accomplir ces devoirs
chrétiennement et d'une maniére convenable sans un
acte de foi.

De méme aussi, pour gortlr victorieux de eertaines
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tentations, il faut, comme nous y exhorte saint Paul,
saisir aussitot le bouclier de la foi, et repousser les traits
du tentateur par la pensée de I'enfer, du paradis et des
souffrances de Jésus-Christ : In omnibus sumentes scutum
fidei, in quo possimus omnia tela nequissimi ignea extin-
guerel,

Dans toutes ces circonstances, je le répéte, les thélo-
giens reconnaissent communément l'obligation ou di-
recte ou indirecte de faire des actes de foi. Mais cela ne
veat pas dire que cette obligation se borne a ces divers
cas, puisqu’en dehors d’eux il est certain que le chrétien
est souvent tenu d’en faire. Et, pour ne pas avoir & ré-
péter plus tard les mémes choses, je ferai remarquer ici
que ce que je dis de la foi, s’applique également a Ves-
pérance et a la charité, car il n’y a rien de plus recom-
mandé dans les divines Eeritures que la pratique et
I'exercice de ces vertus.

Afin que vous puissiez bien me comprendre sur ce
point, je vais commencer par établir une vérité & la-
quelle on fait aussi peu attention qu’elle est importante.
Il y a quelques préceptes qui obligent sous peine de
faute grave, bien qu'on ne puisse pas toujours préciser
le temps ot I'on doit les accomplir. Par exemple : la
charit¢ que nous nous devons a nous-mémes et & nos
ames, nous oblige & nous prémunir des moyens néces-
saires pour nous préserver du péché; et ces moyens sont
de se recommander de cceur & Dieu, d’entendre la divine
parole, de la méditer, de s’approcher des sacrements, ete.
Mais toutes ces choses ne nous obligent pas par elles-
mémes dans un temps plutét que dans un autre; en con-
séquence, absolument parlant, vous n’étes pas tenus
d’'entendre les prédications a chaque féte, ni de méditer

# Eph. vi. 16,
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rhaque jour une maxime pieuse, ni de vous confesser et
de communier chaque mois, de lelle sorte que, si vous
laissez passer ces époques, on puisse dire aussi{ot que
vous avez péché. Cependant, il n’en ost pas mroins vrai
que vous étes obligés de prendre ces moyens aussi sou-
vent que les besoins spirituels de votre ame l'exigent;
et comme l'abandon de ces moyens peudant un long es-
pace de temps vous expose d'une mauniére prochaine &
pecher et a vous perdre, par cet abandon, vous vous
rendez done gravement coupables, surteat s1 vous étes
sujets 4 de grandes tentatinns, ou dominés par quelque
‘passion violente ou par quelqu’habitude mauvaise et en-
racinée, ou enfin exposés a des occasions dangereuses.

Nous ne devons pas raisonner autrement pour le cas
qui nous occupe. Les vertus de foi, d’espérance et de
charité obligent tous les fidéles & en produnire de iemps
en temps des actes: mais en dehors des circonstances
Gone Je vous al parié tout a rheure, elles n’obligent,
par elles-mémes, en aucun temps déterminé. Elles
acus obligent toutefols aussi souvent que 'exigent I'im-
portance de ces actes et les besoins de notre me.

De méme que 'Eglise, en vous commandant d’assister
a la messe les jours de féte, vous laisse la liberté d’y as-
sister 4 I’heure qu’il vous plait; ainsi ces vertus, en vous
obligeant a former des actes positifs de foi, d’espérance
et de charité, vous laissent la liberié de faire ces actes
tel ou tel autre jour. Mais parce qu'en omettant d’assis~
ter 4 la messe un jour de féte vous péchez, non parce
que vous n’y assistez pas a telle ou telle heure, mais
parce que vous n'y assistez pas du tout; de méme vous
ne péchez pas en omettant ces actes aujourd’hui ou de-
main; mais en laissant s’écouler des mois, des années,
6ans exercer ces vertus, votre omission constitue un pé-
ché mortel.
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L’importance, et par conséquent la nécessité de pro-
duire souvent des actes des trois vertus théologales, se
déduisent clairement du mérite et de l'excellence de ces
vertus, justement appelées théologales ou divines, parce
qu’elles tendent directement a4 Dieu qui en est I'objet
immédiat, et aussi parce qu’elles ont pour motif une des
perfections “ivines; 4 la différence de toutes les autres
vertus qu'on appelle wmorales, parce qu’elles ont pour
ebjet immédiat les bonnes meeurs. La foi nous unit &
Dieu, comme 4 la vérité infaillible et supréme, de qui
nous recevons avec une parfaite sonmission, aveec amour
et reconnaissance, fout ce qu’il a daigné nous révéler.
L’espérance nous unit & Dieu, comme a4 notre félicite
supréme, uniquement et souverainement désirable; et
sachant qu’il est treés-fidéle en ce qu’il veut, et fout-
puissant pour tenir sa parole, nous espérons jouir de lui
dans le ciel, et en recevoir les secours qu’il nous a pro-
mis pour y arriver. La charité enfin nous unit a Dica
comme 3 nofre bien supréme et infini, uniquement ot
souverainement aimable. Cetle vertu nous unit & lui
d’une maniére trés-étroite, par un lien de bienveillance
mutuelle par laquelle il réside en nous; et nous aime
comme ses amis et ses enfants; et par laquelle, de notre
¢6té, nous l'aimons comme notre ami et notre pére.

Excepté ces trois vertus, aucune autre ne se rapporte
immédiatement 3 un objet aussi noble et aussi excellent.
Les autres, en effet, n'opt pas Dieu pour objet immé-
diat, mais seulement les ceuvres qu’il nous a prescrites.
Ainsi la justice a pour objet de rendre & chacun ce qui
lui est dd, ete.; la miséricorde, de soulager les miséres
de ceux qui souffrent, ete.; la religion elle-méme, qui
est la premiére des verfus morales, n’a pas Dieu pour
objet immédMat, mais seulement le culte intérieur et ex-
trieur qui lui est db. Et si ces vertus nous élévent &



64 OBLIGATION

Dien, ce n’est uniquement que par la force des vertns
théologales; puisque, si elles ne sont pas en quelque
sorte produites ou animées par la foi, ou par I'espérance,
ou par la charité, elles ne s’élévent jamais de terre, ja-
mais elles ne deviennent surnaturelles et méritoires pour
‘a vie éternelle. Ainsi les vertus théologales sont celles
Tui, & proprement parler, distinguent et forment le chré-
tien catholique.

Or, si telle est l'excellence de ces vertus, il est fa.
cile de comprendre la nécessité d’en former souvent
des actes, tant par rapport a Diev que par rapport d nous-
mémes.

Par rapport ¢ Dieu, parce que c’est principalement
par ces actes que nous lui rendons 'honneur, I'adoration
et le culte religieux qui nous est prescrit par le premier
commandement du Décalogue, culte consistant dans I’en-
semble des sainfes affections qui nous unissent & lui, et
singuliérement dans I'exercice de ces vertus : Deus fide,
spe et charitate marime colitur, dit saint Augustin. Or je
vous le demande : ’'adoration de Dieu n’est-elle pasle
principal exercice du chrétien et le devoir de toute sa
vie? Dites donc la méme chose de la pratique des actes
qui en sont inséparables.

Jai ajoute : par rapport a4 nous-mémes, ¢’est-a-dire pour
nourrir et conserver la vie spirituelle. Cette vie consiste
dans 'union de not-e 4me avec Dieu; et, par une con-
séquence nécessaire, dans I'exercice de la foi, de 'espé~
rance et de la charité. Il faut bien comprendre ceci, chré-
tiens : la vie chrétienne, la ferveur et 'avancement dans
la vertu sont toujours en proportion de la foi, de I'espé-
rance et de la charité qui sont en nous. Si ces vertus
sont faibles, languissantes et assoupies, tout le reste sera
faible, languissant et assoupi; mais si au contrairo ces
vertus sont vives, ardentes et profondément enracindes
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en nous, nous servirons dignement le Seigneur daus la
justice et la sainteté, nous tomberons difficilement dans
le péclié, et si ce malheur nous arrive, nous ne serons
pis longtemps & nous relever. Par 13, vous voyez que
nous ne devons rien avoir plus & cceur que de for-
tifier en nous les habitudes des freis vertus théole-
gaies,

Iiais le moyen de les fortifier, quel est-il? Comme les
habitudes se fortifient par la répétition des actes, ainsi
la conservation et I’accroissement de ces vertus dépendent
de la fréquence des actes; car le feu a qui 'on ne donne
aucun aliment pour le conserver, ne tarde pas a s’é-
teindre. En conséquence de tout ce que je viens de
dire, chacun voit que négliger ces actes pendant un
temps considérable, ¢’est manquer en une chose essen-
tielle et au culte dii & Dieu, et aux besoins de notre
Ame, ce qu'on ne peut certainement pas excuser de faute
grave. '

Imprimez-vous done bien dans esprit que ces vertus
sont le plus précieux trésor de I'ame; qu’en elles, comme
dit le Concile de Trente, consistent principalement la
justice chrétienne et la saintelé; et que c’est aussi spé-
ciolement & elles que doit correspondre notre récom-
pense dans le ciel; puisque la récompense de la foi sera
de voir Dieu, celle de I'espérance de le posséder, et celle
de la charité d’en jouir pour toujours : par conséquent,
ee doit done éfre la l'exercice le plus familier au chré-
Lien, |

Je ne puis comprendre la conduite de certains chré-
tiens qui ont de la dévotion pour touies sortes d’autres
prieres, et négligent presque complétement les actes de
ess vertus, Toutes les pratiques de piété sont bonnes sans
dnute ; mais il serait trés-utile et souverainement méri-
toire de ecommencer par celle-ci. Donnez a ces actes une
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place dans vos priéres de chaque jour; récitezles quand
vous entrez dans une église, quand vous assislez au sa-
crifice de la sainte messe, quand vous vous approchez
des sacrements. Pour nous exciter i la récitation fré-
quente des actes de ces vertus, les souverains pontifes
ont eu soin d’enrichir cette pratique d’abondantes in-
dulgences qu’ils ne faut pas négliger.

Enfin, heureux serons-nous si, pendant notre vie,
nous contractons la pieuse habitude de ces actes, car
c’est de la principalement que dépendra notre salut au
moment de la mort. Je vous le dis en toute vérité et sans
exagération. Qu’est-ce en effet, croyez-vous, que bien
mourir? Est-ce mourir muni des sacrements, assisté d'un
prétre, accompagné des priéres et des bénédictions de
YEglise? Non, ce n’est pas précisément en cela que con-
siste la bonne mort. Ce sont la des dispositions, des se-
tours, des moyens pour bien mourir, mais ce n’est pas
en cela que consiste essentiellement la bonne mort. En
quoi consiste-t-elle donc? A sortir de cette vie I'ame
pleine des sentiments d’'une foi vive, d’une espérance
ferme, d'une charité ardente, de cette charité qui ren-
ferme toujours la vraie contrition de nos péchés. Sivous
avez ces sentiments dans le cceur, quand méme la Pro-
vidence vous destinerait 4 mourir dans un lien aban-
donné et désert, privés de tout secours, vous n’en ferez
pas moins une mort précieuse et sainte, et par eonsé-
quent tout lieu et tout temps vous seroxt toujours bons.
Mais si votre ceeur est dépourvu de ces sentiments essen-
tiels, soyez bien persuadés que tout le reste, les sacre-
ments, P'assistance du prétre, la charité et le zéle de VE-
glise vous seront compiéternent inutiles. Telles sont done
les armes dont vous devez vous munir pour le dernier
combat, dans lequel le démon ne manquera pas ou d'é-
branler votre foi, ou d’affaiblir Ja confiance que vous de-
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vez avoir en Dieu, ou de refroidir votre cceur et de P'é-
loigner de sa fin derniére, de Dieu son souverain bien,
vers lequel, en notre qualité de chrétiens, nous devons
tendre sans cesse.

Mais commeant alors manier ces armes si vous ne vous
y étes pas exercés d’avance? N’est-ce pas 'habitude quni
nous facilite la pratique de toutes choses? CGomment
donc vous flatter de bien faire en cet instant supréme
une chose a laquelle vous ne vous étes nullement accou-
tumés durant votre vie? Je veux que le prétre vous sug-
gére & loreille les actes de ces vertus; mais iront-ils
jusqu’d votre cceur? en serez-vous vraiment pénétrés?
Hélas! les formules extérieures ne servent a rien, les
plus belles expressions et les protestations les plus tou-
chantes sont inutiles, si le coeur n’y prend pas de part
g'll n’en est pas ému et pénétré.

Tout. cela confirme davantage encore la nécessité de
répéter souvent ces actes pendant la vie, et de les répé-
ter de maniére a ce que le cceur éprouve en lui-méme
une douce et tendre affection pour Dieu. Exer¢ons-nous-
y donc sans cesse maintenant, pour nous en faciliter la
pratique au moment du plus grand besoir, au moment
décisif pour nous.

TRAIT BISTORIQUE.

On lit dans la vie des Péres du désert qu'un saint solitaire
evait pris 'habitude de rapporter toute sa vie et toutes ses ac-
tions aux trois vertus théologales de la foi, de P'espérance et
de la charité. Il répétait sans cesse les actes de ces verlus, les
méditant, les gofitant et 'y affectionnant. Il ne faisait rien et
nallait nulle part qu'il ne protestit a Dieu combien il était
heureux de croire en lui, d’espérer en lui, et de I'aimer par-

“dessus toute chose. Une si sainte habitude méritait une ré-
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compense particuliére. Lorsque son heure derniére approcha,
notre pieux solitaire, élendu sur le sol, ¢tail torturé par ia
crainte des jugements de Dieu, comme cela arrivail souvent &
ces hommes qui avaient du péché une idée si vraie, et par-
tant si différente de celle que nous nous en faisons. Mais au
moment ol sa tristesse €tait devenue sans borncs, son ange
gardien lui apparut et lui dit : « Ne crains pas, car je viens
fannoncer que tu vas voir le Dieu en qui tu as mis ia foi, que
ju vas posséder le Dieu en qui tu as mis ton espérance, et que
1 vas élre uni 2 jamais au Dieu que tu as aim¢ par-dessus
toute chose. » Le solitaire, consolé par celic miséricordieuse
vision, passa avec calme de la lumiére de ceclie vie & la lu-
midre immarcessible de ’éternité.

VI. INSTRUCTION

OBLIGATION DE PROFESSER SA FOI DEVANT LES IIOMMES

Croire de coeur et professer de bouche sont, d’aprés
saint Paul, deux clioses indispensables : la premiére pour
obtenir notre justification, la seconde pour la conserver
et accomplir notre salut: Corde creditur ad justitiam, ore
autem confessio £t ad salutem *. Gest pourquot, aprés vous
avoir parlé de I'obligation: de professer notre foi devant
Dieu par des acles formels et positits, il me reste & vous
expliquer l'antre obligation, qui est trés-grave, celle de

1 Rom. X. 102
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lo professer parcillement & la face du monde et par nos
paroles et par nos actions.

Cette manifestation de notre foi, nousla devons & Dien
et aux hommes. A Dieu, pour qu’il en soit honoré et
gioriiié, ear le culte que nous lui devons ne doit pas étre
séulement intérieur, mais encore cxtérieur; c’est pour-
¢juoi 1l ne serait point satisfait d’ane foi purement inté-
ricure ot dépourvue de tout témoignage extérieur et
sensibie. Aux hommes, parce que vivant en société, nous
devans nous édifier réciproquement par de bons exem-
ples. et nous unir dans la méme foi en un seul corps de
reiiion; en qui ne peut se faire sans le secours des dé-
rrzastrations extérieures. 1

G'est ini que le plus grand nombre se rend coupable.
On tronve assez de fidéles ayant dans le ceeur la foi et la
persuasion intérieure; mais qu’ils sont rares ceux gui
on} }2 courage et la générosité de pratiquer et de pro-
f2zser lenr foi par leurs paroles et par leurs actiens! Sur
ee point, on ne voit que crainte, lacheté, faiblesse. On
veut bien etre disciple de Jésus-Christ, mais secrétement,
landis qu’on veut étre publiquement ami du monde;
eeci est impossible. Ecoutez-moi done bien.

Le précepte de professer sa foi est, lui aussi, négatif
et positif, c’est-d-dire qu’il comprend deux choses, une
défense et un commandemant.

11 défend de ne rien faire et le ne rien dire qui im-
plique la négation de la foi; de plus, il ordonne formel-
lement de la confesser par nos discours et nos actions.
Cette double obligation est clairement enseignée par
Jésus-Christ dans 'Evangile; il commande en ces termes :
St quis confitebitur me coram hominibus, confitebor et ego
-eum. coram Patre meo qui in ceelis est ; la défense est expri-
mee par ces paroles, qui suivent immédiatement : S7 quis
negaverit me coram hominibus, negabo ¢t ego eum coram
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Patre meo qui in ceelis est 1. Cela posé, nous devons rai-
sonner diversement de ces deux préceptes. Le précepte
négatif, en effet, qui défend de renier la foi, nous oblige
toujours et & chaque instant, car il n’est jamais permis
de la renier, méme d'une maniére extérieure, tout en
conservant dans son intelligence et dans son cceur les
mémes sentiments. Or, remarquez qu’on peut renier sa
foi de beaucoup de maniéres : ou en Y'abjurant extérieu-
rement, ou en affectant une autre foi que celle que I'on
professe, ou méme simplement en cachant et en dissi-
mulant la sienne.

Je dis en premier lieu, en labjurant extérieurement; ce
qui arrive quand on débite des principes et des maximes
contraires a la foi, comme quelques-uns le font par bi-
zarrerie, par vanité de paraitre beaux-esprits, pour se
signaler et se distinguer des autres. De méme, quand
on tient certains discours qui donnent lieu de douter si
Yon a vraiment la foi. Tels sont certains axiémes qui
courent dans toutes les bouches : — Il faut passer joyeu-
‘sement le peu de jours qu'on a A vivre — Il ne faut pas
étre si scrupuleux dans les choses spirituelles — Dieu
est indulgent et bon, et il se contente de peu. Il faut en
dire autant des plaisanteries sur les choses saintes, du
ridicule jeté sur les personnes pieuses, des discours mé-
prisants et railleurs tenus sur les ecclésiastiques et sur
les religieux pour se diveriir de leurs défauts vrais ou
supposés, enfin de ces interrogations maligres adressées
aux personnes simples sur les vérités de la foi, et de ce
sourire moqueur relatif aux espérances et aux chali-
ments de I'autre vie : toutes ces maniéres de parler don-
nent fortement 3 suspecter votre foi. Peut-étre n’étes-
vous pas aussi impies intérieurement, je veux bien le

2 Matth. X. 83.
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eroire ; mais cependant voire langage sent I'infidélité, et
¢’est une négation extérieure de la foi. Vous commettez
donc un péche.

Mais cette foi, on ne ’abjure pas extérienrement scu-
lement par con langage, mais on l'abjure encore par
sa conduite, dif saint Paul; et c’est dans cette apostasie
de fait que tombent ceux qui s’abandonnent effronté-
ment et passionnément a toutes sortes de vices : Deum
factis negant *. Ainsi, tant que le péché se tient dans cer-
taines limites, on 'atiribue & la fragilité et & la faiblesse
de la nature humaine; mais quand il passe les bornes,
il devient une tacite abjuration de la foi. Telle est du
moins I'opinion commune, puisque, lorsqu’on voit quel-
qu'un se monirer, dans sa conduite habituelle, dépourvua
de toute probité et livré au libertinage, on dit aussitot :
(’est un impie; il ne croit et ne craint rien; il n’a plus
ni foi, ni religion, ni conscience.

En second lieu, on renie sa foi lorsqu’on en affecte une
autre que celle qu’on professe, puisqu’il est impossible
de feindre une auire foi sans rejeter la sienne propre.
Une telle dissimulation aurait lien, si nous adoptions en
pratique et si nous nous appropriions les rites, les si-
gnes, les actions et les cérémonies qui sont caractéristi-
ques et distintifs des autres sectes et des religions diffé-
rentes de la notre.
~ Tel fut le péché de ces premiers chrétiens qui, am
temps des persécutions, offraient de 1’encens aux idoles
et fléchissaient le genou devant les fausses divinités du
paganisme, pour se soustraire aux tourments et a la
mort. Quelque vifs que fussent intérieurement leur mé-
pris et leur haine pour ces sottes et muettes idoles, quelk
qu’ardente que fut leur foi dans le vrai Dieu, ces mar-

[

Ls

YTik. 1. 16
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ques extéricures n’en ¢taient pas moins des protestations
de culte idolatrique, et trés-préjudiciables & la vraie foi
.de Jésus-Christ. Aussi I'iglise les considérait-clle comme
rebelles, apostats ct désertcurs de la vraic foi; clle ces-
-sait de les regarder comme ses enfants, et ne les admet-
tait plus & sa communion qu’aprés qu’ils avaient expié
Jes apostasies par une sévére pénitence.

Au contraire, on trouve dans le livre des Machahées
le plus grand éloge du saint vieillard Eléazar. Le roi
Antiochus lui avait fait présenter & manger de la viande
de pore, en haine de la loi mosaique qui la défendait, et
Iayant fait menacer de mort s’il refusait d’obdir, il re-
fusa inébranlablement d’y toucher, et préféra s’exposer
4 souffrir toutes sortes de supplices plutot que d’enfrein-
dre la loi, quoique quelques-uns de ses amis, qui s’iaté-
ressaient 4 lui, le prenant a part, lui proposassent un
expédient pour lui sauver la vie. Cet expédient consistsit
a substituer adroitement d’autres viandes non prohibdes,
et qu’ll pourrait manger comme si elles éiatent défe:-
dues. Ainsi, il aurait obéi en apparence au tyran et sauvé
:6a vie, sans cependant transgresser la loi.

{Ce conseil venait d’'un coeur animé de bons sentiments
pour lui, mais il n’était pas conforme & la saine théolo-
‘gie; c’est pourquoi le saint vieillard leur répondit aves
indignation : « Eh quoi! vous voulez donc que je me
‘montre, méme seulement en apparence, violateur de Ja
Joi, et"que je donne ce scandale aux jeunes gens d’alvan-
-donner Ia religion de nos péres? Non, jamais! » — Et
il préféra mourir plutét que de consentir & Icur propesi-
tion. Voild une action généreuse et ferme qui mérito
Jjustement nos louanges et notre admiralion; mais i
€tait rigoureusement obligé a cette fermeté dans la cir-
constance ou il se trouvait, et il ne pouvait s’en dispen-
ser sans renier extéricurement la loi par cette dissimu-
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lation qu’on lui conseillait, et sans se rendre coupable,
par conséquent, d’un grave péché. Dans un pareil cas,
Dieu exigerait aussi de nous une semblable fermeté,
pour ne pas trahir les devoirs de notre foi. En présence
d’un tel exemple, que devons-nous dire de certains chré-
tiens qui, non pas pour sauver leur vie, mais par la
crainte d’'un pauvre mot, d’une raillerie, se laissent aller,
dans certaines maisons et dans certaines sociétés, & vio-
ler les saintes lois ecclésiastiques du jetine et de I'absti-
nence? Je vous en laisse juges. Concluez donc que vous
devez vous abstenir, en toute rencontre, de tout ce qu'on
regarde communément comme signe ou marque d’une
autre religion ou d’une autre croyance.

Troisitmement enfin, pour renier sa foi, il suffit de la
dissimuler ou de la cacher, dans ces rencontres et ces ocea--
sions ou se taire et dissimuler équivalent & une véritable
négation de la foi. Ainsi, par exemple, vous entendez
énoncer en votre présence des propositions impies, hé-
rétiques, injurieuses a la foi, et vous gardez le silence,
quand vraisemblablement vous avez lieu de croire que
ce silence est pris et regardé pour une approbation ta-
cite de I'erreur : vous péchez contre le précepte qui dé-
fend de renier sa foi; car il est évident que, dans ce cas,
ne pas vous déclarer en sa faveur, c’est vous déclarer
contre elle. Ef combien de fois n’arrive-{-il pas que l'in-
différence et I'impassibilité avec lesquelles on écoute
certaines propositions, sans s'indigner ni méme s’émoun-
voir, paraissent an vrai consentement qui tend a forti-
fier toujours davantage le liberfinage dans les aulres, an
mépris de la vraie foil

— Mais si I'on parle, me direz-vous, on donne oceca-
sion aux autres d’en dire davantage. — Cela peut arri-
ver, mais ce n’est la ordinairement qu'un vain prétexte;
car on ne vous oblige pas & vous jeter dans les contros
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verses et les discussions, ce n’est pas votre affaire; il
s’agit uniquement de faire connaitre que vous désap-
prouvez ces sentiments, et qu’ils vous sont odieux.

Quelques paroles peuvent suffire et suffisent le plus
souvent pour rendre muette & 'instant une langue té-
méraire et libertine ; mais en tout cas, si vous ne pouvez
parler, vous pouvez toujours opposer un maintien grave
ct sérieux par lequel vous témoignerez assez voire aver-
sion pour de tels discours, et vous aurez ainsi fait votre
devoir.

Une autre dissimulation de fait, également perni-
cieuse, c’est celle de certaines personnes qui ne donnent
jamais aucun signe de religion, et qu’on ne voit accom-
plir aucun acte de piété, bien que leur vie soit sous les
veux de tout le monde; d’ot1 il suit que beaucoup dou-
tent de leur foi et de leur religion. Vous, par exemple,
vous étes pére de famille; vous avez une femme, des en-
fants, des domes’iques; mais jamals les personnes qui
vous entourent n’ont pu découvrir quels sont les jours
de 'année ou vous vous approchez des sacrements, ni
quel est votre confesseur, ni quels sont les moments du
jour que vous consacrez & la priére; on ne vous voit ja-
mais assister 4 aucune de ces cérémonies ot tant d’autres
ont coutume d’assister. Que veut dire ceci? Peut-étre ne
manquez-vous pas & vos devoirs de chrétien, et {rouvez-
vous, sans que les autres le sachent, le moyen de les ac-
complir. Mais pourquoi, dis-je, voulez-vous faire un mys-
tere de votre religion? En attendant, on giose sur votre
compte, et non sans raison, car votre conduite donne for-
tement A suspecter votre croyance. Vous péchez donc
contre I'obligation de professer sa foi, et vous etes obli-
gé, sous peine de damnation, de faire cesser ce scandale
préjudiciable a la foi, et de donner des marques publi-
ques et visibles de votre piété et de votre religion.
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Et vous y étes d’autant plus obligés que le précep.
de professer sa foi ne nous défend pas senlement de Ia
renier, mais qu’il nous commande, en outre, de la pro-
fesser publiquement dans nos paroles et dans nos ceu-
vres.

Le cas ol vous seriez tenus de la manifester par vos
paroles, serait si vous étiez interrogés par ceux qui ont
sur vous une légitime autorité, comme il arrivait, au
temps des persécutions, aux chrétiens cités devant les
juges paiens. Dans ce cas, vous devriez, sans rougir,
donner une réponse précise et confesser votre foi, méme
au péril de votre vie. Mais un pareil cas ne se présente
plus aujourd’hui que, grace & Dieu, nous n’avons plus
de persécuteurs ni de tyrans devant qui nous ayons a
répondre et & confesser notre foi. Néanmoins, il ne
manque pas d’aufres occasions de le faire, et c’est quand
Iexigent la gloire de Dieu et 'intérét du prochain, qui
autrement éprouveraient des dommages : Cum per omis-
sionem hujus confessionis subtrahitur honor Deo debitus, vel
utilitas proximo impendenda, dit saint Thomas. Et que ces
occasions sont fréquentes et journaliéres! S’il n’y a plus
maintenant de tyrans et de persécuteurs, combien n’y
a-t-il pas de mauvais chrétiens, de railleurs, de moqueurs
et d’ennemis des maximes et des vérités de I'Evangile !
C’est contre ceux-ci que nous devons nous déclarer et
parler avec une sainte liberté, toutes les fois qu’on peut
le faire utilement, ce qui arrive dans maintes circonstan-
ces. Par conséquent, si une lache faiblesse, le respect
humain, ou la crainte des sarcasmeg et des railleries
nous ferme la bouche, nous nous rendons coupables,
comme le dit Jésus-Christ lui-méme, d’'une apostasie pra-
tique de la foi, en nous faisant soupgonner, non sans
raison, de n’avoir point de religion, et en affermissant
les autres dans leur impiété. Parlons done, quand la né-
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cessité I'exige, avee prudence sans doute, sans emporte-
ment et sans colére, mais enfin parlons. Sur ce point, il
ne faut pas tant craindre; un chrétien faible aun point
d’avoir peur que les mondains et les libertins ne le trai-
tent de bigot, est un chrétien bien misérable et toujours
sur le bord du précipice.

Mais si nous ne sommes tenus que parfois seulement
de manifester notre foi par nos paroles, nous le sommes
toujours de la manifester par nos ceuvres, ¢’est-a-dire en
menant une vie parfaitement conforme aux maximes
que la foi nous enseigne, de sorte que chacun, en nous
voyant, puisse nous reconnaitre pour de vrais disciples
de la {rés-sainte religion que nous professons. Autre-
ment, si notre vie est scandaleuse, elle discrédite notre
foi dans I'esprit des étrangers et des personnes qui nous
enfourent. Je m’explique. Dans les villes catholiques, on
trouve aussi des juifs, des calvinistes, des luthériens, des
sectateurs de tous les cultes. Or, ils sont tous trés-atten-
tifs 4 observer notre conduite, pour voir la différence
qu’il y a entre nous et eux, et par suite, savoir quel ju-
gement ils doivent porter sur notre religion catholique.
Mais s’ils remarquent chez nous, catholiques, les mémes
vices et de plus grossiers encore que chez les paiens
eux-mémes, des vengeances, des injustices, des fraudes,
des fourberies, des voluptés de foute sorte, et les plus
exécrables infamies : Sont-ce 1a, se disent-ils scanda-
lisés, les disciples de I'Evangile et de la vraie religion?
Ils cong¢oivent par la de I'aversion et de I'’horreur pour
la foi, et s’obstinent toujours davantage dans leurs er-
reurs.

Il est certain qu’en la jugeant ainsi ils la jugent fort
mal, et qu’ils ne seront pas,excusables, si pour cela ils
n'embrassent pas la foi de Jésus-Christ, qui ne laisse pas
d’étre sainte et seule vraie, quoique déshonorée par beau-
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coup de mauvais chrétiens; mais il n’en est pas moins
vrai que, par le scandale de notre vie, nous sommes
an grand obstacle & leur conversion, tandis qu’au con-
xaire la bonié et la sainteté de notre conduite devraient
gtre pour eux un motif de se convertir, de reconnaitre
la vérité de notre religion, et enfin d’abjurer les erreurs
de leurs sectes.

Mais de plus, sans parler de ceux qui ne professent
pas notre religion et que scandalise notre mauvaise con-
duite, n’est-il pas vrai que, parmi les catholiques eux-
mémes, Pinerédulité dominante- et le libertinage public
viennent de la vie scandaleuse du grand nombre? N’est-
ce pas précisément a cause de cela et par la force d’un
exemple si contagieux que les pécheurs restent affermis
et endurcis au point de ne tenir aucun compte de la re-
ligion et de la foi? La chose n’est que trop claire et trop
manifeste; le monde aujourd’hui est une sentine d’im-
piété et de corruption, et il se jette dans un préeipice
toujours plus épouvantable, parce que le mauvais exem-
ple et le scandale triomphent hardiment de toutes parts.
Comprenez donc le tort immense que font a la foi les
mauvais chrétiens, et par conséquent la nécessité de vi-
vre de telle facon que les autres, témoins de I'éclat de
nos bonnes ceuvres, s’en édifient, et glorifient Dieu : Ut
videant opera vestra bona, et glorificent Patrem vestrum
qut wn ceelis est 1,

Mais la nécessité des bonnes ceuvres, sans parler de
I'obligation de professer noire foi par ce moyen, est un
article fondamental de notre religion, qui repose sur
d’autres principes dont je vous parlerai bientot. En at-
tendant, retenez bien la dcuble obligation .que je viens
de vous expliquer aujourd’hui, et de laquelle dépend,.

arosn Y18,
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selon la parole de Jésus-Christ lui-méme, notre salut
éternel ou notre éternelle damnation.

Un jour viendra, et peut-étre n’est-il pas trés-éloigné,
ol nous nous trcuverons dépouillés de tout, seuls, trem-
blants devant le tribunal de 'Eternel, dans Yattente de
la sentence qui fixera pour toujours notre sort. Quelle
sera pour nous cette sentence ?— Qui la connait, me dites-
vous, et qui peut la connaitre? — Mais oui, vous répon-
drai-je, on peut la connaitre avec quelque probabilité.
Si, pendant cetie vie, nous avons embrassé les intéréis
de la foi et de la religion, qui sont ceux de Jésus-Christ,
en nous montrant chrétiens en toute rencontre, et en
ne nous laissant jamais détourner de ce devoir par des
considérations humaines, Jésus-Christ nous reconnaitra
alors pour ses disciples : St quis confitebitur me coram
hominibus, confitebor et ego eum coram Patre meo qui in
ceelis est.

Mais si au contraire nous rougissons maintenant
de paraltre chrétiens, et si nous nous laissons lache-
ment intimider par les hommes, jusqu’a trahir notre
devoir, nous ne pouvons que nous attendre & étre alors
rejetés de lui : S quis negaverit me coram hominibus, ne-
gabo et ego eum coram Patre meo !, Yous avez rougi de
moi, nous dira-t-il, maintenant je rougis aussi de vous;
Je ne vous connais pas, éloignez-vous de moi pour tou-
jours : Non novi vos. O ciell que ce coup sera terrible, et
que ces paroles seront foudroyantes pour nous! Ayons-
les toujours présentes & notre esprit, pour nous animer
d’un saint courage en toute occasion, et ne jamais dé-
mentir par nos paroles ou par notre conduite, la foi que
nous avons jurée au saint Baptéme, et pour laquelle
nous avons ¢té oints du saint chréme dans le Baptéme et

! Matth. X. 83.
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dans la Confirmation, afin que nous nous montrions tou-
jours les vaillants soldats de Jésus-Christ.

Chose étonnante! les serviteurs ne rougissent pas de
leur livrée, les soldats de leur drapean, les fonctionnaires
publics de leurs insignes; devrions-nous done, nous,
rougir de paraitre chrétiens? Bien plus : le ture, le ma-
hométan, le juif montrent le plus grand empressement
et le plus grand zéle pour le faux culte qu’ils professent ;
et nous, n’en aurons-nous pas au moins autant pour la
seule vraie religion, a laquelle 1a miséricorde divine nous
a appelés? C’est ici surtout qu’il faut de la fermeté et de
la décision. Soyez persuadés qu’il ne vous est pas pos-
sible d’étre a la fois amis de Dieu et amis du monde,
qu’il faut nécessairement prendre un parti et se déclarer
pour I'un ou pour I'autre.

TRAIT HISTORIQUE.

Un propriétaire du Kentucky avail un négre d’'une piété re-
marquable, qu'il traitait habituellement avec douceur et hu-
manité. Ce maitre, bien qu’il ne fit pas un des modeéles de
vertu de la contrée, prenait plaisir 2 voir la conduite exem-
plaire de son esclave, et faisait passer sa piété toute chrétienne
pour un miracle. Un jour que ce propriétaire avait recu des
visites, on joua et ’on but fortement. La conversation étant
tombée comme de coutume sur le négre, le propriétaire se ré-
pandit en éloges pompeux a son sujet. « Ce garcon, disait-il,
a conquis la religion, et il §'y tient fortement cramponné. »
Ces paroles firent sourire 'un des hotes. « Quelle illusion est
la votre! s’écria-t-il; je me fais fort de chasser ae son corps,
en moins d’une demi-heure, le Dieu de cet csclave! » Le
maitre repoussa cette supposition, et on finit par en venir a
un défi. On fit donc venir le pauvre négre, et nos deux vail«
lants champions Iui indiquérent une formule d’abjuration
pleine d’horreurs et de blasph&mes, en lui signifiant qu’il n’a-
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vait pas le droil de simuler le chrétien, et qu’il devait abjurer
sur-le-champ sa fol au Sauveur, sinon qu’il allait étre frappé
dc coups jusqu'a la mort. L’infortuné vieillard tressaillit d’ef-
froi a cette nouvelle : il connaissait la sévérité barbare de ces
sortes de plaisanteries; mais reprenant bienidt son calme or-
dinaire, il s’écria : « Oh nonl Massal Je prie Massal Cest
moi ne pouvoir pas. Jésus-Christ mort pour moil Je prie
*Tassal » Mais ces priéres furent inuliles. L'épreuve com-
menca, et le ndgre, accablé sous les coups de ses deux bour~
reaux, ne tarda pas & perdre connaissance. Lorsqu'il fut re-
venu 4 lui-méme, on lui fit de nouvelles instances pour le
déterminer a renier sa foi. Mais le malheureux fout ensan-
glanté et respirant 2 peine, jetait sur eux des regards su;-
pliants et s’¢criait : « Le Seigneur soit béni! Massa, peux pas.
Jésus-Christ lui mourir pour moi, moi mourir pour Jésus-
Christ. » L’hote ayant exigé que Y'épreuve fut poussée jusqu’au
bout, sous prétexte qu’il ne se regardait pas comme vaincu,
on continua les coups jusqu'a ce qu’il edt... perdu. Le négre
mourut au milieu des tourments. (Pittsburgh-Journal.)

En face du cadavre de ce négre, notre frére et notre mo-
dé¢le, demandez-vous, chrétiens, si vous seriez disposés a souf-
frir d’aussi affreuses tortures pour la conservation de votre
foi, et demandez pardon & Dieu d’étre si faibles dans voire
croyance et si ennemis des sacrifices,
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W e ar

VII. INSTRUCTION

PECHOES CONTRE LA FOI

Jo vous ai expliqué les deux obligations qui d3coulent
de la foi, c’est-a-dire I'obligation de la pratiquer devant
Dieu par des actes, et celle de la professer devant les
hommes par nos paroles et par nos ceuvres. On ne peuoi
manquer & ces obligations sans pécher contre la foi.
Mais il y a encore d’autres péchés et d’autres vices op-
posés A cette vertu, et c’est de quoi je vais vous parler
aujourd’hui.

Le premier péché opposé & la fol est I'infidélité. Cest
le péché de ceux qui, étant nés hors de la vraie foi,
comme sont les juifs, les mahométans, les paiens, refu-
cent de l'embrasser, bien gu'elle leur soit suffisamment
proposée. Remarquez ces dernieres paroles; elles me
fournissent I'occasion de m’expliquer sur un point non
compris, qui, par suite de cela, scandalise injustemexnt
beaucoup de personnes.

— Si la religion chrétienne catholique, disent quel-
ques-uns, esl la seule vraie, quel sera donc le sort de
fant de personnes qui naissent et meurent hors de son
sein? Tant de peuples, qui ne sont pas chrétiens, seront-
ils donc perdus sans autre faute que celle de n’avoir pas
connu la vrale foi? — C’est 12 une pensée qui pr4occupe
et dépasse un grand nombre d’hommes, qui pennent
de 1a occasion ou d’accuser la Providence, ou de croire
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que toutes les religions sont indifférentes au
Eclaircissons bien les choses, et toute difficulté dispa-
raitra.

Je dis done : Ou ceux qui vivent bors de notre reli-
gion en ont une connaissance suffisante, ou non. S’ils
en ont une connaissance suffisante et qu’ils ne I'embras-
sent pas, malgré les lumineux caractéres de vérité qu’elle
porte en elle-méme et tous les arguments qui- parlent
hautement en sa faveur, alors ils sont inexcusables en
persistant dans leur état, et leur infidélité est coupable,
volontaire, peccamineuse.

11 est vrai que les préjugés de naissance et d’éduca-
tion forment un grand obstacle a leur conversion; aussi
nous, chrétiens, devons-nous rendre du fond de notre
coeur de sincéres actions de grices 4 Dieu, pour nous
avoir fait naitre dans le sein de la vraie Eglise et sucer
la foi avec le lait; car antrement, Dieu sait comment les
choses auraient aussi tourné pour nous. Cependant ces
préjugés ne sont pas insurmontables, puisqu’en effet beau-
coup les surmontent ; les preuves en faveur de la religion
chrétienne sont trop claires et trop évidentes pour qu’on
puisse la rejeter sans crime : Testimonia tua credibilia
facta sunt nimis*. Et ¢’il leur était absolument nécessaire
de connaitre quelle est la vraie religion et de la suivre,
pour assurer, non le salut de leur 4me en I'autre vie,
mais leur fortune temporelle en ce monde, ils ne man-
queraient pas de faire un sérieux examen qui les porte-
rait & se faire chrétiens. Je répéte done qu’ils ne sont
pas excusables en persévérant dans leur infidélité.

Si nous parlons ensuite de ceux qui n’ont aucune
connaissance de notre religion, comme il arrive a fant
de peuples sauvages, leur infidélité est purement néga-

1Pps. XCIL &
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tive; elle n’est pas un péché et ne saurait étre cause de
leur perdition. S’ils se damnent, ce n’est pas par défaut
de foi, mais par la transgression de la loi naturelle, qu’ils
sont obligés d’observer; ils se perdent par leurs fautes
actuelles de voi, de vengeance, d’homicide, de sensua-
lité, sans lesquelles Dieu les aurait éclaires par quelque
moyen.

On ne saurait croire en effet que Dieu, créateur ef
pére de tous les hommes, veuille les priver de toules
sortes de lumiere, si d’eux-mémes ils n’y mettent pas
un obstacle par une mauvaise vie; et qu’il ne supplée
pas, par sa voix intérieure, a la parole des prédicateurs
évangéliques, en leur faisant au moins connaitre qu’ils
ne peuvent prudemment ¢onserver leur religion. Toutes
les fois qu'un infidéle observerait exactement les pré-
ceptes qu’enseignent les lumiéres de la raison, le senti-
ment de saint Thomas et des autres auteurs les plus
graves, c'est que Dieu, dans ce cas, ne manquerait pas
de I'éclairer par quelque moyen extérieur on intérieur,
pour le conduire A la connaissance de la vérité. Nous en
avons un exemple dans le saint homme Job. Bien qu’il
fiit né parmi les idolatres, et qu’'il n’appartint pas au
peuple hébreu, néanmoins, parce qu’il était vir rectus et
timens Deum, observateur de la loi naturelle, Dieu ne
I'abandonna pas au milieu des ténébres de 'infidélite,
mais il lui donna la foi au divin Rédempteur, dont il
parla beaucoup plus clairement que les hébreux eux-
mémes : Scio quod Redemptor meus vivit 1, ete. Ainsi done,
si les infidéles restent dans un état de perdition, ils y
restent par leur faate.

J’en ai dit assez pour que vous ne vous formiez pas
une idée étroite et monstrueuse de Dieu, qui est la jus-

1 Job, XIX. 25.
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tice méme et la bonté essentielle. Il est dit de lvi dans
les divines ¥erilures, que ¢/luminat omnem hominem ve-
nientem in hunc mundum'; et que vult omnes homines sal-
vos fiert ef ad agnitionem vertitatis venire *. Ces passages
sont trop clairs pour offrir la plus légére difficulté. Nous
pourrons sans doute ne pas connaitre le moyen dont
Dieu se servira pour cette fin, au moins dans applica-
{ion spéciale qu’'il en fera d chacun; mals cetle vérité
n’en demeure pas moins évidente et certaine. Les desseins
da la divine Providence peuvent rester inconnus a nolre
faible inlelligence, mais ils ne sont jamais ni injustes ni
iniques; et un jour, on verra clairement que ce pe fut
pas par sa faute que tant d’hommes ont marché hors de
la bonne voie, mais par la leur propre, et par la perver-
sité de leur volonté.

Un autre péché opposé a la foi, ¢’est Vapostasie, qui
est le crime de ceux qui renoncent a la vraie religion
qu’ils professent, pour en embrasser une fausse. Ce pé-
ché est rare aujourd’hui; I'apostasie dominante mainte--
nant consiste a secouer tout joug de religion et de mo-
rale, et & prendre son caprice pour régle de foi et de
conduite. Mais ceci n’est pas autre chose qu'un vérita-
ble athéisme, dont j'aurai occasion de vous parler dans
le premier article du Symbole.

L’hérésie est aussi un péché contre la foi; c’est le péché
de ccux qui, aprés avoir recu la vraie foi dans le bap-
ttme, embrassent ensuile une ou plusieurs erreurs con-
traires a ccile méme foi, et les défendent avec opinia-
trclé. Tel est le péché des calvinistes, des luthériens et
fles aulres secles séparées de nous; péché qui toutefois ne
.eur sera pas imputé par Dieu, si leur erreur est invo-
lontaire, si clle est Peffet de la bonne foi et d'une igno-

1dac. ] 9. —2 L Tim. 1] 4.
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rance invincible de la vérité, comme cela neut fort bien
arriver a iant de personnes ignorantes et horiées.

Tel est encore ¢ péché de ceux qui, parmi les catho-
liques, nient quelque vérité de la foi; d’on il suit qu
pour étre hérétique, il n’cst pas nécessaires d’étre a
milieu des calvinistes de Genéve ou parmi les luthérien
d’Allemagne. De méme qu’au milieu d’eux on peut étre
bon catholique, ainsi vous pouvez étre un véritable hé-
réiique parmi les catholiques. Pour cela, il suffit de re-
Jeter un article queleconque, pourvu que vous le sachiez
enseigné comme de foi par la sainte Eglise catholique
remaine. Et qu'importe que vous restiez encore exté-
rieurement unis au corps des fidéles, que vous fréquen-
ticz les mémes églises qu'eux et assistiez aux mémes
cérémonies? Votre erreur volontaire et obstinée vous
divise et vous sépare réellement d’eux, et vous n’étes
plus membres de I'Eglise tant que vous demeurez dans
votre erreur. '

Remarquez que je parle toujours d'une erreur volon-
taire et obstinée; car ce qui constitue I'hérésie, ce n’est
pas simplement I'erreur, mais l'obstination dans ler-
rcur; et il y a toujours obstination, quand vous résistez
A I'cnseignement de I'Eglise suffisamment connu. Tout
homme peut se tromper et tomber dans 'erreur; mais
nul ne peut étre traité d’hérétique, quand il croit mal,
non par inalice de volonté, mais par erreur matérielle
provenant de son ignorance, intérieurement disposé d’ail-
leurs & bien croire dés qu’il sera suffisamment instruit
de la vérité.

On péche encore contre la foi par doutes. En vous par
lant de la fermeté avec laquelle nous devons croire, je
vous ai déja dit que le doute volontaire et délibéré ne
saurait étre excusé de faute grave, et qu'il nous rend
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infidéles : Dubius in fide hareticus est. Rappelez-vous done
tout ce que je vous ai dit sur ce sujet.

Je n’ajouterai ici qu'une seule chose, mais qui est
frés-importante : c’est que beaucoup de chrétiens, quand
ils concoivent de semblables doutes, les tiennent habi-
tuellement et avec malice ensevelis dans leur cceur. En
effet, quelle est la croyance d'un grand nombre sur tant
d’articles relatifs & la vie future, par exemple, sur I'im-
mortalité de I’aAme, sur sa citation immédiate au tribu-
nal de Dieu pour y étre jugée, sur la résurrection future
de nos corps, sur l'existence de l'enfer, sur I’éternclle
durée de ses peines, et autres semblables? Si ces per-
sonnes voulaient s’interroger sincérement elles-smémes,
elles ne sentiraient que trop qu’elles conservent caché,
dans leur ceceur, un fonds de doute; mais elles ne veu-
lent pas se l'avouer & ellessmémes, pour ne pas étre
obligées de se le reprocher, bien que leur doute se ma-
nifeste souvent aux autres par certaines expressions qui
leur échappent involontairement.

Et ce qui est plus étonnant, c’est que les chrétiens
qui vivent ainsi dans le doute ne laissent pas de prati-
quer le bien et diverses ceuvres chrétiennes. Mais cela
provient de ce qu’ils ont comme un double cceur; et si
on leur dit que les choses qu'on leur préche peuvent
n’étre pas vraies, 'autre leur insinue qu’elles pourraient
bien aussi I'étre. 1ls croient donc agir ainsi avec pru-
dence, en faisant le bien conditionnellement.

Mais qui e voit qu’ils sont continuellement en oppo-
gition avec la foi, qu'ils péchent contre elle, et avee
d’autant plus de danger qu'ils s’en aper¢oivent moins?
Qui ne voit I'inutilité de leurs bonnes ceuvres, qui n'ont
plus aucun mérite du moment qu’elles procédent d'une
foi douteuse qui n’est plus la foi? Oh! si malheureuse-
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ment vous étes de ce nombre, mon devoir est de vous
avertir sérieusement que, si vous ne travaillez pas A
vous affermir solidement dans la foi des articles dont
nous avons parlé, Dieu permettra que cette foi incer-
taine et chancelante vous accompagne jusqu'a la fin
de votre vie, el qu’alors vous accomplissiez encore con-
ditionnellement avec elle vos devoirs de bon chrétien,
vous laissant conduire et vous conformant & tout ce
quon vous demandera; mais qu'en somme, mourant
avec une pareille foi, vous vous perdiez.

Enfin, on péche encore contre la foi en s’exposant au
danger de la perdre. La méme loi qui nous défend ler-
reur, nous défend aussi tout ce qui peut nous y con-
duire. Vouloir nous y exposer sera toujours une témérité
coupable. Or, il y deux dangers principaux pour la foi :
les compagnies et les livres.

Bt d’abord, la fréquentation des personnes d'une aun-
tre religion, ou méme de certains catholiques incrédules
et corrompus, comme il s’en rencontre partout. Oh! qu’il
est difficile de conserver sa foi pure quand on vit fami-
licrement avec des gens qui tiennent des discours liber-
tins, qui rient et qui plaisantent sur les articles les plus
vénérables de la foi! Qu’il est facile de prendre peu a
peu leurs maximes, leurs sentiments! L’amitié, 1’affec-
tion, l'estime, et quelquefois I'intérét particulier que
l'on prend a cerfaines maximes pour ménager de coupa-
bles penchants, tout concours a giter 1'esprit.

(’était pour prévenir un tel danger que le Seigneur
avait défendn aux hébreux, de la maniére la plus abso-
lue, de se méler aux peuples infidéles et de contracter
avec eux aucune alliance ni aucune amitié : Cave ne un-
quam cum habitatoribus terre illius jungas amicitias. * Cest

1 Exod. XXXIV. 12
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aussi pour prévenir un pareil danger que I'Eglise inter~
dit aux chrétiens de contracter des mariages avec les in-
fideles, et méme qu’elle annulle le mariage légitime-
ment contracté entre deux paiens, lorsque 1'un des deux
re¢oit le baptéme et que I'autre persiste dans I'idolatrie.
Tout cela est fait pour rendre moins faciles la séduction
et la perversion.

Il est évident que la fréquentation de certaines socié-
tés et de certaines personnes, les entretiens intimes et
familiers avee elles, sans aucun motif légitime, sans au-
cune nécessité d’'état ou d’emploi qui nous y astreigne,
mais uniquement par choix, par plaisir et par passc-
temps, sont des péchés contre la foi, des désobéissances
a ce divin commandement que Dieu nous a fait par la
bouche de saint Paul : Hereticum hominem devita®. Outre
qu’il y a ici scandale, puisque nous donnons au prochain
occasion de mal penser de nous, il y a tonjours danger
d’aliérer et de corrompre notre foi. Si vous ne craignez
pas un tel danger, si vous ne le voyez pas, ¢’est un mau-
vais signe; c’est signe que vous étes peut-étre déja in-
fectés des meémes principes que les autres, et que les aun-
tres ne peuvent plus vous nuir, parce que vous avez
déja éprouvé tout le mal que vous étiez susceptibles de
recevoir.

Je voudrais que, sur ce sujet, vous, parents et chefs de
famille, fissiez de sérieuses réflexions. De quel avantage
sera pour vos enfants, la bonne éducation chrétiennc
qu’'a si grands frais vous leur proeurez, s'ils s’associent &
de mauvais compagnons déja pervertis ou sur le point
de I'étre? Ah! qu’il leur faut peu de temps, avec leurs
le¢cons perverses, pour vous les changer totalement, et
rendre inutiles tous les soins que vous leur avez donnés!

©

1 Tit. IIL
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Si done vous ne voulez voir ni vos peines perdues, ni
vos enfants pervertis et corrompus, appliquez-vous, au-
tant que vous le pourrez, & les préserver d'une si funeste
contagion, en veillant sur leurs liaisons avec une atten-
tion jalouse.

Mais 'autre danger, provenant de la lecture des livres
impies, hérétiques, contraires a la religion, est égale-
ment infiniment & craindre, maintenant que pour notre
malheur ces livres se muitiplient & I'infini.

Le danger de ces lectures résulte a la fois et de la qua-
lité des livres et de la qualité des lecteurs. De la qualité
des livres, qui sont extrémement insidienx. Et ce n’est
pas, croyez-le bien, que notre religion ait & craindre
d’étre comparée avec les doctrines que ces livres renfer-
ment; non, puisque la vérité est toujours vérité, et mé-
prise les attaques de l'erreur. Ce n’est done ni 'autorité,
ni la valeur intrinséque de ces livres qui les rendent dan-
gereux, et ce n’est pas la le motif pour lequel on veut
en prohiber la lecture; mais c’est la séduction et les
mensonges dont ils sont remplis, et contre lesquels les
lIecteurs bénévoles ne sont pas assez en garde. En effet,
ce sont des livres médités, combinés et composés dans un
but de perversion; et pour atteindre ce but, rien n’est
épargné, tout est mis en ceuvre, artifices, fraudes, men-
songes, ornements et attraits de toute sorte. Pour ne
pas en recevoir une pernicieuse impression, il faudrait
que celui qui les lit eit une connaissance plus qu’ordi-
naire de la religion, et des lumiéres trés-étendues. Zour
ne pas se laisser séduire par tant de sophismes et de sub-
tilités captieuses. Mais c’est ici que git le grand mal :
car dans ces livres, il n’y a qu’adresse et malice raffinée,
tandis qu’on ne trouve au contraire qu’ignorsace et bon-
homie chez les lecteurs,

Les lecteurs, pour la plupart, ne sont pas des per-
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sonnes judicieuses, solides et éclairées, mais bien des
personnes légéres et superficielles, qui connaissent &
peine les premiers éléments de la religion; ou si elles
ont quelque instruction et quelque science, ¢’est une
science toute séculiére et toute profane, et nullement re-
ligieuse et sacrée, comme il le faudrait cependant pour
ces lectures. J’accorde que ces lecteurs soient des oracles
en physique, en géométrie, en mathématiques, en juris-
prudence, en médecine; mais qu’ont a faire toutes ces
sciences pour décider avec compétence une question de
religion, et pour ne pas se laisser tromper en cette ma-
ticre ? Si tout homme sage s’abstient de porter un juge-
ment sur des choses étrangéres a ses études, pourquoi
quand il s’'agit de la religion, de la seience la plus diffi-
cile ef la plus intéressante, abandonner cetie régle d’é-
quité et de prudence, et prétendre que chacun doit se
faire juge des questions, et affronter tout ce qu’ily a
de plus spécieux et de plus séduisant dans les éerits des
incrédules, sans avoir un fonds suffisant d’instruction ?
Que peut-on attendre de ceux qui lisent ces sortes d’é-
crits, sinon qu’ils suceront insensiblement le venin qui
s’y trouve caché, et qu’ils arriveront peu & peu a douter,
et enfin & nier toute vérité.?

Ce serait pis encore, si au défaut de Vinstruction né
cessaire se joignait la mauvaise disposition du ccear, dé-
pravé et corrompu par le vice. Car c’est alors qu’'on re-
cueille avec avidité fout ce qui peut nous délivrer du
joug importun de la religion, des menaces et des ter-
reurs de la foi, et rassurer notre conscience au milien
des désordres. Tout dans ce cas prend 'aspect et la cou-
leur de la vérité, tout nous persuade et nous convainc,
parce que le cceur, de concert avec la raison, embrasse
volontiers I'erreur qui lui parait commode, avantageunse
et conforme a ses inclinations perverses.
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Voila par quelle voie un si grand nombre de chrétien:
26 précipitent chaque jour dans!’abime de I'irréligion ef
de Yinerédulité, Et voila aussi le motif pour lequel 1’E-
glise interdit & ses enfants la lecture de ces livres pesti
lentiels sortis de I'enfer. Précaution bien sage! Censure:
V'Eglise pour cela serait la méme chose que censurer un
zsouvernement qui interdirait dans 1’état I'introduction
et le commerce des denrées nuisibles 4 la santé du pu-
biic. Concluez de 1a que : _

S1un livre est défendu, qu’il soit dangereux ou non
pour vous, ce sera toujours une faunte grave de le lire,
au mépris de Yinterdiction, parce que c’est résister en
matiére grave & une autorité légitime et respectable.

Mais quand méme il ne serait pas prohibé, ou que,
I'étant, vous auriez la faculté de le lire, je dis que ce-
pendant vous n’avez pas le droit de le lire, ni de vous
prévaloir de votre autorisation, dés que vous vous aper-
cevez que cette lecture fait changer votre esprit, trouble
votre cceur, et vous jette dans un océan d’incertitudes et
d’obscurités, au risque évident de perdre la foi. Une
telle lecture, dans ce cas, vous est défendue et par la loi
naturelle, et méme par la loi divine, dont ne peut vous
dispenser 1'autorisation obtenue de 1’autorité ecclésiasti-
que, qui ne s’étend qu’aux lois de I'Eglise. Et qu'importe
d’ailleurs que le médecin me permette I'usage de tel ou
tel aliment? Quand je m’apercois qu’il m’est nuisible et
pernicieux, je suis obligé de m’en abstenir. Or, nous
sommes précisément dans le méme cas.

Sur ce point encore, qui est de la plus gracde impor-
tance, que les parents soient vigilants et bien sur leurs
gardes. Beaucoup d’entr’eux, profondément ignorants,
jouissent cependant d’assez d’aisance et de fortune pour
faire entrer leurs enfants dans la carriére dispendicuse
des sciences. Ceci est fort bien; mais quel soin et quelle
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vigilance apportez-vous dass le choix des livres ou ¢ta.
dient vos enfants? Sachez que la curiosité propre a I'en-
fance, la légéreté et la vanité, les enirainent bien sou-
vent & se jeter sans réserve sur les plus mauvais. Oht
quelle terrible responsabilité pour vous devant Dieu! Si
vous ne pouvez juger vous-memes ces livres, faites-les
examiner par des personnes éclairées, afin d’arracher de
leurs mains les ouvrages obscénes et irréligieux, propres
seulement a leur inoculer le vice et 1’erreur. Autrement,
vous croiriez et vous vous flatteriez d’avoir des docteurs
et des letirés dans votre maison, et au lieu de cela, vous
n'auriez que des impies ef des libertins, qui seraient le
scandale, la désolation et la croix de votre famille.

- Conecluons : si vous tenez, chrétiens, & conserver in-
tacte votre fol, préservez-la soigneusement des deux dan-
gers que je vous ai indiqués, les mauvaises compagnies
et les mauvais livres. Quand il est question de la foi, il
est question de la base méme. Si votre foi est pure, lors
méme que vous auriez le malheur de croupir dans le
mal, on peut espérer qu’un jour ou I'autre ses maximes
et ses lumiéres vous arracheront au vice et vous rendront
4 Dieu. La voix de la foil peut bien étre, pendant quel-
que temps, étouffée par les passions; mais cette fol per-
sévére; un peu plus {6t, un peu plus tard, elle fait
entendre son appel. Un malheur, un ¢ontre-temps, une
maladie vous oblige & vous souvenir de Dieu, vous rap-
pelle & vous-mémes; et voild en effet le principe salu-
taire qui opére en tant d’ames la désillusion et le salut.

Mals si cette précieuse lumiére de la fol est éteinie en
vous, votre malheur est comme irréparable; car par
quel autre moyen pourrez-vous détester le péché et vous
convertir, si les maximes de la foi, qui sont seules ca-
pables de produire ccl effet, ne sont a vos yeux que des
chiméres, des réves el des fables? Sur quel terrain e
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sera-1-il possible de vous combattre pour vous convertiv
¢t vous ramener 4 Dieu? surfout si, 4 votre incréduliié,
vous joignez 'ignorance et une compléte incapacité d’étre
instruits. Oh! non, dans Yordre moral, il n’y a pas d’état
plus déplorable que celui-1a!

Ces sortes de personnes ne peuvent étre ébranlées par
les plus terribles épreuves que Dieu leur envoie; au plus
en éprouvent-elles une crainte toute naturelle, complé-
tement stérile et infructueuse; parce qu’elles attribuent
tout au hasard et a une fortuite combinaison de cir-
constances, et jamais elles ne veulent voir une puissance
supérieure qui agit et qui frappe pour opérer un retour
salutaire. Pourquoi s’étonner? Il n’y a plus de foi, elle
s’est changée en nuit profonde, en téncbres et en ob-
scurité.

Comprenez en conséquence que le plus grand malheur
qui puisse arriver 4 un chrétien, ¢’est la perte de la fol.
Combien done ne nous importe-t-il pas de la garder
avec une sainte jalousie contre toute attaque, et de met-
tre tous nos soins a P'accroitre et a la fortifier ! Le moyen
le plus sir et le plus efficace est celui que je vous indi-
querai dans ma prochaine instruction, par laquelle je
termineral ce que j'avais & vous dire sur cette matiére,

TRAIT BISTORIQUE.

Un anglais, nommé Williams-Bealde, s’était marié dans la
ville de Londres avee une femme aimable et d’'une honnéte
{amille, Il avait quatre enfants, dont il dirigeait I'éducation
avee un soin et une vigilance extrémes. Il paraissait étre un
excellent pére et un bon mari. Ses affaires de commerce dé-
olinant depuis quelques années, il se livra & la lecture; et
matheurcusement il préféra celle des livres qui ont €t€ faits
contre la religion. I en adopta tous les principes, écarta loute
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idée de vice et de vertu, et regarda les honin.es comme de
simples machines. Il se crut en droit de dispeser de sa vie,
de celle de sa femme ct de ses enfants. Un matin, il envoya
son domestique porter une lettre dans Ie voisinage, 2 un ami
(il priait de venir & sa maison avee deux autres personnes,
pour voir le changement de son €tat et de celui de sa famille.
A la réception de la lettre, Pami vola, mais il était trop tard :
ce malheureux avait employé la hache et le pistolet. Il s’était
servi de la premiére arme pour détruire sa famille, et avait
tourné la derniére contre lui-méme. Le juge, aprés une en-
quéte, condamna sa mémoire. Son corps fut exposé & ’op-
probre public et jeté & la voirie. On enterra sa femme ct ses
enfants avec décence. Tous les cceurs versérent des larmes
sur le sort de cette famille, et concurent une nouvelle horreur
pour les livres qui avaient fait un barbare d’'un homme qui,
avant d’avoir perdu la foi, avait mérit€ Uestime de tous ceux.
qui le connaissaient (1%ré du comte de Valmont).

VIIL. INSTRUCTION

MOYENS POUR CONSERVER ET ACCROITRE LA FOI

La foi et les bonnes ceuvres sont les deux instru-
ments de notre salut; ils sont tellement liés et joints
ensemble que I'un doit nécessairement servir de fonde-
ment a Vautre.

Aprés vous avoir assez longuement parlé de la vertu
de foi, je ne puis donc mieux achever cette maticre
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qu’en vous faisant voir quelle est V'influence des honnes
ceuvres sur la foi, et par conséquent la nécessité de ne
jamais séparer ces deux choses. De cette fagon, vous
connaitrez et le plus grand péril auquel est exposée votre
fol, et le meilleur moyen pour la conserver et pour I'ac-
croitre.

Je prends pour base la célébre sentence de lapotire
saint Jacques, ou il affirme que la foi qui n’est pas ac-
compagnée de bonnes ceuvres est une foi morte : Fides,
st non habeat opera, mortua est in semetipsal. Ce texte peut
avolr deux significations. On peut l'enfendre premiére-
ment en ce sens, que la fol sans les ceuvres est inutile
et insuffisante pour le salut; et en ce sens, cette propo-
sition est toujours vraie pour tout le monde. On peut
Yentendre ensuite en ce sens que, sans les ccuvres, la foi
elle-méme s’éteint et se perd totalement; et en ce sens,
cette proposition se réalise sinon en tous, du moins dans
un grand nombre. Mais en quelque sens que vous ’en-
tendiez, la nécessité des bonnes ceuvres est évidente. Je
reprends.

Je dis premiérement que, sans ies ceuvres, la foi est
tnufile. Croyons-nous par hasard que Dieu nous a donné
la foi pour qu’elle soit un stérile ornement de notre in-
telligence, sans nous obliger 4 rien, ou nous obliger
simplement a croire, et rien de plus? Non assurément;
il nous I'a donnée pour qu’elle serve de principe et de
base a la vie chrétienne, qui prend dans les bonnes ceu-
vres sa forme et sa perfection. Que diriez-vous d’un
homme qui, aprés avoir amassé un énorme monceaun de
matériaux et posé les fondements d'un grand édifice,
laisserait au beau milieu son ceuvre imparfaite? Vous le
traiteriez d’insensé et de fou, et vous lui appliqueriez

1 Jac. II. 17.
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justement ce reproche de V'Evangile : Hic homo capit
sedificare, et non potuit consummare'; car on ne jette pas
des fondements pour qu’ils restent seuls, mais pour
servir de soutien & quelqu’autre chose, & Védifice lui-
méme.

Ainsi en est-il dans le eas qui nous occupe : la foi est
la premiére pierre fondamentale du chrétien ; mais nous
Jevons, sur elle, opérer des cenvres de sainteté et de
salut. Si elle nous apprend que nous sommes les créa-
{ures de Dieu, qu’il est noire souverain maitre, notre
premier principe et noire derniére fin, ce n’est pas dans
un autre but que de nous le faire craindre et respectcr,
et de nous incliner & accomplir sa volonté. Si elle nous
montre une autre vie, un jugement, un enfer, un para-.
dis, une éternité ou de bien infini ou d’incomparable
malheur, qui nous attendent, n’est-ce pas évidemment
pour nous détourner efficacement du péché et nous ex-
citer au bien? Si elle nous propose les touchants mys-
teres de notre rédemption, n’est-ce pas pour nous porter
A nous vnir a Jésus-Christ, notre Sauveur, & I'imiter et
i profiter de scs exemples et de ses mérites? En un mot,
toute la foi se rapportie et tend aux ceuvres, desquelles
elle tire sa derniére perfection. Elle n’est pas seulement
une régle de croyance, mais encore une régle de con-
duite; et sila conduite ne concorde pasavec la croyance,
In croyance seule ne peul pas sauver, C’est pourquoi
saint Jacques dit que la foi sans les ceuvres est une foi
morte, ¢’est-d-dire inutila au salut : Fides sine operibus
mortua est?.

Ce désordre est cependcnt trés-commun. Par rapport
a la plupart des chrétiens, l'opposition entre leur foi et
leur conduite ne saurait étre plus grande. En effet, s'ils

!V Lue. XIV. 30. — 2 Jac, M 20.
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n’avaient pas la foi, ou si la foi leur enseignait tout le
contraire, vivraient-ils d'une autre maniere? CG'est donc
une foi inerte et oisive, une foi qui ne donne plus signe
de vie.

Mais si notre foi est devenue inutile par notre” faute,
elle ne sert alors qu’a nous rendre plus coupables. En
effet, plus on est éclairé et plus on est coupable, si I’on ne
vit pas selon les lumiéres que ’on a et selon les obliga-
tions que I'on connait; et 'on péche avee d’autant plus
de malice, que 'on péche avec plus de connaissance, C’est
pourquol, si ce fut pour nous un trés-grand bonheur de
naitre dans le sein de la vraie religion, ce serait aussi un
malheur d’autant plus grand @’y trouver notre perte. Si
ce raalheur nous arrivait, ce qu’a Dieu ne plaise, il aurait
mieux valu pour nous naitre parmi les turcs et les infidé-
les; parce qu'un supplice et une damnation incompara-
blement plus terribles sont réservés au chrétien qui tombe
dans 'enfer avec 'empreinte et I’abus de la vraie foi.

On ne peut nier néanmoins que durant cette vie, la
foi, méme sans les honnes ceuvres, soit une source de
salut, parce qu'un jour ou l'autre, elle peut nous rap-
peler au devoir. Mais le grand point ¢’est de la conserver,
car Pahsence des bonnes ceuvres fait que la foi s’éteint,
s'anéantit, se perd; et te est le sens de la proposition de
saint Jacques : Fides sine operibus mortua est. Si cet effet
ne se produit pas dans tous, il se remarque du moins
dans I¢ plus giznd nombre.

Les saints Eores expliquent par différentes comparai-
sons l'heureusc influence des bonnes ceuvres pour la
tonservation de la foi. La foi, dit saint Jérome, est une
ville de refuge et de garnison, et les bonnes ceuvres sont
les fortifications extérieures qui la défendent. Renversez
les fortifications et les remparts d’une ville forte, la voild
exposée A U'invasion et au pillage de I'ennemi. — La foi,
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ajoute saint Augustin, est une plante qui sort de terre,
grandit et se développe heureusement; mais les bonnes
ceuvres sont la rosée du ciel et les sucs de la terre qui la
nourrissent. Privez une plante de ce double aliment cé-
leste et terrestre, et la voila aussitdt desséchée. — La
{oi, réplique saint Ambroise, est une lampe ardente, et
les bonnes ceuvres sont I'huile qui l'entretient. Retirez
V'huile d’'une lampe, et vous la verrez s’éteindre aussi-
tot. — Tels sont, parmi beaucoup d’autres, les symboles
dont se sont servis les saints Péres pour nous montrer
combien est nécessaire la pratique des bonnes ceuvres
pour la conservation et la vie de la foi.

En effet, 'expérience fait voir que la foi s’affaiblit dés
quon néglige les bonnes ceuvres qui la rendent prati-
que. Et dés que la loi s’affaiblit, 'ennui et le dégotut
des bonnes ceuvres vont foujours croissant; et par 1a
s'accroissent aussi de plus en plus le relichement et le
libertinage de la vie. Mais 4 mesure que ce relAchement
et ce libertinage s'augmentent, la foi déja faible et mou-
rante s’éteint tout & fait. N'est-ce pas 1a la progression
naturelle des choses? Toutes les fois que vous manquez
aux devoirs du chrétien, vous donnez a votre foi un
coup, une secousse; tandis qu’au contraire si vous etes
exacts & accomplir ses devoirs, vous vous affermissez
toujours davantage dans cette vertu.

Ceci est un avis applicable surtout anx ceuvres de re-
ligion qui sont de précepte positif; par exemple, la con-
fession annuelle, la communion paseale, la sanctification
des jours de féte, I'observation des abstinences et des
jeunes prescrits. La transgression habituelle de ces de-
voirs ne se distingue pas, avec le temps, de I'inerédulité
positive. Combien n’est-il pas rare en effet de trouver,
parmi ceux qui ne connaissent plus ni paques, ni jetines,
ni fétes, quelqu’un qui n’ait pas fotalement perdu la foil
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De la négligence de ces ceuvres essentielles de religion,
on passe a la perte de la religion elle-méme.

Mais cet avis regarde aussi ces ceuvres de religion
qui ne sont pas de précepte positif, mais de simple conseil,
comme les visites au saint Sacrement, les pratiques
pieuses en 'honneur de tel ou tel saint, les pénitences et
les mortifications volontaires, ete. Je ne dirai pas que la
négligence de ces ceuvres nous conduit toujours et promp-
tement 3 la perte de la foi, comme elle ne nous conduit
pas toujours et aussitét a la perte de la grace de Dien;
mais je dis que l'omission habituelle de ces pratiques,
surtout si elle s’étend a toules ou au plus grand nombre,
produit insensiblement une telle indifférence pour le
salut, un tel déréglement dans la conduite, qu’elle peut
conduire & l'abime de l'irréligion. Je vais éclaircir ma
pensée par une comparaison matérielle.

Une maison qui a des fondations ou des murs peu so-
lides ne se soutient qu’au moyen de clefs et d’étais. Si
vous considérez séparément chacun de ses appuis, vous
ne direz pas qu’ils sont tous tellement nécessaires, que
si on en 6te un ou deux, tout I'édifice va s'écrouler et
tomber en ruines; mais vous conviendrez que c’est de la
réunion de tous ces appuis que résulte sa solidité, et que,
si 'on en retire le plus grand nombre, il restera telle-
ment chancelant, qu’il ne tardera pas a s’écrouler tout
A fait. Appliquez cette comparaison & notre cas : les
‘bonnes ceuvres, méme de surérogation, sont ces appuis
qui tiennent 1ié I'édifice de la grace et de la foi, trop
faible de sa nature, s’il reste abandonné a lui-méme.
Or, négliger tantot cette pratique de piété, tantot cette
autre, ne suffira peut-étre pas pour le renverser; mais je
dis cependant que I'union et la fréquence de ces actes
‘salutaires, sont ce qui le soutient et le fortifie; et que
par conséquent, si I'on en néglige la pratique ou totale
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ou partielle, vous ne serez pas longtemps sans étre per-
dus, morts & la grace, et morts aussi a la foi, ou tout aun
moins notablement affaiblis en cette vertu.

Et telle est, si je ne me trompe, la raison pour laquelle
tant de gens se plaignent d’avoir peu de foi, et préton-
dent justifier par la la tiédeur de leur vie, comme si ce
défaut n’était pas volontaire chez eux, tandis qu’il vient
de leur négligence a l’exercer par de bonnes ceuvres. On
n’a jamais vu quelqu’un, s’appliquant de son mieux &
faire le bien, ne pas devenir en méme temps irés-solide
et trés-ferme dans la foi. On ne peut done s’excuser sur
un tel prétexte. Et bien que la fol soit un don de Dieu,
¢’est cependant toujours notre faute si nous en avons
peu, parce que Dieu en accorde toujours en proportion
de nos ecfforts, de notre ferveur et de noire coopéra-
tion.

Si Uomission ou la seule négligence des bonnes ccu-
vres peut nous conduire jusqu'a perdre la foi, & combien
plus forte raison une vie remplie d’ceuvres coupables,
peccamineuses, dissolues? Saint Paul le dit en termes
parfaitement clairs, lorsque parlant de la bonne con-
science, c'est-d-dire de la vie réglée d laquelle nous som-
mes tenus, il affirme qu'en la négligeant, on finit par
faire un complet naufrage dans la foi : Quam quidem
repellentes, circa fidem naufragaverunt’,

Je ne nie pas quon ne puisse étre 1on chrétien par la
eroyance, bien que mauvais chrétien dans la conduite.
Car autre chose est d’assujettir sa raison a croire ce que
la religion nous enseigne, et autre chose est de sou-
mettre sa volonté a pratiquer ce qu'elle nous preserit.
Le premier peut exister sans le second; et ¢’est un point
décidé par le concile de Trente, que le péché d’infidélité

= 1. 'fim. 1. 49,
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positive est le seul qui détruitf la foi. Mais je prétends
qu'une vie déréglée conduit peu 3 peu A ce péché, et
qu'abandonner le chemin de la régularité pour la
conduite, c’est abandonner la voie de la pureté pour
1a foi.

Ceci n’est pas difficile & comprendre, si vous voulez
réfléchir a I’énorme opposition qu’ont entre enx les arti-
cles de la foi et une vie déréglée, et par conséquent a
I'état de violence affreuse, de lutte et de guerre dans le-
quel se trouve ’homme méchant, état qui ne peut durer
longtemps, 'homme étant naturellement porté a vivre
daxns le repos et la tranquillité.

Donnez-moi en effet une personne chargée du bien
d’autrui par mille acquisitions illicites, une personne
adonnée & de mauvaises habitudes, tyrannisée par l'a-
mour du monde, par la vanité, par le feu et I'emporte-
ment des passions; si cette personne, au milieu de ses
désordres, conserve une fol intacte, dans quelles an-
goisses ne se frouve-i-elle pas plongée! Car elle sait
qu’elle est en trés-mauvais état; que par ce genre de
vie elle amasse sur sa téte des trésors de vengeance de-
vant Dieu, qui est le témoin et sera le juge et Te vengeur
implacable de ses péchés; qu’elle peut étre & tout instant
surprise dans ce funeste éfat et précipitée dans 'enfer,
sans espérance d'en sortir jamais. Or, ces réflexions,
suggérées par la foi, quel trouble de sentiments, quelle
agitation et quels tourments ne doivent-elles pas soulever
dans son cceur !

Le vrai et nnique moyen pour recouvrer ia paix, eg
serait de renoncer a sa coupable vie et de se convertir &
Dieu. Mais elle ne peut se résoudre i faire ce pas; la
7iolence de ses passions, la force de ses mauvaises habi-
kndes, et l'attachement invétéré aux biens et aux plai-
sirs, s’opposent trop fortement 3 cette démarche. Que
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fera-t-elle donc? vivre toujours ainsi, toujours dans le
trouble, toujours torturée et en guerre avec soi-méme,
ce n’est pas possible. Le seul parti qui lui reste & prendre
pour vivre en paix, c’est de se débarrasser de la foi, de
renoncer 3 lg foi devenue pour elle une souree funeste
de remords et d’inquiétudes. En conséquence, elle com-
mence par aouter, et finit par ne plus croire positive-
ment : Quia nolunt converty ad optima, recreari volunt ab
infidelitate.

V9ila, chrétiens, ce qui arrive dans la pratique. Vivre
mal et bien croire sont deux choses qui ne peuvent aller
longtemps ensemble. II faut, ou que la foi, & 1'aide de
ses remords, maitrise et subjugue les passions; ou que
les passions, triomphant de la foi, 'étouffent et Yétei-
gnent entiérement. Voild la raison véritable pour la-
quelle il y a, au sein du christianisme, tant d’incrédules,
déclarés et secrets. Cela ne vient pas d’une autre source
que du déréglement des passions : Everso bene vivendt
opere, etiam robur fidei dissipatur. Tant qu’ils ont mend
une vie réglée, qu’ils se sont tenus éloignés du vice,
qu’ils ont été fidéles a Dien, assidus aux pratiques de la
piété, ils ont toujours respecté la religion, et jamais une
pensée de doute ne leur est venue a U'esprit; mais dés qu’ils
sont devenus vicieux, ils ont voulu y rester malgré les
réclamations de la foi, ils ont fini et ont di finir par de-
venir incrédule; : Everso bene vivendi opere, etiam robur
fider dissipatur.

Et quelle gloire, remarquons-le ici en passant, quells
gloire et quel triomphe pour notre religion et pour notre
foi, de pouvoir dive qu’elle ne saurait étre abandonnée
et qu euc ne l'est en effet que par ceux qui abandonnent
en méme temps ’honnéteté, la vertu, la moralité! qu’elle
n’ait d’autres ennemis que les avares et les usuriers, leg
impudiques et les efléminés, les insignes mauvais sujets
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et les esclaves des passions les plus effrénées, et surtout
des plaisirs des sens! Ah! de tels ennemis ne peuvent
qu'honorer et honorent véritablement notre religion;
ecar enfin, c’est 14 déclarer, par le fait méme, qu’elle est
pure et sainte, et que par conséquent, s’ils la haissent, ce
n’est pas parce qu’elle est suspecte d’erreur dans ce
qu’'elle enseigne, mais parce qu’elle géne et est pénible
dans ce qu’elle prescrit.

Mais laissons de coté ces gens, et pour notre édifica-
tion, tirons I'importante conclusion qui est le but de ce
discours. Yous devez inférer de tout ce que je viens de
dire, que le grand moyen de conserver la foi et de l'ac-
croitre, c’est de la cultiver par la pratique des bonnes
ceuvres. 11 fant bien croire pour bien vivre, cela est vrai;
mais il est bien plus vrai encore que, pour bien croire,
il faut.bien vivre; et comme ’arbre nait de la semence
et la semence de 'arbre, et que 1'un et 'autre se repro-
duisent, ainsi en est-il de la foi et des ceuvres. La foi est
le principe et la racine des bonnes ceuvres ; mais c’est de
ces ceuvres que la foi recoit sa force, son accroissement
el 88 vigueur.

Je dois done vous dire premiérement : Ayez la foi pour
bien agir; ayez-la autant que possible foujours vive et
toujours actuelle. Le juste, dit la divine Ecriture, vit de
foi : Justus ex fide vivit!; ce qui veut dire que pour vivre
saintement, nous devons toujours nous régler, dans
toutes nos actions et dans toutes nos délibérations, selon
les lumiéres de la foi. Mais comment cela se pourrait-l
sans la pensée continuelle de ses maximes et de ses vé-
vités? De méme que la lumiére ne nous sert A rien pour
nous diriger dans notre marche si nous la tenons cachée,
8l que nos yeux ne nous servent & rien pour voir si nous

® Hebr. X. 18,
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les fermons, ainsi la foi, qui est la lumiére et Veeil du
chrétien, ne nous sert en rien pour nous conduire, si
nous ne la prenons pas pour guide dans toufes les eir-
constances de notre vie.

Mais je dois vous dire encore ceci : appliquez-yous a
faire le bien avee diligence et ferveur, si vous voulez
que votre foi soit puissante et vive; car ¢’est par la pra-
{ique des bonnes ceuvres qu’elle s'augmente toujours
plus, qu’elle s’éclaire, se perfectionne et se fortifie. Plus
vous vous efforcerez d’en suivre les maximes, de purifier
votre cceur de ses affections vicieuses, de pratiquer les
vertus propres a votre état, d’étre assidus a la priére,
aux ceuvres de piété, plus vous sentirez la foi s’aviver et
grandir en vous; et vous n’éprouverez plus dés lors tant
dlincertitudes, de doutes et d’obscurités.

Enfin, prions sans cesse Dieu qu’il lui plaise d’affermip
dans nos esprits et dans nos cceurs, cette sainte religion
pour laquelle il a daigné, dans son amour, nous distin-
guer de fant d’antres, cette aimable et divine religion,
qui seule peut faire notre bonheur en cette vie, 3 I'heure
de la mort et pendant toute I’éternité. Il n’y a jamais eu
d’époque ot il ait été aussi nécessaire qu’a présent d’a-
dresser a Dieu avee ferveur une telle priére; car en con-
sidérant les meeurs de nos jours, on ne voit qu’avee trop
d’évidence le dépérissement de la religion et de la fol.
Qu’indique en effet cette multiplicité de crimes et de
scandales dont on ne rougit méme plus, ¢t qui passent
en systéme? cet endurcissement dans le gzal, malgré les
chatiments de Dieu? et cet air d’indifférence, et méme
d’allégresse et de joie, au milieu de tant de motifs que
nous avons d’étre sérieux et graves? Tout cela n’est-il
pas une marque évidente que la foi est morte ou préte &
s'éteindre ?

Prions done Dieu de nous retenir sur le penchant d'un
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ablme aussi funeste, le plus funeste de tous. Prionsle
pour nous et prions-le aussi pour les autres. Mais surtout
soyons fermes, et ne nous laissons pas entrainer par le
courant, nous souvenant sans cesse que nous devons pas
raitre chacun a notre tour au tribunal de Dreu, et que

Pexemple, la coutume, la mode, rien ne nous excusera
devant lui.

TRAITS HISTORIQUES

- L. — Luther a ét6 Ie champion le pius opiniitre de la doe-
trine qui prétend que la foi seule suffit pour la justification,
et par ] méme, il a éi€ aussi celui qui a le plus puissamment
‘contribué a Paffaiblissement et a la perte totale de la foi chez
un grand nombre de chrétiens. « Celut qui croit, disajt-il
(tome III De Capt. Babyl.), ne saurait étre damné quand
méme il le voudrait; il pourra pécher aussi souvent et aussi
grievement qu’il Ie voudra, pourvu seulement qu’il ait la foi. »
« Péchez fortement, écrivait-il 3 son ami Mélanchton, mais
croyez encore plus fortement. Nous devons pécher aussi long-
temps que nous sommes ici. Il nous suffit de eroire a I'A-
gneau qui efface les péchés du monde; le péché ne saurait
nous arracher & cet Agneau, quand méme nous forniquerions
.8t nous tuerions mille fois par jour. » Cette effroyable doctrine,
Luther la présentait comme la pierre angulaire de son Evan-
gile. « Cet article, disait-il, subsistera en dépit de l'univers
entier; il le fant : ¢’est moi qui le dis : Mar’in Luther, évan-
géliste. C'est pourquoi je ne laisserai approcher personne pour
le détruire, ni empereurs, ni papes, ni rois, ni princes, ni
tous les diables de I’enfer. Puissent les flamnmes de l’enfer
&tre leur récompense §'ils tentaient jamais de le faire | Ce que
je dis ici, on doit le considérer comme une révélaticn de
I'Esprit-Saint. » Aussifét aprés la mort de Luther, Mélanchton
et les autres Iuthériens publidrent dans toute sa crudité cet
ariicle dont Mehler dit avec raison qu’il n’a pu étre écrit que
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Juns un état complet de fanatique démence. — L’expérience
journaliére nous offre d’ailleurs suffisamment d’exemples qui
nous prouvent avec quelle faveur est accueilli ce principe de
Luther, méme hélas! chez les catholiques, puisque la fol s'esl
presque complétement €teinte chez un grand nombre d’entre
eux qui, tout en prétendant croire, ménent une vie touts
paienne.

II. — Cest au seizidme siécle que saint Francois Xavier
vonvertit au christianisme les habitants du Japon. Leur foi
avait une vivacité singulidre qui faisait Padmiration du saint
apOire. Aussi tout ce qui porte le nom de vertu élait, chez ces
nouveaux convertis, dans 1'état le plus florissant. Leur zdle
avait quelque chose de prodigieux, et jamais cependant ils
n’étaient contents d’eux-mémes. Ils ne cessaient de se repro-
cher leur lacheté et leur indifférence, et & peine se croyaient-
ils dignes du nom de chrétiens. Leur délicatesse de conscience
€lait si grande que, quand ils avaient commis une faute,
méme légére, il était difficile de les tranquilliser. Ils étaient
animés d’un tel esprit de pénilence, que souvent les mission-
naires, dans leur inquiétude, étaient obligés de veiller avee
soin & ce qu’'un excés de zale ne leur fit entreprendre des pra-
tiques qui auraient altéré leur santé. Un portugais, qui en
avait 616 lui-méme témoin oculaire, écrivait en Europe qu’il
n’cxislait pas un seul ordre religieux que les chrétiens dum
Japon ne surpassassent pas la rigueur de leur jefine et par toute
espéce de mortifications; que, quand on les voyait prier, on
s'imaginait voir des sainis; il lui semblait, en un mot, gue
acpuis qu'il avait vu les chrétiens du Japon. °] n’était plus
wzrélien lui-méme (Histoire du Japon, ¢, 1#7}



DU SYMBOLE

INSTRUCTION PREMIERE

TRELIMINAIRES SUR LE SYMBOLL

Les principales vérités que tout chrétien doit croire
gont renfermées dans le Symbole des apotres, ordinaire-
ment appelé le Credo. Mais avant de vous expliquer la
substance et le détail de chaque article, il convient de
faire sur ce sujet quelques observations générales, aux-
quelles je me bornerai pour l'instruction d-aujourd’hui.

Le Symbole est un court abrégé des vérités les plus
essentielles que Dieu a révélées a son Eglise. Les vérités
qu’il a révélées sont en trés-grand nombre; mais, quoi-
que nous devions les croire toutes également sans en
rejeter aucune, nous ne sommes pas obligés toutefois de
les connaitre toutes distinctement et en particulier; il
suffit seulement de connaitre les vérités premiéres el
‘ondamentales. 11 était donc convenable que ces vérités
fondamentales fussent recueillies dans une courte for-
mule qui pht servir de régle et de guide aux chrétiens;
et qu'en méme temps, par sa bridveté et sa simplicité,
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cette formule fat A la portée des plus ignorants et des
plus bornés.

Or, celte formule, nous I’avons dans le Symbole, qui
contient en peu de mots toutes les vérités nécessaires a
croire. 1l traite principalement de deux choses, de Diew

“et de son Eglise. La premiére partie, qui traite de Dieu,
est elle-méme divisée en trois nouvelles parties qui re-
gardent les trois Personnes de la trés-sainte Trinité,
c’est-a-dire le Pére et I'ccuvre de la création, le Fils et
fceuvre de la rédemption, le Saint-Esprit et 'ceuvre de
notre sanctification.

I’autre partie, qui traite de I'Eglise, nous fait con-
naitre les caractéres qui distinguent de toute autre la
vraie Eglise de Jésus-Christ, ainsi que les biens que
nous procure notre qualité de membres de IEglise, —
Et ici, remarquez bien une chose : quoique les vérités
qui nous ont été révéiées de Dieu ne soient pas fouies
expressément nommées dans le Symbole, nous les croyons
toutes cependant par notre foi dans 1'Eglise, dont nous
reconnaissons au neuviéme article la vérité et I'autorité,
en disant : Je crois la sainte Eglise catholigue, puisqu’il
n’est pas possible de croire IEglise, sans admettre les
vérités qu’elle propose & notre foi.

Mais, ce qui est plus important, c’est que le Symbole
a été médité et composé par les apodires eux-meémes,
et voild pourquoi on l'appelle Symbole des Apotres.
Aprés avoir recu de Jésus-Christ 'ordre de se disperser
dans fout I'univers pour précher 'Evangile et y planter
la foi, euntes preedicate Evangelium omni creature !, ils
composérent tous ensemble, avant de se séparer, comme
Yatteste le pape saint Clément, leur disciple, cette for-
mule de foi, et cela pour plusieurs raisons : 4° Afin qu i

3 Mare. XVI. 15.
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y efit dans leur enseignement la plus parfaite uniformité
possible, non-senlement dans la doctrine et les senti-
ments, mais jusque dans les paroles et dans les expres-
sions; 2° afin que les peuples convertis, quoique divisés
et séparés les uns des autres par la diversité des climats
et la distance des lieux, n’eunssent, en fait de croyance,
qu’un seul et méme langage, comme ils ne devaient avoir
gqu'une seule et méme foi; 3° pour faciliter au eommun
des fidéles, qui ne sont pas capables de longues études,
la connaissance des vérités nécessaires, par une formule
courte, claire, et & la portée de chacun, au moyen de
laquelle ils pussent bien régler leur croyance, et se pré-
server contre les erreurs qui devaient s’élever dans la
suite.

Tels furent les motifs pourlesquels ces premiers péres
et fondateurs de ’Eglise composérent ensemble ’excel-
lent abrégé que nous possédons. Que ehacun d’eux ait
composé son article en particulier, par exemple, saint
Pierre le premier, saint André le second, saint Jacques
le troisieme, et ainsi des autres, c’est une question trés-
incertaine et sans aucune importance. Ce qui est certain
et incontestable, c¢’est que le Symbole est ’ccuvre des
Apotres, et que par conséquent nous ne devons pas le
recevolr et le considérer autrement que comme I'ccuvre
de Dieu lui-méme; car les ApoOtres étaient inspirés de
Dieu, et ils n'y firent enirer que les vérités qui leur fu-
re~! intérieurement dictées par I'Esprit-Saint, maitre de
toute vérité, et celles qu’ils avaient apprises de la bouche
méme de la Sagesse incarnée : vérités qu’ils ne cessérent
d’enseigner de vive voix, et qu'a la fin ils scellérent de
leur sang par le martyre.

De 14, il est facile de comprendre avee combien-de rai-
son 'on appelle ce traité Symbole. Ce mot Symboie si-
guifie une marque, une note, un signe qui sert & distin-



210 PRELIMINAIRES

guer une classe déterminée de personnes ou de choses,
et veut dire que, comme le soldat se reconnait i som
drapeau et le serviteur 4 sa livrée, ainsi le chrétien se
reconnait & cette profession de foi renfermée dans le
Symbole, et s. distingue, par elle, de tous ceux qui ne
le sont pas, des idolatres, des juifs et des hérétiques. La
raison en est que nul ne peut étre chrétien sans profes-
ser la foi enseignée par Jésus-Christ; et la 10i enseignée
par Jésus-Christ est celle qui nous a été transmise par les
apotres. Or, quiconque croit le Symbole, croit la doe-
trine des apotres, la doctrine de Jésus-Christ Iui-méme,
et par conséquent se montre chrétien et 1'est réellement.
Mais celui qui le rejette en tout ou en partie, rejeite la
doctrine des apotres, la doctrine de Jésus-Christ, et par
conséquent ne lui appartient pas. Le Symbole est done
la devise propre du chrétien; il est si bien sa devise, que
si quelqu'un venait lui enseigner des choses contraires,
quand meéme, dit saint Paul, ce serait un ange du ciel,
sans autre examen, vous devriez aussitot le regarder
comme un hérétique, un excommunié, un infidéle : St
angelus de ceelo evangelizet vobis preterquam quod evange-
{izavimus vobis, anathema sit *.

Il est vrai cependant que I'Eglise, outre le Symbole
des apotres, en reconnait deux aufres, celui de Nicée,
que le prétre dit 4 la messe, et celui de saint Athanase,
qu’il récite A l'office divin. Mais ces depx Symboles ne
différent pas, quent & la substance, de celui des apotres,
et ne renferment qu'une exposition plus expresse et plus
distinete de certaines vérités que les hérétiques des pre-
miers siécles avaient spécialement attaquées.

Voyons maintenant, par ce qui a été dit jusqu’ici, quels
sont les devoirs du chrétien par rapport au Symboie.

2 wul. 1. 8.
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1l nous a été donné, premiérement, pour nous ensei-
gner les vérités les plus essentielles de la religion- Cest
donc un devoir pour nous de 'apprendre et de le savoir
de mémoire. Le méme précepte, dit saint Thomas, qui
nous oblige A croire, nous oblige également 3 savoir et
a croire tous les articles du Symbole des apdtres; car il
ne suffit pas pour le salut d’avoir une foi générale et
confuse, il faut de plus une foi actuelle explicite et dis-
tincte de certaines vérités déterminées. Aussi I'Eglise
n’admit-elle jamais au baptéme aucun catéchumeéne qu’il
n’etit publiquement récité auparavant le Symbole, comme
cela se pratique encore aujourd’hui, lorsqu’on présente
aux fonts sacrés les enfants, pour lesquels répondent les
parrains et marraines. On ne pourrait donc pas excuser
de faute grave celui quiignorerait le Symbole, car son
ignorance ne pourrait venir que d'une indolence coupa-
ble et du mépris des devoirs attachés a la qualité de
chrétien. Tel est le sentiment de saint Thomas, et c’est
aussi celui de saint Charles Borromée dans ses Instruc-
tions aux Confesseurs, ol il leur ordonne de renvoyer sans
absolution les pénifents qui ignoreraient les articles du
Symbole.

Quand je dis qu’il faut savoir le Symbole, je n’entends
pas parler de la lettre seulement; mais il faut de plusen
comprendre le sens. Le premier venu peut en effet le
posséder trés-bien de mémoire, et étre cependant d’une
ignorance absolue dans les choses de la foi. Or, & quoi
sert une telle seience matérielle, qui ne nous apporte ni
instruction ni lumiére? On serait moins condamnable
d’en ignorer les paroles et d’en connaitre le sens. Aussi,
bien qu’on enseigne généralement le Symbole en latin,
il est trés-important de le savoir aussi en langue vul-
gaire, comme il vous est donné par le catéchisme, et
d’en bien pénétrer le sens par la réflexion et par ia
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lecture de V'explication qu'en donne aussi le catéchisme,
Le Symbole nous a éié donné, en second lieu, pour
étre dans notre bouche, & nous chrétiens, une solennelle
profession de foi, et en méme {emps un boueclier contre
2 péché. C’est done pour nous un autre devoir de le ré-
titer souvent, comme FEglise nous I'enseigne par son
exemple, en le faisant réciter plusieurs fois chaque jour
dans 'office divin. Oui, nous devons le réciter souvent,
et pour honorer Dieu par cet authentique témoignage
de notre foi, et pour nous défendre contre les différen-
tes tentations auxquelles nous sommes exposés. Gelui qui
croit ferrmement les vérités exposées dans le Symbole : un
Dieu tout-puissant & qui tout est soumis, les souffrances
de Jésus-Christ endurées pour détruire le péché, la vie
future, celui-13 ne se laissera pas facilement entrainer a
offenser Dien, et il se soutiendra aisément contre tous
les assauts des tentations. C’est 1a le bouclier que saint
Paul nous exhorte a saisir promptement pour nous pro-
téger contre les traits de 'ennemi tentateur : fn omnibus
sumentes scutum fidei, in quo possimus omnia tela nequis-
stmi tgnea extinguere.
Mais pour que la récitation du Symbole soit agréable
a Dieu et profitable & nous-mémes, il faut la faire dans
de certaines conditions. Et ici, permettez-moi une ré-
flexion que j'aurai peut-étre encore plusicurs fois occa-
sion de vous répéter, c’est que par l'usage fréquent que
nous faisons de certaines choses, nous convertissons 'or
en boue; je veux dire que nous ghtons, que nous ren-
dons inutiles et inefficaces les exercices les plus saints et
Ies pratiques de religion les plus salutaires, En effet, on
ne peut nier que le Symbole ne soit en lui-méme un
xsellent acte de foi; mais je vousle demande, de la ma-
niere dont on le récite ordinairement, peut-il étre un
acte de foi? Il en serait un, si le cceur était d’accord avee
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les 1évres, si ce que la bouche prononce était confessé
par le coeur. Mais comme d’ordinaire on le récite sans
faire attention a ce que I'on dit, comme on le récite avec
distraction, par habitude et par formalité, cette récita-
tion n’est plus qu'un acte de foi purement matériel qui
ne saurait procurer ni honneur & Dieu ni profit & nous-
mémes.

Et méme, cette récitation nous est plutdt préjudi-
ciable, parce qu’étant, comme nous le sommes, obligés
3 le réciter quelquefois, en le récitant de cette maniére,
nous ne satisfaisons jamais a notre obligation, d’aprés
cette régle générale qu'un acte de religion, quel

qu’il soit, n’est pas et ne saurait étre un acte purement
extérieur.

Habituez-vous done & le réciter dignement et sainte-
ment, c’est-a-dire avec une attention sérieuse, avec une
foi vive, avec une tendre et fervente dévotion.

Avec une atfention sérieuse, qui vous fasse non-seule-
ment bien articuler les paroles, mais encore réfléchir
au sens et aux grandes vérités qui y sont contenues.

Avec une foi vive, soumettant votre esprit a croire fer-
mement tout ce que vous dites de bouche.

Enfin, avec une fendre dévotion, accompagnant votre
récitation de ces sainfes affections de piété, de respect,
d’amour, de reconnaissance envers Dieu, que doit nata-
rellement vous inspirer votre foi en un Dieu créateur,
rédempteur, sanctificateur, et plus tard, autant qu’il sera
en lui, votre rémuanérateur,

Ces pieux mouvements de notre ceeur vers Dieu nous
sont exprimés par ces premiéres paroles du Symbole :
Je crois en Dieu, Gar comme Lenseignent les théologiens
avec saint Augustin et saint Thomas, eroire en Dieu n’est
pas seulement croire qu'il existe, ni simplement ajouter
foi & sa parole; les démons vont jusque-la, eux qui, se-
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lon saint Jacques, eredunt et contremiscunt !; ils croient,
eux aussi, mais ils croient sans soumission, avec mépris
et forcément, de la foi qui épouvante et non de celle qui
console. Croire en Dieu, c’est le regarder comme notre
souverain bien, ¢’cst placer en lui toute notre confiance,
c’est nous attacher de coeur & lui par un sentiment de
véritable piété : telle est la foi propre du chrétien. Or,
cet affectueux retour du cceur vers Dieu n’est autre
chose que cette tendre dévotion dont je vous parlais tout
a I'heure.

C’est done dans ces dispositions que vous devez réciter
le Symbole, si vous voulez accomplir votre devoir, glo-
rifier Dieu par ce tribut d’hommages, et en retirer pour
vous-mémes des fruits de sanctification et de salut. Je
vous expliquerai bientot chaque article en particulier, et
je vous ferai voir les trésors de connaissances qu’ils ren-
ferment. Vous découvrirez combien sont nombreuses les
vérités renfermées dans ces courtes paroles.

TRAIT HISTORIQUE

Les saints ont tous eu un profond respect pour le Symbole
des Apdtres, qu'ils appelaient le véritable bouclier.

La sceur de saint Ambroise se plaignant un jour 2 lui, dans
une de ses lettres, d’étre souvent tourmentée par de violentes
tentations et par des doutes au sujet des articles de la foi, son
frére lui répondit de se servir du Symbole des apdtres comme
d’un bouclier contre toute espéce de tentations, de ne jamais
omettre de le réciter dévolement matin et soir, et aussi sou-
vent que quelque danger menacerait la pureté de sa foi; P’as-
surant que, par ce moyen, elle ne manquerait pas de sortil

victorieuse du combat, ce qui arriva en effet (S. Ambr. d
Virg. . 11I).

s Jac. J1. 192,
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II. INSTRUGTION

PREMIER ARTICLE DU SYMBOLE, — EXISTENCE DE DIED

Je crots en Dieu le Pére tout-puissant, créateur du ciel et
de la terre. Tel est le premier article du Symbole des apo-
tres, qui nous propose a croire, dans ce peu de mots, un
grand nombre de vérités : I'existence de Dieu, son unité,
la distinction des personnes en un seul Dien, les atiri-
buts de Dieu, la création de toutes choses : matiére
abondante, immense, que je vais vous expliquer en dé-
tail.

Le premier mot, je crois, ne s’applique pas seulement
4 ce premier article, mais il s’étend 4 tous les autres;
aussi doit-on le dire intérieurement et le supposer de-
vant tous, bien qu’il ne se répéte pas avant chacun. Ce
mot veut dire que nous regardons comme certain, comme
trés-vrai, comme infaillible, tout ce qui est renfermé
dans chaque article, parce que Dieun, vérité supréme, 1'a
révélé aux apoétres, que les apotres 'ont enseigné a I'E-
glise, et 'Eglise & nous. Ainsi, en pronongant cette pa-
role, je crows, nous voulons exprimer l'assenfiment ferme
et inébranlable que nous donnons & la divine parole
renfermée dans le Symbole; nous assujettissons d'une
maniére immuable notre raison, notre jugement, & en
croire toutes les vérités, quelqu’obscures, quelqu’impé-
nétrables, quelque contradictoires méme qu’elles nous
paraissent; et & les croire avec une certitude plus en-
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tiere et plus ahsolue encore que nous ne eroyons les vée
rités connues par I’évidence, les choses que nous voyons
de nos yeux, que nous touchons de nos mains. Yous
voyez donc que cette parole, je crois, doit venir du ceeur,
'un esprit bien ferme et solidement enraciné dans la
rraie foi. Mais apres tout ce que nous avons déja dit sur
la nature de la foi, il serait inutile de rien ajouter ici.
Passons done & l'explication nécessaire des vérités que
‘nous faisons profession de croire.

La premiére vérité, qui est le fondement et la base de
toutes les autres, ¢’est I'existence de Dieun, exprimée par
ces mots : je crots en Dieu, ce qui veut dire : je crois qu’il
y a dans le monde un Etre supréme, distinct de tout le
reste, maitre et gouverneur de U'univrs. Telle est, dis-je.
Ia premiére de toutes les vérités; parce que si nous ne
commencons pas par croire 'exisience de Dieu, comment
pourrons-nous croire toutes les autres vérités qui ne pui-
sent leur appui et leur ecrtitude que dans la parole in-
faillible de Dieu qui les a révélées? Mais c’est 13 une vé-
rité que nous enseignent également la voix de la foi, la
voix de la raison, et celle de la nature elle-méme.

La voiz de la for, puisque les divines Ecritures ncus
parlent partout de Dieu, nous expliquent ses perfections,
nous font connaitre ses volontés. Dieu lui-méme nous
I'atteste de sa propre bouche en plusieurs endroils : £'go
sum Dominus Deus tuus; je suis le Seigneur votre Dieu.
Cet article est donc révélé par Dieu lui-méme, et par
conséquent aussi certain et aussi incontestable que la
révélation, dont je vous ai expliqué les preuves certaines
et incontestables en vous parlant de la foi.

Maijs quand méme cette vérité ne nous serait pas en-
seignée par la foi, elle est par elle-méme trés-évidente &
la seule lumiére de la raison. Il suffit d’ouvrir les yeux et
de contempler I'univers. Le ciel, la terre, et touies les



DE DIEU 117

enoses qu’ils renferment, nous montrent ¥ sagesse et
toute-puissance d'un auteur supréme, bien qu’invisible.
toutes nous proclament d’une seule voix qu’il y a un
Dieu, dont nous sommes I'ouvrage et par qui nous
subsistons : Ipse fecit nos ef non ipsi nos.

Ainsi, mes chers auditeurs, de méme que ls simple vue
de ce temple, de ce grand et magnifique édifice, si bien
ordonné, et divisé en tant de parties si bien unies et liées
entre elles, porte aussitot notre esprit & reconnaitre le
dessein et 'idée d’un architecte qui en a congu le plan et
dirigé la construction, et que nous regarderions comme
insensé quiconque prétendrait que toutes ces pierres se
sont unies ensemble, gu’elles se sont distribuées avec
une si admirable symétrie, uniquement par hasard,
sans la direction de qui que ce soit; ainsi devons-nous
raisonner dans notre cas, et avec d’autant plus de raison
que les travaux méme les plus étonnants de I'art humain,
ne sont rien en comparaison de la beauté, de la magni-
ficence, de 'ordre et des proportions qui resplendissent
dans la structure du monde, soit que nous le considé-
rions dans son ensemble ou dans ses plus minimes par-
ties. '

A la vue de ce grand édifice de l'univers, du eiel, ce
pavillon tout parsemé et tout resplendissant d’astres si
admirables par leur immensité, leur beauté et leur éclat;
4 la vue de ces deux grands Juminaires du firmament,
1o soleil et la lune, si réguliers et si constarts dans leurs
évolutions; de la terre si fertile en toutes sortes de pro-
ductions; de cette étonnante multiplicité et de cette vas
riété prodigieuse d’oiseaux, de poissons, d’animaux; du
cours périodique des saisons se succédant invariable-
ment les unes aux autres; a la vue de cet ensemble mer-
veilleux de toutes choses, quiconque n’est pas stupide ou
insensé est foreé de convenir qu’il y a une intelligence
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souveraine, un esprit invisible, un architecte plein de
sagesse et de puissance, qui produit toutes ces choses et
gui les préside. Or, cette intelligence, cet esprit, cet ar-
thitecte infiniment puissant et sage, ¢’est Dieu lui-méme,
dont les cieux, selon le langage des divines Ecritures,
racontent la gloire, et dont le firmament annonce la
puissance : Ceeli enarrant gloriam Dei, et opera snonuum
ejus annuntiat firmamentum 1.

Ce que nous disions de I'édifice entier du monde peut
g’appliquer aussi & la formation de 'homme, cet étre si
merveilleux; on peut méme le dire des étres les plus
petits et les plus infimes, d'un insecte, d’'un papillon,
d'une fleur, d’'une feuille, dans lesquels la puissance
d’'un Dieu eréateur ne resplendit pas avec un moindre
éclat. Aussi, de toutes les erreurs et de tous les égare-
mcnts de I'esprit humain, le plus inconcevable est celui
de ne pas reconnaitre une cause premiére, mais d’attri-
buer tout au hasard, quand tout proclame Dieu, quand
tout rend témoignage de Dieu, quand fout nous atteste
Iexistence de Dieu.

Ne venez donc pas me dire qu'on ne voit pas Dieu et
qu’'il ne se montre pas aux yeux de notre corps. Est-ce
avec nos yeux qu’il faut chercher Dieu? Avee les yeux,
on voit les choses corporelles; les spirituelles se com-
prennent et ne se voient pas. Etf d’ailleurs, que de
choses ne croyez-vous pas sans les voir! Vous ne voyez
certainement pas I'dme qui anime votre corps; et ce-
pendant, ne douteriez-vous pas de tout, plutét que de
douter que vous avez une ame? Et pourquoi? parce que,
encore que vous ne la voyiez pas de vos yeux, elle se
manifeste suffisamment par ses effets, par la pensée, par
in parole, par ses opérations et par ses ccuvres. Quelle

Ps. XVIIL 4.
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n’est done pas votre folie! dit & ce sujet saint Augustin.
On reconnait 'existence de 1'ame par les opérations du
corps; et ’ceuvre de la création ne nous ferait pas con-
naitre l'existence de Dieu? Stulte, ex operibus corporis
agnoscis viventem, o ex opertbus creature non potes agnos-
cere Creatorem? Bien que Dieu soit de lui-méme invisi-
ble, cependant, dit saint Paul, il se manifeste tellement
par les créatures sorties de ses mains, qu'il est impossi-
ble de le méconnaitre : Invisibilia ipsius per ea que fac-
ta sunt vistbilia conspictuntur.

Jamais il n’y a eu dans le monde de peuple si barbare
et si sauvage qui n’ait cru 4 une divinité quelconque,
présidant aux choses de ce monde. On les a bien vus va-
rier dans l'idée qu’il se formaient de cette divinité, les
uns en la multipliant et en la partageant en plusieurs
dieux, les autres en la placant dans des créatures corpo-
relles et insensées; on les a vus aussi varier dans leurs
riles, dans leur culfe et dans leurs pratiques religieuses,
différentes selon la diversité des pays; mais tous se sont
accordés uniformément & reconnaitre une divinité, et &
lui offrir des priéres, des sacrifices et des veeux. Or, le
consentement universel de tous les peuples 4 admettre
un Diev, alors méme que sur tout le reste ils sont parta-
gés et en désaccord, est une preuve infaillible de I’exis-
tence de Dieu, car une persuasion si constante et si uni-
verselle ne peut venir que de Dieu, qui I'a gravée dans
le cceur des hommes, ou de l'invinecible conviction pro-
duite par le spectacle méme des créatures.

Mais, me direz-vous, n'y a-t-il pas dans le monde des
personnes qui ne croient pas en Dieu, qui pensent et di-
sent qu’il n’y en a pas, et qui sont généralement con-
nues sous le nom d’athées? Cela est vrai, et la divine
Eeriture le dit formellement : Dizit insipiens in corde suo :
Yon est Deus. Mais ces paroles mémes nous découvrent
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suffissamment 'absurdité et la fausseté d'un pareil senti-
ment.

En ptemier lieu, I'Ecriture donne 3 ces personnes le
nom d’insensées : Digit insipiens, voulant nous montrer
par 13 qu'un tel sentiment est une extravagance, un
délire, une folie qui ne peut se trouver dans un esprit
sain.

L’Ecriture dif en second lieu que c’est dans leur cceur
qu’elles nient Dieu : Dixit insipiens in corde suo, ce qui
signifie qu’elles pensent et parlent de la sorie non par
I'effet d'une persuasion vraie et intime, mais par cela
seulement que tel serait leur désir.

Qu’'ily ait des athées de bonne foi, c’est ce qu’il est tres- .
difficile de supposer; parce que le sentiment de Dien est
si profondément gravé dans notre 4me, qu'on ne saurait
le détruire entiérement. Il ne laisse pas de se manifester
souvent en nous et malgré nous, par certains mouve-
ments et certains refours indélibérés. Et que signifient
en effet ces vifs remords que nous éprouvons en nous-
mémes aprés certaines actions coupables, et qui nous
obligent a nous condamner en secret, sans avoir d’accu-
sateurs ni de témoins? Ne nous faut-ils pas comprendre
quil y a un étre supréme qui voit tout, et & qui nous
devons rendre compie de nos péchés? — Que veut dire
encore cet instinct naturel qui, dans les dangers subits
et les frayeurs imprévues, nous fait lever les yeux aun
ciel, et en implorer le secours? Ne nous découvre-t-il
pas qu’il y a au ¢fel un Dieu, de qui tout dépend et qui
pourrait nous aider? Ces sentiments, qui sont communs
a fous, que signifient-ils, je le répéte? Par cela méme
qu’ils sont universels, on ne pent dire qu’ils sont un pré-
jugé d’éducation. Non; c’est la force méme de la vérité
gravée aun fond du cceur; ¢’est la tendance naturelle qui
nous porte & Dieu, ou, pour parler avec Tertullien, c’est
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le témoignage d'une Ame naturellement chrétienne :
Lestimonium animee naturaliter christiance.

Mais s’il n’y a pas d’athée de conviction, il ne manque
pas de gens, méme parmi les chrétiens, qui cherchent a
se persuader qu’il n’y a pas de Dieu, pour se délivrer de
tout frein et de toute crainte, et vivre comme les bétes,
selon leur caprice. Car, comme l'idée d'un Dieuv souve-
rain entraine avec soi la nécessité des chatiments et des
récompenses, c’est 13 I'épine cruelle qui les déchire et
les tourmente. Si on leur proposait de croire & un Dien
indifférent 4 leurs actions, et qui leur permit de faire
tout ce qui leur plait, ils ne trouveraient pas la moindre
difficulté A admettre son exislence. Mais comme en ad-
mettant un Dieu, il faut nécessairement admettre aussi
gu'il est la régle juste et sainte de notre conduite, I'ami
de I'ordre, I'ennemi du désordre et du péché, le juge et.
ie vengeur des méchants, sans quoiil ne serait pas Dieu,
la crainte de ces terribles conséquences est ce quiles rend
si mal disposés envers Dieu, et la raison pour laquelle,
dans leurs désirs insensés, ils voudraient pouvoir croire
qu'il n’existe pas; et c’est ainsi que parfois, pour se tran-
quilliser, ils en viennent a se dire, dans le secret de leur
cceur : I1 n’y a pas de Dieu : Dixit insipiens in corde suo :
Non est Deus. Mais c’est en vain qu’ils font ce qu’ils peu-
vent pour s’aveugler sur une vérité qu’il n’est pas possi-
ble d’arracher entiérement de notre esprit; car il leur
reste foujours pour le moins la crainte et le doule, et
avec cela, le remords, les inquiétudes et les agitations.

Ceci nous fait voir, chrétiens, jusqu'a quel degré de
malice et de perversion le vice et l'attachement au vice
conduisent, ’homme! C’est jusqu’a lui arracher du coeur
cet 1nst1nct naturel qui le porte & Dieu, jusqu’a renier ce
Dieu dont il a regu la vie et quila lui conserve avee
tant d’amour. Ceci nous fait encore voir qu’il n’est pas
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d’erreur si monstrueuse ni si impie que nous n’embras-
sions quand nous avons intérét a le faire ; aussi, dit saint
Augustin, il n’est personne qui nie Dieu, si ee n’est celui
& qui il serait bon et avantageux qu’il n’existit pas :
Nemo Deum negat, nisi cut expedit Deum non esse.

1l faut conclure de 1a que si nous ne voulons pas étre
athées, ou au moins tentés de le devenir, nous devons vi-
vre réguliérement, et refréner vigoureusement certaines
passions naturelles a I’homme.

Dés qu’on a rejeté la foi en Dien, et par conséquent
toute dépendance de lui, il ne faut plus s’attendre qu’a
une horrible dépravation, comme nous !'assure le Saint-
Esprit, qui, aprés ces paroles déja citées : Dixit insipens,
etc., ajoute aussitot : Corrupts et abominabiles facti sunt
in voluntatibus suts. Et quel frein pourrait vous refenir et
vous empécher de tomber dans les plus grands excés et
dans les crimes les plus énormes, dés que vous n’avez
plus & craindre un Dieu qui vous voit, qui vous surveille,
et qui ne laissera pas moins impunie une simple pensée
répréhensible, qu'une action grandement coupable? Tous
les autres guides, les lois humaines et les regards des
hommes, sont trop faibles et trop impuissants, comme
nous le prouve I'histoire de tant de crimes atroces qui se-
commettent chaque jour.

Nous sommes donc forcés de conclure que la négation
de Dieu est de toutes les erreurs non-seulement la plus
absurde et la plus monstrueuse, mais enrore la plus perni-
ciense et la plus funeste aux bonnes ceuvres, & I'ordre et
a la sécurité publique; et qu’au contraire la croyance en
Dieu est, pour mille raisons évidentes, trés-utile ct trés
avantageuse & conserver,

Mais qu’est-ce que ce Dieu dont nous devons croire
Yexistence? Vous me faites ici une question a laquelle
je ne puis répondre d’une maniére juste, adéquate et sa-
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tisfaisante. Dieu est un étre el que notre pensée ne peut
ni le mesurer, ni ’embrasser. Mais cette incompréhensi-
bilité sera-t-elle un motif raisonnable pour refuser de
croire d son existence ? Tel est cependant le misérable et
frivole prétexte sur lequel s’appuient certaines person-
nes, sans faire attention qu’elles croient, en ce monde,
une foule d’autres choses également incompréhensibles,
et pourtant trés-certaines et incontestables.

Autre chose est donc de pouvoir parfaitement com-
prendre Dieu, et auire chose de pouvoir le connaitre
et gen faire quelqu’idée. En avoir une idée parfaite n’est
pas une chose possible, parce que Dieu, étant un étre in-
fini et immense, et nous, des esprits faibles et bornés, si
nous pouvions le comprendre, ou il ne serait pas ce qu’il
est, ou nous ne serions pas ce que nous sommes.

Toutefois, cela n’empéche pas que nous ne puissiona
nous faire de lui quelqu’idée, imparfaite sans doute,
mais assez pure pourtant et assez claire pour savoir et ce
quil est par rapport a nous, et ce que nous sommes par
rapport & lui; pour en parler dignement, et pour avoir
une intime conviction de son existence, de sa puissance,
de sa sagesse, de sa bonté, de sa justice. Cela suffit,
chrétiens, et il n’en fauf pas davantage pour bien régler
notre conduite et notre vie.

Je vous parlerai dans ma prochaine instruction de I'es-
sence de Dieu ¢t de ses divines perfections, d’oit nous
pourrons conclure qu’il est unique, nécessairement uni-
que, et qu’il ne peut y avoir d’autre Dieu et d’autre mai-
tre que lui. C’est la seconde vérité que nous faisons pro-
fession de croire dans ce premier article.

TRAITS HISTORIQUES

I. —Un jeune homme, qui affeetait de ne pas croire em
Dieu, se trouvait un jour & déjeuner dans une ferme. Aprés
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avoir péroré sur son sujet favori d'une maniére qui Iui parut
étre fort spirituelle, il se mit A table avec le fermier et sa fa-
mille. Une jeune domestique, fine et railleusc, lui dit en ser-
vanl des ceufs 2 la coque : « Monsieur, vous qui ées si savant,
me diriez-vous bien quel est le premier de 'cenf ou de la
poule? — Parbleu! répondit sans s'étonner le jeune homme,
¢’est la poule! — Alors d’ol1 la premiére poule est-elle venue ? »
Chacun attendit une réponse; mais le jeune homme, surpris
et embarrassé, n’en sut donner aucune, et Pon se mit & rire &
ses dépens.

II. — Saint Francois de Borgia, lorsqu’il se trouvait au mi-
lieu de la campagne, se sentait tellement pénéiré de la pré-
sence de Dieu, qu’il lui semblait que tout, autour de Iui, lui
parlait du Créateur. Et quand il se trouvait seul, il allait jus-
qua frapper sur les rochers, sur les arbres, sur les buissons,
ete., avec son baton, et s’écriait dans une sainte impatience :
« Oh! ne me parlez donc pas si haut! ne criez pas si fort
qu’il y a un Dieu; je ne puis presque plus supporter vos vives
clameurs. » Avec qu’elle tendresse ce saint n’exprimait-il pas
la conviction dans laquelle il était, que la preuve que nous
fournit la nature sur Pexistence de Dieu est un arcument in-
vincible!

I11. — Au mois de juin 1848, un jour qu'un affreux orage
menacait, un impie se trouvait sur la place d’un village et
faisait entendre contre Dieu toutes sorfes de malédictions et
de blasphémes. Parmi ceux qui lenvironnaient, les uns
riaient, les autres étaient saisis d’horreur. Cet homme, eédant
toujours davantage a sa rage impie, en vint jusqu’a s'écrier,
en levant avec menace son poing vers le ciel : « Non, Dieu, je
ne crois pas en toi; et si tu existes, puisque je e maudis et te
blasphéme, frappe-moi donc et venge-toi! » A linstant méme
le tonnerre éclata avee une violence inonie, et le misérabie
blasphémateur tomba foudroy¢.
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111, INSTRUCTION

ESSENCE ET PERFECTIONS INFINIES DE DIEJ

Ce Dieu, dont nous devons croire ’existence selon la
foi qui nous est exprimée dans le premier article du
Symbole, et conformément aux lumiéres de la raison
elle-méme, bien qu’infiniment au-dessus de notre faible
intelligence, ne nous est pas cependant tout-a-fait inaec-
cessible; et nous pouvons le connaitre en quelque sorte,
autant qu’il est nécessaire pour régler notre conduite et
potre vie. Je vais done vous parler de l'essence de Dieu,
et vous exposer, au moins en abrégé, ses principaunx at-
tributs, d’ou vous pourrez clairement déduire son unité,
dont nous faisons profession, aussi bien que de son exis-
fence, dans le premier article du Symbole.

Pour comprendre en quelque maniére ce que c'est que
Dieu, nous pouvons nous servir des mémes preuves que
la raison nous fournit pour nous prouver son existence.
Nous sommes forcés d’avouer que Dieu existe, parce que
comme toutes les auntres choses n’ont pu se faire d’elles-
meémes, il faut nécessairement admettre un principe qui
leur ait dooné I'existence, un principe qui ne reconnaisse
pas lui-méme d’autre principe, en un mot, un principe
nécessaire et incréé, qui ne peut étre autre que Dieu.
Mais ceci doit nous conduire, par une conséquence né-
cessaire, & découvrir les admirables prérogatives ou per-
fections de ce Dieu; car si Dieu éxiste nécessairement et
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par lui-méme, s'il est la raison productrice de foutes jus
autres choses, il est donc P'étre le meilleur et le plus par-
fait que nous puissions concevoir.

En effet, lorsque Dieu parla de lui-méme & Moise, 1-
ne prit pas d’autre nom que celui d'Etre nécessaire : Egu
sum qui sum. Je suis celui qui suis, ¢’est-3-dire 1’étre par
excellence, qui existe nécessairement, qui ne peut pas ne
pas exister, par qui tout existe, et sans lequel rien n’exis-
terait. Aussi le Symbole ne nous dit-il rien autre
chose de Dieu, sinon qu’il est le tout-puissant créateur
du ciel et de la ferre; parce que sachant qu’il est incréé,
le principe et la cause de toute chose, nous pouvons faci-
ment arriver A la connaissance de ses divins attributs.

Mais quels sont ces attributs? Ce serait une entreprise
gans fin que de vouloir parler de tous. Laissant done de
coté les doctrines ef les subtiles abstractions de 1’école, qui
ne sont pas & la portée du plus grand nombre d’entre
vous, et qui ne conviendraient pas dans la bouche d’un
prétre qui doit parler au peuple non en philosophe ni en
théologien, mais en simple cathéchiste, je vous dirai que
vous devez vous représenier Dieu comme un pur es-
prit, trés-simple, éternel, indépendant, immuable, im-
‘'mense, souverainement parfait en tout genre de per-
fection.

Je dis premiérement que Dieu est un pur esprit, trés-
simple, et par 13 je veux dire une intelligence, une vo-
lonté, une substance spirituelle qui n’a ni corps, ni
figure, ni couleur, et qui, par conséquent, ne peut tom-
ber sous nos sens. Si Dieu était un composé de parties
comme nous, il serait sujet au changement et a la cor-
ruption, ce qui répugne & la nature de Dieu.

On trouve cependant, dans la sainte Eeriture, cer-
taines expressions qui semblent lui attribuer des bras,
des yeux et des pieds, comme s'il avait un corps sembla~
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ble an noire; mais ces expressions ne doivent pas se
prendre a la letire, mais bien en figure. Les divines Ecui-
tures parlent de la sorte pour se conformer & notre fai-
blesse, et ne veulent autre chose que nous enseigner les
diverses perfections de Dieu; par exemple, par les bras,
sa toute-puissance; par les yeux, son intelligence; par
les pieds, sa présence, ete.

Je dis en second lieu que Dieu est éternel, et par 1 je
veux dire qu’il a toujours été et qu’il sera toujours; qu’il
n’a jamais eu de commencement et qu’il n’aura jamais
de fin. En effet, puisqu’il existe par la nécessité de sa
nature, il ne peut avoir regu 'étre des autres; et ’'on ne
peut concevoir un seul instant ot il n’ait pas existé, ni
ol il puisse cesser d’exister. Une telle perfection ne peut
oonvenir qu’a Dieu; tout ce qui est hors de lui est indif-
férent & I'étre ou au non-étre. Car le monde, en effet,
ayant eu un commencement, a devant lui un perpétuel
non-étre; et par le feu qui le consumera a la fin des
temps, il aura un perpétuel non-étre apres lui.

Il est bien vrai que nos ames sont immortelles et vi-
vront éternellement; mais c¢’est 1a un effet de la bonté
et de la puissance de Dieu, et non une condition essen-
tielle a leur nature; car si Dieu leur retirait ce bras qui
les soutient, aussitdt elles retomberaient dans leur pre-
mier néant. Dien seul donc est I'étre nécessaire existant
par lui-méme; par conséquent, il renferme en lui tous
les temps et loutes les durées, et méme, 4 proprement
parler, il »’y a en lui ni passé ni futur, mais un présent
-unique, constant, perpéiuel, invariable,

Je dis en troisiéme lieu que Dieu est indépendant, c’est-
t-dire qu'il ne dépend de personne; qu’il fait ce qu'il
veut, quand il veut, sans jamais étre forcé ni contraint
dans ses opérations. Puisque Dieu tient son étre de lui-
méme, il se suffit & lui-méme, et n’a hesoin d’aucune de
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sos eréatures, tandis que celles-ci sont dans une conti-
nuelle dépendance de lui.

Ce que chez les grands de ce monde on appelle indé-
pendance, n’est qu'une véritable faiblesse et une dépen-
dance plus grande, parce qu’en réalité ils dépendent de
tous ceux dont ils ont besoin pour se faire servir; ils sont
par conséquent plus dépendants que les autres hommes,
puisqu’il leur faut de plus grands secours pour se soute-
nir. Mais Dien est parfaitement indépendant, et il n’a
besoin du secours et de 'aide de personne pour accom-
plir toutes ses volontés.

Je dis en quatriéme lieu que Dieu est immuable, ¢’est-
a dire qu’il n’est sujet & aucun changement, qu’il est
toujours dans le méme état; car, comme il est infini en
tout genre de perfections, il ne peut rien perdre ni rien
acquérir. Toute autre chose, dans le monde, est de sa
nature changeante et variable, sans avoir jamais un état
permanent, Nous-mémes, nous sommes sujets 4 de con-
tinuels changements, changements d’age, de pensée, de
volonté, d’ineclination ; changements innombrables dans
Pame et dans le corps. Mais il n’en est pas ainsi de Dieu :
Ego Dominus et non mutor — T'u autem idem semper es.
11 est toujours inaltérablement le méme dans son étre,
dans ses pensées, dans ses volontés, dans ses affec-
tions, ete.

Tous les changements qui nous semblent &tre arrivéds
ou arriver encore en Dieu, comme d’avoir créé le monde,
d’avoir fait I’'homme, d’avoir produit chaque jour tant
d’événements extraordinaires, toutes ces choses et
bien d’autres qui nous semblent nouvelles n’apportent
aucun changement en Dieu, parce qu’'il ne se fait en lui
aucune délibération qui détruise la précédente, mais
quune simple et immuable déterminalion accomplit
successivement dans le temps tout ce qu'il a disposé
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et décrété de toute éternité; d’otr il suit que c’est dans
les créatures que le changcment s’opére et non em
Dieu.

Par 13, vous comprendrez facilement en quel sens it
faut entendre ces expressions de la sainte Eecriture, qui
attribuent a Dieu des passions et des affections sembla-
bles a celles que nous éprouvons, lorsqu’elles disent qu’ik
gattriste, qu’il s'enflamme de colére, qu'il nous ocublie,
etc. Cest encore une maniére de parler figurée, par res-
semblance 4 ce que nous éprouvons et 4 ce que nouw
sentons en nous dans diverses circonstances. Ainsi, on
dit que Dieu s'attriste quand nous I'offensons; qu’il se
met en colére lorsqu’il nous punit; qu’il nous oublie
quand il nous laisse sans secours temporels. Mais il n’y
a et il ne peut y avoir en lui ni trouble d’Ame, ni
émotion, puisqu’il est immuable : Ego Dominus et non
mulor.

Je dis en cinquiéme licu que Dieu cst immense, ¢est-
d-dire que le Seigneur, par son essence, est présent par-
tout, dans le ciel, sur la terre, et dans les plus profonds-
abimes. Il occupe tout, il remplit tout de lui-méme, sans-
étre renfermé par aucun lieu. Aussile royal psalmiste di--
sait-il : Quo bo a spiritu tuo, et quo a facie tua fugram?
Ou irai-je pour me soustraire & vofre esprit? ot fuirai-je.
pour me dérober a vos.regards?

N’allez pas croire pourtant que Dieu soit présent par--
fout, a la maniére de I'air que nous respirons et qui est:
répandu en tout lieu, mais de telle sorte que celui quise-
frouve dans un endroit ne se trouve pas également dans:
un autre. Non, parce que Dieu, comme nous I'avons
dit, est parfaitement simple, et non composé de parties;
en conséquence, il est tout entier partout ou il est, a la
maniére de notre Ame, qui est en méme temps tout en-
tiére dans tout notre corps et dens chacune de ses par-
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ties. Et comme |’Ame, en remplissant le corps, le sou-
tient, (e conserve, lui donne la vie, le mouvement, I'ac-
tion, ainsi la présence de Dieu en toutes choses n’est pas
oisive, mais elle est toujours active.

Dieu est intimement présent aux créatures pour les
maintenir et les conserver; et s’il s’éloignait un seul
instant, elles cesseraient aussitot de subsister. G’est pour-
quoi I'Apotre a dit : In Deo vivimus, movemur et sumus;
¢’est en Dieu que nous vivons, en Dieu que nous agis-
sons, en Dieu que nous existons; de sorte que sans son
secours actuel, nous ne pourrions pas méme remuer un
doigt. Importante vérité, mes chers auditeurs, qui, bien
méditée, devrait étre un frein puissant pour nous préser-
ver da péché : penser que Dieu nous est foujours présent
avec toute la gloire de sa majesté et avec toute la force
de sa puissance! Qui pourraif avoir la légéreté, I'andace
ou la frénésie de pécher et d’offenser Dieu, s’il pensait &
cette vérité?

Mais, bien que Dieu soit essentiellement présent en
tout lieu, malgré cela, les divines Eecritures nous disent
souvent qu’il habite le ciel : Deus in cwlo paravit sedem
suam, et cela pour deux raisons : 1° parce que c’est an
ciel qu’'il se manifeste avec une pompe plus éclatante
qu’ailleurs, en élevant les bienheureux & la contempla-
tion de son étre; ¢’est pourquoi 'on peut dire avee jus-
tice que c’est dans le ciel qu’il a placé son trone impé-
rial, et qu’il tient sa cour somptueuse; 2° ¢'est pour nous
donner une idée grande et sublime de cetfe souveraine
majesté qui, ayant son trone au plus haut des cieux, ne
nous regarde de 1a que comme dé misérables petits vers
de terre.

Je dis enfin que Dieu est souverainement parfait en
fout genre de perfections. Quelle perfection pourrait en
etfet manquer & celui qui renferme Ja plénitude de I'é=
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tre, et par qui seul tout existe? Il doit done étre Infini-
ment vrai, infiniment sage, infiniment juste, infiniment
puissant, infiniment miséricordieux, infiniment saint,
etc.; et méme, pour parler plus exactement, il est la vé-
racité méme, la justice, la puissance, la miséricorde, la
sainteté méme. Tout ce qu’il y a de perfections dans les
eréatures n’est qu'un faible écoulement de celles qui se
trouvent en Dieu & un dégré infini; et il ne peut y avoir
aucune perfection dans les créatures qu'autant qu’elles
ont quelque conformité avec celui qui est le modéle, la
régle et la source de toute perfection, la perfection par
essence. Pour ne pas étre long, je ne vous expliquerai
pas davantage chacun de ces attributs que je viens de
vous nommer, qui sont d’ailleurs assez clairs et assez fa-
ciles & comprendre; cependant je ne pourrai me dispen-
ser, dans la suite, de vous parler en particulier de la
toute-puissance et de la providence de Dieu.
" Voila done quelle est Fidée que nous devons nous faire
de Dieu. Mais aprés avoir dit de lui tout ce que nous
pouvons imaginer de plus magnifique et de plus grand,
nous n’avons encore rien dit, parce que Dieu est infini-
ment supérieur a tout ce que nous pouvons sentir, ima-
giner, concevoir. Nous pouvons croire en lui, 'adorer,
I'aimer; nous pouvons méme le posséder, mais nous ne
pourrons jamais en concevoir une idée, une connaissance
parfaite, du moins pendant cette vie. Si nous avons le
bonheur d’étre sauyés un jour, alors le voile qui nous le
cache sera déchiré, et nous le verrons tel qu’il est dans
son éire, face & face et & découvert : Videbimus eum sicuti
est 1,

Ce peu que je viens de dire de Dieu suffit pour vous
faire connaitre une autre veérité trés-essentielle, c'est

$ 1. Joan. 111, 3,
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qu’il n’y a qu’un seul Dieu, et qu’il est absolument im~
possible qu’il y en aitf plusieurs. C’est ce que nous pro-
fessons par ces paroles du Symbole : Je crois en Dieu,
par lesquelles nous faisons profession non-seulement de
croire qu’il y a un Dieu, mais encore de croire qu’il n’y
en a qu'un seul vrai, et qu’il ne peut y en avoir d’autres
que lui, comme Yexplique plus clairement le Symbole de
fa Messe : Credo in unum Deum.

C’est une vérité qui est aussi fondée surla foi en méme
lemps que sur la raison. Sur la foi, qui nous l'atteste
dans plusieurs passages des divines Eecritures : Videte
quod ego sim solus, nec sit alius Deus preeter me 1. De 14 se
déduit la néeessité ol nous sommes de n’offrir qu’a lui
seul nos adorations, notre culte : Unum Deum adorabis,
et ill1 solli servies,

Sur la raison, car comme Dieu renferme en lui-méme
tous les biens possibles sans aucune mesure, il faut né-
cessairement qu'il soit un; autrement il ne serait rien de
tout cela, et par conséquent ne serait pas Dieu.

Dites-moi un peu : pourriez-vous dire que vous étes
absolument maitre dans voire maison, s’il y avait avee
vous d’autres maitres? L’autorité d'un autre ne serait-
elle pas une limite, un ohstacle & la votre? Supposons
un instant qu’il y etit plusienrs Dieux. Ils devraient né-
tessairement étre tous égaux, parce que si 'un d’eux
Btait inférieur aux autres, il ne serait plus Dieu. Mais si
tous étaient égaux, aucun ne serait souverainement par-
fait, puisque 'un n’aurait pas les perfections de I'autre;
aucun ne serait vraiment maitre absolu, puisqu’ils dé-
pendraient les uns des autres; ancun ne serait immense,
puisque la ot I'un serait, I'autre ne pourrait pas étre;
aucun par conséquent ne serait Dieu. Vous voyez parla

3 Pent. XXXIIL 23,
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que ['unité est aussi essentielle 3 Dieu que 'indépendance,
I'immensité, I'infinité; que vouloir multiplier Dieu, c’est
le détruire, et qu’en admeltire plusieurs, ¢’est n’en recon-
naitre aucun. Deus si unus non est, non est, disait Tertullien.

I1 est donc établi que Dieu est unique, nécessairement
unique; et que dans cefte unité trés-parfaite, il renfer-
me, comme dans un abime sans fond, toutes les perfec-
tions. Et bien que nous distinguions dans notre pensée
toutes ces perfections, a cause de la faiblesse de notre
esprit qui ne peut embrasser d'un seul regard toute I'es-
sence de Dieu, cependant elles ne sont qu'une seule et
trés-simple essence; il n’y a pas en Dieu des perfections
réellement distinctes les unes des autres; tout ce qui est
en Dieu est Dieu lui-mémnie. )

Le fruit que nous devons retirer de cette instruction,
¢’est de nous efforcer d’'imprimer dans noire esprit une
baute idée de ce grand Dicu, notre premier principe et
nofre fin derniére, et le souverain absolu de toutes cho-
ses. Dominus, quis smilis t167? ¢’écriait avec une sainte
admiration le Roi-Prophéte, fout absorbé dans la con-
templation de 'éire divin : O Seigneur, qui pourra ja-
mais vous ressembler, et qui pourra-t-on metire en com-
paraison avec vous? Vous étes essentiellement le tout,
et nous essentiellement le pur néant. Chacun de nous,
en effet, par rapport a I'université de la création, n’est
rien, ou n’est tout au plus qu'un grain de sable que nul
pe remarque, dont personne ne fait cas, et qui, g’il dis-
parait, ne laisse aucun vide par son absence; mais que
sera-ce de chacun de nous en comparaison de Dieu, de ce:
Dieu devant qui I'immensité du monde et mille antres
mondes encore, sont comme s’ils n’étaienl pas! Omnes
gentes sic sunt ante te, gquast nonsint ',

11s. AL. t7.
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De cette attentive considération de Dien dépendent
I'hommage, le culie et I'obéissance conlinuelle et cor-
diale que nous devons lui rendre, en respectant cette im-
mensité qui nous entoure, en adorant cette providence
qui nous gouverne, en aimant cette bonté qui nous com~
ble de biens et nous supporte, en craignant ceite justice
qui peut nous frapper et nous perdre.

De 13 aussi dérive la résignation absolue a ses divines
dispositions, en nous persuadant que tout vient de lui et
que tout se rapporte A lui, selon les fins trés-justes, bien
qu’inconnues, de sa divine sagesse; de 1 encore ce calme
et cette amperturbable quiétude au milieu de tous les
événements contraires ou favorables de la vie, et cet
abandon universel A ses volontés, nous laissant conduire
par la main de notre maiire, & I'exemple de David, qui
disait de lui-méme : Velut jumentum factus sum apud te,
et eqo semper tecum 1.

De la encore I'obligation de rapporter & lui et nous=
memes et tout ce que nous possédons, pour reconnaitre
que nous avons tout recu de lui, et pour que fout re-
tourne A lui et & sa gloire; de 1a Pobligation de lui con-
sacrer sans réserve notre corps, notre ame, nos talents,
nos biens, notre vie, notre santé, et toutes les occupa-
tions que nous imposent les besoins passagers d’ici-
bas.

De 1A enfin le mépris des choses et des biens d’ici-bas,
qui passent rapidement et s’évanouissent comme 1’ombre
et la fumée, pour nous attacher uniquement a Dieu, vrai
el souverain bien, bien immuable, indéfectible, éternel :
Omnes sicut vestimentum velerascent ; tu quiem idem tpse es
et anni tut non deficient 2.

Oh! que de puissants stimulants nous sentirions en

' Ps. LXXIL. 23. — 2 Id. CI. 27 et 28.
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nous-mémes de tendre incessamment vers Dien, si nous
avions de lui la juste idée que nous devons en avoirl
Aussi saint Augustin ne demandait-il rien autre choss
au Seigneur : Noverim fe, noverim me. Failes, Seigneur,
que je connaisse bien ce que vous é&tes, faites que je con-
naisse bien ce que je suis. La connaissance de Dieu nous
conduit a la connaissance parfaite de nous-mémes; et de
cette double connaissance procéde la marche droite et
vertueuse dans le chemin de cette vie.

Méditons-le done, chrétiens, méditons-le souvent, ce
grand Dieu, pour nous porter et nous animer continucl-
lement & P'aimer et & le servir. De cette fagon, Dieu, qui
est maintenant ’objet de notre foi et de notre culte, sera
plus tard pour nous I'objet d'une claire et béatifique vie
sion d’amour, de joie, d’éternelle félicité,

TRAIT HISTORIQUE

Les perfections de Dieu doivent nous porter A faire de son
service notre premiére et principale affaire, parce que lui seul
peut nous aider dans nos peines suprémes et nous récompen-
ser dignement de ce que nous faisons pour lui. — L’empereur
Charles-Quint se trouvait un jour au chevet de I'un de ses plus
fidéles serviteurs qui se mourait. « Demandez-moi, Jui dit-il,
ee qu’il vous plaira pour adoucir vos souffrances, et je vous
Paccorderai. — Ah! seigneur, répondit le serviteur en pous-
sant un douloureux soupir, tout ce que je me permets de vous
demander, c’est de prolonger ma vie dc quelques jours.— Hé-
Ias! répondit Pempereur, ce que vous me deinandez n’est pas
en mon pouvoir; les puissants do la terre ne peuvent pas dis-
poser méme d’un seul instant de la vie humaine. »

- A ces mots, le serviteur, €levant tristement ses regards vers
le ciel : « Insensé que jai 6tél s'écria-t-il; j’al consacré toute
ma vie au service de Pempereur, et, pour cela, il ne peul paz
méme m’accorder un jour d’existence. Ah!l si au lieu dagir
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comme je I'ai fait, Yeusse servi mon Dieu, ce ne serait pas un
Jour de vie qu’il me donnerait aujourd’hui pour récompense,
fais ce serait toute une éternité de bonheur! »

Ll

IV. INSTRUCTION

TRINITE DE DIEU. — TOUTE-PUISSANCE DE DIEU

Aprés avoir dit dans le premier article : Je crois en
Dieu, nous ajoutons : le Pére tout-puissant, Je vais aujour-
d’hui vous expliquer ces deux mots, en commencant par
le premier.

Par ce nom de Pére que nous donnons 4 Dieu, nous
professons, selon la doctrine du Catéchisme romain, le
mystére adorable et incompréhensible de la trés-sainte
Trinité. Ce Dieu, que nous avons vu étre unique et par-
faitement simple dans sa nature, renferme en lui trois
personnes distinctes entr’elles; et bien que la premiére
ne soit pas la seconde, et la seconde la troisiéme, cepen-
dant ces trois personnes ne sont qu'une seule nature, une
seule essence, un seul Dieu.

Cette trinité de personnes, jointe en I'unité de nature,
est ce qu’il y a de plus admirable en Dieu. C'est 13 un
mystére que nous n’aurions jamais pu découvrir sans les
Yumiéres de la divine révélation. Qu’il y ait un Dieu, un
tre trés-parfait, premier principe de toutes choses, qui
a 'existence par Ini-méme et qui la donne & tout le res
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te; que ce Dieu soit en outre nécessairement un, nous
pouvons nous élever jusque-la par la seule force de notre:
raison naturelle. Mais cue ce Dieu subsiste en trois per--
sonnes réellement &isiinctes, n’ayant toutefois qu’une
seule et indivisible nature, par laquelle il n'y a entre-
elles ni supériorité, ni dépendance, ni différence de temps,
de dignité, de perfection, c’est 14 un mystére que la foi.
seule nous découvre.

Et pourtant, quoique ce mystére soit obseur et impé-
nétrable, on ne pourra jamais prouver qu’il renferme:
aucune répugnance ni aucune contradiction ; ce qui au-
rait lieu, si nous devions eroire que trois personnes ne
font qu'une seule personne, ou que trois dieux ne font.
qu’'un seul Dieu. Mais il n’en est pas ainsi : nous croyons
que Dieu est un dans son essence, et non pas qu’il est
trine; par conséquent nous croyons un seul Dieu et non:
pas trois dieux. Ensuite nous croyons qu’'il est trine:
en personnes, et non pas qu’il est un; par conséquent,
nous croyons trois personnes, et non pas une personne..
Mais comment le méme Dieu, qui est un dans son ese
sence, est-il trine en personnes? c’est 1A ce que nous ne
savons Di ne pouvons comprendre, parce queé NOuUS n'a-
vons pas une idée claire et distincte de ce que ¢’est qu'une
nature et de ce que ¢’est qu'une personne. Aussi est-ce:
un mystere : mystére que nous devons adorer humble-
ment et non pas scruter, comme tant d’autres mystéres
également impénétrables,

Cela posé, quelles sont ces personunes ? Ce sont le Pére,.
ie Fils et le Saint-Esprit, comme Jésus-Christ nous I'a
révélé par la bouche de son bien-aimé disciple et évan-
géliste saint Jean : Tres sunt qui testimonium dant
c@lo, Pater, Verbum et Spiritus Sanctus?®, Mais dans cet

4 Joan. V, 1.
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article, il ne sera ouestion que de la premiére persenne,
et c’est & elle que je borneral mon instruction d’aujour=~
d’hui.

Nul ne peut porter le nom de pére, s’il n’a au moins
un fils. La premiére personne donc, en s’appelant Pére,
doit avoir un fils vrai et naturel engendré de sa propre
substanee. Il en est ainsi en effet ; et ce fils est la seconde
personne, dont il est question dans l'article suivant: £t
in Jesum Christum filium ejus unicum, ete..

Mais de quelle maniére se fait, dans le Pére, une telle
génération, qui lui mérite le nom de pére, c’est-d-dire
qui engendre, et le distingue du Fils, qui est engendré?
Arrétons-nous 14, chrétiens, et ne cherchons pas a4 en
savoir davantage : Generationem ejus quis enarrabitt? §’il
y a une matiére sur laquelle nous devions éviter tout rai-
sonnement et foute curiosité, et nous en remettire en-
iérement a la foi, c’est celle-ci, sans ancun doute. 11
wus doit suffire de savoir qu’il y a en Dieu une vrais
génération, dans laquelle celui qui engendre s’appelle 1a
Pére, et celui qui est engendré le Fils, parce que ces
deux choses sont clairement enseignées dans la sainte
Eeriture, sans chercher le ecomment d’une telle généra-
tion, dont rien dans le monde entier ne saurait nous
offrir une image ou une comparaison pour nous aider a
Iexpliquer.

Je ne laisseral cependant pas de vous exposer ce qu’en
disent les saints Péres et les théologiens qui se sont ef-
foreés d’éclaircir quelque peu cette matiére. Dieu, étant
infiniment parfait, se connait nécessairement lni-mémae
de toute éternité; et en se contemplant dans le miroir
trés-pur de sa divinité, il produit une image exactement
semblable & lui-méme. Or, cet étre qui se connait lwk-

 Is. LII, 3.
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méme, c’est le Pér2, qui ne procéde d’aucun autre, et
qui est le principe des autres personnes; ensuite cetts
connaissance, par laquelle Dieu se connait lui-méme
c’est le Fils qui procéde du Pere et est engendré par lui
Enfin, de I'un et de 'autre ensemble, par veie d’amowm
réciproque ou de volonté, procéde le Saint-Esprit, comme
on le verra au huitiéme article.

Vous voyez done que le Pére engendre le Fils d'une
maniere tout a fait incompréhensible et complétement
différente de la génération humaine, par la seule vertu
de son intelligence ; et en 'engendrant, il lui communi-
que toute son essence indivise avec toutes ses perfections;
d’ou il suit que le Pere est un méme étre que le Fils, et
qu’il n’est ni plus parfait ni plus ancien que lui. Il ne lui
est pas plus parfait, parce qu'enl'engendrant, il lui com-
munique toute sa substance; il ne lui est pas plus ancien,
parce qu'une tfelle génération est élernelle, le Pére
n’ayant jamais été un seul instant sans se connaitre, et
sans engendrer par conséquent son divin Fils. — Il n'y
a donc entre ces deux personnes d’autre différence sinon
que la premiére s'appelle Pére, parce qu’elle engendre,
et que la seconde s’appelle Fils, parce qu’elle est engen-
drée ; de méme que le caractére distinctif de la troisiém+
personne c'est, comme nous le verrons en son licu, de
procéder du Pére et du Fils par voie d’amour.

Puisque c’est d'un mystére que je vous parle, vous.ne
m’accuserez pas d’obscurité ; mais de ce que c'est un
mystére, devrai-je pour cela omettre de vous en parler,
quand c'est le prineipal article de notre foi ? Nous devons
rendre graces 4 Dieu pour touf ce qu’il a daigné nous
faire connaitre de lui-méme ; et pour tout ce qu’il nous
est impossible de comprendre, nous devons le croire avec
soumission et l'adorer, espérant et vivant de maniére A
Voir un jour se dissiper le nuage sacré qui dérobe a noa
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yeux la gloire inaccessible de Dieu, sa nature, et le mode
Je sa fécondité dans la procession des Personnes divines.

Bien que le nom de Pére que l'on donne a Dieu dans
de premier article se rapporte principalement a son Fils
anigque et natuorel, et gu’il soit par conséquent le carac-
tére distinctif de la premére personne, cependant ce titre
-convient & Dieu par rapport & nous aussi, ses créatures.

Dieun donc, outre qu’il est par nature Pére de son Fils
wnique, est aussi notre Pére & titre de création et d’a-
doption ; et dans ce sens,le nom de Pére n’est pas propre
uniquement a la premiére personne; mais il est encore
commun aux deux autres; parce que tout ce que Dieu
optre en dehors de lul et par rapport a ses créatures,
cst le résultat d'une seule opération indivise de la trés-
salnte Trinité. 11 est Pére par la création, c’est-d-dire
parce qu’il 2 donné l'étre & toutes choses, qu'il les sou-
fient et les conserve sans cesse, jusqu’a pourvoir de nour-
riture et de subsistance les plus vils et les plus petits in-
sectes. Ge soin paternel qu’il prend de toutes ses eréatu-
res fait qu’on peut,en quelque sorte,’appeler leur Pére;
surtout si I'on parle des créatures raisonnables, telles que
les hommes, qu'il a créés a son image et a sa ressem-
blance.

Mais par rapport a nous, chrétiens, il est notre Pére
d’une maniére parliculicre, non plus seulement par eréa-
{ion, mais encore par adoption. En effet, au moment
heureux de notre baptéme, il novs adopte pour ses vrais
enfants et nous en imprime l'suguste caractére dans
T’ame, en nous donnant, par cette qualité d’enfants de
Pieu, un droit réel avee Jésus-Christ au céleste héritage.
fpse Spiritus festimonia reddic spiritui nostro, quia sumus
<li Dei; sé autem filia et heeredes®. Adoption qui se re-

¢ Paoin, VI, 28,
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nouvelle toutes les fois que, dans le sacrement de pén:-
tence, nous recevons de nouveau la grace sanctifianie
apres 'avoir perdue par le péché.

Et quelle est cette adcphyor, chrétiens? C’est une adop-
tion qui nous éléve a un ordre surnaturel, qui nous
rend, comme dit saint T ierre, participants de la nature
divine, diwvine conssrtes nsure®, en veriu de laquelle
nous devenons par grace ce que Jésus-Christ est par na-
ture.

Nous ne sommes pas, il st vrai, enfants naturels de
Dieu, comme l'est Jésus-Christ; mais qu’importe celz,
st Dieu nous regarde comme ses enfants et nous appelle
4 partager son divin royaume, comme fréres de Jésus-
Christ? Et que sont les dignités, les titres, toutes les
grandeurs de ce monde, en comparaison de cette divine
fihation? SI nous en étions bien pénétrés et si nous en
comprenions bien toute la valeur, ne devrions-nous pas
I'estimer au-dessus de tout, et par conséquent faire tous
nos efforts pour la recouvrer lorsque nous I'avons perdue
par le péché, et pour la conserver avee sollicitude quand
nous avons le bonheur de la posséder ? Mais ce n’est pas
ici le lieu de traiter expressément ce sujet.

Passons donc outre, et aprés vous avoir expliqué les
différentes significations du titre de Pére que nous don-
nons & Dieu, expliquons la qualité de fout-puissant qu'on
y ajoute. Nous avons deux choses & examiner ici.

Premiérement, voyons pourquoi 1'on attribue au Pére
la toute-puissance. Sevait-ce par hasard qu’elle ne réside
quen lui seul, et quells n'est pas commune aux deux
auires personnes? Non, car toutes trois ont la meémse
toute-puissance, dc méme qu'eles ont la méme sub-
stance. Néanmoins on l'attribue au Pére par une sorle

2 il. Pelr. 1. &



142 TRINITE DE DIEU

d’appropriation, comme on attribue la sagesse aun Fils,
et la bonté au Saint-Esprit. Kt la raison de ces appro-
priations se déduit de I'ordre nécessaire des divines éma-~
nations. Je m'explique : la toute-vuissance est attribuée
au Pére, parce qu'il est le principe des deux autres
personnes ; la sagesse au Fils, parce qu’il est engendré
par l'intelligence du Pére; la bonté au Saint-Esprit,
parce qu’il est 'amour réciproque et substantiel du Pére
et du Fils. Au reste, chaque personne est également
puissante, également sage, également bonne, puis-
qu’elles n’ont toutes trois qu'une méme nature identique
et indivisible.

Mais on dira : Pourquoi de toutes les perfections de
Dien, le Symbole ne mentionne-t-il que la toute-puis-
sance? — C’est parce que, de toutes, elle est la plus
frappanie, la plus elaire et la plus adaptée 4 'intelligence
des hommes. Tous ne comprennent pas également, lors-
qu’il est question de Dieu, ce que c’est qu’étre infini,
immense, immuable, indépendant, etc.; mais les person-
nes les plus ignorantes et méme les plus bornées coms
prennent ce que c’est que pouvoir faire tout ce que l'on
veut sans obstacle et sans difficulté. — De plus, cet
attribut est le plus propre pour nous disposer a croire
tout ce que, dans la suite, on nous proposera de grand
et de merveilleux. Supposez la foi en un Dieu tout-puis-
sant, nous n’aurons plus de répugnance a croire la
production instantanée de toutes choses; l'union des
deux natures infiniment distantes 1'une de lautre, la
nature divine et la nature humaine, dans la seule per-
sonne de Jésus-Christ; sa résurrection et sa triomphante
ascension au ciel; la prodigieuse résurrection et réfor-
mation de nos corps & la fin des temps; et tant d’autres
vérités ineffables et sublimes renfermées dans ie Sym-
bole. Toute la raison du fait n’est autre chose que la
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pmssance du Créateur : Quia non erit impossibile apud
Deum omne verbum .

Cela posé, en quoi consiste cette toute-puissance? Je
Jai dit : Dieu est appelé toutpuissant, parce qu’il peut
faire tout ce qu'il veut, parce qu’il n’est rien qui puisse
s’opposer 3 lui, le contredire et s'opposer a sa volonté ;
parce qu’agir n’est autre chose pour lui que vouloir;
parce qu’il est le maitre absolu de ioutes choses, et
qu'enfin tout est soumis & son domaine. Telle est 1'idée
que nous devons nous faire de sa toute-puissance : Omnia
queecumgue voluit, fecit 2.

Mais vous ne devez pas croire pour cela que Dieu
puisse faire ce qui répugne a son étre. Bien qu'il soit
tout-puissant, il ne peut ni pécher, ni mentir, ni mour-
rir, ete., et cela ne I'empéche pas d’étre tout-puissant;
c’est méme précisément parce qu’'il est tout-puissant
qu’il ne peut faire aucune de ces choses, (ui ne sont que
des conséquences de la faiblesse et de Yimperfection, et
non de la vertu, dela puissance, de la force. En un mot,
les attributs de Dieu doivent se concilier ensemble et ne
pas se détruire les uns les autres. S’1l pouvait pécher,
ol serait sa sainteté ? S’il pouvait mentir, ol serait sa
véracité ? S’il pouvait mourir, ou serait son éternité, son
immutabilité ? Dieu peut donc tout ce qu’il veut; mais
il ne veut ni ne peut vouloir ce qui répugne & son
étre.

Pour terminer mon instruction par ume conclusion
ulile et analogue & mon sujet, j’ajouterai que ces deux
paroles que je viens de vous expliquer, le Pére tout-puis-
san!, doivent nous inspirer une grande confiance en
Dieu, unie & une crainte religieuse et salutaire.

1l est notre Pére, il est done plein de bonté et de ten-

8 Luc. 1, 37. —2 Ps. CXIII, #4.
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<iresse pour nous; il est done porté & nous faire du bien,
A nous aider et & nous secourir; aussi Jésus-Christ ne
veut-il pas que nous appelions de ce 2gm o3 péres
naturels : Pafrem mnolite vocare wobis yuemguam super
ferram!; parce qu’en comparaison de lui, ils ne méritent
;pas ce nom. Mais si comme Perz, et comme Pére trés-
tendre, il veut nous aider, comme Pére tout-puissant il
peut le faire, parce qu’il a tout en son pouveir et qu’il
-peut disposer de tout a son gré.

Pouvons-nons donc conserver sur ce point quelque
sujet de défia iee, d’inquiélude et de crainte? Quel que
soit 'état d’angoisse, de peine, d’oppression ot nous
nous trouT.ons ; fussions-rrous dans un état désespéré et
humainement sans ressources, nous ne devons jamais
perdre courage. Recourons avee confiance a Dieu comime
A notre Pére, dans tous nos besoins, dans tous nos dan-
gers, dans tous nos maux corporels et spirituels, et il ne
smanquera certainement pas de nous consoler et de nous
faire ressentir les effets de sa paternelle bonté et de son
-divin pouvoir,

L’important est de nous conduire avec lui en dignes
enfants. Autrement, non-seulement nous perdrons tout
Iroit de nous confier en lui comme en notre pére, mais
-pous nous exposerons au danger de provogquer contre
nous sa toute-puissante colére, ce qui devrait nous rem-
-plir de frayeur et d’épouvante.

-Je ne sais vraiment pas si 'on doit rire ou pleurer
sgn voyant la hardiesse et la témérilé avzo laquelle heau-
«coup de pécheurs osent jcver la téte et se dresser con-
tre Dicu, précisément selon cetle expression de I'Ecri-
ture : Contra omnipotentem roboratus est, en violaut =a
doi, en Yoffensant de propos délibéré, el en ne tenaut

4 Matth. X\, %,



TOUTE-PUISSANCE DE DIEU 45

aucun compte de lui. Comment ! vous qui étes beaucoup
moins devant Dieu que n’est devant vous une fourmi,
puisque par rapport a vous elle est assurément quelque
chose, tandis que vous, et le monde entier, n’éles rier
devant Dieu : Omnes gentes guasi non sint, sic sunt antete;
vous, dis-je, vous avez 'impudence de vous en prendre
3 Dieu, et la prétention de prévaloir contre lui? Mais ne
peuat-il pas, quand il le voudra, vous saisir et vous frap-
per de ses coups ? Ne peut-il pas vous réduijre a la men-
dicité, vous clouer sur voire lit, et vous faire consumer
lentement par la maladie et la souffrance; vous frapper
d'une mort funeste et prématurée, vous broyer et vous
anéantir de cent maniéres ? Et ¢'il ne le faitpas toujours,
est-ce parce qu’il manque de force et de puissance?
N’est-ce pas plutét par un effet de sa patience pleine de
compassion et de son infinie miséricorde, qui voudrait
vous fraiter en Pére et non en vengeur souverain? Bt
cette réflexion, loin de nous le faire mépriser, ne doit-
elle pas au contraire nous le rendre plus vénérable et
plus cher?

Et quoi! chrétiens, si tout péché commis était immaé-
iatement suivi du chatiment, si Dieu desséchait & 1'ins-
tant méme la langue des blasphémateurs, paralysait le
bras des assassins et des voleurs, brisail les membres
des impudiques, comme il le fit quelquefois pour inspirer
une salutaire terreur, il serait beaucoup plus respecté,
ef chacun éviterail avee soin le péché, ou du moins se-
rait plus attentif. Mais parce qu’il préfere se montrer
patient et doux plutot que jusic et sévére; parce qu'il
se tait, supporte, dissimule, au lieu d’en prendre un
motif de Paimer, on en prendra an contraire un motif
de Poffenser avee sécurité ? Qu'une telle conduite est in-
digne et ingrate

Mais rappeloas-nous gue la patience longuement irri-
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tée se convertit 4 1a fin en fureur, et qu’en fatiguant la
divine Bonté, on accumule sur sa téte un trésor de co-
Jére et de vengeance, qui, un jour ou l'autre, éclatera
d’une maniére terrible. Bt puis. chrétiens, si les autres
motifs ne suffisent pas pour nous retenir dans le devoir,
que du moins la tout:-puissance de Dieu, toujours
accompagnée, dirigée par sa justice, nous retienne et
nous fasse craindre de la provoquer contre nous. Humi-
liamini sub potentt manu Dei !, nous dit saint Pierre;
soyons toujours humbles sous la puissante droite du Sei-
gneur. De plus, Jésus-Christ lui-méme nous dit dans
I’Evangile de ne pas craindre les hommes, qui peuvent
tout au plus nous enlever la vie du corps, mais de crain-
dre plutot celui qui peut perdre éternellement notre corps
et notre ame : Non terreamini ab his qui occidunt corpus,
animam autem non possunt occedere ; sed potius timete eum
qui potest et animam et corpns perdere in gehennam *.
Dans les différentes circonstances de la vie, et surtout
lorsque nous sommes tentés de nous révolter contre Dieu
disons donc en nous-mémes, avec le royal Psalmiste :
Quis te non timebit, 8 Rex gentium? Quine vous craindra,
0 Roi des nations ? Répétons-nous ce que disait le chaste
Joseph pour résister aux coupables sollicitations de la
femme de Putiphar : Quomodo possum hoc malum facere,
et peccare in dominum meum ¢ Comment puis-je consentir
a commettre ce mal et & pécher contre mon maitre? Ou
bien avee la chaste Suzanne, sollicitée anssi par les deux
infimes vieillards, et menacée, si elle ne consentait pas,
d'une accusation infamante qui devait lui faire perdre
I'honneur et la vie : Melius est mihi avsque opere tncidere
tn manus vestras, quam peccare in conspecty Domini. Ohl
il vaut bien mieux pour moi que je tombe enire vos

1] Pelr V, 6. —2 Matth. X, 28,
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mains, victime innocente de votre calomnie, que de
tomber coupable entre les mains de Dieu.

Telles sont les conséquences pratiques que vous devez
déduire de la foi que vous professez en un Dieu Peére
tout-puissant; tels sont les sentiments qu’elle doit éveil-
ler en vous. D’un c6té, confiance ferme, illimitée, vivace,
puisque Dieu est notre Pére; mais de I'autre, crainte
Pprofonde, terreur salutaire, afin de ne jamais lirriter,
parce qu’il est tout-puissant. Heureux si vous savez vous

gouverner toujours d’aprés ces maximes et selon ces
prin~ipes!

TRAITS HISTORIQUES

I. — Saint Augustin, se promenant un jour sur le bord de
la mer, s'occupait dqu mystére de la sainte Trinité. I1 cher-
chait 2 Papprofondir, oubliant que celui qui tente de sonder
les profondeurs de la majesté de Dieu sera opprimé par sa
gloire. 11 vit alors un petit enfant qui ne cessait d’aller pren-
dre de Veau a la mer, dans une coquille, et de revenir mettre
cette eau dans un creux qu’il avait fait dans le sable. II lui
adressa la parole : « Que prétendez-vous faire, mon enfant,
en mettant dans ce creux 'eau que vous allez chercher ? — Je
prétends, répondit-il, y mettre toute P’ean de la mer. » Le
grand docteur ne put s’empécher de sourire de sa simplicité.
Cet enfant, ou plutét 'ange qui en avait pris la figure, lui dit
alors : « Vous pensez done que je ne réussirai pas? Je vous
assure que je viendrai plutét 2 bout de mettre toute I'eau de
la mer dans ce creux, que vous de comprendre le mystére de
la sainte Trinité. L’esprit de Phomme, qui est si borné, pour-
rait-il cotaprendre Dieu qui est infini ? » Saint Augustin recon-
nut alors que ¢'était Dien qui lui donnait une legon salutaire
par la bouche de cet enfant, et ne chercha plus A pénétrer les
profonideurs d’un mystdre impénétrable & tout mortel.

Il. — Deux fréres habitaient une maison de campagne, Si~
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tuée sur un bien-fonds & eux appartenant, et 'on savait dans
tout le voisinage qu’ils s'étaient retirés 1A pour s’y livrer aux
plus abominables désordres. (haque jour, des mercenaires
soldés par eux venaieni travailier dans leurs champs. Parmi
ceux-ci se frouva, dans certaine occasion, une fille pauvre,
mais honnéte, qui avait consacré 3 Dieu sa virginité. Un de
ces brutaux, jaloux de lui ravir ce précieux trésor, dresse
contre elle son plan d’attague; mais s’il est parvenu a isoler
sa proie, il ne peut Ia faire consentir au crime que d’infimes
passions lui suggérent. En aura-t-il le démenti ? L’épervier ne
s’attendrit pas aux plainfes du timide oiseau que sa voracité
réclame. En vain, la pauvre fille lui montre-t-elle ses véte-
ments, dont la couleur, symbole de Ia mort, annonce la con-
sécration de son corps au souverain Seigneur de son 4me; en
vain expose-t-elle & ses regards le Dieu crucifié, dont I'image
brille sur sa poitrine : le malheureux, que I'enfer rend aveu-
gle et sourd, lui arrache le crucifix, et par la plus indigna
violence outrage en méme temps et le Créateur et sa eréature.
Pendant quelque temps, ce misérable s’applaudit de son abo-
minable {riomphe, et si parfois un remords lui venait, son
frére qu'il avait mis dans sa confidence, se moquait de lui.
Mais la justice divine voulail une vengeance et ne pouvait pas
laisser un pareil crime impuni. Un jour, dans 1’aprés-midi,
deux hommes, doni 'aspect sinistre annoncait la mission, ap-
parurent au milieu des propriétés des coupables. Ils s'avan-
caient a travers les terres sans rien dire. Le fermier, qui les
apercut d’abord, se mit a les injurier et 2 les menacer; mais
eux poursuivaient leur chemin lentement et sans se détour-
ner. Enflammé par ce mépris affecté, le fermier se précipite
sur eux et léve la main pour les frapper. Mais au méme in-
stant, 'un des denx inconnus le frappe au ventre et il tombe
baigné dans son sang. Le malheureux appelle ses maitres
pour le venger. Ceux-ci accourent armés, et furieux comme
deux lions. Celul gui arriva le premier fut aussi le premier &
tomber sous les coups de la divine justice. « Mon frére, s'6~
cria-1-il en tombant, je suis mort! » Et il expira sur-le-champ.
Le frére, dont la rage n’avait fait que s’aceroitre par ce double
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malheur, s'élance, comme un démon, sur les deux hommes.
Un troisiéme coup, porté comme les deux premiers, Patteignit
el le renversa inanimé, — Le fermier, destiné par la divine
Providence & rendre témoignage de Phorrible chitiment, vi-
vait encore, et raconta que ce: Jeux ineonnus, Pexécution
terminée, disparurent subitement. La jusiice fit ses enquétes
et ses recherches, mais ne put rien découvrir & leur sujet; et
le peuple demeura convaincu, en rapprochant plusieurs cir-
consiances qu'il elit ét€ trop long de rapporter ici, que ces deux
hommes €taient deux démons, ministres de la vengeance de
Dieu sur ces tétes criminelles (7ée de sainte Philoméne).

V. INSTRUCTION

CREATION DE L'UNIVERS

Un des effets ot brille le plus clairement la toute-puis-
sance de Dieu, c’est la création de l'univers. Aussi a ces
paroles : le Pére tout-puissant, que je vous ai expliquées
dans notre derniére instruction, le Symbole ajoute-t-il aus-
BitOL : crdateur du ciel et de la terre. TVest de cette grande
ceuvre de la création que je vais vgls parler anjourd’hui;
Je serai trés-suceinet, et je me bornerai aux points essen-
sentiels que tout chrétien doit savoir, sans vous embrouil-
ler dans des questions obscures et abstraites dent abonde
une pareille matiére. Bt ici, je commence par vous dire
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gue ¢'est au Pére que 'on attribue la création, mais dans
le méme sens qu’on lui atiribue aussi la toute-puissance
¢'est-d-dire parce qu’'il est le principe des deux aufres
personnes, et par conséquent lorigine de toute puis-
sance. Du reste, je vous ai déja avertis que toutes les
cuvres extérieures sont également communes aux
trois Personnes, puisqu’elles ont la méme et indivisible
nature.

Cela posé, le mot créer veut dire faire de rien, donner
Iétre & ce qui n’est pas. Et comme du non-étre a V'étre
il y a une distance infinie, il s’ensuit que créer est une
ceuvre d'une puissance infinie, une ceuvre qui ne con-
vient qu’'a Dieu seul. Nous pouvons bien, d’'une chose,
faire une autre chose; nous pouvons construire une mai-
son en employant des pierres, du ciment et du bois, tou-
tes choses qui existent déjd et que nous mettons senle-
ment ensemble dans un nouvel ordre; mais ce n’est pas
13 créer. Quand meéme tous les monarques du monde
réuniraient leurs forces, pourraient-ils jamais tirer du
néant une paille, un grain de sable? Dieu seul peut ti-
rer du néant, comme d’une mine abondante, d’innom-
brables créatures, sans qu’il lui en coiite autre chose
qu'une seule parole, ou un acte trés-simple de sa volonté.
Et la raison, c’est qu'ayant seul I’étre par lui-méme, seul
aussi il peut le donner aux autres.

Or, c’est ce que le Seigneur a fait au commencement,
comme nous en faisons profession par ces paroles déja
citées : Créateur du ciel et de la terre. Par ces paroles,
.nous faisons profession de croire que tout ce qui existe
en dehors de Dieu, tire de lui son origine et son prin-
cipe; fouf, et si 'on ne nomme que le ciel et la terre,
c’es que ces deux mots comprennent toutes choses,
grandes et petites, visibles et invisibles. Nous faisons
profession de croire qu'en remontant les siécles, il fat
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un femps ol rien absolument n’existait, excepté Dieu
et qu'an moment out il plut & Dieu, tout commenca a
exister, tout sortit du néant, sans autre instrument, sans
autre matiére que le commandement vénéré de sa pa-
role : Ipse dixit et facta sunt; ipse mandavit et creata sunt.
Que tout soit fait, dit-il; et immédiatement tout fut fait.

Aussi le prophéte Baruch nous représente-t-il les cré-
atures comme si elles eussent été animées, répondant a
la voix de Dieu et lui disant avee joie et bonheur : Nous
voici : Vocate sunt et dizerunt : Adsumus; et luserunt ei
cum jucunditate.

11 est vrai que notre raison a beaucoup de peine & com-
prendre comment Dien a fait sortir en un instant du
néant ce vaste monde. Mais d’abord, c¢’'est un article de
foi, clairement révélé dans la divine Ecriture, qui com-
mence précisément par ce grand fait de la création : /n
principio creavit Deus celum et terram. Et le Psalmiste
‘ajoute : Tui sunt ceeli et tua est terra : orbem terree et ple-
nitudinem ejus tu creasti. Et saint Paul : Omnia per ipsum
et in ipso creata sunt. 11 est une multitude d'autres témoi-
gnages que je passe; il s’agit donc de croire et non de
comprendre.

Je dis en second lieu qu’il faut nécessairement admet-
{re une de ces deux hypothéses : ou le monde a été crée
par Dieu, ou il a toujours existé; il n’y a pas de milieu.
Mais quelque difficile que soit & comprendre la création
du monde, n’est-il pas plus incompréhensible encore de
supposer que le monde a toujours existé? Pour compren-
dre la création de Yunivers, il suffit d’admettre un Dieu
d’un pouvoir illimité, infini, qui peut faire beaucoup plus
que nous ne pouvons comprendre. Mais supposer un ciel,
une terre, un monde tel que nous le voyons, sans un
Dieu eréateur, oh! c¢’est 1a une chose tout-a-fait incom-
préhensible! Car, comment ce monde matériel a-t-il pu
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subsister éternellement par lui-méme et se gouverner?
3’il était incréé et indépendant de Dieu, il serait un au-
tre dieu distinet de celui que nous adorons, ce serait une
véritable chaine de contradictions sans nombre. C'est de
plus un fait incontestable que le monde a passé par di-
verses révolutions, comme le prouvent le développement
successif el le perfectionnement des arts et des sciences;
cela suffit pour déiruire I'éternité du monde, et pour
renverser le systéme des athées les plus décidés & dévo-
rer tout ce qu’il y a d’absurde dans l'affreux parti qu’ila
ont pris de nier I'existence de Dieu. Il est done conforme,
non-seulement 4 la foi, mais encore & la raison, d’ad-
mettre un premier principe du monde, une vraie créa-
tion : en remontant de cause en cause, de génération cn
genération, il faut nécessairement arriver a ce principe
unique et dernier dont Moise a dit : In principio creavit
Deus calum et terram.

Si maintenant vous désirez savoir quel ordre et quelle
méthode il a plu & Dieu de suivre dans cette création, le
voici, d’aprés les divines Ecritures, qui seules peuvent
nous l'apprendre.

Premiérement, Dieu créa en un instant le ciel et la-
terre, c’est-a-dire tous les matériaux qui devaient servir
a I'un et & I'autre; mais ce n’était encore qu'un immense-
chaos, un amas de choses informes, imparfaites, confuses.
— Ensuite le Seigneur employa six jours & coordonner
et A distribuer la matiére, & donner a chaque chose sa
forme et sa perfection, et & produire les différentes es-
péces de créatures, procédant, dirais-je presque, comme
un peintre qui congoit d’abord l'idée de son tablean, en
trace toute ’ébauche d'un seul {rait, et ensuite le perfec-
tionne peu a peu. Ainsi, la création du monde, quant &
la substance, fut 'eeuvre d'un instant; mais quant & la
derniére perfeclion, elle fut 'ouvrage de six jours.
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Ne vous étonnez pas que Dieu ait consacré plus de
teps & coordonner la matiére qu’a la créer, sous pré-
texte qu'il est plus difficile de eréer que de mettre en or-
dre. Par 1a méme pré~isément que Dieu a créé en un
instant le ciel et la ferre, vous devez comprendre que
g'il a ensuite employé six jours & perfectionner son ceu-
vre, ce n’a pu étre par faiblesse ni par impuissance, puis:
qu’'ayant fait en un seul instant le plus difficile, il pou-
vait de méme faire le plus facile; mais ce fut plutot,
comme disent les saints Péres, par mystére et pour noire
instruction qu’il en agit ainsi. Ce fut en effet pour que
eette production successive des étres nous montrat avee
plus d'évidence la volonté toute puissante, la bonté et
I'infinie sagesse du Créateur; ce fut pour nous rendre
plus attentifs aux grands miracles de sa puissance et de
sa bonté sur nous, et par conséquent pour nous fournir
des motifs de lui renouveler nos sentiments d’admiration
et d’amour. Voila pourquoi Dieu a voulu partager ses
ceuvres et nous les montrer, pour ainsi dire, une 3 une.

Au reste, bien qu’on dise qu'il a employé six jours,
n’allez pas croire que, comme un artisan, il se soit fati-
gué a son ouvrage du matin au soir. La création fut suec-
cessive, mais toujours instantanée et toujours en vertu
d'un seul fiat répété.

Yoyons donc successivement les choses que Dieu a fai
fes en ces six premiers jours si mémorables du monde.
Le premier jour, aprés avoir créé le ciel et la terre, il
-appela la lumiére pour la faire resplendir sur I'univers,
fiat luz; et avec ellei” donna I'ame 3 tout le monde qui,
sans cette lumiére, n etalt autre chose qu'un cadavre, un
sépulere, un ablme obscur et ténébreux. Cette lumicre
n’était point le soleil, que Moise nous dit avoir été crés
le quatriéme jour, avec les autres planétes; mais elle cut
cependant, comme le soleil, un mouvement parfaitement
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régulier, et par sa naissance, son accroissement et son
déclin, elle commenga & fixer la premiére mesure du
temps et & séparer le jour d’avec la nuit.

Le second jour, Dien fit le firmament, au mifien des
eaux, qui toutes enveloppaient la lerre; il créa, selon
Yinterprétation commune, la région moyenne de l’air
ou cet espace qui va de nous jusqu’au ciel. Par ce moyen
il divisa foutes les eaux en deux parties, réaaisant 'uns
en vapeurs qui s’élevent au-dessus du firmament, et lais-
sant sur cette terre la partie la plus dense et la plus pe-
sante. Mais malgré cette séparation des eaux supérieures
et inférieures, la terre en était encore toute couverte et
toute environnée.

Le troisiéme jour, Dieu rassembla ces eaux dans cer-
taines cavités préparées a cet effet, et surfout dans les
gouffres profonds des mers, auxquelles il prescrivit des
bornes infranchissables; et ainsi demeura libre et dessé-
chée cette partie que Dieu avait destinée a étre notre ha-
bitation. Mais cette terre, hors des eaux, parut nue, aride
et sans un brin d’herbe; c’est pourquoi, dés le méme
iour, le Seignear la revetit d'une agréable verdure, de
fleurs et de plartes de toute espéce.

Le quatriéme jour, Dieu forma d'un seul coup le so-
leil, la lune, les pianétes, et 'innombrable multitude des
étoiles; il leur assigna & tous leur mouvement particu-
lier et périodique, afin qu’ils éclairassent la terre, qu’ils
distingunassent les jours des nuits et les différentes saisons
de I'année.

Le cinquiéme jour, il commanda aux eaux de produire
les poissons, et & I'air de produire les oiseaux; et voila
qu’aussitét, & la voix de Dieu, les eanx fourmiliézent de
poissons de toute espéce, et les airs se remplirent d’in-
nombrables oiseaux.

Le sixitme jour, il commanda & la terre de produire
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les différentes espéces d’animaux et de reptiles; et au
méme instant, la terre se trouva peuplée de toutes sortes
de bétes et d’insectes.

Mais le chef-d’ceuvre que Dieu avait réservé pour ce
dernier jour, et par lequel il devait achever son euvre,
¢e fut 'homme, en vue de qui il uvait fait tout le reste.
11 fut créé avec un plus grand appareil et avee des cir-
constances trés-particuliéres et trés-remarquables. C’est
pourquoi je me réserve de vous parler séparément plus
tard de ce sujet.

Voild comment s’accomplit dans le temps le grand ou-
vrage de la création, tel que Dieu I’avait congu de toute
éternité. A la vue de ces prodiges de la main créatrice
de Dieu, qui de nous n’admirerait les immenses trésors
de sa sagesse et de sa puissance? Nous admirons quel-
quefois avec enthousiasme la puissance des princes de la
terre, quand nous les voyons batir des cités, aplanir des
montagnes, ouvrir des canaux et des chemins dans le
sein des rochers mémes, réunir des armées innombrables,
démanteler des forteresses, ravager des provinces. Ah!
qu’au milieu de si incomparables grandeurs leur pouvoir -
est petit et borné! Dieu seul, par un simple acte de sa
volonté, a produit toutes choses; par un seul fiaf mira-
culeux, il a étendu au-dessus de nos tétes la voite im--
mense du firmament, et ensuite il a consolidé la terre
“sur ses bases, élevant les montagnes, abaissant les val-
lées, étendant les plaines, arrosant de fleuves, de fon-
taines, et la fécondant en toute sorte de productions. A
8a voix toute-puissante chaque énose prit existence, vie,
fécondité : Ipse dizit, répéterai-je encore, et facta sunt;
1pse mandavit, et creata sunt.

N’allez pas me demander ici pourquoi Dieu, qui avait
résolu de créer le monde, ne le fit pas plus t0t, et allen-
dit si longtemps pour exécuter son dessein. Cetle ques-
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tion serait tout a la fois téméraire et ridicule. 7éméraire,
parce qu’il ne nous est pas permis d’entrer dans le secret
des conseils de Dieu; ridicule, parce que quand le mon-
de, au lieu de compter cinq mille huit cents ans d’exis-
tence, en compterait cinquante vn méme cent mille, vous
pourriez toujours m’adresser la meéme question. Et que
peut étre une durée yuelconque de temps, relativement
& Iéternité de Dieu, précédant toujours, dans toute hy-
pothése, la création du monde? Cela ne vous semblerait-
il pas toujours un vide immense? Dieu a donec voulu,
de toute éternité, eréer le monde, mais il ne I'a créé que
dans le temps qui lut a paru le plus convenable & scs
desseins.

Demandez-moi plutét quel fut le but que Dieu se pro-
posa en ie créant. Oh! voila une question sage, puisque
les ceuvres de Dieu ne peuvent jamais manquer d’aveir
une fin trés-élevée, et parfaitement digne de son infinie
sagesse. A cette question donc, je vous répondrai, avee
la divine Ecriture, qu'il I'a créé pour lui-méme, c'est-a-
dire pour manifester ses divines perfections, et étre glo-
rifié par ses créatures: Universa propter semetipsum opes
ratus est Dominus .

Ceci demande 4 éfre bien compris. Ce n’est pas que
Dieu ait besoin de ses créatures, ni qu’il puisse retirer
d’elles aucun avantage intrinseque. Non; rien ne peut
ajouter A la gloire infrinséque et a la félicité de Dien,
infiniment riche en foute sorte de biens, et essentielle-
ment heurenx en lui-méme ; paais il peut acquérir une
augmentation de gloire extrinséque et une satisfaction
accidentelle, consistant & voir ses créatures répondre &
son amour, accomplir ses adorables volontés, el servir &
la fin et 4 la destination pour lesquclles elles ont été

®
P poov. XV1L 8
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créées. Telle est la gloire extrinséque que Dieu a voulue,
et quil s’est proposée pour fin essentielle de toutes ses
wuvres ; c’est en ce sens et non autrement que universa
Yropter semetipsum operatus est Doninus. '

Mais de tous les ¢tres qu’il a eréés, aucun, A propre-
ment parler, ne peut le glorifier, si ce n’est 'homme. En
effet, les créatures matérielles et sans intelligence aux-
quelles il a donné I’étre, manifestent et exaltent bien,
dans leur muet langage, par leur beauté, leur ordre et
Jeur symétrie, la puissance et la sagesse de Dieu: Celt
enarrant glortam Dei; mais elles ne peuvent proprement
connaitre leur auteur, et payer un tribut de louanges et
de reconnaissance & la main créatrice qui les a formées.
Yoila pourquoi le Seigneur a aussi créé des étres spiri-
tuels et raisonnables, qui sont nous-mémes, afin que nous
apprissions par ses ceuvres a le connaifre, & le louer, a ie
glorifier, et, a l'imitation des trois jeunes Hébreux dans
la fournaise, & inviter toules les créatures a le bénir:
Benedicite omnia opera Domini, Domino. Pareillement,
le Seigneur a voulu faire toutes choses pour 'homme,
afin qu’elles servissent a ses commodités et a ses plaisirs.
Tout ce qu’il y a dans le monde de créatures sensibles,
depuis le plus haut des cieux jusqu’au plus profond de
la terre, tout ce qu’il y a dans la naturée de beau et de
bon, tout a été destiné par lui au service de 'homme;
aussi la premiére parole qui retentit de la bouche du
Créateur a oreille de I'homme qu’il venait de créer, fut
ce royal Dominamini, par lequel il le constitua monarque
de I'univers; et c’est & quoi le Roi-Prophéte fait allusion
lorsqu’il dit : Omnia subjecisti sub pedibus ej.us.

Be méme done que les créatures ont été faites immé-
diatement pour nous, nous, nous avons été faits immé-
diatement pour Dieu, en sorte que par nous tout se rap-
porte & Dieu et a sa gloire.
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Et voila la trés-importante conclusion pratique que
nous devons retirer de cette instruction. C’est done pour
nous un devoir rigoureux de nous consacrer entiérement
4 Dieu ; et non-seulement nous, mais encore tout ce qui
nous entoure, Dien voulant que foutes ces choses, en
méme temps qu’elles servent & notre usage, servent ausst
a le glorifier par notre orgaune. Ainsi, de méme que ce
serait un grand désordre que les autres créatures
vinssent a refuser de nous servir, le soleil de nous éclai-
rer, le feu de nous chauffer, la terre de nous nourrir;
de méme ce serait un affreux désordre, le renversement
méme de I'ordre, si nous refusions de rendre a Dieu le
culte qui lui est d&1. Ce serait encore bien pire, si au lien
de nous servir des créatures comme d’'une échelle pour
nous €lever i Dieu, pour l'honorer et 'aimer, nous en
faisions des instruments de péché pour I'outrager, si nous
en abusions pour satisfaire de coupables passions.

Les autres créatures, de leur c6té, correspondent avec
la plus exacte obéissance et la plus parfaite fidélité aux
desseins de Dieu, et observent invariablement les lois
qu’il leur a prescrites. Et, bien que eet hommage qu'’ils
rendent a4 Dieu soit un effet de la nécessité et non d'un
choix librement fait, ne devrait-il pas étre pour nous un
puissant metif de respecter également cette volonté sou-
veraine qui les a créés? Puisque nous seuls pouvons
offrir & Dieu un hommage vrai, libre, raisonnable, vo-
lontaire, oserons-nous le lui refuser? Nous serions donc
les seules créatures indociles, rebelles, désobéissantes a
Dieu, au milieu de toutes les autres qui le révérent et se
soumettent a lui?

De ce que Dieu nous a privilégiés et distingués en
nous donnant une intelligence, un eceur, une volonté
libre, sera-ce 1a par hasard un titre pour nous soustraire
a lui et & son domaine, pour vivre en dehors de sa dé-
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pendance et ne suivre que nos caprices? Ah! n’allons
pas plus loin ; je vous laisse méditer cette monstruosité,
qui est telle qu’on ne saurait en concevoir une plus ré-
voltante, et une plus visible aux yeux de tout le monde.
J'aurai prochainement sccasion de revenir et d’insister
sur ce point, en vous expliquant la création de ’hommae
et la fin que Dien s’est proposée en le créant. Il suffit
pour le moment de vous avoir indiqué cette conclusion
comme fruit de mon instruction.

TRAITS HISTORIQUES.

I. — Puisque Dieu a créé le monde et nous en particulier
pour répondre & ses intentions, nous devons tout rapporter a
lui.

Sainte Magdeleine de Pazzi ne cessait de recommander aux

novices dont elle était chargée, d’offrir & Dieu toutes leurs
actions, méme les plus indifférentes; et, afin qu’elles y fus-
sent fid2les, elle leur adressait de temps en temps cette question:
Pour quelle fin faites-vous cette action ? Et lorsque la personne
interrogée lui répondait qu'eile Ia faisait sans intention surna-
turelle, elle lui disait : Ne voyez-vous pas qu’en agissant ainsi
vous en perdez le mérite ? Dieu n’est ni honoré, ni content de
telles actions.
. II. — On lit dans Thistoire de saint Francgois d’Assise que
son frére, le voyant un jour pieds nus et vétu trés-légérement
dans le cceur de Phiver, ce qui le faisait trembler de froid,
lui envoya, pour se moquer de lui, un enfant qui lui demanda,
de sa part, s'll voulgit lui vendre wne once de sa sueur. Le
saint répondit en souriant: « Allez dire & mon frére que je
val vendue tout entiére 2 celui qui est mon Seigneur et mon
Dieu, et qu'il m’er a donné un trés-bon prix
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YI. INSTRUGTION

PROYIDENCE DE DIEU

Je vous ai expliqué en général, dans ma derniére ins-
truction, 'ceuvre de la création, qui est proposée & notre
foi dans ces paroles du premier article du symbole:
Créateur du ciel et de la terre. Mais avant de vous parler
en detail des deux premiers et principaux de ses ouvra-
ges, qui sont 'ange et 'homme, il se présente ici & nos
réflexions un point important, et si intimement 1ié a la
foi de la eréation qu’il en est inséparable. Je vous le de-
mande : Dieu, aprés avoir créé le monde, I'a-t-il aban-
donné A lui-méme pour n’en plus prendre soin? le laisses
t-il aller & l'aventure et au hasard ? — Ce serait, chré-
tiens, une grossiére folie de le croire ! La méme volonté
toute-puissante qui I'a tiré du néant, est celle qui le gou-
verne constamment. Si Dieu cessait un moment de con-
server et de garder son ceuvre, tout retomberait aus-
sitot dans le néant ; car, de méme que son existence n’a
pas d’autre raison que Dieu, ainsi en est-il de sa durée
et de sa conservation.

L’article que nous expliquons n’en parle pas express
Mment, mais il nous Vinditue assez quand il nous dit
jue Dieu est eréateur du ciel et de la terre; car 'idée de
créateur emporte nécessairement avee soi l'idée d’une
providence permanents et perpétuelle qui dirige tout. Bt.
quel est, en effet, le prince qui ne gouverne pas ses su-
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jets, qui ne s’intéresse pas & son Etat, bien qu'iln’en soit
pas le créateur, mais seulement le maitre ? Et Dieu n’au-
rait ni soin ni soueci de ses créatures, lui qui, par son
immensité, se trouve partout, et qui, en sa qualité d’étre
nécessaire, est le soutien de tous les autres étres?

Ainsi done, la foi et la raison, qui nous obligent a
eroire un Dieu créateur, nous obligent également a I'ad-
meti{re comme modérateur supréme, c’est-a-dire a voir
en lui une Providence qui gouverne tout; le nier, ce
serait nier la sagesse, la bonté, la justice, la souveraineté
de Dieu; ce serait par conséquent nier Dieu lui-méme.

Qui, il en est ainsi; imprimez done profondément
dans vos cceurs cette autre vérité, que j'entreprends de
vous expliquer briévement aujourd’hui: de méme que
tout est sorti de la main de Dieu, ainsi sa providence
gouverne tout.

D’abord c’est elle qui maintient sans cesse constant et
immuable Pordre physique de ce monde, comme le mou-
vement périodique et régulier des planétes, le retour
continuel du jour et de la nuit, la succession invariabie
des saisons, l'incessante reproduction des hommes, des
animaux, des plantes, des végétaux, ete. Les objets
méme les plus pelits n’échappent pas aux soins de cette
providence, qui, selon la parole de 1'Ecriture, pourvoit
d’aliments et de nourriture les siseaux de l'air, et donne
leur parure aux lys des champs.

C’est elle qui régle et gouverne tous les événements
d’ici-bas; et non pas seulement ces grands et terribles
événements qui bouleversent la face du monde, comme
la chute et la fondation des monarchies et des empires,
les changements et les révolutions politiques, les maux
et les calamités de la guerre, de la peste, de la famine,
des inondations; mais encore les événements les plus
minimes et les plus inaper¢us qui arrivent chaque jour.
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jusqu’au simple mouvement d’une feuille. C’est dans ce
sens que I'Evangile nous dit qu'un passereau méme ne
tombe pas sur la terre sans I'ordre de Dien: Nonne duo
passeres asse veneunt? unus aulem non cadet super terram
sine Patre vestrol.

Mais si Dieu préside ainsi a tous les autres étres, el
méme aux accidents matériels, oubliera~t-il 'homme.
qui est de toutes les créatures la plus noble ; I’homme,
pour qui il a fait tout le reste, et dont il est spécialement
le Dieu, le Maitre et le Pére ? Réfléchissez-y: sil ya en
Dieu un soin spécial, une providence, ne sera-ce pas pour
nous ? G'est de lui, dit saint Paul, que nous tenons le
mouvement, la respiration, la vie : In Deo vivimus, move-
mur et sumus; cest lul qui ménage toutes les circons-
tances de notre vie sans en excepter méme les plus mi-
nimes, comme la perte d’un cheveu : Capillus non peribis
de capite vestro *; ¢’est lui qui donne I'impulsion & toutes
nos bonnes actions morales, sans cependant contraindre
notre liberté qu’il respecte toujours; de la, pour nous,
des ordres, des_lois & observer, des chatiments et des
récompenses & mériter.

Quoi encore? le péché lui-méme, bien que Dien ne le
veuille ni ne le commande, mais seulement qu’il le per-
mette et ne 'empéche pas, le péché entre aussi dans les
vues de sa providence : il fait servir la malice des hommes

"2 I'exécution de ses desseins, comme il me serait facile
de vous le montrer par cent exemples.

Yoila donc cette universelle Providence qui gouverne
tout, qui veille sur tout, qui préside a tout, qui conduit
chaque chose 3 sa fin, d’'un2 maniére également suave et
efficace : Attingit a ﬁne usque ad finem fortiter, et disponif

mnia suaviter 3, .

1 Matih, X, 29, — ¢ Lue, XXI, 18, — 3 Sap. VilL, 1.
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Et qu'on ne me dise pas qne ¢’est dégrader et avilir la
majesté de Dieu, que de le faire descendre & tant de dé-
lails si petits et si minutieux, ou que c’est le surcharger
d’un soin fatigant. Ce sont 13 des impiétés et des sottises
qui seraient a peine tolérables dans la bouche de person
1es ignorantes et bornées, et que ne rougissent cepen-
dant pas de débiter certains individus qui se donnent le
titre de philosophes. Si Dien n’a pas cru s’abaisser en
donnant I'existence aux créatures, comment pourra-t-on
dire que c’est pour lui une fatigue et une peine de les
eonduire, quand leur création ne lui a coité aucun effort?
Voulons-nous comparer Dien aux hommes? Les souve-
rains de la terre, pour régir leurs peuples, ont besoin
d’une foule de ministres et d’employés; il leur faut sans
cesse de nouvelles ordonnances et de nouvelles lois. Mais
il n’en est pas ainsi de Dieu: il est partout, et tout I'uni-
vers est plein de sa présence ; d’ou il suit que le gouver-
nement du monde ne lui donne aucun embarras. Il n’a
pas non plus besoin de multiplier ses actes : par un seul
acte {rés-simple et éternel, il voit fout, il gouverne tout,
il veut et dispose tout; et cette série d’événements qui se
déroulent successivement et peu a peu sous nos yeux, @
été comprise dans le décret éternel de Dieu qui a tout
ordonné. Telle est 'idée que nous devons avoir de cet
Etre supréme,

Or, ceite idée doit non-senlement nous affermir dans
la foi, mais elle doit de plus la justifier pleinement & nos
veux. Je m’explique : beaucoup de personnes se rencon-
trent qui élévent témerairement la veix contre le ciel et
{rouvent & redire sur la conduite de Dieu, prétendant
-que les choses de ce monde ne vont pas toujours de la
maniére qui leur semblerait la meilleure, sans jamais
réfléchir a la différence fondamentale qui existe entre
nos vues et celles de Dieu. Nos vues sont limitées 3 un
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genl point ; nous ne voyons que nous-meémes et nos avan-
tages personnels, en nous bornant uniquement au temps
présent ; tandis que les vues de Dieu, dans le gouverne-
ment de ce monde, embrassent I'univers entier, ne peu-
vent avoir d’autre but que sa gloire et notre salut, et ne
se bornent pas seulement & la vie présente, mais s’éten-
dent encore et principalement ala vie future. Cette seule
observation devrait suffire pour fermer & jamais la bou-
che des blasphémateurs.

Que de choses, par exemple, que Dieu a créées, et que
vous trouvez défectueuses, imparfaites el méme nuisi-
bles, et que vous auriez sans doute exclues du monde s
vous aviez été les conseillers de Dieu! Mais pour portier
un pareil jugement, connaissez-vous bien tous les rapports.
gu’ont ces choses avec le plan généralde Dieu?

Chose étonnante! si vous voyez une machine trés-
compliquée, construite par un habile ouvrier, lors méme
que vous ignorez 'usags de tant de ressorts et de tant de
piéces qul la composent, et qui vous semblent peut-2lre
inutiles ou meéme nuisibles, vous vous ahstenez de criti-
quer 'ouvrier, sachant qu'il peut vous donner raison de
lout, et vous montrer que tout conspire au but qu’il s’est
proposé. Et vous oseriez critiquer sur tant de choses la
Providence divine, quand vous ne connaissez ni la gran-
deur ni 'étendue de ses desseins?

Qu’y a-t-1l sur la terre de si pernicieux ¢t de si nui-
sible d’un co6té, qui n’offre pas, de 'autre, quelque utilité
et quelque avantage? Les poisons eux-mémes, les tems
pétes et les inondations, au dire des physiciens, ont une
trés-grande utilité, Ce qui nous semble mauvaix, ou ne
T'est pas, ou méme se change en un bien plus grand.
Vous ne pourrez jamais bien juger d’un tableau tant que
yous n’en verrez qu'une partie.

De méme: une autre chose qui vous choque fort et
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vous révolte, c’est I'inégalité des états et des conditions
en ce monde. Mais n’est-ce pas précisément cette inéga-
lité qui tient tous les hommes rassemblés et unis par le
besoin mutuel qu’ils ont les uns des autres, les pauvres
fles riches, les riches des pauvres, les grands des petits,
les petits des grands/ 8’il n’y avait pas, dit saint Paul,
divers membres et diverses opérations dans notre corps,
romment pourrions-nous subsister ? Si tout était ceil, ot
serait I'ouie, ou l'odorat? Si fotum corpus oculus, ubi au-
ditus, ubt odoratus?

— Cependant, me répliquerez-vous, comment justifier
cette grande diversité de fortunes et de Dbiens, par suite
de laquelle les uns nagent dans 'abondance de toutes
les commodités de la vie, fandis que les autres languis-
sent dans la misére, manquant de tout? — Mais ici, en-
trons dans un autre ordre de choses. Dieu, qui est le
souverain maitre et le distributeur des biens, a rigoureu-
sement imposé aux riches I'obligation d’avoir soin des
pauvres ; il les a traités largement et les a faits les mi-
nistres de sa providence : et si les riches donnent ocea-
sion aux pauvres de blasphémer la Providence, ils se
damneront infailliblement. Dieu veut qu’ils se sanvent
principalement par l'exercice de la charité. Mais si la
charité manque aux riches, Dieu ne veut pas pour cela
que la patience manque aux pauvres, car c¢’est la voie de
salut qu'il leur a fixée. Par conséquent, méme lorsque
quelqu’un serait réduit & mourir de besoin, il ne lui se-
rait pas permis pour cela de se plaindre de Dieu, qui est
le maitre absolu de la vie, et qui n’a pas pius excepté ce.
genre de mort que toat aulre. Peu importe done au
chrétien de mourir de faim plutét que par le fer, le fen
ou la maladie; pourvu qu’il meure dans le Seigneur,

1]. Cor. X1, £7.
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toute espéce de mort sera toujours i son avantage et 3 la
gloire de Dieu.

Mais ce qui vous blesse plus que tout. c’est de voir
ordinairement les méchants heureux en ¢ette vie, et les
bons malheureux. Vous ne savez comment concilier cela
avec la justice de Dieu.

Ici encore vous avez tort. Que Dieu, qui est juste,
doivent récompenser chacun selon ses mérites, personne
n’en doute. Mais qu’il doive toujours le faire en cette
vie, comment le prouverez-vous? Dieu nous donne des
exemples de la vertu malheureuse et de I'impiété pros-
pére pour nous faire comprendre que tout ne finit pas
avec cette vie, mais qu’il y en a une autre ol chacun
recevra la récompense due a ses rmérifes.

Supposé la fol & cette autre vie, on trouve parfaite-
ment raisonnable le plan de la divine Providence dans
la distribution des biens et des maux de celle-ci. Car
remarquez qu'il n’y a personne de si méchant qui ne
fasse encore quelque bien; de méme qu’il n'y a per-
sonne de si parfait qui n’ait encore quelque vice ou
quelque défaut. Or, Dieu ne laisse aucun bien, si faible
qu’il soit, sans récompense ; et pareillement il ne laisse
aucun péché, si léger qu’il puisse éfre, sans chatiment.
Il récompense donc ordinairement en ce monde les
méchants du peu de bien qu’ils font, se réservant de les
punir de leurs crimes dans I'éternité. Pour les bons, il
les purifie en ce monde de leurs légéres souillures, et se
réserve de les récompenser éiernellement de leurs méri-
tes. Maintenant, dites-moi, quellr absurdité et quelle
injustice trouvez-vous dans ce sysiéme ? Ny voyez-vous
pas au contraire une souveraine ¢quité?

Le temps de la moisson, a dit Jésus-Christ, n’est pasle
temps présent. Aussi Dieu permet-il que les méchants
et les justes vivent ici-bas mélés et confondus; il permet
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une foule de scandsles, d’iniquités et de ecrimes qu’il
laisse le plus souvent impunis; il permet ici-bas 'oppres-
sion des justes et le triomphe des méchants. Mais toutes
ees choses, qui nous font mal penser de Dieu et de za
yrovidence, s’expliquent parfaitement avecla foi en une
autre vie.

Notre erreur vient done de ce que nous arrétous nos
regards a la vie présente, ou nous voudrions que Dieu
se manifestdt a I'instant méme et se fit sentir par les
coups de sa divine justice. Mais lui atiend cette heure
qu’il appelle la sienne, et cette heure c’est 'intermina-
ble éternité.

Pour ne pas étre trop long, je passe beaucoup d’autres
observations qu’il me serait facile d’ajouter sur le pré-
tendu bonheur des méchants et sur le malheur des justes.
Ce préjugé est généralement faux; il a plus d’apparence
que de réalité, et dans tous les cas, ce prétendu bonheur
et ce prétendu malheur sont fort exagérés. Je dis done
en finissant, quand méme nous ne pourrions pas expli-
quer tout cela, ce ne serait jamais 13 une raison pour nier
la providence de Dieu, ni méme pour en douter. — Je ne
comprends pas telle chose, dites-vous; donc Dien n’est
pas juste. — Mauvais raisonnement! Renversons la pro-
position et disons : Dieu est essentiellement prévoyant et
juste : donc telle et telle chose sont justes, bien que je
ne les comprenne pas. Voila qui est conséquent. La seule
idée de cet étre parfait qui est Dieu, et que nous ne
pouvons nier sans nier I'existence de Dieu méme, cette
idée seule doit nous faire conclure la sainteté et la recti-
tude de sa conduite, méme dans les choses auxquelles
notre faible regard ne peut atteindre ;ily en a tant
d’ailleurs ou éclate visiblement cette providence, qu’'elies
doivent suffire pour nous faire bien juger de celles que
nous ne comprenons pas, et pour nous faire dire avee
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saint Jean : Quam mirabilia sunt opera tua, Domine Duce
omnipotens ! Juste et vere vie tue.

En un mot, dans l'état présent, il n’est paz possible
que toutes les voies de la divine Providence nous soient
connues. Nous voyons le plus souvent les ceuvres de
Dieu comme une broderie que nous regarderions & I'en-
vers. Sinous regardons une broderie a I'envers, nous
n’y pouvons rien comprendre, parce quelle ne nous
offre qu’une confusion de points, de lignes, de fils, sans
ordre et sans aucun dessin.

(’est ainsi que, dans une foule de choses, nous restens
incertains et douteux, parce que nous n’apercevons jas
suffisamment les desseins de Dieu et les voles secrétes de
sa providence. Mais il viendra un jour ou Dieu étalcra
a nos regards le plan qu’il aura suivi dans le gouver-
nement du monde, et nous serons foreés alors d’avouer
qu’il a toujours 6gi en Dieu infinimeut sage et infini-
ment juste : Omnia in sapienta fecist. — Omnis iniquitas
oppilabit os suum,

Voila done évidemment le fruit que nous devons reti-
rer de cette instruction. La foi de la divine Providence
doit premiérement nous faire adorer dans tous les évé-
nemeents de la vie, généraux et particuliers, ses divines
dispositions toujours conformes a son infinie sagesse, a
sa justice et a sa bonté, bien que souvent elles nous
soient impénétrables. Nous devons par conséquent nous
abstenir de toute espéee de murmure, de plainte, de hlas-
phéme et d’'imprécation. Mais ce n’est pas tout.

Cette foi doit de plus nous inspirer un saint abandon
entre les mains de Dieu, une pleine et entiére résigna-
tion a4 ses ordres, et méme une {ntime confiance dans
{ous nos besoirs, dans tous nos dangers, dans tous nus
1naax. Assurés d'un c6té que Dien nous aime, et de I'au-
tre guo rien ne peul uous aryiver sans sa permission
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son expresse volonlé, nous devons vivre dans le ealme et
bannir toute défiance.

Ne craignons que le péché seul. C’est la I'unigue
crainte que nous devons avoir ; car si nous sommes fida-
les a Dieu, il ne permettra pas que rien puisse nous
nuire, et fera méme tout tourner i mnotre plus grand
bien : Diligentibus Dewm omnia cooperantur in bonum. La
sainte Ecriture nous eonfirme cette vérité par des exem-
ples tels que I'histoire d’Abraham, de Joseph, de Moise,
de Daniel, de Job, de Tobie, et d'une foule d’autres
saints personnages. Ces traits nous montrent que la
divine Providence nous éprouve bien quelquefois, mais
aussi qu'elle nous console ; qu’elle nous expose au com-
bat, mais qu’elle nous couronne aprés la victoire : Dili-
gentibus Deum omhia cooperantur in bonum *.

Que Ia divine Providence soit done & jamais exaltée,
bénie et glorifiée ; mais appliquons-nous en méme temps
a accomplir toujours avee fidélité sa sainte volonté.

TRAIT HISTORIQUE.

A Tépoque ob saint Dominique fonda le couvent de Saint-
Sixte, 2 Rome, ce couvent n’avait aucun revenu, et ony vivait
d’aumdnes recueillies de rue en rue par les Fréres. Un matin,
Jacques de Melle, qui était investi de la charge de procureur,
vint prévenir Dominique qu’il n’y avait rien a la maison pour
le diner, si ce n’est deux cu trois pains. A cetie nouvelle,
Dominique parut ravi; il oydonna au procureur de partager
le pen qu’il y avait en gnarante portions, selon le nombre des
religieux, et de faire snuner lc repas & 'heure accoutumée.
En entrant au réfectoire, chacun trouva a sa place une bou-
chée de pain; on récita les pricres de la bénédiction aves

t Rom VIII, 28.
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encore plus de joie que de coutume, et 'on s'assit. Dominte
que étaita Ia table priorale, les yeux du cceur levés vers Dieu.
Apres un moment d’attente, deux jeunes hommes parurent au
réfectoire, et s’avancant jusqu’a la table ol était Dominique,
v déposérent des pains qu’ils avaient apportés dans leurs
manteaux... Le bienheureux Pére fit & cette occasion un trése
beau discours aux Fréres, pour les avertir de ne se jamaig
défier de la divine Providence, méme dans la plus grande
pénurie... Voild comment s'élevaient sans or ni argent de
populeux monastéres, et comment la foi suppléait a la for-
tune (Fie de Saint Dominigue, par le P. LaocorpAIRE).

YII. INSTRUCGTION

CREATION DES ANGES

Parmi les étres créés de Dieu, il y en a deux qui méri-
tent particulierement notre attention : les anges qui sont
les plus nobles créatures du ciel, et les hommes qui sont
les plus nobles créatures de la terre. Gommencgons par
les premiers, dont I'histoire ne saurait nous étre indiffé-
rente, & cause des grandes instructions qu’elle nous four-
nit, et des conséquences qui en découlent pour notre
état présent. Tout cela va étre expliqué.

Qu’il y ait de purs esprits appelés anges, ¢’est un arti-
ele de foi indubittable, la sainte Ecriture nous parlant
en mille endroits de leur ministére, de leurs fonctions et
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de leurs apparitions. 1l est aussi de foi que ces anges ont
été créés par Dieu aussi bien que toutes les autres choses
visibles et matérielles. Nous professons encore de croire,
par ces mémes paroles du symbole : Creaforem ceeli a
terre, que Dieu a tiré du néant toute substance corpo-
relle et spirituelle, ce qui est plus clairement indiqué
dans le symbole de la messe, qui ajoute aux précéden-
tes paroles cellesci : Visibilium omnium et invisibilium.
Par les choses invisibles, on entend les anges.

Pour ce qui est de savoir en quel instant et en quel
jour de la création ils ont été créés, c’est ce qu’il est dif-
ficile de préciser. Car, bien que Moise parle souvent des
anges dans ses livres, cependant, dans la deseription qu’il
pous a Jaissée des ceuvres que Dieu a faites pendant les
s8ix jours, on ne les trouve pas expressément nommés;
aussi le jour précis de leur création reste-t-il douteux.
Les uns la placent A ce premier instant ot Dieu créa le
ciel et la terre, en disant qu’ils sont suffisamment indi-
qués par ce mot /e ciel, dont ils font l'ornement et la
perfection ; les autres la rapportent au premier jour,
quand Dien fit la /umiére, entendant par ce mot non-
seulement la lumiére corporelle et sensible, mais encore
la spirituelle et I'angélique. Quoi qu’il en soit, nous
devons croire que les anges furent créés au commence-
ment du monde, avee toutes les autres créatures visibles
et matérielles.

Dieu en fit une multitude innombrable, comme nons
Papprend la divine Ecriture, qui les divise en un grand
nombre d’ordres et de hiérarchies. 11 las créa pour qu’ils
assistassent autour de son trone et s’en forma un cortége
pour les envoyer sur la terre exécuter ses volontés, et
pour en faire ses ministres et ses coopérateurs dans la
conduite et le gouvernement de ¢ce monde.

Dieu donc, en les eréant, ies enrichit et les orna de
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neaucoup de prérogatives de la nature et de la grace.
Quant aux qualités naturelles, Dieu les fit premiérement
purs esprits, sans corps, et ressemblant aussi parfaite-
ment A Dieu que le peut un esprit dégagé de toute ma-
titre. Si parfois ils apparurent revétus d'un corps,
comme l'archange Gabriel 4 la Vierge et Raphaél &
Tobie, ces corps leur étaient étrangers, et ils ne les
avaient pris que pour se rendre sensibles. Dieu les fit en
outre impassibles et immortels ; ils n’étaient sujets ni a
la souffrance, ni & la corruption, ni a la mort; mais ils
étaient doués d’'une science éminente, d'un enten-
dement trés-subtil, d'un savoir profond, et enfin d’'une
puissance supérieure a celle de toutes les autres créa-
tures. Quant aux dons de la grce, ils furent créés dans
un état de justice, d’innocence et de sainteté; revétus des
habitudes surnaturelles de la foi, de '’espérance et de la
charité ; élevés méme a la fin surnaturelle de jouir éter-
nellement de Dieu. Telle fut leur condition premiére et
originelle.

Un tel état, si excellent, si prévilégié et si favorisé de
Dieu, n'était cependant ni fixe, ni permanent, ni immua-
ble comme est celui des bienheureux dans le ciel, qui
ne peuvent plus ni pécher ni perdre la grce, comme
nous pouvons la perdre nous-mémes tant que nous som-
mes sur cette terre. Et quand on dit qu’ils furent créés
dans le eiel, il ne faut pas I'entendre rigoureusement de
ce ciel ot les bienheureux contemplent Dieu, mais seu-
lement d’une région supérieure & la nodtre, ou ces esprits
éfaient bienheureux d’une béatitude naturelle corres-
pondante & leur dignité, comme le fut proportionnelle-
ment Adam dans le para(hs terrestre, et non do ecette
héatitude surnaturelle qui consiste dans la posqession et
dans la claire vision de Dieu; car autrement, ils n'au-
raient pu prévariquer et se perdre,
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Tn un mot, ils furent aussi, comme nous, voyageurs
pendant quelque temps, pendant le temps que Dieu
avait fixé pour leur épreuve, et durant lequel ils étaient
libres d’opérer le bien ou le mal, de faire un bon ou un
mauvais usage de leur liberté, ée la grice et des dons
qu’ils avaient regus de lui, et par ce moyen, mériter ou
perdre leur bienheureuse fin derniére.

Mais ce temps d’épreuve fut trés-court, si court méme
qu’il était déja achevé avant la chute de nos premiers
parents Adam et Eve. Lucifer, qui était le premier et le
plus noble des anges, se révolta contre Dien, et entraina
dans sa rébellion une grande multitude de ses partisans.
Les divines Ecritures nous apprennent que leur péché
fut un péché d’orgueil : Initium omnis peccati superbia 1.
Mais quel fut Yobjet de cet orgueil, c’est ce qu'on ne
saurait déterminer avec certifude. Les uns pensent que
ce fut une vaine complaisance en leur propre perfection,
qui les porta & vouloir s’égaler a Dieu; les autres, qu’ils
prétendirent exercer sur les créatures inférieures un do-
maine souverain et indépendant de Dieu; d’antres enfin,
qu'ils refusérent d’obéir & quelque commandement qui
leur avait été fait. Sur ce point, ¢’est une opinion trés-
commune parmi les théologiens que Dieu, ayant révélé
gux anges la future incarnation du Verbe divin, ceux-ci,
en apprenant que le Verbe devait s'unir par une union
hypostatique & la nature humaine, si inférieure a la leur,
et que par conséiuent ils se verraient obligés de rendre
‘'hemmage & une telle nature, 4 cause de son union avee
la nature divine, ils en congurent une telle rage et une
telle jalousie qu'ils lui refusérent ’adoration, I'obéissance
et le service.

Mais ce ne sont 1A que de pures hypothéses, plus om

1 Eecli. X, 13.
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moins probables. Ce qui est certain, c’est qu’ils pécha-
tent par orgueil, soit présomption, soit arrogance, soit
refus de se soumettre et d’obéir : orguei) d’autant plus
criminel et coupable en eux qu’ils avaient plus de lu-
miére pour s’en défendre. Aussi le chatiment suivit aus-
sitot la faute. Car Dieu, sans leur accorder aucun delai
pour se repentir, les précipita du ciel, les condamna A
Ienfer, et d’anges sublimes qu’ils étaient, il les convertit
en démons. Terrible et mémorable exemple de justice
que Dieu nouns a donné dés le commencement du mon-
de, pour nous faire connaitre combien l'orguei. lui est
odieux, combien est grande la malice du péché, méme
en pensée, combien enfin nous devons craindre et nous
défier de nous-mémes. Bt qui pourrait ne pas trembler,
quand Dieu ne pardonnne pas 4 des créatures si excel-
lentes, aux plus nobles ouvrages de ses mains? Si enim
Deus, dit saint Pierre, angelis peccantibus non pepercit, sed
rudentibus inferni detractos in tartarum tradidit crucien-
dos 1, que sera-ce de nous, qui leur sommes si inférieurs
par nature?

Or, de méme que le premier acte de rébellion suffit
pour précipiter ces infortunés dans le plus affreux des
malheurs, sans espoir de miséricorde, de méme les pre-
meiéres preuves de fidélité suffirent pour confirmer les
zutres en grace, et les faire parvenir au terme bienheu-
reux qui les attendait. Car fous ne se révoltérent pas
contre Dieu; un grand nombre d’entre eux, et proba-
blement le plus eonsidérable, demeurérent fidéles a Dieu,
se soumirent & lui, humbles et reconnaissants de ses
dons. A leur téte fut le glorieux saint Michel qui, con-
jointement avec ses compagnons, soutint lo zloire du
feigneur, et combattit courageusement contre Lucifer et

M. Petr. I, &
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ses partisans, ainsi que saint Jean nous Papprend dans
YApocalypse; aussi fut-il élevé an premier rang de la
milice céleste, et tous ensemble, en récompense de leur
fidélité, furent admis sans retard & la possession de
Dieu.

Ainsi, cette armée presqu’infinie d’anges créés par
Dieu pour étre éternellement heureux avee lui, fut par-
tagée en deux camps, séparés & jamais I'un de l'autre :
les bons anges furent élevés & la gloire; les mauvais,
que 'on appelle démons, diables, esprits malfaisants, an-
ges de ténébres, et dont le chet se nomme Satan, furent
condamnés pour toujours.

Mais tous ces esprits, comme je l'ai dit au commen-
cement, avaient aussi été créés par le Seigneur pour
étre ses ambassadeurs et ses ministres sur la terre, comme
Yindique leur nom d’anges. C’est pourquoi, méme aprés
leur séparation, ils ne cessent de s’occuper de nous; mais
I'emploi des uns et des antres est bien différent, selon la
diversité de leur condition. Il nous reste donc a voirl'oc-
cupation qu'ont envers nous les bons et les mauvais
anges.

L’occupation constante des anges rebelles consiste &
faire la guerre & Dieu, a tenter les hommes, & les solli-
citer au mal, pour s’en faire des compagnons dans leur
supplice, en les rendant imitateurs de leur infidélité. Ce
qui les excite a cette occupation Jétestable et vraiment
diabolique, c’est la rage qu’ils ont congue contre Dieu
qui les a chasaés du viel, et la jalousie dont ils sont ron-
gés contre nous, en voyant que le Seigneur nous a des-
tinés A occuper les troues qui leur étaient préparés.

Aussi ne saurait-on dire avec quelle ardeur ils travail-
lent, et avec quelle ruse ils emploient leur esprit ang¢-
lique pour détourner les hommes de I’adoration, du culte
et de la connaissance de Diew, pour s'ca fuive des com-
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pagnons et les entrainer avec eux dans la ruine et ia
perdition. Pour nous en donner quelque idée, la. divine
Kcriture nous les représente tantét comme des serpents
rusés qui se cachent sous I'herbe pour nous surprendre
traitreusement et nous tuer par leurs morsures vénéneu-
ses, et taniol comme des lions affamés qui rédent sans
cesse autour de noug, s’efforcant de nous dévorer : Ad-
versarius vester diabolus tanquam leo rugiens circuit querens
quem devoret, Ce sont eux qui ont causé la ruine du genre
humain, par le péché de nos premiers parents, et ce
sont eux encore qgui causent celle de tous leurs descen-
dants.

Ces démons tentateurs existent-ils done véritablement?
Oui, ils existent. Ce n’est pas la une illusion, mai3 une
vérité trés-cerfaine, clairement attestée par les divines
Kecritures; c’est donc par conséquent une erreur de dire,
comme beaucoup le font, que le démon tentateur n’est
autre chose que noirg mauvaise inclination. Car, outre
cette ennemi domestigie que nous portons en nous, ou-
tre le monde qui est notre ennemi extérieur, nous de-
vons en reconnaitre un autre, distinct de ces deux pre-
miers dont il se sert pour nous perdre, et ce troisiéme
ennemi, ¢’est le démon.

Jésus-Christ lui-méme n’a-t-il pas voulu, pour nous
instruire, étre tenté dans le désert par le démon revétu
de la forme humaine, parce que, s’étant fait pour nous
semblable en tout aux pécheurs, excepté le péché, il a
voulu de plus se soumecttre a toutes les épreuves et A
toutes les infirmités auxquelles nous sommes sujets? Ne
demande-t-on pas dans le saint baptéme un renonce-
ment formel au démon et a ses suggestions? Abrenuntias
Satana:? £t n’est-il pas question, dans cent endroits dif-
férents des divines Ecritures, de ses ruses et de ses artis
fices, ainsi que des précautions que nous devons emz-
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ployer pour nous en préserver? On ne peut donc douter
de ces vérités sans douter des divines FEcritures, qui
sont toujours également infaillibles, quelle que soit la
chose qu’elles proposent & notre croyance, grande ou pe-
tite, en tout ce qui regarde la doctrine de la foi et des
meeurs.

— Mais comment est-il possible, me dira-t-on, que les
démons viennent nous tenter, puisque vous venez de
nous dire & I'instant qu'ils sont condamnés a des peines
éternelles? — Je réponds que quoique les démons souf-
frent les peines de I'enfer, cela n’empéche pas que beau-
coup d’entr’eux n’infectent la terre et ne se répandent
partout, cherchant par mille artifices & nous nuire et a
nous perdre; et c’est pour cela que saint Paul les
appelle des esprits malins : Spiritualia nequitie in ceeles-
tibus.

Je sais que certaines personnes, qui se vantent d’éire
sans préjugés, se rient de ces choses et les traitent de
superstitions et de fables bonnes a raconter aux femmes.
Mais sans vouloir faire injure a ces gens-1a, je dirai que
la parole évangélique doit avoir pour moi et pour vous
plus de poids que leurs plaisanteries et leurs sarcasmes.
Or, I'Evangile nous parle beaucoup des obsédés et des
démoniaques, qui n’ont pas encore cessé maintenant,
bien qu’ils soient devenus plus rares, a cause du pouvoir
que Jésus-Christ & donné & ses disciples sur ces esprits
immondes pour les chasser des corps. Une auntre autorité
plus grande encore que la leur, c’est la pratique de I'E-
glise, beaucoup plus éclairée sans doute que ces érudits,
laquelle a institué, employé et emploie encore des béné-
dictions, des priéres, des exorcismes, pour préserver ou
délivrer des atteintes de 'esprit malin les personmnes, les
maisons, les fruits de la terre, ete.

Ce sont 1a autant des precuves incontestables de la fu-
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peste influence que ces esprils mauvais exercent sur
nous. Il n’y a done ni crédulité, ni simplicité trop grande
a croire ces choses ; mais ce serait un manque de foi de
penser différemment. 11 est certain qu’on ne doit pas
croire trop légérement tout ce qui se dit et se raconte
des opérations des démons; mais faudra-t-il pour cela ne
rien croire, niet la chose en général, el la mettre au
nombre des réves et des fables? Autre chuse est tout ad-
metlre, autre chose tout nier obstinément. L’un et 'au-
tre excés sont également condamnables.

— Mais, me demanderez-vous encore, pourquoi Dien
leur permet-il de nous tenter et de nous dresser des em-
biches? Ne pourrait-il pas les en empécher? — Oui, 1
le pourrait, et il les en empéche réellement jusqu'a un
certain point; car, malheur & nous, si les démons pou-
vaient librement exercer contre nous leur rage et leur
malignité ! Mais le Seigneur les tient assujetiis el comme
bridés, afin qu’ils ne puissent dépasser la limite de son
bon plaisir, comme nous l'apprend lhistoire du saint
homme Job.

Dieu cependant ne les retient pas tout a fait, et il leur
permet quelquefois de venir nous assaillir et nous ten-
ter. Et pourquoi? Pour nous obliger 4 demeurer sur nos
gardes et & nous tenir attachés a lui; pour ne pas nous
priver du mérite de les combattre et de la gloire de les
vainere avec le secours de sa grace, ce qui tcurne a notre
avantage. Aussi doit-il nous suffire, pour notre encoura-
gement, de savoir qu’ils ne peuvent rien sans l'expresse
permission de Dieu, et qu'en tout ce qu’il leur permet de
faire, il nous donne des forces suffisantes pour triompher
d’eux, si nous lui sommes fidéles. (’est de quoi nous as-
sure saint Paul par cette consolante parole : Dieu est fi
dele, il ne permettra pas que vous soyez tentés au-des-
sus Ge vos forces, mais seulement dans vne mesure felle
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que vous puissiez sortir du combat avec victoire et avan-
tage : Fidelis Deus, non patietur vos tentart supra id quod
potestis, sed faciet cuw. tentatione proventum1. Nous devons
considérer le démon, disent les saints Péres, comme un
chien attaché a1a chaine, qui peut bien aboyer et pous-
ser les plus affreux hurlements, mais qul ne peut nous
mordre si nous ne le voulons pas.

N’ayez donc nulle crainte, vous dirai-je en termiant,
des fantomes et des specires, mais craignez plutét les
ennemis de votre salut et de votre &me, et armez-vous
contre eux de ces armes que vous suggérent I'Evangile,
c’est-a-dire de la vigilance, de la priére et du jeline. Avec
ces moyens, nous serons toujours forts et prompts a re
pousser leurs assauts durant tout le cours de notre vie,
et nous mériterons la grace de les vaincre au moment si
périlleux de notre mort; moment ou le démon, selon
Pavertissement de Jésus-Christ, nous attaquera avec plus
de fureur, sachant le peu de temps qu’il lui reste
pour s’assurer de nous et nous rendre sa proie pour tou-
jours.

Enfin, rappelons-nous que la divine Providence nous a
donné pour nous défendre contre eux le ministére et
I'aide des bons anges, qui ne sont pas moins puissants
pour nous secourir que les mauvais ne sont terribles pour
nuire. Quels sont les précieux offices que nous devons
attendre des bons anges, et combier sont amoureux,
empressés et constants !es soins qu’ils ont pour nous,
c’est ce que nous verrons dans la prochaine instructicp,
ou nous achéverons de traiter cette matiére,

11 cor. X, 4B,
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TRAIT HISTORIQUE

A Antioche er Pisidie, vivait une vierge chrétienne nommés
Justine, qui avait choisi Jésus-Christ ‘pour époux et lui avait
juré une fidélité inviolable. Or, il arriva qw'un jeune avocat,
nommé Aglaides, se passionna pour la belle Justine et Iui fit
des propositions de mariage. L'épouse céleste lui répondit
qu'elle était déja fiancée & son Maitre et Sauveur, et qu'elie ne
pourrait jamais se résoudre a confracter un mariage terrestre.
Cette réponse négative ne fit qu’enflammer davantage encore
la passion du jeune homme qui employa, mais en vain, les
séductions les plus tendres, les artifices de 'amour le plus in-
génieux pour triomipher de sa résistance. A la vue de Pinutili-
té de ses efforts, Aglaides se rendit auprés du magicien Cyprien,
afin de fléchir Popiniitreté de la jeune fille 2 aide des mau-
vais esprits, et de rendre son cceur susceptible d’'un amour
sensuel. Cyprien promit que son art diabolique obtiendrait un
plein succes, car il en avait souvent donné les preuves les
plus convaincanties. On conjura donc les puissances des téné-
bres, afin d’exciter dans le ceceur de la jeune Justine une pas-
sion charnelle. Effectivement, outre la frayeur qu’elle éprouva,
Justine se sentit tourmentée jour et nuit par les désirs les plus
violents ; mais saisissant aussitot les armes spirituelles de la
résistance, elle se mit & jeiner et & prier sans relAche, fit le
signe de la croix avec toute la dévotion possible, invoqua les
noms de Jésus et de Marie, implora le secours et Passistance
de son ange gardien, déploya, en un mot, toutes les forces
d’une volonté ferme ¢! résolue, aidée du secours de la grice.
Elle sortit victorieuse du combat, et confondit par son courage
la puissance des témdbres. Cyprien, étonné de linsuccés de
ges efforts, qui autrefois avaient eu une si favorable issue, in=
terrogea a ce sujet les mauvais esprits. 11 lui fut répondu que
Justine était une chrétienne, que Penfer tout entier ne pouvait
rien contre les fidéles partisans du Christ, et que le signe de
la croix, dont se marquait les chrétiens, lui était insupporta~
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ble. — Cyprien se sentit tout & coup frappé d’une salutaire
frayeur, et un rayon de la grice céleste qui brilla dans son
intelligence lui fit reconnaitre ce quw’avait d’horrible Part quil
avait jusqu’alors exercé. Aussitot il se rendit aupres de Iévé-
que d’Antioche, se convertil et {it sérieusenent pénitence. Ce
fut lui qui, dans la suite, amena ’avocal Aglaides dans la voie
du salut. — Aprés treize annces de la plus austére pénitence,
pa réputation de sainleté s’éleva si haut qu’on le nomma évé-
que d’Antioche., — Plus tard, cn 304, il regut, en méme (emps
que sainte Justine, la couronne du martyre (Téllemont et les
Bollandistes).

VIII. INSTRUCTIIR

LES SAINTS ANGES GARDIENS

Si Dieu a voulu permettre que 1es anges prévarica-
tears, précipités du ciel et changés en démons, fussent
pour nous autant d’ennemis implacables et de fenta-
teurs, dressant coustamment des piéges & nos ames; pa:
un effet de son amoureuse providence, il a aussi voulu
nous donner, pour nous défendre contre eux, les bons
anges qui, de méme qu’ils ont déja triomphé dans le ciel
de leur perfides fréres, continuent encore maintenant a
les vaincre en combattant pour nous et avec nous : A4
tutelam_nostram, dit saint Jean Chrysostome, constituit
exercitus Angelorum.
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Aprés done vous avoir parlé en dernier lien de Yocev -
pation des mauvais anges, j'entreprends de vous parler
aujourd’hui de I'occupation des bons; cela me fournira
I'occasion de vous faire apprécier une dévotion irop gé-
néralement négligée, et qui devraif pourtant étre la dé-
votion spéciale de tous les chrétiens, loin d’en étre la
lerniére.

Quoique les saints anges ne soient pas tous égaux en
yuissance et en dignité, Dieu ayant établi entre eux di-
vers ordres subordonnés les uns aux autres, tous cepen-
dant, comme le dit saint Paul, sont les messagers du
Dieun vivant, envoyés par lui pour exercer leur ministére
en faveur de ceux qui doivent étre héritiers du salut :
Omnes administratorii spiritus i ministerium misst prop-
ter eos qui heereditatem capient salufist. G'est pourquoi les
uns sont envoyés pour la garde des nations et des pro-
vinces, les autres des villes, ceux-ci des églises et des au-
iels, ceux-1a des maisons et des familles, comme nous le
font entendre une foule de passages des saintes Ecritu-
res.

Mais cenx qui ont des rapports plus étroits avec nous
sont nos anges gardiens, ainsi appelés parce qu’ils sont
particuliérement chargés par la divine Bonté de nous
défendre, de nous garder, de nous protéger. Que chacun
de nous soit recommandé a la garde d’un ange, ¢’est une
vérilé dont il n’est pas permis de douter, car elle est elai-
rement établie sur une foule de passages des divines
Ecritures, et universellement enseignée par les saints Pé-
res, qui ont précisément pris de 13 occasion de nous mon-
frer et la grandeur de 'amour de Dieu pour nous, et le
prix de notre ame, et l'importance de notre salut éter-
nel, et le respect que nous devons a tout howume, si

1 Hebr. 1, 14,
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abject et si vil qu'il soit : Angelis suis Deus mandavit de
te, ut custodiant te in omnibus vits fuis . Non content de
cette providence universelle par laquelle il veille inces-
samment sur nous, Dien nous a en outre confiés a lg
garde de ses anges, en leur ordonnant de nous accoms
pagner et d’avoir soin de nous. Ainsi, & peine sommes-
nous con¢us dans le sein maternel, que ce guide céleste
est placé 4 coté de nous pour ne plus nous abandonner
durant tout le cours de notre vie.

— Mais, me direz-vous, en quoi consiste cette garde?
Elle comprend tous les bons et pieux offices dont est
capable un aide et un gardien surnaturel, comme de
nous éclairer, de nous conseiller, de nous défendre, de
nous fortifier, et, autant qu’il est en lui, de nous con-
duire au salut. Tout ce que nous lisons dans les divines
Eeritures avoir été opéré visiblement par les anges en
faveur de Lot, d’Agar, de Jacob, de Judith, de Daniel,
de Tobie, et de tani d’antres, s'opére visiblement par cet
ange en notre faveur. Et, bien qu’il soit vrai que certai-
nes faveurs spéciales, certaines graces choisies, sont le
fruit de notre fidéle correspondance a ses inspirations et
de notre reconnaissance pour lui, cependant les anges
gardiens ne refusent pas leur assistance méme aux plus
mauvais et aux plus ingrats, car il leur suffit pour nous
assister avee tant de sollicitude de Yordre qu’ils ont recu
de Dieu, dont ils sont les fidéles ministres; de Pamour
qu’ils ont pour nos dmes, dont ils connaissent le prix et
Vexcellence ; et du désir qu’ils ont de remplir les places
que les anges rebelles ont laissées vides dans le ciel, Oui,
voila les motifs pour lesquels ils ne cessent jamais
de nous faire du bien, quelque indignes que nnug
soyons.

' Ps, X3, 14,
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Pour dire quelque chose de précis, i1 faut diviser en
deusx classes les services qu’ils nous rendent : services
corporels, services spirituels.

Services corporels : ils nous défendent de tous les pé-
rils auxquels est exposée chaque jour notre vie. Et qui
pourrait les compter? Périls dans I'enfance, dans la jeu-
nesse, dans I'dge viril, dans la vieillesse; périls de I'ean,
du feu, des chutes, des précipices; périls dans les voya-
ges, sur mer, dans les maladies, dans les manvaises ren-
contres, et dans mille accidents imprévus. Il n’y a peut-
étre personne de nous qui, dans le cours de la vie, ne se
soit trouvé plus d'une fois dans des circonstances pleines
de danger. Or, qui nous a délivrés et nous délivre en-
core de tant de périls dont toute notre vigilance ne suf-
fit pas pour nous préserver, si ce n’est notre bon ange
tutélaire, qui nous a portés et nous porte {oujours, selon
I'expression du Psalmiste, dans la paume de sa main? In
manibus portabunt te, ne forte offendas ad lapidem pedem
tuwum 1.

11 prend soin non-seulement de notre vie, mais encore
de notre réputation, de notre fortune, et du bon succeés
de nos entreprises, comme nous le prouve d’'une maniére
éclatante I'histoire de Tobie. Il est vrai que nous attri-
buons ordinairement & notre industrie, aux circonstan-
ees et au hasard, tout ee qui nous arrive d’heureux et
de favorable; mais pourquoi ne nous en croirions-nous
pas redevables & Ia bienfaisante protection de notre
ange gardien? En s'en tenant aux apparences, Tobie
pouvait aussi regarder aisément commz autant d’effets
du hasard tout ce qui lui arriva d’henreux dans son voya-
ge en Médie : sa délivrance de la gueule d'un poisson
monsiruenx prét & le dévorer, et qui servit ensuite de

1 Ps. XC, 14,
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remdde pour rendre la vue & son pére; la prompte re-
-eonnaissance de la dette contractée par Gabelus; son
mariage avec Sara, qui tira sa famille de la pauvreté
extréme ot elle éfait plongée; Vexpulsion du démon as-
=agsin de la maison de Raguel, et autres semblables
aventures. Mais quand Yarchange Raphaél, qui I'avait
accompagné sous la forme d’un beau jeune homme qui
avait pris le nom I’Asarias, se fit connaitre, alors Tobie
n’hésita pas a reconnaitre qu’il lui était redevable de
tout, et que c’était lui qui avait tout faiv: Bonis omnibus
per eum repleti sumus. Aveu que nous répéterions nous-
mémes, si nous avions foi en la salutaire influence de
notre ange gardien dans les événements heureux qui
nous arrivent.

Mais comme les saints anges ont été députés A notre
garde principalement pour nous aider A sauver notre
Ame, c’est & cela surtout qu’ils consacrent leur plus at-
tentive sollicitude. Car il ne faut pas croire, en effet,
qu'ils sont moins z€1és pour nous sauver que ne l'est le
démon pour nous perdre. Aussi, quelles amoureuses in-
dustries n’emploient-ils pas pour nous retirer du péché
et nous animer au bien! Ils font entendre & notre eceur
mille voix secrétes qui excitent les remords et le repen-
tir; ils éclairent & propos notre esprit, donnent de salu-
taires impulsions & netre volonté, et font naitre des évé-
nements et des combinaisons sans nombre pour arriver
a leurs fins. Noug ne pouvons rien faire de méritoire
sans le secours divin; mais ce secours, suivant saint
Thomas, nous est accordé par la main des anges, qui en
sont les solliciteurs auprés de Dieu, et auprés de nousles
dispensateurs immédiats. '

Ce sont eux qui nous défendent contre les ~ttaques du
démon, tantét en I'éloignant el en le chassan! Join de
pous, en vertu de ceite puissance qu’ils ont sur eux et
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gui nous est signifiée par l'expulsion du démon homi.
cide de la maison de Raguel par I'archange Raphaél, et
tantét en répandant dans notre esprit une vive lumiére
pour nous découvrir ses artifices et ses fraudes, et en
mettant dans notre cceur le courage et la force pour le
vaincre. Puissions-nous donc profiter de cetie assistance
par une fidéle coopération! Ce n’est que par notre faute
si les tentations ’emportent sur nous et nous font suc-
comber.

Services spirituels : 1Is ne manquent pas non plus de
nous préserver des autres dangers ot nous pouvons étre
exposés involontairement & perdre la vie spirituelle de
I’Ame par le péché. Je parle des dangers imprévus, re-
marquez-le bien; car il y a une sorte de dangers contre
lesquels ils ne nous gardent pas, Dieu lui-méme le leur
ayant défendu, et ce sont les dangers volontaires aux-
quels nous nous exposons témérairement. Pour ceux-l3,
nous ne devons pas compter sur la proteclion de notre
ange gardien, non plus que sur celle de Dieu : Qui amat
periculum in illo peribit. Et ce que je dis des dangers de
I'Ame, je le dis aussi des dangers du corps, que on ne
doit pas affronter imprudemment.

Si parfois il nous arrive de tomber dans le péché pour
vouloir écouter le démon et nos passions plutét que les
inspirations de notire ange gardien, il ne se retire pas
pour cela de nous et ne nous abandonne pas a nous-
mémes et a notr. maltheureux sort; mais il intercéde
avec bonté auprés de Dieu, lui offrant pour nous d’ar-
dentes priéres, afin de nous obtenir le temps de faire pé-
nitence, de nous convertir ef de ressusciter a la gréce.
C’est pourquoi les saints Péres le comparent au vigne-
ron de la parabole évangélique, lequel ayant recu de
son maitre I'ordre formel de couper le figuier parce qu’il
était stérile et infructueux, succide ergo illam : ut quid
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terram occupat 2 * 'interpose aupres de lui, fait tant et si
bien qu’il obtient un délai d'un an pour le cultiver et le
faire fructifier. G’est ainsi que notre bon arge suspend
par ses priéres les coups du Seigneur prét & nous frap-
per; et pendant ce temps, il s’efforce de mille maniéres
de nous ramener a Dieu, de nous réveiller et de nous ti-
rer du sommeil de nos fautes.

Tout cela ne doit pas nous étonner, ear les anges gar-
diens sont auprés de Dien nos continuels intercesseurs,
en vertu de la charge qui leur a été confiée. Ils sont pour
nous dans un mouvement continuel, tantét montant an
ciel pour offrir & Dieu nos priéres et nos bonnes ceuvres,
tantot descendant auprés de nous pour nous en apporter
la récompense, avec de nouvelles graces et des secours
célestes. Amoureux exercice qui nous est représenté par
I'échelle mystique montrée & Jacob, qui allait de la terre
au ciel, et sur la quellle des anges montaient et descen-
daient sans cesse : Angelo ascendentes et descendentes.

Je pourrais étendre encore cette énumération des bons
services que nous rendent nos anges gardiens, ef vous
parler spécialement des forces célestes et toutes puis-
santes que nous pouvons en atiendre dans les diverses
tribulations de celte vie; nous avons un exemple de ce
que jJ’avance dans la vie des saints, et surtout dans celles
de sainte Trancoise de Rome et de sainte Sidonie. Je
pourrais vous dire que leurs soins ne cessent pas avee
notre vie, et qu’ils solbcilent de dilférenics maniéres no-
tre délivrance des feux du purgatoire. Mais ce que jai
dit suffit, et je m’y borne pour ne pas élre trop long.

LEn un mol, {es bienfails gue nous recevons par le mi-
nistere invisible de ces anges Lénis sonl sans nombre :
hienfaits de toule sorte, corpoevels et spirituels; bienfaits

! Lec. XU, T
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de tous les jours, bicnfaits en tout temps, a toute heurs,
en toul lieu ef en toute occasion. Mais ce n’est que dans
Pauire vie que nous pourrons en découvrir dislinele-
ment la chaine merveillecuse; toutefois, sans ¢lre main-
tenani ni visibles, ni évidents, ils ne laissent pas d’étre
trés-cerlains el tres-vérilables, puisque la foi nous en
assui'c,

Coinbien donc deviuil sious élre eirer ui tel ami, un tel
compaguon, qui s'intéresse si vivement a notre bonheur!
ist cependant, & dire vrai, je ne sais s’il y a un seul saint
auqucl nous pensions moins qu’'a cet ange anquel nous
devons la plus grande reconnaissance. Gllacun a sa dévo-
tion particuliere, celui-ci & un saint, celui-la & un anfre.
Je ne condamue certainement pas ces praliques; oui,
faites-vous des amis, la-haut dans le ciel. Mais ce que je
condamne, ¢’est 1'oubli ot 'on vit de celui qui nous rend
le plus de services, qui veille d'une maniére toute spé-
ciale sur notre ame, et dont la charge particuliére est de
nous aider et de nous secourir. Or, ce n’est pas la obser-
ver L'ordre exact des choses et leur donner la juste valeur
qu’elles ont par elles-mémes.

Apprencz donc quels soni vos devoirs envers volre
ange gardien. Je les trouve résumés en trois mots par
sauint Bernard : Reverenfiam pro preesentia, devotionem pro
benevalentia, fiduciam pro custodia.

1° Nous lw aevons le respect, rererentiam pro proesens
tia, paree qu’il se vient sans cesse & cole de nous. Ce res-
pect nous oblige a4 agir toujours avec modestie et cir-
conspection, évilant avee soin de rien taire d'indécent et
d’indigne de lui. En effet, si la présence d’'un personnage
respectable, et méme du dernier et du plus vil des
hommes, suffit en tant de circonstances pour nous arré-
ter et nous retenir dans le devoir, ne devons-nous pas
&voir au moins un €gal respect pour un prince de la cour
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ebleste, pour un esprit si exeellent et si samt? Commo.at
psericns-nous fairc scus sés yeux irés-purs ce que nous
rougirions de faire en présence du dernier des hommes?
Vous me direz peut-étre que vous ne pensez pas & lui;
mais ¢’est préeisément ce qui aggrave voire faunle, puis-
que layant toujours prés de vous, vous ne daignez ja-
mais penser a lui. Ravivez done souvent en vous le sou-
venir de votre ange gardien, rendez-ie-viis familier; il
vous servira de frein pour vous retenir ¢t vous rendra
purs et exempts de fautes, ce qul ne iuni sera pas encorn
gussi honorable qu’d vous avantageux.

2° Nous lui devons de plus un amour trés-tendre pouz
Vaffection qu’il nous porte : devotionem pro Lenevsiontio.
§’il est vrai, comme on n’en saurait d’ailleurs doutcr,
que tout bienfait exige la reconnaissance, l'assistance
infatigable, constante, affectueuse, qu’il nous préle, ne
nous oblige-t-elle pas a I'aimer et a lui témoigner la plus
vive et la plus tendre reconnaissance? Cet amour et
cette reconnaissance doivent consister & penser souvent
a lui, & le remereier souvent de ses bienfaits, a I'licno-
rer chaque jour par quelque pratique, et surtout & sui-
vre avec promptitude et docilité ses avis et ses inspira-
tions; enfin et en un mot, tout ce que nous savons lui
etre agréable.

3° Enfin, nous lui devons une grande confiance pour
la protection dont il nous entoure et dort nous pouvons
tout attendre : fiduciam pro custodia. Si nous avions en
ce monde un tel ami, qui d'un e6té nous aimat tendre-
ment, et de 'autre et un grard pouvoir, quelle con-
fiance n'aurions-nous pas en lui? Or, voila ce qu’est par
excellence notlre ange gardien; c’est un protecteur a qui
ne manque ni le pouvoir, ni Ia volonté, ni le désir c8
nous secourir en toute renconire. Nous devons dona
avoir pour lui Vestime qu’il mdrite, en recourant \ luj
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avee confiance dans nos dangers, dans nos doutes, dans
nos travaux, dans nos adversités, et principalement dans
les tentations dont nous sommes assaillis. Plus notra
confiance en lui sera vive, plus nous éprouverons son
empressement et sa sollicitude 4 nous protéger.

(Vest donc 13, mes chers fréres, une des dévotions qua
je vous recommande particuliérement. Apres Dieu, aprés
Jésus-Christ et sa trés-sainte Mere, notre premier culte
doit étre pour notre ange gardien. Si nous désirons véri-
tablement bien faire ce grand et terrible passage de ce
monde a l'immuable éfernité, a cet instant supréme
ol 'ennemi infernal fera pour nous perdre ses plus
grands efforts, et oll nous aurons besoin des plus puis-
sants secours, travaillons dés maintenant a nous le ren-
dre propice et favorable.

Je sais bien qu’employant pour nous, malgré notre
indignité, tous ses soins durant cette vie, il ne manque-
ra pas de les redoubler a la mort : Quanto magis cum vide-
rit appropinquantem diem ¢ Mais il est vrai aussi que, par
une disposition de Dieu, ces soins seront toujours en pro-
portion du culte plus ou moins tendre que nous lui au-
rons rendu. Si done nous avons a cceur par-dessus tout
de nous préparer a ce grand pas qui décidera notre sort
éternel, ne négligons rien pour mériter la protection de
notre ange gardien; et il ne manquera pas dans ce mo-
ment supréme, de nous assister, de nous soutenir dans
ce grand combat, et de nous conduire & une mort non
pas affreuse ¢t de réprouvé, telle que voudrait nous la
procurer le démon, mais bien heureuse et de prédestiné.
Représentez-vous qu’elle sera sa joie en présentant &
Dieu sur son trone nofre dme sauvée, fruit précienx et
ciiéri de ses soins; et qu’elle sera notre gratitude et
noire reconnaissance, en voyant que c¢’est a lui principa-
lemenl que nous devrons netre salut élernel,
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TRAITS HISTORIQUES

Un sicax pasteur raconte gqu’apres avoir administré les der=
niers sacrements 4 une personne, celle-ci le pria, lorsqu’il
partit, de lui rendre le dernier devoir de l'affection sacerdo-
tale en lui donnant sa bénédiction. « Je sais, ajouta-t-elle,
que la contagion gui régnc vous oblige & visiter bien des ma-
lades; et puisque je viens d’étre fortifiée par la réception de
mon divin Sauveur, veuillez ne pas gravir une seconde fois
cette pénible montagne, & moins que vous ne soyez appelé.
Vespére que vous screz appelé ou que vous vous réveillerez,
sl ma situation s’aggrave ; alors, je vous en conjure, accourez
lout de suite. » Le prétre partit, et, pendant les trois jours
suivants il fut tellement occupé 3 donner des soins 3 d’aulres
malades qu’a peine put-il disposer de ses nuits pour prendre
un peu de repos. Pendant la quatriéme nuit, qu’il consacrait
a réparer ses forces et & satisfaire le besoin de dormir, il s'é-
veiiie tout & coup et i lui semble qu’on I'appelle par son nom.
Ii se léve, s’informe, mais personne ni dans la maison ni
dehors ne se fait plus entendre. Tout 4 coup Ia pieuse malade
de la montagne lui revient 2 la pensée, et sans hésiter il se
met en marche. Arrivé presque au sommet de Ja montagne, le
chemin, qui traverse une épaisse forét, le jette dans une obs-
curité profonde et lul fait regretter de n’avoir pas pris un fal-
k>t avant de partir; raais voila qu’au méme instant il voit bril.
ler une lumidre qui s’avance a sa rencontre. « Dieu soit béni,
vénérable pasteur, lui erie une voix humaine, que vous soyez
déja arrevé! Ma sceur ne parle que de mourir; elle m’a en-
voyé ict avec une lanterne, m’assurant que vous étiez déja en
route. » Précédé par le frére qui éclairait la route avec sa
lanterne, le prétre double le pas, afin d’arriver le plus-tot vos-
sible prés de la malade. « Nest-ce pas, s'écria-t-clle dés
qw’elie vit entrer I'excellent pasteur, que vous avez éL€ réveil-
167 Cest 3 mon ange gardien que je le dois. Pendant toute
ma maladie, je n’ai pas eeass de Ix prise do me rendre ce
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serviee, et je me sentais comme assurée qu'il appellerait mon
confesseur lorsque jc serais sur le point de mourir. » Surpris
et plein d’admiration, le prétre se mit en priére, bénit la
malade, et au bout d’une demi-heure, cette belle dme avait
atteint le terme de ses souflrances.

Cet exemple nous fait voir avec quel empressement les saints
anges gardiens répondent aux picux désirs de leurs protégés.
Ils veulent les munir de tous les moyens de salul, de toutes
les ressources dont ’Eglise dispose, afin qu’ils soicnl pourvus
d’immenses provisions pour accoroplir le dernier voyage qui
doit les conduire au port de Iéternelle vérité, et alin que, suus
la sauvegarde dcs bénédictions salutaires de leur sainte Mére,
ils arrivent infailliblement auprés de leur Pére éternel.

IX. INSTRUGTION

CREATION DE L'HOMME

Dans notre derniére instruction, nous avons parlé des
anges, qui sont les plus nobles créatures du ciel. Aujour-
d’hui, je me propose de vous parler de 'homme, qui est
la plus noble créature de la terre : matiére aussi impor-
tante que l'est la connaissance de nous-mémes. Nous
verrons done lorigine de 'homme, son bonheur au mo-
ment de la création, sa chute qui entraina aussi la nbtre,
ef les conséquences de cette chute. — Toutes choses qui
doivent nous servir comme de clef pour découvrir une
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foulr. d’autres vérités, dont la plus grande est la néces-
sité de ce Rédempteur dont il est parlé dans les articles
suivanfts.

Aprés que le Seigneur ett créé toutes les autres cho-
ses, 1l en vint 4 la formation de celui pour qui il avait
fait tout te reste, c’est-d-dire de ’homme, et il voulut
réunir enlui, en les abrégeant d’'une :naniérc merveil-
lcuse, les diverses propriétés des autres créatures. Toutes
les créatures qu’il avait en effet formées jusqu’alors
étaient ou spirituelles et invisibles, comme les anges,
ou corporelles et visibles, comme le ciel, la terre, les
plantes. Or, ces deux substances si opposées, Dieu les
unit ensemble par un lien incompréhensible, mais cepen-
dant trés-sensible et trés-réel, et il forma ce merveil-
leux composé qui est I'homme, créature a la fois spiri-
tuelle et corporelle : spirituelle, puisqu’elle a une &me
qui est un pur esprit, douée d'intelligence et de volonteg,
capable de connaitre le bien et le mal, et libre de choi-
sir 'un ou l'autre; corporelle, puisqu'elle & un corps
comme toules les autres créatures matérielles. Ainsi,
par son ame, ’homme est supérieur a toutes les choses
de la terre; mais il est inférieur d'un degré anx esprits
angéliques, parce qu’il est pétri de chair.

Mais voyons comment Dicu a eréé ce grand ouvrage.
Voici ce qu'en raconte la divine Ecriture. Faisons, dit
le Seigneur, faisons I'homme & notre imaqe et @ nutre
ressemblance. 1 prit alors un peu dc terre, et en forma
le corps humain ; puis, soufflant sur la face de cette sta-
tue froide et inanimée, par ce souffle vivifiant, il lai
donna I'ame ct la vie : E7 fuctus est homo in animam vi-
ventem. Clest .l.:i que fut placé dans le mende Adam,
le premier des Liommes.

Maijs Dica voulut qu’il fut le chef et le pére de lout le
geore iunwin, ci il peaplat 'univers d’habilants.
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Aussi ]ui fit-il peu aprés une compagne, une épouse, et
il la Ini donna en cette qualité. Il envoya & Adam un
somnmeil doux et profond ; et, pendant ce sommeil, il luj
retira sans violence I'une de ses cotes, dont il forma un
corps quil unit & une Ame raisonnable. Ainsi fut créée
Live, la premiére mére de tous les vivants.

Telle est la divine histoire de notre origine, ou I'on
découvre a Ja fois la grande bonté de Dieu envers
I'iomme, ainsi que I'excellence et la dignité de 'homme
Iui-méme.

Remarquons d’abord cette mystérieuse parole, facia-
mus, que Dieu prononca lorsqu’il voulut eréer I'homme,
et dont 1l i'usa qu’en cette seule occasion. Tant qu’il ne
s'est agi que de créer tout le reste, il a dit au singulier,
fiat ; mais quand il est queslion de créer ’bomme, il
parle au nombre pluriel, faciamus. Et pourquoi ? C’est
pour nous montrer, dit saint Ambroise, que majort quo-
dam studio hominem creavit; pour montrer l'attention
spéciale de Dieu dans la création de I’homme, et le con-
cours particulier des frois personnes de la trés-sainte
Trinité, qui, d’aprés notre maniére de voir, semblérent
se réunir pour se consulter et s’entendre sur la maniére
le le créer, le Pere voulant déployer pour lui sa puis-
sance, le Fils sa sagesse, et le Saint-Esprit sa beauté. Je
dis que les trois personnes de la frés-sainte Trinité sem-
blérent se consulter; ce n’est certes pas que Dieu fut
dans le doute et l'indécision, ou qu’il put y avoir ancun
désaccord entre les trois personnes diviues; tout cela fut
aniquement pour nous faire comprendre le cas que Dieu
faisait de ’homme, en nous représcatant sa création
comine une ceuvre de grande pensée, s’il est permis de
parler de la sorte, et de singulié¢re attention.

Une seconde réflexion & faire, c’est que fant de créa-
{uses, si beies et si nobles, qui remplissent le monde,
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n’ont pas été immédiatement produites par Dieu, mais
ou par la terre, comme les herbes, les arbres, les ani-
maux, ou par les eaux, comme les poissons et les oiseaux,
en vertu du divin commandement. Mais quand il vint &
la création del'’homme, Dieu voulut le former lui-méme
de sa propre main ; et non-seulement pour ’ame, qu’il
devait firer du néant et qui ne pouvait avoir d’autre
auteur immédiat que lu:, mais méme pour le corps, dont
il voulut étre Yui-méme I'architecte et 'ouvrier, bien
qu’un simple signe de sa part efit suffi pour le faire pro-
duire aux autres créatnres. — Il est vrai qu’il le forma
de terre et de boue, pour nous disposer a '’humilité en
voyant dans notre corps la bassesse de notre origine ;
mais cet argile de notre corps fut pétri de sa main di-
vine : Manus tue fecerunt me, et plasmaverunt me. Bt c’est
un spectacle bien admirable que de voir Dieu tout occupé
autour de cet argile et en partager les diverses pariies,
pour en faire le corps de 'homme; et ensuite se pencher
sur lui et lul communiquer, par son souffle divin, cette
Ame qui est comme une portion de sa propre substance :
Inspiravit in faciem ejus spiraculum vitee. Ges expressions,
bien qu'on ne doive pas les entendre & la lettre, comme
si Dieu, pour créer 'homme et pour animer, avait pris
une forme humaine, montrent cependant la paternells
bonté de isien envers 'homme, et en celui-ci une ceuvre
voulue d3 Dien et exéculée avec ia plus grande appii-
eation. |

Ainzi, gquoique Yu matitre de ce corps fat viie et gros-
siére, le {ravail n’en fut pas moins parfait et divin. La
seule copstitution matérielle du corps humain, st hien
organisé dans ses membres, si bien disposé dans toutes
ges parties, suffit pour nous prouver lexistence d’un
Dieu, tant est merveillense celte cemvre, qui surpasse
tonte la sagesse et toute la puissance humaine,
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Enfin, Diev créa 'homme a son image et 3 sa ressems-
blance : Faciamus hominem ad imaginem et similitudinem
nostram. Gomme $’il et voulu dire : dans les cenvres qui
sont déja faites, il ne brille qu'un rayon de nos divines
perfections ; faisons 'homme, que toutes ces perfections
resplendissent en lui, et qu'il soit un portrait vivant de
nous-memes. Or, il faut voir 4 présent en quoi consiste
notre ressemblapce avec Dieu. Est-ce dans 'ame ou dans
le corps ? Ce n’est pas dans le corps assurément, bien
qu’il ait été formé par le divin architecte avec une si
rare perfection; mais ¢’est dans I'dme, qui représente
proprement Dieu dans son étre surnaturel, qui lui vient
de la grace sanctifiante, comme nous le verrons plus tard,
et-aussi dans son étre naturel et dans ses naturelles per-
fections.-

Les principales perfections par lesquelles 'aAme ressem-
nle & son Créateur, sont au nombre de six:

1° Comme Dieu, elle est un pur esprit, invisible anx
yeux du corps, et indivisible pour le lieu ou elle est; ré-
sidant tout entiére dans tout le corps et dans chaque
partie de ce corps, comme Dieu réside tout entier dans
tout le monde et dans chaque partie du monde.

2° Comme Dieun, elle est immortelle, indépendante du
corps et Jui survivant éternellement, bien qu’elle soit en
lui.

3° Quoique substance unique, elle est douée de trois
nobles puissances, (a mémoire, 'intelligence, la volonté,
de méme que Dieu est un en essence et {rine en
personnes.

4° Elle a un libre arbitre semblable & celui de Dieun;
elle est parfaitement libre de vouloir ou de ne pas vou-
loir, selon qu’il lui plait; de sorte qu’il n’est pas possible
de la forcer contre sa propre inclination.

3° Elle est <apable de vertu, de sagesse, de grace, et
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par conséquent de la béatitude et de la gloire éternelles;
et il n’y a que Dieu seul qui puisse la conlenter, comme
il peut seul se contenter lui-méme.

6° Elle est par sa dignité et son domaine supérteure a
toutes les créatures visibles et corporelles, qui lui sont
toutes inférieures et qui travaillent toutes pour elle, ce
qui représente le souverain domaine de Dieu sur toutes
choses.

Toutes ces proyriétés intrinséques a notre Ame nous
démontrent, d'une maniére invincible, que '’homme est
fait & I'image et 4 la ressemblance de Dieu; car, bien
qu’il soit infiniment éloigné de la perfection de Dieu, il
lui ressemble eependant parfaifement par sa nature.
Oh ! combien ne sommes-nous done pas redevables a ce
divin Auteur, qui, dés 'instant de notre création, nous
& enrichis de tant de dons et témoigné tant de préférence !

De méme que le premier homme fut formé par la
main de Dieu, c’est encore cette méme main qui nous a
nous-meémes formés dans le sein de nos meres.

Quant & I'ame, qui est la partie principale de nous-
mémes, elle nous a été cormuniquée immédiatement
par Dieu, et nos parents n’y ont eu aucune part. Pour le
corps, il est vrai qu’ils contribuent a sa formation ; mais
si Fon réfléchit bien & son admirable siructure, on ne
peut nier qu’il soit aussi I'ouvrage de I'invisible main de
Dieu : Manus tuce fecerunt me et plasmaverunt me. Nos pa-
rents y ont concourun, cela est certain, mais d'une ma-
niére tellement aveugle qu’ils pourraient bien répéter ce
que la sainte mére des Machabées disait & ses enfants:
Nescio qualiter in utero meo apparuistis *, 'Vous étes bien
le fruit de mes entrailles, mais je ne sais comment vous
avez éi¢ formés dans mon sein. Ge n’est certainement

+ 1I. Mach. VII, 22.
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pas moi qui vous ai communiqué cet esprit qui vous
anime, ni qui ai rassemblé tous vos membres ; tout cela
est Youvrage de Dieu, eréateur du monde, et principe de
la vie de ’homme,

Nous devons done reconnaitre que nous devons aussi
notre existence & Dieu, et le remercier de tout notre
cceur d'un st grand bienfait par lequel il a daigné nous
tirer de I’'abime du néant ; bienfait qui est le fondemeut
de tous les autres biens que nous avons regus et que ncus
espérons receveir encore ; et de plus, bienfait qu’il nous
a accordé de préférence a tant d’autres qu’il a laiscés
dans le néant, et qui auraient peut-éire mieux corres-
pondu que nous & ses desseins.

Oui, parmi Yinfinie multitude de créatures possibles
qui se présentaient a la pensée trés-féconde de Dieu, il a
fixé les yeux sur nous, nous a préferés a tout autre, s’cst
complu en nous et nous a enfin choisis ; et pourquoi? Ce
n’est par aucun meérite de nofre part,puisque nousn’étions
pas encore, mais par un pur effet de sa bonté souveraine
qui I'a porté a nous aimer dés I’éternité, et a nous tirer
du néant dans le temps: In charitate perpetua dilexi fte.
Reconnaissons donc I'obligation infinie que nous lui de-
vons pour ce choix gratnit et amoureux par lequel il
nous & créés; obligation qui s’accroit a chaque instant,
puisqu’a chaque instant il nous conserve la vie qu’il nous
a donnée, et que nous perdrions aussi 4 chaque instant,
gl cessait de nous soutenir en retirant de nows sa main
toute-puissante.

Mais de tout ce que nous avons dit jusgu'ict sur notre
création, nous devons tirer deux vérités trés-utiles pour
régler notre conduite,

La premiére, c’est que Dieu nous ayant créés, a suf
nous, qui sommes sa propriété, un domaine ecntier,
absolu. Si I'artiste est maitre de son ceuvre, le scuipteur
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de ses statues, le peintre de ses tableaux, bien qu’ils
n’aient pas donné 1'étre & ces objets, mais seulement la
forme et la figure, combien plus Dieu sera-i-il notre
maitre, lui qui nous a donné I'éire et qui nous le
conserve ?

C’est de 13 que découle I'obligation générale de le ser-
vir et de consacrer entiérement a con honneur tfout ce
que nous avons regu de lui, notre corps, notre 4me, nos
ailections, nos facultés, comme nous le verrons plus clai-
re:nent dans la suite. De 13 encore l'obligation spéciale
d'une parfaite résignation et d’'une entiére soumission &
ses divines dispositions a notre égard. S’il est notre
maitre absolu, il peut done nous commander et nous dé-
fendre fout ce qui lui plait; il peut nous élever ou nous
abaisser, nous enrichir ou nous appauvrir, nous donner
la santé ou nous I'éter, nous conserver la vie ou nous
envoyer la mort; et notre devoir est de nous assujettir
et de nous soumettre 4 lui sans murmurer, en quelque
état qu’il lui plaise de nous mettre : Nonne Deo subjecta
erit anima mea? Si vous réfléchissiez quelquefois 4 cette
vérité, vous n’éléveriez pas tant de plaintes, de mur-
mures, de blasphémes, contre la conduite de la divine
Providence.

L’autre vérité, c’est que Dieu nousayant composés, en
nous créant, de deux substances si différentes, et, aprés
le péché d’Adam, si contraires ot si opposées, je veux
dire I’'ame et le corps, nous devons assujettir la partie
inférieure 4 la partie supérieure, soumetire le corps a
Yame, et donner toujours a celle-ci la prééminence et le
commandement.

Agir autrement est un véritable désordre et une per-
version des choses, puisque c’est donner la préférence a
ce qui vaut le moins. Quel est en effet celui d’entre vous
qui, ayant une pierre précieuse dans un €tui, préfere cet
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étni, si beau et st élégant qu’on le suppose, & la perle
qu’il renferme ? Personne sans doute ne se trouvera assez
fou pour cela. Cependant, n’est-ce pas votre folic de
tous les jours? Quelle comparaison peut-il y avoir entre
votre corps qui n’est que cendre et poussiére, et votre
Ame qui y est renfermée, votre Ame qu:t esl un rayon cé-
leste, une image et une participation de Dieu ? Et pour-
quoi done, au préjudice évident de celte ame, vous appli-
querez-vous 4 complaire a votre corps el & satisfaire ses
inclinations déréglécs ?

C’est de plus agir comme les bétes, qui, privées de
raison, obéissent uniquement a I'aveugle appétit sensuel ;
c’est faire par un choix dégradant ce que les bétes font
par nature. Horrible infamie, que la divine Ecriture
flétrit en ces termes: Homo, in fionore cum esset, compa-
rafus est jumentis insipientibus, et similis factus est 1llis 1.
L’homme, placé si haut, n’a pas compris son élévation;
il s’est assimilé aux bétes et s’est rendu semblable 4 elles..
Quelle honteuse dégradation !

Enfin, c’est dénaturer I'ccuvre de Dieu et détruire son
image divinement imprimée dans nofre ame. Quel
crime, diriez-vous avec raison, quel crime ne serait-ce
pas de déchirer ou de barboutiller un tableau de Raphaél
ou du Titien ! — Mais ces péchés sans nombre dont vous.
souillez votre Ame, ne sont-ce pas autant de taches hi-
deuses que vous imprimez sur 'image vivante et véri-
table de Dieu? Ah! combien n’est-il pas d’ames o1 Dicw
ne peut plus retrouver sa ressemblance ni ses traits,
tellement elles sont changdées, déformées et défigurces.
par le vice et par de révoltantes abominations: [luch
sunt abominabiles sicut ea quee dilexerunt *!

Rappelez-vous done, chrétiens, la grandeur, la no-

i Ps. XLVIIL, 13, — 2 (5. X, 10
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tlesse, 1a dignité de votre &me : cognosce dignitatem tuam,
dit saint Jean Chrysostéme. D’autant plus que cette me,
créée & I'image de Dien, et aussi destinée, comme nous
le verrons plus tard, a jouir de lui dans l'éternité. Ne la
ravalez donc pasa des choses viles ei terresires ; ce serait
une indignité révoltante ; vousressembleriez au fils d'un
grand monarque, appelé a porter le scepire, et qui s'a-
baisserait au vil métier de bouvier. ‘

L’'intention de Dicu, en nous créant semblables & luk
par notre nature, est que nous nous appliquions, avee
son divin secours, a nous rendre aussi semblables & lut
par la grace, pour étre un jour parfaitement semblables
a lui dans la gloire, alors que, divinement transformés
en lui, 'amour, la vision et la béatifude nous rendront
une méme chose avec lui : Scimus guoniam, cum apparue-
rit, stmiles er erimus . Or, ne devons-nous pas travailler
de toutes nos forces pour atteindre ceite fin que Diew
nous a préparée avec tant d'amour ? Ne devons-nous pas
y tendre en estimant notre 4me, en 'enrichissaut, en la
sanctifiant ? Qu’il nous suffise, pour cela, de savoir que-
cette fin est pour nous la seule affaire véritablement im--
portante ; ear, si nous sauvons notre ame, nous sommes-
en possession de tous les hiens; et si uous la perdons,.
nous devenons la proie de tous les maux. Mais cette vé--
rité sera plus clairement exposée dans ma prochaine ins-
truction, ot je vous parlerai de la fin que Dieu s’esi pro--
posée et & voulue en créant I'homme.

TRAIT HISTORIQUE.

'

Par son origine et sa destinée, rien ici-has n’est comparable
% la digniié du chrélica

3 Joan. I, 2.
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Pai connu une vertueuse femme, dit le pieux Boudon, toute
pauvre des biens de la vie présen'e, mais trds-riche des biens
du ciel, pleine de Pesprit de Jésus-Christ et un ameur ten-
dre pour la sainte Vierge. Comme on élevait dans fa ville
qu'elle habitait une magnifique église, elle se sentit pressée
d’offrir un écu, fruit de ses épargnes, pour contribuer en
quelque sorte 2 la construction du pieux édifice. Mais le pré-
tre 3 qui elle présenta son offrande la refusa, et lui témoigna
méme qu’il seraif bien aise de lui faire accepler quelques se-
cours, au lieu d’en recevoir d’elle, parce qu’il voyait bien &
ses habits qu’elle était pauvre. Alors ceite femine, animée
d'une foi admirable, lui répondit : « Moi, pauvre ? mon pére !
Eh | ne suis-je pas chrétienne, fille d’un grand roi et héritiére
d’un grand royaume ? »

X. INSTRUCGTION

DE LA FIN POUR LAQUELLE L'HOMME A ETE CREE

Nous avons parlé dans notre derniére instruetion de la
création de nos premiers parents, et dans cetle eréation,
je vous ai fait admirer le bienfait de la notre. Mais avant
de vous décrire I'heureux état ou ils étaient en sortant
des mains de Dieu, 1l est nécessaire de connaitre la fin
que le Seigneur s’est proposée en créant 'homme ; §n
trés-noble et sornaturelle, d’ou le péché le fit déchoir,
mais dans laquelle il a été miséricordieusement rétabli
par les mérites de Jésus-Christ, Cette fin est toujours la
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méme, soit dans I'état d'innocence et de sainteté, soit
dans I'état de nature corrompue par la faute originelle.
Nous allons donc voir en p° ‘mier lieu quelle est cette fin,
€l en second lieu quelle en est 'importance.

Lorsque dans votre enfance on vous demandait pour-
{aol vous avez été créés, vous répondiez : Pour servir
Dien en cette vie et le posséder en I'autre. Trés-bien ;
voila done les deux fins que Dieu s’est proposées en nous
tirant du néant. La premiére se rapporte a la seconde et
lui sert de moyen, ¢’est-a-dire que servir Dieu en cette
vie est le moyen pour le posséder dans 'autre: Habetis
fructum vestrum in sanctificationem ; finem vero vitam
@ternam. Mais 1] ne =uffit pas de connaitre abstractive-
ment cette vérité, il faut s’en bien pénétrer, ce que les
jeunes gens ne font pas par mangue de jugement, et les
personnes agées par défaut de réflexion.

Notre premiére fin done, notre fin prochaine et immé-
diate, c’est de servir Dieu en cette vie en observant sa
sainte loi et en accomplissant sa divine volonté. Dien
pouvait bien s’abstenir de nous créer; mais en nous
créant, il ne pouvait nous p *poser une autre fin que
lui-méme et sa propre gloire : Universa propter semetip-
sum operatus est .eus. De méme qu’il est le principe
unique de notre étre, de méme il veut aussi étre notre
fin unique ; il veut que nous consacrions entiérement a
lui et & son honneur cette existence que nous avons
recue de lut ; non qu’il ait besoin de nos hommages pour
étre heureux, mais parce que son souverain domaine sur
nous lui donne un droif essentiel, inaliénable, d’exiger
de nous, ses créatures, dépendance, culte, service. Or, ce
droit que ¢ nous reconnaissons aux souverains de ce
monde, pourquoi le contesterions-nous a Dien? Cest
pour cela qu’il nous a formés a4 peine inférieurs aux
pures intelligences des anges : Minuesti cum paulo minus
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ab angelis ; ¢’est pour cela qu’il nous a doués, & la diffé-
rence des aulres créatures, d'une in‘elligence capable de
le connaitre et d’une volonté capable de l'aimer; ¢’est
pour cela enfin qu'il nous a donné sa sainte loi et tout ce
dont nous avons besoin pour ’'observer.

Telle est notre premiére et notre plus essentielle oi-
gation ici-bas. Nous ne sommes proprement en ce
monde ni pour y fonder une fortune teniporelle, ni pour
y acquérir de estime et de la réputation, ni pour vivre
au sein des délices et des plaisirs. Tout ~ela n’est pas et
ne peut pas éire notre fin ici-bas. Nous y sommes pour
servir, honorer et glorifier Dieu.

C’est A cette fin que doivent se rapporter toutes les di-
verses actions auxquelles nous oblige notre état particu-
lier. Car ces actions peuvent touies servir & notre fic
principale, et y servent en effet, si nous les faisons en
vue de Dieu ct selon sa volonté; mais par el'es-mémes,
elles ne sont pas noire fin. Notre fin, c’est de servir Dien
par le moyen de cet emploi ou il nous a placés. En un
mot, servir Dien est 'affaire de tous les hommes, de
quelqu’état et de quelque condition qu’ils soient; c’est
Yaffaire de l'artisan dans son atelier, du commercant
dans son magasin, du magistrat au barreau, du soldat
dans les camps ; ¢’est I'aflaire du souverain et des sujets,
des serviteurs et des maitres, des riches et des pauvres.
Il n’est pas nécessaire que vous soyez dans une carriére
plutot que dans une autre ; mais il est indispensable que
vous serviez Dien, quel que soit le poste que vous ocen-
piez en ce monde : Hoc est omnes homo, dit le Seigneur,
Jésus-Christ lui-mémse, durant le cours de sa vie mortelle,
ne s'est pas proposé d’autre fin que d’accomplir la vo-
lonté de son divin Pére ; c’est méme pour cela seulement,
ainsi qu’il I'a déclaré, qu’il est descendu du ciel sur la
terve: Quw placita sunt e, facio semper, — Non descends
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de ceelo ut faciam voluntatem meam, sed voluntatem ejus:
qui misit me. Et nous pourrions nous croire dispenseés:
d'un tel devoir?

Concluons de 13 que si nous nous appliquons ici-bas &
autre chose qu’a servir Dieu, notre vie n’est qu’erreur,
désordre, inutilité. Une chose n’est bonne qu’antant
qu'elle sert 4 sa fin. A quoi me servitait une belle hor-
loge qui ne marquerait pas ’heure ? une belle paire de
lunettes qui n’iraif pas & ma vue? un couteau qui ne
couperait point? une clef qui n’ouvrirait pas? Ainsi, sk
nous nous éloignons de notre fin, en négligeant le ser-
vice de Dieu, notre vie est inutile, et toutes nos bonnes
actions ne servent a rien. Il peut bien se faire que le
monde nous trouve du courage, de la bravoure, de I'es-
prit, parce que, par notre industrie, nous savons amé-
liorer et agrandir la situation de notre famille ; malis si
au milieu de nos soucis et de nos agitations nous négli-
geons le service de Dieu et notre salut, Dieu ne nous re-
garde et ne peut nous regarder que comme des serviteurs.
indolents et inutiles, et méme comme des sujets déso-
béissants et rebelles, puisque nous nous opposons A ses
desseins et que nous nous révoltons contre lui, en lui re-
fusant le service essentiel que nous lui devons.

Mais quand méme nous ne serions pas obligés a le ser-
vir par devoir, parce qu’il est notre créateur, noire con-<
servateur et notre maitre, ne devrions-nous pas le servi:
au moins pour notre intérét, comme notre souverain : é-
munérateur ? Oui sans doute. Dans quel but Dieu veat-il
en effel que nous le servions pendant le cours si rapide
de ceitec vie? c'est pour que nous jouissions éternelle-
ment de lui dans I'autre. Car c’est 1a proprement que se
trouve notre fin derniére; et ici je ne sais qu'admirer
davantage, de la bonté de Dieu, ou de notre aveugle-
ment et de notre insensibilité.
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Dieu pouvait certainement, maitre absolu comme il
Pest, nous obliger a le servir sans aucune récompense, et
nous devrions encore nous en estimer honorés. 1l pou-
vait au plus nous assigner une récompense tempo: elle et
limifée, comme serait, par exemple, cent mille ans de
bonheur dans le paradis terrestre; et cetie récompense
eit été bien suffisante pour nous. Mais non : le Sei-
gneur, qui est riche en miséricorde, a voulu, pour les
quelques jours consacrés ici-bas 4 son service, nous pro-
poser une récompense éternelle, qui n’est rien moins
que la possession et la jouissance de lui-méme : Ego ero
merces tua magna nimis. Telleest la fin sublime 4 laquelle
nous sommes appelés; a vivre avee lui, 4 étre bienheu-
reux avec lui, et non pour un temps, mais pour toute
Iinterminable éternité. Peut-on imaginer une fin plus
noble et plus excellente que celle-ci? Cest 1a fin de tous
les anges, de tous les saints, de la Vierge Marie ; c’est la
fin méme de Dieu, qui n'a d'autre fin que la jouissance
de lui-méme.

Voyez donc combien s’aceroit 'obligation que nous
devons a Dieu, pour nous avoir créés de préférence &
tant d’autres, et pour nous avoir élevés, par conséquent,
de préférence a tant d’autres, a cette fin surnaturelle.
Sans le premier bienfait de I'existence, il ne pourrait y
avoir pour nous ni grace ni gloire, comme il n'y en aura
jamais pour tant d’antres qui demeurent et demeureront
éternellement dans ’abime du néant. — Mais cette obli-
gation, qui est commune 4 tous les hommes, est beau-
coup plus rigoureuse pour nous, chrétiens, qui pouvons
plus facilement que les aufres atteindre la fin pour la-
(quelle nous avons été créés. Oui, on peut dire en général
de tous les hommes, avec vérité, qu’'ils ont été créés par
cc Dien qui vult omnes homines salvos fiert, pour le servir
en ce monde et jouir de lui dans 1'autre. Toutefois, rela-
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tivement & un grand nombre d’hommes, nous ne savons
pas précisément par quelles voies la divine Providence
leur procure les moyens d’opérer leur salut, quoique nous
soyons bien certiivs d'un autre ¢6té, que sa bonté ne
permetira pas qu’au¢ n se perde si ce n’est par sa propre
faute. Mais, par rapport & nous, il ne peut y avoir ni
obscurité, ni mystére, puisque de préférence a tant d’au-
tres, Dieu nous a évidemment et incontestablement placés
sur 'unique et véritable chemin quiconduit & lui, en nous
faisant naitre dans le sein de la vraie Eglise, en nous
adoptant, dans le baptéme, pour ses enfants, et en nous
munissant enfin de tant de sacrsments, de tant de graces
et de tant de secours.

Quelles ne devraient donc pas étre notre ardeur et
notre application & coopérer aux desseins de Dieu, et a
nous assurer cette fin bienheureuse a laquelle nous som-
mes appelés! Quel hommage, quel culte pouvons-nous
offrir au Seigneur qui ne soit infiniment au-dessous de
cette récompense qu’il nous prépare? Or, c’est précisément
ici qu'apparait la monstruosité de notre conduite envers
la bonié de Dieu, en vivant dans un complet oubli de
notre fin, en nous occupant de tout autre chose que
d’elle, comme des paiens, et méme en lui préférant des
choses de rien et en nous exposant a chaque instant a la
perdre. Nous ne lisons jamais sans étonnement et stu-
peur dans la divine Eeriture la folie d’Esaii qui, pour un
plat de lentilles, vendit & son jeune frére Jacob son droit
d’ainesse. Mais n’est-elle pas plus grande encore la folie
de ces chrétiens qui, pour un mince intérét, pour un vil
plaisir, pour une misérable satisfaction, renoncent a
T'héritage du ciel ? Propter pusillum hordei et fragmen
nanis? Nous n’y pensons pas maintenant, et Esaitn'y
pensa pas d'abord non plus: Aédiit parvi pendens quod
primogenita vendidisset ; mais comme ce malheureux, en
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réfléchissant ensuite au funeste marché qu’il venait da
faire, se mit & pousser des cris et des liurlements incon-
.solables : Irrugiit clomyre magno, ainsi viendra-t-il ansst
pour nous un jour ol nous nous livrerons 4 un inutil
-désespoir et & de vains gémissements pour une aussi
grande perte.

Pesons donc sérieusement en second lieu I'importance
d'une telle fin, et travaillons avec araeur a 'atteindre.

Fin derniére et bonheur, disent les théologiens, sont
-deux expressions qui signifieut la méme chose ; car ce
qui est proprement notre fin derniére, ¢’est ce qui peut
rassasier nos aspirations, nos désirs; c’est ce qui nous
contente et ce sans quoi toutes les autres choses ne pour-
raient nous satisfaire. Or, quels sont les biens {emporels
capables de remplir I'immensité du cceur de 'homme ?
Plaisirs, honneurs, richesses, et tout ce que le monde
estime ct recherche, sont autant de choses vides du
vrai bien, et qui ne peuvent par conséquent en remplir
le cceur ; tout cela ne saurait procurer un solide conten-
tement, comme chacun en fait la cruelle expérience, et
.comme I'éprouva, parmi tant d’autres, 'homme le plus
heureux dn monde, le roi Salomon, qui, au milien de
Iabondance de tous les biens qu’il pouvait désirer, s’é-
eriait cependant : Vanitas vanitatum, ef omnia vanitas et
-afflictio sprritus.

C’est ainsi qu'il en est : rien de créé ne saurait rendra
aeureuse notre me, qui est trop au-dessus des choses de
A terre, et par conséquent aucune créaturc ne peut étre
notre fin derniére. La capacité de notre cceur est si vaste
qu’elle ne peut étre remplie que par Dieu, notre bien
infini. Lui seul, fidélement servi ici-bas, nous fait trouver
la raix véritable, et le plus grand contentement que
Yon puisse goater en cette vie; mais plus tard, la pos-
gession de Dieu dang le ciel satisfera compléiement nos
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désirs : Sutiabor dum manifestabitur mihi gloria tua. View
seul donc est notre fin derniere ; et il nous importe au-
fan! de l'obtenir, qu’il nous importe de posséder notre
vrai, notre unique, notre souverain bien, et de satisfaire:
une bonne fois cette soif continuelle et inextinguible de-
bonheur que nous éprouvons en nous-mémes.

Mais ce n’est pas tout encore. Si en perdant Dieu et
I'éternelle béatitude nous n’avions au moins rien autre
chose a craindre, cette perte serait moins déplorable.
Mais qui ne sait que nous ne pouvons perdre le plus.
grand des biens, qui est I’éternité bienheureuse, sans en-
courir le souverain mal, qui est l'éternelle damnation ?
Dieu a tant & cceur que nous jouissions de lui, qu’il nous
menace dun malheur éternel si nous n’y arrivons pas. 11
nous a placés entre deux éternités, aussiinévitables pour
nous I'une que autre; et il faut choisir d’étre ou éter-
nellement heureux, ou éternellement malheureux; ouw
toujours dans la joie, ou toujours dans les tourments ; on
toujours avec Dieu dans le ciel, ou toujours séparés de
lui dans ’enfer : Unum de duobus, aut semper gaudere cum
sanctis,aut semper torquert cum wmpus. Oh! la terrible-
alternative ! Mais si elle est inévitable, et si notre choix
décide de tout, qu'y a-t-il donc de plus important pour-
nous ?

Concluez de tout cela que servir Dieu en cette vie et
Jouir de lui dans l'autre, est, & propremecnt parler, cet.
unique nécessaire dont nous parle Jésus-Christ dans.
I'Evangile : Porro unum est necessartum ; et ce nécessaire,
si nous le perdons, le Sauveur nous déclare que tout est
serdu pour nous dans le monde : Quid prodest homini, st
miversum mundum lucretur, anime vero sue detrimentun
patiatur 2 Aussi ajoute-t-il que pour ne pas perdre cet
unique nécessaire il faut plutét sacrifier tout le rezio,
son il, son bras, son pied: Erue, abscinde, projice; ot
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qu’enfin, pour nous assurer ce bien, il ne faut rien epar-
goer et tout souffrir, jusqu’aux angoisses de la mort:
Agonizare pro anima tud.

Et n’est-ce pas en effet 4 nous assurer cet unique néces-

saire que tendent tous les douloureux mystéres de Jésus
srucifié ? N’est-ce pas & cela que tend toate I'économie de
la grace, a cela que tendent les ministres qu’il a établis
pour nous diriger, les sacrements qu’il a institués pour
nous sanctifier, les lumiéres surnaturelles, la garde des
anges, la protection des bienheureux, le saint sacrifice,
les indulgences? Tout tend au grand but, qui est la pos-
session de la fin derniére. Voild donc une série, une
chaine, une gradation méthodique de vérités simples,
-palpables, évidentes, toutes renfermées dans ce peu de
paroles que vous dites et répétez sans jamais les ap-
profondir : « Servir Dieu en ceite vie, pour jouir en-
suite de lui daens l'autre. » Quel fruit retirons-nous de
tette vérité fondamentale ?

11 y a certains chrétiens, ou esclaves de leurs passions,
ou indolents, ou ennemis de toute fatigue, qui n’en re-
tirent qu'un secret désespoir, allant jusqu’a se plaindre
d’étre nés et de n’avolr pas été laissés dans le néant. Ce
sentiment, qui serait injuste et déraisonnable, méme
dans la bouche d’un paien, est une véritable impiété et
un blasphéme dans celle d'un chrétien. Yous regardez
donc comme un malheur que Dieu, en vous donnant
Pexistence, vous ait destinés a ’éternelle béatitude, et
vous en ait rendu Pacquisition plus facile qu’a tant d’au-
tres? — Non, me répondrez-vous, ce ne serait pas un
malheur, si je pouvais arriver a posséder Dieu; mais je
prévois bien que je me damnerai. — Et moi je vous
dirai que votre perte, si elle arrive, sera vofre ouvrage,
et qu’elle ne devra étre imputée qu’a vous seul : Perdino
¢ tantemmodo ex te. Un idolatre s’'imputera a lui .néme
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sa damnation, et un chrétien ne se 'imputera pas! Sachez
qu'il n’y a aucun pouvoir au ciel, sur la terre et dans les
enfers, qui puisse vous empécher d'arriver a I’éternelle
beatitude, si vous n’étes pas vous-mémes assez insensés
pour opérer votre ruine de vos propres mains, et creuser
I'enfer sous vos pas par vos péchés; péchés que Dieu
ne veut pas, qu’'il vous aide au contraire a éviter, et con-
tre lesquels il vous a si fortement prémunis, que lui-
méme, quoique tout-puissant, ne peut vous contraindre
& en commettre un seul, si vous ne le choisissez et ne le
voulez librement.

Le sentiment dont nous venons de parler n’est done
pas le fruit que vous devez retirer de cette vérité, mais
un aufre tout opposé. Or quel est ce fruit ? Le voici dans
les trois légitimes conséquences que je tire de toute
cette instruction.

La premiére, c¢’est que nous devons souvent penser &
la fin pour laquelle nous avons é{é placés ici-bas, et
Vavoir sans cesse devant les yeux, afin qu’elle soit le
flambean qui nous éclaire et 'aiguillon qui nous excite
& mener une vie hien réglée: Respice finem. Vivre au
hasard et marcher & ’'aventure est le propre de la béte.
Et quelle est en effet la source de nos égarements, si ce
n’est l'oubli de notre fin? C’est aussi la raison pour la-
quelle, bien que créés pour Dieu, nous ne vivons que
pour nous-mémes, nous ne nous occupons que des choses
présentes, matérielles et sensibles, et nous tenons lee
yeux tfoujours fixés i terre, comme si nous étions faits
uniquement pour elle.

La seconde, c’est de considérer les choses d’ici-bas,
non pas comme notre fin, mais uniquement comme des
moyens que Dieu nous a donnés pour l'atteindre. Et
comme les moyens n’ont de prix qu’autant qu’ils con-
duisent 4 leur tin, et qu’ils sont funestes s’ils nous en dé-
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tournent, ainsi nous ne devons ni désirer ni rechercher
pour elles-mémes les choses d’ici-has, mais seulement en
tant qu’elles nous aident a atteindre notre fin,

11 suit de 14, par une conséquence rigoureuse, que
nous devons recevoir de Dieu, avec un esprit calme et
tranquille, tout ce qu'il lui plait de nous envoyer, la
santé ou la maladie, la prospérité ou I'adversité, la joie
-ou Yaffliction ; parce que chacune de ces voies peut nous
conduire & notre fin ; et 'on doit regarder comme la plus
alire pour nous celle o1 nous nous trouvons placés par la
~volonté de Dicu. Ef méme, comme nous sommes aveugles,
<t que nous ne savons pas distinguer ce qui est bon ou
-nauvais pour nous, nous devons nousen rapporter com-
plétement an bon plaisir divin, et supplier le Seigneur
4wil dispose de nous selon qu’il le croira meilleur, soit
en nous refirant la santé, les richesses, la prospérité, si
ces choses peuvent étre fatales 4 notre salut ; soit méme
en nous envoyant la maladie, la pauvreté, les tribu-
lations, si ces moyens sont la roule qui doit nous con-
duire a lui: Hic ure, Lic seca, hic non parcas, ut in eter-
aum parcas.

La troisicme et dernicre eonclusion, ¢’est de hair et
d’éviter, autant que possible, notre grand ennemi, qui
gopl peut nous faire perdre notre fin dernicre, je veux
«dire le péché. Toutes les autres choses, la pauvretd, la
1maladie, les perséculions, les désastres de celte vie, loin
de pouvoir étre des obstacles & notre fin, sont au con-
traire de faciles moyens pour y arriver.

Il n'y a que le péché qui puisse nous priver de cet élat
de félicité auquel Dieu nous appelle, en nous mettant en
-opposition ouverte avec lui, et en nous rendant ses enue-
is, dignes par conséquent de ses ehiliments.

Vuycz-le done avee le plus grand soin, si vous ne vou-
lez pas vous exposer a une ausst grande perte. Telles
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sont les conclusions pratiques que nous devons retirer
pour notre avantage spirituel de la vérité que nous
venons d’éludier aujourd hui.

(QQuand nous serons arrivés au terme de notre vie, et
que la figure trompewse de ce monde s’évanouira 4 nos
yeux, oh! comme nous sentirons alors le vids et le néant
de toutes ces choses qui nous auront tant occupds ici-bas,
et I'importance, au contraire, de la fin pour laquelle Dica
nous a créés et mis en ce monde! Quelle vive lumicre
nous éclairera alors! lumiére consolante si nous avons
séricusement travaillé 4 notre fin; mais lumiére d’inex-
primable regret et de désespoir, si nous nous sommes
peeupés de fout autre chose. Alors tout sera passé pour
nous, aussi hien les jouissances et les plaisirs que les
épreuves et les mortifications ; mais celle dme que nous
aurons sauvée ou perdue ne finira jamais, et les consé-
quences heureuses ou funestes de notre conduite dureront
éternellement.

Pensons done sérieusement & notre fin derniére pen-
dant qu’il en est temps, si nous ne voulons étre accablés
alors d’un inutile désespoir.

TNAT HISTORIQUE

Cétait an sixitma sifcle. Un jeune homme magnificnamant
v8tu, appartcnant 3 une famille illustre, se trouvait devant
une image, sur la montagne das Olives, prés do Iérusalem,
gor- laquelle il femait scs regards invariablement fixés, Un
frisson d’horrew et d’cffrci parcourait les membres de ce
jeunc homme mollement ¢levé, en voyant représentées sur cé
tableau les peines de Penfer. Réunissant tout & coup ses forees,
il vcut tourner le dos a cette terrible représentation, lorsqu’une
dame & I'aspect vénérable, qui-lavait atteniivemcnt observé
¢t qui avait lu sur sa figure Pimpression salutaire quc ce ta-
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bleau y avait produile, s’approcha de lui et s’effor¢a d’ajounter
encore aux effets du tableau en lui faisant une peinture vi-
vante des lourments réservés aux impénitenis. « Votre fin
derniére, lui dit-elle en terminant, c’est votre sanctification
ici-bas et votre union & Dieu dans le ciel. Hitez-vous donc de
sauver voire 4me! — Oui, je le veux, répondit le jeune
‘homme profondément ému; mais que faut-il que je fasse? —
Si vous voulez sincérement sauver votre dme, reprit la dame,
:vivez dans la pridre, le jene etla continence ! » Et voild que
'ce beau jeune homme, naguére si mou et si délicat, se trouve
],animé tout & coup des plus sérieuses pensées. Une révolution
.compléte s’est opérée dans son ceeur. Il se dirige vers un mo-
‘nastére situé prés de Gaza, oule pieux Sérida était abbé. 1
frappe en tremblant & la porte, el demande humblement &
‘&treadmis danslacommunauté. L’abbé, a la vue de ce jeune
homme si délicat et si magnifiquement vétu, commence a
douter que sa guérison soit sérieuse, et dans la crainte que ce
ne soit qu'une pieuse exaltation d'un moment, il différe son
admission définitive. 1l le remet entre les mains de Dorothée,
le plus pieux de ses religieux, pour ’examiner attentivement.
— Dorothée adressa plusieurs questions au jeune homme,
mais chaque fois celui-cilui répondait invariablement par ces
paroles: « Je veux sauver mon ame, c’est 14 mon unique dé-
sir. » Dorothée rapporta ces réponsesa 'abbé en lui conseil-
lant de ne pas différer plus longtemps d’accéder a la demande
du suppliant. L’abbé y consentit. L.e jeune homme fut admis,
devint par la régularité de sa conduite I'édification de tous seg
confréres, et mourut au bout de cing ans de la mort des
justes. — Ge jeune homme distingué, qui avait pris si fort &
cceur, et avec raison, le salut de son 4me, s'appelle saint
Dosithée,
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X1. INSTRUCTION

ADAM INNOCENT, PUIS PECHEUR

En vous parlant dans ma derniére instruction de la
eréation de ’'homme, nous n’avons étudié que sa consti-
tution naturelle, en tant qu’il est composé d'une ame et
d'un corps; et nous avons conclu de 1a sa noblesse et sa
singuliére excellence. Il nous faut maintenant examiner
I'état particulier d’Adam lorsqu’il sortit des mains de
Dieu, afin de comprendre, par les priviléges que nous
avons perdus, le malheur que nous a causé le péché ori-
ginel, péché qui serait pour nous d’un amer souvenir,
si nons n’avions pour nous en consoler la pensée de la
réparation surabondante que Jésus-Ghrist a opérée par
la rédemption.

Ce serait une erreur de croire que Dieu ait créé
‘homme, dés le commencement, dans 1'état de misdire
corporelle et spirituelle oti nous le voyons aujourd hui.
Non, Dieu n'a pas fait une ceuvre aussi misérable et
aussi imparfaite. La divine Ecriture nous apprend que
Dieu a fait I'homme droit, Deus fecit hominen rectum,
c’est-a-dire sans défauts ni désordres, et méme orné
d’une foule de dons qui le rendaient parfait d’ame et de
COTpSs.

Nous pouvons diviser en deux classes les dons que re-
gurent nos premiers parents: dons naturels el dons sur-
naturels.
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1! faut comprendre dans 'ordre surnaturel la grace
sanctifiante dans laguelle Dieu les avait créés, les gréces
actuelles qui leur furent conférées pour perséverer dans
la justice originelle, ct leur destination & I'hérilage cé-
Jeste, éternel et divin.

A Yordre naturel se rapporte ce que les théologiens
uppellent intégrité originelle, et qui n’est autre chose que
{ensemble d'une foule de prérogatives corporelles et
spirituelles.

1° 11 faut considérer ici le séjour du paradis terrestre,
ou Dieu avaif placé nos premiers parents. G’élait un
iieu ot se trouvaient réunies toutes sortes de délices,
salubriié de l'air, douceur des saisons, fruits exquis, en
un mot, tout ce qui pouvait contribuer au hien-étre et
aux plaisirs de la vie. Le nom méme de paradis, ¢’cst-a-
dire liev de délices, sous lequel il fut désigné, nous
fait assez connaitre la félicité de ce bienhecureux sé-
jour.

2° La souveraineté et le domaine qu’il leur avait ac-
~gordés sur la terre et sur tous les animaux. Sur la terre
-qui, docile et ohéissante, aurait correspondu au iravail
-d’Adam, travail sans peine ni fatigue, comme & présent,
mais agréable et facile. Sur les animaux, qui tous, méme
-1es plus indomptables et les plus féroces, lui étaient sou-
.mis et obéissants. Nous conservons encore, méme aujour- -
.A’hui, un reste de cette souveraineté.

+3° L’exemption de toute douleur, de toute incommaeodi-
té, de toute maladie, et méme de la mort; car, hien
qu’ils fussent mortels par la condition de leur nature,
3]s étaient néanmoins immortels par un privilége de
deur Créateur. C’est pour cela que le Seigneur avait
planté au centre du paradis terrestre 'arbre de vir, ainsi
appelé parce que ses fruits avaient la vertu de préscrver
-de Ja wert, de rétablir el de renouveler les forees, enfin
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de conserver 'homme dans la plus vive et la plus floris-
sanie jeanesse. Mais, aprés avoir passé un certain temps
sur la terre, les hommes auraient été transportés tout
vivants dans le ciel.

4° La science merveilleuse de V'intelligence, dont Dieu
les avait_abondamment doués, pour qu’ils connusseut
les créatures et le Créateur, le monde et Dieu; science
telle que, excepté Jésus-Christ, aucun homme n’en a ja-°
mais eu et n’en aura jamais de semblable a la leur.

5° La droiture de la volonté, qui, sans aucun effort,
ni aucune difficulté, pouvait s’abstenir de ce qui était
mauvais, et jouir sans abus et sans excés de ce qui était
permis; elle pouvait agir en {out pour Dieu, sa fin der-
niére, et se tenir constamment unie a lui. Cette facilité
provenait de ce que, dans I'homme, Dieu avait soumis
les sens & la raison et la chair & P'esprit; ce qui, par con-
séquent, I'exemptait de ces combats et de ces luttes vio-
lentes que nous éprouvons nous-memes pour fuir le pé-
ché et bien pratiquer la vertu.

Tels furent les dons et les priviléges dont Adam fut
enrichi par Dicu dés le premier instant de sa création;
et nous les posséderions encore nous-mémes, s’il se fat
conservé fidele & Dieu.

Que devait-il donc faire peur se conserver fidéle a
Dieu? Rien que s’abstenir d'un fruit. C'était le seul pré-
cepte positif que Dicu lui elit imposé en signe de sa sou-
veraineté, la seule marque d’obéissance qu’il eut exigée
d’Adam, pour qu’il conservat et transmit & ses descen-
dants les dons gratuits qu’il avait recus. Le Seigneur lui
dit : Je te donne 'entiére liberté de manger de tous les
fruits de ce jardin; mais garde-toi bien de manger du
fruit de 'arbre de la science du bien et du mal, ainsi ap-
pelé & cause des funestes effets qu’il devait produire et
qu'il produisit en effet : Ex omni ligno paradisi comede ;
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de ligno autem scientice boni et malt ne comedas. Pour ce.
lui-1a, je t’en interdis I'usage. Puis il ajouta cetie me-
nace, pour, le cas d’une transgression : Quocumque die
comederzs ex €0, morte morierds ; si tu viens & en man ger,
tu mourras. Mais ces couries paroles renfermaient bien
d’antres menaces; car c’est comme si le Seigneur eiit
dit : A linstant méme de ta désobéissance, tu perdras
tous tes priviléges; pére coupable & mes yeux, tu n’en-
gendreras que des enfants disgraciés; tu transmettras
ton péché a tes descendants, et au lien des biens dont je
t’ai comblé, tu ne laisseras pour héritage que les funes-
fes conséquences de ton péché, la nécessité de souflrir,
de combattre, de mourir. — Voila ce qu’il lui it enten-
dre par sa menace.

Or, s'il convenait & ’honneur de Dieu et ala condition
de 'homme que Dien imposit un précepte & 'homme,
pouvait-il lui en imposer un plus doux, plus modéré,
plus facile! Il ne s’agissait que de se priver d’'un seul
fruit, tandis que Dieu leur en avait accordé une foule
d’autres magnifiques et exquis. Etait-il possible qu’ils
voulussent manger celui-1a, quand d’ailleurs ils n’éprou-
vaient en eux-mémes aucune propension au mal? Cela
nous semble un mystére inexplicable, qu'avec tant de
facilité de ne pas pécher ils transgressérent cependant lg
défense de Dieu. Mais enfin, ils n’étaient pas impecca
bles; et puis Dieu allait tirer un si grand bien en répa.
rant le désordre, qu’il jugea & propos de permetire cetle
chute.

Mais comment arriva-t-elle? Je laisse de <6té une foule
de minces details qui m’entraineraient trop loin. La
suhstance du fait est que le démon, jaloux du bonheur
de T'homme et caché sous la figure du serpent, tenia
Eve, I'assurant que la menace de Dieu ne se réaliserait
pas, lors méme qu’elle mangerait du fruit détenau; hien
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pius, il lui fit croire qu’en en mangeant son étal et sa
condition s’en agrandiraient, et qu’elle deviendrait I’é-
gale de Dieu méme en science. La malheureuse femme
ajouta foi & ces fallacieuses paroles, se laissa persuader,
étendit la main vers le fruit, le cueillit et le mangea :
Tulit et comedit. Si du moins elle fiit restée seule dans
son péché; si Adam, le vrai pére de la famille humaine,
fat demeuré fidéle, peut-étre le péché de notre premiére
mére n’aurait-il pas été fatal a ses enfants, qui auraient
pu hériter de la vertu de leur pére. Mais Eve, une fois
pervertie, voulut rendre Adam complice de sa prévari-
cation. Elle le sollicita donc, et il ne sut pas lui résister;
il mangea pour lui plaire et pécha aussi : Deditque viro
su0 qui comedit.

Les voici donc tous deux transgresseurs du divin pré-
cepte, tous deux désobéissants envers Dieu, et d'une dé-
sobé¢issance d’autant plus grave, gue l'observation du
précepte divin était plus facile; d’'une désobéissance qui,
d’aprés les saints Péres, renferme la malice d'une foule
d’autres péchés, et spécialement de I'orgueil, de la gour-
mandise, de I'infidélité. Les voict donc déchus des pré-
cieux avantages dont ils jouissaient dans I'état d’inno-
cence. Dés ce moment fatal, tout changea pour eux et
au-dedans et au-dehors. Ils éprouvérent immédiatement
les tristes effets de leur péché, et dans le subit obscureis-
sement de leur intelligence, et dans la révolfe extérieure
de leurs passions, et dans leur prompte expulsion dn
paradis terrestre, et dans leur douloureux assujettisse-
ment aux souffrances, aux fatigues., aux maladies, 4 la
mort. Telle fut la science qu’ils acquirent en punition de
leur impiété ; non celle que leur avait promise le fallacieux
tentateur, mais cette science douloureuse qui consistait
a connaitre les biens qu’ils avaient perdus et le malheur
ol ils étaient tombés : £t aperti sunt amborum oculi.
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Mais comme je I'ai déja fait observer, le péché de ros
premiers parents ne fut pas préjudiciable qu’a eux seuls;
par une disposition de Dieu, il fut fatal a tous leurs des-
cendants. Notre destinée avait été en quelque sorte re-
mise entre leurs mains. S'ils fussent demeurés fidéles a
Dieu, nous aurions hérité tout a la fois de leur justice et
des avantages de leur état; mais étant devenus coupa-
bles, nous avons aussi hérité de leur péché et de toutes
ges conséquences, tant par rapport au corps que par rap-
port & I'dAme. Par rapport au corps, le travail, les mala-
dies, les afflictions et la mort; par rapport a ’ame, 'i-
gnorance de I'esprit, la dépravation de la volonté, la ré-
pugnance au bien, I'inclination au mal, la lutte de la
chair contre Uesprit, la perte de la grace et 'exclusion
de Véternelle béatitude. |

Tous les hommes naissent-ils done véritablement pé-
cheurs? Qui; tous les hommes qui ont existé, qui exis-
tent et qui existeront, si I'on en excepte Jésus-Christ par
sa nature et sa Mére par la grace, porlent, dés le sein de
leur mére, le péché de notre premier pére. Ce péché,
pour lui actuel et personnel, est appelé, pour nous, ori-
ginel, c’est-a-dire de naissance, ou de la nature qui a
péché en Adam; et cependant, dit le saint Concile de
Trente, péché qui est propre et inhérent & chacun de
nous : Unicurque proprium. Cette vérité, quoique obscu-
ve, incompréhensible et humiliante pour nous, est une
vérité fondamentale du christianisme; et si vous la re=
jetez, tout devient inintelligible et ténébreux dans la
religion chrétienne.

Pour ne pas trop m’étendre, je me contenterai d’ap-
porter pour toute preuve, ce célébre passage de saint
Paul aux Romains : Comme le péché est entré dans le
monde par un seul homme, et la mort par le péché,
ainsi la mort s’est étendue a tous les hommes, parce
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que fous ont péché en un seul : Per unwm hominem nec-
catum in hunc mundum intravit.

Mais ici notre présomptueuse raison se révolie et re-
fuse d’admettre un tel mystére. Comment, s’écrie-t-elle,
pouvons-nous étre coupables d’'un péché commis tant de
siécles avant notre naissance, et auquel notre volontié
n’a eu aucune part?

Que ce péché nous ait été réellement transmis, quand
méme la révélation divine ne serait pas claire sur ce
point, nous en aurions encore une preuve évidente dans
la dégradation de la nature humaine, si visible et si ma-
nifeste, et connue méme des gentils; je veux dire dans
Ia multitude des miséres auxquelles nous sommes sujets,
et surtout dans cetie foule de contradictions que nous
éprouvons en nous-mémes.

D’un cdté, des désirs nobles, élevés, célestes; de 'au-
tre, des passions viles, animales, brutales; d’'une part,
I'estime et I’amour de la vertu, et en méme femps une
violente inclination au vice. Quelle luite incessante, quel
combat acharné, entre ’homme raisonnable et 'homme
sensuel, ou les sens et la raison! '

Les enfants eux-mémes ne nous fournissent-ils pas,
dés leurs plus tendres années, des signes évidents de
cette perversité naturelle et innée, par le développement
si rapide des germes du vice? Comment done expliquer
les contradictions et les luttes de notre nature, sans la
supposition et la croyance du péché originel?

Je ne vous dirsi pas en quoi consiste formellement sa
nature, ni comment il se fransmet 4 la postérité d’Adam.
Ce sont 13 deux choses que nous ignorons et que nous ne
devons pas chercher & comprendre ; mais il faut les croire
et les adorer dans les dispositions de la Providence, qui,
comme le dit saint Ambroise, peuvent bien nous étre in-
connues, mais étre injustes, jamais.: Cwyus judicia atque
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contifia acculfa sunt, niqua autem, nunquam. Juste et
incontestable vérité que nous ne devons jamais perdre
de vue, toutes les fois que notre faible raison ne parvient
pas & expliquer certaines choses, et principalement en
cette matiére, ou toutes les explications que l'on peut
donner ne peuvent jamais nous éclairer parfaitement, et
nous laissent toujours dans la nécessité de recourir a la
foi et au jugement de Dieu, profonds et impénétrables il
est vrai, mais toujours justes et droits.

Je ne laisserai cependant pas de vous proposer quel-
ques réflexions propres & dissiper, au moins en partie,
votre surprise.

La premiére se fonde sur la gratuité des priviléges ae-
cordés & Adam par Dieu. Quels droits les hommes avaient-
ils & ’état de justice originelle et de bonheur danslequel
avait été créé leur premier pére, état qui n’était qu'un
pur effet du bon plaisir, de la seule bonté et de la libé-
ralité de Dien? Le Seigneur peut done, sans injustice,
en priver les enfants en punition de la désohéissance de
leur pére. La justice humaine, elle aussi, en haine et en
exécration de certains crimes, n’inflige-t-elle pas des
peines qui atteignent non-seulement le coupable, mais
encore sa famille et sa postérité, lorsqu’elle confisque ses
biens et lui retire ses titres et ses dignités? Nous ne de-
vons done pas nous étonner si, en punition du péché de
notre premier pére, nous nous frouvons dépouillés des
priviléges qui lui avaient été accordés a titre gra-
tuit. -

De pius, comme le péché originel n’est pas une simple
privation de dons qui n’étaient pas diis & notre nature,
ni une simple fransmission de peine, car dans ce cas ce
ne serait plus un mystére, mais une faute fransmise en
wous; ainsi P'on doit faire ici cette auire réflexion, plus
solide et plus importante que la premiére, qu’il ne faut
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{amais séparer le dogme du péché originel, du dogme
de la réparation opérée par Jésus-Christ. Ces deux ar-
ficles sont unis ensemble et se soutiennent mutuellement.
T'est en effet une doctrine des saints Péres que le Sei-
gneur n’aurait jamais permis la chute d’Adam et de sa
postérité, s’il n’avait di retirer un bien de ce mal. Mais
comment? en substituant au premier ordre si magnifi-
que de Providence créatrice en Adam, un ordre meil-
leur encore de Providence réparatrice en Jésus-Christ;
en nous rachetant par un mystére aussi glorieux pour
Dieu qu’avantageux pour nous. De quol pouvons-nous
donc nous plaindre? Pourrions-nous nous plaindre de
quelqu’un qui, nous ayant brisé un vase d'un-travail
exquis, nous 'aurait ensuite recomposé et refait d'une
maniére plus parfaite encore qu’auparavant? Non sans
doute. Or, c¢’est précisément 1a notre cas. Un homme et
une femme nous ont fait un grand mal, dit saint Ber-
nard; mais loué soit le Seigneur qui, par un atutre
homme et une autre femme, a remis les choses dans un
meilleur état. Nous avons bien plus gagné en Jésus-
Christ, dit saint Paul, que nous n’avions perdu en Adam :
Non sicut delictum et donum 1.

Mais, me direz-vous, ou sont ces avantages, si main-
tenant encore nous sommes sujets, comme auparavant,
aux ténebres de I'ignorance, a la tyrannie de la concu-
piscence, a toutes les miséres de la vie et 4 la mort? 1l
est vrai que pous n’avons plus les avaniages de I'état
d’innocence, qui, une fois perdus, le sont pour toujours;
mais & leur place, nous en avons regu d’autres infini-
ment plus précieux.

En cffet, s'il s’agit des dons surnaturels, qui sont les
plus importants, ¢’est-a-dire de la grace sanclifiante et
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du droit au céleste héritage, ils nous ont été rendus par
Jésus-Christ, dont les mérites nous sont appliqués par
les sacrements.

Pour le reste, nons sommes sujets, il est vrai, aux in-
irmités et aux souffrances; mais nous pouvons prati-
quer la patience, la mortification, la pénitence et une
foule d’autres vertus qui auraient été inconnues dans
I'état d’innocence. Or, ces vertus sont infiniment plos
précieuses que I’exemption méme des souffrances dont
jouissaient nos premiers parents. '

D’un autre coté, si ces miséres nous ont été laissées,
ca été pour qu’elles nous soient un souvenir perpétuel et
sensible de I'état malheureux du péché, d’ou Jésus-Christ
nous a retirés pour nous préserver de tomber dans
de nouveaux péchés, et pour nous faire praliquer la
vertu.

Nous sommes sujets a la mort, c’est vrai; mais cette
mort nous est adoucie par celle que Jésus-Christ a endu-
rée sur la croix pour nous, et il est plus glerieux pour
nous de sortir vivants du sein de la mort, et de triom-
pher d’elle & I'exemple de Jésus-Christ, que de ne jamais
tomber en son pouvoir.

Nous n’avons plus 'arbre de vie, cette plante vivifiante
qui nous aurait rendus immortels; mais quelle compa-
raison peut-on établir entre 'arbre de vie et la divine
Eucharistie, dont il n’était que la figure, et dans la-
quelle Jésus-Christ nous nourrit de sa propre chair, pour
nous communiquer une plus glorieuse immortalité !

Nous n’avons plus la science de l'intelligence ; mais
Dieu y a substitué le mérite et la simplicité de la foi, ce
qui a fait dire & Jésus-Ghrist : Beati qui non viderunt et
crediderunt, Notre volonté est inclinée au mal; mais Jé-
sus-Christ nous a mérité des graces et des secours tout-
vuissants, 4 I'aide desquels, si nous savons en bien user,
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wous pouvons triompher avec un grand mérite de notre
propre faiblesse. Et ici, j'en appelle & I'exemple de ces
innombrables saints de tout état et de toute condition,
et & tout ce qu’ils ont fait de grand et d’héroique, bien
qu'enfanis d’Adam comme nous, et sujets aux mémes in-
firmités.

Be quoi done, je vous le répéte, pouvons-nous nous
plaindre quand, dans I'état présent, pourvu que nous le
voulions, tout contribue & nous conduire & une plus
grande sainteté, et par conséquent A une félicité plus
parfaite? Si nous ne considérons que les maux que nous
a causés Je péché d’Adam, nous avons certainement rai-
son de nous affliger et de gémir; mais si d'un autre c6té
nous considérons les biens que Jésus-Christ nous a pro-
curés, nous avons bien plus sujet encore de nous conso-
ler et de nous écrier avec I'Eglise : Heureuse la faute
qui nous a mérité un tel Rédempteur : O feliz culpa,
qua talem meruit Redemptorem !

Malgré tout cela cependant, je comprends trés-bien
que nous gémissions de nous voir exposés, dans I'état
présent, & tant de miséres et a tant de malheurs; il nous
semble qu’il vandrait bien mienx pour nous revenir a
I'innocence originelle, au premier état de joie et de re-
pos.

Mais je vous le demande : Est-ce & nous ou & Dien
de juger ce qui nous est le meilleur? Ce sentiment nous
est inspiré par notre amour-propre, qui est ennemi de
toute soufirance, mais il est contraire aux vues et aux
desseins de Dieu qui, dans le nouvel ordre de réparation
nécessité par la chute d’Adam, nous rend semblables a
Jésus-Christ, notre réparateur, et ne veut plus que nous
nous formions sur 'image du premier Adam, paisible et
heureux dans le paradis terrestre, mais bien sur celle de
Jésus-Christ, le second Adam, souffrant et crucifié
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pour nous : Conformes tmaginis Filiv sui !, comme dit
‘saint Paul.

Mais Jésus-Christ, pour nous racheter, ne s’est-il pas
assujetti antant et plus que nous A toutes nos miséres,
excepté au péché? N’a-t-il pas été tenté et éprouvé de
toutes les facons? N’a-t-il pas voulu se soumetire & la
mort elle-méme? Gomment done prétendrions-nous en
gtre exempts ? Quelle inconvenance n’y aurait-il pas & ce
que notre condition fut différente de celle de Jésus-
Christ, qui est I'innocence et la vérité meéme !

Au lieu done de nous livrer & des plaintes inutiles sur
les maux que nous a causés la chufe de notre premier
pére, et de soupirer vainement aprés un étal qui ne re-
viendra jamais, songeons a bien profiter du nouvel ordre
de choses ol nous nous trouvons, je veux dire de la ré-
demption abondante opérée par Jésus-Christ, par les
mérites de laquelle, aprés un temps fort court de tribu-
lation et d’épreuve, nous pourrons nous élever, comme
tant d’autres qui nous ont déja précédés, a une gloire et
4 une félicité bien supérieures a celles que nous pouvions
aitendre dans I'état de la primitive innocence.

Voila done I'unique et solide conclusion qu’il faut tirer
de ce que je viens de dire. C’est de cette précieuse ré-
demption divine, qui a détruit 1'empire du démon, qui
nous & réconciliés avec Dieu et ouvert de nouveau les
portes du ciel, que nous parlerons dans les articles sui-
vants du Credo.

TRAIT HISTORIQUE

Ne nous indignons pas contre nos premiers parents, nous
qui violons tous les jours les préceptes les plus faciles & obser
ver.

! Rom. VIN, 28.
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Un riche chevalier, nommé Henri de Wida, 6tart venu un
jour & s'entretenir avec son épouse de la chute de nos premicis
varents, celle-ci ne put #empécher de blamer sévéremenl la
légdreté d’Eve, qui, alors qu’il lui et 6té si facile de résister
2 la tentation, avait rendu malheureuse foute sa postérilc.
« Ne soyez pas si prompte & juger, répondit le chevalicr; car
il est probable que vous trouvant dans la méme circonstanci
vous auriez agi de la méme maniére. » La femme repoussa
énergiquement cette supposition, et on finit par en venir &
un défi. Son mari lui promit 40 mares d’or si elle pouvait
s’abstenir, chaque fois qu’elle aurait pris un bain, de descen-
dre dans le marais situé au milieu de Ja cour du chiteaun. La
femme accepta avee joie le défi, qui lui paraissail d’autant
plus facile que Peau du marais était passablement sale, et
qu'aprés avoir pris un bain, elle se sentirait peu disposée a se
galir de nouveau. Les espions apostés par Henri s’apercurent
que chaque fois que sa femme passait dans la cour, elle ne
pouvait s’empécher de passer dans le marais, et il leur sem-
blait surtout que le jour ol elle avait pris un bain, il lui était
impossible d’en détourner ses yeux. Un jour, pendant 'aprés-
midi, comme elle sortait du bain accompagnée de sa femme
de chambre, elle ne pit s’empécher de lui dire : « Je ne sais,
en vérité, pourquoi cette eau m’attire avec une force si irré-
sistible; je mourrai si je ne puis y descendre pour gquelqucs
moments. » Et, aprés avoir regard¢ attentivement autour d’elle
pour s’assurer que personne ne la voyait, elle céda a la tenta-
tion et perdit son pari. — Sans soup¢onner le moins du
monde qu’elle avait ét€ apercue, elle se mit & monter J'esca-
lier pour gagner sa chambre. Mais quel ne fut pas son éton-
nement lorsqu'elle apercut au haut de I'escalier son mari qui
avait dé€ja été informé de sa faiblesse : « Ou avez-vous plongé
votre courage, noble héroine, lui dit-il, ce courage .dont vous
faisiez tant de vanité ? Avec une tentation plus légére que celle
de notre mére Eve, vous avez montré moins de résistance ; car
le fruit qui lui avait €t€ défendu était, dit 1a Bible, beau & voir et
bon 2 manger; mais vous, quel attrait si puissant pouvait vous
altirer dans ce marais fangeux ? Ainsi done, payez votre amen-
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de. » Comme elle ne possédait pas la somme en gueslion, son
mari lui enleva, non sans éprouver une légere satisfaction, ses
plus beaux vétements, et la laissa pendant quelque temps dans
ce déniment inaccoutumé.

XII. INSTRUCTION

DEUXIEME ARTICLE DU SYMBOLE

LMPLICATION DE CES PAROLES [ FILS UNIQUE LT JESUS

E't en Jésus-Christ son fils unique, Notre-Seigneur. Dans
le premier article du Symbole, nous avons parlé de Dieu
et de la premicre personne de la tres-sainte Trinité;
dans ce second arlicle, nous allons commencer a parler
de la sceende perzonne et des mystéres qui la regardent.
Autre matiére extrémement importante qui nous décou-
vre un nouvel ordre de choses, ¢’est-d-dire 'ceuvre de la
divine incarnation et de notre rédemption; ceuvre bien
supérieure a celle de la création que je vous ai expliquée
dans V'arficle précédent. Dieu n’en a jamais fait et ne
saurait en faire de plus grande. 1l s’agit donc de bien
connaitre Jésus-Christ, de qui nous tirons notre nom de
chrétiens; Jésus-Christ, qui est pour nous la source de
fous les biens et sans qui Pon ne peut accomplir son sg=
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hut : Hee est vita eterna, ut cognoscant te solum Deum ve-
rum, et quem misisti Jesum Christum. |

Procédons avec ordre et clarté. Ge second article nous
propose deux choses & ecroire. Premiérement, nous de-
vons croire que le Pére, dont nous avons parlé dans le
précédent article, a un Fils unique, vrai et naturel, qui
est la seconde personne de la trés-sainte Trinité. Et de
méme que la premiére personne s’appelle le Pére, parce
que de toute éternité elle a engendré de sa propre sub-
stance la seconde personne; ainsi cette seconde s’appelle
le Fils, parce que de toute éternité elle a été engendrée
par la premiére personne, qui est le Pére.

L’Ecriture nous fournit deux comparaisons pour nous
donner quelque idée de la génération éternelle du Fils
de Dieu. Nous les trouvons ainsi exprimées par saint
Paul : Cum sit splendor glorie et figura substantie ejus *.
La premiére comparaison est tirée du soleil, source de
toute splendeur et de toute }umiére. De méme donc que
le soleil produit la lumiére et qu’il n’a jamais été sansla
répandre, ce qui fait que cette lumiére, bien que prc-
cédant du soleil, est aussi ancienne que lui, ainsi Dieun
le Pére, par son intelligence qui est le soleil incréé, en-
gendre le Fils comme une vraie lumiére, et jamais il n’a
été sans produire ce Fils unique. L’autre comparaison
est tirée de I'image tres-ressemblante et trés-parfaite de
vous-mémes réfléchie par un miroir, dés que nous re-
gardons dedans. Ainsi Dicu lo pére, en se regardant en
%i-méme comme dans un miroir avec I'eeil de son intel-
Agence, produit de toute éternité une image parfaite-
ment semblable 3 Iui. Ef comme Dien a communiqué a
cette image toufe sa substance, tout son étre, ce que
nous ne pouvons faire nous-mémes en nous regardant

1 Hehr. 1, 8.
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dans un miroir, ainsi cette image est le vrai Fils de Dien,
consubstantie! 4 Dieu, et un méme Dieu avec lui. -

Mais il est inutile de chercher & expliquer cette ma-
tiére par des comparaisons, car je vous ai déja dit aii-
leurs que toutes les comparaisons n’expriment que trés-
imparfaitement un tel mystére, qui cesserait d’ailleurs
V’étre un mystére, si nous pouvions en raisonner et l'ex-
pliquer avec les idées matérielles que nous avons des
choses terrestres. La génération du Fils de Dieu, dit
Isaie, est ineffable et tout-a-fait incompréhensible : (e-
nerationem ejus quis enarrabit? 11 doit done nous suffire
de savoir, par conséquent, qu’il y a en Dieu une vraie
génération, par laquelle celui qui engendre s’appelle
Pére; et Fils, celui qui est engendré; — que cetle géné-
ration est éternelle, d’ou il suit que le Pére a toujours
été Pére, et qu’il n’a jamais été sans le Fils; — que le
Pére, en engendrant le Fils sans rien perdre, lui com-
munique toute sa nature avec toutes ses perfections di-
vines; c’est pourquoi le Fils est en tout égal au Pére, et
un méme Dieu avec lui, tout en étant une personne dis-
tincte du Pére, puisque le Pére conserve toujours la qua-
lité de Pere, et le Fils la qualité de Fils; — enfin, quela
qualité de Fils, dans la seconde personne, n’implique ni
postériorité de temps, ni infériorité de puissance, comme
dans la premieére la qualité de Pére n’implique ni prio-
rité de temps, ni supériorité de puissance. Voild ce que
la foi nous enseigne, et ce que nous devons nous conten-
ter de croire et d’adorer.

On ajoute [ils unique, parce que lui seul est engendré
de la propre substance du Pére. Le Saint-Esprit, lui
aussi, comme nous le verrons en son lieu, 2 la méme
substance avec le Pére et le Fils, desquels il procéde
enmme d'un seul principe; el cependant il n’est pas et ne
peut pas étre appelé Fils, parce qu’il n’en procede pas
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par voie de génération, mais par voie de spiration. Quelle
que soit d’ailleurs la différence entre ces deux sortes d’é-
manatien, il n’a pas plu & Dieu de nous la faire connai-
tre. Ainsi done, le Saint-Esprit est de la méme substance,
mais ! n’a pas engendré.

Au contraire, nous chrétiens, nous avons été engen-
drés par Dieu; il nous appelle ses enfants et nous recon-
nait pour tels; mais cette génération et cette filiation est
uniquement par adoption, non par nature, et en tant
que Dieu par les mérites de son Fils unique nous a adop-
tés pour ses enfants, et élevés a éire par grace ce que
Jésus-Christ est par sa nature.

Donc en Dieu il n'y a qu’un seul Fils vrai et naturel,
eomme il n'y a qu'un seul Pére; et comme le caractére
de Pére ne convient qu’a la premiére personne, ainsi le
caractére de Fils ne convient qu’a la seconde.

Voyons maintenant comment et en quel sens le Fils
de Dieu est appelé Jésus-Christ. C’est ici, vous le voyez,
que commence  se manifester le mystére de la divine
incarnation. Ce divin Fils, qui a toujours été Dieu égal
au Pére, s’est aussi fait homme sans cesser d’étre Dieu.
En tant qu’homme, il a é{é engendré dela Vierge Marie
par lopération du Saint-Esprit; de sorte que, comme
nous le verrons dans l'article suivant, si en tant que

- Dieu il a un pére et pas de mére, lequel Pére est la pre-
miére personne, en tant qu’homme il a une meére et pas
de pére, laquelle mére est la irés-sainte vierge Marie ; si
en tant que Dieu il est égal en fout 4 son Pére éternel,
en tant qu’homme il Ini est inférieur; si en tant que
Dieu il a toujours été, en tant qu'homme il a eu un com-
mencement comme nous. Or, ee Fils de Dieu, en tant
qu'il est simplement Dieu, s’appelle le Fils unique du
divin Pére, la Lumiére, la Sagesse, le Verbe éternel;
en tant que Dien et homme tout ensemble, il s’appelle
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Jésus-Christ : deux noms qui expriment admirablement
son excellence et la grande fonction qu’il est venu rems-
plir sur la terre. Voyons-en la signification.

Le premier et le principal nom que I'on donne au Fils
de Dieu incarné, ¢’est le nom adorable de Jésus ; nom qui-
ne lui fut donné ni par hasard, ni par aceident, mais par
Yordre et le commandement de Dieu méme. Vous concer
vrez dans votre sein, dit & Marie I'archange Gabriel, et
vous enfanterez un Fils & qui vous donnerez le nom de
Jésus : E'cce concipres et paries filium, et vocabis nomen ejus
Jesum. Et que veut dire ce nom de Jésus? Il veut dire
sauveur, libérateur, rédempteur. Telle est en effet !'in-
terprétation qu'en donna le méme archange, lorsqu’il
apparut 4 saint Joseph et lui dit : Voecabis nomen ejus Je-
sum ; ipse enim salvum faciel populum suum a peccafis
eorum ; vous V'appellerez Jésus, parce qu’il sauvera son
peuple en le délivrant de ses péchés.

11 est done Jésus, puisqu’il est notre Sauveur. Fn gé-
néral, on peut appeler Sauveur quiconque nous délivre
d’un grand danger ou d'un grand malheur qui nous me-
nace. Par exemple, si votre ami se jetait dans les flam-
mes ou dans I'ean pour vous sauver d’'un incendie ou
d’un naufrage, vous 'appelleriez votre sauveur. C’est en
ce sens en effet qu'on a donné le nom de sauveur a cer-
lains personnages célébres de I’Ancien Testament, celui-
ti pour avoir sauvé le peuple d’'une longue servitude, ce-
mi-la pour I'avoir sonstrait aux désastres de la guerre on
aux horreurs de la famine. Mais Jésus-Christ est le vrai
libérateur et le sauveur par excellence, puisqu’il nous a
délivrés de ce qui est proprement et uniquement le vrai
mal, de ce qui seul mérite le nom de mal, c’est-a-dire
du péché et des conséquences du péché, et que personne
autre que lul ne pouvait nous sauver : Nullum alind no~
ren sub ceelo datum, in quo oporteat nos salvos fiert.
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Pour bien comprendre I'extréme besoin que nous avions
d’un tel Sauveur, il faut nous rappeler le malheareux
état ol nous étions tombés, et la double mort que nous
yvions méritée, la mort du péché et la mort de la peine
bternelle.

Nous méritions la mort du péché, tant par le péché
priginel que nous avions apporté en naissant, que par
les péchés actuels que nous avions ajoutés nous-mémes
aprés avoir atteint I'age de raison, grossissant ainsi par
de nouvelles dettes la vieille que nous avait laissée notre
premier pére. Cette premiere mort & la vie de la grice
en entrainait aprés elle une seconde, ¢’est-a-dire ia dam-
nation éternelle; et cette destinée était pour nous inévi-
table, si nous n’avions pas eu un sauveur.

La raison en est que nous ne pouvions, par nos pro-
pres forces, nous délivrer du péché. En effet, pour nous
en délivrer, il fallait donner a Dieu la juste satisfaction
qu’il exigeait de nous. La grandeur d’une injure se me-
sure sur la qualité de la personne offensée, tandis (u’au
contraire la grandeur de la satisfaction se mesure sur la
qualité de la personne qui l'accomplit. Dans notre cas,
celui qui a recu l'injure, c'est Dieu; et celui qui offrirait
la gatisfaction, ce serait 'homme. Or entre Dieu et
I'homme, il n’y a aucune proportion;ii ne pourrait done
y avoir de proportion entre l'injure et la satisfaction.
Quelque sainte, quelque excellente et parfaite que put
éire une créature, elle serait toujours inférieure a Dieu;
par conséquent, quel que fat le culte, la pénitence, la
satisfaction que cette créature lui offrit, elle serait tou-
jours bien inférieure a 1'offense.

Nous trouvant done dans I'impuissance d’acquitter la
dette de nos péchés, il ne nous restait d’autre perspec-
tive que d’en porter éternellement la peine. Telle était
nofre déplorable situation; esclaves du péché, nous n’a-
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vions ni le courage ni la force de rompre nos entraves,
et nous allions nous précipitant d’erreur en erreur, de
crime en crime, jusqu'au moment ol nous serions enfin
tombés dans 1'abime de P'éternelle damnation.

Mais Dieu ne voulut pas nous abandonner dans cet
état, comme il avait abandonné les anges rebelles. Tou-
ché de compassion pour nous, il tira de son propre sein
un, hbéra.teur tout-puissant. Et comment? Il n’y avait
qu’ ine personne divine qui put offrir une satisfaction
d’un prix infini. La seconde personne de la trés-sainte
Trinité s’offrit done pour satisfaire a notre place; et ce
fut aussi la volonté du Pére et du Saint-Esprit, puisque
ce que veut une personne, les autres le veulent pareil-
lement, car il n’y a en elles qu'une seule volonté. Mais
comment la personne du Fils de Dieu pouvait-elle sa-
tisfaire pour nous, tant qu’elle n’avait que la nature di-
vine ? Pour satisfaire, il faut shumilier, souffrir, mou-
rir; et tout cela répugne & I'essence divine. — Voici done
I'admirable invention de la divine Sagesse, qui frappa
d’étonnement toutes les hiérarchies angéliques : Verbum
caro factum est, et habitavit in nobis. Le Fils de Dieu, sans
cesser d’étre Dieu, se fit aussi homme, afin que, comme
homme, il pit souffrir et mourir, et comme Dieu, don-
ner un prix infini a ses souffrances; parce que eces souf-
frances, en vertu de I'union hypostatique, devenaient les
souffrances d’une personne divine.

Tel est ce mystére d’amour et d’ineffable bonté que
I'Apotre appelle magnum pietatis sacramentum; mystere
déja figuré par le prophéte Elisée, lorsque, par une inspi-
ration divine, il ressuscita le fils de la. Sunamite. S’é-
tant approché du lit o gisait le cadavre glacé, il s'é-
tendit sur Jui de fout son corps, se rapetissant de ma-
niére a s’ajuster parfaitement au petit corps de cet en-
fant, et & joindre du mieux possible sa bouche a celle du
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eadavre, ses yeux aux siens, ses mains aux siennes, ses
pieds aux siens; par ce contact, il réchauffa d’abord cette
froide dépouille, puis la remua, puis la tira comme d’un
sommell profond, lui ouvrit enfin les yeux, et le rendit 4
ane vie nouvelle. Qui ne voit dans ce fait une figure
trés-frappante du mystére de I'Incarnation?

La nature humaine, par suite du péché d’Adam, était
non-seulement malade, mais elle était morte spirituel-
lement, comme le fils de la veuve. Tout le temps qui
g'était écoulé avant l'incarnation du Verbe, et sous la
loi de nature, et sous la loi écrite, n’avait pas sufli, dit
saint Paul, pour lui rendre la vie : S¢ enim data esset lex,
quee posset vivificare, ex lege esset justitia, de méme que
le baton d’Elisée, dans les mains de son serviteur Giézi,
n’avait pas suffi pour ressusciter cet enfant. Il fallait done
attendre un nouvel Elisée, plus grand que le premier, et
u vint en effet sous la loi de grace. Ce nouvel Elisée n’é-
tait autre que le Fils unique de Dieu, envoyé par son
Pére pour nous rendre la vie. Mais comment nous l'a-t-
il rendue ? Précisément comme le Prophéte, en se dimi-
nuant, en se rapelissant jusqu’a pouvoir adapter a notre
bassesse son infinie majesté, et a notre néant sa souve-
raine grandeur : Exinanivit semetipsum, formam Servi
accipiens, — Verbum caro factum est.

Ayant donc ainsi pris de lui-méme la forme humi-
liante de ’homme et de I'esclave, il put prendre et prit
en effet la forme plus humiliante encore de pécheur, en
se chargeant des péchés de tout le monde. Bien qu’im-
peccable par nature, il fit siens nos péchés, dit saint
Paul, sinon quant 3 la coulpe, au moins quant & la peine :
Qui peccatum non noverat, peccatum pro nobis fecit. 11 de-
vint aussi le but de la divine justice irritée, qui, ne
voyant plus en lui son innocence et sa sainteté substan-
tielles, mais uniquement l'odisuse et abomiz<N¢ gualitd
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de nécheur qu’il venait de prendre, exigea de lui avee
la derniére rigueur le paiement des peines que nous
avions mérilées, factus pro nobis maledictum; et par la
paiement de ces peines, par sa passion et par sa mort
cruclle, 1l nous a mérité la remise de nos péchés, et toute
cette chaine de secours et de graces qui est nécessaire
pour commencer, pour continuer et achever notre salut
éternel. Un moment victime d’expiation pour nous sur
le Calvaire, i] est désormais pour toujours dans le ciel
une hostie de propitiation et un arc-en-ciel de paix :
Ipse est propitiatio pro peccatis nostris.

Voild en quel sens on donne au Fils de Dieu fait
homme le glorieux titre de Sauveur, et comment un tel
nom lui est tellement propre et spicial qu’il ne peut pro-
prement convenir & aucun autre. 1l est le Sauveur véri-
table, unique, universel.

Véritable, car il ne nous a pas délivrés de la pauvretsé,
f£e3 maladies et autres maux temporels, mais du péché
quti est proprement le seul mal, et la source empoison-
née de tout autre mal.

Unigque, puisque nul autre qu'un Dien fait homme ne
pouvait satisfaire pour nous et suppléer a notre insuffi-
sance.

Universel, puisque personne ne s'est jamais sauvé et
ne peut-se sauver que par lui. Aussi, les justes mémes
1o V'Ancien Testament, qui ont précédé sa venue, ne se
zont-ils sauvés que par les mérites de Jésus-Christ, qui
leur étaient appliqués d’avance par la foi au Réparateur
mromis.

Mais pouvez-vous, chrétiens, entendre ces choses et ne
pas comprendre combien sont grandes les obligatione
que vous devez a ce divin Sauveur, qui est pour vous la
source bienfaisante de toutes les bénédictions? Quelle
confiance ne devons-nous pas mettre dans ses mérites!
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Elle ne saura jamais étre exeessive, pourva quelle soit
bien dirigée, et ne tombe ni dans la témérité, ni dans la
présomption. Je dis bien dirigée; car ce serait certaine-
ment bien mal correspondre 4 un si grand bienfait, que
de s’en*servir pour se livrer 3 mme confiance téméraire et
présomptueuse.

1l est trés-important que je m’explique ici sur cet abus
énorme; car, quant & 1a juste confiance chrétienne qu’il
faut avoir en Jésus-Christ, j’aurai plus tard occasion d’en
parler. 11 est notre Sauveur, ¢’est vrai, mais non pas en
ce sens que se 'imaginent beaucoup de chrétiens peu
éclairés, et extrémemeni 2uclins d'un autre coté a défi-
gurer et a dénaturer les maximes les plus véritables et les
plus salutaires de notre foi.Il y en a un grand nombre en
effet qui se disent volontiers & eux-mémes : Salvatorem
habemus Dominum nostrum Jesum Christum ; ipse est propi-
tiatio pro peccatis nostris; mais quelle conséquence en ti-
rent-ils ensuite? La conséquence non moins absurde que
pernicieuse, de considérer leur salut éfernel comme une
affaire que Dieu a prise uniquement a sa charge, et par
conséquent de n’y donner eux-mémes aucune pensée,
aucun soin; mais de vivre au sein du péché et de croire
leur salut parfaitement assuré, malgré les marques les
plus évidentes de réprobation.

Mais quels délires, quelles extravagances et quelles fo-
lies n’y a-t-il pas en tout cela! Ne suftit-il done pas que
Dieu nous ait fait renaitre a4 une vie nouvelle, lorsque
déja notre mort éternelle était décrétee et décidée ? q’'il
nous ait accordé ces graces sans lesquelles nous ne pour-
rions faire de pénitence méritoire pour le salut? qu’il
nous ait rendus capables, si nous le voulons, d’une féli-
cité éternelle? Est-ce 13, je vous le demande, une misé-
ricorde trop avare, et faudra-t-il que vous puissicz en
putre prétendre vous décharger de toute obligation?
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Chassez de votre esprit une erreur si grossiére et &i ine
jurieuse a Jésus-Christ. Loin de vous une erreur si
monsirueuse et si perfide. La rédemption de Jésus-Christ,
quelque efficace en elle-méme qu’elle puisse étre, nous
est inutile si nous n’y apportons pas notre coopération.
Comprenez-le bien : Qui fecit te sine te, non salvabit te
sine te.

Il nous a mérité le pardon de nos fautes, et nous a
préparé, dans ses sacrements, un bain salutaire et vivi-
fiant. Nous ne devons donc jamais désespérer, mais il
faut fréquenter ces sacrements, et les recevoir avec les
dispositions requises.

Il nous a préparé toutes sortes de secours et de graces
pour nous rendre capables, en quelque état que nous
nous trouvions, d’éviter le mal et de pratiquer le bien,
Mais nous devons lui demander ces graces par de ferven-
les priéres, et correspondre fidélement au secours divin
en fuyant les occasions, en gardant nos sens, en prati-
quant avec exactitude et persévérance la mortification
chrétienne.

Enfin, il nous a mérité le paradis; mais ce paradis,
qui est d'un coté un don spontané et gratuit de son
amour, doit aussi étre, de I'autre, le prix et la récom-
pense de nos bonnes ceuvres et d’'une vie vraiment chré-
tienne. C’est & ces conditions qu’il sera notre Sauveur.
Autrement, I’;cuvre de Jésus-Christ serait pour nous irré-
guliére et funeste, puisqu’elle ne servirait qu’a favoriser
notre inertie, & nous rassurer dans le péché, et a ncas
entretenir dans 'impénitence.

Réformons done nos idées sur ce point; et si nous vou-
.ons que ce beau titre de Sauveur que porte Jésus-Christ
se vérifie en nous, qu’il ne soit pas inutile pour nous,
correspondons de notre mieux aux miséricordienx des-
seins qu’il a formés sur nous et qui Iui ont tant coulé.
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C'est la reconnaissance qu'il attend de nous pour tout ce
qu'il a daigné faire en notre faveur, comme c'est aussi
ce qu’'exigent nos plus chers Intéréts.

Mais dans cet article, au nom de Jésus, que 'on donne
au Fils de Dieu fait homme, on ajoute ceux de Christ et
de Seigneur. Je vous expliquerai I'un et 'autre dans ma
prochaine instruction.

TRAIT HISTORIQUE.

Saint Francois-de-Paule entendit un jour frapper violem-
‘'ment & la porte de sa cellule : ¢’était un messager qui arrivait
en toute hate de la ville voisine (celle dont saint Francois avait
regu sonnom), annong¢ant qu'un vaisseau éiait surle point de
couler & fond, qu’il était impossible de le faire rentrer dans le
port de la ville. « Telle estla violence de la tempéle, ajouta
le messager, qu’elle repousse incessamment le vaisseau dans
]Ja haute mer ; c¢’est pourquoi les habitants de la ville vous de-
mandent en grice de prier avec ferveur pour la délivrance de
ce vaisseau. » Le saint se l1éve aussitot, et accourt avec le mese
sager au port de la ville. La foule immense des spectateurs qui’
'y étaient rassemblés recut avec la joie la plus vive le saint
religieux, dont la puissante intervention lui avait déja été ma-
nifestée en de nombreuses occasions. « Secourez-nous, vous
‘qui &tesnolre pére, secourez-nous, » s’écriérent-ils d'une seule
voix; etils montraient le vaissean luttant conire lesvaguesen
courroux. Le saint fit un signe, et Ltous, imilant son exemple,
se jelérent & genoux. Aprés avoir prié en silence pendant quel-
ques secondes, le saint fit le signe de la croix sur la mer, et
prononga ensuite & haute voix le saint nom de Jisus. Et voila
que ce méme Jésus, qui avait autrefois en Galilée commandé
d1a mer et’aux vents, calma cette fois encore la tempéte, sur
la priére de son serviteur, e bientdt le vaisseau entra iran-
quillement dans le port. (Bollandistes.)

Nous aussi, nous naviguons sur une mer orageuse. Les {en-
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tations de iutdricur, les atlaques du dehors mettent en périi
le salut de notre dme et la vie de la griace qui nous soutient;
les souffrances et les tribulations nous poussent vers I’abime
du découragement et du désespoir. Néanmoins, ne perdons
pas courage. Jésus est toujours notre Sauveur, et son - divin
Tom n'a pas perdu sa vertu miraculeuse. Ce qu'il a fait pour
d’autres, il le renouvellera pour nous, si nous Pinvoquons et
le pronongons avee amour et confiance.

XITI. INSTRUCTION

EXPLICATION DE CES PAROLES : CHRIST, NOTRE SEIGNEUR

Vous avez vu quelle est la signification et 'excellence
-du nom de Jésus, que 'on donne dans le second article
du Symbole au Verbe incarné. Mais on ajoute a ce
nom les deux titres de Christ et de Seigneur, sur les-
quels je vais vous donner aujourd’hui quelques explica-
tions.

Ensuite, de ce que je vous ai déja dit et de ce que je
vous dirai encore sur cetle matiere, je tirerai une autre
-conclusion pralique trés-utile pour votre salut.

Ce mot Christ veut dire oint, ou consacré, et 11 nous
marque les trois grandes dignités de notre divin Sau-
veur. Gomme dans I’ancienne loi on avait eoutume d’oin-
«dre avee de I'huile les rois, les pretres et les prophéles,
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pour les rendre aptes & accomplir dignement leurs fone-
tions et leurs ministéres, ainsi, ce nom de Chrisk, que
Yon donne au Sauveur, signifie que, comme homme, il
a aussi été le plus grand des prophétes, le prétre par
excellence, et le roi supréme ; et que c’est en cette triple
qualité qu’il a été oint et consacré, non par la main d’un
homme et avec de I'huile matérielle, mais spirituelle-
ment par son Pére céleste avec une huile invisible, c¢’est-
a-dire avec la grace et la vertu irés-abondante du Saint-
Esprit, qu’il a répandue sur sa trés-sainte humanité, a
raison de son étroite union avec la divinité. C’est ce qu’a
voulu marquer le Psalmiste par ces paroles : Unxit te
oleo letitie; et le prophéte Isaie par celles-ci : Spi-
ritus Domini super ine; ideo misit me evangelizare paupe-
ribus.

Jésus-Christ fut done, en premier lieu, un grand Pro-
phéte, c’est-a-dire un messager envoyé par le Seigneur,
pour enseigner et interpréter ses voloniés. Ce n’est en
effet que pour nous manifester la volonté de son divin
Pére, et nous enseigner la voie du ciel, qu’il est venu
-gur la terre. Dés 'age de douze ans, ayant secrétement
quitté Marie et Joseph, il entra dans le temple et étonna
par ses discours les docleurs de la loi. Durant les trois
derniéres années de sa vie, il ne fit qu’aller de ville en
ville, de bourg en bourg, répandant partout sa céleste
doctrine qu’il confirmait par d’innombrables miracles.
Aussi attirait-il & sa suite des multitudes émerveillées
jui s’écriaient : Vraiment, cet homme est un grand pro-
phete : Propheta magnus surrexit in nobis ; grand par 'au-
torité divine avec laquelle il enseignait, grand par la
jagesse avec laquelle il expliquait les plus impénéira-
dles mysteres de la divinité, grand enfin par la puis-
sance de sa parole qu’'il acn@wivit par de merveilleux
prodiges.
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Mais il devait en étre ainsi de lui, puisqu’il était la
vraie lumiére du monde. Tous les autres prophétes, en-
voyés de temps en temps par Dien, ne furent que la fi-
gure de Jésus-Christ, selon la prédiction de Moise. Et
ious les autres maitres qui enseignent la vérité du salut
ne sont que ses diseiples, ses instruments, parlant en son
vom et avec son autorité. Il est le maitre par excellence,
le seul que Dieu nous a commandé d’écouter avec respect
et soumission : fpsum audite.

Jésus-Christ fut en second lieu le grand-prétre et le sou-
verain pontife de notre réconciliation. Avant lui, il y
avait toujours eu, tant sous la loi de nature que sous la
loi écrite, des prétres destinés & prier pour le peuple et a
offrir des sacrifices pour l'expiation des péchés des
hommes. Mais un tel sacerdoce n’avait de vertu qu’en
tant qu’il représentait celui de Jésus-Christ, le seul pré-
tre par excellence; et le sang des victimes, des taureaux
et des brebis égorgés, ne pouvait effacer les péchés
qu’autant qu’il représentait le sang de Jésus-Christ im-
molé pour nous, qui seul est proprement une victime di-
gne de Dieu. Jésus-Christ fut donc le souverain prétre
qui offrit le grand sacrifice, c’est-a-dire Ini-méme tout
entier sur I'autel de la croix; et chaque jour, parla main
des prétres, il continue d’offrir mystiquement sur les au-
tels son corps et son sang pour les péchés du monde. Les
prétres, en effet, n’agissent qu'au nom de Jésus-Christ.
Ainsi, quand vous voyez le prétre dire la messe a1’autel
vous devez, par la foi, voir invisiblement Jésus-Christ,
qui offre cc sacvifice par le moyen de son ministre ; c’est
de méme lui encore que vous devez voir quand le prétre
baptise, consacre, absout des péchés ou confére tout
autre sacrement. C’est Jésus-Christ lui-méme qui fait
tout cela par I'organe de ses ministres. — Ceei vous fait
comprendre pourquoi Jes sacrements sont toujours bous,
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valides et saints, bien que les prétres qui les adminis-
trent puissent étre indignes et pécheurs. La raison en est
que le principal prétre qui est Jésus-Christ, est trés-saint;
que cest principalement lui qui, par nous, consacre,
baptise, absout, et administre tous les sacrements, et que
¢’est de lui seul qu’ils re¢goivent immédiatement leur va-
leur et leur sainteté.

Enfin, méme comme homme, Jésus-Christ fut roi et
monarque supréme, Mais de quel royaume? Ce royaume
était et est principalement spirituel, comme il le dit lui-
méme : Regnum meum non est de hoc mundo. Son royaume,
cest 'Eglise, c’est-a-dire le corps des fidéles, qu’il gou-
verne par sa sainte loi, qu’il a pourvu de secours puis-
sants, qu’il a enrichi de ses graces, qu’il défend et pro-
tége contre tous les efforts de Penfer ; en un mot, c’est le
régne de Ja grace en cette vie, organisé pour conduire
au réegne de la gloire dans V'autre. — Mais son royaume
fut aussi temporel, puisque son Pére lui avait donné un
domaine absolu sur foutes choses; et ce domaine, qui lui
gvait été conféré dés le premier instant de son incarna-
tion, lui fut encore confirmé dans sa résurrection : Data
est mihi omnis potestas i ceelo et in ferra.

Etant donc roi, prétre et prophéte, c’est avec raison
qu'on l'appelle Christ, & cause de I'onction spirituelle et
invisible par laquelle il a é{é consacré a ces différents
ministéres, de méme qu’on I'appelle Jésus, a cause de la
rédemption et du salut qu’il a pleinement opérés.

Enfin, on I'appelle encore Notre-Seigneur, titre qui lui
appartient proprement et absolument pour deux raisons.
La premiére, c’est qu’il est le véritable et naturel Fils de
Dieu ; vrai Dieu lui-méme et le méme Dieu que le Pére
et le Saint-Esprit, et par conséquent notfre créateur et
notre conservateur. Sile Pére est le scuverain Seigneur
et le maitre de toutes choses, parce que tout a été créé
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par lui, le Fils 'est aussi pour la méme raison : Umnig
per ipsum facta sunt. La souveraineté est une et indivi-
sible entre les trois personnes, comme la nature divine
elle-méme.

La seconde, c’est qu’il a acquis un titre spécial de sou-
veraineté sur nous, en nous rachetant de I'esclavage du
démon.

Chacun en effet regarde comme sa propriété ce qu’il a
acheté avec son argent, et il croit avoir le droit de s’en
servir et d’en disposer 4 son gré, comme d’une chose qui
lui appartient. Mais & combien plus forte raison Jésus-
Christ est-il notre maitre, lui qui nous a si chérement
achetés, non avec de l'or et de l'argent, mais avee sa
propre substance, avec son sang précieux et avec sa vie
méme, dont la valeur est infiniment supérieure a tout!
Ainsi raisonnaif saint Pierre : Non corruptibilibus auro et
argento redempti estis, sed prefioso sanquine agni immacu-
lati Christi. Xt partant de ce principe, saint Paul con-
cluait que nous ne sommes plus & nous, mais a Jésus-
Christ ; que notre esprit, notre cceur, notre corps, tout
ce que nous avons, et tout ce que nous possédons n’est
plus & nous, mais & Jésus-Christ ; que nous ne pouvons
plus nous en servir, sinon pour la fin qu’il nous a fixée
et de la maniére qu’il veut; nous lui appartenons enfin
tellement, que nous ne pouvons plus appartenir a aucun
autre maitre : E'mpti estis pretio magno ; jam non estis vestri.

Je dois en outre vous avertir iei que ces deux titres,
Christ et Notre-Seigneur, que Yon joint en cet article au
nom de Jésus, ne sont ici que pour plus de clarté. Car le
nom de Jésus contient en lui seul tous les titres, toutes
les qualités et toutes les prérogatives, puisqu'il ne peut
etre Jésus, c'est-a-dire Sauveur, sans éfre en méme
temps notre maitre, notre prétre, nolre roi, notre sou-
verain absolu.
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Aprds vous avoir suffisamment expliqué la signifi-
golion du nom de Jésus et des titres qui I'accompagnent,
jo erois devoir terminer cette matiére en vous faisant
connaitre dans quels sentiments vous devez prononcer ce
trés-saint et adorable nom.

Les trois principaux sentiments dont nouvs devons étre
9énéirés sont le respect, 'amour et la confiance.

Le respect, car c’est un nom plein de majesté et de
graadeur ; ¢’est 'abrégé de tout ce qui appartient 4 Jé-
sus-Christ et comme Dieu et comme homme, et qui ren-
ferme toute la gloire du Verbe incarné: Sanctum et ter-
ribile nomen ejus. Et comme ce nom a ét€ pour le monde
un objet de dérision et de mépris, le Pére éternel a vouln
qu’il devint pour ce méme monde un nom de respect et
du culte le plus profond. 11 s’était rendu obéissant, dit
saint Paul, jusqu'a la mort de la croix : Factus est obe-
diens usque ad mortem, mortem autem crucis; €'est poyr-
quoti son divin Pére, en récompense de ses humiliations
et de son héroique obéissance, a voulu l'exalier d'une
maniére infinie. I1 I'a exalté en lui donnant un tréne au-
dessus de tous les trones, en le faisant asseoir 4 sa droite
sur son propre tréne, d’oti il gouverne le monde entier :
Sedet ad dexteram Patris. Mais il I'a aussi exalté en lui
donnant un nom au-dessus de tout nom, un nom devant
lequel doivent s'incliner toutes les créatures, respec-
tueuses dans le ciel, suppliantes sur la terre, tremblantes
dans les enfers : Propter quod Deus exaltavit illum, et do-
navit illi nomen, quod est super omne nomen, uf in nomine
JEsu emne genu flectatur coelestium, terrestrium et infermos
rUmM.

N.. rous étonnez done plus si I'Eglise, dans ses offices,
ne le prononce jamais sans un signe particulier de res-
pect, témoignant plus de vénération pour le nom de JE-
5US que pour celui de Dieu méme. Car le nom de Dieu
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signifie simplement Dien, comme Seigneur et Créatenr;
tandis que le nom de JEsus signifie de plus Sauveur et
Rédempteur.

Mais nous, comment le pronongons-nous? Ce serait
assurément un abus coupable, un abus sacrilége, de le
prononcer sans nécessité et sans la vénération quilui est
due, eomme un nom ordinaire et profane, et de le faire
entrer sans réserve et a {out propos dans nos conver-
sations. Mais ce serait bien pis de le mépriser, de le
maudire, de le blasphémer, comme le font certains chré-
tiens dans les transports de leur colére et de leur fureur.
Je veux croire que vous n’étes pas de ce nombre. Quoi
qu’il en soit, rappelons-nous bhien que le Pére céleste est
jJaloux, mais trés-jaloux de ce nom, et qu’il en punira
sévérement un jour les profanateurs. Bien plus, il a
donné a son divin Fils une puissance au-dessus de toute
puissance, celle de juger le monde, afin qu'au dernier
jour il puisse se dédommager solennellement des torts
qui lui auront été faits, et qu’il soit honoré et glorifié par
tous les hommes, méme par les plus impies et les blas-
phémateurs, et cela malgré eux. Ces réflexions doivent
exciter en nous une sainte et salutaire crainte qui nous
rende profondément respectueux pour le nom de JEsus.

Mais ce serait cependant bien peu de nous borner a ce
respect. Nous devons de plus prononcer ce nom avec un
sentiment d’amour, parce qu’il nous rappelle toujours un
tendre et aimable souvenir.

Dites-moi, je vous prie : si une personne vous avait
rendu un serviee éclatant et signalé, pourriez-vous pen-
ser A elle vu en entendre parler sans éprouver dans volire
ceeur un doux tressaillement d’aflection et de tendresse?
Mais quand nous pronongons le nom de JEsus, nous
nommons Celui qui nous a miséricordieusement délivres
de 'epfer, qui nous a remis sur la route du salut que
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nous avions abandonnée, qui nous a réconciliés. avec
Dieu, et qui nous a obtenu tous ces biens aux prix des plus
grands sacrifices, en subissant les chatimenis qui nous
étaient diis, en se soumettant pour nous aux douleurs, a
la tristesse, 4 I'agonie et au supplice infame des malfai-
teurs ; et ce qui surpasse tout cela, c’est qu’il a tout souf-
fert volontairement et avec un vif désir de souffrir plus
encore, si cela elit été nécessaire pour notre salut.

Or, un nom qui contient et réveille en nous de si chers
souvenirs, ne le prononcerons-nous pas avec un senti-
ment particulier d’amour pour notre grand bienfaiteur?
C’est ainsi que le pronongaient les saints, parce qu'une
fol vive les rendait sensibles & la grandeur de ce bienfait.
Ce nom leur arrachait des larmes de tendresse.

Aux deux sentiments d’amour et de respect dont nous
venons de parler, il faut joindre aussile sentiment d’une
vive confiance; car ce nom renferme, d'un cé6té, une
grande vertu et une grande puissance, et de U'antre une
miséricorde et une bienfaisance infinies.

Une grande vertu et une grande puissance. C’est en ce
sens que I'on dit qu’il n’y a pas sous le ciel d’autre nom
d’ot nous puissions espérer dans nos miséres secours,
soulagement et salut: Nullum aliud nomen sub ceelo da-
tum est hominibus, in quo oporteat nos salvos fieri. Ce qui
veut dire que Jésus-Christ peut tout, et méme qu’aucune
grace ne peut nous arriver qu’'en lui et par lui, puis-
qu'en sa qualité de médiateur il a acquis le droit de nous
donner et de nous distribuer toutes les grhces, tant spi-
rituelles que temporelles. Nous savons en effet que ¢’est
par la vertu de ce nom que les apdtres mettaient en
fuite les démons : In nomine meo deemonia ejicient ; qu’ils
rendaient la vue aux aveugles, la parole aux muets, la
sani¢ aux malades, la vie aux morts. — Mais si ce nom
opiic des miracles aussi nombreux et aussi ¢elalauls ea



248 EXPLICATION DE GCES PARDLES

faveur du corps, que n’opérera-t-il pas en faveur de
Y'dme ! Quels prodiges de lumiére, de force, de ferveur,
de conversion, de reméde, de salut, n’opérera-t-il pas
dans toutes nos maladies spirituelles !

Quol encore? Les sacrements n’ont la vertu de nous
sanctifier que par le nom de Jésus-Christ. La priére chré-
tienne, dont tout dépendlorsqu’ils’agit d’ohtenir quelque
grace, n’a aucune efficacité si elle n’est pas faite an nom
de Jésus-Christ : Quodcumgque petieritis Patrem in nomine
meo, dabit vobis. — Usque modo non petistis quidquam in
nomine meo. Enfin, toutes nos ceuvres ne sont vraiment
bonnes et méritoires pour la vie éternelle, qu’autant
qu’elles sont faites au nom de Jésus-Christ, qui estla
seule cause méritoire et efficace de tout bien; ¢’est pour
cela que saint Paul nous recommande si vivement cette
direction : Quodcumque Ju.citis in verbo auf in opere, omnia
in nomine Domini nostri Jesu Christi facite. Enfin, Dieu ne
nous reconnait pour siens, il ne nous aime comme ses.
enfants, il ne nous écoute et n’agrée rien de nous qu’au
nom de Jésus-Christ, notre réconciliateur avec Dieu et
notre perpétuel médiateur auprés de lui.

Mais & quoi nous serviraient la vertu et l'efficacité de
ce nom, s’il nous était facile de nous 'appliquer et d'en
profiter? Loin de nous une telle crainte; car ce nom,
qui est tout-puissant, est en méme temps un nom d’une
bonté et d'une miséricorde infinies.

En effet, aprésnous avoir rachetés au prix de tant d’i-
gnominies et de souffrances, pouvons-nous croire qu’il
ne sera pas toujours trés-porté & mous secourir, a nous
exaucer, 4 nous faire du bien ? Que ne sera-t-il pas dis-
posé a faire pour nous, aprés nous avoir donné son sang
et sa vie ? Pouvons-nous désirer une plus grande preuve
¢t un gage plus précieux de sa tendresse infinie et de sor .
éternelle bonté pour nous? Et si cela ne suffit pa:
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encore, il nous fait savoir qu’assis a la droife de son Dore
1l remplit sans cesse pour nous 'office d’avocat et d’in-
tercesseur : Inferpellat pronobis gemitibus inenarrabilibus;
aussi est-ce pour cela qu’il conserve dans son corps glo-
rieux ses plaies toujours ouvertes et vives, comme autant
de bouches qui parlent et intercédent pour nous.

Mais 5’1l en est véritablement ainsi, quelle confiance
ne doit pas exciter dans notre cceur un tel nom ! Tenons-
nous cependant en garde contre cette présomptueunse et
diabolique confiance dont je vous parlais récemment,
qui nous promet la sécurité et 'impunité dans nos dé-
sordres, en s’appuyant sur une idée mal concue de ce di-
vin Sauveur, Du reste, espérons pleinement en lui d’une
espérance sans bornes; notre confiance ne sera jamais
trop grande ; et répétons, nous aussi, ce que disait I’A-
potre avec un sentiment d’ineffable tendresse: Cliristus
Jesus spes nostra, Jésus est notre espérance, notre unique
et souveraine espérance.

Apprenons donc, pour conclusion pratique de ccite
instruction, a chérir ce nom anguste, hienfaisant et sa-
‘lutaire, autant que nous devons chérir notre propre sa-
lut ; apprenons a le vénérer, a ’'aimer, a 'invoquer.

Invoquons-le dans nos tentations, et il sera pour nous
un bouclier impénétrable contre les assauts que nous
avons a soutenir contre le monde, le démon et la chair:
In nomine tuo spernemus insurgentes in nos. Invoquons-le
dans la tribulation et 'adversité, et comme une huile
suave, il adoucira 1'Apreté de nos peines et nous fera
trouver la paix etla séeurité : Oleum effusum nomen tuum.
Invoquons-le dans tous nos besoins et dans tous nos dan-
gers, tant spirituels que temporels, et nous ne manque-
rons jamais de lumiére, de secours, de force, de défense,
de vraie et solide consolation.

En potre qualité de chrétiens, c’esi-a-dire de secta-
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teurs et de disciples de Jésus-Christ, nous devons tou-
jours le porter gravé dans notre esprit, imprimé dans le
fond de notre cceur ; nous devons I'avoir sur nos lévres
jusqu’a notre dernier soupir: Non recedat ¢ mente, non
recedat & lingua, non recedat @ corde. De cette maniére, Ia
mort elle-méme n’aura rien qui doive nous effrayer;
et, lorsque le prétre qui nous assistera prononcera ce
doux nom & notre oreille, en présentant & nos regards la
douloureuse image de Jésus-Christ, nous sentirons notre
ceeur se remplir de la plus consolante espérance. Jesu,
esto mihi Jesus, et salva me. 11 dissipera nos craintes, for-
tifiera notre cceur, répandra dans notre Ame une douce
et suave tendresse qui sera fout a la fois pour nous espé-
rance, force, paix, sécurité. Il se montrera véritablement
notre Sauveur, avant de devenir notre Juge; nous
. mettant, de cette fagon, & I'abri de son formidable juge-
ment, et nous faisant trouver miséricorde et grace a son
propre iribunal. Heureux serons-nous, si nous travaillons
4 nous rendre dignes d’éprouver & ce moment supréme
I'efficacité de ce nom puissant !

TRAITS HISTORIQUES

I. — Saint Ephrem, qui vécut quelque temps avec le bien-
hcurenx Julien, remarqua un jour que les livres de son jeune
ami étalent dans un mauvais état, et que plusieurs mots y
glaient effacés, entre autres le nom de Jisus. 11 lui demanda
comment cela s'éiait fait. « Je ne puis rien vous dissimuler,
répondit Ie pieux jeune homme. Lorsque la pécheresse s’ap-
procha de notre Sauveur, elle arrosa ses pieds de ses larmes
et les essuya avec ses cheveux. Jagis de méme ; ehaque fois
que je trouve le nom de Jisus dans un livre, je me mets &
pleurer et & Parroser de mes larmes, conjurant le Seigneur de
me pardonner mes péehés. » Saint Ephrem reprit en souriant :
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« Je désire que Dieu, dans sa miséricorde, vous accorde la
gracc de voir votre piété récompensée ; mais je vous en prie,
épargnez vos livres. »

II. — Le bienheureux Suso avait une dévotion si grande
pour le nom de Jisus, qu’un jour étant seul dans sa cellule, il
écrivit les leitres de ce nom adorable sur sa poitrine avec un
instrument pointu. Ensuite il se mit 2 genoux devant son cru-
cifix, et fit cette priere: « Yous voyez, Seigneur, avec quel ar-
dent désir je soupire aprds vous. Etablissez, vous et votre saint
nom, si profondément dans mon cceur, que vous ne le quittiez

.plus jamais. »

X1V. INSTRUCTION

— TROISIEME ARTICLE DU SYMBOLE =

INCARNATION ET NAISSANCE DE JESUS-CHRIST

i a été congu du Saint-Esprit, est né de la Vierge
Marie. Le nom de Jésus, que 'on donne au Fils de Dien
dans l'article précédent, nous a déja suffisamment indi-
qué que c’est en Jésus-Christ que s’est opéré e mystére
de I'Incarnation, car le Fils de Dieu ne saurait étre Jé-
sus-Christ, ¢’est-a-dire nofre Sauveur, sans se charger
des peines qui nous étaient dues, et il ne pouvait s’ez
charger sans prendre notre nature passible et sans I'unir’
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a sa divine personne, pour donncr 2ux souffrances de la
nature humaine une valeur infinie.

Or, dans ce troisiéme article, nous allons expliquer
comment le Fils de Dieu s’est fait homme. Nous y
apprendrons que sa conception fut I'ccuvre du Saint-
Esprit, et qu’il a été enfanté par une femme vierge.
Commencons par la premiére partie; et, pour la bien
romprendre, rappelons auparavant l'histoire évange-
lique de ce mystére.

Le moment fixé de toute éternité pour la réconciliation
des hommes avec Dien étant arrivé, I’archange Gabriel
fut envoyé par le Seigneur dans une ville de Nazareth,
3 une femme appelée Marie, de la tribu de Juda, issue
du sang royal de David, mais tombée, par la marche du
temps, dans la pauvreté et 1’abjection. Marie avait été
choisie de Dieu parmi toutes les femmes pour devenir la
meére du divin Sauveur; aussi, en vue d'une telle des-
tinée, avait-elle été prévenue des bénédictions du ciel
dés le premier insiant de son existence. Bien qu’elle se
fat consacrée a4 Dieu des sa plus tendre enfance par un
veeu de virginité perpétuelle, cependant elle avait été
mariée a un homme juste, appelé Joseph, et cela par une
trés-sage disposition de la divine Providence, afin que
cet époux firt un gardien et un protecteur de la virginit:>
de Marie, et en méme temps un tuteur et un pére nour-
ricier de son divin Fils qui devait naitre d’clle.

Un jour donc que Marie était en oraison dans sa
chambre, ange lul apparut, et plein de respect et de
vénéralion, il lui adressa ces paroles: Je vous salue, 8
pleine de grdces, le Seigneur est avec vous, vous éfes bénte
entre toutes les femmes. A cette apparition inattendue, et
au son de ceite voix, 'humble et modeste Vierge sc
troubla, pensant en elle-méme ol pouvait tendre un pa-
reil szlul, klais 'ange reprit aussitot et la rassura en lut
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disant: Ne craignez pas, Marie, car vous avez trouvé
grace devant Dieu. Voici que vousconeevrez et que vous
enfanterez un fils, et vous Vappellerez Jésus; il sera
grand, et il s’appellera le Fils du Trés-Haut.

Un message de cette nature ne pouvait étre que fort
inattendu, et que causer une profonde surprise A une
vierge si jalouse de sa pureté qu’elle 1'avait déja consa-
crée 4 Dieu. C’est pourquoi elle répondit : Comment ce
que vous me dites peut-il arriver, puisque je ne connais
pas d’homme ? Quomodo fiet istud, quoniam virum non co-
gnosco ¢ Elle ne pouvait certainement pas soupconner ce
grand prodige quiallait s’opérer en elle, prodige unique
et sans exemple dans tous les siecles, et ¢’est pourquoi
elle craignait pour sa virginité. Mais 'ange ne tarda pas
A rassurer Marie en ajoutant qu’aucun homme ne con-
tribuerait a sa maternité. Le Saint-Esprit, lui dit<l, des-
cendra en vous, et ]la vertu du Trés-Haut vous couvrira
de son ombre; ¢'est pourquoi le saint enfant qui naitra
de vous s’appellera et sera véritablement le Fils de Dieu:
Spiritus sanctus, ele., c'est-d-dire : Vous concevrez sans
préjudice de votre virginité ; vous serez mére sans cesser
d’étre vierge ; I'Esprit-Saint, qui est la vertu de Dieu,
formera miraculeusement en vous le fruit que vous devez
produire, et rendra méme plus parfaite votre virginité,.
L’ange confirma ses paroles en apprenant a Marie le pro-
dige que Dieu avait déja opéré dans sa parente Elisabeth,
déja enceinte de six mois, quoiqu’elle fut dans un age
déja si avancé qu’elle ne pouvail plus naturellement
étre mére. Ce prodige n’étail sans doute pas comparable
a celui qui devait s’opérer en Marie ; mais il était cepen-
dant suffisant pour lui prouver que rien n’était impossi-
ble & Dieu : Quia non erit impossibile apud Deurn omne
verbum.

Alors Marie, instruite du grand mysi¢ére, sans plus
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rien répliquer, donna son consentement en ces termes:
Il'cce ancilla Domini; fiat mihi secundum Verbum tuum.
Je suis la servante du Seigneur ; que sa volonté qu 11 m’a
fait connaitre par votre entremise, s’accomplisse en ®moi.
Elle n’ent pas fini de parler que l'ange disparut, et
gqu’elle, de servante du Seigneur, en devint la mére. En
ce moment, le Saint-Espril forma dans le chaste sein de
Marie, de son sang virginal et de sa substance, un petit
corps auquel il unit une ame trés-parfaife qu’il créa. Au
méme instant, le Fils de Dieu unit a sa personne divine
ce corps et cette ame de 'union la plus intime et la plus
indivisible ; et ainsi, Celul qui n’était auparavant que le
Fils unique de Dieu le Pére, devint aussi le Fils de Ma-
rie: Kt verbum caro factum est.

Telle est I'histoire de ce mystére, au sujet de laquelle
il faut observer ces deux choses: 1° la vérité de la con-
ception de Jésus-Christ; 2° la maniére miraculeuse dont
s’opéra cette conception.

Premiérement, le Fils de Dien a réellement et vérita-
blement pris notre chair ; et de méme que nous avons été
congus dans le sein de nos méres et formés de leur
substance, ainsi J esus—Ghmst fut concu dans le sein de
IMarie et formé de sa propre substance. C’est en®®ela que
consiste l'essence du mystére de I'incarnation ; c’est-a-
dire que le Fils de Dieu, vral Dieu de toute éternité avec
lc Pére et avee le Saint-Esprit, dans le temps fixé, quatre
wille ans et plus aprés la création du monde, prit un
corps et une Ame semblables aux nétres dans le sein de
Iiarie, homme et Dieu tout ensemble, et malgré cela une
scule personne appelée Jésus-Christ. Voila en pen de
mots toutes les vérités de la foi sur ce mystére. Mais il
importe beaucoup de les bien connaitre en détail. =

- La premiére vérité, ¢’est que la seconde personne seuie
dae la trés-sainte Trinité s’est incarnée, non la premiére
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ni la troisidme. Il est certain que le Pére, aussi bien que
le Saint-Esprit, auraient parfaitement pu prendre la na-
ture humaine; mais cette admirable union ne s’est
réellement opérée que dans le Fils seul. Et bien qu’on ne
doive pas rechercher le pourquoi des choses qui ne dé-
pendent que de la libre volonté de Dieu, cependant les
saints Péres ent donné plusieurs raisons assez solides
pour démontrer qu’il était trés-convenable que ce mystére
s'opérat dans la seconde personne, et non pas dans les
deux autres. La premiére et la principale, & laquelle je
me restreins, ¢’est qu’il fallait conserver une parfaite cor-
respondance dans les noms de Fils, de maniére qu’on
ptit appeler Fils de 'homme celui qui était déja Fils de
Dieu ; ce qui ne serait pas arrivé, sila premiére ou la
{roisitme personne se fat incarnée. Chacune d’elles, en
prenant la nature humaine, aurait bien pu recevoir le
nom de Fils de 1'homme, mais non pas celui de Fils de
Dieu :Maxime congruum videtur, ut is specialiter Filius
erat, ne quid ambiguitatis esset tn nomine 1.

La seconde vérité, c’est que le Fils de Dieu, en se fai-
sant homme, ne s’est pas dépouillé de sa divinité et n’a
pas cessé d'étre Dieu. S’il arrive qu'un nuage épais
vienne se'placer entre nous et le soleil de maniére 3 nous
en dérober les rayons et 1'éclat, peut-on dire pour cela
que cet astre lumineux ait perdu la moindre partie de
cet immense trésor de lumiére qu’il renferme en lui-
méme ? Ainsi le Verbe divin, se cachant sous le voile de
notre humanité comme sous un nuage, n’a rien perdu
de sa souveraine et infinie grandeur, et est resté aussi
parfaitement Dieu qu’il l'était. Dans ce mystére d’a-
mour, dit le grand saint Léon, c’est notre humanité qu.
n été élevée, et non pas la divinité qui a été détruite ou

18. Born,
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abaissée : Assumpsit formam servi, humana provehens, di«
vina non minuens ; de méme précisément qu'un nuage est
illumip¢ par le soleil, et que le soleil n’est ni obscurci, ni
éclipsé intrinséquement par le nuage. Toutes les fois
donc que nous considérons Jésus-Christ, ou renfermé
dans le sein de Marie, ou naissant dans une étable, ou
enveloppé de langes, ou exposé 4 toutes nos miséres, on
enfin couvert de plaies sanglantes, crucifié et suspendu
a la croix, expirant dans un océan de douleurs et d’op-
probres, la foi doit nous faire voir en lui ce méme Fils
de Dieun, sorti de toute éternité du sein de son Pére, sei-
gneur et maitre de toutes choses, et de qui dépendent
toutes les créatures.

Troisiéme vérité. Si le Fils de Dieu, en s’incarnant,
ne cesse pas d’étre Dieu, nous devons donc reconnaitre
et confesser en lui deux natures distinctes, la divine et
I'humaine ; la divine puisqu’il est Dieu, I’humaine puis-
qu’il est homme. Vrai Dien engendré de foute éternité
de la substance de Marie. Homme parfait, ayant un
corps et une Ame comme nous; une ame raisonnable,
douée d’intelligence et de volonté comme la néire ; un
corps comme le notre, composé de chair, de sang et d’os;
un corps passible et mortel comme le notre, sujet &
toutes nos infirmités, & la faim, a la soif, au chaud, au
froid, 4 la fatigue, a tout enfin excepté au péché.

Ces deux natures, en s'unissant intimement en Jésus-
Christ, ne se mélérent ni ne se confondirent cependant
pas, cracune retepant tout son étre: la nature divine,
I'Etre divin ; la nature humaine, I’étre humain ; chacune
conservant ses propriétés et ses perfections. D’ou 1l suit
que, comme on distingue deux natures en Jésus-Christ,
ainsi nous y distinguons aussi l'intelligence divine et
I'intelligence humaine, la volonté divine et la volonfié
Liumaine, 'opération divine et I'opération humaine,
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Quatriéme vérité. Quoiqu’il y ait en Jésus-Christ deux
vatures distinetes, il n’y a cependant en lui qu'une seule
yersonne. Le Fils du Pére éternel et le Fils de Marie ne
sont pas deux Fils, mais un seul Fils, un seul Jésus-
Christ. — Comment peut-il se faire, me direz-vous, que ce-
lni-13 ne soit gqu'une seule personne, qui est en méme
{emps Dieu et homme ? — Quoique ceci soit pour nous
un mystére impénétrable, il est certain cependant que
nous en portons en nous-mémes uneimage trés-frappante,
dans une autre union inexplicable, et pourtant aussi
trés-vraie et trés-réelle. L'homme n’est-il pas composé
de deux substances si complétement différentes qu’elles
semblent incapables de communiquer entre elles, je veux
dire PAme et le corps; I’ame spirituelle, le corps maté-
riel ; 'ame raisonnable, le corps privé de raison ; I'ame
immortelle, le corps mortel ? Cependant ces deux subs-
tances sunissent intimement en nous; si intimement
qu’elles ne forment qu'une seule personng&, un homme
seul, et non deux hommes ni deux personnes. Ainsi, dit
le Symbole de saint Athanase, bien que 'humanité et la
divinité soient deux natures infiniment distinctes 'une
de 'autre, cependant, unies hypostatiquement en Jésus-
Christ, elles ne forment qu’un seul sujet, un seul in-
dlividu, une seule personne : Sicut anima rationalis et caro
unus est homo ; ita Deus et homo unus est Christus.

Or, de ce mystére qu’en Jésus-Christ il n’y a gu’une
seule personne en deux natures, dérivent d’autres con-
séquences qui sont des dogmes de notre foi. G’est ainsi
qu’on lui attribue, et pourtant avec raison, des caractéres
et des qualités tout & fait contradictoires. Par exemple
on dit qu’il est éternel et qu’il a eu un commencement,
qu’il est tout-puissant et faible, passible et impassible,
#gal au Pére et inférieur au Pére. Tout cela est vrai de
ia méme personne, a cause des deux natures; ~omme il
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est vrai de dire de nous-mémes, & cause des deux suhbs..
tances dont nous sommes composés, que Nous sominas.
intelligents et brutes, corruptibles et incorruptibles,
mortels et immortels. Je vous le demande : Ou se trouve
saint Charles présentement ? L’'un me répondra : Au
ciel ; et l'avtre: L3, dans ce tombeau. Tous deux ont
raison, parce que tous deux me parlent de la méme per-
sonne, dont PAme est déja en effet dans le ciel, mais
dont le corps est encore dans le sépulcre.

Mais il y a plus encore. De ce que Jésus-Christ est une
seule personne en deux natures, il s’ensuit en second
lien qu’en parlant de lui, on atf{ribue 4 Dieun ce qui n’ap-
partient qu’a 'homme, et 3 'homme ce qui n’appartient
qu’a Dieu. Ainsi I'on dit que Dieu a souffert et qu’il est
mort, parce que la personne qui a enduré la passion et
la mort est vraiment divine, bien gu’elle n’ait souffert
que dans la nature humaine et non dans la nature di-
vine qui ne pouvait souffrir. Par suite de cette divine
personnalité, les actions, les souffrances et les mérites
de 'homme, sont les actions, les souffrances et les mé-
sites d’un Dieu.

C’est pourquoi les théologiens, en parlant du Sauveur
Jésus, disent qu'un seul acte de sa volonté, une seule
larme, une seule parole de lui aurait suffi pour la ré-
demption du genre humain. Et c’est ainsi, en effet, qu'il
vn devait étre, parce que tout procédait d'une personne
divine et en avait la valeur infinie.

Enfin, de ce que Jésus-Christ est une seule personne
en deux natures, il s’ensuit que la trés-sainte Vierge Ma-
rie doit étre appelée vraie Mére de Dieun. Car, bien
qu'elle n’ait pas congu et enfanté la divinité, elle a ce-
pendant congu et enfanté ce Fils qui était & la fois Dien
et homme; et cela suffit pour qu’elle puisse, avec raison
et dans un sens naturel, étre appelée Mére de Dieu,
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comme les autres méres sont réellement les vraies meéres
de la personne qu’elles ont congue, et qui est composée
d’une 4me et d’'un corps, bien que I'dme, qui en est la
partie principale, n’ait pas été engendrée par elles, mais
qu’elle ait été créée immédiatement par Dieu pour étre
unie A ce corps.

Voila done V'abrégé des vérités que vous devez croire
par rapport au mystére de I'Incarnation, vérités qui dé-
coulent clairement de la conception réelle de Jésus-
Christ.

La seconde chose que nous devons observer, c’est la
maniére merveilleuse dont s’est accomplie eette con-
ception,

Si la conception de Jésus-Christ fut semblable & la
notre, en tant qu’il fut congu comme nous dans le sein
d'une femme et de sa propre substance, elle fut aussi
trés-différente de la nétre, en tant qu’'il fut congu par
Vopération du Saint-Esprit el non pas par l'opération
d'un homme, comme nous tous: Spiritus Sanctus super-
veniet in te, et virtus Altissime obumbrabit tibi. L'Isprit-
Saint, descendant en Marie, lui communiqua une fécon-
dité purement divine, et la fit devenir mére sans préjudice
de sa virginite.

Et nous ne devons pas nous en étonner, car Dieu peut,
par sa toute-puissance, suppléer a toutes les causes effi-
cientes. Ainsi la terre, il est vrai, ne produit présente-
ment le grain qu'autant qu’elle est labourée, ensemencée,
visitée en temps opportun par la pluie et le soleil; ce-
pendant, au commencement du monde, la terre produi-
sait le grain sans tout cela et par la seule vertu du Trés-
Haut. Or, il en fut de méme du sein virginal de Marie,
Gui se trouva fécond sans aucun commerce humain, et
qul, par la seule vertu de Dieu, conc¢ut le corps de Jésus-
Christ. Tel est le grand privilége qui distingue la cou-
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ceplion de Jesus-Christ de toute autre. Comme il est le
Saint des saints, comme 1l est la sainteté méme, sa con-
ception devait éfre sainte ; aussi, aucun homme n’en fut-
il Vauteur, mais ce fut le Saint-Esprit lui-méme, prin-
cipe et source de toute sainteté.

Nous ne devons cependant pas croire que le Saint-
Esprit doive étre appelé pour cela le Pére de Jésus-
Christ en tant qu’homme. Non, car pour élre pére, il ne
suffit pas de former une chose, il faut la former de sa
propre substance. Ainsi I'on ne peut pas dire que le
sculpteur est le pére de sa statue ni le peinire de son ta-
bleau. Or, bien que le Saint-Esprit ait formé le corps de
Jésus-Christ, il ne I'a pas formé de sa propre substance,
mais de la substance de Marie. Par cons¢quent, on ne
peut Vappeler le Pére de Jésus-Christ, quoique Jésus-
Christ ait été concu par sa vertu.

Du reste, quoigqu’on dise de Jésus-Chrisl qu’il a été
concu par 'ceuvre du Saint-Esprit, il est eertain que les
trois personnes divines ont concourn a 'opération de ce
mystére. Mais, parce que I'ccuvre de I'lncarnation est
une ceuvre trés-spéciale d’amour infini, et que le Sain!-
Esprit est I'amour substantiel du Pére et du Fils, voila
pourquoi on lui atfribue plus particulicrement cetic
couvre, comme on attribue au Pére les ceuvres de la
puissance, et au Fils celles de la sagesse.

Mais il ya une autre circonstance qui rend prodigieuse
la conception de Jésus-Christ, c’est que, dés le premier
instant, il fut un homme parfait; non pour le corps,
mais pour I'ame. Les autres enfants, dans le sein de leur
mére, n’ont ni connaissance ni intelligence ; mais 'ur:e
de Jésus-Christ av2if dés lors un trés-parfait usage de sa
raison, et possédait tous les trésors de la sagesse et de la
science de Dieun. Dés cet instant, il connut pourquoi il
¢tait venu dans le mounde, et aussitot i1 s’ofivrit & son
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Pére pour nous, en méme temps qu’il se soumit avecune
volonté entiére a parcourir la douloureuse carriére des
tourments quilui étaient préparés pour notre salut. Tous
les autres sacrifices, fait dire saint Paul & Jésus-Christ
parlant 4 son Pére, ne vous ont point été agréables;
voild pourquoi vous m’avez formé un corps, la seule vic-
time qui puisse vous plaire ; voici done que je viens pour
vous I'offrir et pour faire votre volonté : Hostiam ef obia-
tionem moluisti, corpus autem aptasti mihi; holocautomata
pro peccato non tibi placuerunt. Tunc dixi @ Ecce venio 1.
(Pest ainsi que Jésus-Christ, dés le premier instant de
son existence, commence a exercer pour nous l'office de
Sauveur. Il commence i souffrir, en se tenant renfermé
durant neuf mois, dans la fatigante prison du sein ma-
ternel, malgré qu’il et une connaissance trés-parfaite ;
ce qui devrait étre pour nous, si nous ne voulions pas
¢tre ingrats envers lui, un puissant motif de ln1 consacrer
tous les instants de notre vie, sans en excepler la meindre
partie. Pour aujourd’hui, retenez bien tout ce gue je
vous ai expliqué jusqu'ici pour en faire la régle de votre
foi par rapport au mystére de I'Incarnation, principe et
source de tous les autres.

Par rapport aux conclusions pratiques & déduire, nous
les verrons plus & propos dans la suite, aprés que je vous
aurai expliqué les autres mystéres d’humiliation dont il
est parlé dans le Symbole, et qui sont les conséquences
de I'Incarnation qui leur sert de fondemes:it.

Je conclurai cette instruction en vous faisant observer
sue la divine conception de Jésus, que je viens de vous
cxpliquer, a été la source de ce privilége unique et si
grand accordé & Marie par Dieu, qui la préserva de la
tache du péché originel dés le premier instant de son

1 Hebr, X, 5-7; Ps. XXXIY, 7
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exiztence, et la rendit dés lors, par 1a candeur etla gréce,
un objet de complaisance 4 ses yeux.

Si Dieu a vouln distinguer Marie enire toutes les
créatures, c’est surtout parce qu'elle était destinée A con-
ccvoir dans son sein le Sauveur du monde. Il n’y a pas
de raison plus solide et plus péremptoire pour croire en
un tel privilége ; parce que dans le cas contraire, 'hon-
neur de Dieu aurait été compromis en prenant un corps
d’'une chair souillée par le péché. Par conséquent, bien
que cetle croyance n’ait pas encore été formellement
érigée en un article de foi!, cependant elle est si rai-
sonnable, si juste et si bien fondée, qu'on ne saurait la
rejeter sans témérité.

Saluons-la done anjourd’hui par ces paroles du can-
tique des cantiques que V'Eglise elle-méme lui applique :
T'ota pulchra es, et macula non est in te.

Mais quelle conséquence devons-nous en tirer pour
nous? C'est qu’aprés Jesus-Christ notre Sauveur, nous
devons regarder Marie comme notre plus solide soutien,
noire plus ferme appui et notre meilleure protectrice
dans 'adversité.

Adressons-nous done 4 elle avee la plus vive affection,
la suppliant d’avoir compassion de nos miséres, nous qui
avons été concus dans le péché, qui sommes malheunreu-
sement enclins au péché, qui tombons a chaque pas dans
le péché, et qui persévérons meéme tranquillement dans
le péche. La chute originelle ne fut quun malheur pour
nous; nos propres péchés sont & la fois un malheur et

! Lorsque Raiueri préchait ces instructions, I'immaculée conceplion de
M.rie était une vérité de croyance universelle et de foi divine, mais non
c.-ore €érigée en dogme catholique. Depuis la décision solennelic et la
buile Ineffabilis Deus, du 8 décembre 1854, rejeter 'immaculée concep-
Y de Marie ne serait plus senlement une Lémérité, ce serail uvnc hévé-
iz (Note du Traducteur).
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une faute; mais la persévérance dans le péché n’est pas
seulement une faute, ¢’est aveuglement, endurcissement
et malice. _

Prions-la done de nous obtenir la lumiére nécessaire
pi7ur bien connaitre le danger de notre état, le désir et
la force d’en sortir par un sincére repentir de nos fautes,
la fuite soigneuse de toui péené grand et petit, la fer-
meté et la persévérance dans le bien. Telle est la priére
que nous devons lul adresser souvent et toujours, et qui
ne sera certainement pas vaine, si nous faisons notre
possible de notre coté.

De cette maniére, nous pourrons vivre dans la justice,
et remettre un jour nofre dme sanctifiée entre les bras
de Jésus et de Marie, ce que je souhaite vivement a cha-
cun de vous.

THAIT HISTORIQUE

Les ariens nialent la divinité de Jésus-Christ, et ne considé-
raicnt le fils de Marie que comme une créalure, en accordant
toutefois qu’il était la premiére et la plus parfaite de toutes.
Or saint Eugéne, évéque de Carthage, avait opéré au nom de
J¢sus-Christ plusicurs miracles ; il avait entre autres rendu la
vue & deux aveugles et la santé &4 un grand nombre de mala-
des. Il n’en fallut pas davantage pour exciter la jalousie du
patriarche arien, Cyrille. Voulant égaler la réputation de sain-
tet€ des évéques catholiques et prouver aux yeux du vulgaire
que le fils de Marie n’était pas Dieu, il résolut de se donner
des airs de thaumaturge en faveur de sa doctrine impie. On
donna cinquante piéces d’or & un malheureux pour qu’il fei-
gnit pendant quelque temps d’étre aveugle. Cyrille, & un mo-
ment convenu, devait passer sur une place indiquée d’avance,
ct prier Dieu qu’il daignit rendre Ia vue au prétendu aveugle.
On convint du jour et de Pheure.
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Pendant que Cyrille, conformément a la eonvention, accom-
pagné d’un grand nombre de prétres arieny, marchant la téte
haute et dans lattitude d’un vrai pharisien, ¢vint & passer sur
Pune des places les plus fréquentées de Carthage toutl & coup
nolre soi-disant aveugle se met & crier de toutes ses forees :
« Saint Cyrille, ayez piti¢ de moi! faites que j’éprouve la veriu
de volre médecine céleste, et délivrez-moi des {4nébres qui
m’environnent. » Cet événement avaif réuni, dans ’espace de
quelques instants, une foule immense de peuple. Cyrille s’ar-
réte et ordonne qu’on lui améne Phomme qui criait ainsi. Pu's,
prenant la parole : « Pour te prouver, dit-il en s’adressani a
Paveugle, que nous autres ariens, qui ne rendons pas comiue
les autres un culte idolatre a Jésus, possédons la vraie foi,
qu’il te soit fait selon ta demande! Je te 'ordonne, ouvre ics
yeux et vois! »

Mais quoi! le prétendu aveugle ne peut pius ouvrir les yeusx,
et il est tout & coup devenu réellement aveugle! Alors la
frayeur et le désespoir lui délierent la langue. '} proclama pu-
bliquement que Cyriile étail un imposteur, et avoua en pri-
sence de fout le peuple qu’il s'était engagé pour cinguanic
piéces d’or a contribuer & Uimposture. Naturellement, Cyrilic
ct ses prétres se hitérent de se soustraire aux menaces de c.t
infortuné, qui ne cessait de pleurer et de se lamenter a grands
cris.

Mais voila qu’au méme moment, sans doute par une per-
mission de la divine Providence, saint Eugéne vint a passer
avec d’autres évéques. Quelques-uns des calholiques qui élaient
présents conseillérent a Paveugle de se présenter au pieux pon-
tife, afin qu’il daignat lui faire recouvrer la vue. Le pauvre
homme était prét a tout. « Si, comme tu le dois, tu crois a J¢&-
sus-Christ, lui dirent les évéques, tout est possible 2 celui gui
a la fol. » L’aveugle s'éeria : &« Quiconque ne croit pas que J¢-
sus-Christ est le Fils de Dieu, et que Lui et le Sair’-Espri
ont la méme nature et la méme divinité que le Pére, souffre co
que Jendure maintenant! » Salisfait de celte épreuve, les évé-
ques s'offrirent mutuellement, par humilité, ’honneur d’im-
poser Ics muains & Paveugle. Enfin Phoaneur échut & Vinden -
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cial et & Longin (ainsi s’appelaient les deux auties €véques)
et Eugéne, marquant du signe de la croix les yeux de Yaveu-
gle, prononga ces paroles : « Au nom du Pére, et du Fils, et
du Saint-Esprit, vrai Dieu en qui nous reconnaissons trois per-
sonnes, égales en substance, en puissance et en divinilé, que
tes yeux s’ouvrent maintenant! » A peine le saint eut-il ache-
vé ees paroles que l'aveugle recouvra complétement la vue.
Dis lors le triomphe des vrais croyants fut parfait.

XV. INSTRUCTION

NAISSANCE DE JESUS-CHRIST

Est né de la Vierge Marie; telle estla seconde partie dn
troisicme article qui nous reste a expliquer. Et ce sujet se
présente fort & propos au moment ot nous approchons
du saint jour de Noél. Puisse ma parole exciter en veus
un redoublement de foi, de piété et de dévotion, pour
vous préparer a cette grande solennite.

Le grand et ineffable mystére de I'lncarnation, arrété
de toute éternité dans les desseins de Dieu, réalisé en-
ouite dans le temps et d'une maniére secréte dans lesein
virginal de Marie, fut enfin visiblement manifesié av
monde. Apres la période ordinaire des neuf mois, Jésve-
Clrist vint an jour, en apparence comme un horamne cr-
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dinaire, mais en réalité Homme-Dieu, tenant sa divinité
cachée sous le voile de son humanité.

Ce divin enfantement arriva le vingt-cinq décembre,
o milieu de la nuit, & Béthléem, petite ville de Judée.
Marie s’étant rendue dans cette ville avee saint Joseph,
se sentit arrivée au terme de sa grossesse; et ne pouvant
trouver dans la ville un gite pour se loger, elle dut en
chercher un hors des habitations, et se retirer dans une
mauvaise masure, ou elle mit au jour le Sauveur du
monde.

Commencons par remarquer ici le lien de sa naissance,
c¢’est-a-dire Bethléem, une des circonstances caractéristi-
ques du Messie, parfaitement marquée par le Prophéte.
Bien que Marie et Joseph habitassent Nazareth, Jésus
‘cependant devait naitre & Bethléem, suivant la prédiction
si claire du prophéte Micheée : £t tu Bethleem, terra Juda,
nequagquam minima es in principtbus Juda : ex te enim exiet
dux qui regat populum meum Israel. 11 fallait done, pour
(ue cefte prophétie se réalisdt, que Marie et Joseph se
rendissent & Béthléem, et s’y rendissent au temps méme
oa la Vierge devait meitre au monde son enfant. Or,
c’est ce qui amena Y'édit de 'empereur en vertu duquel
tous ses sujets devaient se faire inscrire dans Ja ville d’on1
ils tiraient leur origine; et comme Marie et Joseph étaient
originaires de Béthléem, ils s’y transportérent pour obéir
a cet édit. Admirez donec comment Dieu a su se servir de
la vanilé de ce monarque pour l'accomplissement des
Ecritures, et pour nous donner une preuve certaine de
vIncarnation de son divin Fils, en le faisant naitre dans
le lieu méme prédit par le prophéte Michée.

Entrant & présent dans la substance de ce mystére,
toule cette instruction se réduit a la solution de deux dii-
ficultés relatives an mode que Dieu & choisi pour {aire
son enlrée dans ce monde.
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Le Fils de Dieu ayant résolu de racheter ’homme, 11
convenait que cette rédemption s'opérat dans cette méme
pature qu’il voulait racheter. 11 devait donc se faire
homme, puisqu’il devait racheter ’'homme. Mais pour-
quoi s’abaisser et s’humilier jusqu’a se faire petit enfant?
Ne pouvait-il pas prendre un corps fout formé et par-
fait, semblable A celui d'’Adam au moment de sa création?
~— Telle est la premiere difficulté que vous pouvez me
proposer.

Je consens 3 vous accorder que le Christ pouvait se
faire homme de cette maniére; maisil n’en est pas moins
vrai que ce fut un trait admirable de sagesse et de
bonté, de vouloir naitre d’'une femme comme les autres
hommes. D’abord de sagesse, et cela pour trois rai-
SONS :

1° Pour nous assurer davantage ‘qu’il avait réellemei:t
pris une chair. Parmi les différents hérétiques qui o:nt
attaqué le mystére de I'Incarnation, il y en a qui ont
prétendu et enseigné qu'en Jésus-Christ il n’y avait
qu'un corps apparent et fantastique, pareil A celui que
prirent quelquefois les anges dans leurs apparitions; ils
ont prétendu de 1a que Jésus-Christ n’était pas un homme
véritable, mais un personnage fictif, et que par consé-
quent tous les mystéres qu'l avait opérés n’étaient que
prestige et illusion. Or cette erreur, qui détruit 'ceuvre
de la rédemption, aurait eu bien plus de fondement ct
d’appui, si Jésus-Christ était apparu tout 4 coup au mon-
de, revétu d’'un corps parfait. Mais ayant voulu suivre
en tout la condition commune, eétre congu comme les
aufres dans le sein d’'une femme, naitre comme les au-
tres, et comme les autres croitre et grandir peu a
peu, on ne peut plus sans folie douter de la réalité de sa
chair.

2° Pour I'exaltation de toute la nature humaine, tant
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d’'un sexe que de l'autre. Comme la ruine du genre hu-
main avait procédé d’un homme et d’'une femme, l'un
et Pautre devaient par conséquent concourir & I'eeuvre
de la Rédemption; mais ceci n’aurait pu avoir lieu, si
Jésus-Christ était venu au monde d'une auire maniére
que par la voie de la génération temporelle. II prit donc
le sexe masculin comme le plus noble, mais il s'est aussi
servi du sexe féminin en naissant d’une femme, afin que
Pun et l'autre concourussent i réparer la faute d’Adam
et d’Eve.

3° Pour la glorification particuliére de Marie, ainsi
que pour notre plus grand avantage. Ah! si Jésus-Christ
n’avait pas pris un corps dans le sein de Marie, cette di-
vine Vierge ne serait pas Mére de Dieu, et nous n’au-
rions pas pour notre mere la Mere de Dieu. Ce fut done
par un profond dessein de la sagesse divine, que parmi
tous les moyens que Jésus aurait pu prendre pour se
faire homme, il choisit celui de naitre d’'une femme.

Mais cette conduite fut de plus un trait admirable de
singuliére bonté, puisqu’il se rendit par 13 plus accessi-
ble a 'homme, lui fournit un motif plus puissant de Vai-
mer, et sassura plus sirement son cceur : Sic naset vo-
luat, dit saint Bernard, quia voluit amari. Ei en effet, un
Dieu fait homme est assurément une chose prodigieuse;
c'est, dit I'apotre, un mystére d’anéantissement : Exi-
nanivit semetipsum, tant est grande la distance entre ees
deux termes homme et Dieu. Mais un Dieu enfant, un
Dicu enveloppé de langes, pauvre et pleurant, voild un
degré plus profond d’anéantissement, une plus touchante
preuve de tendresse. Que peut-on imaginer de plus ai-
mable et de plus propre & exciter I'affection et la con-
fiance! Sa faiblesse enfantine, sa pailte, sa créche, ses
langes, et surlout ses larmes et ses plaintes, tout icl
aliume la confiance ef Famour. C’est pourguoi Isaie, cone
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templant ce mystére de son regard prophétique, ne pou-
vaii s’empécher de s'écrier avec un amoureux enthou-
siasme : Parvulus datus est nobis, et filius datus est nobis.
Considérons avec attention ces paroles si pleines de sens,
e! nous ne serons certainement ni si froids ni si indiffé-
rents que nous le sommes.

Mais quelqu’un répliquera : — IMéme en voulant naitre
J’une femme pour les justes raisons que vous avez indi-
(uées, il semble qu'au moins il aurait da se choisir une
naissance plus convenable et moins indigne de son infi-
nie grandeur. Une naissance élevée lui et attiré plus
e vénération et de respect; mais un Dieu né dans une
+table, couché sur la paille entre de vils animaux, quelle
chose répugnante! — Voici l'autre difficulté qui sera
bientdt résolue, car il suffit de considérer la fin amou-
reuse pour laquelle il est descendu du ciel sur la terre.

Eh quoi! pourrions-nous croire qu’il est venu parmi
nous pour s’y montrer avec éclat? Je vous accorde gu'une
naissance illustre et glorieuse etit été plus convenable 3
sa grandeur; mais elle ne 1’était pas pour nos besoins.
Il naissait pour étre notre Sauveur; or en cette qualité
il devait naitre ainsi, puisqu’il devait non-seulement
expier les peines que nous avions méritées par nos pé-
chés, mais encore nous détromper de nos erreurs, et nous
tracer par ses exemples la route du salut. Or, que fait-il
dés le berceau ? Il commence a souffrir your nous, mais
3 souffrir de maniere a nous donner de lumineux ensei-
gements. Ses souffrances sont en un sens des instrue-
tions pour nous, et c’est ce que veut nous apprendre
I’ApOtre en Jéfinissant ce mystére, la bonté et la béni-
gnité de Dieu, paraissant au milieu de nous, pour nous
susrirles yeux : Apparuit benignitas Salvaforis nosiri *s

It o, &
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Mais faisons ressortir cette vérité d’une maniére plusg
précise encore. Par sa naissance, il s’est principalement
proposé de combatire cette triple concupiscence qui
cause la ruine et damnation du plus grand nombre,
c’est-d-dire I'amour excessif des richesses, des plaisirs
et des honneurs : Omne quod est in mundo concupiscentia
carnis est, concupiscentia oculorum et superbia vite 1.

Pour peu qu'on examine que:t sont les travaux, les
soucis, les agitations de la plupart des chrétiens, ne voit-
on pas qu’ils n’ont d’autre but que de s’enrichir, de s’é-
lever, de jouir? Mais n’est-il pas évident, alors, qu'on
censurera en Jésus-Christ ce genre de naissance qui tend
4 nous délivrer de ce fatal enchantement, Jequel nous
fait perdre de vue nos vrais biens, qui sont Dieu et no-
tre salut éternel ? Ne voyons-nous pas éclater ici encore
la sagesse de Dieu, sagesse pleine de rigueur pour lui-
méme et de condescendance pour nous?

1° Done, pour détruire en nous I'amour des richesses,
il veut naitre pauvre, mais d’'une pauvreté exempluire, et
pour ainsi dire, recherchée avec amour. Remarquons-en
les circonstances, toutes dignes de sérieuses réflexions.
Pour naitre de Marie, il attend le temps ot sa famille
est déchue de son ancienne splendeur, et ou cette vierge
n’a plus d’autre moyen de subsistance que les sueurs de
Joseph dans 'humble métier de charpentier. Mais cela
-ne suffit pas encore aux desseins de Dieu. Si Jésus-Christ
fat né dans la maison de saint Joseph a Nazareth, quel-
que pauvre que vous le supposiez, on aurait pu lui fous-
nir certaines commodités, et sa naissance n’aurait pas éte
si pauvre. Mais comme elle devait étre d’'une pauvreté
sans exemple, Dieu se servit de I'édit de César pour obli-
ger Marie et Joseph & quitter leur maison et & se rendre

1 Joan. H, 16.
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4 Bethléem, pour attirer dans cetle ville une tefle foule
d'étrangers qu’il ne se trouvat plus de place libre dans
les auberges ; il voulut aussi que cette circonstance se
rencontrat précisément avec le terme de Marie : Cum
essent 1bi, tmpleti sunt dies ut pareret; et quenfin Marie,
forcée de chercher un asile dans une masure abandonnée,
dans une étable d’animaux, y mit au monde son divin
Fils, qu’elle dut coucher dans une créche et envelopper
de son mieux dans de mauvais langes. Aprés tous ces
desseins et toutes ces dispositions de Dieu, quelle nais-
sance fut jamais entourée d’'une pauvreté comparable a
cellecil Mais il ne fallait rien moins pour arracher de
notre cceur notre amour effréné des richesses, que I’A-
potre appelle la racine de tous les maux; et nous ap-
prendre, si nous sommes riches, a n’estimer ces riches-
ses qu’autant qu’elles peuvent nous étre une source de
mérves par le bon usage que nous en faisons; et si nous
sommes pauvres, a estimer et 4 aimer une pauvreté con-
sacrée par Dieu lui-méme, ou si nous ne sommes pas ca-
pables d’une telle vertu, & ne pas au moins nous en plain-
dre, et 4 la supporter avee patience pour I'amour de ee
Dieu qui s’est volontairement fait pauvre pour nous :
Apparuit benignitas et humanitas erudiens nos.

2° Pour détruire en nous 'amour des plaisirs, dés le
moment de sa naissance, il nous donne ’exemple d’une
estime singuliére pour Jles souffrances. En effet, combien
de douleurs et de peines ne lui cause pas une telle nais-
sance ! Point de lit, point de langes, point de feu, cou-
ché sur un peu de paille dure et piquante, dans une ma-
sure ouverte a tous les vents et au froid d'va hiver ri-
gourcux, pendant une nuit glacée; médittz toutes ces
circonstances. Et sa divinité ne le préservait nullement
de toutes ces souffrances, puisqu’il est de foi qu’en se
faisant homme il a voulu prendre sur lui toutes nos fai-
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blesses et toutes nos infirmités, excepté le péché. 3
méme ces souffrances lui étaient d autant plus sens1b"‘
qu’'a la différence des autres enfants, elles étaient endu-
rées avec une parfaite connaissance, et par conséquent
avec plus de douleur. Mais il ne fallait rien moins pour
nous apprendre, non-seulement & nous priver des plaisirs
criminels et des satisfactions coupables, mais encore &
embrasser généreusement la pénitence, la mortifica-
tion, la croix : Apparuit benignitas et humanitas erudicus
nos.

3° Enfin, pour détruire en nous I'amour des honneurs,
il & voulu naitre d'une pauvre femme mariée & un pau-
vre artisan, et n’avoir pour palais qu’une créche, et pour
cortége que de vils animaux. Et en vérité, ce n’était 1‘-“-‘
trop pour abaisser notre ostentation et notre orgucil, ct
pour nous faire apprécier Vhumilité, 'abjection, le = -
pris : Appruit benignitas et humanitas erudiens nos. En v
mot, Jésus-Christ, dés son entrée dans ce monde, nous a
ouvert une grande école d’instruction et de désillusioz,
et il 8 commencé A nous enseigner treés-exactement par
ses exemples, ce qu’il devait nous enseigner plus tarid
par ges paroles : Cepit facere ef docere. Que si, aprés un
si grand exemple de pauvreté, de mortification, d’humi-
lité, le monde court encore avec tant d’empressement ct
de tureur aprés les richesses, les plaisirs et les honnenrs,
que serait-ce si Jésus-Christ étail venu parmi nous dans
un état de grandeur, de somptuosité et de faste, autlori-
sant ainsi, par soa exemple, nos erreurs et nos coupa-
bles melinations ? Hais non; son exemple, formellenze .t
Oppuse & nos maximes et & notre conduile, sera tonjou:a
notre jugement et notre condamnation.

— Yout cela est fort bien, me direz-vous; mais ceyen-
darnt, comment reconnaitre le vrai Fils de Dieu dan: s
pelit enjont, qui noit dans une obseurilé of dans uug
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alitciton s profondes; qui a besoin d’étre nourri, aidé,
secouru; qui souffre, qui pleure et ne parle pas, sem-
bsadle en tout aux autres enfants, dont il ne se distingue-
que par une misére plus extréme? Et si les Juifs, le-
voyant dans cet état, n’ont pas voulu le reconnaitre pour
st Messie aitendu, ne sont-ils pas dignes d’excuse et de-
compassion? ——

Non, ils ne sont pas excusables; car, quelque abjects
et misérable que fat en elle-méme la naissance de Jé~
sus-Christ, elle fut néanmoins accompagnée d'une foule-
de circonstances merveilleuses, qui annoncaient en cet
enfant un personnage extraordinaire, le wvrai Fils de-
Dien. Ces circonstances merveillenses soent Yadoration
gue lui rendirent, au moment de sa naissance, les anges.
du Seigneur, qui firent aussitot connaitre cette naissance
aux bergers; la lumiére éclatante que l'on vit briller
cette nuit-1a; les mélodies angéliques qui se firent en--
tendre aux environs; I'éloile extraordinaire qui amena:
de lorient les saints rois Mages. Voila donc, dans la.
naissance de Jésus-Christ, un surprenant ensemble d’hu--
miliation et de grandeur, de faiblesse et de puissance,
bien capable de nous faire reconnaitre dans le Fils de-
Marie le vrai Fils de Dieu.

Ef non-seulement la naissance, mais la vie entiére de-
Jésus-Christ et jusqu’a sa mort ignominiense sur la croix,..
tout fut empreint d’humiliation et de grandeur. Humi--
lialion, parce qu’il était vrai homme et qu’il venait pour-
nous sauver; grandeur, parce qu’il était en méme temps:
vral Dieu. Ce mélange de ténébres et de lumiéres entrait:
aans Jes desseins de Dieu, afin que d’un coté notre foi fat:
méritoire, et que de I'autre nous fussions inexcusables si-
nous refusions de croire.

Meis, pour me resireindre uniquement 4 la naissance-
de Jesus-Ghrist, une des circonstances qui le distinguent
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particulierement de toute auntre, c’est qu’il est né d’une
femme vierge; nous faisant ainsi connaitre, en naissant
d’'une femme, qu’il est homme, et en naissant d’une
vierge, qu’il est Dieu. Voild ot1 est le prodige; prodige
qui ne s’était jamais vu et ne se reverra jumais, prodige
infiniment glorieux et pour le Fils et pour la Mere. Ii
convenait qu'il fat Fils d’une vierge, afin que sa concep-
tion fiit exempte de péché, non-seulement & cause de son
union personnelle avec la divinité, mais encore de sa gé-
nération méme. Il convenait encore qu’il fut Fils d'une
vierge, afin que, comme il est différent des autres hom-
mes et qu’il leur est supérieur, en sa qualité d’Homme-
Dieu, il etit aussi une conception et une naissance diffé-
rentes de celles des autres hommes et plus excellentes
que les leurs. Or, il a fait connaitre qu’il était homme
en naissant d'une femme, il a fait connaitre qu’il était
Dien en naissant d’'une vierge.

Il est vrai qu’une si glorieuse distinction restait cachde
sous Je voile d'un mariage public entre Marie et Joseph,
mais les Juifs n’ignoraient pas ce qu’avait prédit Isaie
par ces magnifiques paroles : Ecce virgo concipiet et pa-
riet, Cette prédiction, qui leur était bien connue, compa-
rée avec les autres prophéties déja visiblement accomplies
en Jésus-Christ, et avec les prodiges dont ils furent té-
moins & sa naissance, ne devait-elle pas leur montrer
dans Marie la Vierge-Mére préconisée par Isnie, et dans
~on enfant, le Messie promis et attendu ? Ils furent done,
je le répete, inexcusables, s’ils ne le reconnurent pas
pour celui qu’il était.

Mais laissons-les dans leur aveuglement, et faisons une
derniére réflexion sur une autre vérité contenue dans
cet article. De ce titre de vierge que 1’on donne ici 4 Ma-
ric, et de beaucoup d’autres preuves qu’il n’est pas né-
eessaire de rappeler ici, tous les Péres de VEiglise ont re-
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gardé comme un article de foi la perpétuelle et inviola-
ble virginité de Marie. Nous professons cefte vérité en
disant qu’ellc est Vierge avant, pendant et aprés son enfan-
tement.

Avant son enfantement, puisqu’elle condut Jésus-Christ
sans aucune lésion de sa pureté virginale, sans le con-
cours d’aucune créature, et par la seule opération du
Saint-Esprit.

Pendant son enfantement, puisque Jésus-Christ sortit de
ses trés-chastes entrailles sans nuire a son intégrité, et
qu’il laissa sa Mére intacte, comme un rayon de soleil,
dit saint Augustin, qui passe a travers une glace sans la
briser ni 'obscurcir; bien plus, de méme que le rayon,
en passant & travers la glace, la rend plus belle et plus
brillante, ainsi Jésus-Christ, en sortant des entrailles de
Marie, la sanctifia plus parfaitement, Par conséquent,
son enfantement fut exempt de toute souillure, de toute
douleur, et de toutes les suites pénibles qui accompa-
gnent 'enfantement des autres femmes. Aussi se trouva-
t-elle en état d’assister son Fils aussitot qu’il fut né, et
de lui rendre en personne les services dont il avait be-
soin.

Aprés son enfantement, puisqu’elle se conserva toujours
vierge jusqu’'a sa mort. C’est pourquoi les saints Péres
disent qu’elle est figurée par cette porte mystérieuse du
sanctuaire que vit Ezéchiel, par laquelle passa seul le
Seigneur, et qui resta toujours fermée : Vidi portam...
solus Dominus veniet, ef egredictur per cam, el erit semper
clausa,

Rendons gloire & Marie, qui seule, entre toutes les
femmes, a pu unir ensemble le don de la virginité et le
don de la maternité, et d'une telle maternité qu’elle I'a
élevée au rang sublime et divin de Mére de Dieu. Ren-
dons gloire au fruit béni de ses entrailles, Jésus-Clrist;
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aimons et imitons tonjours, aulant que nousle pouvous,
les execmples de détachement qu’il nous a donnés en
paissant. Jésus et Marie sont deux grands noms qu’il ne
faut jamais séparer. Jésus est notre doux rédempgeur,
Marie est notre aimable corédempirice. Tous deux dvi-
vent éire 'objet de notre dévotion durant la vie, noire
refuge 4 la mort, notre joie au ciel. Ne les séparons done
jamais, portons-les fous deux gravés dans notre ceceur,
et nous n’aurons pas tiré un faible fruit de cette instrue-
tion.

Oue notre principal soin, ees jours-ci, soit de nous
Lien préparer a la prochaine venue de Jésus-Christ; et
nour nous y exeiter plus efficacement, ne perdons ja-
mais de vue que Jésus-Christ doit venir une seconde fois
a la fin des temps, non plus en qualité de rédempteur,
mais ce qui est bien différent, en qualité de juge. Sa
premiére venue est foute de bonté et de miséricorde;
ca seconde sera toute de terreur et de justice.

Voulons-nous que cette seconde venue ne soit pas
pour nous une venue de terreur, d’épouvante et de con-
«iamnation ? Profitons bien de la premiére. C’est 1a priére
que VEglise lui adresse pour nous dans ce temps. Eile
demande an Seigneur qu’il daigne disposer présentement
nos coeurs, afin qu’au grand jour nous soyions trouvds
dignes de ses éternelles récompenses : Ut in secundo, cumn
venerit in majestate sua, premium vite @lerne percipiant.
Et pourquoi Jésus-Ghrist a-t-il opéré tant de miracles?
ce n’est que dans ce grand but. Si nous en perdons le
fruit par notre faute, malheur & nous!

Le monde charnel, toujours préoceupé d’autre chose,
le monde aveugle et incrédule ne veut pas songer 4 ces
grands mystéres, qu’il traite de folies; mais ie monde
ne se sauve pas, messieurs; il porte avec lui un earactore
o réproiasion, Pour nous, eccupons-en sans essse nolra
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esprit, et un jour nous en recueillerons la récompense,
tandis que les mondains auront le désespoir d’en etre &.
jamais privés.

TRAIT IISTORIQUE

fe culle de 'Enfant J¢ésus a €Lé de tout temps 'une des pra-
tiques favorites des Ames pieuses el animées du véritablc-
amour de Dieu, et il a souvent produit les résultats les plus-
consolants. — Le révérend Pére Zucchi, de la compagnie do-
Jésus, partisan z¢é16 de YEnfant Jésus, cherchait comment il
pourrait inspirer & d’autres &mes Pamour et le respect qu'il
jui portait. Un jour il donna 2 une jeune dame une petite,.
mais magnifique image de PEnfant Jésus. La dame laccepla
avec reconnaissance, mais elle demanda en riant ce qu’elle-
devait faire de ce petit Enfant. — Le saint homme, qui savait:
quelle aimait beaucoup la musique et qu’elle s’y exercait fré-
quemment, répondit : « Je vous invite seulement 4 placer
cette petite image sur le pupitre de votre piano. » Elle le fit,.
et comme elle avait sans cessc devant elle ceite image & colé
de ses morceaux de musique, elle ne pouvait sempécher, cha-
que fois qu’elle jouait, de la regarder souvent. Et voila que peu
A peu ses yeux se poriant de plus en plus souvent sur le divin
Enfant, ils y demcurgrent longlemps fixés, ¢t de jour en jour
son ceeur se sentit attiré davantage vers lui. Elle ne tarda pas
3 enfreméler son jeu de long repos, de fréquents soupirs, pen-.
dant lesquels elle considérait 'image. « Hélas| disait-elle alors-
en poussant de profonds gémissements, quel humiliant con-
traste enire moi ct cet enfant! 1l a abandonné le ciel et choisi-
la terre, afin que moi jabandonne cette terre et choisisse le
ciel. Et cependant, comme mon cceur est fortement attaché &
ce monde, et comme il s’éléve péniblement vers le cicll Cet
Enfant aime la pauvreté, moi les richesses; il recherche la mi--
sére et le besoin, moi le superflu et ic bien-étre; il choisit le-
mépris, moi les honneurs et les distinetions; il marcne sur un.
chemin d’¢pines, et moi je veux arriver au cicl par un chemin:
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de roses; déja quoique encore enfant, il tend ses petits bras
vers la ¢roix, et moi je recule devant les plus légéres mortifi-
cations; il veut prendre son premier repos dans une étable et
sur un peu de paille grossiére, afin qu'un jour je frouve un
repos éternel dans le palais de la gloire eéleste. O pauvre pe-
tit Enfant! tu fais et tu souffres tout pour moi, et moi je ne
fais rien ni ne souffre rien pour toil » Et ses yeux se mouil-
laient, et ’émotion profonde qu’elle ressentait inondait de lar-
mes son visage.

= Non, s’écria-t-elle un jour qu’elle venait de repasser ces
pensées dans son ceeur; non, cela ne peut plus aller ainsil!
Tant d’amour ne peut et ne doit étre compensé que par le plus
vif amour. » Elle se l&ve, dit adieu au monde et & ses délices,

et se retire dans la solilude, pour ne plus vivre désormais que
pour Jésus (Fie du P. Zucchi).

XYL INSTRUCTION

> QUATRIEME ARTICLE DU SYMBOLE -

PASSION ET MORT DE JESUS-CHRIST

A souffert sous Ponce-Pilate, a été crucifié, est mort, et a
été ensevelt, Du mystére de I'incarnation et de la naissance
du Verbe, exposé dans Particle précédent, le Symbole
passe immédiatement au mystére de sa passion et de sa
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mort, c’est-A-dire du commencement & la fin. Mais les
mystéres de sa vie, ol sont-ils? Nous 'avons déja dit, le
symbole proposé aux fidéles n’est qu'un court abrégé
des principales vérités et des principaux articles qu’il faut
croire pour se sauver, proportionné a la capacité de tout
le monde. C’est une chose certes tres-désirable et trés-
avantageuse que d’avoir une connaissance plus étendue
de la vie de Jésus-Christ, qui est une source d’instruc-
tions et de lumiéres. Pour un chrétien qui sait lire, cette
vie devrait étre bien plus agréable que la lecture des ro-
mans, des histoires d’'amour, des piéces de théatre, et
d’autres livres peut-étre plus mauvais encore. Mais enfin,
cette connaissance n’est pasala portée de tout le monde,
et n’est pas d’ailleurs absolument requise pour le salut,
puisqu’il suffit, pour se sauver, de connaitre les vérités
fondamentales.

L’Evangile d’ailleurs ne nous raconte que fort peu de
choses de la vie de Jésus-Christ depuis sa naissance jus-
qu'a I'age de trente ans. Voici ce que nous savons de
lui pendant cette période : le huitiéme jour il fut circon-
cis; le treiziéme, il fut adoré par les mages; et le qua-
rantiéme, il fut présenté au temple; ensuite sa fuite en
Egypte pour se soustraire a la fureur ’'Hérode ; et, aprés
la mort de ce prince, son retour en Galilée, qui se fit
probablement dans sa septiéme année; & douze ans, sz
dispute avec les docteurs; et, depuis cette époque jusqu’a
sa trentiéme année, I'Evangile ne nous apprend autre
chose que sa continuelle soumission et son obéissance a
Joseph et & Marie : £'t eraf subditus illis. A trente arns, il
commenca sa vie publique en se faisant baptiser par saint
Jean-Baptiste, non par besoin, mais pour noire instruc-
tion; et, aprés sa retraite de quarante jours au acsert, il
prouva qu’il était envoyé de Dieu pour instruire le
monde; il commenca sa prédication qui dura trois ams,
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et qui eut tant de succés que les peuples accouraient en.
foule pour 'entendre; ce qui lui attira une telle haine et
aune telle jalousie de la part des scribes et des pharisiens,
«qu’ils résolurent de le perdre a tout prix, Dieu disposant
-’ailleurs ainsi les choses pour notre rédemption et notre
salut.

Aprés ces détails préliminaires, j’entre dans 'explica-
tion de cet article. Ce n’est pas mon intention de vous
raconter I'histoire suecessive et circonstanciée de la pas-
sion et de la mort de Jésus-Christ, telle que nous la
rapportent les évangélistes. Outre qu'un tel récit me mé-
nerait trop loin, je n’en vois pas beaucoup la nécessite,
car Yhistoire des souffrances du Sauveur est parfaite-
ment connue de tout le monde; vous en avez souvent
-entendu, surtout en caréme, la touchante explication. Je
ne feral done que vous en donner un court sommaire,
en vous expliquant successivement les quatre mots qui
.composent cet article. Il me restera ensuite a résoudre
les difficultés, et & établir la vérité catholique.

A souffert cous Ponce-Pilafe. Pourquoi fait-on ici men-
tion de Pilate? G’est pour mieux prouver la vérité du
fait, pour fixer I'époque précise ol arriva cette passion,
¢’est-a-dire lorsque ce prince était gouverneur de Judée,
au nom de 'empereur Tibére. Ce fut ce méme Pilate qui,
en qualité de juge, condamna Jésus; d’ou 1l suit que ces
paroles nous apprennent que Jésus a souflert sous Ponce-
‘Pilate et par la sentence de Pilate.

Mais qu’a-t-il souffert? La passion, considérée en elle-
‘méme, renferme aussi le crucifiement et ]la mort; mais
.ici, ces paroles ne doivent s'entendre précisément que
des souffrances que Jésus-Christ endura depuis le jardin
-des Oliviers jusqu’au Calvaire, et qui furent aussi nom-
‘breuses qu’atroces, tant intérieures qu’extéricures, tant
de I'dme que du corps.
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W n’avait pas encore commencé 4 souffrir dans soxm
corns, que déja il souffrait dans son &me au jardin de
Gethsémani, ot I'ennui, la erainte, la tristesse 1'acca-
hlérent au poir ¢ de lui faire suer le sang et de le ré-
duire & Yagonie. Trois causes lui occasionnent ce mar-
tyre intérieur : 1° la prévision claire et distincte des
tourments cruels qui I'attendaient; 2° la prévision de l'i-
nutilit¢ de ses souffrances pour un grand nombre de-
chrétiens qui se perdraient aprés avoir été rachetés a si
grand prix; 3° la vue horrible, effroyable des péchés du
monde dont il était chargé.

Mais une pensée se présente ici 4 1’esprit de chacun..
Ces trois objets, qui livraient alors son 4me a de si cruel--
les angoisses, ne furent-ils pas toujours présents a son
divin esprit dés le premier instant de son incarnation et
pendant tous les moments de sa vie? Oui certainement..
Pourquoi donc commenca-t-il & s’en attrister alors seu--
lement? En voici la raison : d'un cété, en sa qualité:
d’Homme-Dien, ses passions étaient parfaitement sou-
mises & sa volonté; de l'autre, c’est qu’'alors seulement
était arrivé pour lui le moment fixé de souffrir pour
nous; et ¢’est pourquoi alors seulemeant capit tedere, con-
tristart et meestus esse.

Mais de quelle maniére? Vous est-il jamais arrivé de:
voir, pendant 1'été, le sommet d’'une montagne éclairé
par le soleil, tandis qu’a ses pieds il n’y a que tourbil-
lons, tempétes, foudre? C’est ainsi que je me représente
'état du divin Sauveur en cette circonstance. Tous les
rayons de la vision béatifique, dont il jouissait naturel-
lement en sa qualité de Fils de Dieu, et qui se répandaient
jusque dans la partie inférieure de son dme, avaient été
rappelés dans la partie supérieure pour laisser celle-la
en proie 3 I'épouvante, & 'amertume, aux plus cruclles
désolations.
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Mais, outre les souffrances de Gethsémani, trois autres
circonstances concoururent a déchirer son ame.

4° L’infidélité de =es disciples et de ses apétres: I'un
le vend avee perfidie, I'autre le renie avec un exécrable
parjure, tous I'abandonnent ;dchement: Omnes, reliclo
eo, fugerunt, Quelle plaie pour le cceur de Jésus, que
parmi tant de disciples qu’il avait aimés et comblés de
biens, il ne s’en trouvat pas un seul qui osat se déclarer
pour lui, mais que tous 'abandonnassent avec la der-
niére lacheté dans son malheur !

2° La perte fotale de sa répuiation auprés du peuple.
Ce méme peuple qui avait été témoin de ses miracles,
qui Vavait suivi partout avec tant d’ardeur, qui I'avait
regardé comme un grand prophéte, jusqu’a I'acclamer.
roi ; qui, peu de jours auparavant, l’avait regu & Jéru-
salem au milieu des plus enthousiastes hosanna; ce
méme peuple, dis-je, se change fout & coup jusqu’a ne
plus voir en lui qu'un faux-prophéte et un séducteur,
jusqu’a rougir d’avoir cru en lui, jusqu’a le prendre pour
vn hypocrite, un imposteur, un fourbe de premiére
classe, jusqu'a demander sa mort & grands cris et avec
fureur.

3° L’exécrable mépris de son adorable personne dans
les divers trajets aux tribunaux d’Anne, de. Caiphe, de
Pilate et d’'Hérode. Se voir lié et enchainé comme un
impie et un seélérat; envoyé et renvoyé d'un juge a4 un
autre par amusement et vaine curiosité ; servir de jouet
& la plus vile populace, & qui I'on donne la liberté sacri-
lége de le railler et de vemir contre lui toutes sortes
d’injures et de nlasphémes; bien plus, se voir habillé
comme un fou, et devenir un objet de risée par toutes
les rues de Jérusalem ; se voir habillé comme un roi de
comédie, et placé & moitié nu sur une pierre au milieu
d'une soldatesque insolente. Ces mépris, ces dédains,
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eces opprobres furent la partie la plus douloureuse et Ia
plus cruelle de cette passion qu'il souffrit dans son 4ma
trés-sainte.

11 souffrit aussi dans son eorps sacré, qui fut livré au
pouvoir et abandonné & la discrétion des valets, des
soldats, des gardes, et de quiconque voulut le maltraiter.
Ce corps devint le but de toute la rage des juifs et des
gentils, et par eux de toute la fureur des démons dont
ils étaient possédeés ; il fut couvert de crachats, souffleté,
flagellé avec une barbarie et une cruauté sans exemple ;
il fut couronné d’épines, mis en lambeaux, défiguré, ré-
duit enfin & un tel état que, du sommet de la téte 4 I'ex-
trémité des pieds, tout son corps n’était que meurtris-
sures, plaies et sang, an point de ne plus laisser distin-
guer en lui la forme et les traits d'un homme : A planta
pedis usque ad verticem non est sanitas: vulnus et Lvor et
plaga tumens; vidimus eum et non erat aspectus. Telles
furent les principales souffrances de Jésus-Christ depuis
le jardin des Oliviers jusqu'au Calvaire, et que nous
faisons profession de croire par ces mots: A souffert.

Mais, parmi tous les supplices de Jésus-Christ, le plus
douloureux et le plus humiliant fut le crucifiement ; et
¢’est pourquoi on en fait une mention spéciale dans cet
article, par cesautres mots : A é¢é crucifi¢. Les juifs, non
contents de tout ce qu’ils lui avaient fait souffrir jus-
qu’alors, voulurent arriver au dernier excés en le clouant
sur une croix. Que ce supplice soit de tous le plus atroce,
c’est ce que chacun peut facilement comprendre en con-
sidérant un corps suspendu par des clous, et reposant
tout entier sur ses propres plaies qui doivent par 13
méme toujouré s'agrandir et devenir de plus en plus
vives. Mais ce fut aussi le supplice le plus humiliant,
puisqu’il était regardé parmi les juifs comme le plus in-
fame, et réservé, pour cela, aux plus vils esclaves. Pour
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-comble d’ignominie, on voulut le crucifier entre deux
larrons, comme un chef de brigands ; ajoutez a tout ceia
les dérisions et les moqueries d'une immense multitude
de spectateurs, la douleur de Marie qui se tenait au pied
.de la croix, et la privation de tout sccours et de toule
-consolation sensible.

Ainsi Jésus-Christ souffrit toutes sortes de fourments
-et dans son 4me et dansson corps, et I’on ne saurait dire
-quels furent les plus cruels des intérieurs ou des ext:-
-rieurs : tous furent sans borne et sans mesure, et ¢’est
;pourquoi les prophétes les ont comparés 4 I'immensité de
da mer : Magna est sicut mare contritio tua. — Veni in al-
Litudinem maris, et tempestas demersit me.

+On ajoute en froisiéme lieu qu’il est mors, e’est-a-dire
.qu’apres avoir sué le sang, enduré toutes los tortures et
-agonisé pendant trois heures sur la croix, il consomia
-enfin son sacrifice, et but le calice amer de la mort, sa
Ares-sainte &me s’étant séparée de son corps sacré. Quelle
nécessité, direz-vous, d’ajouter cette circonstance, lors-
.quil est question d'un homme attaché a une croix et
.qui ne peut échapper & la mort? C'est qu’il importait
heancoup de nous assurer de la vérité de sa mort, car
«cette mort étant pour un Dieu la plus profonde des ha-
-miliations, on aurait pu douter qu’il fat véritablement
anort.

11 est done de foi que Jésus-Christ mourut sur la croix
-J’'une mort véritable et pariaitement semblable a celle
par ol finit la vie de tous les autres hemmes, ¢’est-a-dite
par la séparation réelle de 'ame d’avec le corps : In-
clinato capite, emisit spuritum. 1 “:t reconnu pour mort
par ceux-1a mémes qui avaient < rucifis, a la différence
des deux larrons que l'on trouva encore vivanlis, et wue
les bourreaux achevérent en leur rompant les os des
Jambes, Pour Jésus-Christ, ils n'en ustrent pas ainsi,
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ayant reconnu qu’il était déjd mort. Il y eut cependant
un soldat, qui voulut sen assurer davantage en lul
donnant un coup de lance dans le c6té, d’ol1 il sortit du
sang et deY'ean, qui devaient étre 1es deux sources mys-
térieuses de tous les sacrements.

Mais pour prouver plus fortemeznt encore la vérité de
cette mort, on ajoute en dernier lieu qu’il fut enseveli ;
on n’ensevelit en effet que les morts, Dés que Jésus ent
expiré, Joseph d’Arimathie, homme riche et considé-
rable parmi les juifs, demanda son corps a Pilate pour
lui rendre les honneurs de la sépulture, et Pilate, s’é-
tant assuré de la mort de Jésus par le témoignage du
centurion, le lui accorda. Joseph d’Arimathie, aidé de
Nicodéme, le détacha donc de la croix et 'embauma;
puis il le déposa dans un sépulere tout neuf, taillé dans
la pierre, et ol personne n’avait encore été enseveli. Or,
ces deux fervents disciples de Jésus purent s’assurer de
sa mort, et ils en furent si convaincus qu’ils I'enseve-
lirent.

Ne croyez pas cependant que dans la mort de Jésus-
Christ la divinité se soit séparée de I'ame et du corps,
comme J'ame ct le corps s’étaient séparés 'un de I'autre.
Non, le Verbe divin r’a jamais laissé ce qu’il avaif pris
dans son incarnation : Quod Verbum assumpsit, nunquain
dimisit. 11 avait prisune dme et un corps, toute la nature
humaine ; or, bien que par la mort I'Ame ait été séparce
du corps, cependant la divinité est restée inséparableme..t
unie, comme auparavant, 4 I'un et a I'auire.

Et en vertu de cette divinité, toujours inséparable ct
de I'Ame et du corps, le corps, tout corruptible qu'il
était, se conserva parfaitement saiv aans le tombeau;
c’est également en vertu de cette méme divinité que, le
tretsiéme jour, il fut réuni  'ame et reprit une nouvcile
vie, comme nous le verrons dans I'article snivant.
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Mais il reste encore plusieurs choses & éclaircir sur
celui-ci.

1° Comment Jésus-Christ, étant Dieu, a-t-il pu souffrir
et mourir? Je réponds que c'est précisément parce
qu’étant Dieu 1l ne pouvait ni souffrir, ni mourir, qu'’il
s’est fait homme. Ce n’est done pas ia divinité qui a souf-
fert et qui est morte, mais Phumanité, ¢’est-a-dire 'ame
et le corps, et ainsi il mourut réellement. Cependant
nous disons avec raison que Dieu a souffert et qu’il est
mort, parce que sa personne était vraiment divine,
qguoigu’elle n’ait souffert que dans sa partie humaine.

Au moins, me dira encore quelquun, Jésus-Christ
étant Dieu, aura peut-étre rendu son humanité insen-
sible ou moins sensible 4 la violence des tourments et
des douleurs? — Erreur ! Sa chair fut sensible autan? et
méme plus que la nodtre ; car, ayant pris un corps pour
souffrir, le Saint-Esprit le lui avait formé trés-propre
pour cette fin, et capable, disent les prophétes, de res-
sentir toules les souffrances et toutes les douleurs: Vi-
rum dolorum et scientem infirmitatem. Aussi était-il d’une
sensibilité si délicate et si exquise que la douleur était
plus vive en lui qu’elle n’aurait été en tout autre.

2° Mais comment un homme a-t-il pu résister si long-
temps au milieu de tant de supplices? — Oh! c’est pré-
cisément ici que se montre la divinité, non pour oter
ou diminuer le sentiment de douleur qu’éprouve la chair,
mais pour la soutenir en vie au milieu des plus effroya-
bles tortures, afin qu’elle pit souffrir davantage, et que
par le prodige méme de ses tourments, i nous donnat
un argument invineible de sa divinité.

Laissons de e6té les autres miracles qui ont évidem-
ment prouvé sa divinité : le renversement subit des sol-
dats venus pour le saisir, la guérison de l'oreille de
Malchus opérée sous leurs yeux, et surfout, au moment
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de sa mort, I'éclipse miraculeuse qui, au milieu du jour,
plongea tout-d-cox; le monde dans les ténébres, éclipse
remarquée par les gentils enx-mémes qui en ont coxn-
gervé le souvenir, le tremblement extraordinaire de la
terre, les” rochers qui se fendirent, les tombeaux qui
s'ouvrirent, le bouleversement de {oute la nature, lo
centurion qui s’écria 4 la vue de fous ces prodiges : Vere
Filius Det erat iste, et les autres qui descendaient du Cal-
vaire en se frappant la poitrine de regret et de douleur,
Revertebantur percutientes pectora sua ; laissons, dis-je,
tout cela de coté : le seul prodige d'une pareille résistance
a tant de douleurs n’était-il pas une preuve évidente de
sa divinité?

Que! homme aurait pu survivre 4 la sanglante fla-
gellation, et beaucoup moins encore au douloureux
couronnement d’épines? Pourtant Jésus-Christ, aprés
un si cruel martyre, ne meurt pas; il peut supporter
encore le supplice du crucifiement, rester trois heurcs
sur la croix, et enfin, épuisé comme il 1’était de cou-
rage, de sang, de force, jeter en mourant un eri si fort
qu’il put étre entendu méme des personnes éloignées.
La nature humaine peut-elle élre capable d'une si
grande vigueur ? Non. Avouons donec que Jésus-Chris
méme dans ce mysiére d’abjection et d’ignominie, =
voulu se montrer vrai Dieu, en souffrant et en mouraz:i
véritablement en Dieu.

Mais était-il nécessaire pour nous racheter que Jésu=-
Christ souffrit tout ce qu’il a souffert? — Non, cela n’¢-
fait nullement nécessaire, puisque toutes les actions «in
Jésus-Christ étant les actions d'un Homme-Dieu, étaic :{
d’un prix infini & cause de linfinie dignité du Vcria
hypostatiquement uni a la nature humaine. C’est poir-
quoi la moindre de ses humiliations, une larme, un snu-
pir, une priére seule, était suffisante pour apaiser Dicu,
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satisfaire pour nous a la justice divire, ¢t racheter tout
le genre humain.

Mais potrquoi une telle surabondance de peines et de
fourments, s'ii en fallait beaucoup moins pour nous ra-
-cheter ? — Je vors en dirai plus lard la raison en vous
.apprenant les diverses fins que Dieu s’est proposées cans
-ce mystére, outre la fin premicre et principale que nous
avons déja vue, et qui est la rédemption ct le salut des
hommes.

Je conclurai en vous disant, pour fruit de ceite ins-
truction, que, quoique le calice de douleurs gue Jésus-
Christ a bu pour nous fut surabondani{ a nos Lesoins,
copiosa apud eum redemptio, cependant, nous ne sommes
pas dispensés de l'obligation de boire aussi a ce calice;
et méme nous devons plutdt en conclure l'indispensable
nécessité de souffrir a Vexemple de Jésus-Clirist.

Ce serait d’abord une chose choquanie que Jésus-
Christ, le seul innocent, fat le seul & soufirir, tandis que
nous, les sculs coupables, serions dispensés de toute sa-
tisfaction. Mais, ce qui est plus important cncore, c’cst
«que la satisfaction que Jésus-Christ a payée pour nous,
.quelque surzbondante qu'elle soit, nc peut nous étre
Sructueuse qu’a la condition de nous charger de notre
-¢roix et de marcher avee elle 4 sa suite.

Il nous le dit clairement lui-méme dans I'vangile:
:Qut vult post me venire, tollat crucem suam et sequatur me.
11 attend, dit saint Paul, que nous complétions scs souf-
ifrances, et cest ce qu'il faisait lui-méme : Adimplco ca
wue desunt passionum Christi in carne mea. Celte virité
.est un peu dure et un peun rebulante ~our notre déiica-
‘tesse si ennemie de toutie peine et de toute souffrance;
-mais n’importe, Jésus-Christ nous le répéte : Qui non ba-
Julat crucem suam, et sequitur me., non est me dosnus.,

Muis celle croix enfin dont ncus devons nous charger,
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n’est ni I'effusion de notre sang ni la mort. Elle consiste
dans le renoncement a notre volonté peryerse, dans I'ae-
complissement exact des devoirs généraux du chrétien,
et des devoirs particulierz de notre éfat, devoirs toujours
pénibles‘ de leur nature; dans la pratique de certaines
pénitences et mortifications volonlaires, ou au moins
dans ]a patience et dans la chrétienne résignation a sup-
porter les épreuves que Dieu nous envoie. Voild notre
croix ; et, bien qu’elle nous semble pesante, elle ne peut
se comparer avec celle que Jésus-Christ a portée pour
nous. Pourrions-nous done avoir la lacheté de la refuser ?
C’est en effet une lacheté par rapport A lul que de si mal
répondre & 'amour qu’ll nous a témoigné ; et par rap-
port & nous, c’est une véritable folie, puisqu’ainsi nous
nous privons des fruits de sa passion et de sa mort, qui
doivent un jour décider de tout pour nous.

Réfléchissez sérieusement sur ce point. Ou nous n’a-
vons pas la foi, ou bien, si nous 'avons, ¢'est un trésor
qui ne nous sert drien dans la pratique.

TRAIT DISTORIQUE

Une nersonne d’une grande piété, malade depuis longtemps,
recut un jour la visite d'une de ses amies. Celle-ci, touchés
de compassion a la vue des tourmenis qu'elle endurait, lui
montra le crucifix en lni disant: « Essayons de demander aa
divin Sauveur qu'il vous délivre des souflrances cruelles que
vous endurez. » Mais ce langage déplut & la malade. « Com-
ment, lui dit-elle, yous me montrez le crucifix, et vous me
conseillez de demander la délivrance des maux que J’endure?
Qest précisément Paspect d’un Dieu cloué sur la croix qut
mavertit que je dois aussi rester clouée sur la mienne. Non,
je ne veux pas étre délivrée de ma croix, comme il n’a pas
voulu é!re déliveé de la sienne. Je ne veux point ressembler au



290 DE LA PASSION

mauvais larron qui désirait d’en descendre, mais imiter le bon
larron qui voulut y rester Juspendu avec le Sauveur : et comme
lui, je prierat seulement Jésus de ne pas m’aublier dans son
royaume. a

XVII. INSTRUCTION

DE LA PASSION DE JESUS-CHRIST

Dans ma derniére instruction, je vous ai succintement
expliqué le mysiére de la passion et de la mort de Jésus-
Christ, exprimé dans le quatriéeme artizle du Symbole.
Mais ce serait traiter cette matiére d’'une fagon trop
aride et trop séche que de ne pas parler des vérités ca-
tholiques qui découlent de ce mystére, et parficulicre-
ment de ses fruits et de son efficacité.

Je vais donc vous parler de ces vérité:, et vous les ex-
pliquer dans I'ordre ot elles se présentexront successive-
ment 4 ma pensée.

Comme fondement de tout ce que noss allons dire, il
faut voir d’abord quelle a été la cause de cette passion,
et ensutte qu’elle en est la fin.

Si nous parlons des causc™ secondes, il y en eut au-
tant qu’il y eut de personnes qui concoururent & faire
souffrir Jésus-Christ: Judas qui le vendit par un sordide
intérét; les juifs qui le livrérent a Pilate par envie; Pi-
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late lur-mé&me qui, par un vil respect humain, le con-
damna a mort, bien que convaincu de son innocence;
enfin les soldats, les officiers, les bourreaux, qui exécu-
térent la sentence. Mais, je le répéte, tous ceux-ci ne
furent que les causes secondes de la passion.

La premiére et la principale cause, ce fut le péché,
pour qui une juste satisfaction était due a Dieu, satis-
faction que Jésus-Christ avait offerte : Traditus est propter
delicta nostra. Sans le péché, jamais Dien n’aurait permis
que son divin Fils fat ainsi maltraité, et jamais Jésus ne
se serail laissé mettre 4 mort; mais parce qu’il s’agissait
de notre rédemption ¢t de notre salut, Dieu avait ainsi
réglé les choses. Non que Dieu ait inspiré a Judas son
détestable projet de le livrer anx mains de ses ennemis,
et & ceux-ci leur conduite sacrilége envers sa personne,
car Dieu ne peut étre 'auteur du mal; mais il a permis
tout cela pour que tout cela contribudt a ’accomplisse-
ment des desseins de miséricorde qu’il avait sur nous.

Concluez de 13 deux choses: la premiére c’est que Jé-
sus-Christ est mort volontairement. 8’il ne s’était pas
Ini-méme abandonné aux mains deses ennemis, ils n’au-
raient rien pu contre lui: Oblatus est quia ipse volui.
L’Evangile nous apprend en effet que, non pas une fois,
mais trés-souvent, les Juifs avaient comploté sa perte;
qu’ils voulurent tantot le lapider, et tantdt le précipiter
du haut d'une montagne ; mais quelque désir qu’ils en
eussent, personne ne tenta jamais de metire la main sur
lui : Querebant eum apprehendere, et nemo misit in iiium
manus. Pourquoi cela? Ecoutez la réponse de saint Jeaxn -
Quia nondum venerat hora ¢jus !. L’heure fixée par Dien
n’était pas encore venue. Quand ensuife ce moment ris
arrivé, Dieu permit qu’ils pussent s’emparer de la pei~

* Joan. VII, 30,
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sonne du Sauveur, et qu'ils ne trouvassent plus aveune
opposition a leurs desseins sacriléges: Hec est hora ves-
tra et potestas tenebr arum 1.

En effet, Jésus o mnaissant cetteheure qu’il avait pré-
dite A ses apdtres, alla lui-méme au-devant de ses enne-
mis. Les ayant renversés par terre d'une seule parole, il
ne prit pas la fuite, mais il attendit qu’ils se fussent re-
levés, etil se laissasaisiret lier comme un doux agneau.
— 11 ne chercha pas & se justifier, devant les juges, des
-mputations calomnieuses qu'on faisait peser sur lui; il
ui elt été cependant facile de confondre ses ennemis et
ae prouver son innocence. — Enfin, il jeta en expirant
sur la eroix un cri dont n’eiit pas été capable un homme
mourant, montrant par 1a qu’il avait la force et la puis-
sance de vivre autant que cela lui aurait plu. Ainsi Jé-
ars-Christ fit voir par maintes circonstances que sa
passion était I'effet de sa seule volonté, et qu’elle n’avait
pas d’autre cause déterminante que notre besoin et le
désir de notre salut : Oblatus est, quia ipse voluit.

La seconde conclusion, c’est que le fruit de sa passion
et de sa mort répond parfaitement au but et au dessein
de miséricorde qu’il s'était proposé. Ce dessein de Jésus-
Christ était, selon les divines Ecritures, de dépouiller
entiérement le démon du pouvoir qu’il avait usurpé : I/
per mortem destrueret eum, qui mortis habebat imperium ;
d’effacer I'arrét ou le décret de notre condamnation, en
Yattachant a la croix: Delens quod adversus nos erat chi-
wgraphum decreti ; de sauver tout ce qui avait péri: Ve-
wit Filius hominis guerere et salvum facere quod perierat;
de hénir en lui et par lui toutes les nations: Ut in genti-
¥bus benedictio Abrahe fieret in Christo Jesu. Le fruit de
a passion et de la mort de Jésus-Christ fut done notre

* Lae, XXI1. 58,
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délivrance de la servilude du péché et du démon, la
réouverture du ciel fermé & tous les hommes depuis le
commencement du monde, et enfin tous les secours né-
vessaires pour arriver au salut éternel.

De tout cela, il faut coneclure encore 'universalité de
la rédemption ; je veux ¢i_¢ que Jésus-Christ a souffert
et est mort pour tons, et que tous le doivent reconnaitre
pour leur Sauveur.

Les expressions de Dieu sur ce sujet, dans les saintes
Ecritures, sont si claires et si précises, qu’il est a peine
croyable qu’il puisse se trouver des hommes qui, confre
la vérité non moins que contre leurs propres intéréts,
osent enseigner le coniraire, et dire que Jésus-Christ, le
Fils de Dieu, n’a ni répandu son sang, ni offert sa mort
pour le salut de tous les hommes. Doctrine impie, héré-
tique, injurieuse & Dieu, funeste aux ames, tendant &
détruire'espérance chrétienne, a éteindre toute ferveur,
et 4 nous rendre indolents et paresseux, sinon déses-
pérés et frénétiques; aussi a-t-elle été justement con-
damnée par I'Eglise. Loin de nous done de telles maximes
et de telles opinions,

Dans les divines Ecritures, Jésus-Christ est appelé le
Sauveur du monde, le Rédempteur du monde, 'agnean
de Dieu qui efface les péchés du monde. Saint Paul dit
qu’il s’est donné lui-méme pour nous racheter tous:
Dedit semetipsum redemptionem pro omnibus 1, Saint Jean,
Juil est la victime de propitiation non-seulement pour
nos péchés, mais pour ceux de tout le monde: Ipse es
propitiatio pro peceatis nostris... et fofius mundi *; saint
Paul, qu’il est le Sauveur de tous les hommes et surtout
des fidéles : Salvator omnium, maxime fidelium; qne
comme tous meurent en Adam, ainsi tous seront vivifis

31 Tim. I, 6. ~ 2 1. Joan. II, 2.
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de Jésus-Christ : Sicut in Adam omnes moriuntur, tta et m
Christo omnes vivificabuntur 1. Tous ces passages et beau-
coup d’autres que j'omets pour abréger, ou ne signifient
rien, ou signifient sue la rédemption a été universelle,
sans restriction, sans modification, sans exception. Le
langage des saints Péres corrobore la divine Ecriture.
Notre Rédempteur a donc payé pour tous le prix du sa-
lut, quelle que soit d’ailleurs la maniére dont il est
appliqué & beaucoup d’hommes. Nous devons tous hum-
blement adorer ce que nous voyons en cela de mysté-
rieux, sans chercher a le comprendre, nous surfout qu’il
a spécialement distingués par le don précieux de la foi.
Il ne faut done pas écouter ceux qui veulent restreindre
un tel bienfait a quelques ames privilégiées. Qu’y a-t-l
besoin de recourir ici aux impénéirables jugements de
Dieu, quand la foi, non moins que la raison, nous en-
seigne ouvertement le contraire? Oui, méme la raison.
Remarquez bien ceci: Toute doctrine qui s’efforce de
vous insinuer sur Dieun des idées indignes de lui, de son
infinie bonté et de sa justice; toute doctrine qui éteint
en vous la confiance en Dieu et la ferveur dans la pra-
tique des bonnes ceuvres, deux choses qui nous sont ri-
gourensement commandées par Dieu, tenez-la pour une
doctrine fausse et rejetez-1a. Car Dieu n’est pas Dieu, s’il
n’est pas infiniment juste ; et Dieu ne peut pas non plus
étre en contradiction avec lui-méme, et nous commander
rigoureusement des choses impraticables, ce qui serait
si I'on admettait la vérité de ces doctrines.

Mais je vois ee que vous allez me dire: — Si Jésus-
Christ a souffert et est mort pour tous, pourquoi donc y
en a-t-il tant, malgré cela, qui se damnent? Comment
accorder ensemble P'efficacité et l'universalilé de la ré-

1], Cor. XV, 22.
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demption, avec ce grand nombre de réprouvés, méme
permi les chréliens, comme on nous le préche si sou-
vent? )

Ceci n’est que trop vrai; mrais il faut en chercher le
pourquoi, et voirsi ce malheur vient de Dieu ou de nous.
Beaucoup done se damnent, mais c’est parce que beau-
coup mettent des obstacles aux mérites de la passion de
Jésus-Christ, et que, par leur faute et par leur malice,
ils se rendent inutile le sang qu’il a répandu pour eux.
Supposons qu'un excellent médecin prépare un remeéde
propre A guérir tous les maux; il pourrait cependant
arriver malgré cela que beaucoup restassent malades, ou
parce qu'ils ne le prendraient pas, ou parce qu’ils en
useraient mal. Ainsi, quoique Jésus-Christ ait préparé
un remeéde excellent pour tous les hommes, cela n’em-
peéche pas que beaucoup ne se perdent, parce qu’ils né-
gligent les moyens requis pour se le bien appliquer, et
qu’ils se rendent indignes des grices que Jésus-Christ
leur a méritées, lesquelles les conduiraient infaillible-
ment au port du salut. Pour preuve de ceci, il suffit de
jeter les yeux sur la conduite des hommes. Y a-t-il beau-
coup de chrétiens qui travaillent i leur sanctification et
a leur salut, qui soient vigilants et ennemis du péché,
attentifs & leurs devoirs, mortifiés dans leurs désirs et
dans leurs passions, fervents dans le bien ? Il y en a peu,
trés-peu; la paresse, la langueur, I'amour du péché, le
contentement des passions, voila ee qui prévaut et do-
mine chez la plupart des chrétiens.

Il ne manque méme pas de chrétiens, ou ignorants
ou présomptueux, pour lesquels la rédemption de Jé-
sus-Christ devient une wccasion de péché et d'impéni-
tence.

Ceux-ci répeient volontiers avee saint Jean : Non misi?
Deus Filium suum tn mundum ut judicet mundum, sed ut
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salvetur mundus per ipsum *. Et jusque-1a ils oit parfaite-
ment raison ; mais ils partent de cette maxime pour sa-
nimer a pécher et pour persévérer dans le péché, se pro-
mettant encore, malgré une vie aussi indigne, 'impunité
et méme une fin heureuse.

Si la rédemption de Jésus-Christ avait la vertu de
sauver avec de telles dispositions, je ne crains pas d’af-
firmer qu’elle eit été une ceuvre nuisible et funeste,
puisqu’elle aurait porté et encouragé an péché et au
vice.

Done, de ce que beaucoup se perdent, on ne doit pas
conclure que larédemption de Jésus-Christ manque d’ef-
ficacité ou d’universalité, mais plutot que cette rédem-
tion, bien qu’elle ait en elle-méme une valeur infinie, ne
suffit pas cependant sans notre coopération. Et qui
d’ailleurs en doute ? Qui fecit fe sine te, non salvabit te sine
te . Excepté les enfants qui, s’ils meurent avant I'age de
raison, se sauvent par les seuls mérites de Jésus-Christ
qui leur sont appliqués dans le saint baptéme, personne
des adultes ne sera sauvé sans sa coopération; c’est-d-
dire sans la contrition sincére, sans la fuite soigneuse du
péché et des occasions dangereuses, sans une fidéle cor-
respondance aux graces de Dieu, sans la pratique de I'o-
raison, des sacrements et des vertus chrétiennes; car ce
sont 1a les moyens par lesquels nous sont appligqués les
mérites ef la vertu de la passion et de la mort de Jésus-
Christ.

Yoila ce qu'on nous demande. Jésus-Christ nous ayant
précédés dans cette ceuvre pénible et nous ayant fourni
de son coté tout ce qui nous est nécessaire, nous devons
de notre c6té demeurer fermement résolus & le suivre
avec fidélité et a travailler de concert avee lui. Il ne s’a~

2 Joan. I, 17. — 2 S. Aug.
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git pas ici de chercher & pénétrer les secrets de la divina
Providence sur notre sort futur, mais de faire un bon
usage des moyens de salut qui nous sont offerts, de les
prendre sérieusement et avec zéle, el de demander i
Dieu avec humilité et persévérance, la grace d’en biex
profiter.

Pour obtenir tout ccla, je ne saurais vous conseiller
une pratique plus salutaire que la pensée fréquente et
familiere de la passion et de la mort de Jésus-Christ.
Oui, Jésus crucifié, voilld le grand objet qui doit nous
occuper plus que tout autre. C’est lui qui devrait étre la
nourriture la plus chére et la plus habituelle de notre
ame, et non pas seulement le sujet d'une &motion stérile
et passagére le jour du vendredi saint. La reconnaissance
que nous devons a Jésus crueifié, et notre propre intérét,
doivent nous porter 4 méditer souvent la passion.

La reconnaissance d’abord, parce que c’est 1a le meil-
leur et le plus grand de tous les bienfaits, le dernier
excés de la divine bonté. Si un Dieu a réellement ré-
pandu son sang pour nous; s’il a sacrifié sa vie; sisa
mort est ce qui a apaisé la colére du Seigneur, qui a mis
fin & nos maux, qui nous a ouvert les trésors de la di-
vine miséricorde, la source de tous les biens, ce serait
certainement une ingratitude incomparable que de vivre
sans y penser. En reconnaissance dun si grand bienfait,
nous devrions souffrir toutes sortes de peines pour lui;
mais il demande seulemat que nous lui donnions gquel-
quelquefois un souvenir, une pensée de reconnaissance
et d’amour pour les tourments qu’il a endurés pour
nous. Et quoi de plus juste ? Cependant, justus perit, et
non est qui recogitat in corde suo 1.

C’est dans ce but (u’il a établi le trés-grand, le trés-

$ls. LI, 4
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saint et trés-auguste sacrifice de la messe, pour qu’il fat
un perpétuel mémorial de sa passion et de sa mort :
Quotiescumgue manducabitis panem hunc, et calicem bibetis,
mortem Domini annuntiabitis . Aussi est-ce principalement
quand vous assistez au divin sacrifice que vous devex
penser & la passion de Jésus-Christ, et en faire 'objet de
votre dévotion.

Outre la reconnalssance que nous devons a Jésus-
Christ, il y va aussi de notre intérét, car il n’y a pas de
pensée plus efficace que celle-ci, ni plus salutaire pour
nous sanctifier.

La pensée d'un Dieu souffrant et mourant pour nous,
nous fait connaitre avec la derniére évidence I'immensits
de son amour pour nous, I'excellence et le prix de notre
Ame, si chérement rachetée, I'énormité et la malice dn
péché que la divine justice punit en lui avec tant de ri-
gueur, le modéle des plus sublimes vertus pratiquées
par Jésus-Christ & un degré éminent et héroique. Cette
pensée est done frés-propre & produire en nous les plus
salutaires impressions d’amour pour Dieu, d’horreur pour
le péché, d’estime pour la pénitence, et de zéle pour
imiter les vertus du Sauveur.

Cette pensée est encore éminemment propre a nous
faire triompher de tous nos ennemis, du monde, du dé-
mon et de la chair. Le démon nous tente de désespoir on
de présomption ; mais la passion de Jésus-Christ nous
préserve de I'un et de 'autre, en nous fajsant concevoir
d'un c6té une vive confiance et de l'autre une crainie
salutaire. Le monde et la chair nous tentent par I'attrait
des plaisirs et par l'aversion des souffrances; mais la
passion de Jésus-Christ nous inspire de I'horreur pour
les premiers et de I'amour pour les seconds. Entin, elle

5 Cor. XI, 28.
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est notre plus doux et notre plus ferme appui dans toutes
nos peines, puisqu’il n’y a plus d’affliction ni de souf-
france qui ne trouve son exemple et son soulagement
dans les douleurs de Jésus-Christ. C’est pourquoi saint
Pierre, avertissant les fidélez de se fortifier contre les
assauts des tentations et des ficheux événements, leur
recommande par-dessus tout de s’armer de la pensée des
souffrances de Jésus : Christo igitur passo in carne, eadem
cogitatione armamine et vos .

Mais pour méditer avee fruit la passion et la mort de
Jésus-Christ, il faut le faire de maniére & en rester vive-
ment ému et pénétré. Pour cela, les maitres de Ia vie
spirituelle nous enseignent différenfes méthodes de la
méditer pour en tirer des fruits solides.

{° La premiére consiste a la considérer non comme
une chose passée, mais comme une chose présente. Les
événements passés et déja éloignés ne produisent pas or-
dinairement une grande impression. Il faut done regar-
der les souffrances de Jésus-Christ comme s’il les endurait
sous nos yeux. (est ce que fait la sainte Eglise qui,
dans le cours de Vannée, nous représente par ses diverses
solennités tous les mystéres de la religion comme s’ils
s'accomplissaient dans ce jour méme, et nous dit: C’est
aujourd’hui qu’est né notre Sauveur, c’est aujourd’hui
qu’il est ressuscité, aujourd’hui qu’il est monté au ciel.

2° Considérez la passion de Jésus-Christ, non comme
un bienfait accordé généralement a fous les hommes,
mais comme une grace particuliére a chacun. Il semble
qu'un tei bienfait, pour 4tre général, perd de son prix ;
mais c¢’est une illusior, ¢ar bien que Jésus-Christ ait
souffert pour tous, il n’en a pas cependant sguffert avee
moins d’amour pour chacun de nous. En effet, chacun de

3 1. Petr. IV, 4.
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nous était distinctement présent a sa pensée ; et méme,
dit saint Bernard, si vous aviez été seul a racheter sur la
_terre, il aurait souffert par amour pour vous seul auntant
qu’il a souffert pour tous les hommes ensemble. Nous
pouvons donc et méme nous devons nous appliquer par-
ficuliérement ce bienfait, comme s’il n’avait eu que cha-
cun de nous personnellement pour objet. C’est ce que
faisait saint Paul quand il répétait avec un vif en-
thousiasme d’amour : Dilexit me, et tradidit semetipsum
pro me?t.

3° Aprés avoir eonsidéré les souffrances de Jésus-Christ
avec Loutes leurs circonstances, rentrons en nous-meénies
et persuadons-nous bien que ¢’est nous qui sommes la
cause de tout ce qu’il a souffert. C’est 1d une vérité de
foi : Vulneratus est propter iniquitates nostras, attristus est
propter scelera nostra®. Tt cetie vérité suffit pour toucher
de compassion méme les cceurs les plus endureis, lorsqne
I'on considére attentivement quel est celui qui souffre,
ce qu’il souffre, pour qui il souffre, et avec quel amour il
souffre.

51 nous méditionsainsi la passion de Jésus-Chrit, nous
ne pourrions manguer d’en retirer des fruits. Mais coni-
ment le faire, lorsqu’on n’a pas méme un crucifix chez
soi ? Je suis grandement étonné et surpris quand je visile
certains nalades, et que je ne trouve pas prés d’enx I'i-
mage de Jésus en croix. Mais ne sont-ce pas 13 les vraies
armoiries du chrétien ? Quelle sorte de chrétiens sommes-
nous done ? Quel est donc notre culte et quelles sont nos
espérances ?

Ayons donc pour Jésus crucifis une dévotion affec-
tucuse et solide. Rappellez-vous qu’arrivés 4 la fin de
volre vie, alors que vos parents et vos amis vous aban-

1Gal 11, 20, —210s. CHI. 5
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donneront, il ne vous restera que le crucifix entre les
mains. Si pendant votre vie vous l'avez reconnu avec
une vraie dévotion, il vous recopnaifra & la mort par
une protection efficace, dissipant vos craintes, vous for-
tifiant contre les terreurs et les angoisses de ce grand
passage, répandant dans votre eceur une douce ef suave
affection qui sera toul a la fois votre espérance, votre
force, votre paix et votre stireté. Mais si le crucifix vous
est indifférent et étranger pendant volire vie, si vous ne
vous étes jamais appliqués a lire et & méditer ce livre,
quelle consolation, quelle secours pourrez-vous en retirer
alors? Je vous laisse a y bien réfléchir, et a prendre des
résolutions en conséquence.

TRAIT INSTORIQUE

Un incendie ayant éclaté pendant la nuit dans la maison
dun paysan, la flamme fit des progrés si rapides que les ha-
bilants purent 2 peine se sauver: tout ce qu’ils possédaicnt
devint la proie des flammes. Cependant 'ainé des enfants par-
vint 3 sauver un vieux, mais précieux crucifix, qu’il tenait a la
main au milieu de ses parents réunis autour de la maison en
feu. Comme le plus jeune de ses fréres lui demanda pourquoi
il avait emporté ce vieux crucifix, plutét que d’autres objets
de plus de valeur, il répondit : « En agissant ainsi, je me suis
rappelé ce que nous a dit le prédicateur de la derniére mission,
que le meuble le plus précieux de la famille c’est le crucifix,
attendu qu’il nous fait supporier patiemment toutes nos
épreuves. — Oh! oui, mon cher enfant, s'écria le pére pro-
fondément ému ; vsus avez bien fait d’emporter le crueifix;
car qu'y a-t-il de plus propre & nous consoler dans notre mal-
heur que la vue de Celui qui a donné tout ce qu’il avait, ct
qui est allé jusqu'a faire le sacrilice de son sang pour nous
sagver,
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XVIII. INSTRUCTION

FIN DE L'INCARNATION ET DE LA PASSION DE JESUS-CHRISY

En vous exposant les troisiéme et quatriéme articles
du Symbole, je vous ai parlé des mystéres de l'incarna-
tion, de la naissance, de la passion, de la mort et dela
sépulture de Jésus-Christ, mystéres d’humiliation et de
supréme abaissement. Mais avant de passer aux mystéres
d’exaltation et de gloire, renfermés dans les trois arti-
cles suivants, il faut vous faire connaitre dans sa totalité
et dans sa plénitude, la fin de I'Incarnation de Jésus-
Clrist et de ses souffrances.

s.€ symbole des apdtres ne dit rien de précis sur co
point, mais celui de la messe nous le marque d'une ma-
niére trés-formelle par ces paroles : Propter nos et prop-
ter nostram salutem descendit de ceelis et incarnatus est de
Spiritu Sancto. Par ces paroles, il nous marque pour fin
de tous les mystéres notre salut et notre rédemption.
Telle est bien en effet leur fin premiére et principale;
mais ce n’est pas I'unique, et deux raisons nous le prou-
vent.

1° La venue de Jésus-Chrisi pour nous racheter n’étailt
pécessaire que dans le cas ol Dieu exigerait de nous une
satisfaction rigoureuse de nos fautes; car cette satisfac-
tion, devant étre proportionnée a I'offense et par consé-
quent infinie comme elle, ne pouvait étre offerte que jra1
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un Dien fait homme. Mais le Seigneur ne pouvait-il pas,
sans exiger cette condition, nous accorder notre grace
et notre pardon? Oui sans donte. De méme qu’il nous
avait créés d'une seule parole, ainsi il pouvait d’une
seule parole nous racheter. Et méme, supposé que notre
rachat ne ptit s’opérer que par une satisfaction équiva-
lente offerte par Dieu, on ne voit pas encore pourquoi
Jésus-Christ a voulu se condamner a tant de souffran-
ces.

2° En effet, toutes les actions de Jésus-Christ étant
d’un prix infini par la dignité infinie de sa personne di-
vine, la moindre de ses humiliations, une larme, un sou-
pir, une priére suffisait pour nous racheter, pour apai-
ser Dieu et satisfaire a la justice divine. Pourquoi done
a-t-i! voulu subir tant de souffrances et de tourments, s’il
pouvait nous racheter a un moindre prix?

Ces deux réflexions nous conduisent nécessairement &
reconnaitre que Dieu, dans la mission et dans les tra-
vaux de Jésus-Christ, s’est proposé d’autres fins que notre
rédemption et notre salut, et que c’est pour les atteindre
qu’il a employé ce moyen de préférence a tout autre. Ce
sont ces fins que j’entreprends de vous expliquer brié-
vement aujourd’hui, pour en déduire ensuife un poinot
trés-important de morale chrétienne.

Or ¢’est & deux que se réduisent les autres fins que
Dien s’est proposées dans 'incarnation du Verbe divin.
et ce sont sa plus grande gloire et notre plus grand avan-
tage.

Et d’abord, la gloire extrinséque de Tien consiste dans
la manifestation de ses divins attri*ats; or rien ne leur
donne plus d’éclat que {e mystére de I'Incarnation et les
cuvres que Jésus-Christ a opérées pour nous.

C’est ici en effet que brillent d'une maniére distincte
et toute particuliére les perfections de Dieu, et spéciale-
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ment sa toute-puissance, sa sagesse, sa justice, sa sain-
teté, la haine infinie qu’il porte au péché, sa bonté et son
amour infini pour nous.

1° Sa toute-puissance, par I'uaion dans un seul sujet,
dans une seule personne, de deux. choses infiniment dis-
tinctes, la nature divine et la nature humaine, c'est-a-
dire ’éternité et le temps, la vie et la mort, la félicité et
la misére, la petitesse et I'immensité, le tout et le néant.
Quel prodige ! Ce petit enfant, qui a été con¢u dans les
entrailles de Marie, qui est né dans une étable, ¢’est 1o
vrai Fils de Dieu; il est consubstantiel au Dieu trés-haut,
et vrai Dieu avec lui! Dieu-homme, homme-Dieu, chair
et Verbe, Verbe et chair, quelles expressions contradic-
loires, et pourtant si étranges qu’elles soient, unies en-
semble d’'une maniére incompréhensible !

Aussi est-ce pour cela que la divine Ecriture, en par-
lant de ce mystére, Y'appelle le chef-d’ceuvre de la toute-
puissance, et le met au-dessus de I'ceuvre méme de la
eréation. On dit que Dieu, dans la création, pour former
le ciel et 'étendre sur nos tétes, n’employa que la seule
foree de ses doigts : Videbo cwlos tuos opera digitorum
tuorum 1; tandis que dans I'incarnation, il déploie toute
la puissance de son bras : fecit potfentiam in brachin
suo %,

2° Linfinie sagesse .2 Diew qui, par ce moyen, a su con-
cilier ensemble les imtéréts de son infinie justice aver
eux de son infinie miséricorde. D’un coté, la justice ds
dieu exigeait une satisfaction et une vengeance pour
n0s péchés; mais de-l'autre, sa miszéricorde nourrissait
pour nous des desseins de pardon et de paix. Gomment
concilier ces deux choses? Si Dien se venge de nous, ol
sera sa miséricorde ? Si Dieu nous pardonne, ou sera sa

$ Ps. Vi, 4. — ® Luz. I, 51.
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justice? Majs I'Incarnation et la Passion de Jésus-Churist
lui ont fourni le moyen de concilier ces deux extrémes;
car Jésus-Christ se charge de la peine due & nos péchés,
et voici la justice divine satisfaite; et nous, par les mé-
rites de Jésus-Christ, nous recevons gratuitement le par-
don de nos fautes, et satisfaction est ainsi donnée a la
divine miséricorde. C’est ainsi que se vérifie la parole du
prophéte : La justice et la paix se sont embrassées : Jus-
tia et pax osculate sunt!.

3° Sa sainteté et la haine infinie qu’il porte au péché.
Si Jésus-Christ n’était pas venu au monde, s’il n’avait
pas fait et souffert pour fous ce que nous savons, nous
n’aurions qu'une faible idée de la malice du péché et du
déplaisir qu’il cause & Dieu. Mais en voyant le Pére cé-
leste traiter avec {ant de rigueur son Fils unique, le Saint
des saints, uniquement pour avoir pris la forme des pé-
chenrs, nous pouvons alors suffisamment comprendre
I'énormité du péché et la haine implacable que Dieu lui
porte.

C’est iei la plus grande preuve que Dieu pouvait nous
en donner. Ni le déluge universel, ni les pluies de feu,
ni tant d’autres fléaux épouvantables envoyés par Dieu
en punition du péché, ni 'enfer Ini-méme préparé pour
Pexpier, ni I'éternité enfin avec {ous ses towrments, ne
nous prouvaient la haine de Dieu contre le péché avec
autant d’évidence que la vue de son Fils unique venudu
ciel sur la terre, ezsujelti pendant trente-trois ans a tou-
tes sortes de fatigues, et enfin attach< 4 une croix pour
nos péchés. Car la plus légére souffrance d'un Dieu,
n’a aucune proportion avec la perte de touies les créa-
tures.

Enfin la bonté de Dieu et son amour infini pour nous.

! Ps, LXXXIV, 41,
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De toutes les perfections divines, ¢’est celle-ci qui éclate
le plus dans le mystére de I'Incarnation.

1° Parce que, dans ce mystére, Dieu se communique a
nous de la maniére la plus intime qui se puisse conce-
voir, c’est-a-dire par l'union de son étre divin avec notre
chair. Aprés I'Incarnation, notre chair est la chair de
Jésus-Christ; elle est ennoblie, sanctifiée, et en quelque
sorfe divinisée. Jésus-Christ a contracté avec nous une
trés-étroite alliance, en vertu de laquelle nous ne faisons
plus qu'une méme chose avec lui. Nous sommes, dans
un sens propre et réel, fréres de Jésus-Christ et enfants
de Dien; grace, grandeur et dignité qui nous font supé-
rieurs aux anges mémes, desquels le Seigneur n’a pas
pris la nature comme il a pris la nétre. Voila pourquoi
nous pouvons seuls dire que Jésus-Christ est notre chair
et notre frére.

2° Parce que Dieu, dans YIncarnation, a donné et sa-
erifié pour notre salut tout ce qu’il avait de plus cher et
de plus précieux, ¢’est-a-dire son Fils unique : Sic Deus
dilexit mundum, ut Filium suum unigenitum daret. Dites-
moi je vous prie : si un monarque de ce monde, pour dé-
fivrer un malfaiteur de la potence justement méritée, lui
substitnait son propre fils, I’héritier de sa couronne, quel
exces de charité ne serait-ce pas la? Mais ce qu'on ne vif
jamais sur la terre et quon peut regarder comme un
réve, Dieu I'a fait pour nous. Pour nous délivrer de la
mort, nous pécheurs, il y a condamné son Fils unique,
et il a épuisé sur lui sa colére pour répandre sur nous
ses miséricordes. Queile plus grande preuve d’amour le
Seigneur pouvait-il nous donner !

11 est donc évident, par ce que je viens de dire, que
{'Incarnation a manifesté d’'une maniére éclatante, infi-
nie, les perfections divines, el que par conséquent ia
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Seigueur a choisi, pour nous racheter, le moyen qui lui
était le plus glorieux.

Mais nous devons ajouter que ¢’était aussile plus avan-
tageux pour nous, et cela pour deux raisons princi-
pales :

1° Pour facilifer notre union avee Dieu. Terrestres et
matériels comme nous sommes, nous ne pouvions que
difficilement nous élever a Dieu, qui est un esprit tres-
pur et supérieur a nos sens. Qu’a donc fait le Seigneur?
Voyant que nous ne pouvions nous élever a lui, il s’est
abaissé vers nous, il s’est rendu visible et palpable, il a
habité parmi nous comme un de nous, et il a voulu se
faire voir et converser familiérement avec nous, afin que
sa trés-sainte humanité nous servit comme d’échelle pour
monter et nous unir & Dieu. Admirable condescendance,
(ui nous avait été figurée par ce que firent les deux pro-
phétes Elie et Elisée pour ressusciter chacun un petit en-
fant mort. IlIs s’étendirent sur le cadavre, se rapetissé-
rent et se raccourcirent afin de s’adapter ala petite taille
de ces enfants, joignant, du mieux qu’ils purent, mem-
tres & membres, et répandant ainsi en eux la chaleur et
Ja vie. Ainsi Jésus-Christ, pour nous faire revivre i la
grace et nous unir a lui, s’est anéanti lui-méme : Ezina-
novit semetipsum ; il s’est rapetissé et raccourci pour adap-
ier 4 notre bassesse sa sublime majesté, et & notre néant
sa souveraine grandeur.

2° Mais ce qui est plus important, et qui forme la se-
conde raison, c’est que, par ce moyen, il nousa offert en
sa personne un trés-parfait modéle de toutes les vertus.
Aveuglés que nous étions par le péché et ensevelis dans
de profondes ténébres, nous avions besoin d'un modéle
pour régler notre vie, modéle qui fut, d’'un coté, infail-
lible et non sujet a tromper, et de I'autre, visible et
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exposé 4 nos regaras. Or, nous avons ce modéle dans Jé-
sus-Christ et dans toute cette vie de soufirances, de fali-
gues, de fravaux et de vertus de toutes sortes, qu’il a
menée parmi nous durant tant d’années. Il nous a ensei-
gné la route du ciel plus par ses exemples que par ses
paroles; il a méme voulu souffrir plus qu’il ne fallait
pour notre rédemption, afin que V'éclat de sa charité ne
resplendit pas moins 4 nos yeux que la lumiére de ses
exemples. (’est en effet sur ses exemples que se sont for-
més tant de héros dans le christianisme : pauvres volon-
taires, austéres anachorétes, vierges trés-pures, martyrs
invincibles, apdtres et confesseurs brlilant de charité et
de zéle. Mais si un tel héroisme n’est pas exigé de tous,
il est du moins rigoureusement nécessaire pour tous de
se rendre semblables & Jésus-Christ, par la pratique de
ces vertus qui forment 1’essence du chrétien, la patience,
la mansuétude, la charité, I’humiiité, la mortification,
la pénitence et autres. Oh! comprenez bien ceite obliga-
tion. :

Je vous exhortais derniérement & la dévotion & Jésus
crucifié; or, cette dévoiion consiste a4 l'imiter, a porter
€n nous-mémes son image, a4 suivre ses exemples, dit
saint Paul : Donec formetur Christus in nobis '. Le culte,
I'amour, la gratitude et la reconnaissance que nous lui
devons, consistent principalement a lui ressembler.

Cette ressemblance n’est pas une chose de perfeetion
arbitraire, mais ¢’est un devoir précis et indispensable
pour quiconque veut se sauver. La conduite et les exem-
bles de Jésus-Christ sont une loi, une régle pour nous. Il
a souffert, dit saint Pierre, non-seutement pour nous
racheter, mais pour nous laisser un exemple que nous
devons suivre : Christus passus est, vobis relinquens exem-

1 Gal. 1V, 19.
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plum, ut sequamni vestigia ejus *. Je suis la voie, dit Jé-
sus-Christ Jui-méme, et personm¥” Yarrive & la vie que
par cette voie. QOr, cette voie, ¢ «t saint Bernard, n’cst
wutre chose que I'exemple : Vig in exemplo. D’ailleurs le
Sauveur ajoute : Fxemplum dedi vobis, ut quemadmodum
£qo fect, ita et vos faciatis 2. Enfin, le Pére éternel, qui
'a envoyé en ce monde, a formé le grand et immuable
décret de n’admeitre personne dans son royaume, s’il ne
trouve en lui la parfaite image de son divin Fils : Quos
preescivit, hos et preedestinavit conformes fieri imaginis Fili
sut 3. Regardez-le bien, nous dit-il & tous en nous le mon-
trant : voila le modéle divin et nécessaire que je vous
propose a suivre; il ne peut y en avoir d’antre que lui
seul. Il a vécu et conversé parmi vous; son image vous
est présente, et 'Evangile renferme histoire véritable
et éternelle de ses actions et de ses vertus. Contemplez-
le done, et faites ce qu’il a fait : Inspice, et fac secundum
exemplar.

Mais sans chercher si loin, le seul nom de chrétien que
vous portez ne suffit-il pas pour vous convaincre de cette
vérité ? Que veut dire chrétien, sinon disciple de Jésus-
Christ? Mais pour é&tre disciple de Jésus-Christ, il ne suf-
fit pas d’adorer sa personne, de croire sa doctrine, de vé-
nérer ses ministres; il faut de plus imiter ses exemples,
se revétir de son divin csprit, et se rendre semblable aun
portrait qu’il nous présente de lui-méme. Sans cela, nous
ne sommes pas vraiment chrétiens; et toute dévotion qui
ne conduit pas & imiter Jésus-Christ, n’est qu’erreur et
illusion.

Concluez de 14 ¢ombien les chrétiens s’abusent géné-
ralement au sujet de la vraie dévotion. Aujourd’hui,
loute la dévotion et toute la piété chrétienne se réduit a

b 1. Petr. 1. 24. — 2 Joan. X111, 15. — 3 Rom. VIII, 29.
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quelques pratiques extérieures purement matérielles
qui, bien entendues, pourraient, il est vrai, conduire a
la véritable dévotion, mais qui me la constituent pas
par elles-mémes, qui peuvent fort bien en étre séparées,
et méme se concilier avec la vie la plus criminelle. On
voit des chrétiens fréquenter les églises, assister aux bé-
nédictions, aux messes et aux instructions, s’approcher
des sacrements; mais, au milieu de tout cela, vous cher-
cherez vainement dans la plupart d’enire eux cette con-
formité et cette ressemblance avec Jésus-Christ, qui for-
ment 'Ame du chrétien. Ou trouve-t-on maintenant le
pardon des injures et Pamour des ennemis, conformé-
ment 4 exemple de Celui qui pria sur la croix pour ses
bourreaux ? Ou le détachement des biens et des gran-
deurs du monde, conformément & 'exemple de Gelui qui
voulut naitre, vivre et mourir dans ’abjection et dansla
pauvreté? Ou la pénitence et la mortification, conformé-
ment & I'exemple de Celui qui montra sa téte couronnée
d’épines et son corps déchiré en lambeaux? Out la rési-
gnation 4 la volonté divine dans les épreuves de cette
vie, conformément & I'exemple de Celui qui vécut et
mourut parfaitement soumis et obéissant a son Pere?

Mais si, dans la pratique, on remarque une opposition
formelle de sentiments, d’affections, de conduite enire
vous ef Jésus-Christ ; si vous accordez tout aux sens et aux
passions, si toute votre vie n’est qu'orgueil et vanité,
avarice et cupidité, mollesse .et sensualité, que venez-
vous me vanter votre vertu? Et guelle espéce de vertu
est-ce, qui ne fait pas de vous de vrais disciples de Jésus-
Christ ? Ne vous faites pas illusion : la conformité avee
lui est la pierre de touche qui sert & distinguer la vraie
iévotion.

Vous reviendrez bien de ceite erreur en ce grand jour
i1 se dissipent toutes les illusions, c’est-d-dire & votre
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derniére heure, quand le prétre vous présentera 'image
sacrée du crucifix. Voila, vous diront alors la conscience
et la foi, voild Celul en qui seul tu peux mettre ton espé-
rance, car c’est le modéle sur qui fu as da te conformer
pendant ta vie pour étre sauvé ; mais si tu ne retrouves
en toi aucune de ses actions, aucune de ses vertns, quel
espoir de salut peut-il te rester? Gui, ces voix secrétes,
mais pourtant bien intelligibles, partiront du crucifix
pour vous faire de vifs et amers reproches, qui ne seront
que le prélude de votre éternelle condamnation.

Pour prévenir un malheur si grand, appliquez-vous
dés ce moment a étudier ce divin modéle, & le méditer
attentivement, & suivre ses maximes, & vous conduire
selon ses exemples, et & vous remplir tellement de son
divin esprit, que vous deveniez autant de fidéles copies
de Jésus par 'humilité, par la mansuétude, par la cha-
rité, par la mortification et le détachement, par 1l'esprit
de ferveur et de pureté : Induimini Dominum Jesum!,
comme vous y oblige 'engagement que vous avez pris au
baptéme : Quicumque baptizati estis, Christum induistis ®.
Il n’est pas possible, & la vérité, d’atteindre la perfection
de ce divin original; mais nous devons nous efforcer d’en
approcher autant que le comporte la mesure des dons et
des griices que nous avons recus, de méme que les saints
du ciel que nous vénérons I'ont tous plus ou moins re-
irace en eux.

Telle est la vraie dévotion, la seule qui nous rende
vraiment chrétiens, et qui puisse nous appliquer les gra-
%es que Jésus-Christ est venu nous apporter sur la terre.
Sa mort nous sera inutile si sa vie n’a pas servi de regle
a la notre; nous ne retirerons aucun profit de ses méri-
tes, si nous n’en avons pas retiré de ses exemples; il ne

} Rom. XIII, 14 — * Gal. I, 37.
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sera pas notre Sauveur, s’il n’a pas été auparavant notre
modele. 11 nous vient parfois a I'esprit des doutes cruels,
si nous serons un jour sauvés ou non, =i nous Serons ou
non du nombre des prédestinés. Mais la chose est fort
claire; sans chercher & pénétrer les décrets de Dieu, vous
pouvez résoudre vos doutes avec ces paroles de saint
Paul : Quos preoescivit, hos et predestinanit conformes fiert
vmaginis Filiz sui : ceux-la seront prédestinés, qui seront
conformes a 'image de son divin Fils. Comparons-nous
donc souvent a ce divin modéle pour voir quelle ressem-
blance nous avons avec lui, et de 13 nous pourrons siire-
ment juger de notre destinéc future et de nolre sort
¢ternel.

TRATFS HISTORIQUES

I. — Tl n’est personne qui ait porté Yamour de J(sus cruci-
fii aussi loin que saint Francois d’Assises. On le rencontrail
souvent dans la campagne, fondant en larmes el poussant des
cémissements lamentables; et si on Iui demandait la cause de
sa douleur, il répondait: « Je pleure PAmour crucifié qui n’est
pas aimé. » Aussi Dieu le récompensa-t-il par une faveur uni-
que et tout a fait merveilleuse. Un jour que Francois était en
pri¢res sur le mont Alvernia, il vit venir du ciel a lui un ar-
change ailé de six ailes, qui lui perca de gros clous les pieds
et les mains, et qui lui ouvrit le edté. Tout le reste de sa vie,
Frangois porta ces slygmates sur son corps, comme pour mon-
trer extérieurement sa ressemblance intérieure parfaite avee
Jésus crucifié.

II. - Sainte Claire de Montefalco, qui éprouvait dés age de
quatre ans un si ardent amour pour Jésus crucifié qu’elle res-
tait souvent absorbée pendant plusieurs heures par la contem-
plation d’un crucifix, méditait souvent, & un age plus avancé,
sur J6sus portant sa croix, et cette pensée excitait dans son
ame une vive commisération. S'¢tant un jour Evanouie au
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smoment cu eile éprouvait un vif désir de ne pouvoir endurer
de grandes souffranees pour Pamour de Jésus, le Sauveur lui
apparut chargé de sa croix et lul adresg: ces paroles : ¢ Ma
fille, y’ai choisi une place particuliére olt ¥¢ pourrai convena-
blement déposer ma croix, et cetle nlace, ¢’est votre ceeur.
Cest 12 que je veux la planter. Dés ce moment, vous allez étrc
obligée de la porter; c’est avec elle que vous devez mourir, si
vous voulez éire ma fille et mon héritiere. » La pieuse vierge
déelara qu’elle était préte a la recevoir; et depuis ce moment,
elle éprouva des douleurs si vives et ri poignantes qu’elle y
aurait succombé a Vinstant méme, si Dieu ne lui efit donné les
forces nécessaires pour les supporter.

Dans tout cceur humain ou Satan a trouvé une place pour
le péehé, il faut, si 'on ne veat pas périr avec Satan, mettre
la croix a la place du péché. Imitons sainte Claire, et ouvrons
& Jésus qui frappe si souvent a la porte de notre cceur : notre
fardcau n’en deviendra que plus léger,

XIX. INSTRUCTIOXN

— CINQUIEME ARTICLE DU SYMBOLE —

DESCENTE AUX ENFERS ET RESURRECTION DE JESUS—~CHRIST

L'st descendu aux enfers, le troisiéme jour est ressuscité
des morts. Dans ce cinquiéme article, on commence a par:
ler de la gloire et des triomphes de Jésus-Christ, aprés
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avoir parlé, dans le précédent, de ses humiliations et de
ses ignominies. Il renferme deux parties; commencons
par la premiére qui traite de la descente de Jésus aux
enfers.

Comme la foi nous enseigne, suivant ce que je vousai
dit, que ia mort de Jésus-Christ fut véritable et réelle,
nous ne saurions par conséquent douter que son ame
s’est réellement séparée de son corps. Nous avons vu
que le corps de Jésus-Christ, aprés sa mort, fut déposé
dans un tombeau; mais son ame, ot alla-t-elle, que de-
vint-elle pendant sa séparation du corps? L’ame, tou-
jours unie a la divinité qui ne se sépara jamais d’elle non
plus que du corps, descendit aux enfers ou elle demeura
tout le temps que le corps demeura sans vie dans 12 sé-
pulcre.

Mais que faut-il entendre ici par ce mot enfer? C’est ce
qu’avant tout il faut examiner. Le mot enfer signifie gé-
néralement un lieu inférieur, situé au-dessous de nous
et placé dans les entrailles de la terre; mais ici, il signi-
fie particulicrement ces lieux souterrains ou étaient dé-
tenus les Ames privées de la céleste béatitude. Mais,
comme la condition de ces ames est différente, différents
aussi sont les lieux destinés a les recevoir. Le caléchisme
romain en distingue trois :

Le premier et le plus profond de tous est celui ou souf-
frent et ou souffriront éternellement les &mes des dam-
nés; c’est celui-ci qui est appelé dans les divines Eeri-
tures le lieu des tourments : Locus formentorum, et pro-
prement enfer.

Le second est le purgatoire, ol sont renfermées pour
un temps les Ames de ceux qui meurent en état de grace,
mais qui sont encore cependant souillées de quelque faute
vénielle, ou redevables a la justice divine de queliyuc sa-
tisfaction temporelle, pour des péchés graves ou légers
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qui leur ont été pardonnés, mais qu’el.es n’ont pas en-
tierement expiés en cette vie.

Le troisiéme est celni oit demeuraient les Ames des
patriarches, des prophétes, cn un mot de tous les justes
morts avant la venue de Jésus-Christ. Bi en que ces dme
n’eussent rien a purifier en elles, cependant elles ne pou-
vaient étre admises dans le ciel, si Jésus-Christ, par sa
mort et son ascension, ne leur en ouvrait les portes fer-
mées par le péché de notre premier pére. Elles étaient
donc [a, attendant leur rédemption et la sollicitant ar-
demment par la ferveur de leurs désirs et de leurs prié-
res. Ce lieu s’appelle communément les limbes des sainfs
Péres, et, dans les divines Ecritures, le sein d’Abraham.
Ainsi nous lisons, dans saint Lue, que I'ame du pieux
mendiant Lazarre, qui avait été assis toute sa vie au seuil
de la maison du riche Epulone, fut portée par les anges
dans le sein d’Abraham, ot elle fut vue par ce mémc
Epulone enseveli dans les flammes de V’enfer : Factum
est, moreretur mendicus, ef portaretur ab angelis in sinum
Abrahee 1.

Cela posé, dans lequel de ecs trois séjours la trés-sainte
Ame de Jésus Christ deseendit-elle? Qu’il soit vraiment
descendu aux enfers, ¢’est une vérité incontestable pro-
posée dans cet article et clairement exprimée dans les di-
vines Ecritures, ott Jésus-Christ dit & son Pére, par la
bouche du Psalmiste qui en parle en son nom d’une ma-
niére prophétique : Vous ne laisserez pas mon ame dans
I'enfer, et vous ne permetirez pas que votre saint voie
la corruption : Non derelinques animam meam in inferno,
nec dabis Sanctum fuum videre corruptionem 2. Geci prouve
clairement que, tandis que le corps du Sauveur était
dans le tombeau, son &me était dans ’enfer. La question

1 Luc. XVI, 22, — 2 Ps. XV, 10.
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est de savoir dans lequel des trois séjours dont nous avons
parlé.

Pour comprendre ceci, il faut remarquer avec le doc-
teur angélique saint Thomas qu'une personne peut étre
présente dans un lieu de deux maniéres différentes, ¢’est-
a-dire, ou par 'effet de sa puissance, ou par sa présence
réelle et personnelle. Ainsi 'on dit d’'un monarque qu’il.
est présent dans tout son royaume par les effets de son
pouvoir, en promulguant des lois, en chatiant les cou-
pables, en accordant des grices; on dit ensuite qu’en réa-
lité et en personne il est présent dans son palais, ou
méme dans la ville ot il habite. Or, en appliquant cette
doctrine au sujet qui nous occupe, il est de foi que Jésus-
Christ est réellement descendu en personne dans les lim-
bes des saints Péres; mais la foi ne nous assure pas éga-
lement qu’il soit réellement descendu dans les deux au-
fres lieux, bien que I'on croie généralement qu’il y soit
descendu au moins par sa puissance ou par les effefs de
son pPouvoir.

- Qui, il est croyable que Jésus-Christ descendit on réel-
sement ou virtuellement dans P'enfer proprement dit, et
qu’il s’y est fait voir et sentir comme le vainqueur des
démons, le juge et le vengeur sévére des réprouveés, leur
apportant la confusion et la terreur, de méme que la pré-
sence d’un monarque outragé confond et épouvante des
sujets traitres et rebelles.

Il est aussi croyable que réellement ou virtuellement
il descendit dans le purgatoire, pour y consoler ces
Ames justes, en les délivrant ou en abrégeant la durée
de leurs peines, en vertu de son sang qu’il venait
1e répandre. Mais, je le répéte, la foi ne nous l'assure
pas.

Ce qu’il y a de certain, c’est qu’il descendit réellement
dans les limbes des saints Péres. Gette vérité est appuyés
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sur le témoignage constant des Péres de I'Eglise, qui se
sont accordés & interpréter dans ce sens différents textes
de la sainte Ecriture, et particuliérement celui de I'Eec-
clésiastique ou, parlant au nom de Jésus-Christ, il dit :
Je pénétrerai jusqu’an plus profond de la terre; je jette-
rai mes regards sur ceux qui dorment, et j’éclairerai tous
ceux qui espérent dans le Seigneur.

Mais qu’allait-il faire dans les limbes des saints Péres?
11 allait consoler ces Ames en leur annoncant le joyeux
avénement de leur délivrance. La étaient nos premiers
parents, Adam et Eve, avec leur fils Abel; 1a se trou-
vaient tous les illustres patriarches, en considération des-
quels Dieu avait accordé tant de faveurs & son peuple,
Abrabam, Isaac, Jacob, Moise, Isaie, Jérémie, Ezéchiel,
Danie! et cent autres prophétes, remplis des lumiéres
célestes; 13 étaient David, Ezéchias, Josias, Josaphat, et
tous les aufres saints rois qui avaient fait cunsister la
gloire de leur trone et de leur régne dans la fidélité.a
Dieu; la encore étaient Judith, Esther, Débora, Anne,
mére de Samuel, Anne la prophétesse, Anne, mére dela
Reine du ciel, et mille autres saintes femmes illustres
par leur foi et leur piété; la enfin étaient Joachim, pére
de Marie, Joseph, son époux, Jean-Baptiste le précur-
seur, et des milliers d’ames qui, par la foi et par la grce,
appartenaient an Nouveau Testament.

Toutes ces Ames étaient 1a, celles-ci depuis plusieurs
années, celles-13 depuis plusieurs siécles, d’antres méme
depuis des milliers d’années. Elles n’éprouvaient, il est
vrai, aucune douleur sensible, mais elles souffraient cette
peine qui nait de l'attente d'un grand bien, d’'un bien
stir, mais éloigné encere, ¢’est-a-dire de 1'éternelle féli-
cité qui leur avait été promise par les mérites de Jésus-
Christ. Aussi leur continuelle occupation était-elle de
soupirer aprés la “enue du Messie, qu’elles imploraient
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avec ardeur : Ostende nobis, Domine, misericordiam tuam,.
et salutare tuum da nobis. — Veni ad liberandum nos, Do-
mine Deus virtutum, ostende faciem tuam, et salvi erimus.
Aperiatur terra, et germinet Salvatorem; cris et soupirs
dont se sert I'Eglise dans ses offices avant Noél. Cest
pourquoi Jésus-Christ ne tarda pas un seul instant d’al-
ler les consoler; mais aussitdt aprés sa mort, il se pré-
senta & elles, leur assura qu’il avait vaincu le péché, dé-
truit 'empire du démon, consommé la grande ceuvre de
la rédemption, et que par conséquent le temps de leur
exii était passé.

Mais vous voyez qu'il ne les introduisit pas aussitot
dans le ciel, car elles ne pouvaient y rentrer avant sa
gloricuse ascension. Toutefois il les délivra, en atten-
dant, de leur prison, et il les fit jouir de son bonheur en
leur donnant la vision béatifique de Dieu, vision qui
constitue proprement le paradis, comme nous le font en-
tendre ces paroles que Jésus-Christ adressa du haut de
la croix au bon larron : Hodie mecum eris in paradiso.

Cette descente de Jésus-Christ, qui combla de tant de
joie ces Ames bénies, doit aussi étre pour nous un motif
de consolation, Car ce ne fut pas seulement pour elles,
mais ce fut aussi pour nous qu’il ouvrit les portes de cet
obseur séjour; ou méme, pour mieux dire, il les ferma
pour nous pour toujours, de telle sorte qu’antant que
cela dépendait de lui personne n’y entrat jamais. Tel esd
Iinestimable avantage dont nous jouissons sur ceux q&
ont vécu et qui sont morts avant la rédemption opérés
par Jésus-Christ. Si chers qu’ils fussent & Dieu et si purs
qu’ils pussent étre, ils ne pouvaient entrer en possession
de ce:te gloire qui leur était destinée, mais us devaient
rester dans un instant de dure et périhle attente. Nous,
8v contraire, nous n’avons plus bescin d’attendre la ré-
demption, elle est accomplie, et le prix de notre salut
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est payé. C'est pourquoi, de ce cdté, notre gloire ne
nous sera pas différée un seul instant aprés notre mort;
et si nous avions le bonheur de mourir si purs qu’il n¢
nous restat plus rien a expier, le dernier instant de no

tre vie serait le commencement de notre éternelie féli.
cité.

Cela est arrivé & une foule de saints que I'Kglise ho-
nore; de leur lit de douleur, ils se sont aussitét envolés
au céleste séjour, vérifiant ainsi en eux cette belle parole
du Psalmiste : Cum dederit dilectis suis somnum, ecce heere-
ditas Domini. 11 est vrai qu’elles sont bien rares les dmes
qui, au moment de leur séparation d’avec le corps, se
trouvent exemptes de toute faute et de toute dette, et
parfaitement pures ; mais c¢’'est précisément ce qui doit
nous faire comprendre avec quelle sollicitude nous de-
vons nous efforcer de vivre de telle sorte que, aprés no-
tre mort, rien ne puisse retarder pour nous la possession
de Dieuw, du moins pour longtemps. Il faut pour cela nous
eppliquer dés maintenent le plus que nous pouvons les
mérites de Jésus-Christ, car ils ne nous sont plus appli-
cables aprés la mort.

Je dis que les mérites de Jésus-Christ ne nous sont plus
applicables aprés la mort, et ici, faisons une autre ré-
flexion qui n'est pas hors de propos. Chose étonnante!
De tant de milliers d’ames qui, dans 'espace de quatre
mille ans, étaient ensevelies dans les abimes de l'enfer,
Jésus-Christ n’en délivre pas une seule. Celles-la seules
eurent part aux fruits de la rédemption, qui avaient éié
unies & la passion du Sauveur par une foi animée d'une
charité exempte de fante grave. De 13, nous devons in-
férer que si nous n’avons ni la charité, ni la grice sane-
titiante quand la mort vient nous surprendre, il 0’y a
plus de remeéde & nofre malheur, et notre Sauveur, si
miséricordieux qu’il soit, ne nous retirera jamais de
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Ienfer. L’affaire sera décisive pour nous, et notre mal-
heureuse destinée irrévocablement fixée pour toute I'é-
fernité. Je le répéte done encore, c’est maintenant qu’il
faut profiter des mérites de Jésus-Christ et savoir se les
appliquer.

Mais combien de temps 'Ame de Jésus-Christ demeu-
ra-t-elle dans les limbes? Aussi longtemps que son corps
sacré demeura dans le tombeau, ¢’est-a-dire trois jours,
sinon complets, du moins commencés; une partie du
vendredi, le samedi tout entier, et une partie du diman-
che. Aprés ces trois jours, son 4me se réunit de nouveau
4 son corps pour ne plus jamais s’en séparer, lni commu-
niquant une vie glorieuse et immortelle. C’est dans cette
réunion que consiste le mystére de la résurrection, dont
il est question dans la seconde partie de cet article.

Jésus-Christ pouvait ressusciter aussitdét aprés sa
mort ; mais dans ce cas, on aurait pu croire qu’il n’é.
tait pas réellement mort, et par conséquent, on au-
rait pu croire aussi qu’il n’était pas ressuscité. Or, pour
qu’il ne restat ancun doute sur la réalité de sa mort, et
par conséquent de sa résurrection, il voulut ne ressus-
citer que le troisiéme jour.

Vers le matin donc de ce troisiéme jour, c’est-a-dire
du dimanche, son Ame glorieuse sortit des limbes des
saints Péres de I’Ancien Testament, se transporta en un
instant au sépulcre et y reprit son corps froid et déchiré,
gisant au milien des ténébres de la mort. Ainsi Jésus-
Christ redevenu vivant sortit du tombeau. Mais pour en
sortir, il n’eut pas besoin de soulever la lourde pierre
qui en fermait I'entrée; par la vertu propre des corps
glorieux, il passa & travers cette pierre qu’il laissa in-
tacte, et séloigna du sépulcre. Voila pourquoi les gardes
placés auprés du tombeau ne s’apercurent nullement
alors de sa résurrection; mais ils en furent aussitot aver-
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tis par un épouvantable tremblement de terre et par la
présence d’'un ange descendu du ciel. Le visage de cet
ange éfax’ comme l'éclair, et son vétement blanc comme
la neige; il renversa sans effort la lourde pierre et s’as-
sit dessus, langant de tous c6tés des regards terribles. Ce
spectacle frappa de terreur les gardes, qui restérent
comme morts d’épouvante. Telle est I’histoire du mys-
tére avec toutes ses circonstances, comme elle est rap-
portée dans I'Evangile, et sur laquelle j’aurai occasion
de revenir.

En attendant, retenez bien, pour votre instruection,
que c’est comme homme que Jésus-Christ est ressucité,
parce que c’est comme homme qu’il est mort et qu’il a
été enseveli; mais il est ressuscité par la vertu propre de
sa divinité qui, dés le premier instant de son incarna-
tion, a tonjours été inséparablement unie a son corps et
a4 son Ame, méme pendant les treis jours de sa mort et
de sa sépulture. ‘

Et c’est 1a principalement ce qui distingue la résur:
rection de Jésus-Christ de toute autre. On lit dans les
divines Ecritures de ’Ancien et du Nouveau Testament,
que beaucoup furent rappelés de la mort a la vie, mais
ils ressuscitérent par la vertu de Dieu; ¢’est pourquoi I'on
dit qu’ils furent ressuscités. Au confraire, Jésus-Christ
ressuscita par sa propre vertu, ayant en lui-méme un
inaltérable principe de vie, c’est-a-dire la personne dy
Yerbe unie pour toujours & sa personne humaine.

Une autre différence trés-notable, c’est que les autres,
en ressuscitant, rentrérent dans leur premiére condition
dhommes sujets a la mort; c’est pourquoi aprés avoir
de nouveau vécu quelque femps, de nouveau ils mou-
rurent, Mais il n’en fut pas ainsi de Jésus-CGhrist, qui
ressuscita 3 une vie immortelle, et sur qui la mort n’eut
plus aucun empire : Christus resurgens a mortuis jam non
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moritur : mors illi ultra non dominabitur *. Son corps fut
enrichi des quatre qualités qui font les corps bienheu-
reux, Jest-d-dire la clarté, I'impassibilité, 'agilité et la
subtibilité. C’2st pourquoi les saints Péres ont dit de Jé-
sus-Christ qu’ll ressuseita tout Dieu, parce qu’aucune des
infirmités de la chair n’étant plus en lui, on n’y vit plus
que sa vertu et sa divinité. Non que son corps, dans la
résurrection, ait été essentiellement changé ; non, c¢’est
toujours le méme que celui qui a été couveri de plaies,
crucifié et enseveli ; mais la puissance divine I'a dépouillé
de toute faiblesse et de toute infirmité, et I'a enrichi de
qualités divinee, Ye sorte que tout en restant substan-
tiellement le méme, il sembla comme transformé et ab-
sorbé en Dieu. Grand sujet de joie et de bonheur pour
toute Ame chrétienne qui chérit cet aimable Sauveur, de
le voir ainsi glorifié et non-seulement vivant, mais tout
revétu de beauté, de splendeur et de majesté, aprés les
plus horribles traitements, aprés la passion et la cruelle
mort que, dans la derniére semaine de caréme, mous
avons amérenient plenrée avec I'Iliglise.

Mais ce qu’il importe le plus d’observer pour notre
édification, c’est que ce mystére est le plus solide fonde-
ment de notre foi; fondement tel qu’il suffit seul pour
prouver d’'une maniére victorieuse et irréfutable la divi-
nité de Jésus-Christ, et par conséquent la divinité de la
religion chrétienne qu’il a fondée. 11 est en outre le plus
ferme appul de notre espérance, de cette joyeuse espé-
rance que nous donne Jésus-Christ ressuscité, de ressus-
citer un jour nous-mémes, glorieux comme lui: Refor-
mabis corpus humailitatis nostree, configuratum corport
claritatis suee ®. Ces deux points nous offriraient pour
aujourd’bui des considérations un peu trop étendues,

t Rom. IV, 9. — # Phiiip. I1, 24
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¢’est pourquoi j'en renvoie I'explication & notre prochaine
instruetion,

TRAIT HISTORIQUE

On lit dans les Acta sanctorum que sainte Marguerite, in-
lerrogée par des gouverneurs paiens qui lui demandaient quelle
€tait sa religion, répondit avec fermeté que c'était la religion
chrélienne. A cette réponse, le juge s’écria plein de mépris et
d’indignation : « Quelle absurdiié que de rendre 2 un homme
Padoration qui n’est due qu’a Dieu seul! 2 un homme surtout
qui a €té cloué sur un bois infime, sur une croix! » Mais la
«ainte lui demanda de son c¢ti€é d’ou il savait que le Christ
avait été crucifié. « Nous le savons reprit le juge, par vos li-
wres que vous appelez Evangiles. — Eh hien ! répondit Mar-
guerite, ces mémes écrits ou il est question des souflrances et
ee la mort ignominieuse de mon Sauveur, parlent aussi de sa
¥surrection et de sa gloire. Pourquoi croyez-vous qu'il a été
erucifié, sans vouloir ajouter foi & sa résurrection ? Nous,
chrétiens, nous ne croyons pas a la divinité du Sauveur pour
la raison qu'il a souffert et qu'il est morf, mais bicn parce
qu’il est ressuscité du tombeau par sa propre puissance. Voila
pourquoi nous faisons retentir avec tant d’allégresse ce chant
de triomphe : A4lleluia! En ressuscitant, il a fait voir qu’il est
Dieu; voila pourquoi nous faisons volontiers le sacrifice de
nolre vie nour allester la vérité de notre foi. » — Cette pro-
fession de foi énergique remplit d’étonnement tous les assis-
lanls; mais le gouverneur n’en devint que plus courroucé, et

“aprcs avoir fait souffrir & la sainte de longs et inutiles lour-
ments, il la condamna enfin 4 éire décapilée.
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XX. INSTRUCTION

IMPORTANCE DU MYSTERE DE LA RESURRECTION DR
JESUS-CHRIST

Dans ma derriére instruction, je vous ai expliqué le
mystere de la résurrection que nous faisons profession de
croire dans la seconde partie du cinquiéme article du
Symbole : Le troisiéme jour est ressuscité des morts. Mais
ce serait peu de vous avoir donné l'explication toute nue
et toute simple de ce mystére, si je ne vous en faisais
pas ressortir les grandes conséquences, tant par rapport
a la foi que par rapport a I'espérance chrétienne.

La résurrection de Jésus-Christ est, en premier lieu, la
base et le fondement de notre religion ; base et fonde-
ment tels que saint Paul n’hésita pas 4 dire: Si Christus
non resurrexit, vana est fides nostra, inanis est preedicatio
nostra *. Si Jésus-Christ n’est pas ressuscité, notre foi est
sans appuil, et nofre prédication est convaincue de faus-
seté. En effet, dés que I'on a prouvé que Jésus-Christ est
le vrai Fils de Dieu, par une conséquence nécessaire,
nous sommes forcés de convenir que la loi qu’il nous a
donnée est vraie, que les mystéres qu’il nous 8 révélés
sont vrais, que 'Evangile qu’il a promulgué est vrai, que
I'Eglise et la religion qu’il a fondées sont vraies. Mais

L L. Cor. XV, 14
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par la raison des contraires, tout cela tombe & terre si
I'on ne reconnait pas la divinité de Jésus-Christ. Or, rien
ne prouve plus invinciblement la divinité dé Jésus-Christ
que le miracle de sa résurrection, parce que de tous ses
miracles, celui-ci est le plus lumineux et le plus sensible.
La résurrection d’un mort est le plns grand de tous les
miracles ; mais la résurrection la plus prodigieuse, c’est
de se rendre la vie 4 soi-meme, c’'est de se ressusciter par
sa propre vertu. Nul autre qu'un Dieu ne peut .dire
comme Jésus-Christ: Potestatem habeo ponendi animam
meam, et iterum sumend: eam *. De 13 les prédictions réi-
térées que Jésus-Christ fit de ce miracle. 11 ne parlait
presque jamais des ignominies de sa passion qu’il ne
parlat aussi des gloires de sa résurrection : Oporfet eum
occidr et tertia die resurgere *.

Mais ce qui est plus remarquable encore, c’est que ce
miracle était principalement celui auquel en appelait
Jésus-Christ, quand ses ennemis le provoquaient a leur
donner quelque preuve de sa divinité. Il aurait pu en
appeler & ces innombrables prodiges qu’il opérait tous
les jours sous leurs yeux, rendant la vue aux aveugles,
la parole aux muets, la santé aux malades, et il le fit en
effet quelquefois: Opera quee ego facio, testimonium per-
hibent de me 3. Mais il insistait particuliérement sur le
miracle de sa résurrection, comme étant celui qui devait
mettre le sceau & tous les autres, comme s’il ett été le
seul vraiment décisif. Cette génération perverse me de-
mande toujours des miracles, mais je ne lui en ferai pas
voir d’autre que celui de Jonas : car, comme ce pro-
phete-est resté trois jours dans le ventre de la baleine et
en est. ensuite sorti, ainsi le Fils de 'homme ne restera
que trois jours enfermé dans le sein e la terre, el e

8 Joan. X, 18. — ¢ Malth. XVJ, 21. — 3 Joan. V, 36
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woisiéme il ressuscitera : Non dabitur eis signum, nisi si-
gnum Jone prophete 1. Etf dans un autre endroit, s'a~
dressant aux Pharisiens: Détruisez ce temple, leur di
sait-il en parlant de son humanité, en me mettant &
mort, et dans trois jours je le rebatirai : Solvite templum
hoc, et in tribus diebus excitabo illud 2. 11 faut convenir
qu’il était bien sitir de sa puissance, puisqu’il ne craignaii
pas de s’expliquer ainsi en face de ses ennemis.

Or, si aprés une déclaration si précise, si formelle et
tant de fois répétée, sa résurrection n’avait pas eu lieu,
nous n’aurions pas cette preuve directe et si absolue que
Jésus-Christ nous a donnée en témoignage de sa divinité;
et nous pourrions, non sans raison, le regarder comme
un faux prophéte et comme un imposteur, et lui refuser
toute croyance. Mais, de ce qu’il est réellement ressuscité
dans le temps qu’il avait marqué, il est véritablement ce
quil a dit étre, c’est-a-dire le vrai Fils de Dieu. Par.
conséquent, quiconque croit la résurrection de Jésus-
Christ, croit nécessairement fous les articles de la reiz-
gien chrétienne.

Mais est-il vrai que Jésus-Christ soit ressuscité ? — Cet
événement, qui est un article de foi, est en méme temps
un des faits les plus certains que nous puissions avancer ;
car ilrepose et sur le témoignage de ses propres ennemis,
et sur les diverses apparitions de Jésus-Christ, et sur la
résistance des disciples eux-mémes a le croire, et ensuite
sur leur invineible fermeté a le précher.

Sur le témoignage de ses propres ennemis. Ne pouvant
ignorer ce que Jézus-Christ avait prédit de sa résur-
#ection, et craignant que ses disciples n’enlevassent son
cadavre, pour aller publier ensuite que leur divin Maitre
était ressuscité, ils ne négligérent aucun soin ni aucune

3 Luc. X1, 29, — ¢ Joan, 11, 19.
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vigilance pour s’en assurer. Ils commencérent par bien
vérifier sa présence dans le tombeau; ils en fermérent
ensuite I'entrée avec une grosse pierre, ils la scellérent
du seceau public, et placérent autour une nombreuse
compagnie de soldats pour le garder. Mais toutes ces
précautions ne servirent qu’a rendre le fait plus certain
et plus incontestable. La divine Providence voulut que
les soldats fussent les témoins irréfragables de toutes les
merveilles qui s'opérérent 4 ce tombeau, et qui prou-
vérent avec la derniére évidence la résurrection de Jé-
sus-Christ. Ils furent en effet témoins et du violent
tremblement de terre, et de la subite ouverture du sé-
pulcre, et de la présence de I'ange assis sur la pierre du
sépulcre avec un air terrible et menacant.

Aussi, & peine revenus de cette premiére épouvante
qui les avaif rendus comme morts, ils coururent en toute
hate & la ville et racontérent en détail aux prinees des
orétres ce qu'ils avaient entendu et vu. Ce sont 1a des
témoins non suspects, d’abord parce qu’ils sont ses enne-
mis, ensuite parce qu’ils sont nombreux, et enfin parce
qu’ils sont uniformes dans leur déposition.

La vérité de ce fait est puissamment confirmée par les
mesures contradictoires et ridicules que prirent les
princes des prétres par suite de cette nouvelle. Que fe-
rons-nous ? se disaient-ils tout consternés. Si mnous
laissons une pareille nouvelle se répandre dans le publie,
tout le monde croira que Jésus de Nazareth est Dieu et
courra aprés lui : Mundus totus post eum abiit 1, et nous
qui P'avons crucifié,, nous serons couverts d’infamie. Iis
prirent alors le parti de corrompre les gardes avec de
largent, afin qu’ils dissent et publiassent partout que
fandis qu’ils dormaient, les disciples de Jésus avaient

1 Joan. XII, 19,
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enlevé son corps. Sot et misérable expédient, dit saint
Augustin ; car dans aucun tribunal du monde, on ne re-
¢oit sur un fait le témoignage de personnes endormies
pendant que ce fait a eu lieu. $’ils dormaient, ils n’ont
dene rien pu voir ; et s’ils ne dormaient pas, ils devaient
jonc empécher l'enlévement. Manquement coupable a
leur devoir dans le premier cas, coupable connivence
dans le second ; dans I'un et dans l'autre ils méritaient
d’éire punis. Cependant, nous ne voyons pas qu’ils aient
eu A ce sujet la moindre inquiétude, ni que les disciples
de Jésus, soupconnés d’étre les ravisseurs, aient été re-
cherchés et poursuivis. Cette inaction et cette indulgence
du sanhédrin envers les uns et les autres n’est-elle pas
une preuve évidente qu’il était persuadé de leur inno-
cence, et que le prétendu enlévement n’était qu'une
poussiére jetée aux yeux de la foule?

Mais on peut réfuter plus parfaitement encore ce men-
songe. Comment se persuader que tous les gardes se
fussent endormis en méme temps ? Comment s’imaginer
gu’on aurait pu soulever et rouler une grosse pierre sans
faire assez de bruit pour les tirer de leur sommeil ?
Comment supposer dans les disciples, si laches et si ti-
mides, assez de courage pour faire un enlévement aussi
difficile et aussi périlleux? Quel intéret pouvaient-ils y
avoir ? Qu ils espéraient que Jésus-Christ ressusci-
terait selon sa promesse, ou ils ne I'espéraient pas. S’ils
Vespéraient, pourquoi enlever son corps ? §’ils ne I'espé-
raient pas, & quoi pouvait leur servir de l'avoir entre
Jeurs mains? Ils n’avaient rien a attendre de lui s’il ne
ressuscitait pas; et au contraire, en répandant fausses
ment sa résurrection, ils devaient s’attendre & la prison,
aux tourments et & la mort. D’aprés toules ces circon-
stances, on voit qu’il n’y a jamais eu de fable et d’'in=
vention plus absurde et plus insoutenable que celle-ci.
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La seconde preuve se tire des diverses apparitions de
Jésus-Christ. I1 apparut d’abord le premier jour & Mag-
Jeleine, en 'appelant par son nom : Maria, noli me tan-
gere; puis aux autres femmes venues au sépulere pour
I'embaumer; ensuite & saint Pierre, aux disciples qui
allaient & Emmaiis, ensuite a tous les apotres assemblés,
et enfin a tous les disciples au nombre de plus de cing
cents : Plusquam quingentis frafribus !, 1l ne se contente
pas de se laisser voir a la dérobée et secrétement une ou
deux fois, ear dans ce cas on aurait pu supposer fraude
ou imposture ; mais pendant quarante jours, il se montra
en toute maniére, en divers lieux, en diverses occasions,
en divers temps, et avec des circonstances toujours nou-
velles : Praebuit se ipsum vivum post passionem suam in
multis arqumentis per quadraginta dies apparens eis . 11
parla et s’entretint avec ses disciples, mangea et but aves
eux, voyagea avec eux, et se laissa toucher et palper par
eux : Videte quia spiritus carnem et ossa non habent, sicut
me videris habere 3,

Devant une pareille évidence, comment pouvait-il y
avoir lieu & erreur ? S’ils doutaient encore apres la pre-
miére apparition, la seconde devait les raffermir; et si
aprés la seconde ils hésitaient encore, la troisiéme ren-
dait tout doute impossible.

Mais pourquoi, me direz-vous peut-étre, ne se montra-
til qu'a ses seuls disciples? Pourquoi ne se montra-t-il
ni 3 Hérode, ni i Pilate, ni & tout le sanhédrin qui 'a-
vait condamné ? C’eiit été pour luile plus beau triomphe,
et pour ses ennemis I"humiliation la plus profonde.

Quand méme nous ne pourrions donner aucune raison
de cette conduite, la résurrection de Jésus-Crrist n’en
serait pas moins véritable, appuyée comme elle I'est de

¢ 1, Cor. XV, 6. — 2 Act. I, 3. — 3 Lue. XXIV, 39.
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tant d’autres preuves décisives, incontestablss. Dien aura
eu pour cela des motifs et des fins dignes de sa Jllstlce,
quoique impénsirables pour nous. On peut dire tovitefois
que l'horrible déicide qu’ils avaient commis, leur per-
versité, leur obstination et leur perfidie les rendaient
indignes d’une telle faveur de la part de Jésus-Christ,
qu’il se montrat ressuscité 3 eux. C'est pour cela sang
doute qu’il les a justement abandonnés & leur endurcis
sement.

— 11 semble cependant, me répliquerez-vous, que cela
efit pu servir a les convaincre et 4 confondre leur ineré-
fulité. — Cecl est encore {rés-incertain; et ce n’est
gu'une conjecture qui aurait bien pu ne pas se réaliser,
sn peut méme dire que cela n’aurait pas suffi pour con-
fondre leur incrédulité : car s’ils avaient résisté a I'évi-
Zence de tant de prodiges opérés sous leurs yeux, les
sttribuant au prestige et a l'intervention du démon, ils
auralent probablement fait la méme chose dans le cas
out Jésus-Christ leur serait apparu. Malheur a celui qui
veut étre inerédule par un effet de sa malice et de la per-
version de son cceur! Il n’y a pas d’évidence qui puisse
le convaincre.

Mais quoi qu’il en soit de ce qui serait arrivé, il fant
bien nous persuader de ce grand principe, que la provi-
dence de Dieu doit bien nous donner les preuves suffi-
nantes pour déterminer notre assentiment & la vérité,
mais qu'elle n’est pas obligée de nous donner toutes
telles qui pourraicnt le contraindre. Car s’il veut, d'un
80té, que notre fol soil raisonnable, il veut aussi qu’elle
soit mérifoire ; or elle ne le serait pas, et eile ne pourrait
meéme plus s’appeler du nom de foi, si elle était forcée
par une pleine évidence.

Le fait est que la foi de la résurrection fut embrassée
par une grande multitude de juiis et d'idolatres, et méme
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par le monde entier, qui se {it chrétien. Elle était done
suffisamment fondée ; autrement, ce sera 4 nos adver-
saires 4 nous prouver comment une chose non croyable
a été crue partout. De plus, les apotres, qui en furent les
propagateurs, en éfaient tellement convainecus et per-
tuadés, qu’'ils n’hésitérent pas a donner leur sang et leur
¥ie pour sa défense.

Et ce témoignage courageux ef ferme, rendu par les
apotres 4 la résurrection de Jésus-Christ, est une autre
zreuve trés-convaincante de sa vérité. Car, s’il y eut dés
e commencement des personnes peu disposées a la croire,
ce furent assurément les ap6tres. |

Ils avaient eu & peine foi en ses prédications; aussi
furent-ils extrémement découragés par sa mort, ou pour
mieux dire, cette mort sur la croix fit évanouir en eux
% peu de foi qu’ils avaient donnée a ses prédictions.

Le récit des pieuses femmes, qui les premiéres vireng
Jesus ressuscité, fut accueilli par enx comme un songe,
une imagination, un délire : Visa sunt ante illos sicut
deliramentum verba ista, et non crediderunt tllis 1.

A la premiére apparition de Jésus-Christ dans le cé-
nacle, les apotres qui sy trouvaient rassemblés furent
saisis d’épouvante, comme a la vue d'un spectre ou d’'un
fantome.

Saint Thomas, qui se trouvait absent, crut qu’on
voulait lui en imposer, lorsque les apotres lui racon-
térent ce qui était arrivé ; et il protesta qu’il ne croirait
pas, s'il ne mettait son doigt dans les ouvertures de ses
mlaies : Nist mitfam digirum meum in locum clavorum, non
@redam *. Bt il fallut par conséquent que Jésus-Christ
apparat de nouveau pour lui donner la preuve qu’il de«
mandait,

§ Luc. X3J¥, 2. — 2 Joun. XX. 25.
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Dr, je dis que si malgré une telle répugnance A eroire
la résurrection dans le principe, ils devinrent ezzuite si
zélés et si ardents prédicateurs de ce mystére, qu’ils
allérent tous jusqu’a affronter tous les tourments et Ia
mort meme, plutot que de cesser'de le publier, c’est ane
preuve que la seule évidence et la force de la vérité les
ont forcés & se rendre ; car quelle inconcevable folie se-
rait-ce, que de perdre la vie pour tromper les autres et
soutenir un imposteur |

De toutes ces preuves, il résulte évidemment que la.
résurrection de Jésus-Christ est un fait, une vérité incon-
testable. Mais une fois cette vérité bien établie, la divi-
nité de Jésus-Christ se trouve prouvée par-13 méme, et
par conséquent aussi la divinité de la religion chrétienne,
qui le reconnait pour son auteur et son fondateur. Notre
foi n’est done pas vaine ni notre prédication inutile.

Je voudrais bien omettre ces démonstrations ; mais
comment s’en dispenser dans ces temps d’incrédulité
profonde, répandue jusque parmi le peuple, que l'on
entend débiter des propositions qui font frémir ? Quant
a vous, que je ne suppose pas incrédules, elles serviront
a vous rendre foujours plus respectable et chére la reli-
gion que vous professez, puisqu’elle repose sur des fon-
dements si solides et si inébranlables. Répétons-le dons
avec enthousiasme et allégresse: Jésus est ressuscité,
‘notre foi n’est donc pas vaine.

Mais apres avoir considéré la résurrection de Jésus-
Christ comme le plus solide soutien de notre foi, consi-
dérons-la maintenant comme le plus ferme appui de
notre espérance, de cetie espérance qui se rapporte a
notre fulure résurrection.

Le péché d’Adam nous avait été doublement {unestes,
et dans notre 4me et dans notre corps: dans notre ame
enla privant de la vie spirituelle, de la grace ; dans noire
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eorps, en lassujettissant a la cruelle 10i de la mort. Ces
deux malheurs devaient étre réparés par notre divin Sau-
veur, dont il est dit que venitsalvum facere quoa periciat!.
En effet, il nous a délivrés du premier sur le Calvaire,
en effagant nos fautes avee son divin sang, et en faisant
revivre nos ames 3 la grace. Pour nous racheter complé-
tement, il ne lui restait plus qu’a nous délivrer de la
mort corporelle, non pas en nous en exemplant, puisqu’il
avait voulu s’y soumettre Ini-méme, mais en arrachant
a la mort le pouvoir qu'elle avait usurpé, et en nous
faisant un jour sortir vivants du tombeau. Kt c’est ce
qui arriva précisément au moment bienheureux ot Jésus-
Christ sortit vivant du sépulcre, triomphateur tout-
puissant de la mort et pour lui et pour nous. En consé-
quence de ce mystére, dit I'Apotre, de méme que tous
les hommes meurent dans le premier Adam, dans ’Adam
terrestre, ainsi tous ressusciteront dans le second Adam,
dans ’Adam céleste : Per hominem mors, et per kominem
ressurrectio snortuorum; et sicut in Adam omnes moriun-
tur, ita et in Christo omnes vivificabuntur ®,

Il faut eependant bien distinguer, dans cette future
résurrection, ce qui est objet de foi de ce qui est objet
d’espérance. Que tous ceux qui ont existé et tous ceux
qui existeront, fils et descendants d’Adam, doivent re-
naitre & une nouvelle vie des cendres de la tombe, c’est
une vérité de foi exprimée dans le onziéme article du
Symbole : Carnis resurrectionem. C'est de cette vérité que
parlait saint Paul lorsqu’il disait: Omnes quidem resur-
gemus; et il en tirait la preuve invincible de la résur-
rection méme de Jésus-Christ : Si ressurrectio mortuorum
non est, neque Christus resurrcxit ®. Mais que nos corps
doivent ressusciter glorieux, semblables au corps glo-

1 Luc. XIX, 10, —~ 21, Cor. XV, 22. —31d. XV, 51,12 et 13,
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rifié de Jésus-Christ, ceci est I'objet de notre espérance,
yui a bien un gage d’infaillible sécurité du coté de Jésus-
Christ, mais qui exige de notre part une condition que
Zous ne devrions pas refuser d’accomplir.

Zn effet, combien une pareille espérance n’est-elle pas
puissante pour nous soutenir au milieu des maux, des
infirmités et des traverses de la vie présente, et surtout
pour nous fortifier contre les terreurs si naturelles de la
mort! Nous ne pouvons penser sans frémir & 'affreuse
dissolution o la mort réduira dans le tombeaun notre
corps, qui nous est si cher. Mais graces soient rendues
4 Jésus-Christ qui, en ressuscitant glorieux de la mort,
nous a donné un gage et une assurance que nous re-
prendrons un jour ce corps, maintenant faible et mépri-
sable, bientot consumé et réduit en poussiére, que nous
le reprendrons, dis-je, transformé comme celui de Jésus-
Christ, impassible, lumineux, splendide : Reformabit cor=
pus kumilitatis nostree confiquratum corport claritatis sue.
Cette espérance est celle qui consolait le saint homme
Job dans son affreuse misére, gisant couvert de plaies
sur un fumier; c’est elle qui donna aux sept fréres Ma-
chabées et i leur sainte mére, le courage d’affronter les
supplices et la mort; c’est elle encore qui enhardit les
martyrs de I'Eglise chrétienne, et les rendit saintement
prodigues de leur vie. Et elle ne pourrait obtenir de
nous des sacrifices infiniment plus faciles?

Il ne nous reste donc qu’a nous animer, a la vue d’'un
si grand bien, a accomplir généreusement la condition
exigée de nouss. Or, quelle est cette condition? Cette
condition néoessalre indispensable, la voici: S¢ compa-
timur, et conglorificabimur . Pour avoir part a la glos
rieuse résurrection de Jésus-Christ, il faut auparavani

* Rom, VIII, 17.
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prendre part 3 ses souffrances; porter d’abord en nous
Pimage de Jésus souffrant, si nous voulons porter ensuite
celle’ de Jesus glorifié. Cest-a-dire qu’il faut crucifier
maintenant notre chair avec toutes ses convuitises, faire
servir notre corps non au péché, mais a la justice et 4 la
sainteté. C’est a cette condition, et non auirement, que
nous aurons le bonheur de participer & I’heureuse résur-
rection de Jésus-Christ.

Etf qui de nous ne soupire aprés la gloire de Jésus-
Thrist ressuseité ? Qui ne la désire pour soi-méme ? Mais
Jous ces veeux sont inutiles, si nous ne voulons présente-
ment mourir au péché et ressusciter avec Jésus-Christ a
une nouvelle vie spirituelle ; si nous voulons flatter notre
corps, satisfaire nos passions et favoriser nos appétits
déréglés. Dans ce eas, nous ressusciterons aussi, mais ce
sera. une résurrection terrible qui se changera en une
mort éfernelle dans I'enfer. Ah! pensez-y bien !

Que la pensée de noire bienheureuse résurrection fu-
ture, modelée sur celle de Jésus-Christ, nous encourage
et nous excite & marcher courageusement dans la sainte
grace de Dieu, a tenir notre corps soumis a notre esprit,
et & pratiquer sans cesse la mortification chrétienne. Il
est vrai que tout cela pése présentement & la nature;
mais en ce grand jour ol notre Ame se réunira a notre
corps glorifié, ah! comhien nous bénirons alors ces
quelques jours de retraite, d’abstinence, de mortification,
de vigilance, en voyant nos croix, dont il nous restera
a peine le souvenir, changées en une source intarissable
de félicité et de gloire! Ayons tcujours sous les yeux ce
grand jour qui doit indubitablemenv srriver, et qui nous
aitend tfous, afin de ne pas nous laisser vaincre par nos
inclinations naturelles, et d’assurer & tout prix notre sca-
veraine béalituda spirituclle et corporelle.
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TRAIT HISTORIQUE

Haub raconte aans ses homélies qu'un jeune débanché,
ayant rencontré aprés Paques une personne avec laquelle il
avait eu des relations criminelles, mais qui s’était convertie,
parut extrémement surpris, en voyant comment elle se com-
portait & son égard et passait prés de lui sans le saluer,
somme si elle ne I'etit pas connu. 1l s’approcha d’elle et lui dit :
« Ne me connaissez-vous donc plus ? Je suis pourtant toujours
le méme qu’autrefois. » Mais elle lui répondit: Il est fort
possible que vous soyez toujours le méme que vous étiez;
wais je ne suis plus Ia méme que vous m’avez connue. »

—

XXI. INSTRUCTION

m— SIXIEME ARTICLE DU SYMEBOLE ==

ASCENSION DE JESUS-CHRIST AU CIEL

Est monté au ciel, est assis @ la droite de Dieu le Pére
tout-puissant. Ge sixiéme article propose a notre foi I'ad-
mirable Ascension de Jésus-Christ au eiel, mystére qui
complétie et couronne le triomphe commencé par la ré-
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surrection. Par sa résurrection, il sortit du tombeau vie-
torieux de la mort méme et de toute la rage de ses
ennemis ; non-seulement il était tout vie, mais il était
de plus environné de lumiére et de splendeur, a ce point
que les apotres eux-mémes le pouvaient a peine recon-
naitre dans son nouvel état. Cependant il se tenait encore
avec eux d'une maniére tantot visible, tantot invisible,
habitant cette obscure vallée de miséres et de larmes.
Mais il ne convenait pas que sa trés-sainte humanité
glorifiée demeurat plus longtemps sur cette terre. Ayant
d’ailleurs terminé l'ccuvre pour laquelle il avait été
envoyé par son Pere, il devait retourner prés de lui,
dans son sein, pour s’y metfre en possession de la gloire
que lui avaient méritée ses fatigues, ses humiliations,
ges souffrances. C’est ce qui arriva le jour de sa solennelle
entrée dans le ciel. Nous allons donc examiner ;

1° Les circonstances de cette Ascension ;

2° I’état actuel de Jésus-Christ dans le ciel ;

3° Les motifs et les fins de cette Ascension;

4° Les principales instructions qu’il faut retirer de ce
mystére.

Deux raisons engagérent Jésus-Christ & différer pen-
dant quarante jours son Ascension au ciel. 1° Il voulut
assurer plus parfaitement ses disciples de la vérité de sa
résurrection. vérité qgui devait étre le fondement et la
base de la religion chrétienue. Cest ce qu’il fit par dif-
férentes apparitions, et par une foule de preuves d'une
évidence telle, qu’elles changeaient leur incréduliié et
leurs doutes en une invineible conviction, 2° I1 avait
encore 3 régler différentes dispositions qu'exigeait la
eirconstance. Ce fut en effet pendant ce temps quil éta-
blit sainv Pierre chef visible de I'Eglise, et les apotres
prop.gateurs de son Evangile; ce fut alors qu'il leur
donna l'intelligence des Ecritures, le pouvoir de remetire
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les péchés; enfin qu’il leur prescrivit différentes choses
qui ne sont pas rapportées dans la divine Ecriture, mais
qu’ils ont fidélement transmises a leurs sueresseurs.

Dés qu’il eut réglé ces derniéres dispositions, il monta
au ciel. Mais de quelle maniére? Ayant réuni pour la
derniere fois ses disciples, il leur parla du royaume de
Dieu ; et aprés les avoir assurés de son assistance, il les
conduisit sur la montagne des Oliviers. La, étendant sur
eux ses mains pour les bénir, il s’éleva doucement de
terre a la voe de tout le monde, et monta lentement
vers le ciel : Videntibus illis elevatus est !. Tousle suivaient
amoureusement du regard; mais lorsqu’il fut si élevé
qu'a peine on pouvait encore le distinguer, une nuée
respiendissante I'enveloppa et le ravit tout 4 coup a leur
vue. Alors Jésus-Christ monta au plus haut des cieux et
s’assit & la droite de Dieu dans la plénitude de sa gloire,
au milieu de la joie et des chants de féte de toutes les
hiérarchies célestes, qu’il est impossible de raconter. G’est
de quoi rendirent témoignage deux anges descendus
immeédiatement du ciel, et qui apparurent aux diseiples,
toujours immobiles et les yeux tournés vers un si grand
spectacle, en leur disant que Jésus était entré dans le
ciel, et qu’il ne reviendrait sur la terre que pour le ju-
gement universel : Hic Jesus qui assumptus est a vobis in
celum, sic veniet, quemadmodum eum vidistis euntem *.
Voila Yhistoire de ce mystére telle qu’elle esi rapportée
dans la divine Ecriture.

Il faut cependant ajouter ici, pour Vinstruction des
personnes ignorantes, 1° que Jésus-Christ est monté au
ciel comme homme, et non pas comme Dieu. Il n’avait pas
Lesoin d’y monter comme Dieu, puisqu’il est partout par
scn immezsité. Ce fut donc 'humanité toujours unie d

TAct. I, 8, —21d. 1, 14
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Is divinité qui monta au ciel, c’est-a-dire 'ame et io
corps de Jésus-Christ qui n’y étaient pas encore.

2° On dit qu’il est monté au ciel et non au paradis,
parce que I'dAme de Jésus-Christ, dés le premier instant
de son incarnation, fut toujoursbienheureuse et jouissani
de la claire vision de Dieu; or, ¢’est en cela proprement
que consiste le paradis.

3° On dit qu’il monta, c’est-a-dire qu’il s’éleva non par
le secours ou l'aide de quelqu'un, comme Hénoe, Elie,
Habacuc, mais bien par sa propre puissance, et cela non-
seulement par la vertu de sa divinité, mais par Ia verta
de son humanité méme, puisque son corps glorieux, et
par conséquent doué d’agilité, pouvait se transporter
sans effort de la terre au ciel.

Mais quel est 'état actuel de Jésus-Christ dans le ciel ?
Il nous est expliqué par les paroles suivantes : E'st assis d
la droite de Dieu le Pére tout-puissant, paroles qu’il ne
faut pas entendre matériellement, mais dans un sens
métaphorique, exprimant la souveraine grandeur de la
dignité supréme a laquelle a éié élevée la trés-sainte
bumanité de Jésus-Christ.

Donc cette parole est assis nesignifie pas une situation,
une posture de corps. Que Jésus-Christ soit assis ou de-
bout, personne ne le sait, et 1l n’est pas nécessaire de le
gavoir. On dit qu’il est assis pour marquer le bienheureux
repos qu’il gotte au ciel, aprés les combats et les fati-
gues de sa vie mortelle ; et surtout la puissanee absolue
qui lui a été conférée par son Pére sur toutes les
créatures, comme roi et juge supréme des vivants et deg
moris.

On dit pareillement qu’il est assis & la droite de Dieu,
guoique nous sachions trés-bien que Dieu est ua esprit
varfaitement simple, infini et immense, et que par con-
séquent il n’a vi droite ni gauche. Mais de ce que parmi
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nous la droite est regardée comme la place d’honneur,
le Symbole se sert de cette figure pour se conformer a
notre maniére de parler, et nous faire comprendre que
Jésus-Christ, méme comme homme, jouit du méme
honneur, de la méme gloire et de la méme majesté que
Dien son Pére.

Il est vrai que la nature humaine est infiniment infé-
rieure A la nature divine ; cependant de ce que Jésus-
Christ Dieu-Homme est une seule personne, il ne peut
étre & la droite du Pére comme Dieu, sans y étre en
méme temps comme homme.

Mais ce qui est plus important, c’est de connaitre les
motifs et les fins pour lesquels Jésus-Christ est monté an
¢iel. I1 y en a deux : son bien et notre avantage.

1° 1l est monté au ciel pour son bien c’est-a-dire pour
prendre possession de la gloire éternelle qui lui était
due, gloire qu’il avait demandée & son Pére peu avant
sa mort . Fqo te clarificavi super terram, opus consummant
quod dedisti miki ut faciam *, Je vous ai glorifié sur la
terre, et j’ai accompli I'ceuvre que vous m’aviez confiée;
maintenant, vous, glorifiez-moi, et que cette gloire que
j’ai eue éternellement avec vous en qualité de votre Fils
consubstantiel, je I'aie aussi dans 'humanité et dans la
chair que j’ai prise en qualité de Dieu-Homme en unité
de personne : Clarifica me, Pater, apud temetipsum clari-
tate quam habui, priusquam mundus esset, apud fe *. Cette
priére, dit saint Paul, a été pleinement exaucée; car
pour le récompenser de s’étre humilié jusqu’a la mort,
et & la mort de la croix, Dien I'a exalté a une supréme
grandeur ; i1 a fait éclater en lui sa vertu toute-puissante
en }e ressuscitant de la mort, en le plagant & sa droite,
et en lui donnant un empire souverain sur toutes les

1 Joan. XVII, £, — 2 Id. XVII, 5.
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créatures du ciel et de la terre : Facfus est obediens usque
ad mortem... propter quod et Deus exaltavit illum 1,

2° Tout cela est trés-facile & comprendre ; mais ce qu’on
ne comprend pas aussi bien, c’est comment I’Ascension
de Jésus-Christ était dans notre intérét. N’aurait-il pas
mieux valu pour nous qu'il restit visiblement sur la terre?
C’est d’ailleurs ce que pensaient ses disciples, qui s’affli-
gérent tant 4 la nouvelle de son prochain départ. Mais
Jésus-Christ leur dit : Expedit vobis ut ego vadam. Et cela
pour irois raisons principales. '

f° Pour nous ouvrir la porte du ciel. Jésus-Christ nous
avait bien mérité le ciel par sa passion et par sa mort,
mais la porte n’en devait s’ouvrir que par son entrée so-
lennelle. De sorte que s'il était resté parmi nous, cette
porte serait encore restée fermée, et quelque sainte qu’etit
été notre conduite, la mort n’aurait pas encore été pour
nous un passage & une vie meilleure. Tant de glorieux
martyrs, tant de vierges saintes, tant d'illustres confes-
seurs que I’Eglise a produits, ne brilleraient pas encore
dans le ciel, mais continueraient d’étre retenus dans le
lien douloureux de I'attente, comme I'étaient les justes
de I’Ancien Testament, que Jésus-Christ conduit au ciel
en ce jour : Ascendens in altum captivam duzit captivita-
tem 2. Tandis que nous sommes assurés maintenant que
si rien ne s’y oppose de notre coté, le dernier instant de
notre vie peut étre le premier de notre éternelle félicité,
puisque par son Ascension Jésus-Christ a ouvert la porte
du ciel, et nous a acquis le droit d’y entrer sans retard,
ainsi qu7il I'a lui-méme déclaré par ces paroles : Vado
parare vobis lecum, ut ubi sum ego, et vos sitis ®.

2° Pour envoyer le Rsint-Esprit. Cest ici le don qui
renferme tous les dons, et tellement nécessaire que sans

2 Philip. 1I, 8 et seq — 2 Ephes. IV, 8. =- % Joan. XI¥, 2.
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lui 1a passion et Ja mort de Jésus-Christ nous seraielA
inutiles, puisque c’est au Saint-Esprit qu’est réservée
I'ceuvre de notre rénovation intérieure. Mais d’aprés les
décrets de Ia divine Sagesse, le Saint-Esprit ne devait
pas étre envoyé avant que Jésus-Christ n’eit été glori-
fié : St non abiero, Paraclelus non veniet ad vos . Si done
Jésus-Christ fat resté au milien de nous, le Saint-Esprit
ne serait pas venu ; tout l'effet des mystéres opérés par
Jésus-Christ serait resté suspendu : I’Eglise ne serait pas
encore fondée, ni 'Evangile annoneé, et nous vivrions
encore dans les ténébres de I'idolatrie.

3° Pour étre notre avocat dans le ciel : Infrowit in cee-
lix, ut appareat vultur Dei pro nobis. (Jue croyons-nous
que Jésus-Christ fasse 4 la droite de son divin Peére? Sa
présence n’'est pas inactive, mais elle est infiniment frue-
tueuse pour nous. De méme en effet qu’il s'est offert sur
]a croix pour nous, ainsi il continue a s’offrir pour nous
dans le ciel, montrant 4 son divin Pére ses plaies, qu’il
conserve toutes dans sa chair glorifi¢e comme autant de
témoignages vivanis et perpétuels de la passion et de la
mort douloureuse qu’il a souffertes pour notre salut. 11
prie sans cesse pour nous, et sa priére, & cause du mé-
rite infini de sa personne, est toujours entendue et ac-
cueillie favorablement ; si bien que par sa vertu, des tor-
rents de graces et de bénédictions ne cessent de se ré-
pandre sur la terre. Ainsi Jésus-Christ nous est bien plus
utile par sa médiation dans le ciel, qu’il ne nous le se-
rait par sa présence personnelle sur iz terre; de la méme
maniére qu'un ambassadeur gére bien mieux nos inté-
réts en résidant a la cour d'un prince qu'en demeurant
au milieu de nous.

C’est sur cette présence et sur cette intercession nere

4 Joan. XV, 1.
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pétuelle de Jésus-Christ dans le ciel, que se fonde la con-
fiance avec laquelle nous devons recourir 4 Dien : Adea-
mus -erqo cum Jfiducia ad thronum grafice. De notre coté,
mous n’avons riea qui puisse émouvoir Dieu en notre fa-
veur ; mais nous sommes riches, opulents, puisque nous
avons les mérites surabondants de Jésus-Christ. Or, Dien
ne refuse rien & un médiateur tel que Jésus-Christ. Aussi
saint Jean adressait-il aux fidéles ces paroles si conso-
lantes : Mes enfants, ne vous laissez jamais aller au pé-
ché ; mais g’il arrive que quelqu’un péche, qu’il ne déses-
pére pas pour cela, mais qu’il se souvienne qu’il a un
puissant avocat aupres du Pére, Jésus-Christ, la justice
et la sainteté méme, et par conséquent le souverain pro-
pitiateur pour nos péchés. |

Yoyez donc que de biens nous viennent de ’Ascension
de Jésus-Christ, et combien ce doux Sauveur a eu raison
de dire : Kzpedit vobis ut ego vadam. Tandis qu’il fut sur
cette terre, il ne s’occupa que de notre salut; et depuis
qu’il est au ciel dans la gloire, il ne s’occupe encore que
de nous, et intercéde sans cesse en noire faveur aupreés
de son Pére céleste.

Mais comment ses miséricordieux desseins pourront-ils
se réaliser en nous, si nous n’entrons pas pratiquement,
etficacernent, dans les sentiments que nous inspire ce
mystére ? 11 est en effet pour nous une source d'instruc-
tions et de lumiéres, puisqu’il nous enseigne et le but ou
nous devons tendre, et le chemin qu’il faut prendre pour
y arriver.

Jésus-Christ, par son Ascension au ciel, nous fait pre-
mierement connaitre que notre demeure n’est pas sur la
terre, mais que le cicl est notre patrie, et qu’aprés avoir
passé- ici-bas un certain nombre d’années, nous irons
achever au ciel notre course. Il avait souvent enseigné
cette vérité a ses disciples; mais pour leur donner une
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lecon plus persuasive que tous les discours, il voulut
qu’ils fussent témoins oculaires de son Ascension : Vi-
dentibu. 1llis elevatus est !, et spectateurs de cette douce
lueur de gloire qu’il fit briller a leurs yeux au moment
de les quitter et de remonter au ciel. Ce fut en effet a
cetie vue qu'ils conqurent un parfait mépris pour ies
choses d'ici-bas, et dés lors ils n’eurent de désirs et d’am-
bition que pour cette gloire dans laquelle ils avaient va
leur divin Maitre les précéder.

Pour nous, qui ne ’avons pas vu de nos yeux monter
au ciel, nous savons par la foi qu’il y est allé, et que 1a
out se trouve la téte, 14 est I'espérance de tout le corps :
Ubi caput preecessit, ibi spes vocatur et corporis. Tout nos
désirs devraient donc se porter vers le ciel, et avoir pour
objet l'acquisition de cette gloire qui est notre fin der-
niére, et qui doit faire pendant 'éternité notre véritable
béatitude, vainement cherchée dans toutes les choses
d’ici-bas : Que sursum sunt sapite, que sursum sunt quce-
rite, non que super terram *. Cependant, bien que nous
nous sachions destinés a régner éternellement avec Dien,
nous vivons néanmoins dans I'oubli d’une fin 8i noble,
uniquement appliqués aux choses passageéres, aux ri-
chesses, aux vanités, aux plaisirs de ce monde, ol nous
n’avons pourtant ni ne pouvons avoir de demeure per-
manente. Or, je vous le demande, en vivant de Ia sorte,
négligents et aveugles, comment pouvons-nous espérer
d’atteindre cette fin bienheureuse que Dieu nous a pré-
parée? — Oh! me direz-vous, nous ne sommes pas assez
ennemis de nous-mémes pour ne pas désirer notre bon-
heur éternel. — Fort bien; mais vouloir une fin et ne
pas vouloir prendre les moyens de l'atteindre, ¢esi ua
désir vain et iilusoire.

! Aci, I, 9. — 2 Coloss. III, 1.
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Tout en nous montrant le ferme out nous devons ten-
dre, Jésus-Christ nous indique aussi le chemin que nous
devons prendre pour y arriver. (e n’est pas sans mys-
tére qu’il voulut s’élever au ciel de la montagne des
Oliviers, ¢’est-d-dire de la montagne ou il avait coutume
de se retirer pour prier, et qui est située en face du Cal-
vaire, cette autre montagne qui fut le théatre de ses hu-
miliations et de ses douleurs. I a voulu nous apprendre
par la qu’il était nécessaire que lui-méme soufirit pour
entrer dans sa gloire : Oportuit pati Christum, et ita in-
trare in gloriam suam *. Tout cela signifie que le chemin
du ciel c’est la voie de la pénitence, de la mortification,
de la croix. Il ne faut done pas nous flatter d’avoir part
A la gloire de Jésus-Christ, si auparavant nous n’avons
pas pris part 4 ses souffrances. Pour quel motif préten-
drions-nous en étre exempts, nous pécheurs, tandis qu’il
les a embrassées, lui qui était I'innocence et la sainteté
méme ? S, la gloire qu’il a acquise a été attachée par son
Pére céleste a la loi de la souffrance, combien plus en-
core le sera-t-elle pour nous? Toutes les fois done qu’il
nous arrive de voir le divin Sauveur représenté courbhé
sous sa croix pesante et marchant au Calvaire, imagi-
nons-nous qu’en nous montrant son visage défiguré, il
nous rappelle cetle grande sentence : Qui non accipet
crucem suam et sequitur me, non est me dignus *. Ce qui
veut dire qu'on ne va au ciel que par le chemin dun Cal-
vaire; et que par conséquent il faut renoncer a cette
prétention si commune parmi les chrétiens, de vouloir
étre heureux et en cette vie et en autre, de jouir d’une
espéce de paradis en ce monde, et de se flatler de n’étre
pas exclu du eiel dans 'auntre.

Mais de peur que la vue de cette croix ne vous fasse

! Luc. XXIV, 26, — 2 Matth. X, 38,
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reculer d’épouvante, voyons ce que veut dire d’abord ac-
complir exactement les devoirs généraux du chrétien et
les devoirs particuliers de son état, quelque pénibles
qu 'ils pu1sqent étre : cela veut dire réprlmer nos incli-
nations déréglées et mortifier nos passions; cela veut dire
supporter avec une chrétienne résignation les épreuves,
les désastres, les adversités inévitables de la vie présente ;
cela veut dire enfin se tenir loin de la route agréable et
douce du monde, qui n’est en réalité que la recherche
de toutes les satisfactions. Telle est la croix que nous
devons porter a la suite de Jésus-Christ, et qui nous suf-
fira pour étre un jour associés a sa gloire. Je comprends
qu’elle nous paraisse pénible, et je ne vous cache pas
qu’elle exige des efforts, des sacrifices, de la violence;
mais enfin on ne vous demande pas leffusion de votre
sang, et il n’y a 13 ni fouets, ni épées, ni clous, ni cruci-
fiement, ni mort, toutes choses qu’a souffertes Jésus-
Christ pour nous. Aprés un si grand exemple, que puis-
je ajouter? -

Assurons-nous done 3 tout prix, par une vie réguliére
et pénitente, cette gloire dont Jésus-Christ est allé pren-
dre possession en notre nom : Vado parare vobis locum 1.
C’est la vue de cette gloire qui doit nous soutenir et nous
fortifier au milieu des combats et des tribulations d’une
vie chrétienne et mortifiée, Jésus-Christ lui-méme, au
dire de saint Paul, n’eut pas d’autre soutien que celui-la :
Propostto sih: gaudio, sustinuit crucem ®. Dans cef océan de
peines et de douleurs ou il était enseveli et comme sub-
mergé pour nous, il se représentait devant les yeux la
gloire que son Pere lui avait préparée, et cetle pensée
I'anima d’un tel courage, qu’il monta avee intrépiditd
jusqu’'au sommet du Golgotha pour y eonsommer son

1 Jaan. X1V, 2. — 2 Hebr. XII. 8.
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douloureux sacrifice, et méprisa méme l'ignominie et la
honte de la croix : Proposito sibi gaudio, sustinuit crucem,
confusione contempta. 7

Et quel courage la pensée consolante et la ferme es-
pérance de cette gloire .Jui nous attend, ne nous inspi-
reront-elles pas & nous aussi, pour nous rendre victo-
rieux de toutes nos inclinations vicieuses, et capables de
tous les sacrifices? Quand le démon nous tente, quand la
chair nous sollicite, quand le monde nous tend des em-
btiches, quand les tribulations et les épreuves nous ac-
cablent, élevons nos regards vers le ciel, pensons & cette
récompense qui comblera éternellement tous nos désirs,
et répétons-nous sans cesse : Le temps du bonheur n’est
pas encore arrivé; souffrons encore un peu, encore quel-
ques jours d'abstinences et de privations, de dérisions
et de moqueries, de contrariétés et de perséeutions :
Proposito nobis gaudio, sustineamus crucem, confusione con-
tempta.

Heureux serons-nous si nous savons toujours nous te-
pir en garde contre nos répugnances naturelles pour les
souffrances; si nous savons nous défendre contre cer-
tains penchants perfides de notre eceur, qui nous pous-
sent vers les jouissances d’ici-bas; enfin, si nous nous
tenons étrottement attachés a la croix de Jésus-Christ!
Lorsque noire derniére heure sera arrivée, nous pour-
rons adresser & Dieu avec une humble confiance la méme
priére que Jésus-Christ lui faisait : Ego te clarificavi su-
per terram, opus consummavt quod dedisti mihi ut faciam.
Seigneur, je me suis appliqué a vous glorifier pendant
mon court sé¢jour sur la terre, a accomplir autant que
me V'a permis ma faiblesse votre trés-sainte volonté, dans
I'élat ot vous m’aviez placé. Il est vrai que pour cela il
m’'a fallu souffrir beaucoup, combattre, me vainere moi-
méme et me mortifier ; mais grace & votre divin secours,
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j'ai triomphé, et voild qu’avjourd’hui tout est fini pour
moi, tout a passé rapidement. Et je sens que vous me
pressz A en espérer de votre bonté le prix et la récoms
pense : Et nunc clarifica me, tu Pater.

Oh! chrétiens, mettons-nous en état de pouvoir ache-
ver nos jours dans de tels sentiments et avec une si chere
espérance dans le eceur! Oui, cette espérance sera le gage
assuré et anticipé de cette éternelle béatitude a la jouis-
sance de laquelle nous sentirons que Dieu nous appel-
lera.

Dans cette vue, appliquons-nous A nous-mémes le com-
mandement que Jésus-Christ fit en ce jour a ses apéires,
de demeurer 4 Jérusalem, et de se préparer i la venue
du Saint-Esprit, qu’il devait leur envoyer au bout de
neuf jours : Vos autem sedete in civitate, quoadusque indua-
mini virtule ex alto *,

Ce commandement s’adresse & nous, aussi bien que la
promesse du Saint-Esprit, consommmateur de notre Ré-
demption. Faisons done cette neuvaine (avant la Pente-
cote), instituée et ordonnée par Jésus-Christ lui-méme,
comme la firent la trés-sainte Vierge Marie, les apotres,
les premiers disciples, et beaucoup de saintes femmes.
Disposons-nous a leur exemple pendant ces jours a la
venue du Saint-Esprit, par le recueillement et par la
priére; demandons ses dons avee ferveur, et il ne man-
quera pas de descendre dans nos Ames, si nous sommes
assez bien préparés pour approcher de la sainte table en
cette solennité. Alors il produira en nous un tel change-
ment d’idées, de sentiments, d’affections, qu’il nous ins-
pirera du dégolit pour les choses sensibles et transitoires,
et nous remplira d'une sainte ardeur pour les biens spi-
rituels et célestes.

1 Luc. XXV, 49,
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YBAITS HISTORIQUES

_ 1. == Avant sa conversion au christianisme, saint Adrien ne
pouvait assez admirer la patience 6tonnante des martyrs a
supporter les souffrances et les tortures de tous genres. Il in-
terrogea un jour un martyr a ce sujet et lui dit : « A quelle
source les pauvres chrétiens puisent-ils leur patience? » Le
martyr répondit en montrant le ciel avec la main : « De Ia-
baut, ol le Seigneur est allé nous préparer une place et nous
attendre, et d’ott il nous soutient par sa grice; de Ia-haut,
d'ou I'espérance nous tend ses bras secourables et nous mon-
tre pour prix de nos douleurs, une récompense dont I'ceeil n’a
peit vu la beauté, et dont le cceur de Phomme ne peut con-
o#voir Ia félicité. » Cette réponse embrasa le cceur d’Adrien
d'un grand désir du martyre, et bientdt aprés, ayant em-
brassé la foi chrétienne, il eut le bonheur de verser son sang
pour elle, et d’aller ainsi jouir du bonheur de son Dieu (Su-
rius, 8§ sept.).

II. — Sainte-Perpétue raconte elle-méme la vision suivante
qu'elie eut dans sa prison, avant de souffrir le martyre (we sié-
cle) : « Pendant que j’étais occupée 2 prier, il me sembla voir
une échelle d’or, si haute qu’elle atteignait jusqu’au ciel, mais
si étroite qu'il n’y pouvait monter qu’une personne 2 la fois.
Des deux coOtés, elle était bordée de sabres, de couteaux, de
rasoirs ef d’autres instruments si bien aiguisés, et tellement
disposés, que qﬁiconque y fit monté sans une extréme cir-
conspection, et sans regarder perpétuellement en haut, eit
6t6 blessé et déchiré par tout le corps. Au bas de Péehelle, il
y avait un dragon d’une grosseur énorme et horrible a voir,
tout prét a s’élancer sur ceux qui voudraient monter,- et qui
les en détournait par ses rugissements. Toutefois Sature monta
le pre:yer, sans se laisser épouvanter; et lorsqu’i fut lout cn
haut, 1l se tourna vers moi et me dit : « Je vous attends, Per-
« pélue, mais prenez garde au dragon. s Je répondis : « 1l
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« ne me fera pas de mal; jespére en Notre-Seigneur tout-
« puissant! » FYapprochal en effet, et le dragon ne fit que le-
ver la téte faiblement, comme §’il eldt eu peur de,moi; en
sorte que jo lui mis le pied sur la téte, et m’en servis comme
d'un premicr échelon. Arrivé au haut de P'échelle, je décou-
vris un jardin immense, et dans le milien un grand homme
vélu en pasteur, qui avail les cheveux blanes d’une blancheur
exiréme, et qui éiait environné de plusieurs personnes vétues
de blane. Il me dit avec douceur : « Ma fille, soyez la bien
= venue. » Il m’appela prés de lui et me mit dans la bouche
une nourriture délicieuse que je regus en joignant les mains.
Toute I'assistance répondit : 4men; ce qui m’éveilla. »

Cette échelle nous représente les difficultés du chemin du
ciel, les aftagues du démon, la force du nom de Jésus, le
courage que donne la foi chrétienne, et la bonté du pas-

teur ainsi que Pintérét que nous portent les saints qui sont
dans le ciel.

XXII. INSTRUCTION

«=SEPTIEME ARTICLE DU SYMBOLE ~=

LE JUGEMENT DERNIER

Do it viendra juger les vivants ef les morts. Les prin-
eipaux offices de Jésus-Christ sont au nombre de irols,
telui de Rédempteur, celui d’Avocat, et celui de Juge. 1l
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a rempli le premier pendant tout le cours de sa vie mo-
telle; il remplit le second depuis qu’il est glorieusement
monté au ciel, ol il s’est assis & la droite de son Pére :
Semper vivens ad interpellandum pro nobis ; il exercera
le troisiéme & la fin des siécles, quand il descendra visi-
blement du ciel pour juger le monde, et c’est 1a ce que
nous faisons profession de croire par les paroles du sep-
tidme article du Symbole que je viens de vous citer,
c’est-d-dire le second avénement de Jésus-Christ sur la
terre. Cet avénement sera bien différent du premier; ce
ne sera plus en qualité de Sauveur, et avec des desseins
de miséricorde pour opérer nofre salut, qu’il descendra
vers nous, mais ce sera en qualité de juge souverain de
Yunivers; il ne sera plus alors revétu de nos infirmités,
tel que nous le voyons aujourd’hui, accablé de douleur
et crueifié pour nous, mais il sera environné de gloire,
de terreur, de majesté, et dans tout I'éclat de sa divine
grandeur.

C’est 13 une vérité des plus importantes, spécialement
Inculquée par Jésus-Christ a ses Apotres pour qu’ils I'en-
seignassent au monde; ¢’est une vérité infaillible dont
sont pleines les Ecritures de I’Ancien et du Nouveau Tes-
tament. — Ce sujet mériterait d’étre sérieusement ap-
profondi; cependant je me bornerai & en raconter I'his-
toire, qul ne sera sans doute pas sans fruit pour vous.
Je vous exposerai les principales circonstances de ce
grand événement, c’est-a-dire la personne du juge, V'é-
poque de son avénement, la matiére et la forme de ec
jug¢ment, qui doit étre toutefois précédé d’un auntre éga-
Jement certain, bien qu’il n’en soit pas question dans cet
article.

Pour e qui regarde Ia personne du juge, il se présente
tout gussitdt ici une diffienléé. Pourquoi la puissance de
juges eat-6lle attribuéd & Jésus-Christ? Cetie puissarce
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n’appartient-elle pas essentiellement & Dien? Elle devyait
done étre commune aux frois personnes de la trés-sainte
Trinité. —= Oui, elle est commune A toutes sans doute,
mais on 'attribue spécialement & Jésus-Christ pour deux
raisons : .

1° Parce que juger est une ccuvre de sagesse; orla
sagesse est I'attribut propre du Fils, comme la puis-
sance est I'attribut du Pére, et la bonté celui du Saint
Esprit.

2° Parce que Jésus-Christ jugera aussi comme homme
Ce pouvoir lui a été donné par le Pére précisément parce
qu’il est Fils de I'homme : Pofestatem dedit e judicium
facere, quia Filvus hominis est '. Remarquez bien cette
raison qui parait surprenante a premiére vue. Pour moi,
jaurais cru en effet que ce pouvoir lui a été conférd
parce qu’il est Fils de Dieu. Chacun voit le rapport qu’il
y a entre étre Fils de Dieu, et étre juge du monde; mais
quel rapport y a-t-il entre éfre juge du monde et étre
Fils de ’homme? — La raison et le rapport,-dit saint
Augustin, sont évidents. Si Jésus-Christ n’avait été que
Fils de Dieu, il n’aurait été ni accusé, ni jugé, ni con-
damné; mais parce qu’il a daigné par amour pour nouf
se faire aussi Fils de ’homme, voild précisément pour
quoi il a été traité comme un homme, soumis au juge-
ment et condamné au supplice des plus vils scélérats. Si
donc comme homme il a été jugé, il faut qu’il vienne
comme homme juger les hommes, qu'il soit va de tous
assis plein de gloire sur le tribunal supréme de 1'univers,
et reconnu pour le Seigneur souverain qu’il est : Qui¢
ipse constitutus est rex vivorum et mortuorum.

Que s’il est juste pour lui-méme que ce soil Jésns-
Christ qui exerce cet office de juge, afin qu’il y trouve

£ lxan. V, 27,
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un juste dédommagement et une juste réparation a ses
humil#ations, il I'est aussi pour nous, car il convient que
cenx qui sont jugés entendent et voient leur juge; mais
le p_us grand nombre des hommes ne pourront le voir
comme Dieu, parce qu’ils seront réprouvés; il faudra
done qu’ils le voient sous la forme humaine. En oultre,
$tant homme et ayant donné sa vie pour nous, personne
ne pourra taxer son jugement de trop de sévériié. Voila
pourquoi il se fera précéder du signe auguste de notre
rédemption, de 1'étendard de la sainte croix; voila pour-
quoi le jugement se fera dans la vallée de Josaphat, pres
de Jérusalem et du mont du Calvaire, ot il a eté cruci-
fié pour nous. Avec de tels souvenirs et de tels objets
sous les yeux, qui pourra réclamer contre la sentence de
condamnation de ce juge, qui a commeneé par étre notre
miséricordienx Sauveur?

Mais en quel temps aura lieu ce second avénement? A
la fin du monde : In consummatione seculi. Quand arri-
vera cette fin? personne ne le sait. C’est la réponse
courte, précise, infaillible, que Jésus-Christ fit a ses dis-
ciples, un jour qu’ils I'avaient interrogé sur ce sujet : De
die qutem illa vel hora nemo scit, neque angeli in ccelo, ne-
que Filius, nist Patert. Comment! Jésus-Christ lui-méme
ne le savait pas? I1 le savait assurément et ne pouvait
Vignorer; mais en qualité d’envoyé du Pére, il ne le sa-
vait pas d'une science communicable aux autres. Il ne
laissa pas cependant de leur faire connaitre les événe-
ments extraordinaires et les signes prodigieux qui pré-
céderont ce grand jour, et d’aprés lesquels, selon ce qu’il
en a &it Jui-méme, on pourra reconnaitre ’approche de
sa venue. Voici les principaux :

1° L'universelle perversion des peuples, et toute la

§ Malth. XXIV, 36; Marc. XVII, 32,
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terre inondée de vices et de péchés, au point d'y pouvoir
A peine trouver un véritable adorateur de Dieu.

2° Une terrible réunion de malheurs qui désolera le
monde, des pestes, des famines, des guerres, des trem-
blements de terre.

3° Une foule d’hommes pervers, de faux prophétes qui
paraitront pour iromper le monde, usurpant le nom de
Christ, et le titre d’envoyés du Seigneur.

4° Le retour d’Enoc et d’Elie sur la terre; la prédica-
txon de I'Evangile a toutes les nations,

5° La conversion des juifs a la foi de Jésus-Christ.
Quand vous verrez toutes ces choses, disait cet aimable
Sauveur 4 ses disciples, pour qu’ils en instruisissent la
postérité, sachez que le réegne de Dieu est proche. '

Mais le signe le plus prochain, 'avant-coureur immé-
diat de la venue de Jésus-Clirist, sera le bouleversement
de toute la nature : le soleil éclipsé, la lune en sang, les
étoiles tombant du ciel, et enfin un déluge de fiammes
qui tombera des nues, pour consumer les choses d’ici-bas
et en méme temps pour renouveler et purifier ce qui
devra rester. Au milieu de cette effroyable extermina-
tion, tous les hommes alors vivants périront sans excep-
tion, les uns de terreur, les autres par ie feu. Par consé-
quent, lorsqu’on dit qu’il viendra juger les vivants et les
morts, ce mot vivants doit s’entendre dans un sens mo-
ral, c’est-d-dire vivants de la vie de la grice, pour les
distinguer des pécheurs; ou bien de ceux qui, vivant
alors de la vie naturelle, mourront aussitot et aussitot
ressuseciferont pour étre aussi jugés avec les autres.

En effet, apreés les horribles préludes dont nous venons
de parler, on entendra aussitot retentir le son de cette
trompette qui rappellera les morts & une vie nouvelle,
et les réunira tous dans la grande vallée de Josaphat
Alors les gieux s'ouvriront en répandant des flots d'une
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lumiédre éclatante, et Jésus-Christ, précédé de la croix,
accompagné d’innombrables légions d’anges, et avee
toute la splerrdeur de sa majesté, descendra visiblement
pour juger les hommes : Tunc videbunt Filium hominis
venientem in nubibus celi cum virtute multa et majes-
daie 1.

Quelle sera la matiére de ce jugement? Nofre vie toute
entiére qui, selon le langage des divines Ecritures, sera
placée sous nos yeux et éclairée par la lumiére du visage
de Dieu : Posuisti sceculum nostrum in tlluminatione vultus
tui 2,

On passera donc en revue tous les péchés que nous
aurons commis dans les différentes époques et dans les
différentes circonstances de notre vie, et non-seulement
les actions mauvaises, mais encore les discours criminels
et les paroles oiseuses, et jusqu’aux péchés purement in-
térieurs, d’intentions, de complaisances, de désirs,

Nous serons aussi examinés sur les péchés que nous
aurons fait commettre aux autres, de quelque maniére
(ue ce soit, par ordres, suggestions, conseils, permis-
sions, et mauvais exemples de {oute sorte, et qui auront
été pour les autres une occasion de chute.

Sur les péchés de négligence de nos devoirs généraux
de chrétiens, ou de nos devoirs particuliers d’état.

Bien plus encore : les ceuvres mémes que nous aurons
crues bonnes et qui l'étaient véritablement en appa-
rence, mais qui intrinséquement étaient viciées et ga-
tées, ou par quelque fin perverse, ou parce qu’elles
ont été mal faites, nous seront comptées comme des pé-
chés.

Enfin les dons mémes de Dieu, soit dans Pordre de la
nature, soit dans celui de la grace, nous serons impuiés

1 Matth. XXIV, 29. — 2 Ps. LXXXIX, 8.
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a crimes, si nous en avons abusé; comme par exemple
le temps, la santé, les richesses, les talents, les instruc-
tions, les avis, les corrections, les remords, les lumié-
res, les inspirations et les graces intérieures de foutes
sortes.

Tout sera done, je le répéte, passé en revue : Posuisti
sceculum nostrum tn illuminatione vultus tut.

Oh ! quelle ample matiére de jugement, et quelle in-
nombrable multitude de péchés! — Mais comment, direz-
vous, comment pourra se faire un examen si minutienx
sur la vie de tous les hommes qui ont existé et de tous
ceux qui existeront jusqu’a la fin du monde? — Com-
ment il pourra se faire? Il se fera dans un seul instant,
parce que le souverain Juge répandra une lumiére vive
et pénétrante qui manisfestera a tous les péchés de cha-
cun, lesquels apparaitront tout & coup comme les taches
d’un cristal placé vis-a-vis le soleil. De sorte qu’'il n'y
aura ni excuse ni justification, mais chacun sera plei-
nement et invinciblement convaincu; et de 14 une insup-
portable honte et une confusion accablante pour les ré-
prouvés, de voir leur vie ainsi mise & nu et exposée aux
regards du monde entier.

La manifestation des consciences accomplie, le juge-
ment général sera clos par une double sentence d’éter-
nelle bénédiction pour les uns, et d’éternelle malédiction
pour les autres. Cette sentence sera immédiatement exé-
cutée : les pécheurs désespérés seront plongés dans le
grouffre de I'enfer, et les justes heureux et friomphants
monteront au ciel pour toujours : £t ibunt ki in suppli-
cium ceternum, justt autem in vitum eternam !. Deux ter-
mes infiniment opposés dont nous verrons dans le dou-
ziéme article I'impcrtance et le prix.

3 Matth, XXV, §6.
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Voila en abrégé Vhistoire de ce grand jour avec ses
circonstances particuliéres. G’est ainsi que Jésus-Christ
nous en a parlé; c’est 14 ce qu’ii nous a prédit par sa
propre bouche et par celle de ses ap6tres, d’out il suit
qu’il ne nous reste la-dessus aucun sujet de doute.
Toutes les autres prédictions qu’il a faites et toutes
celles qui le regardent personnellement se sont accom-
plies & la lettre. Sa naissance, sa passion, sa mort, sa
résurrection, la venue du Saint-Esprit, la ruine de Jé-
rusalem, la conversion des Gentils et tant d’autres
prophéties se sont parfaitement accomplies. La seule
prophétie, dit saint Augustin, qui reste i vérifier, ¢’est
celle du jugement dernier; mais le passé est une stre
garantie pour l'avenir, et comme tout le reste s’est réa-
lisé, il ne faut pas douter que ce qui regurde le grand
jour du jugement universel ne s’accomplisse aussi in-
failliblement.

Mais serons-nous jugés seulement a la fin du monde ?
— Non. Oufre ce jugement public et solennel, dont nous
avons parlé jusqu’ici, il y en a un autre que nous de-
vons subir en particulier et en secret, et pour ainsi dire
entre quatre yeux, entre notre 4me et Dien. Cest au
moment précis et dans le lieu méme ou la mort nous
surprendra, que s'élévera pour nous le tribunal ot notre
dme, séparée de son corps, devra rendre compte de foute
sa vie, et entendre prononcer sur elle une senience qui
fixera irrévocablement son sort pour toute 1l’éternité.
Ceci est encore un article formel de notre foi : Statufum
est omnibus hominibus semel mori, pust hoc aufem judi-
czum *» Mais il n’est parlé dans le Symhole que du se-
cond jugement solennel, universel, parce que ce n’est
proprement que dans celui-ci que Jésus-Christ déploiera

1 Henr. 1X, 26.
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a la face de I'univers assemblé sa souveraine puissance,
et qu’il se fera connaitre du ciel et de la terre comme le
juge souverain des vivants et des morts.

— Quelle est donc la nécessité, direz-vous, de faire
un nouveau jugement, si a peine sorlis de la vie notre
sort est fixé pour tonjours? — On n’en voit pas la néces-
sité absolue, indispensable, et Dieu aurait pu disposer
autrement les choses §’il lui avait plu. Cependant, il y
a beancoup de raisons de convenance qui montrent I’a
propos et la souveraine justice de ce jugement uni-
versel. _

La premiere est celle dont je vous ai déja parlé, et qui
regarde Jésus-Christ, c’est-a-dire I'exaltation, le triom-
phe, la gloire qui lui sont dus a si juste titre, a la face
de cette terre qui fut pour lui le théatre des derniéres
ignominies.

La seconde, c'est ’'honneur de Dieu, ou la pleine et
lumineuse justification de sa providence, sans cesse blas-
phémée ici-bas. 11 y a toujours eu et il y aura toujours
en ce monde des esprits altiers et arrogants, qui osent
s’élever contre Dieu, censurer et condamner sa conduite
dans le gouvernement du monde. Beaucoup de chrétiens
méme, sans étre irréligieux, s’étonnent et se scandali-
sent de certaines choses qui paraissent étranges & la fai-
blesse de leur esprit. Voir par exemple les biens de ce
monde répartis avee tant d’inégalité, et ce qui les cho-
que davantage encore, voir tant de justes languir dans
la. misére, et tant d’impies friompher ici-bas, sachant
d’ailleurs que fout vient de Dieu et dépend de lui, leur
fail croire qu’il se soucie peu de ce monde, ou quil le
gouverne mal. I} est donc nécessaire que Dieun fasse con-
naitre a tous la supréme sagesse, la justice et la recti-
tude de ses voies, afin que tous Jui rendent la gloire qui
lui est due, et confessent qu’il a tout fait avec sagesse :
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ODmnig in sapientia fecisti . Or, c’est précisément en ce
jour que Dieu se réserve de plaider sa cause, et d’établir
le monde étonné juge de sa conduite.

Epfin, méme du c6té des hommes, il est trés-juste
qu’il y ait un jugement général.

Premiérement, pour la plus grande gloire des justes
et la confusion des pécheurs. II y a sur la terre beau-
coup d’ames choisies et chéres 4 Dieu, qui ne sont ni
connues ni appréciées du monde, et qui en sont méme
parfois moquées, calomniées, persécutées, & I'oppnsé
d’une foule de misérables pécheurs qui sont eslimés et
applaudis, parce qu’ils savent se masquer et se couvrir
de la plus fine hypocrisie. Il faut donc qu’il y ait un ju-
gement universel qui réforme et corrige tant d’opinions
erronces, un jugement qui, d'un ¢6té manifeste les ver-
tus cachées et rende I'honneur & tant d’innocents op-
primés, et de autre arrache le masque aux hypocrites
et les couvre de honte et de confusion.

Deuxiémement, le corps lui-méme, qui a été I'instru-
ment et le complice du bien et du mal, doit avoir aussi
sa récompense ou son chatiment. Or, 4 la mort, 'ame
seule est jugée et non le corps; et il arrive bien socuvent
que tandis que I'ame est condamnée, comme celle du
mauvais riche, le corps regoit des funérailles pompeuses
et magnifiques; et qu’au contraire tandis que 1’ame est
glorieusement emportée au ciel par les anges, comme
celle de Lazare, le corps est enterré avec mépris et sans
la moindre distinction. Cependant le corps et ’ame ayant
travaillé ensemble a servir Dieu ou & l'ofenser, il est
juste qu’ils soient tous deux jugés.

Voila donc plusieurs raisons {rés-solides qui montrent
¢u’au premier jugemen! qui se fait aprés la mert, il en

1 Ps. CIII, 24



860 LE JUGEMENT

doit succéder un général et public 4 la consommation
des temps.

Qu’en pensez-vous maintenant, chrétiens? Sont-co 13
des fables ou des révélations divines? La vérité que je
vous aji expliquée aujourd’hui est l'un des articles les
plus terribles de notre foi, et dont la seule.pensée faisait
trembler les saints et les anachorétes dans leurs ermi-
tages et dans leurs grottes. La mort en effet ne serait
nullement & craindre par elle-méme, si elle n’était pas
suivie d'un jugement toujours terrible et formidable,
qu’il soit général ou particulier : le particulier parce
qu’il décidera de notre sort éternel, le général parce
qu’il nous donnera en spectacle au monde entier, en pré-
sence du Juge éternel. Il importe peu, vous voyez,
que ce jugement général soit aussi éloigné de nous que
Iest la fin du monde; nous devons le considérer comme.
aussi proche de nous que la mort méme, puisqu’il ne
sera quune simple ratification de la sentence qui peut
étre portée sur nous d’un instant & I'autre, si nous ve-
nions 3 mourir. Je le répéte done, qu'en pensons-nous?

Nous faisons profession de croire ce jugement, et nous
disons méme que nous le craignons; cependant, comment
y sommes-nous disposés? Que faisons-nous pour nousy
préparer ? Comment notre vie correspond-elle 3 cette foi
et a cette crainte? Voyez un peu ¢’il est possible de con-
cilier avec eette foi et avec ceite crainte une conduite
habituellement coupable, dissipée, 1égére, irréfléchie, et
par conséquent _emplie nécessairement de fautes plus ou
moins graves. HHélas! tous les hommes se flattent de ne
pas mourir en mauvais état, et pourtant il y en a si pea
qui s’efforcent de bien vivre!

Saint Paul nous apprend le secret d’éviter en queique
sorte le jugement de Dieu, non pas en nous soustrayant
& cette comparution que tous les hommes doivent faire
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son tribunal : Omnes nos manifestart oportet ante tribunal
Christi *, mais en la dépouillant de tout ce qu’elle peut
avoir de terrible pour nous. Ce secret, c’est de prévenir
dés maintenant le jugement de Dieu en prenant contre
nous-mémes le parti de notre Juge : S¢ nosmetipsos diju-
dicaremus, non utique judicaremur a Domino *.

Si dés maintenant nous faisions un sérieux examen de
notre vie et de nos fautes; si nous en faisions une hum-
ble et sincére confession aux pieds du prétre; si nous vi-
vions dans une continuelle vigilance pour ne plus les
commettre, nous réglant toujours non sur les usages, les
maximes et les préjugés du monde, mais sur la loi de
Dieu, seule et unique régle d’aprds laquelle nous se-
rons jugés; si enfin nous nous efforcions de les expier
par des pénitences et par des mortifications volontaires,
notre sort serait assuré, nos fautes seraient effacées, et
au lieu de confusion et de reproches, nous n’aurions a
attendre qu’honneur et gloire pour prix de notre péni-
tence.

Mais si nous ne pensons nullement 3 une chose aussi
utile et aussi nécessaire; si nous voulons suivre la voie
large et traiter ftout d’inepties, de scrupules et de peti-
tesses; si notre conscience est toujours tellement embar-
rassée et confuse que nous ne puissions raisonnablement
pous tranquilliser; si nous nous confions mal & propos
sur certaines confessions de routine, faites plutdét pour
étouffer nos remords que pour effacer réellement nos
"fautes, il est impossible que la mort ne nous surprenne
pas en mauvais état, et que nous n’entendions pas pro-
noncer contre nous, aprés notre jugement, la formide-
ble et éternelle sentence : Discedi a me, maledicle, n
wnem elternum.

1. Cor. ¥, 10. — 2 1. Cor. XI, 31.
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Tant que durera encore pour nous le temps propice et
favorable, efforcons-nous done d’éviter ce malh~ur. Unis-
sons-nous véritablement dés aujourd’hui a Jésus-Christ,
notre doux Sauveur, afin de ne pas trouver un jour en
lui un juge sévére et inexorable; efforcons-nous de lui
rendre par une vie pénitente I'honneur que sa divine
justice revendiquera en ce jour.

Si son amour pour nous a été infini, son indignation
sera aussi infinie; si sa miséricorde a été sans borne, sa
justice sera sans mesure. Oh! quelle horrible chose, s'é-
criait I’Apétre, que de tomber en mawuvais état entre les
mains du Dieu vivant : Horrendum est indicere in manus
Det viventis 1. Que faire done, mes chers fréres? Si nous
voulons nous sauver, il faut chaque jour soupirer et
trembler, embrasser avec ardeur les pieds de notre divin
Sauveur, qul n’est pas encore notre juge, mais toujours
notre pére, et le prier, par les peines trés-cruelles qu’il a
endurées pour nous, qu'avant d’entrer en jugement avec
nous il use envers nous de miséricorde, nous éclaire,
nous convertise et nous sauve en transpercant dés main-
tenant non-seulement notre Ame, mais encore notre
chair et nos os, de la crainte de ses divins jugements :
Juste judex wltionis, donum fac remissionnis ante diem ra-
tionts. — Confige timore tuo carnes meas; a judicits enim
tuis timui.

TRAIT HISTORIQUE

Le vénérable Béde raconte que chaque fois qu'un violent
orage éclatait, le pieux évéque Ceadda se prosternait a tarre
et implorait avee instance la bonté et la misér,_orde de Dicu.
Sa frayeur augmentait quand les tonnerres et les éclairs ve-

1 Hebs, X, 34,
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naienf 'y joindre. Alors il se rendait aussitot 3 P'église, s'ap-
puyait contre un autel pour se soutenir, et priait avee larmes
jusqu'a ce que Porage elit cessé. Quelques personnes lui ayant
reproché cette conduite, comme €étant la marque d’un carac-
tére pusillanime, il répondit : « Ce n’est pas I'orage considéré
comme tel qui cause ma frayeur; mais en le voyant, je me re-
présente la fin du monde et le commencement du jugement
dernier. La tempéte me rappelle les hurlements des pécheurs;
I'éclair, la colére du juge; le tonnerre, la voix formidable avee
laquelle il prononcera la sentence de condamnation. Si je
tremble maintenant, misérable pécheur que je suis, et sijim-
plore miséricorde, c’est afin qu'un jour je ne sois pas réduit &
trembler e 4 grincer des dents. » — C’est ainsi que la nature,
avee ses orages et ses tempétes, est comme un prélude des
terreurs du jugement dernier. Heureux si cet avertissament ne
retentit pas en vain & nos oreilles!

XXIIL. INSTRUCTION

— HUITIEME ARTICLE DU SYMBOLE —

DU SAINT-ESPRIT

Je crots au Saint-Esprit. Au commencement da Sym-
boie, nous avons dit qu'il n’y a qu'un sew Dieu, mais
qu’en ce Dieu unique il y a trois Personnes. Dans le pre-
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mier arf icle, nous avons parlé de la premiére, ¢’est-3«
dire du Pére; dans les six articles suivants, de la seconde,
c'est-a-dire du Fils considéré comme Dieu, puis comme
Homme-Dieu. Maintenant il ncus reste a parler de la
troisiéme personne, c’est-d-dire du Saint-Esprit, qui est
I'objet du huitiéme article. Ici commence la troisiéme
et derniére partie du Symbole, relative 2 la fondation
de I’Eglise chrétienne catholique et a la multiplicité des
biens dont elle est la source. Nous diviserons cet article
en deux parties : nous verrons d’abord ce qu’est le Saint-
Esprit en lui-méme, et ensuite ce qu’il est par rapport a
nous.

Qu’est-ce donc que le Saint-Esprit? C’est la troisidéme
personne de la frés-sainte Trinité, réellement distinct du
Pére et du Fils de qui il procéde; en tout et pour tout
égal au Pére et au Fils, bien que procédant d’eux; vrai
et unique Dieu avec le Peére et le Fils. Je vous dis 1a
beaucoup de choses en peu de paroles; mais il faut les
revoir séparément et avec autant de clarté que le permet
la matiére, pour nous si mystérieuse et si obscure.

Je dis premiérement que le Saint-Esprit est la troi-
sitme personne de la trés-sainte Trinité. C’est ce que
nous apprennent et le signe de la croix, et la forme du
baptéme, et le trisagion si souvent répété par I'Eglise :
Gloria Patri et Filio et Spiritui Sancto. De méme que le
nom de Pére convient 2 la premiére personne, et celui
de Fils a la seconde, ainsi la troisiéme se distingue par
le nom de Saint-Esprit. Il est vrai que ce nom pourrait
parfaitement aussi se donner aux deux premiéres per-
sonnes, puisque les trois personnes n’élant qu’un seul
Dieu qui est par essence un esprit trés-saint, il n’y apas
de doute que ce nom conviendrait f{rés-bien aux deux

utres. Cependant nous nous servons ordinairement de
ce nom pour désigner la troisiéme personne, etil ne faut
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pas en entendre d’autre qu’elle quand nous parlons du
Saint-Esprit.

— Mais pourquoi, me demanderez-vous, la troisiéme
personne n’a-t-elle pas un nom propre et exclusif, comme
la premiére qui s appelle le Pére, et la seconde le Fils?
Pourquoi a-t-elle un nom commun qui peut s’attribuer
également aux deux autres? —

Cela ne vient pas, répond le cardinal Bellarmin, d’une
imperfection ou d'un défaut dans cette divine Personne,
mais de notre ignorance; car nous ne pouvons ef ne sa-
vons parler de Dieu que conformément aux idées que
nous avons des choses créées, auxquelles nous emprun-
tons les noms que nous donnons a Dieu. Or, comme nous
appelons pére celui qui engendre et fils celui qui est en-
gendré, voild pourquoi les prophéies et les apbtres, sa-
chant par révélation divine que la premiére personne en
Dieu engendre la seconde, ont appelé cette premiére
personne le Pére, et cette seconde le Fils. Quand a la
troisieme personne, comme elle n’est pas engendrée mais
qu'elle proceéde du Pere et du Fils par voie d’amour et
de volonté, et que nous n’avons aucune production
substantielle semblable, ne trouvant pas de nom propre,
ils se sont bornés a l'appeler le Saint-Esprit, lui donnant
pour la distinguer un nom qui peut d’ailleurs convenir
au Pére et au Fils. Cependant, quoiqu’il en soit ainsi, il
n’en est pas moins vrai que c’est avec beaucoup de rai-
son que ce nom est approprié & la troisiéme personne,
parce qu’elle procéde par spiration du Pére et du Fils.

Et c’est la seconde vérité que nous devons eroire sur
la personne du Saint-Esprit, c’est-d-dire qu’il procéde du
Pére et du Fils, et que c’est en cela que consiste la dis-
tinction de cette personne des deux autres. Ce qui distin-
gue la premiére, qui est le Pére, c’est qu’il n’est pas en-
gendré et qu’il ne procéde de personne, mais quil en-
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gendre de toute éternité un Fils; ce qui distingue la se-
conde, c'est qu'elle procéde du Pére, en tant qu’elle est
engendrée par lui; et ce qui distingue la troisiéme, ¢’est
qu’elle procéde du Pére et du Fils. C’est ainsi gu’en par-
Jent ouvertement les divines Eecritures, qui I'appellent
P’esprit du Pére et du Fils, et que le Pére et le Fils ’ont
envoyé aux Apoétres. C’est pourquoi le symbole de la
Messe, pour plus de clarté, ajoute : Qui ex Patre Filioque
procedit.

~— Mais, direz-vous, de quelle maniére procéde-t-il ? —
Je vous l'ai déja dit : par voie de spiration, d’amour, de
volonté. De méme que le Pére, en se connaissant de
toute éternité lui-méme et ses infinies perfections, en-
gendre le Fils par cette connaissance et cette compré-
hension de son étre; ainsi le Pére et le Fils, en s’aimant
T’un lautre de toute éternité, produisent de foute éter-
nité le Saint-Esprit, par cet amour réciproque.

Par conséquent, de méme que le Fils est engendré
du Pére par force d’entendement, ainsi le Saint-Esprit
procéde du Pére et du Fils par voie de volonté et d’a-
mour.

Pareillement, de méme que le Fils est la connaissance
substantielle du Pére, et par conséquent une personne
subsistante et distincte de lui, ainsi le Saint-Esprit est
Vamour substantiel du Pere et du Fils, et par conséquent
une personne subsistante et distinete des deux autres. 1l
n’y a donc d’autre différence entre le Fils et le Saint-
Esprit, sinon que le Fils procéde du Pére par voie de gé-
nération, et que le Saint-Esprit procéde simplement de
Yun et de I'autre.

Enfin, nous devons croire que le Saint-Esprit, malgré
qu’il procéde du Pére et du Fils, est en tout et pour tout
égal au Pere et au Fils, vrai et unique Dieu avec le Pere
et avec le Fils; de méme que le Fils, qui procéde et est
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engendré du Pére, est néanmoins un méme Dieu avec
lui, parce qu’il a la méme essence et la méme substance
que lui. Ainsi devons-nous raisonner du Saint-Esprit.
D’ou il résulte qu’il y a bien trois personnes distinctes,
mais un seul Dieu.

En effet, le nom de Dieu sert souvent a désigner le
Saint-Esprit dans les divines Ecritures, gui lui attribuent
les perfections qui ne conviennent qu’a Dieu, en disant
de lui qu’il se trouve partout, qu’il sait tout, qu’il ren-
ferme tout, etc. On confére en son nom le baptéme et
les autres sacrements ; or, on ne peut les donner au nom
d’aucune créature, mais seulement au nom de Dieu, aue
teur et distributeur de la grace. Et c’est pour cela que
dans le Symbole comme on dit : Credo in Deum Patrem,
Credo in Deum Filium, ainsi 'on dit : Credo in Spiritum
Sanctum, prur faire comprendre que le Saint-Esprit est
Dieu comme le Pére et le Fils, et que par conséquent
nous devons eroire en lui, espérer en lui et Yaimer
comme notre souverain bien; ce qui est plus clairement
exprimé dans le symbole de la messe par ces paroles :
Qui cum Patre et Filio simul adoratur et conglorificatur.

— Mais s’il en est ainsi, me dira quelqu’un, on pour-
rait parfaitement nommer le Saint-Esprit en premier ou
en second lieu, et dire par exemple : Au nom du Saint-
Esprit, du Peére et du Fils. — N

Ce serait 13 une erreur parce que le Saint-Esprit, dans
Yordre nécessaire des émanations divines, est la troi-
sieme personne. Si on le nommait le premier, on don-
nerait A entendre par]a qu’il est la personne qui engen-
dre, ce qui ne convient qu'au Pére. Si on le nommait e
second, on donnerait &4 entendre qu'il est engendré, ce
qui ne convient qu’au Fils. 11 faut donc le nommer en
troisiéme lieu, parce qu’il est la personne qui procede
du Pére et du Fils. Du reste, en Dicu, il 0’y a pas plus
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de perfection a étre le Pére qu’'a étre le Fils ou le Saint-
Eeprit, la nature divine étant une et indivisible.

Il y a bien en Dieu diversité de relations, mais non de
substance; il y a distinction de personnes, mais non de
nature. La paternité est a la premiére personne, la filia-
lion & la seconde, et la spiration a la troisiéme, sans qu’il
y ait pour cela entre elles supériorité, dépendance, iné-
galité de temps, de dignité, de perfection.

Telles sont les vérités que la foi nous enseigne sur la
personne du Saint-Esprit et sur le mystére de la Trinité,
vérités qui sont pour la plupart au-dessus de notre intel-
ligence, mais qui n’en sont pas moins certaines, parce
qu’elles nous ont été révélées. Croyons-les donc et ne
cherchons pas a en savoir davantage; mais n’ayons tous
qu’une voix et qu'un cceur pour adorer le Saint-Esprit
et le glorifier avee le Pére et le Fils, puisqu’il ne fait
avec eux qu'un seul Dieu, un seul Seigneur qui vit et
régne dans tous les siécles. |

Aprés avoir vu jusqu’ici ce qu'est le Saint-Esprit en
Ini-méme, voyons maintenant ce qu’il est relativement a
nous, c¢’est-d-dire pourquoi et en quel sens on l'appelle
esprit de vie, esprit vivificateur; quel besoin nous avons
de lui, de quelle maniére il descend en nous, quels effets
il produit dans nos ames, et quels moyens il faut pren-
dre pour le recevoir et le conserver en nous. Toutes cho-
ses trés-importantes 4 connaitre pour estimer dignement
ce don et en savoir profiter.

Et d’abord, pourquoi I'appelle-t-on E'sprit vivificateur?
Je vous ai dé¢ja fait observer que tout ce que Dieu opére
hors de lui est commun aux trois personnes divines, et
que I'une ne gouverne pas les créatures sans le concours
des autres. Cependant, de méme qu’on attribue au Pére
Jes cenvres de la toute- -puissance, parce qu’il est le prin-
¢ipe des deux autres personnes; au Fils les ceuvres de la
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sagesse, parce qu’il est engendré de l'intelligence du
Pere; ainsi toutes les ceuvres d’amour sont atiribuées au
Saint-Esprit, parce qu’il est amour substantiel du Pére
et du Fils. N

La création du, monde fut une ceuvre d’amour; voila
pourquoi les divines Ecritures nous disent que c’est 1'Es-
prit-Saint qui a affermi les cieux et fécondé les eaux :
Spiritus Domini ferebatur super aquas *. L’incarnation du
Verbe divin fut une ceuvre d’amour; voila pourquoi il
est dit que I'Esprit-Saint fut 'auteur de sa conception :
Qui conceptus est de Spiritu Sancto. Et pour en omettre
une foule d’autres, la sanctification de nos ames est une
ceuvre d’amour, et voild pourquoi il est dit qu’elle est
Peeuvre du Saint-Esprit : Charitas Dei diffusa est in cordi-
bus nostris per Spiritum Sanctum qui datus est nobis %, Si
donc il s’appelle Esprit vivificateur, ¢’est parce qu’il est
I'auteur de la vie tant naturelle que surnaturclle; c’est
surtout parce qu’il fait vivre nos Ames par I'infusion de
la. grace sanctifiante.

Ce n’est pas, je le répete, que cette ccuvre ne con-
vienne pas indivisiblement aux deux autres personnes,
mais on 'attribue spécialement au Saint-Esprit pour la
raison que nous avons dite. Aussi, selon notre maniére
de concevoir et de distinguer les choses, on voit que les
trois personnes divines concourent chacune pour sa part
A notre bien : le Pére en nous créant, le Fils en nous ra-
chetant, le Saint-Esprit en nous sanctifiant.

Concluez de 13 combien nous avons besoin de ce divin
Esprit. Il est proprement pour notre dme, dit saint Tho-
mas, ce qu'est 'ame pour le corps. Or, qu'est-ce qu'un
corps sans Ame? Une masse informe, privée de mouve-
ment, de sentiment et de vie. Nos ames sans le divin

b Gen. 1, 2. —2Don. V, 5.
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Esprit sont pareillement privées de vie, c’est-a-dire
qu’elles sont incapables de faire aucune ceuvre surnatu-
relle et méritoire pour le ciel. Pour qu'une ceuvre en
effet soit bonne et surnaturelle, il faut que ce soit I'im-
pulsion et la grace du Saint-Esprit qui nous fasse agir;
mais pour que cette ceuvre soit en oulre digne de la vie
éternelle, il est indispensable que le Saint-Esprit habite
personnellement en nous par la grace sanctifiante. Par
conséquent, s’il n’habite pas en nous cu §’il ne nous aide
pas, nous ne pouvons faire aucun bien : Sire fuo numine,
nihil est homine,

Aussi ce don est-il le fruit et la consommation de tous
les mystéres opérés par Jésus-Christ. I1 est certain que
nous avons eté rachetés par lui, mais la grace de la ré--
demption nous a été appliquée par le Saint-Esprit; aussi
ne nous se_ virait-il de rien d’avoir été rachetés par Jé-
sus-Christ, si le fruit de sa passion et de sa mort ne nous
était appliqué par le Saint-Esprit.

Jésus-Christ, pendant son séjour sur cette terre, nous
avait instruits par sa parole et par son exemple; il nous
avait montré le chemin du salut, c’est-a-dire ce que nous
devons croire et pratiquer. Mais cela ne nous suffisait
pas pour nous guérir. Il fallait répandre en nous la foi,
nous donner la force d’observer les préceptes divins, im-
primer profondément dans nos cceurs la haine du péché
et 'amour de Dieu. Or, cette ceuvre était réservée au
Saint-Esprit, suivant cette prophétie d’Ezéchiel : Jen-
verrai mon esprit au milieu de vous; je vous donnerai
un ceeur nouveau, un esprit nouveau; j’arracherai de
votre chair le coeur de pierre, et je vous donnerai un
coeur de chair, afin que vous puissiez marcher dans la
voie de mes commandements : Ponam spiritum meum in
medio vestri; dabo vobrs cor novum et spiritum novum, qu-
feram de carne vestra cor lapideum, et dabo vobis cor car-
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neum, ut ambuletis in via mandatorum meorum?. Telle est
Yopération intérieure du Saint-Esprit.

Cela posé, voyons maintenant comment le Saint-Es-
prit peut nous étre envoyé. Il le peut, d’aprés saint Tho-
mas, de deux maniéres : visiblement et invisiblement,
Le Saint-Esprit est descendu quatre fois d'une maniere
visible :

La premiére, au baptéme de Jésus-Christ dans le Jour-
dain, sous la forme d’une belle colombe blanche qui alla
se poser sur lui.

La seconde, dans le mystére de la transfiguration, en
forme d'une nuée resplendissante qui revétit de gloire le
corps de Jésus-Christ.

La troisiéme, sur les Apdtres apreés la résurreclion, en
forme de souffle ou de vent : Insufflavit super eos et dixit :
Accipite Spiritum Sanctum 2.

La derniére et la plus prodigieuse descente du Saint-
Esprit fut encore sur les Apbtres, le jour de la Pentecote.
C’était le dixieme jour de leur retraite dans le Cénacle,
daps V'attente du don promis, quand tout a coup il vint
du ciel un bruit comme d’un vent impétueux qui ébranla
toute la maison, et aussitot apparut, a la voe de tous,
une rangée de petites flammes en forme de langues, qui
allérent se reposer sur chacun d’eux; et tous se senti-
rent en méme temps remplis du Saint-Esprit, et ils le
prouvérent par le don des langues qu’ils commencérent
a parler, selon que I'Esprit de Dieu le leur suggérait :
Apparuerunt apostolis dispertitee lingue tanquam gnis, se-
ditque supra singulos eorum. E't repleti sunt omnes Spiritu
Sancto, et ceperunt loqui variis linguis, prout Spirifus
Sanctus dabat elogus 1llis 3.

Telles furent les descentes visibles du Saint-Esprit, au

1 Ezech. XI, 19. | * Joan. XX, 22. —3 Act. 11, 3.
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sujct desquelles il faut remarquer que ces signes n’étaient
pas le Baint-Esprit lni-méme, mais simplement des sym-
boles par lesquels ce divin Espritl manifestait sa présence
et ses opérations. La colombe signifiait I'innocence, la
pureté, la fécondité des bonnes ceuvres. La nuée repré-
sentait la protection que Dieu accorde a ses élus et aux
4dmes qui lui sont chéres. Le souffle signifiait la vie spi-
rituelle conférée par les sacrements. Les langues de feu
indiquaient I'intelligence, la lumiére, le don des langues,
Pamour de Dieu, I'ardeur de la charité, et autres choses
semblables.

Quant a la deseente invisible du Saint-Esprit, elle est
permanente et perpétuelle dans I'Eglise. La promesse de
Jésus-Christ : Accipietis virtutem supervenientis Spiritus
Sancti ', n’a pas été faite pour les seuls Apotres; elle est
commune a tous les fidéles, ainsi que le fruit de sa pas-
sion et de sa mort : Spiritum veritatis, ut mancat vobiscum
in celernum 2. |

Ce sont surtout les Sacrements qui sont les canaux
par out descend le Saint-Esprit dans les &mes bien dispo-
sées, pour y éfablir sa demeure d’une maniére toute dif-
férente de celle par laquelle, comme Dieu, il est présent
partout. C’est pourquoi les justes sont appelés les tem-
ples de Dieu et les fabernacles de I'Esprit-Saint : Nesci-
tis quia templum Dei estis et Spiritus Sanctus habitat in vo-
fis 22 Les deux autres personnes descendent bien aussi
dans nos coeurs : Veniemus ad eum et mansionem apud eum
faciemus *; mais VEsprit-Saint y habite d’une maniére
spéciale, comme cause immédiate de notre sanctifica-
tion.

Tout eeci s’éclaircira davantage par les deux points qui
me restent encore & vous expliquer. Retenez bien, pour

' Act. 1,8 — 2 Joan, XIV, 16. — 3 L. Cor. 111, 16. — # Joan. X1V, 23,



DU SAINT-ESPRIT 373

le moment, le besoin extréme que nous avons d’un (el
don. De deux choses I'une, chrétiens : ou €’est I'esprit de
Dieu qui nous gouverne, ou c’est I'esprit du monde. Il
est impossible de concilier I'un avec 'autre, puisqu’ils se
ecombattent et s’excluent, et qu’ils sont dans une formelle
opposition de pensées, de désirs, d'inclinations, de gotits
et de conduite.

C’est de ce double esprit que nait cette double cité qui
divise les habitants de la terre : la cité de Dieu et la cité
du monde. Dans la cité du monde, dit saint Jean, tout se
gouverne par l'esprit des trois passions principales : V'or-
gueil, avarice et la sensualité : Omne quod est in mundo
concupiscentia carnis est, concupiscentia oculorum et super-
big vite *. Dans la cité de Dieu, tout se régle selon les-
prit de Dieu, selon les maximes et les exemples de Jésus-
Christ, en réprimant les passions et en menant une vie
recueillie, pieuse et mortifiée. Je le répéte, 'une ne peut
g'allier avec 'autre ; et ce serait assurément tomber dans
une grossiére illusion, que de prétendre arranger les
choses de maniére & étre tout 3 la fois amis de Dieu et
amis du monde, puisque Jésus-Christ nous déclare hau-
tement que I'esprit de Dieu est incompatible avee celui
du monde : Spiritum veritatis, quem mundus non potest
accipere *.

Cela posé, je vous le demande : A laquelle de ces deux
cités appartenons-nous? Est-ce a la cité de Dien, ou 4 la
tité du monde? Rentrons en nous-mémes, et voyons quel
est esprit qui nous anime, s’il est céleste et divin, ou
terresire et charnel. Si c’est le second, nous sommes évi-
demment dans un état de perdition, pnisqu’il ne peut y
avolr de salut pour nous si nous ne sommes pas du nom-
bre des enfants de Dieu; et nous ne pouvons étre comptés

~3 Id. XIV 17.
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parmi les enfants de Dieu, si nous ne sommes animés,
dirigés et conduits par son divin Esprit : Qus spiritu De:
aguntur, hi sunt filic Dei *.

Voici donc combien i1l nous est nécessaire d’appeler
sans cesse sur nous le Saint-Esprif, afin que par son feu
divin, il consume en nous toutes les concupiscences et
tous les désirs charnels; afin qu’il détache notre coeur de
tout ce qui est terrestre, de ce monde que Jésus-Christ
ne reconnait pas et méme qu’il abhorre, puisqu’il 1'a re-
prouvé et maudit; en un mot, afin qu’il éléve notre Ame
vers les biens spirituels et célestes, et qu’il nous les fasse
gouter et aimer. Si ce feu divin s’emparait véritable-
ment de notre ceeur, quelles merveilles n’opérerait-il pas
en nous! Quels prodiges n’a-t-il pas opérés et n’opére-t-
il pas encore dans tant d’auntres! |

Voyons donc maintenant la vertu, la force, les dispo-
sitions et les effets précienx que le Saint-Esprit produit
dans nos Ames. Bnsuite je vous ferai connaitre les moyens
4 employer pour l'attirer en nous.

La descente du Saint-Esprit sur les Apétres ne fut pas
une grace particuliére a eux seuls, mais un bienfait que
Jésus-Christ avait mérité a toute I'Eglise, et par consé-
quent permanent et éternel, comme I'Eglise elle-méme :
Spiritum veritatis, ut maneat vobiscum in eternum. Aussi,
depuis le jour ou le Saint-Esprit descendit pour la pre-
miére fois sur 'Eglise alors naissante et renfermée dans
le Cénacle, il ne cessa jamais de descendre sur elle dans
toute la suite des temps, de I'éclairer, de I'animer, de la
sanctifier, quoique d’'une maniére différente.

Sur Jes apotres, il descendit visiblement en forme de
-angues de feu; et sur les fideéles, i1 descend invisible-
ment tous les jours, surtout par le moyen des sacrements,

f Rom. VIII, %4,
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dans lesquels, sous divers signes, il se communique luni-
méme avee ses graces. Mais, quoique insensible et invi-
sible au dehors, sa descente n’en est pas moins l.. méme,
quant a ses opérations, dans les ames bien disposées.
Voyons done enfin quels sont les effets qu’il opére en
nous, et le moyen de nous les appliquer et de les conser
ver.

Le Saint-Esprit produisit deux sortes d’effets dans les
apobires : les uns intérieurs, les autres extérieurs.

Par les effefs intérieurs, il éclaira leurs esprils, purifia
leurs cceurs, et les remplit de force, de courage et de gé-
nérosité. Ces effets sont indiqués par le feu méme. En
effet, de méme que le feu a principalement les trois pro-
priétés d’éclairer, de purifier et d’enflammer, ainsi la
vertu du Saint-Esprit éclaira les ApoOtres, et de grossiers,
ignorants et bornés qu’ils étaient, elle les rendit sages et
éclairés; elles les purifia en les délivrant de touies les
imperfections et d’'une foule de petits attachements vi-
cieux dont ils n’étaient pas exempts; enfin, elle les
enflamma et les rendit intrépides et courageux, tandis
qu’auparavant ils étaient timides et peurenx a lexcés.
En un mot, ils furent intérieurement de tout autres
hommes.

Les effets extérieurs furent le don de prophétie, le pou-
voir de guérir fes malades, de chasser les démons, d’o-
pérer des miracles et d’entendre toutes les langues sans
les avoir étudiées, I'intelligence des divines Ecritures, et
la scienee de convainere et de persuader.

Or, disons quelques mots de ces graces extérieures.
Elles ont duré pendant quelque temps, puis elles ont
cessé, ou du moins elles sont devenues plus rares, parce
qu’elles leur avaient été accordées pour autforiser leur
prédication et affermir 'Eglise alors naissante. Ainsi,
lorsque 1é besoin de I'Eglise le demande, Dien ne man-
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que pas de susciter encore de temps en temps des pro-
phétes, des docteurs et des thaumaturges. Ces graces
sont moins aecordées pour 'avantage de celui qui le re-
coit, car il pourrait étre un pécheur, que pour la gloire et
Yédification de I'Eglise et Putilité spirituelle du prochain,

Mais quant aux effets essentiels, intérieurs et invisi-
bles, qui regardent la sanctification des ames, ils sont
toujours les mémes, parce qu’en tout temps ils sont né-
cessaires au salut, et que ce sont les seuls qui puissent
nous rendre agréables & Dieu, aux yeux de qui, dit saint
Paui, tout est sans mérite, méme le don de prophétie et
le don des miracles, s’ils ne sont unis a la charité et & la
grace sanctifiante : S¢ charitatem non habuero, nikil sum?,
Ainsi done, tout ce qui contribue & notre sanctification,
a notre conversion, & notre rénovation intérieure, tout
cela est I'ceuvre du Saint-Esprit, qui est un Esprit de vé-
rité qui nous instruit, un Esprit de grace qui nous sane-
tifie, un Esprit d’amour qui nous unit a Dieu.

C’est ce divin Amour qui dispense les divers dons qui
servent & former et & perfectionner la vie spirituelle.
C’est lui qui est la source de ces sept dons, appelés dons
du Saint-Esprit, et que le prophéte Isaie vit se reposer sur
la téte du Christ, et dont il fut rempli par une propriété
essentielle de sa divine nature. On les appelle les dons
de sagesse, d’intelligence, de conseil, de force, de science,
de piété et de crainte de Dieu : £t requiescet super eum
Spiritus Domini, spiritus sapientice et intellectus, spiritus
conctlit et fortitudinis, spiritus scientice et pietatis, et replee
bit eum spiritus timoris Domini 2, Ces sept dons sont
comme sept degrés par lesquels on monte de la vie da
péché an sommet de la perfection. Il importe donc beaun-
coup que vous en ayez quelque idée.

% Cor. XIII, 8. —2 Is. XI, 2.



DU SAINT-ESPRIT 317

La crainfe de Dieu est le premier degré pour arriver a
la sagesse, qui est le dernier degré de la perfection :
Initium sapentice timor Domini®. Cest le don qui nous
pénétre d'une crainte et d’'une humiliation salutaires, en
nous mettant sous les yeux les épouvantables jugements
de Dieu, sa puissance, sa justice, I'incerlitude du moment
de notre mort, les chAtiments éternels qui attendent le
pécheur; en un mot, il nous inspire un profond respect
pour Dieu. Cette crainte est infiniment salutaire et aux
pécheurs et aux justes : aux pécheurs, pour les décider
a quitter le péché et & changer de vie. Ordinairement,
les pécheurs ne sont pas touchés de 'amour de Dieu; ce
qui les porte 4 la pénitence, c’est la redoutable pensée
des divines vengeances qui s’amassent sur leur téte :
Propter timorem tuum, Domine, concepimus et doluimus et
peperimus sprritum salutis tuee *. C’est pourquoi le concile
de Trente dit que cette crainte est la premiére disposi-
tion et la premiére préparation a la grace. Mais elle est
utile méme aux 'justes, pour se maintenir constamment
dans la pratique de la vertu, pour éviter la présomption,
et vivre vigilants et humbles. Les saints martyrs eux-
mémes, dit saint Augustin, durent s’armer de la crainte
de I'enfer, pour ne pas succomber & la violence des tour-
ments, pour ne pas prévariquer et se perdre. Voila done
le grand bienfait que nous accorde le Saint-Egprit, en
imprimant dans notre cceur la crainte de Dieu. Aussi le
saint roi David la demandait-il sans cesse, cetie crainie
salutaire : Confige timore tuo carnes meas ?; et Jésus-Christ
lui-méme nous I'a recommandée : Timete eum qui potest
et animam et corpus perdere in gehennam 3.

Sependant toute crainte n’est pas un don du Saint-
Esprit. I y a certaines craintes qui sont des tentations du:

1 Ps. XXVI, 18, — ? 1d. CXVIII, 120, — 3 Matlh. X, 28,



378 DU SAINT-ESPRIT

démon. Comment discerner les unes des autres? Consi-
deérez les cffets : si votre crainte engendre et nourrit en
vous des sentiments et des désirs de conversion, elle vient
de Dieu et vous devez la ménager; mais si elle vous
inspire de la défiance et du dégotit des chioses spirituelles,
et je ne sais quelle aversion pour la religion elle-méme,
alors elle vient du démon, et vous devez la rejeter.

Le second degré est la piété. C’est ce don qui nous unit
4 Dieu comme & notre tendre Pére, et qui nous fait
observer ses préceptes non plus par un sentiment ae
crainte, mais surtout par un sentiment d’amour. Quand
Thomme se repent vraiment de ses péchés, Dieu lui donne
une volonté généreuse pour faire le bien, volonté qui le
porte & vénérér Dieu et toutes les choses de la religion,
A étre charitable avec le prochain et & se plaire dans les
exercices de piété. C'est dans cette dévotion surnaturelle
que consiste proprement cette affection que I'on nomme
piété, laquelle regarde principalement Dieu comme pre-
mier objet de notre culte, et ensuite le prochain comme
image de Dien.

Le troisieme degré est la science, qui éloigne de nous
les illusions et I'ignorance, source premiére de tous nos
péchés et de toutes nos chutes. Quelque bien disposée que
soit la volonté pour faire le bien, il faut encore qu’elle
soit bien guidée par l'intelligence; car si celle-ci est aven-
gle, I'autre nous jettera infailliblement dans’abime, Or,
¢’est de ce danger que nous préserve le Saini-Esprit en
nous accordant le don de science, par lequel il nous fait
connaitre fout ce qu’il faut faire et éviter pour plaire a
Dieu. Il réveille en nous en temps opportun les pensées
et les réflexions nécessaires, et présente les vérités a no-
ire esprit avec tant de clarté, que loin de nous laisser sé-
duire, nous nous étonnons de ce que les autres se laissent
tromper,
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Et il faut Pavouer, dans maintes circonstances, on voit
des dmes simples et bornées, mais pieuses et timorées,
montrer plus de science et de sagesse pour se conduire
que les savants et les sages du siécle. Telle est le fruitde
ce*te science que le Saint-Esprit répand en elles.

Mais nos chutes ne proviennent pas seulement de I'i-
gnorance, elles proviennent aussi de la fragilité, de la
timidité et de la faiblesse. Mille difficultés s opposentala
fuite du mal, & la pratique du bien, a 1o victoire sur les
passions, 3 I'exercice des vertus. Il y a donc des efforts
continuels & faire pendant cette vie, et de grandes peines
a supporter; aussi beaucoup de chrétiens retournent-ils
en arriére, abandonnant 'ccuvre commencée. Or, c’est
contre cette timidité et cette faiblesse que le Saint-Esprit
nous fortifie par un quatriéme don, qui est celui de force.

La force est un don par lequel notre volonté, surnatu-
rellement réconfortée et aguerrie, devient capable de
surmonfter les obstacles et les difficultés qui se rencon-
trent, et de faire tous les sacrifices qui se présentent. Ce
don éclata principalement dans les apotres apres la des-
cente du Saint-Esprit. On les vit en effet dés lors affron-
ter courageusement les menaces, les persécutions, les
supplices et méme la mort la plus affreuse, sans se trou-
bler ni s’émouvoir ; bien plus, joyeux et triomphants d’é-
tre trouvés dignes de souffrir quelque chose pour Jésus-
Christ : Thant gaudentes a conspectu concilei, quoniam digni
habiti sunt pro nomine Jesu contumeliam pati *. C'est aussi
de cette souveraine vertu et de cette force surhumaine
que furent revétus les saints martyrs, de tendres enfants,
et des vierges délicates, qui supportérent avec intrépidité

et méme avec allégresse la mort et les tourments les plus
erueis.

1AV, 4.



380 DU SAINT- ESPRIT

Voild jusqu’ot YEsprit-Saint peut élever la faiblesse
bhumaine, méme la plus extréme.

Vient en cinquiéme lieu le don de conseil, qui a pour
but de nous prémunir contre les artifices et les piéges du
démon. Quand cet esprit de ténébres voit une ame réso-
lue et décidée a bien faire, il recourt aux illusions et aux
embuches, la remplit de scrupules ef d’inquiétudes sans
fondement, et lui présente le mal sous ’apparence et les
couleurs du bien. Voild pourquoi le Saint-Esprit lui
accorde le don de conseil, qui est un esprit de discerne
ment par lequel on distingue avec stireté, dansles doutes
graves et imprévus, le vraibien du faux, et choisit entre
mille voies trompeuses, celle qui est bonne et stre.

Le sixiéme est le don d’infelligence, qui éclaire notre
esprit pour lui faire bien comprendre et pénétrer les
maximes et les vérités relatives aun salut. Il y a une
grande différence, chrétiens, entre croire et croire ; entre
«croire d’une foi faible et languissante, et croire d’une foi
vive et profonde les mystéres et les vérités de la religion.
L’expérience le prouve clairement. De deux chrétiens,
en effet, qui font profession de croire les mémes choses,
un se porte facilement au bien, tandis que l'autre y
€prouve une trés-grande difficulté; I'un se laisserait
couper en morceaux plutét que de commettre un péché
mortel, et autre-ne craint nullement de s’en souiller en
toute occasion. D’oui cela vient-il ? Cela vient de ce que
nous ne comprenons pas bien les choses relatives au sa-
lut, et de ce qu'on croit d’'une maniére abstraite et su-
perficielle, d’oti il suit que la volonté est sans énergie
pour faire le bi:n. Une pareille foi suffit pour n’étre pas
infidele, mais ele ne suffit pas pour nous faire vivre en
bon chrétien. Or, le Saint-Esprit nous délivre d’une stu-
pidité si pernisieuse, en nous aidant i bien pénétrer les
«hoses que nous croyons, pour que notre foi influe vra-
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iquement et efficacement sur notre conduite. C’est done

encore ici un don infiniment précieux, puisque c’est de
ui que procéde notre ferveur dans la pratique de la
vertu.

Enfin le don de sagesse, qui dans les divines Ecritures
est opposé A la folie. Or, comme la folie consiste & juger
des choses autrement qu’elles ne sont, a estimer par con-
séquent ce qui est sans valeur, comme sont les biens de
la terre, et & mépriser au contraire les biens véritables,
comme sont les éternels ; ainsila sagesse consiste a faire
une juste estime de chaque chose, & dédaigner les choses
passagéres, et a estimer par-dessus tout les biens éter-
nels.

C’est done ce don qui nous rend ennuyeux et mépri-
sables les biens d’ici-bas, et nous attache & ceux du ciel.
C’est pour cela qu’il est appelé sagesse, ¢’est-2-dire science
exquise, parce qu’il consiste dans une certaine saveur et
dans un gott délicieux des choses de Dieu, par lequel
I’ame se repose en lui et se consacre fotalement & lui
comme a sa fin derniére. Heureux ceux qui sont animés
de cet esprit! Ce détachement parfait des choses ter-
restres que nous admirons dans les saints, ce généreux
renoncement aux plaisirs, aux honneurs, aux splendidcs
patrimoines, pour se faire disciples de Jésus-Christ, cette
vie de mortification continuelle, toutes ces choses qui
nous semblent si surprenant sont les effets ordinaires
de la céleste sagesse répandue dans leurs dmes par le
Saint-Esprit.

Je n’éterndral pas davantage ces explications sur les
-ept dons du Saint-Esprit, car je pense en avoir dit assez
pour vous en donner une connaissance suffisante. Comme
vous le voyez, ils ont pour but de sanctifier 'homme
tout entier, son esprit et son eceur. A esprit appar-
tiennent les dons de sagesse, d’intelligence, de conseil et
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de science ; A la volonté les dons de force, de piété et da
rainte de Dieu.

De méme quun arbre produit des fruits, ainsi les

lons que répand en nous le Saint-Esprit produisent cer-
ains pieux mouvements qui se nomment fruits du Sant-
E'sprit. Ce sont des ceuvres vertueuses qui laissent dans
Vame en y passant des douceurs spirituelles toutes par-
ticuliéres. L’Apoétre, dans son Epitre aux Galates, en
compte douze qui sont: La charité, la joie, la paix, la
patience, la bénignité, la bonté, la longanimité, la dou-
ceur, la foi, la modestie, 1a continence, la chasteté.

Sans entrer ici dans des détails qui nous entraine-

raient trop loin, je vous dirai en général que toutes les
vertus, toutes les bonnes impressions, tout ce qui nait de
bien, de suavité céleste, de consolation et de paix dans
une ame, tout cela est le fruit du Saint-Esprit. Et cela
nous prouve foujours davantage combien nous avons be-
soin de ce don divin, quiest ’aliment vital de nos &mes.
Voyons donc enfin, et en peu de mots, quels sont les
moyens propres i I’obtenir et a le conserver én nous.

C’est par les sacrements, nous l'avons déja dit, que

nous recevons le Saint-Esprit. Tous ont été institués
pour nous sanctifier ; mais la grace de la sanctification
nous parvient par le Saint-Fsprit, qui se communique
par eux & nos ames : Charitas Dei diffusa est in nobis per
Spiritum Sanctum, qui datus est nobis 1. 11 faut donc fré-
quenter les sacrements, et les fréquenter avec les dispo-
sitions requises; et il ne faut pas se contenter des
dispositions d’absolue nécessité pour ne pas les profaner
et pour en recevoir simplement la grace, mais il faunt y
apporter toute la ferveur possible pour recevoir cette
grace avec plus d’abondance. Car, qnoique tous ceux qui

1 Rom. V, B.
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sont bien disposés recoivent le Saint-Esprit, tous eepen-
dant ne regoivent pas la grice au méme degré, cette
grace, selon la déclaration du Concile de Trente, étant
proportionnée aux disposifions de chacun : Secundum
propriam cujusque dispositionem et cooperationem. Ainsi
donc, nous ne devons pas nous contenter d'une prépa-
ration quelconque ; mais nous devons nous appliquer a
acquérir la plus parfaite, laquelle consiste en ces quatre
choses : pureté de conscience, humilité du cceur, con-
fiance en Dieu, et détachement des choses du monde.

Si nous parlons simplement des secours et des graces
nécessaires pour fuir le mal et pratiquer le bien, pour se
convertir 4 Dieu et s’affermir dans sa conversion, les pé-
cheurs peuvent les recevoir ct les justes les aceroitre par
d’autres voies que par les sacrements. La priére, la mé-
ditation, la lecture pieuse de quelque bon livre, la pa-
role de Dieu, etc., voila, selon l'expression du saint
homme Job, les veines et les canaux par lesquels le Saint-
Esprit répand en nous 'abondance de ses célestes dons.
Et de l1a vous devez conclure qu’éprouver de I'ennui,
du dégout et de I'éloignement pour eces choses est ce qui
peut arriver de plus funeste a une ame, puisque ces
moyens exteérieurs sont foujours accompagnés des lu-
miéres et des grices intérieures du Saint-Esprit. Oh!
combien de personnes sont redevables de leur conversion
et de leur salut & une instruction qu’elles ont entendue !

Enfin, il faut correspondre avec fidélité aux inspira-
tions et aux mouvements du Saint-Esprit; car celui qui
fait un bon usage d’une moindre grace se rend digne
d’'une grice plus considérable, tandis que celui qui mé-
prise les petites graces et ne les fait point fructifier,
g'attire par 12 méme la privation et la suppression de
nouvelles graces.

Les apotres avaient re¢u le Saint-Esprit d’aberd
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«<omme un souffle 1éger, et ensuite comme un vent im-
pétueux. Cecl nous apprend que la conduite ordinaire
4u Saint-Esprit est de nous conduire graduellement de
vertu en vertu, et de nous accorder des grices plus
-choisies & proportion du profit que nous retirons de
celles que nous avons déja recues. Et de méme que dans
le chemin de la perdition on ne fombe pas d'un seul
coup dans les derniers excés, mais qu’on va d'un abime
dans un autre ; ainsi en est-il de la voie du salut. Un
bon mouvement, une sainte inspiration, une impulsion
salutaire mise a profit attire aprés soi un nouveau se-
cours, en accroissement de lumiéres et de grices. C'est
pourquoi il nous est recommandé dans la sainte Ecri-
ture de ne pas résister aux lumiéres ni aux invitations
du divin Esprit : Nolite resistere Spiritui Sancto. — Nolite
contristare Spiritum Sanctum !. Si donc mnous sommes
fidéles 4 la voix et aux inspirations du divin Esprit, nous
croitrons et nous nous fortifierons sans cesse dans sa
grace.

Tels sont les moyens que nous devons mettre en
ceuvre pour attirer et conserver en nous ce don précieux
qui s’appelle par excellence le don du Trés-Haut : Al-
tissimi donum Dei ; et sans lequel, comme le dit I'Eglise,
il ne peut y avoir en nous que misére, imperfection et
péché : Sine tuo numine nihil est in homine, nihil est
mnoxium. Oh! que nous avons besoin de le recevoir,
nous qui nous plaignons d’avoir si peu de capacité, si
peu d’infelligence dans les choses de Dieu, d’étre si lan-
guissants et si laches pour le bien, siinclinés et siportés
au mal, en un mot, si remplis d'un esprit qui n’est pas
c¢lul du Sefgneur !

Prions donc sans cesse le Pére éternel et son Fils béni

v, 34.
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de 'envoyer en nous; supplions ce divin Esprit lni-méme
de venir allumer dans nos cceurs ce feu céleste jui a
produit et produit encore dans I’Eglise tant de saints. Si
nous brilions de ce feu, nous ne manquerions ni de lu-
miére, ni de zéle, ni de courage, ni de constance, ni de
ferveur. Tout devient aisé et facile & celui qui aime vrai-
ment Dieu ; or le Saint-Esprif, qui est]’amour substantie!
du Pére et du Fils, nous est donné pour nous enflammer
de charité envers Dieu, et pour nous unir & lui par le
lien indissoluble d’un éternel amour.

Invoquons-le done chaque jour, et ne cessons pas de
le prier, pour qu’il soit le seul maitre de notre cceur et
larégle unique de notre vie et de nos actions.

TRAIT HISTORIQUE

La conversion de sainte Marie d’ Egypte nous offre un exem-
ple frappant des merveilleux effets de la grace. Dés 'Age de
douze ans, elle abandonna la maison paternelle afin de pouvoir
s¢ livrer avec plus de liberté a une vie libre el indépendante,
et se rendit & Alexandrie ol elle vécut dans le crime et la
débauche. Un jour elle apprit que des pélerins devaienl s’cm-
barquer pour Jérusalem, afin de s’y trouver le jour de la féte
de I'Exaltation de la Sainte-Croix. La curiosité la détermina
4 partir avec eux. Arrivée 2 Jérusalem, elle voulut aussi,
comme le reste des voyageurs, entrer dans Péglise de la Sainte-
Croix, lorsqu’elle se sentit tout & coup arrétée par unc puis-
sance invisible fqui ne lui permit pas de faire un pas. Apres
plusieurs tentatives inutiles, et fatiguée des efforts qu’elle ve-
nait de faire, elle s’assit dans un coin du vestibule et se mit a
méditer sur les causes qui empéchaient d’entrer dans I’église.
Au méme instant, un rayon de la grice céleste vint illuminer
son Ame. Elle reconnut le nombre et Pénormité de ses fautes,
vil qu’elle était indigne de contempler la croix de Celui qui a
tant souffert pour les péchés des hommes, ot se mit & pleurer
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amérement. Aprés avoir versé des larmes en abondance, elle
apercut sur le mur une image de la Mére de Dieu, et comme
elle se souvint d’aveir souvent entendu dire qu'elle était la
mére de miséricorde, le refuge des pécheurs, elle se prosterna
devant cette image et pria avec ferveur cette divine mére d’in-
tercéder pour elle auprés de son Fils, lui promeitant sincére-
mert que, dés cette heure méme, elle prenait la ferme réso-
lution de se convertir et de faire une pénitence austére. Aprés
cette pridre, elle put entrer librement dans I'église, ou pros-
ternée devant la croix du Christ, elle se répandit en larmes
brilanles de componction. — Plus tard, 6tant retournée
auprés de 'image de la Mére de Dieu pour lui rendre ses
actions de grices, elle entendit une voix qui disait: « Passez
le Jourdain, la vous trouverez le repos et le calme de votre
dme. » Elle suivit cel ordre, et s’y rendit aprés s'étre con-
fessée et avoir recu la sainle communion, dans une église si-
tuée sur la rive cilérieure du fleuve. Elle vécut pendant dix-
sept ans dans le désert, pratiquant toutes les rigueurs de la
pénitence, prenant pour toute nourriture des racines et des
herbes, ¢l privée de toute communication avec le reste des
hommes, jusqu’a ce qu'enfin elle fat découverte par un véné-
rable ermite nommé Zozime, auquel, aprés que celui-ci Iui
e(it jeté son manteau pour couvrir sa nudité, elle raconta
Phistoire de sa comversion. Lorsqu’ils furent sur le point de se
quitter, Marie pria I'ermite, qui vivait alors dans un couvent
construit sur le Jourdain, de Tui apporter la sainte communion
le Jeudi-Saint de Pannée suivante. Zozime le lui promit et re-
vint au jour indiqué. Aprés que Marie eut regu la nourriture
des anges avec une piété et unc dévotion toutes célestes, elle
s'€cria avec saint Siméon : « Seigneur, laisssez maintenant
mourir en paix volre servanite, parce que mes yeux ont vu®
votre salut. » Puis s’adressant i Zozime : « Mon pére, dit-elle,
je vous prie de m’accorder encore une faveur; revenez cn ce
lieu au caréme prochain, et vous m’y trouverez dans I'étal
qu’il plaira & Dieu. » Zozime retourna année suivante. Marie
€tail morte, et reposait tendue sur le sol, les bras posés 'un
sur 'aulre en forme de croix. Et il vil 3 ¢616 delle ces paroles
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écrites sur le sable: « Mon pére, ensevelissez, au nom de Jé-
sus-Christ, le corps de I'infortunée Marie, morte le Vendredi-
“Saint, et n’oubliez pas de prier pour elle. »

Zozrime ne demandaif pas micux que d’exéeuter ses der-
niéres volontés, mais il n’avait pas d’instruments pour creuser
une fosse. Comme il était dans une vive inquiétude, il vit un
lion sortanc de la forét venir lécher les pieds de la défunte et
ereuser avec ses ongles une fosse énorme. Zozime y déposa le
cadavre de la sainte, et s'en retourna au couvent ol il raconta
3 ses fréres le fait que nous venons de rapporter. — Saints
Marie d’Egypte mourut 'an 421 (Poy. les Bollandistes).

X XIV. INSTRUCTION

=— NEUVIEME ARTICLE DU SYMBOLE =

DE L'GLISE CATHOLIQUE

Je crois la sainte Eglise catholique, la communion des
samnts. Ainsi est congu le neuviéme article du Symbole,
que je vais vous expliquer en détail.

Un des principaux effets de la descente du Saint-
Esprit fut 1’établissement et la fondation de I'Eglise
chrétienne. Cette Eglise, qui se trouve maintenant ré-
pandue par fout le monde, était au commencement ren-
termée dans le séul pays de Jérusalem, d’od elle sorfi,
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victorieuse pour se répandre en peu de temps jusqu auxi
extrémités de la terre. Mais par quel moyen ? Par lo*
moyen des apdtres qui, étant remplis du Saint-Esprit et~
de la sagesse d’en haut lorsqu’ils sortirent du cénacle, se**
présentérent avec un courage inébranlable aux nations®
et aux peuples pour annoncer la foi de Jésus-Christ : In
omnem terram erivit sonus eorum, et in fines orbis ferr@” .
verba eorum *. Ils la préchérent d’abord aux Juifs, et:
avec tant de succés que saint Pierre en convertit trois’
mille par son premier sermon, et cing mille par son se-*
cond, comme nous l'atiestent les Actes des Apotres. 3
Ensuite ils portérent aux gentils la lumiére de I'Evangile?
et plantérent partout la vraie foi. 3

C’est pourquoi, aprés vous avoir parlé du Saint-Esprit
dans le huitidme article, je vais maintenant dans le neu-* B
viéme vous entretenir de 'Eglise. C’est de tous les sujetsff
le plus important, puisque c’est de cet article que dépend®
la foi a tous les autires. En effet, sans I'autorité de l’E
glise qui nous le propose, nous pourrions rejeter le Sym-!
bole lui-méme, comme le disait saint Augustin, qui’
n’aurait méme pas cru, ajoutait-il, & I'Evangile, il ne”
lui avait-pas été offert par I'autorité de 'Eglise : Evan--
gelio non crederem, nisime catholicee Ecclesice commoveret,
auctoritas. Bt la raison, la voici: Bien que le Symbole,!
I'Evangile et les autres divines Ecritures renferment la’
révélation et la parole de Dieu, sur lesquelles, en der-:
niére analyse, repose notre foi, cependant ees sources
sont toujours douteuses et incertaines pour nous sans la
voix et Pautorité de I'Eglise.

L’Eglise est le moyen que Jésus-Christ a choisi poar
nous proposer et nous expliquer sans péril d’errenr la
révélation. Et siles souverains de cette terre, en donnant

' Ps. XV, &.
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4 leurs sujets le code de leurs lois, n’en apandonnent
pas I'interprétation au jugement et au caprice de chacun,
mais s'ils établissent tonjours un tribunal vivant et per-
manent qui juge et fixe irrévocablement le sens de ces
lois, croirons-nous que Dieu ait agi avec si peu de sa-
gesse qu’il ait abandonné ses oracles et ses révélations
au jugement de chacun, sans établir mn tribunal vivant,
investi d'up autorité supréme et infaillible, pour nous
servir de guide str ?

Ce tribunal, c’est 'Eglise, & qui il veut que nous nous
en rapportions pour tout ce qui coneerne notre foi, sous
peine d’étre regardes comme des paiens et des publi-
cains : Si Ecclesiam non audierit, sit tibi sicut ethnicus et
publicanus *. C’est donc d’elle seule que nous pouvons
recevoir avec sécurité dans le Symbole la régle de notre
foi; c’est donc d’elle seule que nous pouvons recevoir le
code des Ecritures divinement inspirées, et leur infaillible
interprétation.

Et voila pourquoi l'article de I'Eglise est le fondement
sur lequel s’éléve tout ’édifice de notre foi. Nous eroyons
sur la seule parole de Dieu tout ce que nous croyons;
mais c’est & 'Eglise seule qu’il appartient de nous faire
connaitre d’'une maniére certaine cette divine parole.

Vous devez comprendre que, par ce nom d'Eglise, nous
n’entendons pas ici ces édifices matériels destinés aux
exercices de la religion et du culte, mais bien une so-
ciété, une réunion, une assemblée de personnes auprés
desquelles on trouve la vraie foi, le vrai cuite de Dieu,
la vraie religion, hors de laquelle il ne peut y avoir de
salut. Cet article nous propose donc deux choses a croire :
1° qu’il y a dans ce monde une assemblée de personnes
dans laquelle s’exerce et se maintient le vrai culte de

1 Matth. XVII, 47.
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Dieu ; 2° que cette assemblée n’est ni celle des mahoms-
tans ni celle des juifs, ni celle des profestants, mais
celle ol T'on professe la vraie foi de Jésus-Christ, la foi
eatholique romaine, dans le sein de laquelle, par la mi-
séricorde infinie de Dieu, nous sommes nés et nous avons
éié élevés. Et d’abord, qu’il y ait dans le monde une so-
ei¢té de personnes dépositaire de la vraie religion, c’est
ane chose évidente et manifeste, et en tout conforme a
la sagesse de la divine Providence. Gar s’il y a un Diea,
il doit aussi y avoir une religion pour I'honorer et le
servir; et 'il y a une religion, il doit aussi exister une
école infaillible ot elle s’enseigne, et un corps de per-
sonnes qui la pratique visiblement. Or, cette école, ce
¢orps de personnes s’appelle vulgairement I'#glise ; et
ecux qui apprennent d’elle la vérité, se nomment fidéles.
Bt de méme qu’il ne peut y avoir qu’un seul Dieu, ainsi
il ne peut y avoir gqu'une seule religion vraie, une seule
Eglise.

Quant au second point, que cette société soit I'Eglise
catholique, & I'exclusion de toutes les autres sectes et
sociétés, on le reconnait en voyant qu’elle seule posséde
Jes marques que le Saint-Esprit nous a données pour
distinguer la vraie Eglise de toutes les autres. Nous par-
Yerons plus tard de ces marques. Il faut ici avant tout
bien comprendre ce gue ¢est que I'Eglise, pour connaitre
ensuite quels sont ceux qui ne lui appartiennent pas.

Notre Eglise peut se prendre en deux seps, dans un
sens général et plus élendu, et dans un sens particulier
et plus restreint. Dans le sens plus général, elle est la
révnion de fous fes fidéles appelés 4 la connaissance da
vrai Dieu, et composant un seul corps dont Jésus-Christ
est 1e chef. Ainsi considérée, elle embrasse tous les temps
¢t est aussi ancienne que le monde lui-méme ; car tous
ies fidéles de l'ancienneloi aussi bien que ceux de la loi
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j_l;onvelle‘(mt Jésus-Christ pour chef. Les ancienseroyaient
-en celui qui devait venir, et nous nous croyons en celui
‘qui est venu ; mais il est I'unique Sauveur et de ceux
‘qui ont été avant lui, et de tous ceux qui viendront aprés
lui. On distingue Lien 4 la vérité les temps ; mais la foi,
la religion, I'Eglise a toujours éte la méme. De plus,
YEglise, considérée comme embrassant tous les temps,
comprend non-seulement les fidéles qui vivent sur la
terre, mais encore ceux qui sont déja morts en état de
grace. C'est pourquol I'on distingus ces fidéles en trois
classes, selon les divers états o ils se trouvent : PEglise
triomphante, I'Eglise souffrante et 'Eglise militante.
L’Eglise triomphante est cette portion des fidéles qui
régnent avee Jésus-Christ dans le ciel ; 'Eglise souffrante
est composée des fideles qui sont détenus dans le purga-
toire jusqu’d ce qu’ils y aient entiérement expié leurs
péchés ; enfin I'Eglise militante, ce sont les fidéles gui
vivent présentement sur la {erre, aux prises avec les
ennemis de leur salut, et incertains de leur sort futur.
Ces trois Eglises sont, 4 proprement parler, trois diverses
parties d'une seule et méme Eglise qui, dans une partie
de ses membres, est déja glorifiée, dans une autre est
souffrante et se purifie, et dans la troisiéme voyage et
combat ; mais toutes n’ont qu'un seul chef qui est Jésus-
Christ. Retenez bien tout ceci, comme devant vous servir
pour comprendre la seconde partie de cet article, relative
3 la communion des saints. |
L’Eglise, considérée dans un sens plus restreint, n’est
autre chose ¢ie I'Eglise militante elle- méme, celle qui
est présenteraent sur la terre, c’est-d-dire la réunion de
ceux qui ont recu le baptéme, qui protessent la méme
foi, participent aux mémes sacrezments, et qui, sous 'o-
béissance de légitimes pasteurs, composent un seul corps
dont Jésus-Christ est le chef invisible, et le Pontife Ro-
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main le chef visible. C’est de celle-ci surtout qu’il est
question dans le Symbole lorsque Yon dit : Je ¢rois la
sainte Eglise catholique. Cest elle aussi qui commenca
quand Jésus-Christ commenca a précher I'Evangile et a
se faire des disciples, qui devaient par eux-mémes et par
leurs successeurs la propager parteut et la perpétuer
jusqu’a ce jour.

A mesure que les fidéles allaient en se multipliant, les
apotires, par le moyen du sacrement de I'Ordre institué
par Jésus-Christ, créaient des pasteurs et des évéques
pour gouverner les fidéles toujours sous la présidence et
sous la subordination de Pierre, établi par Jésus-Christ
chef de I'Eglise. Mais Pierre ne devait pas toujours vi-
vre; il mourut en effet & Rome ou il avait établi son
<iége, et on lui donna un successeur avec la méme pré-
rogative de chef visible de I'Eglise. C’est ainsi que Vau-
torité supréme passa de main en main, de pontife en
pontife, jusqu'd nos jours. Par conséquent, I'Eglise
connue aujourd’hui sous le nom de catholique, est la
meéme que Jésus-Christ a fondée, et qui s’est maintenue,
par une succession non-interrompue de pasteurs, par
lesquels elle nous a transmis la méme foi et les mémes
pratiques religieuses. Ces notions élémentaires doivent
suffire au commun des fidéles, et je n’entrerai pas ici
dans des discussions théologiques qui ne sont pas 4 la
portée de tous, et qui par conséquent doivent rester dans
Iintérieur des écoles.

D’aprés ce que je viens de vous dire, vous pouvez fa-
‘cilement reconnaitre maintenant qui appartient et qui
n’appartient pas i cette Eglise, telle gn’elle a été fondée
-par Jésus-Christ. Trois choses sont requises poyr en éire
membre : 1° le baptéme ; 2° la profession de la foi; 3° la
soumission aux chefs légitimes.

i° Le Daptéme, car c’est par ce sacrement qu’on entre
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dans I'Eglise et qu’on lui est incorporé. Aussi I'Eglise
s’appelle-t-elle convocation, parce que nous ne naissons
pas chrétiens, mais quenous le devenons par les eaux dua
baptéme. C’est donc par défaut du baptéme que tous les
infidéles, c’est-a-dire es juifs, les mahométans, les ido-
lAtres, etc., sont hors de Eglise,
2° La profession de la foi. Pour les enfants, la foi ha-
bituelle infuse dans leurs Ames par le saint Baptéme,
suffit ; mais pour tous les adultes, la foi actuelle, c’est-a~
dire la ferme adhésion de l'intelligence et du cceur aux
vérités proposées par I'Eglise, est absolument indispen-
sable. (’est par défaut de cette profession que les héré-
tiques et les apostats sont hors de 'Eglise : les premiers,
parce qu’ils refusent obstinément de croire certaines vé-
rités qui font partie de I’enseignement public de I'Eglise ;
Jes seconds, parce qu’ils renoncent totalement a Jésus-
Christ et & sa religion. Tous ceux-ci, bien qu’ils aient le
c¢aractére du baptéme, se séparent néanmoins de I'Eglise
par leur infidélité volontaire.
3° 11 faut reconnaitre lauforité des pasteurs légitimes,
paree que Jésus-Christ a établi son Eglise sous la forme
d'un gouvernement bien ordonné, dans lequel les uns
doivent commander et les autres obéir, ceux-ci étre sou-
mis & ceux-la. Or, quiconque veut vivre indépendant et
lever le drapean de la révolte, rompt avec le reste du
corps et cesse d’appartenir & 'Eglise. Tels sont les schis-
matiques qui méprisent I'antorité de PEglise et de ses
pasteurs, et qui renoncent  la communion avec le siége
~primordial et fondamental de Pierre, centre vivant de
Yunité eatholique. Ceux-ci encore, quoique baptisés, se
séparent de I'Eglise par une volontaire désobéissance.

A ces trois conditions ajoutons-en une quatrié¢me, la
participation aux sacrements et aux biens spirituels de
VEglise, ou le droit d’y participer. De ce droit sont exclus
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lcs excornmuniés, tant que dure leur punition ; eux aussi
sont donc hors de I'Eglise, puisqu'en punition de leurs
péchés elle les a chassér de son sein et retranchés de son
corps, comme des membres gangrenés. En un mot, pour
tout résumer, il y a trois classes de personnes qui n’ap-
partiennent pas 3 I'Eglise: les unes n'y sont jamais
entrées, comme les infidéles; les autres y sont entrées,
mais en sont sorties, comme les hérétiques, les apostats,
les schismatiques ; et d’autres enfin en ont été retranchées
par elle-méme, comme les excommuniés.

Mais que dirons-nous maintenant des pécheurs, de tant
de mauvais chrétiens dont il y a toujours un si grand
pombre dans I'Eglise ? Pourva que leurs péchés ne soient
pas de la nature de eeux ou qui détruisent la foi, ou qui
rompent le lien de I'unité eeclésiastique, ou qui font en-
courir une sentence formelle de séparation et d’excom-
munication, quelque nombreux et énormes qu’ils soient,
ils ne les empéchent pas d’étre membres de I'Eglise.
L’Eglise triomphante et I'Eglise souffrante ne sont com-
posées, il est vrai, que de justes; mais 'Eglise militante
est composée de justes et de pécheurs, et voila pourquoi
elle est comparée dans ’Evangile a un filet qui renferme
toutes sortes de poissons, des bons et des mauvais; et
encore aux champs et a l'aire, ol le bon grain se trouve
mélé & beaucoup de zizanie et de paille. Les pécheurs
sont done, généralement parlant, membres de I'Eglise ;
mais, remarquez-le bien, ils en sont des membres morts.
Nous devons considérer I'Eglise comme un homme vivant,
composé d’'une ame et d’un corps. Le corps de I'Eglise,
c’est la profession exidrieure de la foi, la participation
aux sacrernents, la soumission aux pasteurs légitimes,
tout ce qu'il y a en elle d’extérieur et de visible; 'Ame
de I'Eglise, ce sont les donsintérieurs du Saint-Esprit, la
foi, I'espérance et la charité, Or, pour que les pécheurs
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soient simplement membres de I'Eglise, il suffit qu’ils
appartiennent 4 son corps ; et ils y appartiennent réelle-
ment, puisqu’ils professent la méme fui que les autres,
et assistent avee eux dans les églises aux cérémonies du
culte. Mais pour étre membre vivant de I'Eglise, il fant
appartenir & son ame par 'amour dg Dieu et la grace
sanctifiante. Ainsi done, tant qu’on est dans le péché, or
n’est que membre mort de I'Eglise, et I'on est par con-
séquent privé de la vie que Jésus-Christ répand inces-
samment sur I'Eglise ; ce qui n’est pas un petit malheur,
comme je vous le ferai mieux sentir en expliquant la se-
conde partie de cet article.

~Aprés avoir vu I'essence et la constitution de I'Eglise,
disons quelques mots des deux principales prérogatives
dont elle a été enrichie par Jésus-Christ, sa perpétuité et
son infaillibilité.

Sa perpétuité d’abord, ce qui signifie que I'Eglise ne
peut éire détruite, mais qu’elle durera toujours, parce
que Jésus-Christ a promis d’étre toujours avec elle, de la
soutenir et de la défendre : Port@ inferi non preevalebunt
adversus eam 1. L’accomplissement de cette promesse est
manifeste et visible. Il y a dix-huit siécles que I'Eglise
est fondée. Or, pendant cet intervalle, que de dynasties,
d’empires et de monarchies se sont éteintes et ont été
réduites 4 néant! Toutes les choses humaines sont su-
jettes a des changements et & des bouleversements con-
tinuels ; mais au milieu de tant de convulsions qu. ont
plusieurs fois changé la face du monde, I'Eglise, qut est
le royaume de Jésus-Christ, s’'est {oujours maintenus
ferme et inébraniable depuis son origine ; et cela, en dé-
pit des plus atroces persécutions soulevées pour la ren-
verser jusque dans ses fondements, en dépit de toute la

 Matth, XVI, 18,
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rage des hérétiques et de la perversité des catholicues
eux-mémes. Certes, quand méme nous n’aurions pas
d’autres preuves, cette seule réflexion suffirait pour nous
convaincre qu’elle estl'ceuvre de Dieu, et qu’a la diffé-
rence des autres sectes, elle est la vraie Eglise de Jésus-
Christ. Or, le passé est pour nous un heureux présage de
Yavenir; et de méme que 1'Eglise a toujours subsisté
depuis son établissement, ainsi elle subsistera jusqu’a la
consommation des siécles.

Je ne veux pas dire par la que 'Eglise doive durer
dans tous les.lieux ou elle se trouve présentement. Il est
de foi qu’elle subsistera toujours dans le monde, mais il
n’est pas de foi qu’elle doive subsister toujours au milieu
de nous. C’est méme une menace de Jésus-Christ, que
son royaume sera transporté d’un lieu dans un autre ol
il fructifiera mieux : Auferetur a vobis regnum Dei, et da-
bitur genti facienti fructus ejus . Ce qui est arrivé déja a
tant d’autres nations et a tant d’autres provinces, d’abord
catholiques, maintenant hétérodoxes et schismatiques,
peut nous arriver & nous-mémes et nous arrivera, si nous
ne nous appliquons pas 4 préserver notre foi d'une foule
de maximes erronées et contagieuses, et surtout si nous
ne correspondons pas par la sainteté de notre vie i la
sainteté de notre foi.

2° Son infarllibilité ; ce qui veut dire que I'Eglise ne
peut tomber dans I'erreur, soit en instruisant, soit en
gouvernant les fidéles, parce que Jésus-Christ a promis
d’étre toujours avec elle pour la diriger et I’éclairer:
Ecce ego vobiscum sum usque ad consummationem sceculi b,
De la nait I'étroite obligation d’étre Gociles a ses lois, et
de Iui soumetire cntiérement notre foi, en croyant tout
ce qu’elle nous propose et @a faisant tout ce qu’elle nous

# Matth. XXI, 43. — J¢, XXIV, %0.
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preserit. Il est vrai qu’en derniére analyse ¢’est sur Dieu
et sur sa divine parole que repose noire foi; c’est pour-
quoi nous ne disons pas dans le Symbole : Je crois en UE-
glise, comme nous avens dit : Je crois en Dieu ; mais sim-
plement : Je crois I’Eglise. Cependant, VEglise est ce
moyen sir et infaillible dezt Bieu se sert pour nous faire
conngitre, sans péril d’erreur, quelles sont les vérités
qu’il a révélées, et il veut que nous nous en rapportions
en tout & son enseignement sous peine d’étre regardés
comme des paiens ef des publicains: S¢ E'cclesiam non
audiertt, sit tibi sicut ethnicus et publicanus 1. Donc si I'on
vous demande pourquoi vous croyez, par exemple, un
seul Dieu en trois personnes, vous devez répondre : Je le
crois parce que Dieu, qui est la sagesse et la vérité infi-
pies, nous Pa révélé. Mais si 'on vous demande ensuite
d’ou vous savez que cette vérité est révélée de Dieu,
alors vous direz : Parce que c’est ainsi que me ’enseigne
I'Eglse, mailresse infaillible de la vérité. C’est en ce
sens que saint Augustin disait les paroles déja citées:
Evangelio non crederem, ete., parce que ce n’est que de
I'liglise seule que nous pouvons recevoir avee certitnde
le code des Ecritures divinement inspirées, et leur infail-
lible interprétation.

Reconnaissons done, d’aprés tout ce que je viens de
vous dire, combien c’est pour nous un grand bienfait
d’étre les enfants de cette Eglise. Elle est notre tendre
meére qui, non contente de nous avoir régénérés, par le
saint Baptéme, & une nouvellz vie au moment de notre
naissance, nous a encore préparé pour tout le cours de
notre existence des seeours de foute sorte, des sacrements,
des sacrifices, des indulgences, des priéres, des instrue-
Hions ; ef méme & la mort, quand fout le reste nous de-

 Maith, XVIII, 17.
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vient inutile, elle nous accompagne encore par ses re-
commandations jusque dans le sein de Dieu, entre les
mains de gqui nouns devons remettre notre d&me. Bien plus,
lorsque nous ssmmes morts dans son sein, elle ne nous
abandonne pas encore entiérement, mais elle prend soin
de nous et sollicite chaque jour, par ses suffrages, notre
délivrance du purgatoire; elle se souvient toujours de
nous, bien qu'elle ne comserve aucun souvenir des
qutres. Oh ! que nous sommes redevables a cette mére si
tendre et sipleine de sollicitude ! Nous devons done nous
montrer envers elle comme des enfants vraiment recon-
naissants, et par conséquent la respecter, lui obéir et
I'aimer.

La respecter, en honorant ses ministres, ses prétres et
ses pasteurs. Que jamais on ne remarque en vous cet
air de mépris, d’aversion, de haine, qu'on n’aper¢oit que
trop visiblement en tant de personnes, pour qui il n’est
pas d’objet plus odieux qu'un habit de prétre. C’est une
marque évidente d'un libertinage effréné, d'une foi
éteinte et complétement morte.

Lui obéir, et en embrassant ses enseignements qui doi-
vent étre la régle invariable de notre croyance, et en
nous soumettant a ses ordonnances et & ses lois, toujours
vénérables, puisque c¢’est de Dieu qu’elles regoivent leur
autorité et leur force, principalement celles qui regar-
dent les jetines et les abstinences, et dont on tient
aujourd’hui si peu de compte.

Enfin laimer, en désirant ardemment sa gloire, sa
diffusion, son triomphe; désir bien Iégitime et bien
selon'le devoir; et dont cependant sont fort éloignés cer-
tains chrétiens, libertins et incrédules, qui préféreraient
voir anéanties dans le monde, la religion et I'Eglise,
tant sont grandes la dépravalion des meeurs et la corrup-
tion des temps !
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Quant & vous, qui étes animés de tout autres senti-
ments, car ces sortes de personnes n’assistent pas aux
Instructions, je vous propose avec bonheur les devoirs
qui vous lient a I'Eglise, afin que vous soyez toujours
plus empressées & les accomplir. Dimanche prochain, je
vous ferai mieux sentir encore quel grand bonheur ¢’est
pour nous d&'étre dans le sein de cette Eglise, en vous
exposant les caractéres qui distinguent la vraie Eglise
de Jésus-Christ, la seule ol ’on puisse se sauver, et qui
fut justement représentée par I'arche de Noé, hors de la-
quelle tous ceux qui en avaient é{é exclus périrent mi-
sérablement ensevelis dans les eaux.

TRAITS HISTORIQUES

I. — Parmi les exemples de soumission & Pautorité infail-
lible de PXglise, Pun des plus beaux et des plus touchants
est celui que donna Fénelon, archevéque de Cambrai. Il
avait 6t€ accusé d’avoir renfermé dans un ouvrage intitulé :
Explication des maximes des Saints, plusieurs propositions
dangereuses en matiére de religion. Son livre, remis a la dé-
cision du Pape, fut en effet condamné, et Fénelon en recut la
nouvelle le 25 mars 1699, jour de ’Annoneciation, au moment
de monter en chaire. Changeant aussitdt le sujet de son dis-
cours, il parla de la soumission die a Pautorité et a I'infailli-
bilité de PEglise, et le fit d’une manidre si touchante qu’il ar-
racha des larmes a toul son auditoire. Ce ne fut pas tout. Par
un mandement en date du 9 avril suivant, iJ aéfendit en ces
termes la lecture de son livre : « Notre Sainl-Pére ie Pape a
condamné par un bref le livre intitulé : Explication dcs
maximes des Saints. Nous adhérons & ¢v bref, simplement,
absolument, et sai. ombre de restrictions. C'est de tout notre
cceur que nous vous exhortons & une soumission semblable
el & une docilit¢ sans réserve, de peur qu'on n’allére insensi~
Blement In simplicité de lobéissance due au Saint-Siége,
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dont nous voulons, moyennant la grice de Dieu, vous donner
Pexemple jusqu’au dernier soupir de nolre vie. »

II. — Un sidcle plus tard, I’Eglise recevait un autre solen-
nel hommage d’une bouche qui avait commandé un instant 3
PEurope tout entidre. Napoléon avait rétabli I'autorité de I'E-
glise en France, et refusé Palliance que PAngleterre Iui offrait
au prix de P’hérésie; et, aprés que Dieu, qui LPavait €levé,
Peiit abaissé et rejeté comme un instrument inutile sur le ro-
cher de Sainte-Héléne, un jour qu’il contemplait le ciel et les
mers, et qu’il pesait dans sa vaste intelligence les empires,
les institutions, les grands hommes et leurs ceuvres, il s’é-
cria d’'une voix qui a ému 'univers : Les peuples passent!
Les trones croulent! L'Egqlise demeure! — Aprds cela,
qu'un petit maitre, ou qu'un beau diseur, gargon d’écurie,
bourgeois ou académicien, résiste, plaisante et raille, qu'im-
porte!

XXV, INSTRUCTION

CARACTERES DE LA YRAIE EGLISE DE JESUS-CHRIS®

Nous avons vu en dernier Beu ce que c’est que I'R«
glise connue sous ¥ Som de catholique romaine, quellds
sont les conditions requises pour en étre membre, ef
quelles prérogatives lui omb <€ accordées par Jésuse
Christ,
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11 nous reste maintenant a voir le point principal,
c’est-a-dire si elle est ]a seule vraie Eglise, la seule oit
I'on puisse faire son salut, & exclusion de toutes les
autres Eglises, comme nous faisons profession de le
croire dans ce neuviéme article du Symbole. La nature
de cette vérité m’oblige & des discussions un peu subti-
les, sans lesquelles pourtant vous ne pourriez pas suffi-
samment comprendre. J'en parlerai toutefois avec la
plus grande clarté qu’il me sera possible.

Yous savez qu'il y a dans le monde beaucoup de sec-
tes, de religions et d’Eglises; et de méme que nous pré-
tendons que la notre est la véritable, ainsi les juifs, les
mahométans, les protestants ont les mémes prétentions
pour les leurs. Mais qui peut dire que toutes sont éga-
lement bonnes, tandis qu’elles se condamnent mutuelle-
ment, et qu’elles ont des maximes, des croyances, des
pratiques religieuses diamétralement opposées? Car il
n’y a en somme qu'une vérité comme il n’y a qu’un Dieun,
et elle est incompatible avec tant d’oppositions et de
confrariétés de culte,

Comment pourrons-nous done, entre fant d’Eglises,
discerner la véritable? Dieu sans doute ne doit pas nous
avoir laissés dans I'incertitude sur un point d’une telle
importance, puisqu'il ne s’agit de rien moins que de
notre salut éternel. Le chemin qui conduit a Iui doit étre
ouvert & tout le monde, et chacun doit pouvoir le recon-
naitre. C’est en effet ce qui a lieu. Le Seigneur a voulu
que son Eglise fitt visible, comme une cité placée sur le
haut d’'une montagne élevée; qu’elle fat évidente pour
tout le monde; et pour cela, il lui a imprimé certains
caraciéres, auxquels tous les hommes, savants et igno-
rants, puissent la reconnaitre et la distinguer de toutes
les fausses Iiglises qui conduisent a la perdition.

C'est de ces caractéres que je me propose de vous par-
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ler anjourd’hui. Le Symbole des Apétres n’en indique
que deux, sainle ef catholigue; mais celui de la messe,
pour plus de clarté, nous en marque quatre : une, sainte,
catholique et apostolique. Et parce que ces caractéres con-
viennent parfaitement et uniquemert a 'Eglise romaine,
a l'exclusion de toutes les autres, il faut en conclure
gu'elle esi la vraie Eglise de Jésus-Christ, Examinons
chacun de ces caractéres en particulier.

Le premier caractére essentiel 4 la vraie Iiglise, c’est
I'unité; c’est-a-dire qu’elle ne peut élre vraie, si les fi-
déles qui la composent ne sont pas unis et liés entre eux
de maniére & ne former proprement qu'une seule so-
ciété, une seule assemblée, de méme que de plusieurs
membres réunis ensemble résulte un seul corps, de beau-
coup de pierres un seul édifice, de plusieurs brebis un
seul troupeau. Telles sont en effet les images sous les-
quelles la sainte Ecriture nous la fait connaitre comme
Yeeuvre de Dieu. Son signe distinctif, c’est I'union,
comme la discorde est la marque du démon. Or ce ca-
ractére d'unité convient admirablement a notre Eglise.
car quoiqu’il y ait dans le monde plusieurs corps de fi-
déles, et que nous distinguions nous-mémes un grand
nombre d’Eglises particuliéres, comme ’Eglise de Fran-
ce, 'Eglise d’Ttalie, 'Eglise d’Allemagne, 'Eglise d’Es-
pagne, cependant toutes ces Eglises particuliéres, de
méme que tous les fideles répandus dans le monde, ne
forment qu’un seul corps, une seule Eglise, par 1'unité
de la foi, I'unité des sacrements, 'unité du chef.

Unité dans la foi et dans la doctrine : Una fides. La foi
est la meéme dans tous les fidéles, quelque séparés et éloi-
gnés qu’ils soient par la distance des lieux et par la di-
versité des pays. Parcourez le monds, e{ parlout ot vous
trouverez des ecatholiques, vous trouverez la méme
croyance. Ce que les catholiques de France croient,
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ceux de Iltalie, de I'Allemagne, du Porlugal, ete., Ie
croient également. Partout on récite le méme Symbole,
partout on enseigne les mémes dogmes, partout 1'on fait
ln méme profession d¢ foi : Una fides.

Unité dans les sacrements : Unum baptisma. Comme il
n’y a aucun lieu habité par les catholiques, ou l'on ait
une croyance différente par rapport & l'essence et au
=ombre des sacrements, ainsi il n’y en a aucun ou ils ne
soient également dispensés et recus. Partout le méme
haptéme qui nous fait renaitre en Jésus-Christ; la méme
sonfirmation, pour nous affermir dans la grace recue;
reucharistie pour nous nourrir; la confession pour effacer
nos péchés, etc. Ce que je dis des sacrements, je le dis
aussi du sacrifice de la messe, des indulgences, de I'in-
vocation des saints, du culte des reliques et des images,
et de toutes les pratiques religieuses. Il y a partout ae-
cord et uniformite.

Enfin, unité dans le chef. Tous les fidéles en effet re-
connaissent un seul chef visible, le Pontife romain, sue-
cesseur de saint Pierre, et toutes les Eglises particuliéres
sont en communion avec I'Eglise principale de Rome.
C’est pour cela que notre Eglise s'appelle romaine ; et ce
nom n’indique pas 'Eglise particuliére de Rome, mais
la réunion de toutes les Eglises qui, bien qu’éloignées et
différentes par les nations, ont cependant toutes pour chef
le Pontife romain, et vivent en communion avec lui.

Or, ¢’est I'union & un seul chef qui produit ’'union de
tous les membres, qui constitue I'unité du corps. Tous
les fidéles d'une paroisse sont unis a un pasteur, tons les
fidéles et tous les pasieurs d'un diocése sont unis sous
un évéque, et tous ies pasteurs et tous les évéques de
VEglise, catholique sont unis sous le Pontife romain.
De ceite maniére, les fidéles communiquent avec leurs
pasteurs, et par ceux-ci, avec le premier de tous les
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pasteurs. En conséquence, quoique le troupeau soit par-
tagé en plusieurs divisions, et que chaque division ait
son pasteur particulier, cependant toutes ces brebis appa-
rtiennent & un méme troupeau auquel préside un seul
pasteur supréme, a ¢ i tous les &atres sont subordon-
nés. Bt voila 'idée d'ane véritable unité, premier carac-
tére de la vraie Eglise.

Le second caractére de la véritable Kglise, c’est la
sainfeté. Parce qu’étant ’ceuvre de Dieu, et Dieun étant
saint dans toutes ses ceuvres : Sanctus in omnibus operibus
suis, cette Eglise doit nécessairement participer 4 la sain-
telé de son auteur.

Mais qui ne voit avee combien de raison notre Eglise
gattribue ce second caractére, elle qui est parfaitement
sainte & tant de titres? Sainte dans son chef invisible,
Jésus-Christ, principe et source de toute sainteté, qui la
régit et la gouverne par son divin Esprit. Sainte dans
ses dogmes, qui tous se rapportent & ]a connaissance et
au culte d'un seul Dieu, premier principe de toutes cho=
ses, fin derniére et supréme béatitude de ’homme, et
qui tous nous donnent de Dieu une idée vraiment digne
de lui. Sainte dans ses préceptes et dans sa morale, qui
tendent a sanctifier 'homme, et nous enseignent tous
nos devoirs et envers Dieu, et envers le prochain, et en-
vers nous-mémes, sans meélange d’aucune erreur. Plut
4 Dieu que ces devoirs fussent exactement observés!
Alors ce monde, rempli aujourd’hui de toutes sortes de
crimes, se changerait en un véritable paradis. Sainte
enfin dans un grand nombre de ses membres, parce
qu’a la sainteté de sa. doctrine est attachée une souve-
raine efficacité, fruit de la grace d« Saint-Esprit, pour
convertir les Ames et les sanctifier. Aussi y a-t-il tou-
jours daus 'Eglise des personnes vraiment saintes, des
bommes parfaitemenl vertueux, qui forment leur vie



DE JESUS-CHRIST 408

sur P'Evangile, et dont Dieu s’est plu et se plait encore
de temps en temps & manifester au monde la sainteté,
par des graces et des miracles parfaitoment authentiques
et incontestables. |

1! n’est que trop vrai sans doute que, parmi les catho-
liques, il y a beaucoup de pécheurs. Mais je vous ai d¢ja
fait observer que la condition nécessaire de 'Eglise sur
la terre est d’étre composée de justes et de pécheurs. Au
ciel seulement, ol elle triomphe, elle n’a que des mem-
bres saints; mais ici-bas, ou elle combat, elle doit toujours
se composer de membres saints et de membres malades.
Mais I'Eglise ne laisse pas pour cela d’étre sainte, bien
qu’elle renferme dans son sein beaucoup de méchants.

Je pourrais d’abord vous dire que beaucoup de ceux-
J3, vivant d'une maniére absolument diabolique, n’ap-
partiennent pas & 'Eglise. On les prend pour des catho-
liques parce qu’ils vivent dans des pays catholigues, et
qu’ils font encore quelques actes de religion; mais celui
qui pourrait pénétrer au fond de leur cceur y verrait
qu’ils ne sont plus catholiques, parce qu’'ils ont perdu
toute foi, ou qu’au moins elle est fort ébranlée, puis-
qu’ils sarrétent volontairement & divers doutes sur I'im-
mortalité de 'adme, sur 'existence d’une autre vie, et
sur toutes les autres vérités de la foi, ce qui suffit pour
les séparer de I’Eglise. Mais il y a plus : supposons qu’ils
soient encore catholiques par la foi, et seulement per-
vertis dans leur conduite; qu'importe ! Imputera-i-on 3
une mére vertueuse et dévouée les vices d'un fils dissolu
et débauché? S’il y a dans I'Eglise des chrétiens scanda-
leux, ils le sont par leur propre malice et parce qu’ils
ont méprisé ses enselgnamemis et elle est d’autant plus
élmggn)ée d’approuver leur eonduite, qu’elle la condamne
haunteinent et ne néglig? aucun moyen pour les raméner
dans le droit chemin.
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Cela est si vrai que ce sont les plus mauvais chrétiens
qui passent du catholicisme a I'hérésie, 4 I'athéisme, a
Iinerédulité; et s’ils sont disposés ou & changer de foi,
ou A renoncer A toute religion, ¢est précisément parce
que 'Eglise est un frein incommude 2 jeurs passions.
L’Eglise est done toujours sainte, bien qu’elle ait des
enfants pervers.

Le troisi¢me caractére de la vraie Eglise, c’est qu'elle
est catholique, c’est-a-dire universelle; car elle nous est
représentée dans les divines Ecritures sous la figure
d’un royaume qui doit s’étendre dans toutes les parties
de I'univers. Or ce caractére, qui est en lui-méme le
plus clair et le plus sensible, est tellement propre a no-
tre Eglise que nos ennemis eux-mémes, lorsqu’ils par-
lent d’elle ou gqu’ils veulent la désigner, ne lui donnent
pas un autre nom que celui de catholigue. En effet, elle
ne se restreint pas & un seul lieu, & une seule province,
& une seule nation, mais elle s’étend du septentrion au
midi, de l'orient & ’'occident. Elle ne vit pas seulement
dans ces royaumes qui se glorifient de la professer et de
honorer publiquement; elle vit aussi dans les pays in-
fidéles, ot elle gagne et engendre chaque jour des enfants
4 Dien. Il y a des catholiques parmi les protestants, chez
Ies turcs ef chez les mahométans, chez les sauvages des
Indes et dans les contrées les plus lointaines de I’Afrique
et de YAmérique; tous sont unis ensemble par le lien
d’une méme foi et par la participation aux mémes sa-
crements. Ainsi done, le titre de catholique Iui appar-
tient en toute justice, puisqu’elle est de toutes les reli-
gions la plus visible et 1a plus étendue.

Mais elle n’est pas catholique seulement parce qu’elle
g'étend a tous les lieux, mais encore parce qu’elle em-
hrasse tous les temps, comme je vous le disais récem-
ment. Nous n’avons qu'une méme foi avec Abraham et
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les anciens patriarches; ils crurent ce qui devait arriver,
et nous, nous croyons la méme chose maintenant arri-
vée, Variata sunt tempora, non fides, dit saint Augustin.
Jésus-Christ est cette pierre angulaire qui réunit en-
semble tous ceux qui l'ont précécé et tous ceux qui
I'ont suivi, ’Ancien Testament et le Nouveau, les an-
ciens patriarches et les prophétes avec les apolres. Pou-
vons-nous désirer une preuve plus éclate: te de sa ca-
tholicité ?

Enfin, la vraie Eglise doit étre apostoligs::, c’est-a-dire
fondée [ yar les apotres et descendre d’eux, soit pour la
successi 1 des ministres, soit pour la dcetrine, ete. Or,
tout cela e vérifie pleinement dans I’Eglise romaine.

La sucesssion de ses ministres vient des apétres, et
elle s’est toujours continuée jusqu'd nous sans interrup-
tion. En effet, si du Pape actuellement régnant on
monte de degré en degré, on arrive jusqu’a saint Pierre,
établi par Jésus-Christ prince des apotres et chef de
I'Eglise. Et pareillement pour tous les évéques catholi-
ques, en remontant la série des ordinations, on trouve a
Yorigine ou un apoétire, ou un évéque consacré par un
apotre, qui lui a conféré 'autorité et le ministére.

C’est par la succession du sacerdoce que la doetrine
des apotres s’est conservée sans altération jusqu'd nous.
Il suffit de comparer ce que I'Eglise enseigne mainte-
nant avec ce qu’elle enseignait & son origine. On ne
frouvera parmi les articles de notre foi aucune vérité
qui n’ait été crue an temps des apoires, comme les apd-
tres n’ont rien cru que nous ne croyions encore i pré-
sent. La doctrine enseignée par Jésus-Christ & ses apo-
tres, ~t préchée par ceux-ci 2 touies les nalions, est la
méme qui a toujours été professée et que nous profes-
sons encore. Argurnnent aussi simple que lumineux pour
nous convaincre que I'Eglise actuelle est sensiblement



£08 CATACTERES DE LA VRAIE EGLISE

et visiblement celle que Jésus-Christ a fondée, puis-
qu’elle a conservé tous les caractéres de sa primitive in-
stitution; de sorte que s1'les saints qui fleurirent dans le
premier sidcle de 'Eglise venaien? 3 ressusciter 3 pré-
sent, ils reconnaitraient aussitdt dans notre Eglise la
forme de celle dans laguz%e ils furent élevés.

Et voild comment les quatre carecteres, indiqués par
Je Saint-Esprit pour reconnaitre la vraie ¥glise, con-
viennent parfaitement 3 la ndtre. Les autres sectes et
les autres religions peuvent-elles se vanter de posséder
ces marques? Non certainement. Je ne parle ici ni des
juifs, ni des infidéles, ni des mahométans, qui pour ne
rien dire d'une foule de preuves évidentes de fausseté,
ne croient méme pas en Jésus-Christ; mais méme les di-
verses sociétés qui portent le nom de chréfiennes, parce
qu’elles croient en Jésus-Christ et qu’elles ont le méme
baptéme que nous, comme toutes les sectes protestantes,
ne peuvent s’arroger aucun des caractéres dont nous ve-
nons de parler.

Ni Punité, puisqu’elles n’ont pas la méme foi et qu’el-
les différent sur des points essentiels. Et il leur est an
surplus impossible de jamais arriver a avoir entr’elles la
méme croyance, puisqu’elles ne reconnaissent aucun
chef, aueun juge, aucune autorité infaillible. Ainsi, cha-
cun a le droit de croire ce qu’il veut, de suivre son sen-
timent et de dogmatiser & sa matiere. Il ne faut done
pas s'étonner, si dés le commencement de leur préten-
due réforme ils se sont divisés et subdivisés en tant de
sectes : luthériens, calv fistes, zwingliens, sociniens,
anabaptistes, presbytériens, anglieans etc., qui toutes se
condamnent mutuellement, sans jamais trouver un point
d’union,

Ni la sainfeté; car leurs chefs furent des hommes pro-
fondément dépravés, et charnels a I'excés; des apostats
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qui commencérent leur prétendue réforme par se ma-
rier, au meépris de3 veeux qu’ils avaient solennellement
prononcés. De plus, il ne peuvent produire aucun mira-
cle opéré par Dieu dans leurs sectes, pour prouver la
seinteté d’aucun de leurs fondateurs ou de leurs adep-
tes.

Ni la catholicité, car leur foi change sans cesse, et
elle n’a jamais pu s’étendre a toutes les parties du mon-
de, n’ayant occupé que quelgue province et quelque na-
tion.

Ni Yapostolicité; puisque leurs auteurs et fondateurs
sont de date récente. Avant Luther et Calvin, leurs sec-
tes n’existaient pas ; elles furent fondées par eux, quinze
siécles aprés les apotres, et prirent de leurs auteurs les
noms de luthérienne et de calviniste, ce qui indique une
doctrine particuliére inconnue jusque-la, inconnue de
Jésus-Christ et des apbires, Si elles firent de rapides pro-
gres, c’est parce qu’elles étaient favorables aux passions.
1l faut done conclure de cet examen que I'Eglise ro-~
maine est la seule véritable, et que hors d’'elleiln’y a
et ne peut y avoir de salut pour qui que ce soit; que
nous seuls pouvons vivre assurés de notre croyance, et
que tous les autres ont de justes motifs de se défier dela
leur; c’est ce que novs professons en disant : Je crows g
sainte L'glise catholique.

Tout ce que je vous ai dit jusqu’ici doit vous faire
gentir 'avantage que vous avez d’appartenir a la com-
munion catl:olique, et apprécier autant qu’il le mériie
un pareil bienfait.

11 y a une foule de cati:oliques dont on peut dire avec
vérité qu’ils le sont par accident, et uniquement parce
quiils sont nés dans un pays catholique. Mais ce n’est
pas la raison pour laquelle vous devez étre attaches & la
vraie religion et a I'Eglise; autrement le juif, le ture, le
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protestant aurait la méme raison de suivre la sienue. li
devrait rester dans celle ou il est né. Vous devez sui-
vre et aimer votre religion, parce qu’en naissant vous
avez eu le bonhenr d’entrer dans la véritable, dans la
seule véritable, de sorte que si vous aviez en le malheur
de naitre hors de son sein, vous l'auriez embrassée dés
qu'elle vous aurait été suffisamment connue, comme le
font tant d’autres. Voila ce que c’est qu’étre catholique
de conviction, de sentiment et de ccear, et estimer au-
tant qu’il le mérite ce bienfait de Dieu.

Reconnaissons donc le prix de cette grace, grace fon-
damentale, qui nous a été accordée de préférence & tant
d’autres sans que nous l'ayons méritée, et par un pur
effet de la bonté et de la miséricorde de Dieu. Quiconque
nait dans une fausse religion peut foujours embrasser
la véritable, et nous en avons sans cesse des exemples;
mais combien n’est-il pas difficile de surmonter les pré-
jugés de naissance et d’éducation, et combien peu qui y
parviennent! Soyons-en done reconnaissants 4 Dieu, et
metions bien eette grace a profit, sans quoi non-seule-
ment elle nous serait inutile; mais de plus elle tourne-
rait & notre ruine. Que nous servirait-il, en effet, d’étre
enfants d’'une Eglise sainte, si nous étions volontaire-
ment pécheurs? Pour étre sauvé, il ne suffit pas de nai-
tre et de vivre dans la vraie Eglise, il faut en professer
la foi et en pratiquer les maximes; il ne suffit pas d’ap-
partenir a son corps par quelque pratique matérielle de
religion, il faut participer a son esprit par la rectitude
et la sainteté de la conduite; enfin, il ne suffit pas d’étre
simplement dans I'Eglise, il fauty étre comme du bon
froment et non pas eomme de la puille.

Avez-vous remarqué que dans les champs le bon grain
croit meélé avec l'ivraie? Mais quoi! Lorsque le temps de
la moisson est arrivé, on bat le grain sur l'aire pour le
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séparer de la paille; le grain est monté au grenier, et la
paille est jetée an feu. Telle est la parabole employée
par Jésus-Christ dans UEvangile pour nous faire connai-
tre notre état présent et futur. Mamiznant nous sommes
tous, bons et mauvais, réunis dans le champ de I'Eglise;
mais viendra le temps du jugementi universel, et Jésus-
Christ fera la séparation. Alors les bons seront placés a
sa droite et les méchants a sa gauche; ceux-ci pour étre
précipités dans une fournaise d’'un feu inextinguible,
ceux-1a pour aller régner avec Dieu dans le ciel : 7une
permundabit aream suam, et congregabit triticum in hor-
reum suum, paleas autem comburet igne inextinguibili1,
Oh! alors, quels remords, quel désespoir pour ler mau-
vais chrétiens, de se voir chassés péle-méle avec la foule
des infidéles et des hérétiques, pour devenir avec eux la
proie des flammes éternelles, qui seront d’autant plus
douloureuses qu'on aura re¢u plus de graces de Dieul
En méme temps lears parents, leurs amis, leurs connais-
sances, pour avoir bien su profiter de leur vocation aun
christianisme, seront placés pour toujours parmi les for-
tunés habitants du ciel.

Que cette pensée nous accompagne partout et nous
stimule & correspondre fidélement & la grace que nous
avons recue, et qu'elle nous porte a mener 4 'avenir la
vie que Dieu et I'Eglise attendent de nous, une vie pure,
sainte et sans tache.

TRAITS HISTORIQUES

1. — Le célehre Themas Morus, grand chancelier d’Angle-
terre, donna au’ xvie siécle un singulier exemple d’attache-
ment 3 I'Eglise. Lorsque Henri VIII, entrainé pas sa passion

* Malth, 1M, 8,
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pour Anne de Boulen, cut rompu tous les liens qui unissaient
PAngleterre au Saint-Siége, il obligea tous ses sujets a lui
préter un nouveau serment, qu'on appela le serment de su-
prématie. Or Morus refusa de préter serment, ¢’est-a-dire de
reconnaitre Henri VIII pour le pape de I’Angleterre. Le roi,
qui n’ignorait pas combien la résistance de Morus allait dis-
créditer sa nouvelle religion, mit tout en ccuvre pour le ga-
gner; mais les promesses et les menaces furent également
nutiles. Les amis de Morus lui représentant qu'il ne devait
pas étre d’une autre opinion que le grand conseil d’Angle-
terre :"« Jai pour moi toute I'Eglise, répondit-il, et le grand
conseil des chrétiens. » Sa femme le conjurait d’obéir au roi,
et de se conserver pour elle et pour ses enfants; il avait alors
soixante-deux ans. « Combien d’années, lui demanda-t-il, pen-
sez-vous que je puisse vivre encore? — Plus de vingt ans, ré-
pondit-elle. — Et c’est pour vingt ans de vie que je trahirais
ma foi et que je perdrais mon 4me! » Marguerite Morus, sa
fille, digne d’un tel pdre, lui écrivit pour le persuader de cé-
der au roi. Mais elle avait espéré que sa lettre serait intercep-
tée, ce qui arriva en effet. En conséquence, on lui accorda
la permission qu’elle sollicitait d’aller consoler et servir son
pere dans sa prison. Alors elle Paffermit dans sa courageuss
résistance, lui promit de suivre son exemple, 'l en étajt be-
soin, et d’4tre fidéle & PEglise au prix des sa vie. Aprés la
mort de son pére, elle acheta sa téte de Pexécuteur, et cher-
cha sa consolation dnas la foi dont il était le martyr, et dans
ies lettres, qu'il avait cultivées avec gloire.

II. — Un jeune horome avait été invité 3 diner dans une
maison distinguée. C'€tait nn vendredi, mais il croyait que Ia
maitresse de la maison étaiv chrétienne et respectait les lois
de PEglise. Cependant on se m ta table. La société était nom-
breuse. La premiére assiette qn'on présenta a notre jeune
homme était chargée de viande. Il s'excusa et refusa, 1! re-
fusa de méme -2 s2eonde ot la troisiéme assiefte, parce que
¢’éfait toujours de ig viande. A la fin, le maitre s’en étant
apercu interrogea le jeune homme qui it connaitre coura-
geusement le motif de ses refus. Quelques conviés se mirent
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b rire; mais le maitre de la maison, s’étant approché du jeune
homme, lui serra la main en lui disant : « Mon ami, j’ai un
fils, vous le connaissez; eh bitty, je donnerais la moitié de
ma fortune pour qu'il vous ressembidt. Ce que vous venez de
faire est trés-hien. Continiiez. »

XX VI INSTRUGTION

DE LA COMMUNION DES SAINTS

Le neuvidme article est divisé en deux parties trés-
étroitement liées et unies ensemble. La premiére partie
regarde la sainte Eglise catholigue, dont nous avons suf-
fissmment parlé dans la précédente instruction. La se-
conde partie est relative & la Communion des Saints, dont
il nous reste a vous entretenir. Cette seconde vérité dé-
coule clairement de la précédente, puisque I’Eglise étant,
comme nous I'avons dit, un corps composé d’'un grand
nombre de membres sous un méme chef, il s’en suit que
ces membres ont une communion entre eux, une mu-
tuelle participation de biens.

Et comme en parlant de 'Eglize nous avons vu que,
dapns son sens le plus iestreint, ehe est ’ensemble de
tous les fidéles vivants, et que dans un sens plus large
elle est la société de tous les fidéles, méme de ceux qui
sont morfs dans la grace de Dieu, ainsi la communion
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des saints que nous faisons profession de eroire dans cet
article s'étend anx uns et auy 2xtres.

E{ pour commencer par celle qui existe entre les fi-
deles d’ici-bas, vous comprenez parfaitement que je ne
parle pas ici de cette communion exiérieure qu’ils ont
entre eux par la profession de la méme foi, par la par-
ticipation aux mémes sacrements, par la soumission aux
meémes pasleurs légitimes, en un mot, de la communion
qui regarde le corps visible de I'Eglise; mais je veux
parler de ceite communion intérieure, par laquelle cha-
que fidéle peut participer a tous les biens spirituels qui
sont dans 'Eglise. Ces biens sont les mérites infinis de
Jésus-Christ, répandus sur tout le corps de 1'Eglise; les
fruits des sacrements, du divin sacrifice de autel, des
indulgences, des priéres, des verius, des mérites, des
bonnes ceuvres de nos fréres; en un mot, de tout le bien
public et privé.

Or, en vertu de cet article, nous croyons que tout cet
immense trésor de bien que posséde 1'Eglise est pour
Tavantage de tout le corps; car la fo1, I'espérance et la
charité qui nous unissent ensemble, établissent entre
nous un saint commerce qui fait circuler au profit de
tous ce trésor de dons, de graces, de mérites, de biens
sprituels.

Pour mieux comprendre ceci, imitons saint Paul qui
compara ceite communion a celle qui existe entre les
divers membres du corps humain. Notre corps a plu-
sieurs membres dont les fonctions et lec opérations sont
diverses, les unes plus nobles, les aueres plus basses.
L’ceil a été donné pour voir, l'oreidle pour entendre, la
langue pour parler, et ainsi des auires. Cependantil y a
entre eux une telle sympathie que tous les membres par-
ficipent aux avantages qui résultent de chacun. Aipsi,
quoique ce soit I'ceil seul qui voie, il ne voit cependant
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pas que pour lui seul, mais aussi pour tout le corps; et
I'on peut dire la méme chose des autres membres. Tous
vivent du méme esprit qui les anime;, tous pour chacun
et chacun povs «aus. Si un membre souffre, les autres
s'en ressenteni, si 'un éprouve des jouissances, les au-
tres les partagent ; ainsi tout est commun entre eux, le
bien comme le mal.

Il en est absolument de méme du corps mystique de
I’Eglise. I1 y a dans ce corps divers membres, divers mi-
nistéres, divers grades, divers emplois, diverses opéra-
tions. Cependant tout ce qui s’y fait, tout ce qui s’y
apére est pour le bien commun de tous : Unicuique datur
mantfestatio Spiritus ad utilitatem 1. Chacun participe au
bénéfice des fatigues, des mérites, des bonnes ceuvres de
tous les autres. Puisque nous tous sommes membres d'un
méme corps, et que tous nous vivons d'un méme esprit
qui est I'Esprit-Saint, que nous avons re¢u dans le saint
baptéme et dans les autres sacrements, et principalement
dans I’Eucharistie, qui est le signe le plus expressif de
cette société et de cette union des fidéles; puisque nous
sommes tous unis 4 un méme chef qui est Jésus-Christ
notre Rédempteur, nous participons tous par conséquent
a la vie spirituelle qu’il communique & son corps, ¢’est-
a-dire 4 I'Eglise.

Voila ce qu’il faut entendre par cette communion qui
existe entre les chrétiens sur la terre; voild combien
cette communion est une grande grace pour nous, puis-
que par elle nous entrons en société des mérites avee
tous les bons chrétiens répandus dans tout le monde,
quelque éloignés qu’ils soient de nous. Ils ne savent rien
de nous, et noug ne savons rien d’eux; cependant, en
vertu de cette cornmunion, ils participent au bien que

1. Cor. XI, 17,
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nous faisons, et nous participons au bien qu’ils opdrent.
En vertu de cette communion, toutf le bien qui se fait
chaque jour dans I’Eglise entiére nous appartient en
partie; tant de sacrements qui s’administrent, tant de sa-
crifices qui s’offrent, tant de priéres qu'on adresse au
ciel, tant d’auménes qu’on répand, tant d’actes d’humi-
1ité, de charité, de patience, d’amour envers Dieu, en-
vers le prochain, que pratiquent chaque jour les dmes
justes, sont pour nous autant de richesses qui suppléent
4 notre misére et 4 notre indigence C’est encore un au-
tre motif pour lequel nous ne saurions assez remercier
Dieu de nous avoir fait membres de son Eglise, et de
nous avoir par 1i rendus capables de participer & un st
abondant trésor : Particeps sum ego omnium timentium te,
et custodientium mandata tua 1.

Je dis rendus capables, parce que cette doctrine, qui
est en général trés-vraie, a cependant ses réserves et ses
limites. Je veux dire que tous les fidéles indistinctement
ne peuvent pas participer aux biens spirituels de 'Eglise;
et que tous ceux qui y participent n’y participent pas
€également et au méme degré.
~ Je dis premiérement que tous les fidéles n’y partici-
pent pas. CGeux-1a seuls y ont part qui ont dans le cceur
la justice, la charité et la grace sanctifiante. Aussi cette
communijon est appelé2 Communion des Saints, non-seu-
lement parce que tous les fidéles sont appelés a la sain-
tet¢, mais encore parce que pour en profiter il faut étre
saint, c¢’est-3-dire uni & Dieu par la charité.

Ce ne sont donc pas seulement les iniidéles, les héré-
tiques, les schismatiques et les excommuniés, qui sont
exclus de cette participation aux biens et aux mérites
qui virculent dans I’Eglise; pour ceux-13, personne n’en

% Ps. CXVII, 63.
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doute, parce qu’ils sont réellement séparés de son corps;
mais les pécheurs en sont aussi exclus, bien qu’ils lui
soient encore matériellement unis. Bt la raison en est
claire, si 'on se rappelle la comparaison de saint Paul.
Pour qu'un membre participe & la bonne nourriture du
corps, il ne suffit pas qu'il lui soit uni, il faut de plus
~qu’ll soit vivant. Ainsi une main, une jambe, un bras
paralysés, bien que tenant an corps, ne regoivent cepen-
dant de lui aucune influence vitale, parce qu’ils sont
privés de sentiment, de mouvement, et de tous les au-
tres avantages dont jouissent les membres dans leur état
pormal,

@’est ainsi que les pécheurs sont encore unis extérieu-
rement au corps de I'Eglise, mais seulement en qualité
de membres morts; aussi ne peuveni-ils avoir part an
divin Esprit qui vivifie I'Eglise.

C’est ce que Jésus-Christ nous enseigne dans I'Evan-
gile, en se comparant lui-méme & une vigne, et nous
aux sarments de cette vigne : Ego sum vitis-et vos pal-
mites estis 1. Ef de méme que les sarments, §’ils sont sé-
parés de la vigne ou desséchés, ne peuvent plus recevoir
d’elle ni force, ni séve, ni vie; ainsi nous-mémes, si
nous ne sommes unis a Jésus-Christ par la charité inté-
rieure, nous ne pouvons produire aucun frnit méritoire
pour la vie éternelle. Mais si dans cet état nous ne pou-
vons mériter par nous-mémes, comment pourrons-nous
participer aux mérites des autres? Ainsi done, tant que
nous conservons dans notre cceur ce venin qui tient notre
dme dans un état de mort, nous ne pouvons retirer au-
cun profit des mérites du prochain.

Je ne nie pas que ce ne soit toujours un avantage pour
les pécheurs de rester encore unis au corps de 'Eglise.

1 Joan. XV, 5.
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En effet, un membre qui est encore attaché au corps
peut toujours revivre et revenir 4 ses opérations vitales,
si 'oa détruit le vice qui le tient dans cet élat de mort.
Ainsi le pécheur, étant encore uni a I'Eglise par la pro-
fession de la vraie fo1, par le droit ¢u’il conserve aux sa-
rrements, par 1'assistance & la messe, aux instructions,
aux priéres, recoit de cette union de trés-grands secours
intérieurs et extérieurs aui I'aident & recouvrer la vie
spirituelle qu’il a perdue.

Je répéte cependant que, durant cet état de mort spi-
rituelle, le pécheur n’a aucune part 4 la communion des
saints, si 'on excepte les priéres et les sacrifices que I'li-
glise offre a4 Dien pour lui.

Cette seule réflexion, indépendamment de tant d’au-
tres dangers plus effrayanis encore, tel que le danger
d'une éternelle damnation auquel on est sans cesse
exposé, devrait suffire pour déterminer le pécheur a se
purifier sans délai par une bonne confession, afin d’a-
voir part a ce trésor des mérites qui s’accumulent dans
IEglise.

Mais j’ai dit en second lien que tous les justes eux-
mémes n’y participent pas également. Cetie participa-
tion est toujours proportionnée anx dispositions plus on
moins parfaites de chacun, de méme que nos membres
participent plus ou moins abondamment & la vie du
corps, selon leur plus ou moins parfaite santé. Celui qui
a plus de ferveur, plus de charité, et qui s’applique da-
vantage & accroitre par ses bonnes ceuvres le trésor de
IEglise, y participe aussi plus que les autres : Habenti
dabitur et abundabit .

Ce serait donc une erreur de dire : il est inutile de
nous lant géner pour faire le bion, puisque par la com-

i Matth. XXV, 99,
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munion des saints, tout le bien qui se fait dans 'Eglise
devient commun a tous; sans se tant fatiguer, il vaut
donc mjieux s’appuyer sur les épaules des autres et pro-
fiter de leurs travaux. Oui, ce serait 1a uns grossiére il-
lusion, parce que si vous coniribuez pour peu, vous
retirez peu, comme il arrive aux négocianis qui s’asso-
cient et qui partagent également le gain entre tous,
mais & proportion du capifal que chacun a fourni. Les
théologiens enseignent en outre que, dans toute bonne
ceuvre, on distingue frois sortes de fruits : le fruit gé-
néral, auquel tous peuvent participer; le fruit spécial,
pour la personne i laquelle nous avons lintention de
Tappliquer; et le fruit {rés-spécial, qui est tout entier
pour celui qui agit, fruit qui a pour fin sa sanctification
personnelle. Les ceuvres des auires ne vous servent done
de rien, si vous ne faites rien de votre coté.

En un mot, la participation aux mérites des autres
p’est pas destinée, dans les desseins de Dieu, & favoriser
notre paresse, mais & suppléer & notre indigence et &
aider notre faiblesse. Ainsi elle ne doit done pas nous
servir de prétexte pour nous dispenser de la pratique
des bonnes ceuvres, mais plutot de stimulant pour les
accomplir avec toute la ferveur possible.

Jusqu’ici, jene vous al parlé que de la communion qui
existe entre les membres de I'Eglise militante sur la
terre; mais cette communion existe aussi entre nous et
les saints du ciel, entre nous et les ames ¢ purgatoire.
Disons quelques mots de ces deux communions.

La commmunion entre nous et les sainls <u ciel consiste
en ce que, par le culte que nous leur rendons, nuas les
honorons, nous jouissons de leur feficité comme si elle
était 1a ndtre, el nous remercions le Seigneur des graces
qu’il leur a accordées et de la gloire & layuelle il les a
appelés. Et les saints ? Les saints nous regurdent comme



420 DE LA COMMUNION

Jeurs fréres, et ils désirent nous voir un jour partagee
leur gloire ; c’est pourquoi ils prient pour nous, inter-
cedent et s’intéressent pour nous auprés de Dieu.
Assurés comme ils sont de leur propre félicité, ils sont
pleins de sollicitude pour notre salut, et prennent part
aux combats et aux dangers auxquels nous sommes
exposés ici-bas. Ils aimaient leur prochain et priaient
pour lui lorsqu’ils étaient sur ceite terre; ils aiment
beaucoup plus maintenant dans le ciel, o leur charité
est plus pure et plus parfaite, etils prient aussi davantage
4 présent que leur intercession est plus puissante auprés
de Dieu.

Ainsi done les saints sont nos intercesseurs, nos pro-
tecteurs et nos avocats auprés du tréone de Dien. C’est 14
une vérité de foi dont il n’est pas permis de douter, car
elle est clairement fondée sur le témoignage de la divine
Ecriture ; et ¢’est sur cette vérité que repose P'invocation
des saints et la salutaire pratique de recourir & eux par
nos priéres, afin qu’ils nous obtiennent I’assistance et le
secours de Dieu, ainsi que tous les biens qui nous sont
nécessaires tant pour I'ame que pour le corps. 1l est vrai
qu’en toute occasion nous pouvons recourir immédiate-
ment & Dieu lui-méme, qui est toujours disposé & nous
entendre et & nous exaucer toutes les fois que nous le
prions ‘convenablement ; malgré cela cependant, nous
devons nous servir des saints cormme étant des créatures
plus agréables 4 Dieu, et dontil aecueille plus favorable-
ment et exauce plus vite les priéres. Ce n’est donc ni la
défiance dans le secours de Dieu, ni le défaut de foi, qui
nous portent a unir nos priéres 4 celle des saints, mais
bien la persuasion oll nous sommes que Dieu voit avee
plaisir leur intercession.

Or, de méme que les saints qui sont dans le ciel prient
pour les fideles qui sont sur la terre, ainsi les fidéles qui
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sont sur la lerre, prient pour les Ames du purgatoire. A
Yaide des moyeus que la divine Providence nous a mis
entre les mains, nous pouvons leur étre d'un trés-grand
secours, en abrégeant la durée de leurs peines et en
hatant leur enirée an ciel; et ces Ames, de leur cote,
peuvent nous obtenir et nous obtiennenten effet de Dieu,
par leur intercession, de précieuses faveurs tant pour le
corps que pour ’ame.

Il me suffit de vous avoir rappelé ces vérités sans m’y
arréter davantage.

L’existence du purgatoire, et le saint et mutuel com-
merce que nous avons avec les mes qui s’y purifient,
sont deux vérités enfermées dans Varticle de la commu-
nion des saints; mais ce n’est pas ici une doctrine que
Yon puisse expliquer en quelques paroles. Je me réserve
done de vous en parler d’'une maniére détaillée uneautre
fois.

Concluons done. 1'Eglise triomphante s'intéresse pour
IEglise militante, et I'Eglise militante pour I'Eglise
souffrante; de 14 cette harmonie admirable du corps
mystique de I'Eglise, ¢’est-d-dire cette communion des
saints, qui est un article de notre foi.

Admirons donc 'adorable providence de Dieu, qui a
su unir et lier ensemble d'une maniére si merveilleuse
tous les membres de son Eglise, et établir entre eux une
- parfaite communion de biens spirituels ; mais appliquons-
pous surtout & en retirer les avantages pour lesquels il
Ya établie. Le fruit de mon instruction se réduit & ces
trois points ¢

Le premier, ¢’est de #aire tous nos efforts pour nous
conserver toujours dans la grace de Dieu, afin de ne pas
nous priver du mérite des bonnes ceuvres qui se font
dans I'Eglise; et, si nous avons le malheur de tomber
dans quelque faute grave, de nous hater d’en sortir
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promptement, pour rentrer aussitot en participation da
ces biens. Et pour qu’il nous en revienne une part plus
ahondante, ne nous confentons pas de nous conserver
seulement en grace, mais excitons en nous une sainte
ferveur qui nous renGe empressés au bien, aux ccuvres
de piété et de religion; ce sera le moyen d’avoir une
part abondante aux mérites des antres.

Nous devons en second lieu honorer les saints et nous
recommander a leuar intercession, a cause du besoin que
nous avons de leur assistance. Si nous avons a cceur
notre salut, s’il est notre affaire essentielle, unique, il est
évident que nous devons mettre en ceuvre tous les
moyens que la religion nous offre pour en assurer le
succes. Or, un des moyens les plus efficaces, c’est le pa-
tronage des saints. Dieu veut qu’ils lui demandent des
graces pour nous, qu’ils le prient en noire faveur, et
qu’ils soient comme les agents et les coopérateurs de
notre salut. Il fant donec mériter ce patronage des saints,
et pour cela il faut les respecter, les aimer et les invoquer.

En troisiéme lieu, nous devons soulager autant que
nous le pouvons les A&mes des défunts, afin de recevoir
nous-mémes plus tard d’abondants secours. La méme
proportion qui s’observe ici-bas pour la participation aux
mérites de I'Eglise, s'observe encore aprés la mort pour
les suffrages en faveur des défunts, auxquels tous ne
participent pas également, mais en proporlion de la
charité qu’ils ont pratiquée sur la terre: Qua mensura
menst fueritis, memetietur vobis '. Nous aussi, un jour, nous
soupirerons aprés les suffrages des fidéies vivants, si, ce
qu’a Dieu ne plaise, nous n’avons pas le malheur de ter-
miner une vie coupable par une mort de réprouvé ; mais
nous les attendrons en vain, si I'oubli dans lequel nous

1 Matih, VII, $.
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aurons vécu pour les autres nous rend indignes d’aucuz
secours. 11 faut donc étre empressés maintenant a sou-
lager ces dmes, pour qu'on nous rende la pareille lorsque
Ja mort nous avira mis dans un égal bescin.

Telles sont les conséquences que nous devons retirer
pour notre profit, des explications que je viens de vous
donner aujourd’hui sur la communion des saints,

TRAITS HISTORIQUES

1. — Saint. Francois-Xaxier avait une confiance toute par-
ticulidre aux pricres de I’Kglise militante, et cette confiance
stimulait son courage dans les dangers auxquels 'exposaient
les travaux de son apostolat. Sur le point d’entreprendre ie
périlleux voyage du Japon, il écrivit dans une lettre : « Nous
avons la plus grande confiance que les prigres de I'Eglise,
notre Mére et ’Epouse de JEsus-Camrisr, nous obtiendront la
grice de devenir dignes des bienfaits de Dieu. »

II. — Sainte Thérése aimaitl si sincérement les 4mes du pur-
gatoire et étail si sensible 2 leurs souffrances, qu’elle offrit &
Dieu pour leur soulagement fout ce qu’eile pourrait faire et
souflrir jusqu'a la fin de sa vie, sentimeat que beaucoup
d’autres sainis ont eu de commun avec elle. Mais, entre tous
eeux qui se sont le plus signalés dans cet excrcice de charité,
sainte Christine a quelque chose de particuli=r. Etant morte,
son Ame fut conduite dans un lieu ou 'on sow{frait de si hor-
ribles tourments ya'elle erut que ¢’était enfer. Mais un ange
Passura que ce n’€laii gue le purgaloire. De I elle ful menée
dans le ciel devant le trdne de Dieu, qui Wi donna le choix
ou de demeurs= fternellement avec les brenheureux dans la
gloire, ou de se reuniv A son corps pour travailler a la déli-
vrance de ces dmes qu'elle avait vues seuflrir des peines si
effroyables. Christine prit ce dernier parti. Depuis ce lemps-
12, cetle sainte fil des pénitences si rigoureuses et des mortifi-
cations si élonnantes, quw’on lui donna avec justice le surnom
& Admirable.
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XXVII. INSTRUCTION

o= DIXIEME ARTIGLE DU SYMBOLE ===

LA REMISSION DES PECHES

Un autre bien trés-précieux que nousrecevons de Dien
per le moyen de VEglise, c’est celui dont nous allons
parler anjourd’hui en expliquant le dixiéme article,
c’est-a-dire la rémission des péchés. Par ces paroles, nous
faisons profession de croire que I'Eglise catholique, dont
nous avons parlé dans I'article précédent, a le pouvoir
de remettre les péchés, et que hors d’elle, on ne peut en
obtenir le pardon,

Pour avoir une parfaite connaissance de cette matidre,
nous examinerons suceessivernent quatre choses : 1° a qui
a été conféré ce pouvoir; 2° par quels moyens il est
exercé ; 3° quelle est son étendue ; 4° enfin, quelle estla
grandeur d'un tel bienfait.

Et d’abord, il est clair que le pouvoir de remettre les
péchés ne peut ~enir de personne que de Dieu. Puisqu'it
est le seul offensd, c’est done a lui seal qu’il appartient
de pardonner, ou d’accorder & qui lui plait le pouvoir de
pardonner en son nom. Or, & qui Dieu a-t-il accordé ce
pouvoir? Avant la venue de Jésus-Christ sur la terre,
personne ne le posséda jamais, ni sous la loi de nature,
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ni sous la loi écrite. Il y eut pourtant un grand nombre
de saints patriarches et de prophétes remplis de I'esprit
de Dieu, mais il 0’y en eut aucun qui eft re¢u le pou-
voir de remettre les péchés.

Ce pouvoir était réservé a I'Eglise de Jésus-Christ.
Lui-méme, en sa qualité de chef de son Eglise, fut le
premier qui exerca sur cetle terre; et il en usa en foa
veur de Magdeleine, du paralytique, de la femme adul-
tére et de beaucoup d’autres. Aussi les Scribes et les Pha-
risiens étaient-ils fortement scandalisés de lui voir
exercer un pouvoir si nouveau et qu’ils croyaient usurpé;
mais c’était & tort, car ce pouvoir lui appartenait sous
fousles rapports, et comme Dieu et comme homme. Mais
devant quitter cette terre, il le laissa a son Eglise. C’est
pour cette fin qu’il institua les sacrements de baptéme et
de pénitence, et qu’il en confia la dispensation a ses re-
présentants, c’est-a-dire aux apotres et a leurs succes-
seurs, par ces célébres paroles: Allez, enseignes toutes les
nations, et baptisez-les au nom du Peére, efe. Comme mon
pére m’a envoyé, ainst je vous envote. Recevez le Saint-
Esprit ; les péchés seront remis a ceuxr a qui vous les re-
mettrez, et ilsseront refenus d ceux & qut vous les retiendrez !,

Les évéques done et les prétres sont ceux a qui Dieu a
conféré ce pouvoir. 11 est vrai que le baptéme peut vali-
dement étre administré par les simples fidéles, et méme
par les infidéles et les hérétiques, Dieu l’ayant ainsi
voulu & cause de 'indispensable nécessité de ce sacrement;
mais le sacrement de pénitence, dans lequel proprement
consiste le pouvoir judiciaire de reretire les péchés,
n’admet pas d’antres ministres que .¢s prétres. lls ne
sont d’ailleurs eux-meémes, en réalité, que les simples
winistres et les instruments de la puissance de Dien, qui

XX, 23.
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daigne se servir d’eux pour produire des effets si extra-
ordinaires ; mais cependant, ils agissent avec autorité;
leur parvle a véritablement le pouvoir d’effacer lespé-
chés, et non pas seulemen! de déclarer qu’ils sont éffacés,
Aussi ils ne disent pas comme Nathan 4 David : Dieu t'a
pardonné ton péché, Dominus transtulit peccatum tuum 1
mais ils disent : De la part de Dieu, je te le remets: Ege
te absolvo a peccatis tuis.

De celle premiére vérité, vous devez tirer deux con-
clusions. La premieére, c’est que ce pouvoir ne peut se
trouver véritablement que dans I'Eglise cathelique. En
effet, étant attaché par Dieun a la succession légitime du
ministére apostolique, il ne peut se trouver que dans
IEglise ou celte succession s’est toujours maintenue. Or,
nous avons vu qu'il n'y a que Y'Eglise romaine dans la-
quelle cette succession se soit conservée, ce qui luia
mérité d’étre appelée apostolique. Elle seule done a pu
perpétuer le pouvoir de remettre les péchés. Aussi est-ca
en vain que les hérétiques se flattent qu’en suivant bien
I'Lvangile et en vivani honnétement, on ne peut pas étre
réprouvé de Dieu. Quelle que soit leur honnéteté, ils ne
soutiendront assurément pas qu’ils n’ont jamais péché;
mais s’ils ont péché, a qui s’adresseront-ils pour obtenir
leur pardon, puisque la succession du sacerdoce est in-
terrompue chez eux, et que par conséquent ils ont perde

‘le pouvoir de remettre les péchés?

La seconde conclusion, c¢’est qu’il faut aveir un pro-
fond respect pour le sacerdoce catholique, puisqu’il est
revétn par Dieu d'une autorité tout a fait divine. Quelle
dignité pourrait étre comparable a celle d’étre dispensae
teurs des divines miséricordes, et autorisés & effacer les
péchés, & conférer les graces, a fermer l'enfer ouvert

i 4l Reg. XII, 43.
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sous les pieds du pécheur, et & lui ouvrir les portes du
paradis! Si la foi n’était pas aussi languissante chez les
chrétiens, ils auraient sans doute une toute autre estime
pour ce caractére sacerdotal, toujours le méme, quelle
que soit la conduite de celui qui en est revétu ; on ne le
verrait pas aussi avili et aussi méprisé qu’il I'est de nos
jours. Mais ce n’est pasici le lieude traiter cette matiére,
qu’il me suffise d’en avoir dit un mot en passant.

Continuons donc, et voyons maintenant par quels
moyens ce pouvoir s'exerce dans PEglise. Je I’ai déja dit
tout & I'heure. Dieu a établi dans ce but deux moyens
ordinaires, le baptéme et la pénitence. Le premier remet
le péché originel, et méme, chez les adultes, tous les pé-
chés actuels. Mais, comme le baptéme une fois recu ne
peut plus se réitérer & cause du caractére qu’il imprime,
et qué cependant nous sommes sujets, par notre faiblesse,
& perdre la grace baptismale, le Seigneur, qui est 1Lhe
en miséricordes, nous a préparé un auire reméde pour
effacer les péchés commiis aprés le baptéme ; et cet autre
vemeéde, c’est le sacrement de Pénilence : Secunda post
naufragium tabula. Voild pourquoi ces deux sacrements
sont appelés sacrements des morts.

J’ai dit que ce sont les deux moyens ordinaires, car je
n’ignore pas que la contrition parfaite peut remettre les
péchés. Mais c’est 14 un moyen extraordinaire destiné a
suppléer a ces deux sacrements, quand on ne peut les re-
cevoir; ce n’est done pas le moyen ordinaire. Il suit da
13 que lorsque vous étes obligés de vous mettre an état de
grice, et que vous pouvez vous confesser, vous étes tenus
de le faire ; vous ne devez pas vous imaginer, qu’il suffit
de faire un acte de contrition pour déiruire & l'instant
meéme le péché. Car 1° la contrilion parfaite est un don
beauconp plus rare qu’on ne pense ; ce serait done tenter
Dieu que de prétendre & une grice extraordinaire,
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quand vous avez le moyen ordinaire a votre disposition.
2° A moins d’une révélation, vous n’étes jamais strs de
Pavoir. 3° Si votre contrition est véritable, elle renferme
nécessairement le désir du sacrement ; et par conséquent,
le signe le plus certain que vous l'avez, ce sera précisé-
ment de vous présenter le plus t6t que vous pourrez aux
pieds du prétre. Mais avangons.

Ce pouvoir de remetire les péchés, que I’Eglise a recu,
a-t-il quelque restriction ou quelque réserve? Non, il
n’admet ni restriction, ni réserve, tant pour le nombre
de fois que pour l'espece des péchés. Pour le nombre
de fois. Quand Jésus-Christ fut interrogé par saint Pierre
qui voulait savoir combien de fois il devait pardonner 2
celui qui péche : Quoties dimittam ? il ne lui prescrivit ni
terme, ni nombre, ni mesure : Non dico tibi septies, sed
septuagies septies !, Ainsi, toutes les fois que vous vous
présenterez avec les dispositions requises, vous serez
absous. Pour lespéce des péchés. Figurez-vous le pé-
ché le plus monstrueux qu’on puisse concevoir, I'Eglise
a le pouvoir de le remettre : Quodcumque solveritis. De
méme qu’il n’y a pas de péché que I'Eglise ne puisse
pardonner, ainsi il n’en est pas non plus que Dieu ne
puisse remettre ; puisque pour la rémission des péchés,
lautorité de I'Eglise est I'autorité méme de Dieu, qu’il
lui a conférée : Quodcumgue solveritis super terram, erit
solutum et in ceelis.,

Que si VEvangile dit qu’il est certains péchés qui ne
seront remis ni en cette vie ni en l'autre, il pe faut pas
prendre ces termes dans toute leur rigueur, comme st
ces péchés par eux-mémes et de leur naturg étaient irré-
missibles. Cela signifie seulement qu’il est difficile d’en
obtenir le pardon ; et cela non par défaut de pouvoir de

4 Matth., XViII, 22.
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la part de I'Eglise, mais par défaut de dispositions chez
ceux qui les commettent, défaut qui rend inutile le pou-
voir de I’Eglise. Ainsi, bien qu’elle ait le pouvoir de les
remettre, cependant il est rare qu’ils soient remis,

Oh! que cet article du Symbole est magnifique et ¢on-
golant ! Credo remissionem peccatorum! C’est précisém 3nt,
dit saint Francois de Sales, pour animer notre confiance,
gue Dieu nous le met chaque jour a la bouche. Si jamais
quelqu’un d’entre vous se trouvait profondément abattu
et découragé a la vue de ses péchés, ou qu'il se défiat
d’en obtenir le pardon, qu’il répéte en lui-méme : Credo
remissionem peccaforum. — Mais, direz-vous, mes péchés
sont nombreux et énormes; ils sont innombrables et dia-
boliques. — N’importe: Credo remissionem peccatorum.
Le Seigneur veut que nous croyions par la foi la rémis-
sion des péchés, afin que nous ne doutions jamais de la
recevoir, quand nous accourons au sacrement qu’il a ins-
titué pour cette fin.

Cette certitude, toutefois, ne regarde que le pouvoir
de I'Eglise, remarquez-le bien. Car qui ne sait que ce
pouvoir ne peut obtenir son effet, si le pénitent manque
des dispositions que Dieu exige? C’est sur ce point que
je voudrais bien faire réfléchir certaines personnes trop
peu instruites, qui s'imaginent que la valeur de la con-
fession ne dépend nullement d’elles, mais repose unique-
ment sur l’absolution du prétre. Aussi, pourvu qu’elles
obtiennent cette absolution, elles s’en vont assurées du
pardon de leurs fautes. Erreur, mes fréres, erreur énorme.
Non, la seule absolution du prétre ne suffif pas pour
effacer vos péchés; il faut encore, de votre part, de
bonnes dispositions pour assurer l'effet de I'absolution
sacerdotale.

Ainsi, quoique par rapport & Pautorité conférée IE-
glise, il ne nous reste aucun doute sur 'étendue du pou-
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voir qu’elle a de remettre les péchés, il nous reste ton-
jours, de notre c6té, la crainte de n’avoir pas fait tout
ce que nous devions et tout ce que nous pouvions faire.
1l est vrai qu’il ne faut pas se tourmenter, mais plutot
se confier en Dieu et tout espérer de sa bonté, lorsqu’on
a fait tout ce que l'on pouvait ; mais enfin, quelques
efforts que l'on ait faits, quelques dispositions que I'on y
ait apportées, on ne peut jamais arriver a la certitude
d’avoir obtenu le pardon de ses péchés. C’est ainsi que
Dieu en a disposé pour notre plus grand bien. 1° L’incer-
titude du pardon nous inspire une crainte salutaire de
n’avoir pas fait tout ce que nous devions pour le mériter,
et nous porte en conséquence a redoubler d’efforts pour
Pobtenir réellement. 2° Elle nous sert de frein et de
préservatif contre de nouvelles chutes; car comment se
jeter dans de nouvelles fautes, quand on ne saitsiles pré-
cédentes ont été pardonnées? 3° Elle nous porte a détes-
ter sans cesse nos péchés et a les expier par une vérita-
ble et salutaire pénitence. C’est pourquoi le Saint-Fsprit
nous avertit de ne jamais nous dépouiller de toute crainte
relativement aux péchés que nous croyons déja par-
donnés : De propitiafo peccato, noli esse stne metu 1.

Mais ce qu’il faut surtout remarquer et admirer ici,
c¢’est la grandeur de ce bienfait. II faudrait connaitre Ia
grandeur du péché pour pouvoir mesurer la grandeur
du bienfait. Cependant, pour peu que nous connaissions
le péché, dites-moi, si la foi ne nous assurait pas le con-
traire, le pardon ne devrait-il pas nous en sembler im-
possible ? Or le péché, qui fait & Dieu une injure infinie,
qui mérite un chatiment éternel, qui n’a pas été par-
donné aux anges, qui de sa nature est un mal irrépara-
ble, car les Jarmes de tous les pénitents, le sang de tous

1 Bechi. V, B
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les martyrs, les mérites de tous les saints sont incapables
de Yexpier; le péché, qui a exigé cette satisfaction infi-
nie qu'un Dieu a offerte sur la croix pour nous, le péché,
dis-je, est remis par les ministres de I'Eglise; il est re-
mis indéfiniment, sans restriction soit quant au nombre,
soit quant a l'espéce.

Et a quelles conditions nous est-il pardonné ? C’est ici
qu’éclate encore plus la bonté de Dieu. En effet, si, pour
en accorder le pardon, Dieu exigeait de nous des condi-
tions difficiles, des jeGnes rigoureux, des flagellations
sanglantes, des pélerinages fatigants, il est certain que
nous devrions nous y soumettre pour obtenir ce pardon,
et le regarder encore comme un effet prodigieux de la
miséricorde divine. Mais vous savez bien que Dieu n’en
demande pas tant; il exige seulement un sincére repen-
tir des fautes commises, un ferme propos de ne plus les
¢ommetfre, et la légére confusion de les avouer a un
prétre, qui n’est pas un ange du ciel, mais un homme
fragile et pécheur comme vous, et 4 qui il est rigoureu-
sement interdit de les révéler soit directement, soit indi-
rectement. Quel bienfait Dieu nous a donc préparé dans
son Eglise! Qu’elles soient donc maudites ceslangues
sacriléges quiosent calomnier une si précieuse institution,
et la traifer de supplice, de torture, de martyre !

Mais quel avantage retirent d'un tel bienfait tant et
tant de chrétiens, qui en profitent si peu ou qui méme
g’en servent pour leur malheur? Quoique tous croient 2
la rémission des péchés, je crains bien que, dans la pra-
tique, il y en ait fort peu qui la recoivent, Il suffit de
jeler un coup d’ceil sur la conduite de la plupart des
ghrétiens.

Les uns ne daignent méme pas s’appliquer ce reméde,
bien qu’ils en aient le plus grand besoin. 1ls savent qu’ils
sont dansle péché et depuis fort longtemps, et cependant
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ils vivent sans penser A en sortir ; or, & quoi sert & ceux-
¢i 1a rémission des péchés? Je ne dis pas qu’il y ait obli-
gation rigoureuse de se confesser aussitot aprésle péché ;
mais différer des semaines, des mois et méme des années,
n’est-ce pas un mépris manifeste de la grace de Dien ?
n’est-ce pas une condition injurieuse pour lui et trés-
périlleuse pour vous, au milieu de tant de dangers
auxquels est exposée nofre vie?

- Chose vraiment étonnante! Si quelqu’un vient i étre
subitement frappé d’une maladie grave, qui le prive de
la parole et de la connaissance, et cela n’est pas rare, on
ne néglige rien pour le faire revenir & lui; on le tour-
mente par le fer et parle feu, non pas pour lui rendre la
santé, car onen désespére, mais pour obienir un moment
de connaissance, un intervalle lucide, afin qu’il puisse se
confesser, donner quelque marque de repentir et rece-
voir. I'absolution. Cela est bien; mais vous qui avez le
‘sacrement & votre disposition, qui jouissez de toutes vos
facultés, et pouvez parfaitement faire ce que vous dési-
rez en vain pour ce malheureux, pourquoi ne le faites-’
vous pas ? Pourquoi restez-vous exposés au méme danger
qui vous fait frémir pour les autres? Quelle garantie
avez-vous que la méme chose ne vous arrivera pas?

Or, sachez bien que le chatiment ordinaire d'une telle
négligence, c’est la privation des sacrements dans le
temps o Yon en a le plus grand besoin. Tantot ¢’est ceci
et tantot c’est cela qui occasionne ce malheur. Mais en
réalité, c’estune juste disposition de Dieu qui punit ainsi
le mépris de la grace tant de fois offerte dans ce sacre-
ment.

D’autres se servent de ce reméde, mais ils s'en servent
wmal. Pour ceux-ci en effet, se confesser n’est autre chose
qu'une affaire de mémoire et de paroles; le cceur et les
sentiments n’y sont pour rien. C’est un simple récit de
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leurs péchés, et non pas une vraie conversion du cocur;
ils n’ont ni repentir du passé, ni ferme propos pour I'a-
venir; de 13 des rechutes continuelles dans les mémes
fautes, et la méme vie qu’auparavant. Or, a ceux-ci
encore, que sert la rémission des péchés instituée par
Jésus-Christ? Ils voudraient bien obtenir le pardon de
leurs fautes ; mais le voulant selon leurs eaprices et non
selon les régles établies par Dieu, ils ne I'obtiennent pas,
et ils remportent au contraire un nouveau péché.

Ju’en résulte-t-il pour 'ordinaire ? Que ces chrétiens,
aimant 4 se tromper pendant la vie, Dieu permet qu’ils-
se trompent aussi 4 la mort; que méme alors ils fassent
une fausse pénitence, n’ayant jamais pratiqué la vérita-
ble pendantleur vie, et par conséquent ne la connaissant
pas; qu’is se fient alors a certaines apparences spé-
cieuses, qu'on a facilement dans ces circonstances, et
qu’'en, réalité ils meurent dans leurs péchés.

Mais le plus funeste abus qu’on puisse faire de ce bien-
fait, c’est de s’en servir pour offenser plus facilement
Dieu. De ce que Jésus-Christ leur a préparé dans la con-
fession un remeéde prompt et facile contre le péché, ils
g’enhardissent a le commettre, en disant, sinon de la
bouche, au moins du ceeur : Je ferai ce péché et puis je
m’en confesserai; ce qui veut dire ; je ferai ce péché et
ensuite je m’en repentirai. — Mais que signifie ce rai-
sonnement ? Si je veux vous détourner d’'une mauvaise
démarche, il me suffit de pouvoir vous persuader que
vous vous en repentirez. Et vous, en vue d’un repentir
futur, vous vous enhardissez & pécher ? Et puis, quelle
monstruosité de se faire un motif pour offenser Dieu, de
ce qui devrait étre un motif de l'aimer davantage,
comme si sa bonté éfait une raison de 'outrager |

Cette instruction ne pouvait tomber plus & propos que
dans la circonstance actuelle. Nous sommes au commen~
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cement du temps pasecal, de ce temps ou tous les fidéles
sont obligés de se confesser et de communier. Or, quels
sont vos intentions et vos desseins ? Je ne puis vous sup-
poser du nombre de ces chrétiens qui s’en tiennent éloi-
gnés, car ce serait n’avoir plus ni conscience ni foi, et les
gens de ce caractére ne viennent pas aux instructions.
Je vous crois donce disposés & les recevoir ; mais comment
tes recevrez-vous ? Ici je ne suis pas sans crainte ; car si
vous n’avez d’autre motif pour vous en approcher que
Yusage et la coutume, la sainfeté du temps, le respect
flumain, le désir de sauverune apparence telle quelle de
ehristianisme dont vous ne voulez pas vous dépouiller
entiérement, je ne puis rien présager de bon de votre
confession et de votre communion. Car vous les recevrez
avec de mauvaises dispositions, et dans ce ecas, ce seralt
un moindre mal de vous en abstenir que de sceller vos
péchés d'un double et horrible sacrilége.

Je dis un motndre mal ; mais ce serait toujours un pé-
ché et un péché grave. Il ne s’agit donc pas ici de choisir
entre I'un et 'autre, mais de les éviter tous les deux, ce
que vous ne pouvez faire sans une bonne confession.
C’est donc & vous y bien préparer que vous devez em-
ployer ces quelques jours. Alors la rémission des péchés
aura véritablement lieu pour vous; vous vous réconci-
lierez réellement avec Dieu, et vous en aurez un gage
assuré que vous n’avez peui-étre jamais éprouvé par le
passé, dans une certaine consolation intérieure, dans la
tranquillité de votre conscience, et dans cette douce paix
du eceur que l'on peut bien sentir, mais que l'on ne
pourrait expliquer. Autrement, vous n’en retirerez rien
qu'un nouveau péché sur votre conscience, un plus pro-
fond aveuglement d’esprit, un plus grand endurcissement
du ceeur, un penchant toujours plus violent au péché,
I'anandon de Dieu, etc. Malheureux, si vous sentez votre
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état ; plus malheureux encore, si vous ne le sentez pas,
puisqu’il n’y a pas de marque plus certaine de I'impéni-
tence finale ! |

Mais quel est le fruit ordinaire d’un tel désordre?
C’est de n’avoir que difficilement en cette vie un vérita-
ble repentir, parce que, sous prétexte qu'on s’en confes-
sera plus tard, on commet sans cesse de nouveaux pé-
chés, et que quand on s’en est confessé, on ne laisse pas
d’en conserver l'affection. Ge fruit, a la mort, c’est de
passer & 'extréme opposé; et tandis qu’auparavant on
espérait témérairement le pardon et 'on continuait a
pécher sans remords, alors, les choses changeant de face,
on en vient a4 désespérer du pardon de ses fautes. Les
exemples n’en sent pas rares.

Voila le véritable portrait de la conduite des hommes
relativement a la matiére que je viens de traiter aujour-
d’hui. ‘?our vous, mes chers auditeurs, ne soyez pas du
nombre de ces chrétiens. Estimez comme il le mérite le
sacrement que Dieu a établi; recevez-le souvent, rece-
vez-le bien, maintenant que vous pouvez le recevoir avee
fruit.

Le dogme que je viens de vous expliquer est bien con-
solant pour nous; mais il faut en user avec diserétion,
comme on use du vin pour fortifier son estomac et non
pour s'étourdir et s’enivrer. 1/Eglise a le pouvoir de re-
meftre les péchés; dans quelqu’état que vous vous trou-
viez, vous ne devez donc jamais désespérer de votre par-
don, pourvu que vous fassiez de votre coté ce que vous
pouvez. Mais ce pouvoir a été accordé par Dieu pour dé-
truire le péché, et non pas pour le favoriser et le mul-
tiplier ; dcne pécher par malice sur P'espoir du pardon,
¢’est perveriir la fin que Dieu s’est proposée, et par con-
séquent c’est se rendre indigne de la grice et se fermer
totalement la voie du pardon. Conclucns done: nous
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Jdevons toujours avoir confiance en Dieu ; confiance oui,
mais jamais présomption.

TRAIT HISTORIQUE

René de Beauvoir cédait 2 toutes ses passions, et avait cou-
tume de dire que quand la mort se présenterait, il se con-
fesserait, ferait un bon acte de contrition, et que Dieu luj
pardonnerait.

— 11 vaudrait beaucoup mieux ne pas pécher, Iui disait-on,
ot mecner une vie plus chrétienne afin de disposer Dicu 2 la
clémonce. D’ailleurs, vous pouvez mourir subitement sans
avoir eu le temps de vous reconnaitre. Et au surplus, savez-
vous si Drweu vous accordera A volre mort la grice de vous
repentir ?

Le jeune homme ne tenait aucun compte d’aussi sages avis,
et continuait a pécher sans remords, sous prétexte qu’il se
converlirait plus tard. Il tomba au sort et partit. Un jour qu’il
se trouvait en sentinelle avec un de ses amis, a vingt pas 'un
de Pautre, violant la consigne qui commandait le plus profond
silence, il se mit a chanter & tue-téte, ivre quil était. Attiré
par le bruit, un partii d’éclaireurs survint & Pimproviste, et Is
malheureux soldat tomba percé de dix blessures. Son cama-
rade accourut. Les éclaireurs se croyant tombés dans une
embuscade prirent la fuite. L’autre soldat s’approcha de René
qui vivait encore, et dont Uivresse §’était dissipée. Il ’exhorta
a se repentir de sa vie criminelle.

— Hélas | répondit René, je essaie depuis cing minutes, jo
fais pour cela les plus grands efforts, mais c’est inutilement.
Je sais que je suis un grand criminel ; je le vois maintenant,
et pourtan! j2 ne puis me repentir. Mes yeux sont secs, mon
cceur est insensible. Je songe 2 la bonté de Dieu, & I'éternité,
a mon &me, a Penfer; je sais que je vais étre damné, maie
rien de tout cela ne me touche, et je ne puis me repentir.
Insensé, misérable que j’étais| Je comptais obtenir la con-
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,"io:_n.t la 'm(-)rt; mais ¢’est une grice particulidre, et je I'ai
tnéritée. Je suis maudit | Et poussant un cri de désespoir, il

_‘ira.

XXVIIL INSTRUCGTION

o~ ONZIEME ARTICLE DU SYMBOLE —

LA RESURRECTION DE LA CHAIR

Le péché d’Adam attira sur le genre humain deux
maux principaux, la mort spirituelle de 'ame, et la
mort matérielle du corps; et c’est de ce double mal que
Jésus-Christ est venu nous délivrer par sa passion et par
sa mort. 1l nous a délivrés de la mort spirituelle de 'ame
en nous faisant, dans les sacrements, une perpétuelle
application de ses mérites pour nous sanctifier; il nous a
délivrés, en outre, de la mort corporelle, non pas en
nous exemptant de la loi de mourir, & laquelle il a voulu
se soumettre lui-méme, mais en nous faisant un jour, &
son exemple, sortir vivants du tombeau et triompher de
la mort elle-méme. D’ot il suit que, comme tovs ieu-
rent dans ' Adam terrestre, ainsi tous ressusciteront dang
FAdam céleste qui est Jésus-Christ : Per hominem mors, et
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per hominem resurrectio mortuorum; et sicut m Adam
omnes moriuntur, ita et in Christo omnes vivificabuntur 1.

Yoila pourquoi les apodtres, aprés nous avoir proposé
a croire dans le dixiéme srticle la résurrection spirituelle
de Tame par la rémission des péchés, nous proposent
dans le onziéme la résurrection matérielle du corps:
Carnis ressurrectionem. Ces paroles veulent dire gue notre
corps, que la mort aura auparavant séparé de notre ame;
sera au jugement dernier réuni A cette &me, et rede-
viendra vivant. Et c’est encore la une autre grace que
nous recevons par le moyen de VEglise. En effet, bien
que la résurrection par elle-méme doive étre commune
a tous les hommes, fidéles et infidéles, justes et pécheurs,
cependant la résurrection glorieuse nous est réservée 3
nous seuls; et ce sera véritablement la noétre, si nous
ne nous en rendons pas indignes par notre faute, et si,
par nos péchés, nous ne nous en attirons pas une autre
aussi terrible que funeste.

Avant tout, il faut bien remarquer, dit le Catéchisme
Romain, les paroles qui expriment cet article : elles nous
découvriront une autre vérité de la plus haute impor-
tance. Pourquoi dit-on toujours : Je crois la résurrection
de la chair, et non pas : la résurrection de I’homme? On
pourratt trés-exactement le dire, comme on dit trds-
exactement que 'homme meurt. Cependant les apotres
nous ont appris & dire la résurrection de la chair, afin
que nous n’allassions pas croire que ’homme meurt tout
entier et quant i I'dme et quant au corps. L’homme est
composé de deux substances, dont l'une lui est com-
mune avee les bétes, la chair et les sens; et 'autre avee
les anges, I’ame sprituelle, créée 4 'image et & la res-
semblance de Dieu. Or, le corps seul meurt par la sépa-

1 L. Cor. XV, 22.
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m de l’&me mais I'ame ne meurt d’aucune maniére et
ne-peut mourir, étant immortelle Je sa nature. Ainsi, en
pprofessant formellement la résurrection de la chair, nous
professons par 12 méme que 'ame est immortelle et n’a
pas besoin de ressusciter; et comme 'homme meurt quant
& son corps et non pas quant a son Ame, ce n’est pas
quant & son Ame mais bien quant & son corps qu’il res-
suscitera.

Que nofre ame survive i notre corps, c’est une vérité

clairement enseignée et par la foi et par la raison elle-
méme.
_ “Par la foi, qui nous dit que quand le corps retourne i
1a f;erre dont il a été formé, Ame retourne A Dien qui
Ya eréée; que I'ame est Jugée aussitot qu’elle sort du
eorps, qu’elle est punie ou récompensée suivant ce qu’elle
a fait, qu'enfin nous passons du temps a I'éternité, de la
vie présente et éphémére a une antre vie éternelle et
sans fin. Or, tout cela ne pouvant se réaliser aunssitot
pour le corps qui est jeté dans la ferre pour y pourrir,
se vérifie parfaitement dans I'dme qui survit 4 ce ca-
davre.

Par la raison, puisque cette vérité, a ’aide de la seule
lomiére naturelle, fut connue des paiens. En considé-
rant que cette Ame est un esprit parfaitement simple,
qui n’est pas composé de parties comme le corps, et qui,
par conséquent, ne peut tomber en dissolution et se cor-
rompre; que cetle ame, a la différence des bétes, esi
douée de raison, d’entendement et de liberté; qu’ells
peut connaitre le bien et le mal, et choisir librement 'un
ou lauire; qu’elle éprouve des regrets et des remords
ilans ses actions perverses, et au contraire, du contente-
taent et de la douceur dans ses actions vertueuses; qu’en-
fin elle a un invincible désir d’étre heureuse, désir que ne.
peuvent satisfaire tous les biens d’ici-bas, tous les philo-
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sophes sont tombé d’accords pour affirmer que l'ame
n’est pas sujette a la mort, mais qu’elle doit durer éter-
nellement.

11 est donc bien étonnant et amérement déplorable que
parmi les chrétiens eux-mémes, qui sont pourtant éclai-
rés des vives lumiéres de la foi, il se trouve des gens qui
cherchent a se persuader que par la mort ’homme ren-
tfre dans le néant ou il était avant de naitre, et que son
Ame ne différe nullement de celle d'un cheval qui cesse
de vivre et s’éteint a la mort. Voyez a quel excés de fo-
lie conduisent le vice et la corruption des moeurs : jus-
qu’a désirer d’étre égaux aux bétes et d’avoir une fin
semblable 4 la leur; et cela afin de pouvoir se jeter sans
remords dans la fange de toutes sortes de vices et de
débordements. Mais ils le désirent en vain; car, malgré
eux, leur Ame est immortelle, et ils s’en convaincront
a leurs dépens dans les flammes éternelles de 'enfer.

Mais non-seulement ’aAme existe et existera éternelle-
ment, mais le corps lui-méme ressuscitera un jour im-
mortel, bien qu’aprés la mort il soit réduit en pourriture.
Réuni & I'ame, il reprendra, par la vertu divine, sa pre-
miére forme, le mouvement et la vie. Voila en quoi con-
siste cette résurrection de la chair, dont on parle expres-
sément dans cet article. Mystére sublime de notre foi,
mais mystére conforme a la raison méme.

Dieu a voulu que cette croyance se conservat Ltoujours
dans le monde. Sous la loi naturelle, il y eut le saint
homme Job qui protestait en termes formels qu’a la fin
des temps, il reprendrait une nouvelle vie dans sa propre
chair et verrait le divin Sauveur de ses propres veux :
Scio quia Redemptor meus vivit, et in novissimo die resur-
recturus sum, et in carne mea wvidebo Deum vivum . Sous

1 fob. XIX, 28.



DE LA CHAIR 441

la loi écrite, nous avons Daniel qui dit : Tous ceux qui
dorment dans la poussiére de la terre se réveilleront, les
uns pour une gloire éternelle, les autres pour un éternel
opprobre. Nous avons les sept fréres Machabées qui s'a-
nimaient mutuellement au martyre par la pensée de la
résurrection future. Dans le Nouveau Testament, les en-
droits ot il est expressément parlé de cette vérité sont
innombrables. Cette vérité d’ailleurs était si connue, que
quand Jésus-Christ, pour consoler les sceurs de Lazare,
dit & Marthe qu’il ressusciterait : Ah! je le sais, répon-
dit-elle, qu’il ressuscitera au dernier jour pour le juge-
ment universel : Scio quia resurget in resurrectione in no-
vissimo die 1.

Et pour que nous n’ayons aucune difficulté 3 croire
cette vérité, le Seigneur nous a donné d’avance des preu-
ves manifestes de sa puissance, par une foule de résur-
rections de morts. Nous lisons dans I’Ancien Testamen.
que fes deux prophétes Elie et Elisée rappelérent plu-
sieurs morts a4 la vie. Et dans le Nouveau Testament,
combien de morts ne ressuscitérent-ils pas au simple
commandement de Jésus-Christ! Le fils de la veuve, la
fille de Jaire, Lazare, et tant d’autres qui ne sont pas
expressément nommés. Et les apotres, et un grand nom-
bre de saints, n’ont-ils pas fait la méme chose? Mais
comme tous ces morts ressuscités furent de nouveau su-
jets & la mort, en voici un, Jésus-Christ, qui n’est plus
mort et qui ne peut plus mourir : Christus resurgens a
mortuis, jam non morttur %. 11 a vaincu pour toujours la
mort en lui-méme, pour faire connaitre ce dont il était
capable, et ce qu’il se proposait de faire un jour pour
nous.

Et la raison, loin de contredire ce mystére, le counfirme

1 Joan. XI, 24. — 2 Rom. VI, 9.
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et par la dignité de 'homme méme, et par sa parfaite
felicité promise et voulue de Dieu. En effet, c’est Dieu
lui-méme qui- % formé de ses propres mains le corps
¢’Adam; c’est Dieu qui I'a animé d'un souffle de sa bou-
¢he et qui Jui a donné une ame. Il n’est donc pas croya-
ble que Dieu veuille laisser périr pour toujours 'ouvrage
de ses mains, le chef-d’ceuvre de sa puissance, le dépo-
sitaire de son divin esprit. Sa justice et sa fidélité s’y
trouvent engagées, car il est juste que I’homme tout en-
tier participe & la punition ou a la récompense de ses
bonnes ou de ses mauvaises actions. ‘

L’Ame d’ailleurs, étant destinée & animer le corps, et
tendant sans cesse & s’unir & Iui, méme apreés la sépara-
tion ne serait jamais parfaitement heureuse, si elle
n’avait pour partager son bonheur son ancien compa-
gnon.

Toutes ces preuves clairement établies sur la foi et sur
la raison ne permettent plus aucun doute sur cet arti-
cle : Carnis resurrectionem. Mais comment se fera cette
résurrection?

Saint Paul nous dit qu’elle se fera en un moment, en
un clin d'ceil : In momento, in ictu oculi. La derniére
heure fixée par Dieu étant arrivée, les trompettes angé-
liques, qui seront comme des voix, retentiront aux qua-
tre coins de la terre, et feront entendre aux morts I'or-
dre formel de ressusciter. A ’appel de ces voix éclatantes,
qui se fera entendre partout, et dans les abimes de la
mer, et dans les plus profondes entrailles de la terre, et
dans les tombeaux fermés, tous les fils et descendants
d’Adam se léveront. Alors.se vérifiera pleinement ce qui
fut, montré en figure au prophéte Ezéchiel, lorsque,
transporté en esprit dans une vaste plaine toute couverte
d’ossements désséchés, il vit tout & coup ces os arides et
décharnés se mouvoir, ces cendres se raffermir, les joine
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tures se réunir aux jointures, les ebtes aux cotes, puis se
revétir de chair et se couvrir de peau, et enfin se tenir
debout animés.et vivants : Resurgent, resurgent.

Les_corps ressusciteront, dis-je, et remarquez bien je
vous prie cette expression : elle signifie que ce seront
proprement les mémes corps que nous avons aujourd’hui.
Car si ce n’étaient pas les mémes qui ont été dissous par
Ia mort, ce ne serait pas une véritable résurrection, inais
ane nouvelle eréation, ce qui est évidemment contraire
a ce qu'enseigne la divine Ecriture : Oportet corruptibile
hoc induere incorruptionem, et mortale hoc induere immor-
talitatem 1. Chacun de nous reprendra donc exactement la
méme chair qu’il avait quitiée, les mémes yeux, les
mémes mains, les mémes membres, la divine Providence
et lajustice voulant que le méme corps qui a été pour
IAme un instrument d’ceuvres méritoires ou coupables,
lui soit réuni pour participer avec elle aux mémes ré-
coini)enses ou aux meémes chatiments.

Je dois cependant vous faire remarquer ici une chose :
bien que ce soit notre propre et premier corps qui doive
nous étre rendu, il ne faudrait cependant pas croire qu’il
doive nous étre rendu avec les défauts et les imperfeec-
tions qui, par accident, le rendaient défectueux et dif-
forme, que par exemple un homme qui était estropie,
aveugle, boiteux, ou mal fait de sa personne, doive res-
susciter dans ce méme état. Non, il n’en sera pas ainsi;
la résurrection est I'ceuvre de Dieu, et comme les ccuvres
de Dieu sont parfaites, ainsl il corrigera tous nos défauts
paturels en donnant & notre corps la parfaite intégrité
qu’il exige et qu’il lui avaif donnée en le créant.

Pour la méme raison, il corrigera aussi les défauts de
’Age, et nous rendra notre corps non tel qu’il était dans

# I, Cor. XV, 53.
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I'enfance ou dans la déerépitude de la vieillesse, mais tel
qu’il était & I'Age mir et parfait de trente & trente-trois
ans, qui est U'age de Jésus-Christ, dit saint-Paul : In vi-
rum perfectum, in mensuram etatis plenitudinis Christi 1.

Mais comment sera-t-il possible que tant de corps, les
ans broyés et réduits en poussiére, les autres consumés
par le feu et convertis en cendres, ceux-ci dévorés par
des bétles sauvages et transformés en leur propre sub-
stance, ceux-14 déchirés, divisés, transportés et dis-
persés aux quatre vents; comment sera-t-il possible,
dis-je, que tous ces corps reprennent. leur premiére
forme?

Tout cela, en effet, ce sont des difficultés pour nous
et pour notre faible raison, mais ce n’est rien pour Dieu;
c'est 'affaire de sa toute-puissance, 4 qui rien n’est im-
possible ni méme difficile. Il est vrai que nous avons de
la peine & concevoir cetle rénovation et cette résurrec-
tion prodigieuse et instantanée de nos corps; mais pou-
vons-nous mieux concevoir la création de toutes choses,
et comprendre comment Dieu a fait jaillir du néant ce
vaste univers? Or, si Dieu a pu donner I'étre & cs” qul

n’était pas, a plus forte raison il pourra restaurer ce qui
existait déja : Idoneus est reficere qui fecit; quanto plus est
fecisse, quam refecisse? Les vicissitudes du temps peuvent
bien altérer, corrompre et transformer nos corps, mais
non les détruire ni les anéantir, et Dieu nous avertit
qu’il garde soigneusement tous nos os et jusqu’aux che-
veux de notre téte : Custodit Domiuus omnia ossa eorum *.
— Capillus de capite vestro non peribit 3. I saura done
bien recueillir les restes dispersés de nos corps, tous les
débris de nos membres, tous les fragments de nos os,
jusqu’au moindre grain de poussiére, pour les rassem-

1 Eph, IV, 13, —2 Ps. XXX, 21. — 3 Lue. XXI, 18.
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blez, les revétir et les animer d’une vie nouvelle et im-
mortelle, en leur rendant 1'esprit qui les animait et dont
ils ne seront plus séparés jamais.

Mais cette résurrection, qui sera la méme pour tous ex
substance, ne sera pas également la méme dans ses qua-
lités. Sous ee rapport, elle sera différente selon V’état di~
vers des &mes qui viendront reprendre leurs corps; les
unes descendront du séjour de la félicité, les autres re-
monteront des abimes du désespoir.

Les corps des élus, dit saint Paul, seront semblables
au corps glorieux de Jésus-Christ : Reformabit corpus hu-
militatis nostree configuratum corpori claritatis sue 1. D’on
I'on conclut qu’ils auront quatre qualités merveilleuses :
I'impassibilité, la clarté, I'agilité, la subtilité.

1° L'impassibilité : Seminatur in corruptione, surget in
incorruptione. Ge qui veut dire que ce corps, & présent
gi languissant et si fragile, sujet aux infirmités et aux
souffrances, n’éprouvera plus aucune sorte d’incommodi-
tés, de douleurs, de changements; il ne souffrira plus ni
faim, ni soif, ni froid, ni lassitude.

2° La clarté : Seminatur in ignobilitate, surgetin gloria.
Ce qui veut dire que ces corps, maintenant obscurs et
ferrestres, seront lumineux et resplendissants comme le
soleil. C’est ce que nous atteste formellement Jésus-
Christ lui-méme : Tune justi fulgebunt sicut sol in regno
Patris corum ®. Et il en donna lui-méme un apergu a ses
apdtres le jour de la transfiguration, lorsqu’ayant laissé
glisser sur son corps un rayon de sa divinité, son visage
parut aussi éclatant que le soleil, et ses vétements blancs
comme [a neige.

3° L'agilité : Seminatur in infirmitate, surget in virtute,
Ce qui signifie que ce corps si grossier et si lourd, de-

! Philip. III, 21. — 2 Matth. XIII, 43.
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viendra si céleste et si léger qu’il pourra, sans aucune
fatigue, se transporter en un instant d'un lien dans un
autre, comme s'il n’était plus corps, mais esprit. Jésus-
Christ nous donna encore en lui-méme, aprés sa reésute
rection, un exemple de cette qualité, quand en un cliy
d’ceil il se présentait aux apotres tantot dans le cénacle,
tantot sur le chemin d’Emmaiis, tant6t sur les bords du
jac de Tibériade.

4° Enfin, la subtilité ou la pénétrabilité : Seminatur cor-
pus-animale, surget corpus spirituale *. Ce qui veut dire
que ce corps sera tellement épuré et spiritualisé, que
sans cesser d’étre corps, il pourra cependant, comme les
purs esprits, pénétrer et passer a travers les corps les
plus solides et les plus massifs, de méme que Jésus-Christ
traw/'ersa,‘sans la briser, 'énorme pierre qui fermait le
sépulcre; et qu'il entrait dans le cénacle et en sortait les
portes fermées.

Telles sont les qualités béatifiques qu’auront les corps
des élus. Tout cela est vrai; mais il y a plus encore, c’est
gu’ils seront rendus conformes au corps glorieux de Jé-
sus-Christ; ils seront des copies vivanties de ce magnifique
modéle de toute beanté, de toute majesté, de toute grace
et de toute perfection, qui esi la trés-sainte humanité de
Jésus-Christ :" Reformabit corpus humilitatis nostre confi-
guratum corport claritatis suc.

Mais il n’en sera pas ainsi des corps des réprouvés. Ils
reprendront, eux aussi, leurs propriétés naturelles, et
ressusciteront également avec tous leurs membres pour
vivre éternellement; mais cela ne servira qu’a les ren-
dre plus sensibles aux tourments de I'autre vie; bl immor
fels au milieu des flammes de l'enfer. Ils auront d’ail-
leurs des qualités absolument opposées & celles que jo

3 1. Cor. XV, 42 et seqq.
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viens de décrire ; ils souffriront horriblement, ils ne
pourront se mouvoir, ils seront horribles, épouvantables,
changés en monsires et en spectres hideux, semblables
en un mot & des cadavres animés. Il suffit de dire que
ces corps seront animés par des ames sorties des gouf-
fres de l'enfer, pour se faire une idée de toute I’horreur
que ces ames vont imprimer aux corps auxquels elles se
réunissent.

Représentez-vous donc maintenant combien seront dif-
férents les sentiments des élus et des réprouvés lorsqu’ils
reprendront leurs corps. Quel bonheur et quelle joie
pour les Ames justes, de reprendre un corps si léger, si
agile, si lumineux, si beau, aprés l'avoir quitté tout uss
el tout consumé par les chagrins, par les fatigues, par
les maladies! C’est alors qu’en s’embrassant pour.ainsi
dire,ils béniront les quelques jours si rapides qu’ils ont
passés ensemble ici-bas dans les mortifications et la pé-
nitence, et qui leur ont mérité un bonheur si grand. Ag
contraire, quelle confusion, quelle douleur, quelle rage
n’éprouveront pas les &mes réprouvées, de se voir for-
cées de revétir un corps si horrible et sirepoussant, pour
devenir la proie des flammes éternelles, et contraintes
d’habiter pour toujours un semblable corps! Elles ne
pourront manquer de se déchainer contre elles-mémes,
et de maudire cette chair qui fut le ministre et I'instru-
ment de tant de défauts qui les ont trahies et perdues a
tout jamais. Quelle fureur, quel désespoir, quelle rage
plus horrible et plus déchirante encore, quand en re-
gardant autour d’elles, elles apercevront les corps éblouis-
sants des élus, et qu’elles en compareront la magnifi=
cence avec leur propre laideur et leur propre diffor-
mité!

Et voild en peu de mots 'explication de I'article relatif
& notre résurrection. J’ai évité toute recherche minu-
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ticuse et toute question insignifiante pour le fonds de ce
dogme, qui se réduit a ces deux points : 1° 11 est certain
que notre dme survit & notre corps qui se dissoul dans
le tombean ; 2° il est égalcment certain que nous repren-
drons un jour ce méme corps, alors glorifié, & moins que
nous ne nous en rendions indignes.

C’est ici 'une des vérités les plus consolantes de notre
foi. En effet, 'amour que nous avons naturellement de
Ia vie, fait qu’il n’y a pas de chose plus triste et plus
douloureuse pour nous, que de penser quun jour notre

“ame devra se séparer de notre corps, et que ce corps, de-
venu un objet d’horreur, sera jeté dans une tombe pour
y devenir la pature des vers, tomber en pourriture, et
étre enfin réduit en poussiére. Mais si la pensée de cette
mort inévitable nous fait frémir, quoi de plus consolant
et de plus conforme a notre désir naturel de la vie, que
de savoir qu'un jour nous reprendrons cette dépouille
mortelle, et dans un état bien plus parfait qu’aujour-
d’hui? Mais cette vérité ne nous procurera pas une
grande consolation, si nous ne pensons pas 4 mener une
sainte vie. En effet, ce dogme qui est si consolant pour
le bon chrétien, est le plus odieux aux méchanls qui,
pour s’adonner librement & leurs passions, désireraient
qu’il 0y et plus rien aprés la mort. Vivant comme les
bétes, ils voudraient en avoir la nature. Laissons-leur une
doctrine si triste, si humiliante et si désespérante, et dont
ne saurait s’accommoder aucun homme raisonnable et
de bon sens; pour nous, soyons plus sages et préparons-
nous un meilleur sort.

Nous ausai donc, nous reprendrons un jour ce méme
corps que nous avons maintenant, et nous comparaitrons
avee lui an tribunal de Dieu : In carne mea videbo Deum
meum ; mais en quel état le reprendrons-nous? Si vous
désirez le savoir, voyez un peu comment vous le lraitez
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maijntenant, puisque, comme le dit saint Paul, on ne
peut recueillir que ce qu'on & semé : Que seminaveri
homo, hae et metet. Si done vous le tenez aujourd’huj
gous le frein, mortifié, soumis et obéissant & I'esprif et &
la loi de frieu, il ne peut manquer de ressusciter glorieux :
Qut seminat in spiritu, de spiritu metet vitam ceternam. Mais
si au contraire vous vous complaisez & le flatter, & se-
conder ses désirs et ses appétits désordonnés pour la
jouissance, la débauche et la volupté, vous ne pouvez
attendre pour lui qu’une résurrection horrible : Qui se-
minat in carne, de carne metet corruptionem t. C’est donc
maintenant que vous travaillez & votre sort futur, bon
ou mauvais. Qu'importe que vous en soyez encore éloi-
gnés? Yous savez qu’entre semer et récolter, il s’écoule
toujours un long intervalle de temps; cependant si le la-
boureur ne néglige pas de bien semer en temps oppor-
tun, dans I'espérance de la réecolte, encore qu’elle soit
éloignée, douteuse et méme incertaine, pourquoi n’en
ferions-nous pas autant, nous qui sommes assurés par la
foi d'une récolte trés-abondante ? Supposons, ce qui n’est
pas assurément, que les justes ne retirent ici-bas aucun
fruit de leurs mortifications et de leurs pénitences, et
méme qu’ils n’en aient que la peine; supposons aussi,
ce qui n’est pas non plus, que les mondains ne trouvent
aucune peine dans leurs plaisirs et dans leurs satisfac-
tions criminelles, et méme qu’ils n’y gohtent que det
jouissances; il viendra certainement un femps oi leg
choses changeront méme pour le corps. La miséres et leg
humilisurons des justes deviendront un objet d’admira-
tion et d’envie, fandis que la beauté et les charmes sé-
duisants des pécheurs ne seront plus qu'un objet d’abo-
mination et d’horreur.

'. Ga\- Vl, 8.
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Soyons done fermes dans cette foi chrétienne, armons.
nous de cette pensée pour ne pas nous laisser vainere par
les séductions de la chair, de la mollesse, de la sensualité
qui nous est si naturelle, pour conserver dans Ia saneti-
fication et la pureté nos corps et nos sentiments, et pour
nous tenir fortement attachés & la mortification chré-
tienne. Disons & notre corps que st nous le traitons ainsi
c’est pour son bien éternel, puisqu’il doit étre l'insépa-
rable compagnon de I'ame, et partager avec elle sa joie
et ses souffrances. Enfin, persuadons-nous bien que,
comme il y a un amour déréglé de nous-mémes qui
équivaut & une haine véritable, ainsi il y a une sainte
baine de nous-mémes quiéquivaut a un véritable amour.
C’est vme sentence de Jésus-Christ lui-méme que nous
devons graver profondément dans nos eceurs : Qui amat
anitmam suam, perdet illam; et qui odit animam suam in
koc mundo, in @ternum costodit eam !. Quiconque aime
son corps, le caresse et le flatte maintenant, le perd in-
failliblement pour I’éternité : Qui amat animam suam perdet
illam. Au contraire, celui qui hait son corps et qui le
gouverne avec sévérité, le garde et le conserve pour 1’é-
ternelle béatitude : Qui odit animam suam in hoc mundo,
in @lernum custodit eam. Cette alternative, chrétiens,
est inévitable; nous sommes donc bien insensés et bien
aveugles, ounous n’avons plus Ja foi, si malgré cela nous
nous obstinons encore a préiérer le temps a I'éternité.

TRAITS HISTORIQUES

I. — Une jeune personne de Lyon, d’une famille distinguée,
constmée depuis longtemps par une maladie cruelle, était an
rivée & son heure supréme. Dans la chambre funébre, en face

1 Juan, XII, 25,
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de ce lit qui était déja comme une espéce d’autel, on avail
€levé un crucifix et un autel ol le Dieu de la résurrection al-
lait venir se.poser. On y avait suspendu des ornements et des
fleurs comme pour une féte. Tout a coup cette chambre, som-
bre jusauw’alors, s’éclaira de la lumiére qui jaillissait des flam-
beaux de l'autel, et un instant aprés le Sauveur entra. De vous
dire quelles pensées, quelies €motions passérent alors dans
Pame des assistants, je ne P'essaierai pas, car nul d’entre eux
ne savait lui-méme ce que Dieu lui faisait sentir, 2 la vue de
cet autel paré qui semblait adossé & un cercueil, de ces fleurs,
qui prédisaient parmi les glaces de Ia mort Papproche de Pé-
ternel et invisible printemps, de la téle de la mourante, do-
minant, calme et sereine, toutes les {étes inclinées par la dou-
ieur, et en entendant, au milieu du pieux silence oi1 tous étaient
plongés, les sanglots étouffés et les larmes tombant sur les li-
vres de priéres. Lorsque la malade eut recu le céleste Viatique,
ses traits déja si beaux s'étaient encore €éclairés, malgré Pem-
preinte de la mort qui s’y laissait voir de plus en plus. Sa
mére, qui avail essuyé ses pleurs, s'approcha d’elle e la baisa
au front. « Nous nous reverrons, » murmura la mourante en
souriant. Et elle passa, par une transition douce, 2 ia pre-
miére vision qui suit le grand réveil. — On lui a élevé, au ci-
metiére, un superbe mausolée ou elle est représentée assise
el écrivant sur une colonne ces mots : Nous Nous REVER-
BONS (Inédit).

II. — Mais la résurrection future ne doit pas seulement étre
un puissant stimulant pour nous faire praliquer la vertu et
travailler au salut de notre dme. — I’ermite saint Etienne
recut un jour, dans une affreuse caverne taillée dans le roe,
la visile des légats du pape, que des affaires particulidres
avaient amenés en France. Arrivés dans la grotle, ils salué-
rent avec respect le vieillard octogénaire. Le saint répondit
avec affabilité a leurs salutations, et commenga avec eux -um
saint entreti-n. Elonnés du nombre prodigieux des disciples
du saint, el touchés de ce qu'ils voyaient et entendaient, les
légats demand@rent a ermite qui il était : Etes-vous chanoine,
moine ou ermite? lui dirent-ils.
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‘— Je ne suis rien de tout cela, répondit le saint; nous ne
sommes que de misérables pécheurs que la crainte du juge-
ment supréme a arrachés au monde et amenés ici, et qui tra-
vaillons en tremblant & nous rendre Jgsus-Carist favorable
pour ce terrible jour.

XXIX. INSTRUGTION

w— DOUZIEME ARTICLE DU SYMBOLE =

LA VIE ETERNELLE

La résurrection générale des morts, dont nous avons
parlé dans notre derniére instruction, sera suivie d’une
vie éternelle qui produira I'éternelle félicité ou 1'éternel
malheur de Phomme tout entier. Telle est la vérité que
les apotres nous proposent a croire dans le douziéme ar-
ticle : Credo vitam eternam. Par ces paroles, nous faisons
profession de croire qu’aprés cette vie il y en a une au-
tre qui doit durer éternellement, et comme cette vie
éternelle sera aussi bien pour les élus que pour les ré-
prouvés, cet article nous enseigne I'existence de ces deux
vies si opposées entre elles, en un mot, 'existence d'un
paradis et d'un enfer,
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Nous commencerons par la premiére vérité qui, dans
le langage des divines Ecritures, est principalement ds-
signée sous le nom de wie éternelle, parce que zslle gque
les damnés seront forcés de passer au milien des
plus cruelles tortures, mérite plutdt le nom de mort éter-
nelle.

La possession de cette vie est le plus grand bien que
nous recevons par le moyen de 'Eglise; elle est méme
notre derniére fin. C’est pour cette fin que le Pére éter-
nel a pensé & nous de toute éternité, et qu’il nous a créés
dans le temps; ¢’est pour cette fin que le Fils de Dieu est
descendu du ciel, qu’il s’est fait homme et nous a rache-
tés; c’est pour cette fin que le Saint-Esprit nous sanctifie
incessamment par ses dons et par ses graces. Ainsi, tou-
tes les ceuvres de la trés-sainte Trinité dont il est parlé
dans le Symbole, n’ont pas d’autre fin que de nous con-
duire a’ia vie bienheureuse.

Cette vie, qui s’appelle le paradis, comprend deux
choses : I'exemption compléte de fout mal, et la parfaite
possession de touf bien. Premiérement /’exemption de
tout mal. C’est la partie de la félicité des saints la plus a
la portée de notre intelligence, et qui n’est pas au-dessus
de notre capacité. En effet, nous ne pouvons concevoir
les biens ineffables dont jouissent les bienheureux ; mais
quant aux maux dont ils sont exempts, nous ne les con-
naissons que trop par la douloureuse expérience que
nous en faisons sans cesse. Car qui pourrait jamais comp-
ter toutes les miséres qui assiégent cette misérable vie,
et quant & I'ame et quant au corps? Quant a I’ame, une
wtte continuelle de la chair contre I'esprit, des passions
qui nous tyrannisent, des pensées qui nous inquiétent,
des désirs qui nous tourmentent, des remords du passé,
du dégoat pour le présent, des sollicitudes pour I'avenir,
des ennuis, des amertumes, des agitations. Quant au



454 LA VIE ETERNELLE

corps, les travaux, les fatigues, les intempéries des sai-
sons qui 'accablent, les maladies qui le consument les
angoisses de la pauvreté, les malheurs inattendus, les
pertes, les revers de fortune, etc. Miséres du coté de
nous-mémes, par suite de notre mauvaise constitulion
physique et morale; miséres du c6té du monde an milien
duquel nous vivons, perfidie des parents, trahison des
amis, hypocrisies, jalousies, persécutions secrétes ou ou-
verles, si bien que nous avons coutume de dire qu’on ne
sait plus 4 qui se fier, tant est grande la perversité du
monde : Totus mundus in maligno positus est!. Toute la
vie en un mot n’est qu'une série de malheurs, de con-
tradictions, de souffrances et de besoins continuels, dans
lesquels nous tournons sans cesse et dont nous ne sor-
tons que par la plus grande de toutes les miséres, qui est
la mort.

Si nous parlons des justes, des Ames qui aiment Dieun
et qui aspirent a leur salut éternel, qui pourra me dire
les peines et les tourments que leur font souffrir I'incer-
titude de leur sort futur, les dangers d’offenser Dieu et
d’étre éternellement séparés de lui? Les sainis eux-mé-
mes, bien qu’ils vécussent dans la douce confiance de lui
étre unis par la grace, frémissaient et tremblaient ce-
pendant, a la seule pensée qu'ils pouvaient le perdre et
finir mal.

Mais, Dieu soit loué, le Saint-Esprit nous assure que
tous ces maux seront a Jamais exclus de ’heureux séjour
des élus : Mors non erit ultra, neque luctus, neque clamor,
neque dolor erit ultra 2. En effet, tous les maux auxquels
nous vivons, exposés sont des chiliments du péchd, et
ont été introduits dans le monde par le péehé; mals
comme le péché sera pour toujours hanni du elel, toute

% Joan. V. 19, —-2 Apoc. XXI, 4.
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peine, toute douleur, tout travail en seront par 13 méme
égal2ment bannis pour toujours; rien ne viendra nousy
troubler, nous tourmenter, nous contrarier; nul besoin,
nulle crainte, nul désir : Negque luctus, neque clamor, neque
dolor erit ultra. Mes fréres, sile paradis n’était que cela,
ce serait déja un grand bonheur; et cependant ce n’en
est que la moindre partie.

En effet, outre la compléte exemption de tous les
maux, il s’y trouvera la parfaite possession de tous les biens.
Mais ici les expressions nous manquent, car nous n’a-
vons aucune connaissance, aucune idée des biens céles-
tes; et quand méme nous en aurions quelqu’idée, nous
ne powrrions encore jamais en parler dignement. En
effet, saint Paul, aprés avoir été ravi en esprit au troi-
si¢me ciel, ne savaif rien nous dire de cet admirable ra-
vissernent, sinon protester dans son étonnement que
I'ceil de 'homme n’a jamais vu, que son oreille n’s ja-
mais entendu, et que son esprit n’a jamais pu concevoir
les grandes choses que Dieu a préparées a ceux qui l'ai-
ment : Nec oculus vidit, nec auris audivit, nec in cor homi-
nis ascendit que preeparavit Deus diligentibus se . Et par
cette maniére de s’exprimer, 'Apdtre nous montire assez
la grandeur et V'excellence de ces biens; car, que de
grandes choses n’avons-nous pas vues et entendues de-
puis que nous sommes au monde! Ou au moins, que de
grandes choses ne pouvogs-nous pas imaginer par la
pensée! Cependant, au dird de I'Apotre, tout cela n’est
rien en comparaison des biens de I'autre vie.

Toutefois, pour en dire quelque chose de particulier,
distinguons, chez les bienheureux, le bonheur du corps
et celui de I"ame. Le premier consiste en quatre choses
qui constituent leur félicité accidentelle, et qui sont :

1Cor 9
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le lieu qu’ils habitent, la société des saints, les qualités du
eorps glorifié, et enfin les plaisirs sensibles et corporels.

Premiérement, la beauté du séjour. Saint Jean, dang
I’Apocalypse, nous fait une magnifique peinture de la
cité sainte de Dieu, en nous disant que ses fondements
sont construits en pierres précieuses, qu’elle a douze
portes ciselées dans douze perles, que ses murs sont de
beau jaspe, ses rues et ses places d’'un or transparent et
parfaitement pur, qu’elle est traversée par un canal
d’eaux vives, limpides comme le cristal, et enfourée
d’arbres éternellement verts; qu’enfin un astre plus bril-
lant que le soleil y répand partout ses rayons, et y pro-
duit un jour continuel, serein et resplendissant, etc. Yous
me direz sans doute qu’il ne faut pas entendre ces choses
dans un sens matériel ; oui, mais cette description prouve
que ce séjour est quelque chose de bien plus beau en-
core, puisque la divine Ecriture, pour nous donner quel-
qu’idée de sa pompe, de sa majesté et de sa grandeur, em-
prunte les images et les couleurs de tout ce que nous
avons ici-bas de plus beau, de plus riche et de plus
grandiose. Quel bonheur donc d’habiter éternellement
un pareil séjour!

Mais considérons, en second lieu, la douce présence,
I'aimable société, la conversation sincére et affectuense de
tant de millions de sainfs unis ensemble par ce fraternel
amour qui rend commune a tous la félicité de chacun.
Tous ne jouiront pas, il est vrai, du méme degré de
gloire, car cette gloire sera proportionnée aux mérites.
Cependant il n’y aura entre eux ni jalousie, ni d¢éplaisir,
ni dépit, parce que tous auront une seule volonté pleine-
ment conforme 4 celie de Dieu. C’est pourquoi ceux qui
seront inférieurs en gloire jouiront de lexaltation des
autres, et en rendront 4 Dieu graces et louanges. Cha-
cun sera tellement heureux et content de son propre
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état, qu’'il ne lui viendra pas méme le désir d’étre autre
chose que ce qu’il est; et tous s’aimeront mutuellement,
de sorte que par la force de ceite approbation, de cette
complaisance et de cette joie, la héatitude de tous de-
viendra en une certaine maniére propre a chacun, comme
gi chacun était dans le coeur de tous, et tous dans le
ceeur de chacun. Oh! quel bonheur de vivre toujours
dans la société de telles personnes, et de les avoir pour
inséparables compagnes pendant toute I’éternité !

Troisiémement, les qualités de gloire dont le corps sera
revétu, et qui le rendront semblable & un ange par la
clarté, I'impassibilité, agilité et la subtilité. Mais je me
suis suffisamment expliqué sur ce point dans ma der-
niére instruction.

Enfin, le plaisir des cing sens du corps, qui seront tous
rassasiés des délectations quileur sont propres. L’eil sera
ravi de voir tant d’objets merveillenx, surtout '’huma.-
pité trés-sainte de Jésus-Christ, la bienheurense Vierge
et les innombrables légions d’élus ; I'ouie sera enchantée
des douces harmonies avec lesquelles les anges et les
saints rendront & Dieu un sensikie tribut de bénédictions
et de louanges; I'odorat sera réjoui par l'odeur trés-
suave qui s'échappera des corps.glorifiés; et ainsi des
autres sens, qui tous auront leurs plaisirs, mais d'une
nature parfaitement spirituelle et conforme & une félicité
toute pure et toute sainte, comme est celle du ciel.

Mais si tels sont les biens dont les élus jouissent dans
leur corps, quels ne seront pas ceux dont leur ame sera
inondée! Le bonheur dont je viens de parler n’est que le
paradis des sens et la gloire accidentelle, gloire trés-
précieuse sans doute, considérée en elle-méme, mais in-
compprablement petlte si on la met en regard de la
gloire substantielle qui appartient & 1’Ame, et qui con-
siste dans la vision de Dieu. Saint Paul, divinement’ in-
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spiré, nous assure que notre véritable béatitude ne con-
stste pas dans les choses sensibles, et que le rovaume de
Dieu n’est ni dans la boisson ni dans la nourrivure, mais
uniquement dans la joie et dans la dilection : Regnun
Det non esca et potfus'. Dieu veut éire lui-méme notre
récompense et notre bonheur, et verser dans notre sein
cette plénitude immense de jubilation dontil jouit essen-
tiellemeut et infiniment en lui-méme : E'qo sum merces
tua magna nimis 2. Voild donc ce qui constitue essentiel-
lement le paradis, la vraie réunion de tous les biens :
voir Dieu, 'aimer, le posséder, et en quelque sorte nous
transformer en lui; choses qui répandront dans toutes les
puissances de notre Ame une pleine satisfaction, un par-
fait contentement : Satiabor, cum apparuerit gloria tua ®.

Premiérement, voir Dieu, widebimus. Tant que nous
sommes sur la terre, nous ne pouvons le voir de nos
yeux ; mais dans le ciel, fortifiés par la céleste lumiére
de la grace, nous pourrons fixer nos regards sur lui, fe
contempler face a face, le reconnaitre et I'envisuger en
personne : In lumine fuo videbimus lumen. — Videbimus
eum sicuti est. — Tunc autem facie ad faciem *. Mais que
vent dire voir Dieu a découvert? Cela veut dire connai-
tre tout ce qu’il est lui-méme, 'unité de son essence, la
trinité des personnes, I'abime insondable de ses infinies
perfections, les trésors infinis de sa sagesse, de sa bonté,
de sa toute puissance, de sa sainteté. Bien plus encore :
comme Dieu renferme en lui-méme la perfection de tout
ce qui a été, est et sera, el méme de tous les étres pos-
sibles, ainsi, voir Dieu ce sera une connaissance parfaite
de tous les secrets les plus cachés, tant de I'ordre naturel
que de I'ordre de la grace. Voila donc notre intelligenre

1 Rom. 1V, 17. — 2 Gen, XV, 1. — 3 Ps. XVI, 15. — % Id. XXXIV,
10; L. Cor. XV, 32.
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remplie de science et de lumiére, et notre immense dé-
sir de savoir et de comprendre pleinement satisfait. Rien
ne sera plus obscur pour nous, tout nous sera dévoilé ct
connu : Satiabor, cum apparuerit gloria tua. Du premier
regard qu'un saint jettera sur Dieu, euit-1l été un labou-
reur ignorant, un Youvier, un berger, il en saura plus
que n’en surent jamais tous les philosophes et tous les
docteurs du monde réunis ensemble.

Mais voir Dieu, ce n’est pas seulement le connaitre et
acquérir en lui la connaissance de toutes les autres cho-
ses; c'est encore I'aimer, videbimus et amabimus. En le
contemplant en effe{ en lui-méme, nous trouverons ex
lui le bien souverain, immense, infini, la plénitude et la
source de tous les biens, 'essence de toute beauté, en un
mot, tout ce qu’il y a de désirable. Par conséquent, il
nous sera impossible de ne pas 'aimer ardemment, de
ne pas étre ravis, extasiés, abimés, entiérement absorhés
en lui. Et voila notre cceur rempli de paix et de joie -
gatiabor, cum apparuerit gloria tua. Et cette violente in-
Jdination, ici-bas toujours trompée, que nous éprouvons
pour le bonheur, la voilad également satisfaite, en s’a-
dressant & 'amour d’un objet infiniment aimable, le seul
qui puisse combler nos ardeurs.

Enfin, voir Dieu et Paimer n’est autre chose que le
posséder : Videbimus, amabimus, possidebimus. Car ce
sera un amour de jouissance, de repos, d'union intime,
par lequel les bienheurcux seront entiérement plongés
en Dieu; et par lequel Dieu, de son coté, se communi-
quera pleinement a eux, les fera participer & sa propre
béatitude, et les transformera en quelque sorte en Iui-
méme, en les élevant 4 un état trés-semblable au sien :
Seimus, quonian cum apparuerd, similes ei erimus ' De

1 Joan. ]I, ™
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méme qu'un morcean de fer jeté dans une fournaise, se
pénétre tellement du feu que, sans cesser d’étre fer, ces
pendant on ne le distingue plus du feu, ainsi le bien-
Lieureux s'unira si étroitement a Dieu, et en sera telle-.
ment entouré, rempli et pénétré, que sans perdre sa
(ualité de créature, il se transformera en Dieu, devien-
dra semblable & Dieu, et sera en quelque sorte une méme
chose avee Dieu, connaissant avec la sagesse de Dieu, agis.
sant avec la puissance de Dieu, régnant avec la gran-
deur de Dieu, vivant éternellement de la vie de Dieu:
Nos, revelata facie gloriam Domini speculantes, in eamdem
imaginem transformamurt. Oh! mes fréres, que ces choses
sont grandes!

Mais ce qui meitra le comble & la félicité des bien-
lieurenx, ce sera l'infaillible certitude qu’ils auront de
son éterneile durée. Le paradis cesserait d’étre paradis,
¢i on pouvait craindre d’en voir la fin. Ceite pensée
serait désespérante, et cela d’autant plus que le bonheur
dont on y jouit est plus parfait. Mais ce doute ne tour-
mentera jamais les élus, puisqu’ils verront clairement en
Dieu I'immuable décret par lequel la gloire qui leur a
été accordée leur sera élernellement conservée; aussi
répéteront-ils & chaque instant, dans la joie et l'allé-
gresse, ces paroles de saint Paul : £ sic semper cum Do-
nuno erimus. Nous sommes contents et heureux avee
Dieu, et nous le serons toujours; jamais notre félicité ne
cessera, jamais elle ne s’interrompra d’un seul moment,
mais elle demeurera toujours invariablement la méme :
It sic semper cum Domino erimus 2.

N’allez pas croire cependant que les saints pourront
éprouver de I'ennui, du dégott, de la lassitude, dans

celte occupation unique eb invariable de voir Dieu, de

$ 1I. Cor. MI, £8. — 2 1. Thess. IV, 16.
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Yuimer et de le posséder. La lassitude est un effet propre
des biens d’ici-bas, et non des biens surnaturels. Les bien-
heureux, dit saint Augustin, seront toujours rassasiés
et ne le seront jamais. Ils seront toujours rassasiés
parce qu’il ne manquera jamais rien a la plénitude de
leur félicité; ils ne seront jamais rassasiés, parce que la
désir de jouir sera continuel et sans cesse renaissant;
ils trouveront toujours en Dieu de nouvelles satisfac-
tions pendant toute I'éternité sans jamais s’en dégotiter;
a la différence des plaisirs d’iei-bas, que I'on désire avant
de les avoir, et qui n’engendrent que dégout dés qu’on
les posséde.

Voila, chrétiens, un court abrégé et une bien faible
esqu.sse des principales choses que Ja foi nous propose
a eroire sur cette béatitude que Dieu nous a destinée
pour fin derniére de notre vie, et pour récompense du
bien que nous aurons fait sur cette terre. Mais je dois
vous prévenir qu’entre ce qu'on en dit et ce qu’on pour-
rait en dire de plus magnifique, et ce qui est en réalité,
il n’y a ni comparaison ni ressemblance. Le ciel est en
effet tout autre chose que ce que nous pouvons exprimer
ou coneevoir.

Représentez-vous un aveugle de naissance. Quelques
efforls que vous fassiez pour lui donner urne idée de la
beauté de ce monde céleste et terrestre, de 'immensité
des cieux et de la splendeur du soleil, du nombre prodi-
gieux des astres, de la variété si ravissante de la nature
par ses montagnes, ses plaines, ses vallées, ses ruisseaux,
ses lacs, ses fleurs, ses plantes, ses fruits, ses gnimaux
Je toute espéce, ses reptiles, ses oiseaux, ses poissons;
et aveugle, je vous le demande, pourrait-il jamais se
former une idée qui approche tant soit peu de la vé-
rité? Non assurément; et si, par miracle, ses yeux s’ ou-
vraient tout a coup a la lumiére, quelle ne serait pas sa
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surpme et son admiration en contemplant le spectacle
de l'umévers, si supérieur & tout ce qu'il s'était 1mag1né
dans sa nuit! Ainsi en sera-t-il de nous si nous avons le
bonheur d’arriver au ciel. Nous serons saisis d’'un pro-
fond étonnement, délicieusement ravis en extase ala
premiére vue de ceite cour céleste, au premier senti-
ment de cette félicité immense, sans bornes, dont nous
serons tout a coup remplis, enivrés, mille fois au-dela de
‘notre pensée et de nos désirs.

Jugez de ce qu’est le ciel par la fin pour laquelle Dieu
I'a fait, qui est d'y manifester sa grandeur, sa magnifi-
cence, sa richesse : Ut ostendat divitias regni sui. Or, de
quoi n’est pas capable un Dieu tout-puissant, qui a créé
de rien le ciel et la terre?

Jugez-en par la beauté de ce monde, qui nous ravit
et nous enchante. Pourtant ce n’est rien qu'un lieu d’exil
et d’épreuve, I'habitation de ses amis non moins que de
ses ennemis, et méme des animaux.

Jugez-en, vous dirai-je encore, par I'horreur méme
de Venfer, qui nous épouvante et nous fait censurer la
justice de Dieu. Or, d’aprés les saints Péres, Dieu est
bien plus libéral pour récompenser que sévére pour pu-
nir. Si done il punit avec fant de rigueur les impies dans
I'autre vie, qui pourra comprendre la grandeur des ré-
compenses qu’'il prépare A ses fidéles serviteurs?

Il importe done, chrétiens, que nous nous efforcions
de la gagner. Je sais que tous ont le désir d’arriver au
ciel, mais je sais aussi que ce désir, dans la plupart, est
malheureusement sans résultat; et pourquoi? Parce que
ce n’¢st ordinairement qu’un désir stérile, qu'une simple
velléité qui ne colite rien, et non un désir efficace, actif,
energique, comme celui des saints. Le désir qu’il faut
avoir, ¢’est un désir qui nous fera mettre la main a Feu-
vro- rurmonter tous les obstacles et vaincre tcutos les
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répug.iances, pour remplir fidélement toutes les condi-
tions auxquelles nous savons que Dieu a attaché cette
récompense.

Parmi les différentes et nombreuses réflexions que
cette matiére me suggére, je me borne 3 une seule, qui
devra certainement nous émouvoir et nous attendrir, si
nous avons encore de la sensibilité et du ceeur.

Chacun de nous aspire i la gloire du ciel, n’est-il pas
vrai? Donc nous aspirons a la vision, & la possession,
la jouissance de Dieu, puisque ¢’est en cela, nous ve-
nons de voir, que consiste le paradis : Hee est vita ter-
na, ut cognoscant te solum Deum verum, et quem misisti
Jesum Christum *. Mais si nous désirons étre éternelle-
ment & Dieu, pourquoi I'oublier ainsi en cette vie ? Pour-
quoi en faire si peu de cas, le saerifier & un caprice, A
une satisfaction, & un plaisir, & une chose de rien?
Pourquoi nous séparer a tout moment de lui par le
péché, et rester habituellement loin de lui avec une
compléte indifférence? Ce Dien, qui doit étre pendant
tous les siécles ’'objet de notre félicité, ne doit-il pas
étre pendant cette vie si courte 'objet de nos pensées,
de nos désirs, de notre culte, de notre amour et de notre
fidélité?

Je vous laisse & décider vous-mémes si I'équité et la
justice de cette obligation ne sautent pas aux yeux; et
£'ll y va d’ailleurs de l'intérét de Dieu, qui n’a nulle-
ment besoin de nous, ou de notre propre intérét. Que
notre union avec Dieu soit done désormais inébranlable;
que notre culte envers lui soit cordial, sincére, persévé-
rant; et que tout ce qui ne tend pas a Dieu nous soit vil
et méprisable. Deus meus et omnia, Deus meus et omnig,
répétait souvent le séraphique s&int Francois. Enfin,

3 Joan, XVHI, 3.
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travaillons avee ardeur et sans relache & acquérir un si
grand bonheur. D’autant plus que si nous le perd:ns
‘par noire faute, notre malheur n’en finira pas 13, mais
nous tomberons nécessairement dans la derniére des
infortunes, dans les supplices de l’enfer, dans l'éter-
nelle damnation. G’est 14 ’horrible et épouvantable re-
vers de la médaille, nous en parlerons dans la prochaine
instruction.

TRAITS HISTORIQUES

I. — Saint Fulgence s’excitait 2 Pamour de Dieu en pensant
au bonheur du ciel. Se trouvant dans une assemblée géné-
rale de la noblesse romaine, que Théodorie, roi des Goths,
haranguait, et voyant la splendeur de tant dillustires sei-
ganeurs : « O Dieu, s’écria-t-il, combien doit étre 1a belle Jérusa~
lem céleste, puisqu’ici-bas on voit Rome si pomneusel. Et si
Pon accorde en ce monde tant de splendeur aux amateurs de
la vanité, quelle gloire doit étre réservée 3 ceux qui aiment
Dicu de tout leur cceur, de toute leur Ame et de toutes leurs
forces! » (Fie de saint Fulgence).

IT, — Saint Anscaire ayant perdu sa mare dés I'Age de cing
ans, on le mit 3 Pécole dans un couvent o il eut les plus
belles occasions de s’instruire ; mais comme c¢’était un enfant
indiscipliné, il trouvait plus de plaisir a rester oisif ou a s’o¢-
cuper de choses insignifiantes qu’a étudier, Dieu se servit
d’un réve pour P’éloigner du mal et Pattirer & lui. Un jour
done il réva qu’il se trouvait sur une terre marécageuse ot
humide sur laquelle, malgré tous ses efforts, il avail peine 3
marcher. Mais Ie long des marais ol il se trouvait, il y avait
un chemin agréable et spacieux, entouré d’arbres et semé de
fleurs. Tout & coup il apercut Marie, la Reine du Ciel, en-
tourée d'une cohorte innombrable de femmes vétues de blane,
gapprocher de Iui. Sa propre meére se trouvant parmi ces
femmes, il voulut s’approcher d’elle, mais il ne pouvaitl s
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retirer da marais ou il était enfoncé. « Vois-tu, mon enfant,
Iui dit Marie, si tu veux venir auprés de ta mére et auprds de
moi, f: faut que tu te corriges. Fuis Poisivet§; deviens un en-
fant plus laborieux, plus obéissant et plus pieux. » — Ce réve
fit sur Penfant une impression profonde. Depuis ce moment,
Anscaire surpassa tous ses condisciples par sa piété et par sa
modestie, et devint un homme plein de vertu et de zdle. It
annonca I'Evangile aux Danois et aux Suédois, et son acti-
vité infatigable lui mérita de devenir premier archevéque de
Hambourg. 11 répandit au loin autou:" de lui des fruits de bé-
nédiction, et mourut le 3 février 863, dans D’attente joyeusa
d’un monde meilleur, ol une place est réservée de touts
éternité A ceux qui ont aimé Dieu et observé ses commande-
menfts.

XXX. INSTRUCTION

DE L’ENFER

Ce Dien d’amour qui nous a créés pour lui, et qui &
pour nous, quand nos ecrimes ne s’y opposent pas, des
entrailles de pére, nous a tous faits indistinctement pour
le bonheur du ciel, si nous le servons avee fidélité pen-
dant nofre court passage sur la terre. Mais si au lieu de
le servir nous I'offensons, si la mort nous surprendr dans
sa disgrace, ce méme Dieu, qui devrait étre notre sou-
veraine félicité, deviendra notre souverain malheur, R
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n’y a pas ici de milieun : quiconque renonce 3 gagner la
ciel tombe nécessairement dans le plus horrible état,
dans la damnation éternelle : Aut @ternum gaudere cum
sanctis, qut ceternum torqueri cum impiis. Redoutable alter-
native, chrétiens, qui doit nous faire sentir et toucher
du doigt la nécessité extréme, indispensable, de nous
appliquer sérieusement et efficacement a notre salut
éternel, qui est cet unique nécessaire dont nous parle
Jésus-Christ dans I'Evengile : Porro unum est necessarium,
~ Aprés vous avoir exposé dans ma derniére instruction
le bienheureux état des justes, ou le paradis, que I'on
appelle justement la vie éternelle, je vais aujourd’hui
vous exposer 1'état déplorable des réprouvés, vous par-
ler de I'enfer, que 1’on nomme aussi, et non sans raison,
la mort éternelle. Gomme je ne veux pas traiter cette ma-
tiére en prédicateur oun en missionnaire, mais en simpie
eatéchiste, je ne ferai que vous proposer la série des vé-
rités que la foi nous enseigne sur ce point, vérités qui
pourront vous fournir de sérieuses et utiles médita-
tions.

Bt d’abord, devons-nous croire 'existence de I'enfer?
— Pour nous, catholiques, il ne devrait pas y avoir lieu
A faire une pareille question, puisqu’il s’agit d'une vé-
rité aussi clairement révélée que toute autre. Ou nier
donc tous les autres dogmes, ou admettre aussi celui-ei.
Cependant, comme il ne manque pas, méme parmi les
catholiques, de ces gens qui, soit par affectation de bel
esprit, soit par ostentation d’esprits exempts de préju-
gés, s’en moquent comme d’un vain épouvantail, comme
d’une fable ou d'une invention des préires, je vais leur
prouver qu’en pensant ainsi, ils sont en contradiction
puverte non-seulement avec la foi, mais encere avec la
raison elie-méme, avec cette raison dont ils se glorifient
tarit.
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On ne peut nier l'enfer, c’est-a-dire l’existence dans
Yautre vie d'un lien de peines, sans nier l'existence
méme de Dieu. Car en admetiant un Dieu, et I'on est
Jorcé d’en admettre un, il faut nécessairement qu’il soit
saint, juste, sage, ennemi et vengeur du vice. Mais ol
serait sa sainteté, sa justice, sa providence, g'il laissait
impunis les crimes et les scélératesses? Et ne voyez-vous
pas en effet que la plupart des scélérais restent impunis
en ce monde, et qu’ils sont méme prospéres et heureux?
il faut donc admettre un état de punition et de ven-
geance dans I'autre monde. Autrement le gouvernement
de Dieu serait pire que celui des hommes, puisque les
princes d’ici-bas font punir avec une grand rigueur les
€élits qui nuisent au bien public et & la société. Mais
comme tout cela répugne manifestement i l'idée que
pous avons de Dieu, il suffit done de croire un Dieu pour
erdire a un ez’

Cela dit poar confondre et désabuser ceux qui se mo-
quent £ T'enfer, voyons maintenant ce que I'on y souffre.

Le iieu qu'on appelle enfer, et qui a été préparé par
Dieu pour les anges prévaricateurs et pour les hommes
qui imiteraient leur révolte et mourraient dans le pé-
ché mortel, renferme pour tous ceux qui y tombent une
double peine, la peine des sens et la peine du dam, qui
correspondent au double désordre que renferme en lui-
méme le péché.

Que fait le chrétien qui péche? Il abandonne Dieu, &
qui seul il devrait toujours se tenir attaché avec respect,
obéissance et amour, et retourne vers les créatures, vers
les choses d’ici-bas, mettant en elles sa propre fin, son
contentement et sa félicité, sans se soucier de Dieu. Or,
en punitior: d’avoir abandonné Dieu, il sera rejecé et
abandonné de lui pour foujours, et c’est en quoi con-
siste la peine du dam, qui est la peine de I'Ame; puis en
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punition d’avoir recherché son plaisir dans les miséra-
bles biens de la terre, il sera brilé par le feu, et c’est
en ceci que consiste la peine du sens, qui est celfe dun
corps. L'une et 'autre nous sont indiquées souvent dans
I'Evangile, surtout dans la sentence supréme que Jésus-
Christ fulminera contre les réprouvés : Discedite a me,
maledicty, in ignem @ternum. Discedite, voild la peine da
dam; in ignem cfernum, voila la peine du sens. Commen-~
cons par cette derniére,

On ne peut douter qu’il n’y ait en enfer un feu véri-
table et réel. Toutes les fois qu’il est question dans les
divines Ecritures des peines des damnés, c’est toujours
d'un vrai feu que I’on parle, et non pas d'un feu mysti-
que ni métaphorique. Je vous accorderai que ce feu .est
d’'une nature différente du nbétre, mais cela ne veut pas
dire qu’il ne soit pas un feu véritable; cela veut dire
plutét qu’il est bien plus terrible et bien plus dévorant
(ue le notre.

En effet, notre feu est un bienfait de Ia providence et
de la libéralité du Seigneur, destiné 3 nous réjouir, A
nous éclairer, & nous réchauffer, et 3 nous servir pour
les besoins de la vie; mais le feu de I'enfer a été créé
par le Seigneur dans le seul et unique but de se venger
de ses ennemis. Or si notre feu est si formidable, comme
chacun le sait et le voit et dans les fournaises, et dans
les mines, et dans les fonderies, et dans les volcans, et
surtout dans la foudre qui s’élance du ciel, que dirons-
nous de celui que la main d'un Dieu tout-puissant a créé
pour étre l'instrument de ses vengeances? Il ne faut
donc pas s’étonner, par conséquent, s'il renferme des
qualités si prodigieuses et si étonnantes. Suivez-moi
bien, afin que par les propriétés de ce feu, vous puissiez
juger de la grandeur de la peine.

4° Ce feu, quoique matériel, n’a pas besoin d’éfre ali-
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menté; il subsiste et se conserve toujours rans antre ali-
ment que la colére de Dieu : Flatus Domini succendens
eum.” Voila pourquoi, dés le commencement, il a agi
avec la méme ardeur et la méme activité qu’il agira
pendant toute I'éternité, sans jamais suspendre ni ralen-
tir sa fureur.

2° Ce feu, bien que matériel et corporel, a la vertn
d’agir immédiatement sur 'dAme, quoiqu’elle soit spiri-
tuelle et incorporelle; il a la vertu non-seulement de dé-
vorer les entrailles, les moélles, les os, mais de pénétrer
jusqu’a I'Ame, de la blesser, de la transpercer cruelle-
ment, et ¢’est pour cela qu'on ne 'appelle pas seulement.
feu, mais essence, mais esprit et quintescence du feu :
Spiritus ardorss. 11 produit dés maintenant cet effet sur
ies Ames des réprouvés, tandis qu’elles sont séparées de
Leurs corps, et il le produira également plus fard quand
elles leur seront réunies.

Nous ne savons pas comment cela sé fait, mais cela a
certainement lieu, dit saint Augustin : Miris se veris
modis. D’ailleurs nous connaissons assez le fait; car si
Dieu maintenant fait éprouver & notre ame toutes les
douloureuses impressions du corps, croyons-nous que sa
toute puissance ne trouvera pas mille antres moyens
pour faire sentir & cette Ame, bien que séparée du corps,
Yardeur dévorante du feu de 'enfer ? Des anges rebelles,
qui n’ont pas de corps puisqu’ils sont de purs esprits,
n'ont-ils pas été condamnés a briler?

3° Ce feu brule, mais il ne consume pas et ne détruit
pas comme le notre; et c’est pourquoi Jésus-Christ I'a
comparé au sel : Omnis igne salietur, ef omnis victzma sale
salietur. De méme que le sel pénétre les chairs sur les-
quelles il est répandu, qu’il s'infilire dans toutes leurs
parties et leur communique son acreté, et qu'en niéme
temps il les conserve, ainsi le feu de l'erfer pénétrera



470 DE L’ENFER

et <insinuera partout avec des douleurs épouvantables,
mais sans consumer, sans détruire, sans anéantir. Et s'il
est parfois appelé dans I'Ecriture un fen dévorant. c’est
wniquement pour exprimer la fureur et 1'énergie sans
lesquelles il agit, n’épargnant pas la moindre partie da
réprouve.

4° Ce feu renferme en lui-méme tous les genres de
tortures, et c’est principalement pour cela que l'enfer
est appelé locus tormentorum. Comme Dieu avait donné
a la manne qu’il faisait pleuvoir sur les Hébreux, toutes
les saveurs, pour nourrir et fortifier le peuple d’élection,
ainsi il a réuni dans le fen de ’enfer toutes les tortures
et toutes les douleurs imaginables pour tourmenter ce
peuple réprouvé; aussi n’y aura-t-il ni peine, ni dou-
leur, ni martyre, ni convulsion qu’on ne souffre dans
cet abime : In uno igne omnia tormenta patientur. — Con-
gregabo super eos mala. — Omnis dolor irruit super eos.
Oh! & combien d’atroces douleurs notre corps n’est-il
pas sujet en ce monde! Que de supplices la justice hu-
maine n’a-t-elle pas inventés pour punir les criminels!
Que de cruautés les tyrans n'ont-ils pas imaginées pour
tourmenter les martyrs. La seule pensée d’un de ces sup-
plices nous fait frémir; que sera-ce donc de se trouver
plongé au milieu de tous & la fois : Omnis dolor ? Imagi-
nez-vous, représentez-vous tous les maux possibles : il
n’en manque aucun au damné : Omnis dolor.

Et méme, écountez-moi bien : Si quelquefois les prédi--
cateurs et Jes auteurs ascétiques, pour vous donner quel-
que idée des peines de l'enfer, vous décrivent les plus
horribles instruments de torture connus jusqu'a ce
Jour, les haches les gibets, les scies, les chevalets, les
ongles de fer, les grils, les roues, le plomb fondu, ete.,
cela vous semble peut-étre des exagérations; mais non,
ce terrible appareil n’est qu'une légére peinture de I'en-
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fer, une maniére de s’expliquer, une omkre, un rien.
Les divines Ecritures aussi, pour s’adapter & motre fai-
blesse, sont obligées de se servir de semblables compa-
raisons; ainsi en nous parlant de l'enfer, elles nous
rappellent le fiel de I'aspic, la morsure de la vipére, et
la soif dévorante, et la faim canine, et les grincements
de dents, etc. Mais I'enfer est mille fois plus affreux que
tout cela. Autre est I'enfer que ’'homme peut imaginer,
et autre celui qu'un Dieu tout-puissant a creusé pour sa-
tisfaire sa juste vengeance. Qul pourra jamais sonder les
trésors de la colére de Dieu, dit le Psalmiste : Quis no-
vit potestatem iree tuce, aut pre timore iram tuam dinume-
rare '? Mais il y a plus encore, car ce feu, qui renferme
tous les supplices, exclut en méme temps toute espéce
de soulagements : ainsi il est ardent, mais il ne brille
as; il brale, mais il n’éclaire pas; ou bien il posséde
la lumiére qui peut tourmenter, mais non celle qui peut
soulager.

De méme tous les sens du corps seront plus ou moins
tourmentiés selon I'abus plus ou moins grand qu'on en
aura fait. La voe sera tourmentée par d’épaisses téné-
bres, par des spectres et des fantdmes horribles, par 1’é-
pouvantable laideur des démons, par I'affrense fumée de
ce feu; I'ouie le sera par les hurlements et par les cris
de rage qui retentiront incessamment dans cette prison;
Todorat, par 'odeur fétide et insupportable de tant de
cadavres vivants, amoncelés et entassés les uns sur les
autres; le goht, par une faim et une soif dévorantes,
sans jamais pouvoir obtenir une goutte d’eau; le tou-
cher et tout le corps, par les ardeurs du feu, qui sera
pour le damné la source principale des tourments mul—-
tiples dont je viens de vous parler.

» Ps. LXXXIX, 11,
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Enfin, une aufre qualité de ce feu, c’est d’étre en
quelque sorte doué de raison et d’intelligence pour -is-
tinguer un #oupable d'un autre, et pI‘OpOI‘thIlIlPI' lIa
peine a chacun, en pénétrant de flammes plus cruelles
les plus coupables. Vous, chrétiens, si vous vous dam-
nez, vous qui étes marqués du caractére du saint Bap-
téme, n’espérez pas pouvoir vous cacher; ce feu saura
vous reconnaitre parmi la masse infinie des tures, des
juifs, des idolatres, et vous distinguer par un surcroit de
rigueur. Yous comprendrez alors combien se sont trom-
pés ceux qui disent que c’est la méme chose détre
damné pour un péché ou pour plusieurs. Si vous étes
damnés pour deux péchés, vous souffrirez deux fois plus
que celui qui le sera pour un seul; votre enfer sera trois
fois, dix fois, cent fois, mille fois plus terrible, suivant
le nembre de vos péchés : Pro mensura peccatt erit et pla-
garum modus.

De plus, non-seulement les damnés seront distingués
les uns des autres pour la peine, mais encore dans cha-
cun d’eux, les membres qui auront le plus servi au pé-
ché seront les plus tourmentés ; comme le coeur chez le
vindicatif, chez 'avare et chez I’envienx; la langue chez
e médisant, le blasphémateur et le parjure; le palais
chez le gourmand et chez livrogne; le toucher et les
yeux chez Vimpudique et le sensuel, et ainsi des au-
tres.

Toutes ces propriétés du feu sont véritablement ex-
traordinaires. Cependant nous n’aurons pas de peine
4 les croire, si nous voulons nous rappeler que ce feu
est l'instrument employé par Dieu pour punir ses enne-
mjs, et qu’il lui a en quelque sorte communiqué pour
eela sa sagesse, sa puissance et sa justice. Imaginez-vous,
maintenant, quelle doit étre la torture du damné qu'un
feu de cette nature enveloppe et pénétre.
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Ils ne savent donc pas ce qu’ils disent ceux qui s’é-
crient : Si je me damne, je me résignerai. Insensés!
sachez qu’il n’y a pas de patience, d’insensibilité, de
stoicisme capable de supporter pendant une seule heure
c¢ feu. Bien loin de vous résigner, vous ne cesserez de
pousser des hurlements et des cris de désespoir, si vous
avez le malheur de vous damner.

Bien que la peine dont je viens de vous parler soit
celle qui nous effraie le plus, parce qu'elle est la plus
sensible, elle n’est cependant pas la plus horrible. La
peine la plus cruelle est celle qui est appelée la peine
Au dam, et qui consiste dans la privation de Dieu. Le
pécheur s’est éloigné de Dieu dans le temps o il devait
le servir; & son tour, Dieu abandonnera le pécheur dans
le temps ot celui-ci devrait jouir de lui. Je vois bien que
cette perte de Dieu vous touche peu et vous effraie beau-
coup moins que la peine du feu dont je vcus parlais a
Yinstani, mais savez-vous pourquoi? (’est parce que
nous connaissons par ’expérience des sens la peine du
teu, tandis que nous n’avons de Dien qu’une idée intel-
lectuelle, abstraite et trés-imparfaite, et que nous ne
pouvons nous élever a lui, empéchés que nous sommes
par le corps qui nous accable, et par cent objets visibles
qui nous entourent, nous attirent & eux, nous distraient
et nous séduisent. Voila pourquoi on s'affecte peu en ce
monde de perdre Dieu et sa divine grace, et qu’apres
Yavoir perdu on continue & vivre joyeusement, & s’amu-
ser ef 4 se divertir comme si aucun malheur ne nous fut
arrivé. :

Mais il en sera bien autrement dans l'autre vie, ol les
séductions du monde et les illusions des sens se seront
¢vapouies. L’aAme, sortie de la prison du corgs, libre et
débarrassée de tout ce qui 'occupait ici-bas, sera placée
sous la lumiére du visage de Dieu, et environnée d’une
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clarté ineffable qui lui fera connaitre d'une maniére
tlaire et distincte le bien souverain et infini qui est Diey;
alors elle s. concentrera toute en lui seul, et elle se sen-
tira violemment attirée vers lui seul par Y'instinct et la
force méme de sa nature. Mais quand elle se verra re-
poussée de lui comme son ennemie, rejetée et maudite
iyour toujours, qui pourrait exprimer ses douleurs, ses
vemords, son désespoir? Les fureurs et le désespoir d'un
sinani passionné, frénétique par amour, qui se irouve
vrive tout & coup de son idole adorée, sans espérance ds
8 revoir et de la recouvrer jamais, ne sont qu'une trés-
faible :mage de cette profonde et irrémédiable douleur
qu emporte avec elle 'dAme bannie de Dieu au milieu des-
feux de I'enfer. ,

Avec cette autre différence encore, que la douleur que
nous éprouvons ici-bas par la perte d’une personne qui-
nous est chére s’affaiblit avec le temps, s’efface peud
peu et finit par s’énavouir entiérement, tandis que le dé-
sespoir qu’'éprouvera le damné de la perte de Dieu sera
toujours aussi déchirant qu’au premier moment de sa
damnation. Ce désespoir le tourmentera incessamment
par deux affections violentes et opposées, le désir et la.
haine. Le désir, car il ne pourra se défendre de regar-.
der Dieu comme son souverain bien, et de reconnaitre
‘éternellement ses amabilités infinies; la haine, car se
voyant devenu le but incessant de ses vengeances, il ne
pourra s’empécher de le regarder comme son persécu-
teur et son ennemi; en le haissant il le désirera, en le
désirant il le haira ; haine éternellement opposée aun dé-
sir, désir éternellement opposé & la haine. Oh! quel
inexprimable combat dans cette Ame incessamment dé-
chirée et partugée par ces deux inconciliables aflec-
tions !

De la naitra cette autre peine spirituelle appelée par
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Jésus-Christ le ver de la conscience : Vermis eorum non
morttur !, et qui consiste dans la connaissance doulcu-
reuse d’avoir perdu sans remeéde sa fin derniére qui est
Dieu; de l'avoir perdue pour peu de chose, et parce
qu’on I'a voulu. Cette pensée, toujours pour ainsi dire
plantée dans I'esprit, sera comme la morsure aigué d'un
ver qui ronge, et tourmentera sans relache toutes les
puissances de 'Ame. _

La mémoire ; le pécheur se rappellera toujours les pé-
chés qu’il a commis pour des choses de rien, qui main-
tenant se sont évanouies; les dangers dans lesquels il
s'est imprudemment jeté; les occasions qu’il a eues de
faire le bien et de reprendre le bon chemin; le temps
propice et favorable qu'il a perdu et qui ne reviendra
plus.

L’intelligence; le damné pensgera sans cesse & la gran-
deur de la béatitude pour laquelle Dieu Yavait créé, et
au peu qu’il avait A faire pour la mériter, s’étant peut-
étre donné plus de mal pour se damner qu’il ne lui en
auvrait cotité pour se sauver; il pensera et repensera au
fatal échange qu’il aura fait d’'un bonbeur éternel contre
un malheur sans fin.

Enfin, la volonté; elle sera continuellement en proie,
comme une mer en furie, aux passions les plus terri-
bles, aux remords, a la tristesse, & 'indignation, au dé-
pit, & la rage, au désespoir, & la fureur, jusqu'a se tour-
ner contre elle-méme, selon le langage de I'Eglise, a se
déchirer de ses propres mains, e & maudire le jour de
sa naissanca, ses parents, les saints et Dieu lui-méme.
Quel horrible abime n’est done pas ce séjour infernal,
qui exclut tous les biens et réunit ep lui tous les
maux !

1 Marc. XI, &4
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Mais ne restera-t-il donc aucune espérance de voir fl-
nir ces tourments? — Non, cette immense misére des
damnés n’aura jamais de fin, non plus que la félicité deg
élus. Cette éternité des peines de I'enfer est une vérité
clairement exprimée dans les divines Ecritures, et dont
nous ne pouvons douter, puisque saint Paul nous dit
que les pécheurs chassés de devant la face du Seigneur
paieront des peines éternelles : Dabunt peenas in infteritu
eternas!; et Jésus-Christ, que leur ver ne meurt jamais,
que leur feu ne s’éteindra jamais, que la fumée de leurs
tourments montera pendant tous les siécles, et autres
expressions semblables. Or, cette éternité est ce qui met
le comble et le sceau a leurs peines,

Le temps ne me permet pas aujourd’hui d’approfondu
autant qu’il le mérite ce dogme effrayant de notre foi,
et de réfuter les objections que lui opposent les incré:
dules. J’y suppléerai dans ma prochaine instruction. En
attendant, que vous dirai-je comme conclusion de celle-
ci ? Si nous avons quelque souci de notre bonheur, pen-
sons sérieysement & notre éfat. Oh! que c’est une chose
horrible, s’écrie saint Paul pénétré d’épouvante, de tom-
ber en mauvais état entre les mains du Dieu vivant!
Horrendum est incidere in manus Dei vivenfis 2] Considé-
rons attentivement si ce n’est pas étre ennemi de soi-
méme que de s’exposer, pour quelques satisfactions pas-
sagéres, pour des choses de néant, a toute la rigueur de
la justive vengeresse de Dieu. Prions le Seigneur qu'il
nous éclaire, qu'il nous remplisse d'une sainte et salu-
taire crainte, afin de prévenir a toul prix, pendant qu’il
en est temps encore, un si grand malheur : Confige ti-
more tuo carnes meas 8,

£ 1L Thess. §, 9. — * Hebr. X, 31, — 3 Ps. CXVIiI, 120,
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SRAITS HISTORIQUES

L. — Deux jeunss gens qui étaient grands amis se promi-
rent que le premier qui mourrait viendrait dire a 'auwre dans
quel état i] se trouverait. L’un des deux étant mort quelque
temps aprés, il apparut & son ami et Passura qu’il était dame
né, parce que, n’ayant pas voulu croire 3 I'immortalité de
I’&me, il avait négligé de faire de bonnes ceuvres; et pour lui
faire comprendre les peines quwil endurait, il lui toucha le
front avec sa main, d’ou il tomba quelques goutfes d’une
sueur ardente sur la peau de I’autre, laquelle en fut toute pé-
nétrée et consumée en un instant. Aprés cela, il lui dit:
e Celte marque que je vous laisse, et que vous porterez jus-
qu'a la mort, vous avertira de mon malheur et vens excitera
A mieux vivre que je ne Dlai fait. » Ayant dit ces paroles, il
disparut. Son ami, craignant de tomber dans le méme mal-
heur, résolut de rompre tous les attachements qu’il avait au
monde pour se consacrer A Dien ; il véeut saintement dans un
monastére ou il finit ses jours.

II. — Louls do Grenade, écrivain aussi spirituel qu'éner=
gique, raconte le fait suivant : « Un individu vit un jour en
songe I’dme d’un homme qui avait vécu selon les passions de
Fhomme terrestre, tourmentée dans Penfer de la manpiére
suivante. Les démons commencdrent par semparer de cetle
ime, la conduisirent au prince des ténébres qui attendait ses
agents, assis sur son siége de feu. Lorsqu’ils lui eurent pré-
senté Pdme du damné, le prince des démons lui dit : « Jo
« veux que tu sois honoré sur ce magnifique siége, puisque
« tu €tais en si grande vénération auprés des hommes, et que
« tu n'as jamais cessé d’aspirer aux honneurs. » — Cette ame
pleura amérement d’étre obligée de subir un honneur si cruel
et si douloureux. Arrivérent ensuite d’autres démons qui, lui
offrant une potion souverainement amére et repoussante, la
forcdrent de Pavaler en lui disant : « Voila ce qui te convient;
e puisque tu as été adonné a la boisson, gofite un peu le vin
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« que.-nous buvons en ce pays. » Deux autres démons luf jo-
{érent ensuite des vipares sur la poitrine en lui disant : « Puis-
¢ que dans ta vie tu as aimé les embrassements impurs, livre-
« toi au plaisir avec ces voluptueuses. Prends-les en place de
« ¢elles que tu as aimées dans le monde. »

XXXI, INSTRUCTION

ETERNITE DES PEINES DE L’ENFER

De tout ce que je vous ai dit, dimanche dernier. des-
peines des réprouvés dans 'enfer, rien ne nous doit pé-
nétrer d’'une crainfe aunssi salutaire que leur éternelle
durée. Cependant c¢’est a peine si je vous a1l parlé de cet
article =i effrayant de notre foi. Je vais donc le traiter
spécialement aujourd’hui, et vous expliquer : 1° Ce que
c’est que I'éternité, et combien une peine éternelle est
épouvantable; 2° je prouverai la vérité et la justice des
peines éternelles contre ceux qui les combattent et les
nient; 3° je montrerai 4 ceux qui oublient l'éternité,
combien il est important d’y penser sang cesse. Ce sujet
est de telle nature, que vous devez attendre de moi quel-
que chose de plus qu'une simple instruction.

Et d'abord, qu’est-ce que l'éternité? Pouvons-nous
I'embrasser par la pensée? Non assurément. Nous sa-
vons tous que ’éternité est un temps futur qui ne doit
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jamais finir; puisque quelque grand que soit le nombre
d’années que vous supposiez, aprés ce nombre écoulé il
en restera un plus grand, et aprés celui-ci un plus grand
encore, et ainsi Juccessivement I'un aprés l'autre, sans
que jamais il arrive un instant que Yon puisse appeler
le dernier. C’est tout ce que nous savons dire, c’est tout
ce que nous disons; mais nous ne pouvons, 4 propre-
ment parler, le concevoir, parce que notre intelligence,
bornée comme elle I'est, se confond et se perd quand
elle veut se metire & considérer l'infiri, et elle ne peut
le comprendre.

11 arrive alors & notre esprit ce qui arrive a notre eeil,
quand il a cevant lui un espace trop vaste et trop étendu
gu’il ne p==t emprasser, par exemple une route longue
et droite, ou la vaste immensité de la mer. Il nous sem-
ble que la route finit et que la mer se borne, tandis que
I'un ef I'autre n’ont en réalité d’autre fin que fa fai-
blesse de notre vue, qui ne peut s’étendre plus loin.
Ainsi en est-il Jorsque nous méditons Féterniié ; ne pou-
vant la comprendre & cause de la faiblesse de notre es-
prit, nous lui donnons toujours des bornes et une fin,
tandis que I’éternité n’en a pas.

Concluez de 13 que toutes les images, tous les calenls,
toutes les comparaisons qu'emploient les prédicateurs et
les auteurs ascétiques pour 'expliquer, sont imparfaites
de leur nature et ne peuvent nous en donner une juste
idée. Quelle durée plus longue pouvons-nous concevoir
qu'une série continuelle de millions et de milliards d’an-
nées, et méme de siécles, égale aux feuilles de tous les
arbres de la terre, aux grains de sable de 1'Océan, aux
gouttes d’eau des mers, aux atomes de l'air, aux étoiles
du ciel? Oh! voild une succession, une quantité, une
multiplicité qui atterre et confond. On dirait presque
qu'elle pe finira jamais, cependant elle aura une fin.
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Avec I'écoulement continuel et incessant des sidcles, on
arriverait nécessairement 3 un dernier moment ol ce
nombre colossal serait épuisé; et pourtant, il resterait
encore une éternité toute entiére aussi bien que dés le
commencement.

La raison en est que toutes les autres choses, lors
méme que nous ne pouvons pas les compter, ne sont ce-
pendant pas infinies; nous pouvons toujours les accroi-
tre ou les diminuer. L’éternité au contraire n’a pas de
fin, et par conséquent elle n’est pas susceptible ni de di-
minution ni d’accroissement. C’est donc en vain que
nous nous fatiguons a joindre ensemble des années et
des siécles sans nombre, et a les faire écouler insensible~
ment les ung aprés les autres. Quelques suppositions et
quelques caleuls que nous puissions faire, nous sommes
toujours au commencement de I’éternité qui demeunre im-
mobile,sans se raccourcir ni s’allonger d’un seul moment,

Or, cette éternité, que nous ne pouvons pas méme
mesurer par la pensée, voild, d’aprés les oracles nom-
breux, évidents et indubitables de I'Evangile, la durée
Jdes peines que subira le damné dans ’abime de Yenfer.
Il n’y a peut-étre pas de vérité révélée en termes aussi
préeis : Et ibunt ki in supplictum ceternum, justi autem
tn vifam ceternam '. Le malheur des impies sera aussi
éfernel que la félicité des justes. L’enfer cesserait d’étre
enfer, si au milieu de ses supplices on pouvait espérer
de les voir finir un jour; mais non, réplique saint Paul :
Dabunt peenas in interitu @lernas. Qui ne conviendra que
de toutes les peines des damnés celle-ci ne soit Ia plus
grande, la plus épouvantable, et méme ’enfer de I'enfer
lui-méme? Pesez-la avec attention dans toutes ses cipe
constances, et vous serez saisis de terreur,

1 Matth, XXV, 46.
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Il y a une grande différence, chrétiens, entre une
souffrance qui finit et une souffrance qui ne finit pas.
Pour une douleur qui finit, chaque jour de souffrance
de plus est un jour de moins & souffrir; mais pour une
souffrance qui n’a pas de fin, plus il en passe, autant il
en reste, puisqu’il reste toujours une éternité entiére a
souffrir. Des tourments, quelque cruels qu'ils soient,
sont tolérables dés qu’ils sont de courte durée; aun con-
traire, les plus légéres incommodités deviennent insup-
portables i elles se prolongent. Mais que parlé-je d'in-
commodités? Les divertissements enx-mémes, les plaisirs,
les passes-temps, comme la musique, le jeu, la comédie,
le spectacle, la conversation, s’ils se prolongent trop, de-
viennent un martyre. Or, que sera-ce de soufirir des
supplices atroces, et de les souffrir pour toujours!

Il y a dix-huit siécles et plus que Judas est en enfer,
et Cain, le premier des damnés, y est depuis plus de
soixante, Ot, combien y a-t-il d’écoulé pour 'un et pour
I'autre de leur éternité, et combien leur en reste-t-il?
Ah! dit saint Augustin, ce sont 1a des termes qui s’ap-
pliquent au temps, mais non pas & ’éternité : Fternitas
non habet quando. Lies malheureux! ils en sont toujours
a commencer |

Si du moins cette éternité de tourments admettait
quelqu’interruption, quelque tréve, quelque repos, quel-
qu’'allégement. Mais non; I'éfernité, qui n’a ni mesure
pi fin, n’a pas davantage de changement; elle est inter-
minable et invariable dans ses tourments, qui sont tou-
jours les mémes.

Le lieu ne change pas. Une fois tombé dans ce gouf-
fre, on n’en sort plus et on n’en peut plus sortir. Dans
¢e lieu, on n’y change non plus de position ni de situa-
tion. Le damné reste immobile et cloué dans la méme
position: ot il se trouvera dés sa chute en enfer; sussi
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les Ecritures comparent-elles cette chute dans I'abime
a celle ’un arbre que I'on abat et qui reste immobile
du coté on il est tombé : In quocunque loso ceciderit, ibe
erit 1. Si vous voulez vous former une idée de cette peine,
tenez-vous parfaitement immobile dans la méme posi-
tion, non pas toute votre vie, mais seulement pendant
une nuit, ou méme pendant une heure, dans votre lit,
quoiqu’il ne soit pas un lit de feu comme celui des dam-
nés.

Enfin, il ne peut y avoir non plus aueun changement
dans les circonstances, c’est-a-dire que la douleur sera
toujours la méme, sans se ralentir ni peu ni beaucoup.
Cela doit nous faire comprendre la distance infinie
qu'il y a entre les maux de l'éternité et les maux de
cette vie.

Les maux de cette vie, méme les plus aigus, ont leurs
déclins et leur périodes, qui donnent au malheureux
patient quelque repos et quelque soulagement; le damné
n’aura jamais ni soulagement ni repos, et la rigueur de
sa souffrance sera toujours la méme. Toujours du feuw
et jamais du rafraichissement; toujours les ténébres et
jamais la lumiére; toujours la soif la plus arderte et
jamais une goutte d’eau; toujours une faim dévorante
et jamais une mietie de pain.

Dans les maux de cette vie, s’'il n’y a point de soulas
gement, on est au moins consolé par la compassion des
autres; mais les damnés n’ont 4 attendre de compassion
ni de la part de leurs compagnons, ni de la part des dé-
mons qui les tourmentent. Aussi sont-ils des insensés,
ceux qui disent : Si je me damne, au moins je ne serai
pas seul. Ce serait un moindre mal de se damner seul,
car les autres damnés, livrés au désespoir, loin de soula-

1 Eccl. X1, 3,
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ger vos peines, ne feront que les aggraver, surtout ceax
qui seront dans les supplices par votre faute.

Enfin, si les maux de cette vie ne s’adoucissent pas
de leur nature, ils deviennent cependant plus suppor-
tables, par suite d’une certaine habitude que Yon ez
contracte & la longue, et qui les rend plus tolérables
qu’ils n’étaient dans le principe. L'infortuné qui se voi;
tout & coup renfermé dans une horrible prison, dans les
premiers jours gémit, se désespére, soupire et pleurs
sur son malheur; mais 4 la longue il s’y habitue, se
calme, et finit par rire, chanter et s’amuser. Ainsi en
est-il des maux ici-bas; mais dans l'éternité, il n’y a
rien de semblable, et 'on ne s’habitue pas aux tour-
ments. Aprés des millions et des millions d’années, 1o
damné souffrira absolument la méme peine qu’il a éprou-
vée dés le premier instant de son enfrée dans cette hor-
rible prison.

Mais il y a plus encore. Non-seulement le réprouvé
souffrira éternellement ses peines sans diminution et
sans soulagement, mais il les souffrira toutes ensemble,
toutes réunies a la fois; ou, pour m’expliquer plus clai-
rement, il souffrira a chaque instant I'éternité toute en-
tiére, qui I'écrasera de son poids : Pondus eternitatis
sustinef. De méme qu'une grosse boule, placée sur un
terrain uni, pése de tout son poids sur ce terrain, bien
qu’elle ne le touche que par un seul point, ainsi le
damné sentira a chaque instant le poids entier de I’éter-
nité : Pondus eternitatis sustinef. Ce tourment sera l'effet
de la comnaissance tres-certaine et de la déchirantie pen-
sée de son éternelle souffrance que Dieu fixera dans son
esprit. Ainsi, ce qui rend les saints heureux dans le ciel,
c’est 1a pensée que leur bonheur sera éternel; et ce qui
tourmentera les damnés dans l'enfer, c’est le souvenir
incessant de 1'éternité de leurs supplices,
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Le réprouve pensera donc non-seulement aux peines
gu'il souffre 4 chaque instant, mais en méme temps et
a celles gu’il a déja endurées, et a celles qu’il doit en-
durer encore; il ne pourra jamais détacher sa pensée de
ses wois temps : le passé, le présent, Pavenir; et tous
roncourront a le tourmenter, et Pinutilité du passé, et
Yatrocité du présent, et I'éternité de I'avenir. De la ces
transports insensés et furieux avec lesquels le damné ¢
tournera contre lui-méme pour essayer de s’anéantir et
d’en finir; mais ce sera en vain : Quwrent mortem et non
invenient, dit saint Jean; desiderabunt mortem, et fugiet
mors ab ers . Toujours ils rechercheront la mort, et tou-
jours ils désespéreront de pouvoir l'atteindre.

Oh! quel abime donc et quel mystére que cette éter-
pité ! Interminable par la durée de ses tourments, tou-
jours au commencement et jamais & la fin; invariable
par ia durée de ses tourments qui sont toujours les mé-
mes, qui ne changent ni ne s’adoucissent jamais; indi-
visible par la durée des ses tourments, tous réunis et ja-
mais séparés, Qui pourra jamais la comprendre? Elle est
inconcevable, et celui-la seul la comprend qui a le mal-
heur d’y étre condamné.

Mais savez-vous ce qui me semble plus incompréhen-
sible encore que tout cela? C’est la conduite de tant de
chrétiens, malgré cette croyance. Croire par la foi une
éternité de tourments, et vivre comme beaucoup le font,
¢’est 14 un mystére encore plus grand pour moi. Il faut
done dire ou bien que 'on ne croit pas véritablement &
Iéternité, ou bien qu’on n’y réfléchit jamais. Oui, les
uns sont incrédules et les autres sont 1égers; je devrais
donc m’adresser aux uns et aux autres comme je l’avajs
anconcé en commencant, mais il ne me reste pas assez

1 Apoc. IX, 6.
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de temps. Je renvoie done ce sujet & dimanche prochain,
et je termine par cette réflexion ;

Quand Jésus-Christ préchait an peuple qui le suivait
certaines vérités plus importantes et plus terribles, il
avait coutume de conclure en disant : Intellexistis heee
.omni¢? Avez-vous bien compris tout ce que je viens
de vous exposer? les engageant par 13 & y réfléchir sé-

‘rieusement. Je vous dirai done aussi : Intellexistis? Le
tableau que je viens de vous faire de l'enfer est bien
faible et bien loin de la réalité; car, dit le Psalmiste,
qui peut sonder les trésors de la colére de Dien? Quis
rovit potestatem ire tue, qut pree timore iram tuam dinu-
merare *? Mais le peu que je vous en ai dit devrait pour-
tant suffire pour vous faire frémir d’horreur.

Et qui de vous, en effet, demande le Seigneur par la
bouche du prophéte Isaie, qui de vous pourra habiter
pendant I'éternité avec un feu dévorant? Quis poterit ha-
bitare de vobis cum igne devorante®? 1l serait & désirer que
chacun de vous s'adressdt & soi-méme cette interroga-
tion : Comment pourrai-je, moi si sensuel et si délicat,
moi qui ne puis supporter le moindre mal, la plus 1é-
gere douleur, la plus petite incommodité, pas méme le
froid et la chaleur des saisons, comment pourrai-je sup-
porter les ardeurs éternelles du feu de 1’enfer? Quomodo
potero habitare cum igne devorante, cum ardoribus sempi-
ternis ?

Examinons done attentivement I'état intérieur de notre
fime, pour voir si nous ne nous sommes pas rendus cou-
pables devant Dieu d'une si grande peine, si nous ne le
sommes pas encore, et surtout o notre vie nous con-
dukt. Que de sentiments salutaires cet examen ne peut-
il pas exciter en nous!

1 Ps. LXXXIX, 2. — 2 Is. XXXUI, 14.
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1° Sentiments de reconnaissance pour Dieu, qui nous a
préservés jusqu’ici de tomber dans ce gouffre horrible,
et préservés autant de fois que nous avons passé et que
nous passons encore d’instants dans son intimité : Mese-
ricordie Domint est, quia non sumus consumpti, — IVisi
Dominus adjuvisset me, paulominus tn inferno habitasset
anima mea.

2° Sentiments de profonde crainte des jugements de
Dieu. 8’1l se tait aujourd’hui, s’il dissimule, s’il attend,
cest qu'il accumule sur la téte des pécheurs obstinés
et impénitents, des trésors de colére qu’il répandra tout
a coup sur eux en les précipitant, lorsqu’ils y penseront
le moins, au fond de I'enfer: Subito exardescet ira iilius.

3° Sentiments de regret, de pénifence et de retour a
Dieu, pour nous soustraire au péril qui nous menace,
apaiser Dieu, désarmer sa colére, et nous assurer sa grace
et son amour : Miserere met, Deus . — Ne perdas cum
tmpuis, Deus, animam meam 2.

4° Sentiments de patience et de resignation dans les
dpreuves de la vie, qui, quelque lourdes qu’elles puis-
sent étre, ne sont véritablement rien en comparaison
des peines éternelles que nous avons meéritées et que
nous pouvons meériter encore. Adressons aussi & Dieu
d’ardentes priéres, comme le faisaient les saints, si justes
appréciateurs de leurs véritables intéréts, des biens du
ciel et des maux de I'éternité. Prions donc incessamment
Dieu, dis-je, pour que dés maintenant il nous pardonne
et nous purifie, et qu'il nous envoie ici-bas, si notre salut
I'exige, des afflictions, des souffrances et des malheurs
pourv* quil nous rende dignes de ses miséricordes dang
Yautre vie : Hic ure, hic seca, hic mihi non pareas, wt i€
@lernum parcas.

$ b3, L, 4.—131d. XXV, &
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Ne sont-ce pas 13 en effet les sentiments que devrait
produire en nous la sérieuse considération de la vérité
que je viens de vous expliquer? Puisse l'instructivn de
ce jour vous servir de préparation a ce que je dois ajou-
ter sur cetie méme matiére, et vous montrer 'importance
et la nécessité d’eniretenir en nous la pensée de I’éternité!

TRAITS HISTORIQUES

I. — Fulque, homme riche, qui ne vivait en ce monde que
pour le plaisir, et ne pensait jamais 2 ses destinées éternelles,
fut pendant une nuit d’été troublé dans son sommeil par la
chaleur excessive de la température. Alors il se dit en lui-
méme : « Comment, moi qui puis 3 peine endurer d’étre cou-
ché sur un lit si tendre, ou je n’éprouve pas la moindre dou-
leur ; comment ferai-je lorsqu’un jour, semblable & ce riche
dont il est parlé dans I'Evangile, je serai enseveli pour tou-
jours dans les flammes éternelles de Enfer? » Cette pensée
Pimpressionna si fortement, qu'il renonca au monde et se re-
tira dans un désert ol il ne vécut que pour I’éternité (Fleurs
du désert ).

II. — Quelqu’un ayant demandé a Pabhé Olympius com-
ment il lui était possible d’habiter une caverne si étroite, ot
il était exposé€ anx piqires des insectes et & la chaleur bri-
lante du soleil, il répondit en souriant : « L'étroitesse de ma
cellule. me rappelle la prison des damnés, les pigires des
insectes le ver gui ne meurt jamais. et la chaleur du soleil
les flammes allumées par le Tout-Puissant, et éternellement
entretenues par sa Justice divire. 2(S. Glim. Scal. Parad.)
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XXXII. INSTRUGTION

VERITE ET JUSTICE DES PEINES ETERNELLES DE L'ENFER

L’éternité des peines de 1’enfer, dont je vous ai parlé
en dernier lieu, est de tous les articles de notre foi le
plus effrayant, de méme qu’il est aussi le plus odieux et
le plus insupportable aux pécheurs. Il n’est donc pas
étonnant que cetle vérité ait foujours, dans la foule des
incrédules et des impies, des contradicteurs et des en-
nemis gui la combattent.

Up grand nombre toutefois, sans la nier formellement,
laissent entrer dans leur esprit des doutes qui leur sont
trés-funestes; car il n’est rien de si pernicieux que de
chanceler sur ce point, puisqu’indépendamment du coup
mortel que I'on porte 3 sa foi, on se prive du frein le
plus-efficace que I'on ait contre le mal, et I'on ouvre la
porte & tous les désordres. D’autres, s’'ils ne vont pas
jusqu’a rejeter cette vérité et jusqu'a en douter, 1’éloi-
gnent autant qu’ils peuvent de leur pensée pour ne pas
étre sans cesse poursuivis par la crainfe ef par la terreur,
et pour ne pas troubler, comme ils disent, le calme de
leur vie.

Pour compléter done ce que j’avais A vous dire sur
cette matiere, j'ai encore & adresser quelques réflexions
aux uns et aux auires.

Commengons par les premiers, et examinons un peu
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ce quont A nous opposer ceux qui se rient de ca dogme,
et quelles sont les raisons sur lesquelles ils pretendent
asseoir leur incrédulité.

Ils disent d’abord qu’une éternité de supplices est une
peine trop grande et qui ne semble pas compatible avee
la bonté et avec la justice de Dieu. Tel est leur langage
aabituel, telle est leur objection la plus fréquente. Ils
répétent sans cesse que cet article est répugnant et in-
jurieux a I'idée que nous devons avoir de Dieu. Per-
sonne n’exalte et ne glorifie plus qu'eux la bonté du
Seigneur, mais dans le but unique de vivre librement,
sans inquiétudes et sans remords. Or, il devrait suffire
pour les réfuter de leur répondre, avec saint Augustin,
que cette peine n’est pas trop rigoureuse, puisqu’elle a
été portée par un Dieu qui est 1a bonté et la justice
méme. La méme Ecriture qui nous enseigne gue Dieu
est infiniment bon et juste, nous enseigne aussi qaw
punira érernellement les Ames réprouvées; elle ne peut
pas p.us nous tromper sur un point que sur un autre;
done une peine éternelle se concilie trés-bien avec les
attributs de Dieu. Ainsi doit raisonner fout chrétien do-
cile 3 la foi, et ¢’est le moyen le plus stir pour trancher
tous les doutes. Il ne faut done pas mettre 1'éternité des
peines en opposition avec la bonté et la justicz de Dien,
mais plutét conclure de I'une et de I'autre quel grand
mal c’est que le péché, puisqu'un Dieu infiniment bon
et juste le punit d'une peine éternelle.

— Cependant, nous répliquent-ils, la justice ne veut-
elle pas que le chitiment soit proportionné i la faute?
et queile proportion peut-il y avoir entre ene faute d'un
instant et une éternité de supplices? — Mais dites-moi
d’abord, n’étes-vous pas assez prévenus que Dieu me-
nace d’'une peine éternelle un acte, un consentement
gravement coupable, bien que momentané? Alors pours
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quoi donc accomplissez-vous librement, volontairement,
cette faute fatale d'un instant qui peut vous perdre pour
toujours ?

Puis, qui vous a dit qu'on doive mesurer la durée du
chitiment i la durée du temps consacré 3 commettre lo
péché ? La justice humaine elle-méme ne suit pas cette
régle ; un vol, un attentat, un homicide, sont des délits
d’un instant, néanmoins ils sont punis par de longues
années de prison, par les galéres & perpétuité et méme
par la mort, chitiment en quelque sorte éternel, puis-
que le coupable est enlevé pour toujours de la sociéld
‘des vivants. Si done I'on ne fait pas attention a la brié-
veté du temps ol le crime a été commis, pour infliger
une peine plus ou moins longue, c'est que cette peine
est réglée sur d’autres raisons et d’aprés d’autres cir-
eonstances.

Cela posé, les théologiens donnent plusieurs raisons
pour montrer la proportion qui existe entre la peine
éternelle et le péché mortel, mais je me borne a la prin-
eipale.

"Et d’abord, nous savons que la vie présente est le
témps destiné par Dieu pour faire pénitence, et qu’a-
prés elle on ne peut plus ni faire pénitence, ni par con-
séquent expier et effacer ses péchés. Ces péchés seront
donc éternels sur I'Ame du pécheur qui meurt dans I'im-
Jeénitence, et par conséquent la haine et les chatiments
de Dieu seront également éternels.

Mais cette raison, qui dépend toujours de la libre vo-
lonté de Dieu, ne doit jamais étre séparée de cette autre
plus solide et plus concluante qui se tire de la gravité
intrinséque du péché, lequel renferme en lui une malice
infinie, relativement & I'objet que nous offensons, qui
est Dieu. Peccatum, dit saint Thomas, contra Deum
cemmissum, quamdam habet infinitatem ex infinitate di-



DES PEINES ETERNELLES DE L'ENFER 499

vinee majestatis, L'offense faite a Dieu par le péchs est
infinie; elle mérite donc une peine infinie; et puisque
cette peine ne peut &tre pour nous infinie en intensitd,
il faut qu’au moins elle le soit en durée.

Cette malice infinie de nos fautes, nous ne voulons
pas la voir, et ce qu'on nous en dit nous semble exa-
géré. Mais connaissons-nous bien ce qu’est ce Dieu que
nous offensons, cette supréme Majesté que nous mépri-
sons, que nous vilipendons, dont nous provoquons la co-
l2re en foulant aux pieds ses ordres, et I'horrible oppo-
sition de notre volonté A la sienne, et l'insultant mépris
de sa sainte loi, et la téméraire insouciance de ses juge-
ments divins, el 'audace insensée, et le délire étrange
et inconcevable d’'une misérable et abjecte créature qui
veut se révolter contre lui? Comprenons-nous bien
toutes ces circonstances que renferme réellement le pé-
ché ?
® Rapportons-nous-en sur ceci non 3 notre jugement,
mais & celui de Dieu. N’est-il pas vrai que, pour efacer
le péché et en mériter le pardon, Dien a exigé de son
divin Fils une satisfaction infinie? Or, voild la mesure
juste et le juste poids dont nous devons nous servir en
cette matiére. Toutes les fois que je me place devant un
crucifix et que je contemple la douloureuse image d’un
Dieu attaché i la eroix et mort pour nous, j'y vois écri-
tes, en caractéres de sang, la malice et la gravité du
péché, et j'y lis en méme temps l'abus énorme que lo
pécheur fait de cette bonté et de cet amour infini qui I'a
racheté & un si grand prix. A cette vue, je ne suis plus
nullement étonné de I'éternité des peines del’enfer, qui
ne me parait presque plus rien en comparaison de la vie
et du supplice dun Dieu. Qu’y a t-il en effet d’étpnnant
que la peme du péché doive étre infinie dans rautre
vie, aprés qu'un Dieu a dii offrir en celle-ci une satisfac-
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tion infinie pour I’expier, et que cette satisfaction nous
est devenue inutile par notre faute ?

Vous étes toujours & me demander : Comment un Dien
bon et miséricordieux pourra-t-il supporter de voir éter-
nellement le supplice de ses créatures? — Mais je vous
le demande 4 mon tour : Comment a-t-il pu souffrir le
supplice de son Fils unique, dont la vie vaut infiniment
plus que celle de foutes les créatures ensemble? Pour
nous épargner nous-mémes, il n’a pas épargné son pro-
pre Fils, dont il a exigé avee la derniére rigueur toutes
les peines qui nous étaient dues; mais si un tel excés
d’amour nous devient inutile par notre faute, il nous
attirera justement une éternelle punition.

Ainsi done, au lieu d’accuser Dieu et de blamer la sé-
vérité de ses chatiments, apprenons plutot de 14 a con-
naitre la gravité du péché, de ce péché qui nous semble
si peu de chose, que nous cherchons toujours & affaiblir
A nos yeux, en le qualifiant de légéreté et de fragilité,
en en jugeant toujours selon les désirs de notre cceur et
non selon les vues de Dieu.

Apprenons & connaitre que si la miséricorde de Diew
est infinie, sa justice I'est également. Celle-ci, il est vrai,
prépare des chatiments éternels 4 nos mauvaises ae-
tions; mais celle-1a prépare, de son c6té, d'éternelles
récompenses d nos bonnes ceuvres. Pourquoi done vou-
lons-nous, de notre propre volonté, renoncer aux éter-
nelles récompenses et leur préférer les chatiments éter-
nels? Si Dieu nous menace de 'enfer pour un moment
de plaisir criminel, ne nous a-t-il pas promis également
le ciel pour un moment de sincére pénitence? Pourquoi
done se conformer & la premiére et non a la seconde?
Un simple Memento prononcé avec foi et repentir par le
bon larron, ne lui a-t-il pas mérité d’étre aussitot asso-
¢i€ 3 la gloire de Jésus dans le paradis?
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Personne d’atlleurs ne va en enfer sans l'avoir libre-
ment voulu. Dieu ne cesse de nous en avertir tant que
nous vivons, et il nous avertit en pére pour ne pas nous

'punir en juge. Si une éternité de supplices ne suffit pas

pour contenir notre malice et pour nous détourner de
tant de péchés, de crimes et d’abominations qui se com-
metient chaque jour, vols, rapines, fornications, adul-
téres, trahisons, injustices de toute sorte, que serait-ce
que le monde si Dieu avait prononcé contre le péché un
moindre chitiment? Quelle impression nous font les pei-
nes du purgatoire, quoique trés-atroces, précisément
parce qu’elles ne sont pas éternelles? Et comment pour-
rons-nous dire qu'une peine éternelle est trop grande,
puisqu’elle ne suffit pas encore pour nous contenir dans
le devoir? Sachez que les réprouvés de l'enfer ne se
plaignent que d’enx-mémes, et non de Dieu. Leur con-
science les contraint et les oblige & confesser et & pro-
clamer la parfaite justice des jugements de Dieu : Jus-
tus es, Domine, et rectum judicium tuum '; et cet aveu
forcé et approbatif n’est certes pas le moindre de leurs
tourments.

Telles sont les réflexions que vous devez faire pour
vous désabuser, vous tous qui refusez de croire a 1’éter-
nité de 'enfer; et si elles ne suffisent pas pour vous per-
suader, vous devez au moins vous reprocher la plus évi-
dente et la plus grossiére imprudence. Car ol sont ces
raisons décisives et concluantes qui puissent vous ras-
surer pleinement sur ce point? Vous ne faites au olus
quen douter et dire : Qui sait Sy aun enfer ou s’il
n'y en a pas? peul-éire oui, peut-étre non. — Ei c’est
sur ui peut-étre que vous hasardez une décision de cette
nature ?

1 ps, CXVIN, 1317,
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La raison méme et votre propre intérét ne vous di-
sent-ils pas de prendre, dans le doute, le parti le plus
siir, comme vous le faites d’ailleurs dans des choses d’une
importance bien moindre ? Mais si la croyance a l'enfer
vous conduit & vivre saintement, qu’auriez-vous perdu
dans le cas o1 il n’y en aurait pas? Quelques misérables
plaisirs, quelques viles satisfactions indignes d'un homme
raisonnable, et qui ne sont d’ailleurs jamais exempts
d’amertumes ef de cnisants remords. Au contraire, si,
n’y croyant pas, vous vivez mal, et que l'enfer existe
réellement, ne vous précipitez-vous pas sans remede
dans un abime de maux éternels? En agissant comme
vous le faites, vous vous conduisez non-seulement comme
des incrédules, mais comme des imprudents et comme
des insensés.

Mais nous en avons assez dit pour ceux-ci. Que, dirone-
nous maintenant de ces nombreux chrétiens qui, " faisant
profession de croire I'enfer et I'éternité de ses peines,
restent malgré cela en état de péché mortel et dans un
‘danger continuel d’y tomber? Ceux-la ne sont pas in-
crédules, mais irréfléchis. Continuellement absorbés par
les affaires et par les plaisirs de ce monde, ils ne son-
gent jamais aux choses de 'autre vie. Or, cet oubli, par
rapport 4 la pratique, produit le méme résultat que l'in-
erédulité, c’est-d-dire une vie de péché; car manquer de
foi ou manquer de réflexion, c¢’est absolument la méme
chose pratiquement parlant. Aussi est-ce surtout A cette
cause que Dieu, dans les divines Ecritures, attribue ce
aéluge de crimes et de désordres qui inondent la terre :
Desolationt zesolata est terra, quia nullus est qui recogitet
corde 2.

Ur, je dirai a ceux-ci de penser a l'éternité, parce

% Jer. XII, 11,
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qu’il n’y a pas de pensée plusefficace pour les refirer du
ma! et les établir solidement dans le bien. Memorare no-
vissima tua et in eternum non peccabis !, nous dit 'Esprit-
Saint. Mais parmi ces fins dernieres, quelle est la plus
capable de nous réveiller et de nous remuer, sinon 1'é-
ternité des peines de 'enfer? Les autres mémes ne sont
terribles que parce qu’elles aboutissent a celle-ci. C’est
pourquoi Jésus-Christ insistait si fortement sur ce point :
11imete eum qui potest et animam et corpus perdere in ge-
hennam *; craignez Celui qui peut perdre pour toujours
dans I'enfer et votre Ame et votre corps.

En effet, si I'on y réfléchit sérieusement, qui pourrait
demeurer tranquille dans le péché? Je n’ai qu'a mou-
rir, et me voila perdu et plongé pour toujours dans 'en-
fer! Tant que je demeure dans cet éfat, je suis toujours
sur le bord de I'abime, soutenu sur ce gouffre par un
faible fil, qui est ma vie; et cette vie dépend toujount
de Dieu, de ce Dieu dont je me suis rendu l'ennem; et
qui me hait. Ak s’il brise ce fil, §’il me laisse tember,
malheur 4 moi! tout est fini, il n’y a plus pour moi ni
refuge ni ressources! — Si ’on méditait d’un esprit sin-
cére ceite effrayante vérité, quelle componction ne pro-
duirait-t-elle pas en nous, quel sincére et prompt retour
4 Dieu n’y opérerait-elle pas! Alors on se convertirait
tout prix, afin d’échapper au grave danger qui menace.

Faisons une supposition qui s’est vérifiée et qui se vé-
rifie encore en plusieurs, elle rendra ma pensée plus
sensible. Tandis que vous dormez tranquillement la nuit,
tout & coup, vous étes éveillé par ce cri: Au feu! au
%eu! Vous vous jetez aussitot tout effrayé a bas de votre
at, et vous trouvez votre maison déja environnée et foute
envahie de flammes. Que faites-vous dange cette affreuss

1 Eccli, VII, 40, — ? Matth. X, 28,
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position? Sans doute, votre pensée vole aussitdt a ce tré-
sor, A ce bien, & cet argent, pour voir s’il est possible de :
sauver quelque chose. Mais quoi! Voyant que vous allez "
étre suffoqué par la fumée, dévoré par les flammes, on
ensevell sous les ruines de votre maison, pour peu que
vous retardiez, quelque affection que vous ayez pour
tout le reste, vous abandonfiez tout pour fuir et pour
vous mettre en streté. Tant est grand notre amour de
la vie, et vive notre crainte de la perdre.

Oh! si vous méditiez sérieusement et avec une foi vive
‘le danger ou vous étes de devenir la proie, non d’un feu
temporel mais d'un feu éternel; de perdre non pas seu-
lement la vie du corps, qui doit un jour ou l'autre finir,
mais la vie de I’ame, qui doit durer éternellement, hési-
teriez-vous peaucoup & sortir du péché et de toutes les
occasions du péché, A renoncer a cette personne, i res
tituer ce bien mal acquis, & déposer cefte aversion, &
vaiacre cette habitude coupable, & commencer une vie
réguliére et chrétienne? Ces sacrifices seraient-ils impos-
sibles, ces difficultés seraient-elles insurmontables pour
vous? Ne vous verraif-on pas renouveler ces change-
ments prodigieux qu'on a admirés et qu'on admire dans
tant d’autres? Et tel est le premier avantage de cette
pensée, nous faire sortir promptement du danger, et
nous en faire sortir a tout prix.

L’autre avantage serait de nous tenir en garde a 1'a-
venir contre ce danger. Que faut-il en effet pour y retom-
ber? Il ne faut qu'un seul péché grave, quel qu’il soit,
fat-ce un péché de pensée; et ce péché, si facile & com-
mettre, pourrait étre le dernier, celui qui doit mettre le
~sceau & votre éternelle damnation. Done, vigilance sur
nous-meémes, foite soigneuse de tout danger, éloigne-
ment des moindres fautes, parce qu’elles peuvent nous
conduire insensiblement aux péchés les plus graves;
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ferme résistance aux tentations, prompt recours a Dieu,
_ferveur dans la priére, en un mot, persévérance cons-
tante dans le bon chemin.

Oh! que la pensée des peines éternelles est salutaire et
officace pour nous retirer du péché et nous affermir dans
Ja vertu! Je sais qu'on peut aussi se servir, pour cela,
d’autres motifs qui nous sont suggérés par la foi; mais
ils ne font pas sur nous la méme impression que la crainte
de la damnation éternelle. Les martyrs enx-mémes, tout
remplis qu’ils étaient de 'amour de Dieu, ont di s’ar-
mer de cette pensée pour ne pas succomber i la violence
des tourments et prévariquer; et le paradis ne serait pas
peuplé d’autant de saints, si ceux-cin’eussent eu A crain-
dre une éternité de peines.

Mais vous au contraire, par une crainte mal entendue,
vous vous appliquez 3 en éloigner la pensée, comme si
par 1a vous en éloigniez aussi le péril. C’est la méme
chose que tenir les yeux fermés pour ne pas voir le pré-
cipice ou 'on court. Supposons, ce qui n’est pas, que la
pensée d'un enfer éternel doive vous attrister : oh! heu-
reuse mille fois cette tristesse qui vous rendra sages,
qui vous sanctifiera en cette vie pour vous consoler i la
derniére heure, et vous mettre en possession d'une éter-
nelle félicité !

Si donc nous avons A cceur notre salut, ne perdons ja-
mais de vue cette pensée, et commencgons une bonne fois
a prendre au sérieux les choses qui doivent seules déci-
der de notre bonheur ou de notre malheur, et qui en
décident sans reméde et pour toujours. Qu’'y a-t-il au
monde, dit Jésus-Christ, qui mérite notre amour au dé-
triment de notre Ame? Quam dabit home commutationem
pro anima sua 1,

. Mare. XVI, 88,
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Je vous ai expliqué l'article qui regarde la vie étem
nelle, vie qui comprend deux états essentiellement dis-
tincts Vun de I'autre, une éternité de bonheur au ciel,
et une éternité de souffrances dans 1'enfer. Quelle sera
la nétre ? Pour laquelle, je vous le demands, vivons-nous
maintenani?

Une des deux sera notre partage, nous devons y pen-
ser sérieusement.

Ce pourrait étre le malheur des réprouvés; nous de-
vons donc craindre, frembler, et nous tenir sur nos
gardes.

Mais avec le secours de Dieu, il dépend de nous de mé.
riter la bonne avec les saints; nous devons donc faire
tous nos efforts pour nous ’assurer.

Toutes les autres affaires, ces grandes affaires qui vous
occupent tant en ce monde, ne sont en comparaison de
celle-ci que bagatelles et jenx d’enfants. La seule affaire
importante et d’absolue nécessité pour nous, c’est le salut
6ternel de notre Ame. C’est 13 cette unique chose néces-
saire dont parle Jésus-Christ : Porro unum est necessa-
rium. Pénétrez-vous profondément, dés a présent, de
cette grande maxime, pour ne pas avoir a la méditep
trop tard et sans fruit pendant I'éternité, au milieun du
plus affreux et du plus irréparable désespoir.

TRAITS HISTORIQUES

I. — Une mére de famille venait déposer dans le eceur d’un
saint prétre la douleur que lui causait la manidre indigne
dont son fils se conduisait envers elle. « Jusqu’a ce jour, di-
sait-elle. je lui ai pardonné de bon ceeur; J’avais toujours espéré
qu'il me reviendrait, et que mon amour friompherait de ses
mauvais penchants. Je P'aimais 3 en mourir, cet enfant; il
ftait toule ma vie. Mais ¢’est a cause de cela méme qu’aujours
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d'hui jo ne puis plus lui pardonner : il m’a blessée au coenr!
— Mais c’est toyjours votre enfant, lui dit le saint prétre. —
1l m'a blessée au cceur, mon pére; et je vivrais mille ans que
jamais je ne lui pardonnerais. — Mais si vous ne pardonnez
pas, Dieu ne vous pardonnera pas. — Si c’est blesser Dieu an
¢ceur que ae ne pas pardonner, je comprends que Dieu ne par-
jonne jamais, »

II. — Saint Jean Chrysostdme avait suspendu au mur de sa
thambre & coucher un tableau représentant les flammes el foq
jourments de I'enfer. Chaque fois qu’il éprouvait quelque ten-
tation, quand il se levait et se couchait, il fixait ses regards sur
ce tableau affreux, et se représentait vivement 2 la pensée lee
tourments éternels de Penfer.

FIN DE L\ REMIERE PARTIE ET DU TOME 'PREMIER.
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